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MISSION ARCHEOLOGIQUE A TYR
(AVRIL-MAT 1921)

PAR

Mme Dexvse e LASSEUR.

Le Haut-Commissarial de la République frangaise en Syrie el au Liban
ayant bien vouln — aprés avis favorable de PAcadémie des Inseriptions el
Belles-Lettres — me charger d'une mission archéologique dans le Liban-sud,
je fus spécialement désignée par M. Virolleand, Chel dua service archéologique,
pour entreprendree une premitre campagne de fouilles @ Tyr el aux envi-
rons. Le général Gouraud, Haut-Commissaire de la République francaise en
Syrie et au Libau, qui porte un grand intérét @ Farchéologie, avait, en effel —
sur les indications de M. Clermont-Ganneau — choisi le pays de Tyr comme
un des principaux objectifs de recherches.

Arrivie & Tyr au début daveil, j'v trouvai le meilleur accueil aupres du
capilaine de la Bassetiere, le gouverienr de lu ville, S'intéressant aux antiquiles
du pays dont il avait la charge, le capitaine de la Bassetiére ful pour moi un
collaborateur précieus.,

Comme on le sait, la Tyr primitive éail aulrefois une ile. En dehors de
cotte Tyr insulaire, représentée par la presqu'ile sur lagquelle s’éléve aujour-
@'hui Lo petite ville arabe de Sour, il v avait une autre Tyr, la Tyr conli-
nentale, Palétyr, dont emplacement exact est encore i fixer sur le terrain.

Au cours de sa mission de Phénicie en 1860-1861, Renan avail entrepris
des fouilles & Tyr: tontefois, les importantes déconverles quiil fit sur divers
points du-caza de Tyr — Kabr Hiram ol Oumm el-"Aovamid — absorbérent la
majeure partie du temps qu'il pouvait consacrer it Tyr méme. Les tranchées quil
avait fail crenser dans Pancienne tle el dans la région adjacente ne donnérent
pas grand résullal, On en tronve le détail dans son ouvrage classique ' qui

(1) Mission de Phdnicie, pp, 537 el suiv.
Svnia. — UL 1



2 ; SYRIA

restera toujours le bréviaire de ceux qui auront i s'oceuper de Iarchéologie de
la Phénicie.

Mon premier soin ful de repérer, & I'aide de la carte de Renan, les travaux
que Villustre savant fit exéculer dans la zone méme de Tyr. Laissant de coté
ses tranchées ouverles dans la partie insulaire. tranchées qui pour élre
reprises el recoupées demanderaient des moyens considérables qui n'élaient

Fiz, 1. — Tell el-Ma*clong, d'apris Macriily by,

pas i ma disposition, je résolus de m'allaquer au tell E-Ma'choig dont il
navail sondé Ta base que sur un coté.

Ce tell — consistant on un noyau rocheux — s'éléve i environ 2 kilomatres
et demi dans Pest de Tyr; son identification lopographique constitue un pro-
blime non encore résolu, malgré les quelques fouilles qui y ont 16 pratiquées
par Renan en 1861 el par Macridy Bey prés de quarante ans plus tard.
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Renan avait fait une grande tranchée & la base du lell du eoté est. Macrudy
Bey avait entrepris plusieurs sondages assez importants. 11s sont indiqués sur
le plan ci-joint " que Péminent conservateur du musée de Constantinople
a eu lextréme obligeance de m’envoyer en m’aulorisant i le publier. On y
constatera que la plupart des sondages ont été exéeulés du coté nord; un seul
ful fait au sud-ouest, mais tout i fait & la base du tell, pris de laqueduae.

En somme, le flane méme de la colline n'avait pas 6lé ouvert et ce flanc
me parut intéressant du colé faisanl face & Tyr, cest-i-dire du colé ouest, En

conséquence, j'v [lis creuser une premicre »

tranchée en commengant le plus haut que je 17
pus, anssitot apres le pelit cimeliére qui est au
sommel du tell el déborde en parlie sur le ver-

sant ouest: je me proposais de lrouver le roe

oL, une fois trouve, de le suivre en descendant
rrissivement.

progressivement 5
Celte premiire tranchée (la tranchée A) 19,

T

ik f

dirigte du nord an sud sur une largeur de
3 métres, mit 4 nu un ensemble de construc-
lions en mauvais pelit appareil, sans fonda-

lions, les assises reposant simplement sur la
terre. Cet ensemble consiste en une pidee cen-

trale, large de 2 m. 50, flanquée de chaque

coté de deux pelites travies larges de | m. 25,

lesquelles se terminent en absidioles du colé
de Test. Ces eing pitces correspondent entre
elles par des ouvertures assez irrégulidres et hautes de moins de | metre: le sol
en est pavé de pelites dalles qui élatent recouvertes d'environ 3 métres de terre.
Ces dallages s'arrétent. dans trois des petiles travées, & O m. 45 d'un mur con-
tinu qui limite & Vouest Uensemble de la batisse el qui u, dans son étal actuel,
| m. 20 de haut et 7 m. 50 de long. Il @ en moyenne 0 m. 55 de large: dans la
grande picce du milien, il est Hanqué d'une sorte de pilier, ou plus exacle-

(!} Fig. 4. On trouvera le détail des tran- spproximatil des tranchées exdculées i

chées indiguées en noir anx fig. 15 el 16. Ma'choig pour permetiee an lectenr de suivre
it Je donne ci-contre (fig. 2) un schéma notre deseription,
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ment de plate-forme, faisant corps avee lui el formant un saillant de 0 m, 735
dans Uest, sur { m. 50 de large.

Aucune indication ne m'a permis de savoir i quelle hanteur pouvait s'élever
le batiment et comment il était recouvert. D'autre part, la proximité du cime-
titre m'a empéchée de ponsser plus avanl la fouille vers Uest afin de voir si la
picee cenlrale se terminait ou non en abside.

Parmi les pierres ulilisées duns la construction des pelites travies, plu-
sieurs portent ée que M. Clermonl-Ganneau a proposeé d'appeler la « laille dos
Lroisés n. La bitisse esl done cerlainement postéricure aux Croisés 9, olle peul
méme Fétre de beaucoup. Javais era d'abord avoir affaire & un atelier de ver-
rerie, étant donnée la grande quantité de débris de veree, de scories ol de con-
glomérats de verre fondu trouvés dans los diverses salles : mais 1o mangque de
erensels ou de toul autre tdmoin d'une fabrique de verre mobligea & renoncer
it cette hypothise. 11 semble plus naturel admettee que ce verre fondu est, de
méme que les nombrenx fragments de poteries noircis, le résultal do quelque
ancien incendie, Javais nolé, daillours, en faisanl creuser colte tranchée.
qua 1 métee du sol — sous une eouche de matis e rougedtre — il y avait une
couche d'environ 0 m. 35 d'une matidre gris clair somblable & de Ja condre,
puis, su-dessous, des résidus de ce que los gens du pavs appellent du « bitame
bralé », ot enfin, de li jusquau pavement, une couche epaisse de poleries
brisées, mélées i de la terre ordinaire.

A 9 métres de distance au sud du point de départ de la tranchée A, le putil
mur bordant les pitces i I'ouest se termine par la conrte amoree d'un retour
Wangle dirigé vers Uouest el assis sur lo roc. Cela constaté, jo revins & mon
point de départ el je fis ouvrir une nonvelle tranchée (B) perpendiculaire i la
premidre of descendant Ia pento du tell vers Pouest. MWappuyant toujours sur le
roe, & une profondeur moyenne d'environ 2 milres, Jje la continuni sur la
méme largear de 3 milees el sur une lon gueur de 12 métres dans 'opest,

A ce moment, jo dus m'arrator pour éviter un édhoulement de terre dans un
champ de lentilles qui s'étend on conlre-bas 4 3 mélres de li. La tranchée ne
donnait, d'ailleurs, plus rien d'intéressant: les 2 derniers métres  creusds
avaient montré le rocher & nu i 2 m. 10 de profondeur. Jo revins alors sur mes

" Roue =avons que le roi Bandouin, mettani i camp relranché. Les Croisés e maintlinpent
le sitge devanl Tyren 1407, Slablil & Ma‘chodeg ensuite & Tyr peadand plos d'un shiele,
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pas, car, chemin faisant (entre le 6° et le 9° métre], la tranchée avait mis i dé-
convert les 6léments dune construction daspect imposant & une sorle de
massif formé de dalles (en pieere dure, blanche et rouge) avant chacune
1 m. 28 de long, 0 m. 40 de large, 0 m. 20 d'épaisseur. el posces de champ
sur lear grand eoté, Ces dalles, ainsi curiensement assembliées d'une facon
irrégulidre qui semble intentionnelle, sont solidement cimentées enlre elles @
elles reposent sur un soubassement formant deux arading dont le premicr, celul
du dessus, est composé de dalles posées cette fois normalement plat, et le
douxieme de denx assises de pierres de taille (PL 1, A).

Afin do dégager entidrement ce soubassement, je lis creuser une lroisicme
tranchée (la tranchée C) se divigeant du nord au sud et ayant, comme les pri-
chdentes, 3 mitres de large, Elle révéla tout nn systéme de constructions anssi
difficile & comprendre qua expliquer @ autres massifs de mome structare que
colui de la tranchée B, mais débordant sur celui-ci de plus de 1 métre vers
ouest : assises. on plutot lits alternants, de dalles semblables, tantot de champ,
tantoth plat. le tout bordé i Pest et i Touest par un alignement de grands bloes
bien laillées. Cet ensemble des construetions a 2 m. 80 de large — mesure
prise dans ouvre, entre les doux parements: la face onest a actusllement
1 m. 20 de haateur au-dessus du roe, la face est n'a que 1 m. 60, Getle dilli-
rence de hautenr correspond i la déelivité du roe (P11 B).

Arrivie & moins de 8§ métres au sud de la tranchée B(y compris la largeur
de eelle-ci), la construction se lermine en venant affleurer une ardte de rocher,
Je fis alors reprendre la tranchée G au nord de tranchée B pour lrouver
aussi la fin des construetions dans eette divection. On mit au jour dabowl un
petit mur d'angle surmonté d'un gros bloe de ciment, puis deux gradins de
pierres i double angle sur lesquels repose une plate-forme dentelée formee de
dulles, toujonrs posées de champ el servaol de soubassement i un massif de
maconnerie de 8 assises en petit appareil assez médiocre. Aprés cela, plus rieo
dans le nord. L'ensemble de construelions que javais suivi ¢lail done entiére-
ment dégagé. 1Ly aurait peat-élre lien de démonter mainlenant tous ces malé-
vinux hittéroclites qui sont sirement antiques el visiblement réemployés. Jo
n'ni pas cro devoir le faive avand quun plan exacl en ail G1¢ drosse,

Quelle pouvait étre Torigine el la destination de ces curieuses dalles,
dtroites et longues, taillées duns une pierre dure qui n'est pas de la region 21y
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en a environ une quarantaine de visibles, Leurs dimensions el leurs proportions
conviendraienl bien, ainsi que le pense M. Clermont-Ganneaun, & d'anciennes
murches d'escalier réulilisées pour servir de substructions i quelque édifice
beaucoup plus récenl. Leur épaisseur de 0 m. 20 répondrail d'une lacon salis-
faisante @ celle fonction originelle. Si on les imagine normalement superposées
et déhordant les unes sur les autres d'une trentaine de centimitres, elles pou-
vaient constituer un esealier d"une hauteur d’environ 8 métres. Néanmoins, on
peut se demander si Vescalier n'élait pas composé de deux ou lrois dalles
juxtuposées, ce qui diminuerait 'antant la hauteur.

Dans tous les cas, un tel escalier implique 'existence d’un édilice d'une
certaine importance anguel il devail permettre 'accéder. Quel pouvail élree cet
éditice ? Etail-ce le temple d'Héraklis Astrochiton (v quion a suppose exister i
Ma’choug, ou bien un autre monument? La question ne pourrait étre tranchée
fque par (quelque inseription qui nous renseignerait i ce sujel.

Les travanx de déblaiement ont permis de recueilliv une grande quantité de
débris de toute espéee et de loute époque : polerie, ciment peint, Osatue,
verrerie. monnaies, ete., schelonnant du v siccle avant Jésus-Christ
Jusquian xiv' et méme xvi* aprés notre dre.

Parmi les poleries brisées il v a des fragments de conduites cylindriques
pour canalisation ; des bords, des panses. des pieds et des goulots de epatéres,
damphores et de sortes de gargoulettes; la plupart sont en terre rose, assez
¢paisse, striés horizontalement : quelques exemplaires ne sont pas striés et sont
dicords de peinture marron se détachant sur fond elair; daulres portent une

Fiz. 8

ornementation en relief. Cerlains fragments de formes diverses sont d’un usage
indéterming : queunes de lampes, bongeoirs, couvereles i boutons, ete. D'autres

M CL. Rexan, Mission, p. G5,
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appartenaient i des molettes ou pilons atteignant parfois dassez grandes dimen-

sions. Iy a aussi toute une catégorie d’objets en terre cuile i parois leés épaisses

dont beaucoup onl Vaspect de triés pelils vases (flig. 3 el 4.c, d, . k). On peul se

demander si ce n'élaient pas des pols i encre ou a couleur, ou bien encore un
matériel J'artisan quelcongue.

A coté de ces objets, il v a également quelques [ragments de poterie plus
fine présentant un certain intérdl. 1ls onl é1é, pour la plupart, exhumés de la
tranchée B, & environ 2 mitres de profondeur, parmi les remblais qui élaient
rocouverts de ciment, ou plutot de biéton : poleries grecques & lustre noir
avec palmetles el oves incisdes. ou avee décor rayonnani, ou encore noires
dun colé et rouges de Pautre (fig. §); fragmenls rouges lustrés analogues &
la poterie d'Arezzo; autres non lusteés, plus grossiers avee des bandes de six
pelites stries ou une suile ininlerrompue de grandes stries horizontales, parfois
recoupies obliquement de raies de peinture noire (fig. 4, a). Quelques fragments
sonl en lnnlvriu noire tris cuile avec de pelites stries horizontales; dantres sont
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en terre rouge unie avee des raies blanches peintes verticalement (fig. 40). 11y

oausst un grand nombre de fragments émaillés d'origine musulmane, donl
queliques moreeanx a décor incise ou peint; les plos
anciens peavent remonter jusqu'au xivt sidele de
nolre ire, )

A cela il faul ajonter toul un lot d’anses do types
divers. Dans le nombre, j"ai recueilli une anse rho-
ilienne timbrée au nom de Soerareus 1, derit en beanx

caracléres L necompagnd

_ H\-\ dun petit symbole difficile i
! ’Nl' ﬁ%qm determiner, peul-étre un dra-
| —o. N gon (g, 5). Une aulre anse
\ q( _-?ﬂ_- . h‘\ da mime genre a 616 exhu-
¥ 0’ 4 mée plus taed & Djel  el-

‘Amad ; elle sern déerite avee

les objets provenant de cette
fouille.

Jattachais une imporfance particulivre i un groupe d'anses dont la forme
caractéristique (arrondie el d'une ouverture juste suffisante pour v passer le
doigt) se rupprochait beaucoup de celle dos amphores i eslampilles israéliles

(8 M. Clermont-Gannean me lail observer eérmmiques de Grice, p. 109, o™ 244, 248,
que ce nom 2'esl UEjh rencouled sur plusieurs 246, Ce limbre est sonvent scoompagné d'al-
anses rhodionnes; entre autres & Hoomd [Re- lriluts divers : {lnmbesn renversé, T iy,

san, Mission, p. 38); el. Dusmose, Inseriptions bras |'une petite figure, ete.



MISSION ARCHEOLOGIQUE A TYR Y

si magistralement étudides par M. Clermont-Gannean ¥, Je les ai toules net-
toyées avee soin dans Vespoir d'y découvrir aussi quelque estampille similaire;
malheurcusement, la plupart étaient anépigraphes. Sur une cenfaine d’exem-
plaires, un seul portail un timbre (fig. 6). J'y reconnus i la premiére ligne les
lettres 52 ou 5w, suivies du chiffre 15 puis, & la seconde ligne, les letires xoa.
Je pensais qu'il ’agissail d'une indication métrologique relative i la jauge du
vase. Ayant soumis 'objet en question a Uexamen de M. Clermont-tGanneau,
mon savant mailre a bien voulu me remettre la note suivante :

La découverte de cette anse, marquée d'un limbre spécifiquement phénicien, fera
époque dans 1'épigraphie sémitique. C'est, en effet, la premidre de ce genre qu'on ail
recueillie jusqu'ici; elle ouvre une nouvelle série qui, espérons-le, ira se développant par
la suite, maintenant que 'atlenlion est éveillée sur ce point,

Le timbre, apposé avant la cuisson et fortement imprimé, se compose de deux lignes
de caractéres et signes en relief; au-dessous, on distingue les restes d'un petil symbole
indéterminé, de forme étroite et allongée, posé horizontalement. La premiére ligne débute
par deux lettres, suivies de chiffres, du type connu, représentant le nombre 14 ou {5 (la
5* barre d'unité est douteuse).

On peut hésiter, pour Uidentite de la premiére lettre, entre un 2 el un W, ei, pour
I'identité de la seconde, entre un 5 et un n. La lecture 72 suggérerait la possibilité d'une
abréviation de (772 « roi ». La lecture n@ est plus vraisemblable paléographiquement :
on peut comparer la forme du @ dans l'inscription d'Oumm el ‘Aouvamid (C. I. 8., 1, 7):
quant au 1, il faudrait admettre qu'il lui manque la partie inférieure de la tige, la pression
du cachet ayant é1é insuffisante en ce point. On obtiendrait ainsi le mot 7€ « année «, le
tout signifiant o I'an 14 (ou 15?) ». Le nombre est assez faible pour que I'on puisse penser
i quelque date régnale; mais on attendrait alors le nom, ou lout au moins le titre du roi.
D'autre part, ce nombre est peut-ftre un peu fort si l'on suppose, en sappuyant sur
I'usage hellénique, qu'il s'agirait de quelque magistrature éponyme, civile ou religiense.
Aurions-nous alors affaire & un comput basé sur une certaine ére? Nous savons par ail-
leurs que deux éres différentes ont été successivement employées a Tyr, U'une ayant son
point de départ en 275, l'autre en 126 avanl Jésus-Chrisl.

En se plagant & un autre poinl de voe, on pourrait vouloir chercher dans ces chiffres
une indication non pas chronologique, mais métrologique, relative i la contenance, &
la jauge du vase. Mais celle conjeclure n'est guére d'accord avec ce que nous constatons
dans la leneur courante des limbres d'amphores de la céramique grecque.

Malheureusement la seconde ligne ne nous tire pas d'embarras. Elle se compose de
trois caractéres qui semblent bien &tre XC2. Les analogies inviteraient a priori i les con-
sidérer comme appartenant & un nom propre, celui d'un personnage ayant qualilé pour
garanlir ou contriler la fabrication. Un pareil nom ne s'esl pas encore rencontré jusqu’ici

(4 Recueil d Archéologie orienlale, 1. IV, p. 1 et soiv,
Svmia. — IIL 2
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dans l'onomastique phénicienne: & la riguenr on pourrait penser & 'abréviation de
quelque hom connu, ou imaginable, par exemple , 8 + 2 (3z5wi2. On ne saurait songer
sérieusement i une transeription de Bareos, Bussus,

(Jue si, au contraire, on raisonne dans 'hypothése métrologique, et non pas chranolo-
gique, on pourrait Stre tenté de live X2 4 2, soil la préposition 2, combinée avee le mot
sz = ane, désignant dans la Bible une certaine mesure de capacité ; le seah hibraigue, il
est vrai, servait pour les matibres stches et non pour les liguides,

Somme loute, Uinterprétation générale de ce pelit texle esl encore, comme on le voil,
trés incertaine. Mais ce qui demeure acquis, c'est le fait capital de Vexistence, désormais
indéniable, d'anses d'anmiphores estampillées, d'origine proprement phénicienne. 11 esl,
d'ailleurs, confirmé par une seconile trouvaille de Mme Denyse le Lasseur qui a recueilli
une aulre ansé similaire dans une de ses fonilles & El-Aovatin. On v distingue encors
nettement une estampille contenant les restes de deux lignes de caractires phéniciens in-
dubitables, mais malheureusement trop Prustes pour permeltre un déchiffeetment en
rigle,

Toutefois, il y & une chose qu'il ne faul pas perdee de vue. De oo gue ces deux nnses
ont é1é déconvertes & Tyr méme, ou dans ses environs immédiats, il ne suit pas foreément
que les deux amphores ou jJarres ausquelles elles appartenaient respectivement aient
té fabriguées i Tyr méme. 1l demeure loujones possible que ces récipients, destings pro-
bablement au transport, soit de huile, soit plutdt du vin, v alenl &8 importés el pro-
vinssent de quelque autre point de la cdte de Phénicie, produisant el éxpartant, toul comme
Tyr, de I'huile et du vin; on n'aurait sous ee rapport que Fembarras du cholx = Sidon,
Béryte, Byblos, Tripoli, Aradus, ete... 1 est b noter que la pluparl de ces villes avaient
leurs dres propres. On sail, d'aillenrs, que les crus de Phénicie Stalent réputés, Un
papyrus arameen (£ 1. S, 11, 146) menlionne cxpressément, & odté dua vin indigine
cgyplien, le vin de Sidon (778 120). 1l est probable que celul-cl, ainsi que ses congénéres
syro-phiniciens, élail lransporté dans des jarres Tabriquées anx lieux d'origine ot ddiment
timbrées. 1l ne faudrait done pas étre surpris si I'Egypte nous fournissait queligue jour
iles anses & estampilles phéniciennes dans le genre de cellés dont Tvr vienl de nous offvir
les premiers spécimens.

Enfin, pour lerminer ee qui concerne la terre cuite, il faut encore signaler
ne pelite téle de statuetie féminine J'une assez jolie expression (fig, 3, n* 3) et
une curiense pelite plaquette brisée, sur fa surface treés Itgérement convexe de
laquelle est tracé, en traits mi-partie en creux, mi-partie en relief, un dessin s
compliqué et incomplel (fig. 4, f). On croit y distinguer le buste d'un person-
nage vu de face, paraissant teniv appliqué contre sa poitrine une sorle do bou-
clier dans la courroie doquel sa main est passéo ; ay-dessous on pourrail peut-
flee reconnaitre Findication d'une ceinture el la garde d'une épée. Le tonl
donne un peu Nimpression d'un chevalier des Croisades.
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La terre eruo est représentée par un seul exemplaire assez grossier: ¢'esl
une sorle de bouchon de petit vase en argile sichéo, desting a sceller le vose
sur lequel il avail élé apposé (fig. §. j).

Los débris de ciment peint sont tous de coulenr rouge. Sur Fun denx, de
forme concave, trouveé dans la tranchée A, il y avail, semble-l-il, les resles
d'une croix. Un antre fragment de revétoment, beaucoup plus fin, provenant
de ln tranchée B, porte les éléments d'un dessin floral (fig. &, ¢): il devait faire
partie d'une décoration murale assez soignée.

Les cubes do mosaique sont de trois tailles diflérentes © los uns, g ands, en
pierre ordinaive blanche et grise: les autres, moyens, dgnlement en pierre
blanche : enfin, les derniers, petits ot en verre de couleur joune ou verle, par-
fois dorés sur un eolé. 11 est possible que ces derniors nienl appartenn i une
mosaique murale du genrs hyzantin.

Les voreeries, ainsi que je I'ai déji dit, sont trés nombreuses : malhenrouse-
ment il 0’y a que des débris ne permettant pas de reconstituer un soml vase, L
vorre en esl oxeossivement fin ol décord doe filets on de sortes de boutons en
veliol. on sncore de gaufrures: il y o aussi des morceaux en forme de peliles
anses rubannées, dlégamment replices ; dantres, hulaives, fermés dun bout
e <'évasant de Pautre s de petits pieds de conpes circalaives ; enfin un fragment
asser enrieux : ¢'est une moilié de bague dont le chaton affecte la forme d'nn
noeud (fig. 3, n* 4. .

Je ne mentionng que pour mémoire les monnaies. Elles sont en hronze, tris
pen nombreuses of on si manvais dat qu'il est impossible de rien en tirer. La
seule of Pon puisse reconnaitre quelque chose est une pelite monnaie des
Croisés, d'un typo teds rare, parail-il, mais (qui n'est malheureusement pas en-
fidre. M. Joan Babelon, attnché au Cabinet des madailles, i Uexamen de qui elle
a 616 soumise. a bien voulu m'en faire tenir la description suivante, complétée
par Uexemplaire du Cabinet des médailles :

T.V. R. R. [. 8. enlre deux grénelis. La Toue-David surmontée de ses deux guetles,
accostée de deux besants,

ol D, AL V. 1L T. entre deax grénetis, Eloile & huit rais.

Cette monnaie a é1& frappée & Jérusalem par Guy de Lusignan. Cousinéry I'n publiée
pour la premidre fois. Pour plus amples détails, voyez G, ScurovsERGER, Numisma-
tique de I'Orient latin, pp. B85-80
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L’argent est représenté parun pelit étui evlindrique orné, aulant qu'on en
peut juger, de dessins géométriques et peut-tire de lettres arabes (fig. &, ). 11 a
environ 0 m. 03 de long et esl muni de deux bélitres permettant de le sus-
pendre. C'estle type de ees petites amulettes que Pon appelle « étuis a Coran .
L'intérieur de celui-ci élait vide,

Le fer s'esl rencontré sous les formes d’un gros anneau el d'une lame de
couleau percée d'un trou.

Enfin, on a trouvé une cornaline taillée en ovale mais non gravée,

Tout en travaillant & la fouille que je viens de décrire, javais fail exéeuter
quelques sondages sur d'autres points du tell. D’abord & mi-cote, sur le flane
méridional — on alla jusqu'au roe sans résultal antrement intéressant — puis,
ausommel, dansla cour méme du Neby qui était pavée de grandes dalles ; on les
enleva sur une surface de 2 mitres carrés el on trouva, juste au-dessous, une
seconde conche de dalles semblables et, ensuite, le roc & 0 m. 50 environ. Un
autre sondage, opéré dans la partie nord du sommet du lell, & quelques mistres
du Neby, dans une bitisse servanl aujourd’hui d’étable, ne
donna rien. On y atteignit également le roc & moins de
0 m. 50,

Sur le flane sud du tell, un peu au-dessous du Neby,
je fis vider une ancienne citerne remplie de débris de toutes
sortes : lambour de colonne, stdle arabe de basse époque, ete.
L'ouverture de la citerne est bordée de gros blocs bien tail-

e lés: sur I'un d'eux est gravée une grande croix i double

branche du type dit croix patriarcale (lig. 6 bis); ce bloc a
di faire partie d'un montant de porte; peut-dtre provient-il du palais on de
In maison du patriarche latin de Tyr ™. Lorsqu’il fut réemployé, plos tard,
dans la construction de la citerne de Ma'choiq, on ne se préoceupa point de la
Croix qui se présente maintenant dans la posilion couchée,

U Tyr élait en elfel, tomme on le sait, le laume de Tyr, le famenx patriarche ol histo-
sitge du patrinrcat Intin pendaut les Croi- rien,
sades; inulile de rappeler le nom de Guil-
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1

NEcroPOLE D'EL-AOUATIN.

Comme toute ville antique, Tyr et Palétyr avaient certainement leurs ne-
cropoles, nécropoles importantes qui devaienl conlenir, sans doute, comme
colles de Sidon, les tombeaux de la dynastie royale, Ces tombeaux n'ont pas
eneore 616 relrouves, ear, bien entendu, on ne saurail prendre au sérienx la dé-
nomination de « tombeau d’'Hiram » donndée indiment dés 1833 au monument
funéraire, dailleurs teés intéressant, qu’on montee sous ce nom, i 2 hieures au
sid-est de Tyr.

Il y a bien, & 800 métres @ lest de Ma'choiq, une curieuse nécropole,
d’époque indéterminée, connue sous le nom de el-Aonalin, Renan en avail in-
diqué toul Uintéret. Jaurais voulu en reprendre Pexploration, mais je ne pus
mettre ce projet & exéculion dans celle premidre campagne. '

Jo dus me borner, pour celte année, i examiner ce que Renan appelle de
« vastes hypogées i ciel ouvert dont les plafonds se seraient effondrés »; je
cherchai aussi dans la « vallée des figuiers » la sculpture ayant lapparence
d'un « Bon Pasteur » qu'il v signale ; je ne pus la retrouver, non plus qu'une
autre seulpture que M. Rizeallah Nour avait remarquée aulrefois dans un des
hypogées effondrés et que nous y avons vainement cherchée, 11 es| possible
que les ouvriers qui exploitent actuellement en carriére les restes de cette né-
cropole aient détruil ces seulptures.

Dans le 20l rocheux qui s'élend au pied méme de la colline, on voit de nom-
breuses ouvertures carrées envahies par la végétation; ce sonl, apparemment,
les puits d’aceds de caveaux analogues i ceux des aulres nécropoles de la eote
phénicienne. Je me proposais (’en dégager quelques-unes, mais je n'en eus pas
le loisir. ayant voulu, au préalable, tiver au clair ce que signifiail une cerlaine
ardte de rocher taillé, affleurant le sol et tournant i angle droil. On mit i nu
un grand bassin carré de 3 métres sur 2 m. 82, ayant, & 0 m. 30 du sol, un
rebord large de 0 m. 50 environ et, du c6té nord-est, an centre, une rigole. La
profondenr du bassin est de 1 m. 955 sur le coté sud-est il y a, dans le fond,
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une cavité en partie circolaire de 0 m. 75 environ de diamétre et de 0 m, 35 de
profondear. Le toul est cimenlé avee soin,

Ou recueillil, en pratiquant cette fonille, une grande quantité de poteries
en lerre rose épaisse, i siries horizontales : on y trouva aussi quelques frag-
ments de vases en terre brane teés fine of vernissée, une jolie lampe ornée de
molifs ghométriques (fig, 4. 4), et enfin un secondd exemplaire d'anse dinseriplion
phénicienne, mallicureusement teis fruste 1, Je suppose que us ces dibris
proviennent de quolque fouille elandosting qui a di dtre opérée il v i nombre
dunnées dans les tombes i puils avoisinantes,

Des difficultés matérielles (mangue de contremaitre, isolement de endroit,
difficulté du ravitaillement pour les ouvviers, ele.) m'empéchérent de pous-
sor plus avant les travaux en ce lien.

i1

Formaes a g gi-"Aman.,

de reportaialors tlout mon effort sur un autee point situé i 1 heure ol demie dans
Pestde Tyr el qui nous avait para inléresssant lorsque nous v étions passés,
e capitaine de la Basselitre et moi, lors d'une exploration en compagnie du
propri¢taive de toute cotte région, 1o Cheikh Hadj Hassan Rouz. Cot endroil se
trouve & 600 métres environ dans I'esl (e Bourdj Chemali el n'a jamais élé
foutllé, ni méme signalé. Les habitants Je Bourd) Chemali: Fappellent Djel el
“Amanl ¢« platean (7) de la colonne », & cause d'une sorte (e pilier & rainure,
haut de 1 m. 95, qui se dresse au sud-est du platean,

West au pied de ce pilier que je fis commencer tonl abord le travail sous
la direction avisée el intelligente de M, Selim Mady que je regrette bien d'avoir
eu si pen de temps aupris de moi, On constata fque le pilier s'enfoneait Lpis

pou en torre; un gros bloe taillé lui servail do hase. Du coté apposé i la

rainuee on dégagea une sorle de soubassement o 2 assises de pierres hien

equarries el cimenlées, -reposant sur le roe qui eski 0 m. 635 de profoudenr: ee
soubassement se dirige d'abord vers Pouest sur une longueur de 2 midpes, s

) Voir supra, p, B,
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vers le sud sur une longuenr de 5 métres environ. Ge pilier parail done avoir
fail partie d'une sorte do construction qui anrail disparu el dont il ne reste
fque les soubassements. Ce n'est peut-ttre qi'un montant de pressoir comme
ses congénires déerits par Renan.

A quelques mitees de la, aw sud-ouest, on mil au jour une sorte de grotle
dont Tentrée élait murée el cimentée. On Fouvril, on la vida el on sTapercul
qu’elle élait entibrement enduite dun ciment assez fin. A Pextrémité nord,
somted, 'ouvee un trou cirealaire. Nous le fimes déblayer el on constala que
I grotle élait toul stm-
plement un silo mesn-
rant 3 m. 2080r 2 m. 70,
L’ouverture sopérieure
servaiti y joter le grain,

Un peu & Pouest de
g silo, une aubes tean-
chée dégagenun groupe . : 3
de cing fosses rectan- ' >

gulaires continues, tail-

lées & méme le roe, =
eiel ouverl. Borddes cha- 077775020 GBERIMIEEES, = 0 Vs Sl (AR
- s 5 ‘,-:_\_'-"'__ \-‘x o B TN
cune 'une feuillure sur .
{1F9 i

trois  de  leurs edlis,

elles sont digposies i Uinverse Uune de Pantre. 11 est possible que celle dispo-
sition corresponde @ la position tete-beche des corps givelles devaienl rece-
voir. M. Rizeallah Nour m'en o fail un croquis que je donne ci-dessus (lig. 7).

La terre remplissant ces cuves contenail qualques débris d’ossements el de
lerre cuite (anses de forme phéniciennc), mais le tout en mistles; elles
avaient cerlainement ¢4é violdes antérieurement.

A un pen plus de 3 métres, tonjours vers Fouest, on pratiqoa une nouvelle
tranchée qui révela Pexistence d'un important hypogee soulerrain, (n v
aceide par un escalier de dix marches descendant entre deux parois de belles
pierres de tuilles régulitrement assemblites, Arvive ainsiau bas de Vescalier, on
trouve un palier denviron 2 mitres de long formant corridor, de nivean avee
le sol de Ihypogée. Una alors devant soi une grande porle Faite de denx mon-
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tants en forme de pilastres, décorés de peinture i fresques : motifs géométriques
(crosses) el végétaux. Le linlean qui les surmonte semble avoir pour fonction
de soutenir une partie du rocher taillé en cintee (P1. 11, A).

L'hypogée était entiérement rompli de terre, de débris de plafond et de
parois effondrés, ol méme d'une espice de tuf éboulé. 1l fallut d'abord
procéder & un déblaiement long
el minulicux. Apréé quoi, on se
trouva dans une grande salle de
4 m. 70 de long sur 3 m. §0 de
large, la salle A. Elle donnail ac-
cés i six pelites chambres lalé-
rales, on plutdl grands loeuli (3 de
chaque coté), ayant chacun envi-
ron 2 m. 50 de long sur 0 m. 95
de large. Sur la paroi du fond
souvraient deux pidces (B et (0),
dont Fune (B) a 5 m, 30 de long
sur 2 m. 20 de large et Pautre ((3)
o m, 30 de long sur 1 m. 90 de
large (lig. 8).

La pitce B conlenait trois
grands sarcophages en pierre dure
du pays, munis encore de leurs couvercles : un i dos d’ine et deux arrondis M

pi)

Fio, 8.

leurs flancs avaient di élre pereés au temps jadis par quelques fonilleurs clan-
destins.

Devant ces sarcophages, el perpendiculairement & ceux-ci, se trouve une
petite fosse de 1 m. 50 de long creusée dans le sol de tuf.

Dans la pidee €l 0’y avait pas de sarcophages, mais seulement deux
fosses creusées dans le sol et, dans In paroi séparant C de B, deux pelils trous
carrés el une sorte de niche (peut-étre pour une statuetle ?).

Enfin, frois des loculi (D, H, 1) contenaient chacun une fosse analogue a
colles de B el de C; les trois aulres n'en contenaient pas. Les six locali et les

D pense géadralement que cetle différence dans la forme des convercles répond & In dif-
lérence e sexe des ditfunls.
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denx pidces du fond sont laillés dans le tuf nu et voatés, Seule la salle cen-
trale (A) avait un plafond plal el des pareis lisses: le tout est revétu d'une
premiére couche de mortier posée sur le tuf et servant de support & un enduit
plus fin et blanchitre sur lequel on a appliqué une riche décoration de pein-
tures i fresque da tons chauds el varids,

Le sol, ainsi que celui du palier qui donne accés & Uhypogée, est soignen-
sement nivelé, recouvert de ciment fin el peint en rouge vermillon. Au centre
de la pidee on avait encastré, dans le sol, un gros bloe carré, orné de peintures
i dessins géomélrigues sur ses qoatree cotés. Peut-dtre était-ce le soubassement
d’un autel ? Nous fimes enlever le eiment qui Passujettissail pour nous assurer
qu'il ne bouchait pas Uorifice d'un puits quelconque.

Tout autour de la salle A régne une bangquetle d'environ 0 m. 30 de haut
sur 0 m, 38 de large; elle est décorée d'un dessin géométrique curviligne, en
brun violet sur fond créme. Au-dessus, sur les parois mémes de la pitce, dans
les inlervalles séparant les ouvertures des loeuli, le décor consiste en roseaux
et en grands arbres verl foneé, chargés de fruits de couleur jaune, rouge,
orange (citrons ? pommes ? oranges 7). Les haies carcées qui donnent aceds aux
loculi el anx pitees du fond sonl surmonlées d'élégantes guirlandes vertes,
rouges ou jaunes, suspendues par des bandelettes de tons divers, le loul simu-
lant une décoration de lintean (P11 B).

A la partie supérieurs des parois, on voil une grande frise courant toul
le long el contenant un amoncellement de fraits, de flears el de fevillages au
milien desquels passe un large ruban mullicolore qui se noue anx angles de la
pitee en une sorte de rosace i qualre branches, Sur la paroi du fond — an
cenlre de la frise, — en face de Ventrée, on distingue un lapin, de profil
droite, en train de brouter.

Les fresques du plafond sonl encore plus remarquables qlu?.m'-"r-ﬁ s
parois, Cest dabord un encadrement général composé d'une large bande,
d environ 0 m. 30, consistant en nne grosse lorsade dont les spires, allernalive-
ment blanches el rouges, se détachent sur un fond vert; cette lorsade est
hordee, de chaque coté, par un filel oun listel rouge. Puis, & Uintérieur de
ce premier encadrement, un second est formé par une guirlande de pelites
feuilles lancéolées. Le champ du plafond se subdivise en quatre compartiments
symétriques, séparés les uns des autres par le méme mobil de guirlande.

San. — L §
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Au centre, il devail y avoir un grand médaillon circulaire reconpant Uinlersec-
tion des qualre compartiments, 11 a disparu dans 'éhoulementde toute la partie
sud de Phypogée: il n'en reste plus que la moitié de Pencadremenl, formé lou-
jours par la méme guirlande de petites fenilles lancéolées. Denx des comparti-
menls onl é1¢ Ggalement détruils (ceux du suwd). Dans les deax qui ont élé
dpargnds on voil un semis de {leurs rouges aux feuilles jounes, jelées en tous
sens avee goil el naturel. Parmi ces fleurs Partiste a peint divers oiseaux qu’an
spieialiste pourrail proba-
blement identifier, car ils
sonl exéeulés avee beau-
coup de soin et de réa-
lisme: chagque comparli-
ment contient deux  gros
oiseaux (donl 'un semble
¢tre une perdrix) el quatre
pelits. Avcun d'eux n’est
figaré volant (PL HI, A
el B).

Aux quatre angles do
plafond sonl, ou élaient.
représentiés en busles les
qualre Venls personnifids :
dans l'angle nord-ouest,

un jeune homme imberbe,

Fic. %

vu de profil, la lite ceinte
d'une couronne de feuillage, souffle i pleines joues un vent de coulenr blene.
Le buste peint a l'angle nord-esl parait élre celui d'un adolescent; il a les
cheveux courls, noirs et non frisés. 1 ne porte pas de couronne et le vent quiil
souflle est rouge. Le buste de Vangle sud-ouest est en lrop mauvais célal pour
qu'on puisse le juger etle déerire. Quant i celui du sud-est, il n’en reste plus
trace.
Toule la terre retivée des sarcophages et des fosses ful eriblée avec soin
dans la grotte méme. On y recueillil un grand nombre de fragments de pelites
lampes en terre cuite el une quinzaine de lampes intacles, de forme ronde ou
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allongée, avec on sans anse, de couleur noive ou rouge Y. Quelques-unes
sonl sans aucane ornementation ; d'autres ont un décor géométrique, ou vé-
gétal, ou animal (lig. 9, b, ¢, d): enlin cerlaines sonl ornées de sujets éroliques
ou mythologiques. La plus intéressante montre un dien Pan, cornu, la nébride
flottante : il tient & deux mains, verlicalement, un biton et marche de profil i
droite 44 (fig. 9, a). On tronva aussi une

quantité de fragments de poteriesde toules
sortes @ lerre épaisse recouverle dun

engobe verditre: terre fine rouge brique

trts enites cols damphores avee anses allongées, attachées au haut des
cols #; goulols de cruches ornés de baguettes rondes en reliel (fig. 10, "1 el 2):
fragment d'un pithos (#) avee décor en reliel el incisé qui semble remonter &
une épﬂquuuswmnuimuw11]5. 10, ne 3y, des fonds de vases i dessins en spirale;
des vases i slries horizonlales (lig. 11, d) avec une seule anse el un fond sans
base stable : dautres également & stries el i une anse, mais d'une forme plus
trapue et plus arrondie, reposanl sur une petite base en saillie. Enfin, une
anse rhodienne dont le limbre est en mi yins beanx caractires que celui de Panse
dee Ma'chotg. Il se compose dee trois lignes ayanl quelque peu souffert(fig. 12)
on v reconnait, & la seconde ligoe, le nom de Tupszedes au génitif, probablement
) )

précédé i la premicre ligne du litre religieux 3= izgin] s dont il ne reste que le

) Cf. les lampes trouvées & Saida par i Cf. jes anses décrites par M. ConTEXAU
Renan, Mission, p. 490 el pl. XXIV. dans Syria, 1920, p. 138, Tig. 4, 4.

* Le dessous est manjué d'uin 3.
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sigma linal. A la 3¢ ligne on lit Ie nom du mois rhodien de & [iou.. ] (1.
Beavcoup de poleries élaient couverles 'une matiére blanchatre cristal-
lisée, surtont les goulols Aamphores. Dans les sarcophages, on recoeillit plu-
sieurs morceaux de celle maliere qui ressemble i de Valun 9,
Les os, que Uon trouva péle-méle avee la terre el los poleries, élaient brisés

el de coulenr verte comme cenx que décrit Renan . Peut-¢tre avons-nous la

Feflel de quelques ingrédients chimiques deslinés & préserver les cadavres
pendant un certain lemps,

Il y avail aussi beancoup de fragments de plomb, ainsi que de grands ¢lous
en fer d'au moins 15 cenlimétres de long, dont plusicurs i tris grosse tele; ils
proviennenl veaisemblablement de sarcophages en bois qui onl ¢1é détruits.

M, Clermont-Gannean, anquel je dois I le n* 253 mutild, de Dumont, laissé par loi
lecture de eolle anse, ajoule ;o e nom de sans transcriplion :
Timorodos se troove i plusienrs reprises sur E[=" fepdms]
les anses rhodiennes, parfois aver ln variante TIMOPOACY
orthographigque Twsepedfos. Celie  derniies [MANAMOT,

forme apparail comme  eelle du nom un
hiérens, peétre dn Soleil & Rbodes (C. 1. G.,
ST sur plusicurs exemplaives e noms de
mois varienl, of. Duwmost, op. el p. 114,
n™ 254254, On est antorisé A restibuer ainsi

® Ce doit #re In méme malidke que oelle
qui est décrile par Renan (Mission, p. $50)
eomme une sorle de carbonate de magnésie,
2 thid., p. 444,



MISSION ARCHEOLOGIQUE A TYHR 21

Les débris de verre élaient forl nombrenx et de loules sorles, quelque-
fois en verre Gpais. mais le plus souvent en verre excessivement fin. I"u-
sicurs vases sonl encore
entiers: ils sonl de divers
types (fig. 13) el rentrent
dans les calégories déja
connues par les trouvailles
de Renan & Torlose, Dje-
betl et Saida M.

Tous les bijoux que de-

vaienl conlenir les sarco-

phages avaienl probable-
ment élé enlevés par les violaleurs de I'hypogée; nous ne trouvames que

quelques boulons en verre de différentes grosseurs el une jolie bague en

ambre de 56 millimitres de pourlour intérienr. surmontée d'un lion ou d'un
sphinx couché (fig! 135 a) ; elle élait intacte, mais se brisa dans le trajel du

retour a Tyr.
Les monnaies avaient di egalement tenter I cupidité des voleurs; nons ne

i) Mission de Phénicie, pl. XX1IT eb texle, pe 4E8.



22 ; SYRIA

recueillimes quune demi-douzaine de pidees de bronze, en si mauvais élal
fu'il est presque impossible de les identifier; tout au plus, sur 'ine d'elles,
distingue-t-on un palmier.

Iy avail aussi de petites Wetes de elous, on plulél de-pointes en bronze donl
plusieurs sont encore en place dans le mur au-idessus de la porte de C, sous la
guirlande peinte. Etaiont-ce, comme le suppose M. Selim Mady, les ¢lous avant
servi i fixer quelgue titulus donnant les noms des défunls ? On pourrail penser
aussi & d'anciennes pointes ayant servi i atlacher une portiere ou une natte
masquant les fosses fundéraires ¢l donnant ainsi aux baies carrées Papparence
compléte de portes de maisons ?

En résumé, dans son @lal actuel, notre hypogée donne impression d'on
sépulere plus ancien, originairement laillé dans le roe nu. On devait v acedder
par une onverture légérement cinteée dont le sommel est encore visible au-
dessus du lintean acluel. La dislribution générale intérieure pouvail étre sensi-
blement la meme quianjourdhui, mais letul rochenx dans lequel Pensemble
avail 16 creusé éait alors partout & nu, comme d'habitude dans les anciens
tombeaux analogues,

Plos tard, & un moment donnd, el dans des couditions que nons ignorons,
le proprictaire de ce sépulere — qui éail sans doule un sépulere de famille —
fit procéder & une réfection générale de toul Uhypogée pour le metlre an goal
du jour. En premier lieu il il construive, en appareil soigné, devant Uentrée, un
couloir dacets dans lequel on descendait par un escalier de dix marches, On
obtenait ainsi — artificiellement — une disposition tout a fail conforme & celles
des eaveaux de la catégorie no 3 de Renan (caveaux i escaliers). Daalee parl,
sous le cintre méme de Fenleée primitive, on érigea une belle porte ayvee lin-
teau el montanis.

Cela fait, Ventrée et toute la grande salle furent revétues de Uenduit desting
i recevoir la décoration peinte décrite plus haul, Celte décoration, exéentée
avee beavcoup de gonl el de minutie, rappelle les peintures romaines de
certaines villas du Palatin. Elles me paraissent plus fines el plus soignées que

celles des caveaux fundéraires de Saida qua publices le docteur Contenau ', ol

4 Syria, 1820, pl. XIV, XV et fig. 34. Jeoe donnde et les peiolures ayanl maintenant
parle pas des groties peintes quo cilent Renan complttement dispar.
el Vogiié, auernne reproduction n'en avantl &G
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je serais tentée de les faire remonter un peu plus haut. Le gramd intérel de ces
peintures réside dans lenr excellent ¢lal de conservalion qui permel de juger la
richesse de la palette de Tarlisle,

Paurais voulu faire détacher e beau plafond pour le transporter i Beyrouth,
i Pabri des intempéries et des humains malfaisants. Le manque d'ouvriers ca-
publes d’entreprendre un travail aussi delical mobligea & v renoncer pour le
moment et je me contentai de faire murer la grolle.

A une distance de 3 mitres i U'ouest de la porte de Uhypogee aux peintures,
on lomba sur une fosse funéraive isolée, creusée dans le roc ; elle est du méme
type que celles dont on avail rencontré tonkun groupe i une distance sensible-
ment égale du colé est; seulement elle est beaucoup plus petite (1,30 x 0.36).
Elle élail inlacte et fermée par lrois grosses pierres cimentées quion enleva non
sans diffientté. Elle étail remplie de lerre meuble dans laquelle on trouva, avee
quelques débris d'os réduils en poussiere, des fragments de verreries et de
poleries; un vase enlier de terre cuile pale, en forme de carale (fig. 11.4), con-
lenanl des grains de blé melésa de la lerre ; puis un pelit anneau, formé d'un
simple fil d'or dont les deux extrémités sonl agrafées ensemble ; ce devail
stre une minuscule boucle d'oreille, celle de la petite fille enlerrée dans
celle cuve. Enfin, on v recueillit une pelite monnaie d'argent au nom de Cara-
calla 0, ¢e qui fournit un indice chronologique.

On peul se demander si cette fosse taillée dans le roc el, en quelque sorte,
symétrique du groupe extérieur des cing fosses de Pest, n'avail pas, ainsi que
celles-ci, un rapport quelconque avee Phypogée située au cenlre, Ce dernier —
cavean familial aménagé par le propriétaire dans son domaine agricole —
élail apparemment réserve @ la familie proprement dite. Au conlraire, les
fosses creusées i droite el a gauche de Phypogée auraient élé occupées, suivant
I'habitude anligue, par des personnes appartenant i Fentourage ou i la domes-
licité du propriétaire agricole.

i) M, Joan Babelon wen Vobligranes d'iden-
tifier celte monuale en ln comparank & un
exemplaire identique, mais en meillene élat,
i so lrouve du Cabinel des MElatlles. En
pus Vielrix deboul &

voiri In descriplion : Va
ganche, tenanl wae petite Vieloire el une

haste et s'appuyant sur un booelier. Au lreoil,
tdte de Pemperear avee la logende Anloninos
Pius, Aug. el Gones, Descriplion historigie
des monnaies frappeed sous Uempire momain.
Caracalln, n® G06.
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L'exploration du plateau de Djel el ‘Amad se conlinua d’abord vers ouest,
puis vers le nord. On v praliqua aun lotal 31 sondages. dont 23 ne donnérent
rien.

La tranchée le plus an nord do platean, & quelque 1,500 mélres de Phy-
pogée aux peintures, donna des résultals intéressants. On se trouva, & 0 m. 60
de la surface du sol, devanl une paroi de rocher taillée verticalement, dans la-
quelle s'ouvraient deox entrées de tombes erensées cote i cole el encore fer-
mees chacune par une grande dalle scellée dans la feaillure encadrant 'ouver-
ture large de O m. 64 sur 0 m. 98 de haol. Nous fimes enlever ces dalles ot
nous vimes deux sorles de fours pénétrant obliquement dans le roc sur une lon-
gueur de 2 m, 50, Ces denx fours diminuent graduellement de hauleur et sur-
tout de largeur. A 'entrée, les dimensions sont de 0 m. 98 de haut et de 1 m, 17
de large ; au fond elles se réduisenl & 0 m, 85 de haut et 0 m. 90 de
large.

L'intérieur était enlitrement rempli d’une terre brune trés fine qu'on retira
avec précaution el gquion passa au tamis. Elle contenait de nombreuses
perles de verre de formes el de couleurs diverses : 32 longues el verdilres ;
32 rondes el blenes (lig. 13, g): 12 plates et blea foneé (i) : 5 en forme de
coquilles et de couleur jaune (f); une grande i pans coupés, verle (k) ; une autre,
ovale, également verle (e 2 grosses rondes, avee lraces dincrustalions(j) : des
boutons en verre, une poinle de fltche en bois noir avec de pelils cercles inei-
sts se détachant en blane, une sorte de petil cachel en verre sombre avee lraces
d'incrustalions mais sans ancune gravure (d) ; un petil evlindre en pitle de
verre avee ddécor en reliefl se détachant en bleu sur fond marron (h) ; un
joli pendentif en veree de couleur jaune, ayant la forme dune médaille munie
d'une bélitre Jde suspension (¢) — sur Fune des faces est imprimé, en relief,
un lion ' marchant & gauche, surmonlé d'un petit croissanl — : enfin, une
toute petite clochette en bronze () el une belle boucle d'oreille en or massif (1).

On v trouva anssi beaucoup de fragments de verre irisé el 5 vases de terre
cuite trés pale, & deux anses ela stries horizontales, différant légérement chacun
Fun de autre, tout en étant du méme type (lig. 11, a, ¢).

En outre, on recueillit, dans les deux tombes, une quarantaine de monnaies

) Clesl peul-tlre le signe do zodingue lnctiqne; ef. ecrtaines tesséres palmyrénionnes
ayant ici nn caraclére aslrologique el prophy- gimilaires en terre culte.
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de bronze en plus ou meins bon étal, la majeure partie an nom de Cons-
tance I, ce qui nous reporlerait pour Vige des dernicres sepullures au
ve sipele de nolre dre. Parmi les monnaies il ¥y @ une pitee de bronze pereée
(qui a servi Camulette (fig. 14). MR, Dassawd nous communigue i son sujel la
nole suivanie :

Coette monnaie nabaléenne est d'un type nouveau. Elle parait porter de part et
d’antre 4 pen prisle méme sujel : femme vue b mi-corps levant une main dans lagquelle
elle tient un objet indistinct. Le droit est peu net; ce que nous appelons le revers est
micux conservé. Devant ln femme & mi-corps, dans le
champ, cn bes, une planle. Derriére la femme, on lit sans
liésitalion, en caractéres nabaléens ! .

Il slagit évidemment de la reine Shagilat. Malheureuse-

ment, Iubsence de légende au droit [le coin a porté en de-
hors du Nan)ne permel pas de choisir entre les deux reines Fre. M.
nabaléennes que nous savons ayoir porté le nom de Shaiqilat.

Toutelois, si Fon lient eompte du soin relatif avec lequel la monnaie o éle gravie, i 'on
remargue aussi que le molil de la femme, In main levée, se raltache an Lype qui ap-
purait sur les monnaies d Arétas 1V ("', on peut supposer quil s'agit de la plus ancienne
Shagilat, la sceur et seconde femme d’Arélas TV

Toute la surface du plateau de Djel el-"Amad présente des entailles exei-
sips dans le roe afflenrant, entailles qui sonl autanl d'indices archéologiques;
de meme, les flancs nord-ouest et sud on il v a certainement de nombreuy
tombeaux. Dautre part, sur un autre plateau qui est en face, i Fesl, on voil
dzalement le roe taillé et méme une sorte de gite de meule, Ce platean sappelle
« Deir Mantara » (Couvent de I'Observaloire), nom qui semble indiquer une
situalion stratégique fmportante, Les gens du pays racontent quion y a frouvé,
il v a longlemps, une grolle conlenant douze staluelles de marbre (7).

Enfin, de lautee coté de Djel el-Amad — an sud-ouest — au pied de
Bourdj Qiblé, an len dit “Nin Djedeidé, on voil aussi des rochers laillés ef
mime une curiense seulplure surmontant une eotrée de grolte. Elle est mal-
heureusement teis fruste: on v distingue seulement un encadrement reclangn-

laire formé de tresses M,

(1) R. Dussavb, Numismalique des rois ie Na- nuies de colle Shaghlal, ibid., p. 37 el =niv.
baténe, 1. 10, i An eenlre devail s teouvor le molbif
(5 Ibid., p. 16 da tie. i parl. Sur les mon- dferit par Guins (Golilée, 11, po 236

sSymia. — I i
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En somme, la région entidre qui se trouve entre Bourdj Chemalé el Bourdj
Qiblé mériterail d'étre fouillée méthodiquement. 11 est presque cerlain (quon ¥
trouverait d’autres tombeanx analogues a Uhypogée aux peintares de Djel el-
‘Amad. On peut espérer aussi y rencontrer des sépullures plus anciennes el pu-
rement phéniciennes, non réutilisées i I'époque romaine.

Desisk e Lasseun.

(A swrre.)
o Limnge d'an berger deboul; i sa droitect b piedlz sl nn animal, actuellement fris dé-
sa gauche, Leois tétes de béliers sonl figuries grailé, qui esl probablement un mouton. »

cnlonrées chacune  ‘une couroone; A ses



SUR LA
DISSEMINATION GEOGRAPHIQUE DU NOM DE PEUPLE
DANS LE MONDE EGEO-ASIANIQUE

PAR

RAYMOND WEILL.

Nous avons essavé, récemment ™, de montrer qu'étant donnée la construc-
tion fréquente des noms de peuples dgio-asianiques avee la  désinence
ethnique -29992, -ATOE analolien, -asha des transeriplions hiéroglyphiques
égyplicnnes, ou yvéz, —ma des hicroglyphes, pour retrouver un nom asianique
en gree ou en latin, nous avions toute liberté de prendre Pasianigue tel que
nous Pavions, on hien de Dalléger de la désinence ethnique avee lagoelle
il peul nous apparaitre, ou bien au contraire de supposer sa forme simple
enrichie de ce suffive elhnique, -nvés ou -2g005. Le mémoire on ces considié-
ralions sonl ufilisées étail en cours d'impression lorsque nous avons aperen
que si on effectuait la suppression de Uethnique dans Vasianique Kerkisha du
texte hidroglyphique de Ramses 11, Ta forme radicale restante était iden-
lique au nom de la Cilicie, Keheein, 1l nous a été possible de signaler le fail
en une brove addition 4 Uartiele 5 sans doute y aura-l-il utilité & ce que nous
y revenions pour Uexaminer plus complétement.

Notons, toul d'abord, que la « séparabilité » facultative de la désinence
ethnique, dans les noms égio-asianiques, a déja é1é indiguée par Petrie ™, &
propos de celte dquation Akaon-{ashal (hiérogl.) = "Ayawel qui nous occupuil
principalement, et dans Pesprit méme o en dernier liew nous Iavons posée,

Pans le meme ordre d'observalions, Maspero a signalé, dans les noms des

(1) Phéniciens, Egéens ef Hellénes, ele., s (% ., p. 144,
Syria, 11 (1921}, voir surloul pp. 132-134. 1N Prrsx, Histery, 1, 2¢ &L, pp. 111112,
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transeriptions Ggypliennes, le suffixe -ena, & propos de Dainiow-na %, el ler suf-
fixe —asha. & propos justement de ce Kerki-sha # dont nous allons parler, mais
seulement pour mettre en évidence le caractire asianique de ces noms de peu-
ples, et sans essayer de voir ce que la suppression de ces ethniques ferait
apparaitre. Dans le cas de Kerki-sha tout particuliérement, il semble que nouns
avons lo droit détre plus hardis, grice i cetle exceptionnelle el heureuse eir-
constance que le nom, dans les textes dgypliens du Nouvel Empire, se ren-
contre sous les deux formes, avee lethuique ~sha ot it Pétat simple sans Uethnigue.
Un document connu mentionne des esclaves de 42U ] , employés i
o préparer la bidre de Qudi pour Sa Majesté ¥ o Ge Kirke, situé dailleurs « pris
de la mer o, est Kouxiz de toute évidence', et 'on note encore & Pappui que
le Qedi, dontles gens en question connaissent les industries, est lrds proba-
blement la Cilicie méme. Or, que du premier nom on rapproche celui du
AN Aumre— de la relation de guerre de Ramses [, il sera clair que les
deux noms en sont un seul, Ta dernidre forme résultant de Vadjonetion de Peth-
nique -sha & la forme simple. Sans discussion, dailleurs, M. Miiller admit et en-
registea que les deux noms transerivaient celui de la Gilicie 'un el Pulre 2,
Mais le nom des hiéroglyphes se retrouve, en oulre, dans plusicurs noms
groes de situation géographique toute différente. Laissons de eolé les idenlifica-
tions avee Kashki, Kashkou des texles assyriens, on Kiskisos de Cilicie, ou encore
Casiatis ", tous rapprochements qui procédent de ce que, dans quelques-uns
des exemplaires de la relation de Ramses 11, au len de Kerkesha, on tronve un
autre nom 77 | Keshhesh, écril assez différemment comme on voil, mais
quelque peu analogue et qui semble fenir la place de Pautre. On est tenté
de croire, nonobstant, que Keshkesh el Kerkesha ne sont point en relation

ensemble ot ne désignent point la méme chose P11 est d"antant plus facile,
]

il Maseeno, Histoire, 11, p. 360, n. 1, 1 Periie (History, 111, 2 &, pp. §9-50) les

i 1., p. 3689, n. 4. sépare petlement. Toul en foisant de méme,

3 Anastasi 3, VI, L. 3 et Anoslasi 4, XY, quant & Is natore véritable ¢l originale des

1. & denx noms, il importe de remarguer gque les

(% M. Monuen, Asien wml Egrope, p. 852;
voir déji Envax, Aegyplen, p. 456,

M. Mtuees, loe. oil,, pp. 352, 355.

(% Maseeno, Higtoire, 1T, p. 389, 0. 4, donne
I hiblipgraphie el incline vers le premier des
rapprochicinents indigués,

ridaeteurs égypliens, dans leurs tnbleaux des
adversaires de Bamses 11, enregistrent un nom
au Bien Vanlrs, non leg doux ensemble, ee gui
parait indiguer que dans leur espril, toul an
moins, les deux expressions aveienl méme
sens el mémo valeur.
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ensuite, de reconnaitre Kashki ou Kiskisos en Keshkesh, comme on doil trés pro-
bablement 1o faire, mais cela n'inléresse pas le nom égyplien en K-r-k, le seul
Jdont nous nous ocenpions, pour le moment, de ehercher les traces.

1 semble qu'on les trouve, dans Uorbe de la géographie greeque, aux denx
extrémilds opposées de I'Asie Mineure, en Troade on sonl Ia ville de Gergis el
le peuple des Gergithes V), el & Kirkésion (Cireesium, Cireesio, Civeesso, Cereusio)
sur U'Euplirale, i son confloent avee le Khabour ., Pour Kirkésion surloul,
Fidentité avee le nom égyplien est frappante: le mol transcrit Kerlesh exacle-
ment de la méme manitre que Kilikia transerit Uhiéroglyphique e la forme
simple Kerke. Mais celle conslalation pose immédiatement la question de savoir
par quel phénomene ce méme nom de peuple se peul rencontrer ainsi — hor-
nons-nous, pour la simplicilé el la séeurité des considérations, i la Cilicie me-
Jiterranéenne et au Circesivm de la Haute Mésopotamie — en deux points dis-
tants de 400 ou 500 kilomélres.

Les migrations des peuples asianiques et leurs élablissements lointains,
Jont on & de nombreusx exemples vers la fin du deuxiéme millénaire, nous onl
habitués & ne point nous élonner des fails de dispersion, d'essaimage ou de
colonisation qui peuvenl, réels ou apparents, se présenter i nous dans e
domaine de lactivité de ces peuples. Mais dans les limiles relativement res-
treinles du continent asiatique, on des motifs d'un caractére genéral peuvent
déterminer quelque particularité du vocabulaire toponymique, il y a loujours
liew de nous demander si la reproduction i grande distance d'un nom de penple
on de ville déctle forcément un déplacement de population, une parenlé, une
provenance humaine, el s7il west pas une cause simple qui a engendré le
méme nom de len, spontanément, en diverses localités d'un certain domaine.
En e qui concerne le nom que Iégyplien transcrit Kerke, il semble que le phé-
nomine soil de ce dernier ordre et que nous soyons en mesure de le saisir.

Pour voir cela, mettons encore sous nos yeux le nom d'un aulre peuple

des adversaires de Ramses 11, dans le méme vécit de campagne dont nous

{1 L'identité Tipyis-Kerkesh a été proposée
par Brugsch, Les Gergithes e Troade sont
gonnus des Grees; voir Hérodote (V, 422
VI, 43) et Stealion (X1, p. 589 nolnmment.

i Sirki d'amjourdhui. Lidentité de Ker-
kesha hiéroglyphigne avec Kirkesion parail

avair 68 déconverle par Perwie ( History, 111,
8¢ &d., pp. 49-50). Maspero, longlemps aupi-
ravant, s'¢tail oceupd die cetle place de 1'Eu-
phiraie pour combattre Vopinion ancienne e
son identilé avee Carchémis (De Garchemis op-
pidi silu, ete., 1872, p. 3 of suiv.),
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avons parlé plus haul. 1l s'agit de Kerkemisha, « Carchémis », connu dauntre
coté par les mentions qui en sont faites dans les textes assvriens et dans la
Bible, wr=zvs, et donl on s'aceorde i reconnaitre que ¢'est ce point important,
sur 'Euphrate, oo le grand chemin de Syrie en Mésopotamie franchissait le
fleuve 1, & environ 300 kilométres en amonl de Cireesium du Khabour, Or,
Juxtaposons les trois noms hidroglyphiques du Nouvel Empire :

YU ) Anast. 3l &, La Cilicie;

AN T Llmae— relation de campagne de Ramsés 11, la Cilicie, ou bien
Cirvesinm ;

AN T Ay Wy ] relation de campagne de Ramses 1, Carchémis.

Les deux pretniers sont identiques radicalement, nous Uavons expliqué. Le”
troisicane est différent i coup siar, mais on y relrouve ce méme élément Kerke-
qui figure dans les antres, ot donl Vinvariabilité orthographique oblige presque
acadmettee que e'est an méme mol qui compose ainsi le dernier nom et eelui
qui le précede. Quel est ee mol? Maspero, dés 1872, considérant le seul nom
de Carchimis, en o sépare Uélément initial, dans lequel il reconnaissait le sémi-
tique Karko, « forteresse s, le nom Kerkemisha se décomposant en « La Ferlé-
Misha », Uélément terminal ¢ant le nom d'un dien sans doute B, Dapres cela
— la généralisation est incontestablement légitime — Kerke serail « La Forté s
toul court, notant bien toujours que Kerke-sha, avee Vethnigque, veul simple-
menl dice « gens de Kerke .

« Forteresse o, comme nom de lien, a certainement abondé i toule épogue
dans I'Asie antérienre. En pays sémilique, vappelons El-Kerak, la forteresse
qui joua an role si margquant dans Phistoire des Franes d" Outee-Jourdain au
Moven Age, connue de nos jours encore sous le méme nom, que les Israclites
de 'époque royale avaienl transcrit Kir-Moab. Dans la situalion de Carchémis
et de Circesium de U'Euphrate, In méme désignation élail lonl anssi naturelle ;
ces places imporlantes, aux gués oun aux baes des grandes roules, éaient « for-
teresses o par fonction essentielle,

Lorsqu’il s’agit, non plus d’one ville, mais d'un pays d'une eertaine ctendoe
comme la Cilicie, la méme désignation se comprend moins immédiatement,
mais on concoil quian stade original, le nom puisse provenir 'un Kerak quel-

1t Maseeno, e Carchemis, ete,, 1872, ot 1% Maserno, (¢ Carchemis, ele., p. 18.
Histoire, 11, pp. 444, 398,
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conque. De méme encore pour les Gergésiens de Canaan, enregisleés par la
genéaldgie biblique ', dans lesquels on o voulu, jadis (Rougé, Brugseh),
retrouver Kerkesha de la relation de Ramsés 1L Récemment, dans un tout diffi-
renlespril, Aulran a exprimé avis que « les Girgasiens sont Leis probablement
les Gergithes 2 » ; Autran, comme on sail. pense retrouver les noms de lous
les peuples de la famille cananéenne en Asie Mineure, o serait le berceau véel
de ces peuples. Dans le cas du G-r-g=¢ biblique, s'accuse bien le caractire inu-
tile et dangereux de celle théorie, co Gergesh étant le Kerke-sha hidroglyphique
exaclement, un Kerak sémilique ancien, angmenlé de lethnigue asianique el

recueilli, i Pépogque israélile, sous cette forme.

11

Un pareil phénomine de dispersion geographique se constate dans le cas
de plusienrs antres noms de FAsie Mineure. Pour nous borner & cenx quion
trouve dans les docnments cgyptiens du Nouvel Empire, voicl, dans la relalion
de campagne de Ramsis H, Pidasa, @ quoi correspondent. en géographie
greeque, de nombreuses villes de Pedasos, une ou plusiears places de ce non
en Trowde et an voisinage de la Propontide, une autee en Carie, une antee
encore en Messénie: on esl conduil en Gedee conlinentale, de méme, par le
nom des Lowkou renconteés par Ramses 11 el, apres lui, par Mineptah, ot qui
sonl des Lyeiens : car on connail, outee la Lyeie el la Lycaonie classiques de la
cole swl de la grande péninsule, une Lyeie en Créte ef une Lyveie en Al-
tique, sans parler de ces autres Lowkki mentionnes en Syrie, vers Arados, dis
le riégne d"Aménothis IV 9, Le nom de Lyeie cacherait-il, comme lait celui de
Cilicie-Circesinm, ele., que nous avons analysé, quelque désignation on spécifi-
cation géographique de caractére commun ? Gela serail le cas pour Pedasos, i
en croire un scholiaste gree apres qui le nom aurail signifié « monlagne »
dans quelque langue du monde préhellénigue .

i Genése, X, 17 ot XV, 21. Winckler, n* 28; Kowltzon, n” 38.
t*l AuTuan, Phiéniciens, p. 72. (Y Bibliographie chiez Masveno, Histoire, 11,
@ Correspondance de  Tell  El-Amarng p. 364, n. L
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Il n'en esl pas moins veai, pour Pedasos aussi bien que pour Lyeie, que
dis quun nom de eot ordre passe la mer Egée, cela rend le fail’ d'une
migration réelle au moins probuble. Un pareil déplacement humain est atteste,
on se le rappelle, en eo qui coneerne les Dainion ou Dainiou-na des « Peuples
de Lo mer » de Ramsis I, Asianignes certains, ilentiques par le nom i ces
Dianaens dont les Grees savaient que leur ancétre éail venu des plus lointains
rivages. En mon  précédent mémoirve, Jai eru pouvoir noter, comme bien
connu, que des Danorna se rencontraient dans la région tyrienne au lemps
d"Aménothés IV 15 mais il paraltrail, en dernier liou, que la lecture du cunii-
forme esl i reclifier & la place correspondante ¥, 11 est remarquable, par
ailleurs, que Dainiou, ele., ne se soil poinl encore présenté. soit chez les géo-
graphes, soil dans les inscriptions, dans tout le domaine égéo-asianigque 19,

Meme lacowe docamentaire, pourrail-on croive, dans le cas des Akaion-asha
renconleés par Mineplah dans les vangs de ses adversaires. Le nom de ces
Asianiques tees probables est eelui méme des debdons — la désinence ethoigue
supprimée comme il y a lien de le faire — el jai longuement expliqué que les
Achéens primilifs du Péloponése, de beancoup anlérienrs aux oceupanls hel-
ltnes qui prirent leur nom, faisaient sans doute partie de ces populations
Iyciennes el carviennes qui sont la plus ancienne couche qu'on rvetrouve en
Greee Y, Les Achéens autochtones, en Asie Mineure, o'y onl-ils point laissé
leur trace? Si fail. M. Rob. Eisler, m*écrivanl au sujel du préeédent mémoire,
me signale nolamment que les Grees connaissaienl des Aehdens barbares rive-
rains du Pont-Euxing il eat été possible, dit M. Eisler (rés juslement, d'en
faire argument pour I thise de Vasionisme des Achéens primilifs, et déja

Brugsch Tavail entreva.

(U Phéniciens, Egdens el Hellénes, ele., dans
Syrin, W (0021 ), po 129, avee renvol & I cor-
respoodanes e Tell El-Amaron ; Winckler,
ot 1M ol Kondtzon, n* 451,

(2 Waprdés une communication directe de
M. Holb, Eisler, qui veunt bien mapprendree
ue dans In lettre précilée, Forver eroil devoir
lire : & lo roi de Danounapa ost mort », alors

ue tous les illl""ilﬁ"tﬂ'l'llr-'-. jn.uqn'r'i “r ]HIII‘,
fuisaient lenir le -pa final an ol snivant,

O Rappeelons, & oee sojel, que jalis Chabas a
rapproche les Deinton dles dosumenls égyvp-
liens, des  Paoankens d'llalie (voir surloul
Pling, [, 11, 108,

4 Loe. cil., dans Syria, 11, voir pp. 132-141,



DU NOM DE PEUPLE DANS LE MONDE I:Il'i!::lL.’;ﬁl:\ﬂllgl.’li 3

i

Du point de yue de Phistoire de FEgyple et du bassin méditerranden, il ne
faudrait point eroire qu'il se dégage de tout eo (qui précide une conclusion cer-
taine, touchant la détermination du pays Torigine de tel o tel des clans asia-
tiques ou égéens connus des annalistes de Ramsis 11, de Mineptah ot de
Ramsés 1. Qu'il s'agisse de mercenaires ait serviee du roi des Kheta, ou du
roi de Libye, voire du roi 'Egy ple lui-meme, ou de ces coalisés que les Egyp-
tiens appelirent les Peuples de e Mer, le plus probable est toujours. i coup sur,
que les gens désignés sont venus du point le plus proche, du théatre de la
guerre, que nous puissions assigner dans étal de nos renseignements ; mais
ce principe Irés simple est bien insuffisant, & lui seul, pour faire la lumicre
dans la plupart des cas. Voici les Kerke-sha adversaires de Ramss 11 qui nous
ont occupés abord. Laissons tomber le Gergis de Troade, trop lointain, el le
Gergish biblique de la généalogie cananéenne, obscur ef peul-tlre trop insigni-
liant; il reste i choisiv entre Kilikin de la Méditerranée et Kirkésion de 1'Eu-
phrate ; des deux solutions, celle de Ia Cilicie est de beaucoup la plus sédui-
sante, lanl & cause de la sitoation do pavs, en facade sur la mer, vis-i-vis de
I'Egypte, au point le plus proche du vaste littoral de I'Asie Minenre, (ue paree
que Kerke ('un autre document égyplien est la Cilicie cortainement. Ces consi-
dérations seraient délerminantes, sans donte, s'il ne 5"y opposait que dans les
nombreux exemplaires de la relation de Ramsés 11, le nom de Kerfesha voi-
sine le plus souvent avee celui de Kerkemisha, le Carchémis indubitable de
IEnphrate, on amont de Kirkésion : par on In mention des gens de Kirkésion,
dans Ia liste, devient veaisemblable. De telle manitre enfin qu’entre inler-
pritation de Max Miiller et celle de Petrie, on ne peut choisir en toute certi-
tude.

Voici les Lyciens rencontrés par Ramsés 11 el par Mineptah. Ne parlons
point de la Lycie I’Allique, et non plus du clan lyeien qu'on entrevoil, en Sirie,
au début du quatorzicme sitele: la Lyeie ol la Lyeaomie de Tn eole d"Asie Mi-
neure atlirent notre attention bien davantage, orienlées face au sud, au cenlre
du grand alignement maritime. Mais il y a encore une Lyeie en Critte, plus loin-

Sy, — 100, b



34 SYRIA

taine peul-étre, & coup sir moins importante que le grand pays asianique :
cela suffit-il pour que nous la négligions avee assurance ? Puisque les Poulon-
sati qqui altaquérent Ramseés 1 venaient le plus probablement de Créle — nous
parlerons d’eux un pen plos loin — nous ne sommes pas en droit daffiemer
que les Loukou n'en étaient point originaires.

Dans d'autres cas, cerlaines raisons de choisir sont plus netles. Voici Pi-
dusa de Ramsés 1. Le Pedusos du Péloponése mis de colé, onne saurail con-
sidérer davantage un Pedasos, encore plus lointain, de la Troade ou de 'Helles-
ponl, etil ne reste alors que le Pedasos de Carie, qui esl tout i fait salisfaisant
dans sa situation géographique ",

IVautres fois encore, la question est comme supprimée par la pénurie de
données positives, Le nom des Danaens de Ramsas 1 n'est point rencontré en
Asie, et touchant les dehdens de Mineplah, on ne reléve la présence de congé-
néres & eux, en leeee d'Asie, que sur la rive lointaine du Ponl-Euxin. Plutot
que de faire venir de ce pays les gens quon lrouve en Egyple, il Taudrail se
résoudre a admetlre — ee serail plus simple géographiquement — qu'ils
avaient leur patrie dans le Péloponise, o sont les Achéens el Danaens anciens
de la tradition greeque. Mais combien difficultuense cette solution ! Outre
qu'elle remettrait en question, penl-ttre, Vorigine des Lyeiens de Ramsés 11 et
de Mineptah et celle des gens de Pedasos de Ramsds 11 (car Lyeir el Pedasos
existent en Grtee continenlale), il 'y oppose que ces Danaens en -na el ces
Achéens en -asha des documents cgypliens sonltrés probablement, nous 'avons
examing, des Astaniques, que lear rencontre esl des alenlours de Uan 1200, ot
quis cette époque il v a cerlainement plusieurs siceles que les Caro-Lyciens
primitifs du Péloponese sonl recouverts par les flols humains suecessifs donl
les derniers sont ceux des Helltnes, Irons-nous supposer que dans le pays,
sans doule hellénise dis Pan 1300, il se mainlenail des ilols de race carienne,
comprimés et volontiers adonnés i Uexpatrialion avenlurense ? De lelles expli-
cations comportent un élément diartilice, d° « ajustage », qui les rend de peu
de valeur dans Vordre de la verité historigque. 11 est bien plus vraisemblable

i Maspero 2'est posé, jadis (le Carchemis de Troade, en raison des données tradition-
ete., pp. 38-39), la question de la diétermina- nelles sur les dates de fondation des diverses
tion de la patric des Pidase do document hie- villes en eause.

roglyphigoe, el il s'esl prononed pour I ville
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que des Aehéens el des Dunaens, (ue nous ne connaissons pas, ont exislé sur la
cote sml de I'Asie Mineure ou dans la mer Egée : allendons (qu une henreuse
tronvaille épigraphique nous les rende.

Tout s fait de meme devrail-on raisouner, par exemple, sur le cas des Zak-
karow de Ramsés 11, dont des congénéres sont connus des Egypliens, un
sicele aprés, installés sur la cote syrienne au voisinage de la Palestine. D'od
venaient les uns et les autres ? Lidenlité proposée avec les Teneriens ost tris
possible. mais, comme dans les cas précédents, cetle identilé nominale corres-
pond seulement au fait d'une origine commune, et il nous faut admettre la
possibilité de Teweriens sur le front méridional de la peninsule. Comme nous
verrons loul i Pheure, il semble v avoir un lien, dans la tradition, entre Tokros
el les Tyrsines.

IV

Oulre le cas des Lowkou-Lyciens, qui est le plus clair, ot celui des Kerke-
sha — Ciliciens ? Cireésiens ? — pour lequel nous sommes dans une alternative
au moins netlement posée, le pays dorigine de cerlains des agresseurs de
I'Egypte se reconnalt facilement et pour ainsi dire avee cerlitude. Nous résu-
merons brievement ce qu’on sail de trois noms de peuples qui sont dans celte
condition, -

Poulowsati. — Trois [ails :

Dans les rangs des Peaples de la mer contee Ramsos 1 (1200 av, 4.-C.).

Installés sur Ta edte an droit de la Palestine, dés I'époque israclite (avant
1200 av. J.-C.) : les Phitistine; la Palestine porte leur nom.

Les Philistins étaient venus de Crivte (documentation hiblique), de quoi il
faut rapprocher que les Poulousati de la relation de Ramsés 11 sont « au milieu
de fa mer, »

Les Philistins de Palestine sont-ils, comme on I'a supposé fréquemment,
les adversaires mémes de Ramses U1, relégués ou dchouds sur la eote d'Asie
aprés 'échee de Finvasion en Egyple, ou bien plutot, en raison de la possibi-
lité de la présence des Philistins en Palestine i une date relativement ancienne,
les Philistins agressears de I'Egyph- seraient-ils des Palestiniens? 1 n'est
point de raison d'admettre Vune ou autre de ces relations. Les Philistins de
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Palestine et ceus de Ramsés I étaient seulement de méme souche, et leur
commune origine est le plus probablement en Critte.

Shardena. — Sardes, dans Textréme ovest de UAsie Mineure, situe le pays
(origine probable de ces gens trés connus des Egypliens, sous Ramsés 11, sons
Mineptah, sous Ramsis 1, mercenaives contre le voi d'Egyple et i son service
aussi bien. A une date inconnue, des Sardena onl émigré ot ont donné leur nom
a la Sardaigne 1,

Tunrsha. — Les hommes de celte nation que renconteérent Mineptah ot
Bamsos L venaienl Lrds probablement de Tarse, en Cilicie. Deux noms de pen-
ples. également connus par les documents égyptiens du Nouvel Empire el par
la géographie grecque, Toursha-Tarse el Kerke-Cilicie, semblent iei se recouyeir
geographiquement. Toursha est un nom important de la géographie et de
Fethnographie bibliques, Tardim * Manl un des quadre fils de lavan, le monde
gréco-asianigue.

A une date inconnue, des Towrsha deviennent, en Walie, los Tyrstnes. Tyr-
rhenes, Etrusgues . Des groupes du méme peuple se sonl Lransporlés plus loin
encore, car un certain Tagentov estmentionné a Fouest de Carthage (V: ce Tar-
stion se localise avec précision sil est identique, comme il semble qu'on puisse
le croire, avee Tagtgesss, ville d'Espagne trés connue de la géographie
grecque : Tartessos, colonie  tewcrienne, dlail siluée enlree les deax bouches
maritimes du Baetis (Guadalguivie), et Ton rapportait que le fleave, antre-
fois, avail été désigné par le nom de Tartessos. Ce nom gree mérite attention,
loutefois, par sa forme qui parait déceler un développement, non rencontd
ailleurs, de Ioriginal asianique.

Dans Tageos ordinaire, en eflel, le o transerit le T anatolien caché, en i
neraly, sons le -sha terminal des lranseriptions égypliennes, nolamment en
Toursha ; rappelons -ATOX des inscriplions anatoliennes qui esl -zs36: e
Forthographe greeque courante. Rappelons également que le nom de Tarse

1Y Sur les lormes latines of greequos du Hasing, v. O, Lilk-Zeitung, X (1807}, 0. 26-27.
nom, dons lears mpporls avee Shard-en on 19 Sur les noms lulins of grees, dans lears
Shard-asha asinniques, voir foc. eif., daos rapperls avee Unsinnique origioal el ses déve-
Syria, 11, p. 133, lippements possibles, voir fae. off,, duns Syria,

® Gen:: X, 4 =1 Chron., I, 7. La corree- 11, p. 138,

tion Tarzim pour le Tarii do texte est due i M Povyes, 1, 24,
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est transeril Tars par cerlains Sémiles U alors que 'hébren, nous le disions
tout & Uheure, deril sgsn Targ-, ce qui aceuse remarguablement le caraeliee
intermédiaire de la consonne asinnique, voisine de s, de sh, de z (le th anglais 7)
et sans doute du ¢ ordinaire. Tarsos transerit indubitablement, en somme, un
TAPT- original, le Toursha hicroglyphique méme. Nous avons supposé, anteé-
rieurement ¥, que Tour-sha clail déji le développement, avee la désinence
elhnique, dune forme radicale Towr donl nous n'aurions auncon WEmoignage ;
mais il est toul aussi possible, dans ces conditions, que TADPT-— Toursha soil
la forme radicale meme. A o forme ainst coneue, adjoignons le suffixe ethnigue ;
nous obtiendrons un nom Toursha-sha, TAPT-ATO-, sxtromement analogue,
de par l'analogie fortuite de la terminaison du radical, au OAT-ATIOX de
Pinseription de Lygdamis 'Halicarnasse dans lequel on reconnail le Ouasha-sha
hidroglyphique de Ramsés [T Cest ce TAPTATO-, nous proposons e
Uadmeltre, qui serait transerit par le nom du Taprgoeds des géographes,

11 est assez remarquable, daotre parl, que dans certaines versions les Tar-
sioles d'Espagne soient descendants de Tekros; comme nous Findiquions plus
haut, cela nous permetl despiérer Lo rencontee de Teneriens en Cilicie méme on
sur les edtes voisines, ce qui fournirail ln meilleare explication de la prove-
nance des Zakkaronw connuos de Ramses [ et de cenx qui Gtaienl installés sur la
cote syro-palestinienne.

Que des Towrshe colonisent dans Pltalie du nord-ouest ou i embouchure
du Guadalquivie, cela est évidemment sans rapporl avee la présence d'aulres
Towrsha parmi les agresseurs de PEgyple aux temps de Mineplah et de Ramsés 11
De méme, les Skardena de Sardaigne n'onl de commun que Forigine avee les
autres Sardiotes si souvent combattus ou employés parles Egyptiens. De méme
encore, sans donte, aneienne palrie des Akaiou-sha el des Dainion-na est-elle
dans un pays des coles de IAsie Mineure, ceux de ces gens quion rencontre en

i Mopnaies phéniciennes de Banl-Tare. Wen, ¢ Vaze de Phaestos, dans Rev. archdéo-
it Loe. cil., dans Syria, 11, p. 133, logiqae, 1904, 1, p. 63,
B Lo, ril., dans Syefa, 11, p. 131, el mirux
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Egypte sous Mineptah el sous Ramses 11 n'ayant nul rapport de provenance
avee Achiéens el Danaens dis longlemps avanl immigrés dans le Pélopondse.
Et toujours de la méme maniére, si 'on envisage le cas des Poulownsati-Philis-
tins, dont une nalion est installée sar la cote palestinienne, bien probablement,
avant le moment on corlains Poulonsati sont combattus par Ramsés I il vaul
mieux, en dépil de la commaodilé topographique des choses, renoncer a faire
venir de Palestine ce dernier groupe dhommes, et considérer que Philistins de
Palestine et Philistins de Ramsés 1 onl seulement en commun Porigine eréd-
toise de tout le peuple.

Le monde égéo-asianique des derniers sideles avant PFan 1000 est profondé-
mend agité, bouleversé par Uaction de forces dont Uintrusion des Hellenes est,
pour nous, la mieux perceplible, et les peuples de ee vaste domaine essaiment
dans toules les directions de la Méditerrande. 1 résulte de i, en beaveoup de
places, des situations ethnigues complexes, ou dont la précision ne ressort point
facilementavee cerlitude, Cest une raison, pour Uhistorien, de se garder de
Finutile et improdente supposition de relations direcles entre deux groupes
humains qui ont emporlé avee eux, de leur patrie, le méme nom, el dont on
voil senlement quils sonl des rameanx détachés une méme branche.

Ravwosn Wen,

L Direction de la Revue a regu la leétire suivante qui se référe & un précédent article
de nolre eollaboraleur
Paris, le 10 décembre 1921,

Moxsiern ek Repactevn es cier peE La Revee Syria,

Dans I'intéressant article inlitulé : « Phéniciens, Egéens el Hellenes dans
la Méditerranée primitive », para dans Syrie en 1921 (pp. 120-144), déeril
par M. B, Weill i Foccasion de mon travail publié sous le titee Phéniciens,
au Caire, en 1920, Fauteur se félicite (p. 188) d"avoir « fait cuvree utile en
montrant que les Achéens antéhelleniques venus d'Asie Mineure, rarement
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apercus jusqu'i ce jour, sonl extrémement probables dapris In tradition gree-
que et daprés les circonslances de Uhistoire medilerranénne, ele, »

Ce n'edl é18, je pense, qu'un acte équituble el courtois de bonne confra-
ternité scientifique que de eiler i ce propos, puisquil étail question de mon
mémoire, ce que j'y derivais (p. 72) & ce propos.

Fy posais, en effel, Péquivalence suivante, aprés loul un exposé justifi-
catif antériour :

« Héviens = selon tonte apparence Achéens (Apxfol, Aehivd), dont la pré-
sence en Méditerranée nous était déji signalée par les inseriplions égyp-
tiennes, on lear nom s'éeril: Agaionasaon. »

Et j'ajoutais en note :

o 113, Ce nom ne se lrouve employé quavee larticle, ce quil'a, jusqu'ici, fait échapper
aux recherches. 11 est pourtant bien reconnaissable. Le dages virtuel de la gulturale
apres larticle a, comme on le sait. l'effet de redoubler celle<ci ; mais la conséquence pho-
nétique est aussi d'allonger d'un temps la voyelle précédente : ha-hhivi = done ha- Ahhivi
= I'Achéen. Noter dans J. Gawsvaxe, The land of the Hittites, Londres 1910, pl. LXXXI1IIL,
u® 11, le bas-relief reprisentant 'élément dit o prolo-gree », vraisemblablement achéen,
qui figure parmi les contingents heétéens (temple de Ramsés 114 Abydos, mur nord .

Yoir également mes remarques pages 75-76,

Ceei me parail susceplible de réduire assez sensiblement Uimportance e
la « découverte o de M. Weill, ainsi que Jaurai, d'aillewrs, Foceasion de le
démontrer dans un trés prochain travail.

Je compte sur volre habituelle obligeance pour bien vouloir insérer la pri-

senbe nole, ele..,
L. Aomhaxn.

Ayant communiqué cette lettre & M. Raymond Weill, nous avons recu de lui, en ré-
ponse, les observalions qui suivent :

oo Quant aun reproche domission que Mo Aulran miwdresse, jo ne erois
point Pavoir mérité, Lovsque M. Aufran, lonchanl un des peaples canancens
de la classification biblique, Aa=hivi, « le Hévéen o, i lire, on sail dapris
quelle régle, hah-hivi, pense reconnailee que le nom ainsi prononeé el décom-
posé est une transcription du vienx gree Ayasfol, cela peal étre hasardeus,
cela reste trés ingénicux el d'une hardiesse séduisanle, mais, en loul élat de
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canse, sans relalion avee la queslion qui remplit la lin de mon précédent
mémoire, celle de Vappartenance préhellinique, égéo-asianique des Achéens
primitifs, dans les limites géographiques du wmonde achéen  hellénique de la
période suivante. Dans Uordree de celle « déconverle », comme éerit M. Autran,
je w'ai d'antre devancier, & ma connaissance, que S, Thomson, dont j'ai
signalé les travaux de 1912 et 1913, Ai-je besoin de dire qu'il vaudrail micux
que la question fal moins neuve ?

Ravsonn Weie.



UN TISSU DE SOIE PERSAN DU X* SIECLE
AU MUSEE DU LOUVRE

I'an

M. GASTON MIGEQN.

Toul monument a inseription el date certaine, qui nous est révelé, vient
contribuer & éclairer histoire de art proto-islamique qui pen & pea nous
demeure moins obscur, inscriptions malheureusement trop rares dans la céra-
mique, mais assez fréquentes sur les cuivres, les verres ef los tissus, en dehors
de U'épigraphie architecturale,

Ce fut done une découverte précieuse que celle d'un lissu de soje persan
enveloppant les reliques d'un sainl, qui se fit en 1920 dans I'église de Saint-
Josse (Pas-de-Calais) i l'oceasion du transfert des reliques de sainl Josse,

M. Enlart, directeur du musée de sculpture comparée du Trocadéro, qui
en fut avisé en lemps utile, & pu en faire I'étude en un mémoire plein d'une
abondante érudition, dans les Monuments E. Piot, tome XXIV, 1921, auquel
nous ne pouvons mieux faire que emproaoter les dléments de ce href article.

Le morceau de soie qui enveloppail les ossements du saint mesurait 0 m. 02
sur (0 m. 54 : la soie en éfait lissée sur une trame de coton pourpre, el sur co
fond se détachaient en jaune les inscriptions et les filels d"encadrement, les
animaux élant tissés en ton éeru clair avee rehauts de pourpre, de blen de ciel
et de vert jaune (PL V).

Le molif principal (qui devait se répéter deux fois) consistait en deux éli-
phants affrontés dans un cadee orné de cours. Entee leurs pieds étaient de
petits griffons. Et au-dessous, dans une bande d’encadrement plus large, était
une grande inscription, inversée sur fond pourpre. Tout autour du tissu, en une
bande extérieure d’encadrement, courait une frise de chameaux 4 deux hosses,
reliés les uns aux autres par une corde, comme en caravane : el aux angles
cette suile sinlerrompait par un médaillon carré décoré d'un coq slylisé,

Bien que fragmentaire, le tissu présente encore une inscriplion dont le sens

S — M1, i
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st assez complet el essentiel. Soumise i Uexamen eritiqgue de MM, Clermont-
Gannean, Casanova ol Max van Berchen, la leeture en a donné identiquement :
o Gloire et bonhewr aw Caid », « Abou Mansour Nedjtekin, Que Divu prolonge (sa pros-
pﬁl'ih:"] ¥.

Mention existe de ce personnage dans Uhistorien avabe Ibn al Athir
(Edition Tornberg, VIIL p. 396}, qui dit quien 369 de hégire le sultan Abd
al Malik, fils de Nouh, fit arreter ol mettre & mort un de ses principaux caids
et émirs Neglekin, et quiil en résulla des troubles dans le Khorassan 9, L'an
349 corvespondant 4 961 de notre ére: nous pouvons done daler avee une re-
lative précision ce tissu du milien du x* siéele, Abd al Malik ayant régné
sur le Khorassan el la Transoxione de 956 4 962, et le eroire sorti d’un atehier
de ces régions, le type des chameaux i deax bosses élanl particulier & ces pays
de I'Asie Centrale, ef inconnu en Egvple.

Cette représentalion a un aulre intérel, dans le rapprochement qu’on en
peut fuive avee dautres lissus décorés d'clophants, ef parmi eux avee Tun des
plus famenx, celui qui a Aix-la-Chapelle enveloppait les restes de Charle-
magne (aujourd’hur au  Ronstgewerbe Musenm e Berling ., Sur un fond
pourpre décoréd de fleurettes ot dornements verls el jaunes, des éléphants
jaunes harnaehés de blen sont inserits dans de grands médaillons, Soccessive-
ment dludié el publié par les Péres Caliier of Marlin, par Bock, par Lessing,
pirr Fulke et pur Diehl, on peut étre daceord avee ¢e dernier pour reconnalire
que ce remarquable Lissa i inseription greeque byzanting dul étre placé dans
la chisse de Charlemagne quand Pempereur Othon L it ouvrir la sépulture
en 'an mil.

Linscription grecque atleste une fabrication des ateliers impériaux de
Byzanee, i une épogque assex voisine de celle du tissu de Sainl-Josse, selon
Fopinion géndéralement admise que le personnage dénomme « Michel » duns
le tissu " Aix-la-Chapello, archonte de Falelier impérial du Zeaxippe, devail
etre le chel des chambellans de Nieéphore Phocas (963-069 ). Et comme cetle
représentation des dléphants affrontés se retrouve avee les mames caracléres

(WM. Clermonl-Ganneau propose la lecture lin, liz. 200 Lgssing, Die Gewerbesammling
o Togtekin ». des K. Kunslgewerbe Musenm, Berlin, 1900,
i Book, Zeilschrift d. boyer. Kunstgairerhe live, 9: Extant, Monamenls Piol, XXIV,

Vereins, 1804 ; Cu. Deeux, Monpel d'art byzans fig. 3, page 139,
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Tis=ii e St-dosae aves inseription conlique. Musfe o Losyvee,
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e .';lf'_r"l' et de dessin dérivis de eolui do Saint=losse, dans d'autres tissos do
musee de Beelin el du musée de Bruxelles, reproduils par Enlart, lig. 5 el 6,
on peul eroire i oane nlloence ivanienne smposant dest & ouest des régions
de 'Asie Centrale vers les bords die 1o Médilereanés qui ful conlimue l!l‘ElIl.i.\- lies

temps les plus anciens jusqua Ia suprématie musulimane, el quon retrouve

Tisdaj Lyparibin. Mosce chredtion du Valleian.

dans toules les branches de Parl aussi bien dans architecture gque dans les
arts industriels. Inlinlllll- M. Enlarl a retrouve les denx ﬁli"]lh.‘tllin aftrontés dans
un chapitean de Péglise d"Aulnay en Saintonge (fig. 75 el que les oiseaux do
la frise de notre tissn persan se eetrouvent dans un lissu byzantin du Mosée
Chrietien du Vatican reproduit iei.

Indépendamment du bean caractire et de la grandenr décorative du lissn
de =sainl-Josse, précieux est son enseignement par toul ee quiil nous révile
des profondes influences do plus lointain Orient sur les arls oceidentaux, sans

oublier le romin.
GrasTox Microx,



DESCRIPTION D'UNE FORTERESSE DE SALADIN
DECOUVERTE AU SINAI

PFAR

4. BARTHOUX,

Au cours d'un voyage de Suez i Tor, effectué en février 1909, mon
attention ful attirée par une construction couronnant le plateau du Gebel
Raha et dominant i la fois le Ouadi Sadr et la partie supéricure du 0. El Arisch-
mais le manque de temps m'interdit de la relever. Au printemps 1912, une
exploration rapide de cette région me donna Uoecasion d’examiner de pris cel
édifice, d'en faire un plan sommaire et Ay découvrir les importantes
inscriplions qui permirent ensuile & M. Wiel de le dater. Enfin, U'année suivante
(mars 1913) 1", il me ful possible de relourner dans ces parages, et, malgré le
mauvais temps, mes notes purent étre complétées par un plan préeis, des
photographies el des estampages, Une courle communication verbale ful faile
i P'Académie des Inseriptions et Belles-Lettres pour dater ma découverte,

Cette forteresse est connue des bédouins sous le nom de Kalal Guindi
(4> ou 543) rappelant celui 'une plante assez rare. dans cette partic
du déserl, le Calotropis procera, BOISS, abondante au voisinage d'El Arisch,

" Ceolte nole ftail achevie en juillel 1914, suffisants ot imprécis pour que Vsuleur lui-
mais les évinements gqul 2¢ gonl déronlés do- méme s'en rende eomple, demande Penvoi
puis en onl retaedé la pullication. Yai po sur place  d'une expédition archéologique
depuis eompliter mes documents par la carte (qui, aprés celle énde-ci n'a pas de raison
vi-jointe, cadoutée d'apris les relevés do War- A'8lre), pouvant reprendre des relevés anxquels
Office auxquels jal ajooté quelques indica- il wa po lui-méme consacror que quelques
tions extrailes de mes notes personnellos, heures.,

Cette dtude était & Vimpression, lorsque #1101 est d'autant plus difficile de donner
parut une lecture de M. Hussan Sadek & lns- lorthographe exacte de ee mol, que non seu-
litut A'Egyple, Hassax Sipex, Salah-El-Din's lement i1 ezl d'origine bedja on éhiopienne,
forl on ras El-Gindi in Sinal, Bullelin de mais qu'en outee, les Arabes bidonins du Sinab.
Uinstitul od'Eqgypte, 11, 1920, p. 114, avee plan qui ne diesment pos, prononcent de ln midme
schiématique ¢l photograplies, mais assez in- facon le 8 ot le =,

S
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et trés répandue dans la partie méridionale du Désert Arabique, ou dans lp
Soudan égyplien.

Le terme de guindi est dailleurs originaire de ces derniéres régions @ ¢eslt
celui qu'emploient les Abyssins ef les tribus de langue bedja (Ababdehs, Bicha-
rins, Beni-Amer, ele. ). pour désigner la plante en question ; les bédouins de
langue arabe ne la connaissent que sous le nom ' deher ( 22). Lapparition
inattendue de ce mot bedja dans le Tih, laisserail déji soupeonner danciennes
relations de tribus aux affinités ¢thiopiennes avee le Sinai, si Ammonins el
Saint-Nil ne les confirmaicnt en mentionnant des incursions de Blemmyes
dans la péninsule, i la fin du quateiéme sivels (v,

Pour bien saisir l'importance de cetle forteresse, ot le choix de sa situntion,
il importe de se rendre comple de la topographie du pays. Listhme de Suez
conslitue une dépression i peine élevie au-dessus de la mer, ot séparant le
platean égyplien situé en bordure du golfe de Suez, de celui du Sinai. Symi-
triquement & P'est. ce dernier est séparé de UArabie par la dépression de la
Mer Morte qui fuit suite au golfe d"Akaba, de sorte que la péninsule sinaitigue
apparail comme une plate-forme a la fois isolée de 'Egvple et de 'Arabie.

Sa partie méridionale conslituant le Sinai proprement dit est essentielle-
menl granitique ou gneissique, ravinde de vallées facilement aceessibles, dont
Fenchainement détermine un grand nombre de roules praticables. Au nord,
une dépression topographique creusée dans les grés de Nubie la sépare du
plateau caleaire qui se dresse brosquement jusquia 1800 métres daltitude.
Celui-ci s'abaisse ensuile progressivement, puis s'éteint au nord. par des
ressauts isolés, mais néanmoins puissants, novés dans les dunes médilerra-
néennes. Ce plateau caleaive, aride et abrupl, contraste par la désolation de
ses vallées avee la région granitique du Sinai, plus verdoyante, ol par consé-
quent plus penplée. 11 porte de ce fait le nom du Tih que Fon a traduil par
dgarement, el qui, pour les bédouins signifie : inextricable. 11 est drainé presque
en lotalité par le bassin du Ouadi El-Arisch, dont la vallée principale se
déverse dans la Méditereanée, pros de la ville El-Arisch.

A Test comme & Touesl. de petiles vallées découpent la bordure abruple

(' Selon toute vraisemblanee, le nom de s Blemmyes se rendaient an Sinad, Clest d'ail
locleresse est db i la présence d'une de cos leurs i ces singularités que los Widoning em-
plantes daps son voisinage & I'époque od los pruntent I plus sonvent leur toponymie,
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do plateau. Deux d'entre elles s‘enchainent par leurs eols avee ln Ouadi El-
Arisch. sur le versant égyvptien: lo Ouadi Sade & est qui débouche dans In
pelite: plaine bordant le golfe de Suez, et le Ounadi Raha s pord, dont les
meéandres trouvent une issue dans colle méme plaine, mais en face de Suee,
I prend dis eet endeoil le nom de O, Mbaouk, Ces denx vallées, conme loutes
celles qui découpent ln bordure do platean, sonl profondémenl eneaissiées.
Leurs lits sonl recouverts de bloes délritiques au travers desquels se frayent
les senliers de chameanx, an moins dans les parties aceessibles, Le plus souvent,
les pelites vallées latérales paraissent impralicables par lenrs ressauls ou Pen-
combrement de lenres lils. Le Ouadi El-Arisch, plos poissant, a dicape e con-
ronrement de ealeaires docenes l'nr|||u|=?1.-i il siliceny o alleindree les marnes
arisdlees du Cedlacd supéricur. Aussi, la partie haote de son bassin prond-elle
Faspect dune large vallée, dune plaine mamelonnée par les onwdis tributaives
du principal. plaine monolone par Vaniformilte d'on sol grisalee que sa per-
méahilitd rend encore plus stérile que Lo reste do Tih,

Toul e pays est dénudié: e'est & peine si les vallées les plus encaissées
arrivent & donner aux rares troupeans de passage une pidure sullisante. L'ean,
par contre, est assez abondante : encore fut-il se rendro dans le Ouadi Sadr on
dans le Gebel somar — ¢'est-i=diee i une journée de marche — pour la brouver
en quantité appréciable. Toutefois, apres les pluies relativement fréquentes
die Ja vegion, les bas-fonds marneons on la parbie encaissin des valldes
retionnent des mares qui sonl, durant quelques semaines, jusquii leor 1'1Illi::'+.‘+.
ment, b providence des btdooins, Quant aux puils arclificiels, e ne sonl gque
des trous grossieremenl ereasés aux endroils meubles des thadwegs et appro-
fondis o abandonnes loesgue baisse e miveau de Pean,

Le Til est done le trait d'union geographique de UEgypte et de FArabie,
lndépendamment du vivage méditerranoen les senles parbies praticables de
Lot la région sont les suivanles

I* La dépression de la mer Morle faisanl suite, vers le nord, au golfe
d’Akaba ;

20 L Opwili El-Avizel donnant aceds an Tih eb an Sinad :

4 Le vivage du golle de Suez et les denx vallées de Sade of Raha qui
relient le Sinad au port de Suez:

i* Enfin, en travers du Til, la route des polerins, do Suez a Akaba.
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Or, La forleresse " El-Aviseh saeveille los voutes du rivage mediterrandéen,
Une antre forteresse couronmant un ilot du golfe " Akaba, File du Pharaon,
Géziret Faramm, commande le ;.{n.lft_! el la depression d"Akaba i 15 Kilomiélres
e celte dernitre ville: o'est ile de Graye des Groisés que découveil L. de La-
borde, en I835, el su sujel de Taguelle on ne posside ijue les vires rensei-
goements donnds par le vovageur [rancais,

Restent done i surveiller les grandes voutes, of ¢'est dans ee hut qu’est
choisi P'emplacement de Kalat Guindi. Dapres co qui précide, el en se
reportant & la carte cisjointe, on remarque que sa sitnation est an poinl de
convergenee des trois vallées praticables @ Ouadis Sade, El-Arich ot Raha,
quelle domine les deux premicres par =i posilion el son altilude. La route des
pelerins, ou le rvivage du golfe de Suee ne sont quii une petite jourée de
marche : les roules de Suer zonl done lonles sous sa surveillanee direele, el
F'on peut dire que des deux forleresses citées, celle-ei ost maitrosse de la
péninsule, tandis que Gézieet Faraoun Vest de la mer, par le golfe d"Akaba.

De Suez, deux chemins conduisent & Kalal Guindi @ le Ouadi Raha dont les
méandres sont encaisaés par des lanes verticaux absolument infranchissaliles,
le Ouadi Sade, moins facile et un pen plus long, La premigre de ces routes
exige quinze heures de marche, Vautre vingl-cing heares environ,

Labrapt du platesu de Raha, trés régulier vers Fouest ou suivant la bordure
du 0. Sade, se dentéle dans sa partie haale, au fur ol & mesure que Uon
approche du 0. El-Avisch. [T s'en détache des lobes d'importance variable
olfrant tous le méme profil adouei & la base, vertical au sommet, ef di i la
composition géologique deji mentionnée du lerrain : moarnes feinbles ravindes
du Crdweed supérwenr i la base, conronndes de banes caleaives docenes compacts
donl I'épaisseur ceoll vers le nord.

(Test au sommet du plus aceentud de ces lobes gu'est ddifice la forleresse
dee Guindi (V. earte). Un pedoneuale i peu prés un kilométre le ratlache au
platean. Laltitude muximum du plateau est 695 métres, celle de la forteresse :
645 mitres, el comme an pied Fallitude est 510 métres, on peut dire que sa
hautewr minimoum est de 135 metres an-lessus du sol voisin,

Loextedmité de cel éperon est un pea élargie, el exhaussée d'une teenlaine
de mitres, conslituant un petil plalean dont la forleresse épouse les conlours,
Done, i Vest comme au sud, les abrapls des couronnements caleaires ou la
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mobilité des marnes de In base vendent celtle forteresse inaceessible ; elle ne
reste vulnérable quien face de Péperon, aussi est=ce de ce colé quionl été
exceutés des travaux dlisolement. Sur un fronl de 6 mélres en haulenr el
suivant toule I longuenr du mur septentrional, le roc, laillé verticalement el
bien aplani au pie, ne laisse aucune prise a lassaillanl. L'avantage de ce
déblaiement fut de donner aux constructeurs les matériaux de I'édifice, puis
de nettoyer le terrain par une étroile plate-forme. La partic nord-onest, la plos
vulnérable, est isolée par un fossé sec fgalement ereusé dans le roe el protége
lui-mame par un mur extérieur en pierres stches. De cette facon, le pied de
Ieneeinte se maintienl & une hauteur de 6 métres & 11 métres du sol. Cesl
entre ces deax sorles de travanx qu'est réservie Uentrée de la forleresse. Par la
plate-forme précédente, elle donne done sur Péperon. Cest de ce eoté quion
y accéde, soil par le plateau du Raha, soit par un pelit sentier pénible qui,
franchissanl i Pouesl les eréles marneuses ravinées, puais le muor caleaire.
permettait aux oceupants daller « faive de Peau o dans le voisinage.

La porte franchie. on entre dans un vestibule vould, de forme carrée,
protégé par des murs pen épais; apres avoir monté quelques marches, el
franchi une deuxiéme porle, on arrive i un avtre vestibule moins grand que le
précédent, an fond dugquel un petit escalier circulaire, contlournant de gauche
i droite un mur avaned, donne aceds @ la porle principale de 'enceinte.
Celle-ci est au tiers d'un aulre escalier se conlinuant par une rampe, laquelle
aboutit & la plate-forme de Pédifice, Cet appareil de protection de la porle
principale, constrail en murs de 0 m. 50 environ. est en partie ébhoulé.
Extérieurement, au nord, il m’a paru renforeé d'un glacis de pierres séches
actuellement recouverl par les éboulements. Pris de enceinte, une petite
fendtre ouvrail & Pextérienr, ]

A Fintérieur de enceinte, le sol est assez aplani el constitué par le roe
naturel veaisemblablement nivelé au moment de la construction. Contre
enceinte élaient adossées les habitations ou les éables, tandis que les monu-
ments uliles apparaissent an milieu de Patriom. En avancanl vers Uintérieur,
on rencontre tout dabord une maison rectangulaire (F) dont le sous-sol est
ereuseé dans e roe en citerne on en celliers an delid, un groupe de maisons
spacieuses el bien construites me paraissent avoir été Uhabitation du comman-

dant de ce forl. Un mur s'en détache & gauche, sarrondit vers le sud el se
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confond avee le mur d'une mosquée (1) dirigée au nord. Celle-ci est rattachée
elle-méme & un groupe important de maisons, Ces derniéres reviennent dgale-
ment vers le nord, et & en juger par leur construction soignée aussi bien que
par la couverture en voile de deux d'entre elles, il m’a parn quelles devaient
abriler des personnages importants. Cette partie de la forleresse constitue
une petite place publique. suréleviée en plate-forme, et disposée comme le
parvis d'une autre mosquée (1), Celte place étail vraisemblablement destmée
aux prieres individuelles ou collectives de la garnison, car dans le mur exti-
rieur élail édifiée une petite kibla facilement abordable & lout venanl. La eréle
du mur, surélevée en cel endroit, servail de minarel anquel on acedédait par un
escalier trés étroit. Une citerne spacicuse correspondait au sous-sol de la
grande mosquée, exaclement suivant son emplacement. Au dela de ce parvis,
une excavation régulitre, prolégée par des murs, servail également de vasle
magasin i provisions. Je lui attribue cetle destinalion, car le mauvais élal des
parois éearte lidée d'une cilerne.

Toul cet ensemble est plus ou moins démoli, mais sa disposilion est encore
assez netle pour permetlre des levés précis, a Fexceplion toulefois de celle des
habitalions parlticulicres adossées i lenceinte, el alignées de Fangle sud-ounesl
i la pointe nonl-est, visibles seulement par endeoits sous Tears éboulis. On peut
néanmoins en compler huit et plus loin dix, le long du mur oceidental.

DETAILS BT DIMENSIONS,

Entrée. — L'entrée, avons-nous vu, est constiluée par denx vestibules
perpendiculaires au mur denceinte. Ils onl respeclivement 6 x 7 mitres el
& m. 50 en carré. Leurs senils ont une dénivellation de | m. 50. Ils élaient
voulés, comme le montre encore la plus petite de ces deux picees. L'escalier
est en maconnerie et correspond & un couloir semi-circulaire dgalement vouté.
Cette voute se conlinne au-dessus de Vesealier qui fail suile, el méme au dela
de la porle, ceci me laisse supposer que Famas ('éboulis obstruant 1'entrée
proprement dite de la forteresse doit représenter les restes d'un vestibule ou
d’un porche intérieur débouchant dans Uenceinte, el prolégeant I'escalier sur
toute sa longueur. L'escalier et la rampe finale franchissent une dénivellation
de 3 m. 50 environ.
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Les ouvertures, i l'exception de la porte principale, ont un encadrement
ogival. Elles étaient fermées parde puissantes porles en bois & pivols, ouvrant
i lintérieur. On voil encore, en bas el en haut, les pierres évidées entre
lesquelles lournait le pivol. Des exca-
vations dans les murs indiquent I'em- -— &
placement des poulres qui barraient / ‘ Nl

ces porles aprés leor fermetore.

La porle principale (D) mesure —
I m. 80 sur 2 métres de haut; elle

“lait condamnée par une barre glis-

sanl de loute sa longueur dans une

cavild ménagée en pleine Gpaissenr

e Venceinte. L'entablement est une . \ Z@:{
plate-bande appareillée en double =
crosselle (fig. 2) sanf anx extrémités

o Pon ne voil qu'une simple eros- .9,.._._—&,—4 ot

sette. La clef, divisée en deux parties

superposées, est ornée d'une dtoile i Fic. 2. — Entablement do la porte d'entrie
six branches. Au-dessus, un linteau gl

de décharge, mince de 8 centimetres, el évidé & sa hase, porle I'inscriplion

ne 1. A ce nivean, le mur estdone erenx, et cette cavité médiane se continue

dans une partie semi-civeulaire, déplacée a droite du plan de symétrie, et

constituée par deux parois paralléles de dalles posées de champ.

L'inseription, limitée par un bourrelet en relief, est entiérement recou-
verte de lichens qui en rendent ln lecture difficile. A ses deux extrémités sont
sculptés, en velief, deux boucliers circulaires ornés de cing télons en croix.
[Is recouvrent chacun une dague & poignée craciforme et dirigée diagonale-
ment, de haut en bas.

Enceinte. — Le mur denceinle épouse exactement la couronne rocheuse de
Péperon. 1 est, en plan, offilé vers le N.-E. o il se termine en angle Lrés aigu.
tundis que Pespace qu'il limite s'élargil au S.-0. donnant un alrinm spacienx
au milieu duquel purent étre édifiés les batiments publies. 11 est construil en
pierres de taille de 60 em < 40 em. Sa hauteur éait denviron 2 m. 80, aulant
qu'on en puisse juger par un pan resté inlacl prés de la porte principale,

34152
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Ses dimensions sont @ 145 métees en longuenr, of 87 métres de plus grande
largenr; la direction générale est sensiblement N-E. Le contour comme la
disposition des souténements sonl teés irvégulicrs, du fait qu'ils sont inspirés
par la conliguration du vocher; pour la méme raison, Uépaissenr du mur
varie, pour olfvie le maximum de résistance & Vendroil e plus vulnérable,
¢’est-i-dire dans la partie septentrionale. Li elle alteint 2 m. 80, pour se
maintenir ailleurs & 1 m. 50

Dans les parties les plus épaisses est réservé un chemin de ronde couvert,
formant un couloir éteoit toul au sommet de Uenceinte. Sur le reste du pour-
tour, un simple chemin suil la erete du mur, Celui-ci est protégé extérienre-
ment jusqui mi-corps par un pelit mur en parapel el sélargit en plate-forme
au sommel des tours. On v aceddail, de Uintérienr, par des escaliers droils
dont Pun d’eux subsiste encore an pied de Fun des contreforts N.-N.-0. On ne
peut dire si ce mur éait erénelé sur toute sa longuenr : les ébhoulements lo
cachent en partie, ¢t on ne voit plus, au fond de Péditice, que trois meurtridres

“espacées b 3 m. 50 les unes des autres.

Deux tours flangquent Uenteée principale : Pune en saillie, lautee renforede
térieurement: une troisitme, & peine saillante, consolide l'angle aigu
extréme ; une quatriéme, trés saillante, contourne angle méridional, Deux
saillies & U'Est marquent Pemplacement de tours carrées édifices en contre-
forts. -Les autres angles en saillies ne sont pas renforeds. En trois senls
endroits, sur loute la longueur de Uenceinte, apparaissent des souténe-
ments.

Sepl autres saillies, réparties entee les lours, représentent autant de lours
de guel. Elles sont aménagées en habitation de guet, interceptant le parconrs
de Uenceinte of de ses chemins de ronde, L'one delles (N est i deuax elages.
La porte de Paatre posside une imposte décorée de denx gazelles (fig. 3,a).

A signaler que les tours rondes sonl pleines, ot présentent & lenr pied un
petit couloir maconné el fermé, incling vers Uextérienr, et représentant une
fausse porte de sortie.

Halntations. — La plupart des habitations sont des maisonnettes juste
assez larges ou longues pour un homme couché : lenrs murs, construits en
pierres siches, sont minces de 30 & 50 centimétres of élevés seulement i
hauteur de poitrine, Elles n'onl d'autre utilité que d'abriter du vent. La plu-
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part sont ouvertes. Toutelois, dans le coin sud, sont entassées des habitations
voutées on recouvertes dune oilure plate. Elles y sonl dailleors enchevi-
tedes an point de donner par places trois dlages superposes. Dans la plupart
des cas les Choulements masquent les portes entrées 19,

Le long du mur oviental des bourrelets lindaires de pierves stehes disposas

comme antanl de plans sommuires habitations m'ont paru représenter les

S

élables et les deuries de Féditice, 11 est & remarguer en toul eas que ces traces

Fu. 3. — Imposles ddeardos.

existent a trois endroils el devaienl par conséquent correspondree & des em-
placements ayant une alfectation spéciale (murs en blane du plan).

Magasin F, — e magasin esl prolége extérienrement par une habitation
soignie, formée de deux larges pidees communiquant par une porle cintrée,

Liexcavation, liunilée par celle habitation et destinée aux provisions, a une
largeur de 5 m. 70 ¢l une longoenr double, Elle es) laillée assez irvégulidre-
ment dans le roe jusqua 6 métres de profondeur. Ses parois sonl largement
lézardées. La vonte hémievlindrigque est consolidée par un arc-doublean ¢ir-
enlaire dont les pieds-droils sonl réservés dans le roe, On v descendait par une
échelle, de Pintevieur de Phabitation qui la prolége. .

Petite mosgude et eiterne. — Dimensions : 5 m. 80 < 8 m. Elle est constraile
sur une plate-forme cleviée de 1 om. 50 au-dessus du sol. Un esealier laléral v
donne aceés, On ne peul dive sielle éail recouverte, car les murs sonl entii-
rement ¢boulés. I ne reste en place que la kibla. Auv-idessous était une
eiterne profonde de & m. 70, dont ln voiate, semblable & la précédente. élait
consoliddée par deux arcs en maconnerie. On y descendail par un escalier donl
Pentrée est au-dessous de la Kibla, & Textérieur. Limposte de colle porte

esl couverte par Vinseriplion” n® 2,

(") Lis porles sont, de ce il ndgligfes dans le plan.
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(avande mosquée. — Dimensions : 5 m. 60 x 10 m. 70, Elle est surélevée d’un
métre au-dessus du sol. On y acedde par deux escaliers, U'un en facade Pautre
de coté. L'édifice, construit aussi en pierre de taille, élait couverl, autant

qu'il est permis de s’en rendre comple par les consoles destinées anx pou-

Fig. 4. — Mibrab do In Grande mosquée.

trelles de la terrasse el encore visibles i plusieurs endroits. La terrasse ¢ail
bordée d'un ornement en balustre. La porte denteée est large de 0 m. 80 el
haute de I m. 50. La porte latérale est trés petite. En face, deux pefites
fenétres sonl percées presque au ras du sol. Au fond est le mihrab représenté
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par la fig. %. La niche porte Uinseription n* 5. L'ornementation en est simple
el consiste en goullitres convergeant vers une rosace centrale, el coincidant,
en perspeclive, avee des goultiéres frontales en forme d'écusson ol disposies
cote i eole en ogive. Le toul est encadeé d'une moulure anx coins de laquelle
sonl deux rosaces en relief. A droite, une dikka est représentée par un pelil
massif en magonnerie ; dans le mur de dreoite el pres de la porte élail réservie
une souffa, creasée suivanl deux directions angulaires.

Une grande cilerne, profonde de T m. 70 (soil 6 m. 70 au-dessous du sol
voisin| correspondail i U'emplacement de la mosquée. Lenlrée, siluée exté-
riearement, au-dessons de la Kibla porte, sur Fimposte, Uineription n* 3.

Le seuil de celle porte est conslilué par une pierre creusée en goullire el
disposée de facon i déverser les eaunx dans la eilerne. 1l est proliége a Uextié-
rieur par un pelit mur circulaire empéchant de piétiner et par conséquent
de souiller la goutlicre, Un escalier étroit, ménage dans le rocher el contour-
nant 'angle de droite descend dans la citerne, & une pelite distance du fond.
La voite est eylindrique.

Magasin K. — (Cest Uexcavalion la plus importante el la mieux soignée
dans sa construction. Ses dimensions sonl: 10 m. 70 % 20 m.; sa profon-
deur = 7 m. 50. Les parois sonl soigneusement taillées et aplanies au pie,
los fissures sont cimenlées comme dans les citernes, Elle est voutée de 4
couples de coupoles en maconnerie, soulenus par 6 piliers reelangulaires
réserves dans le rocher el rehaussés dares en maconnerie a profil ogival. Les
dimensions élant irrégulitres on peut donner les suivanles comme moyenne :
piliers : 1 m. 45 de*large; arcs de souténement : 1 m. 65. Les piliers sonl
espacés de & m. 55, saul an fond, on les derniers ne sont distants que de
# milres. Des niches ereusées dans les parois étaient destinées anx lampoes, car
I'éclairage donné par des orifices pereés an sommet de quelques-unes des
coupoles élait insuffisant. Au fond, une réserve — peul-tlre une citerne —
circulaire est ereusée dans le sol. Un mur la protége extéricarement. Josle
en face, la paroi esl excavée en ogive et consolidée par une bordure et un
fond de briques disposées de champ, au sommet par des brigues dont la dis-
position est pennde. Les arcs-doubleaux sonl en ogive el sans clef.

L'enceinte prolégeant cette excavation ne pouvail pas servie d’habitation
en raison des orifices ménagés au sommet des coupoles pour I'éelairement du
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magasin. Pris de saporte d'entrée, dans angle voisin de la mosqudée, un espace
enclos isolail enlrée du sous-sol, Celle-ci étail un orifice en cheminde creusé
dans la pierre de Uarc el do pied-droil correspondant. Sa dimension, de
0 m. 65 environ, élail juste caleulée pour qu'un homme de corpulence
moyenne puisse utiliser 'échelle introduite dans cet orifice.

D’apris ce qui précéde, les inseriplions sonl situées :

N 1. — Au-dessus de la porte d'entrée;

Ne 2. — Sur l'entrée de lu cilerne correspondant i la pelite mosquée ;

N* 3. — Entrée de la cilerne (grande mosquée) ;

N* 4. — Kibla de la grande mosquée ;

N* 5. — Mihirab de la grande mosquée ;

N* 6. — Kibla du mur de la place des mosquées,

D’autres inscriplions, devenues illisibles par altération des pierres, ¢laient
situées an-dessus des portes d'entrée des mosquées, et sur 'entablement d'une
tour de guet. Il v en avait probablement aussi dans des postes de guel, & en
juger par des pierres altérées, paraissant avoir élé taillées, et qui se trouvent
an milieu des éboulis voisins.

J. Bartiovs,
Chef du service géologique du Maroe.

Sran. — 1L i
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Pan

GASTON  WIET

Au cours d'une mission quil effectuait, en 19012, dans la péminsule du
Sinai. mon collégue et ami J. Barthoux me faisait part de la découverle de la
forteresse qu'il a déerite dans Parlicle précédent . 11 m’envoyail en méme
temps le dessin [ragmentaire d'une inscription, sur lequel je pus déchiffrer le
nom de Saladin, Averti de Uimportance du chiateaun forl, Barthoux reparfait
quelques mois plus tard, el rapportait cetle fois un plan, des photographies et
des estampages.

Ces documents, qu'il voulul bien me confier, me parvinrenl a la fin do
mois de juillet 1914 : le carton qui contenail les estampages ne ful ouvert
(quan début de 1920.

Je pus lire trés vite tout ce qui élait facile, et remis & une meilleure
oceasion 'étude de certaines difficultés qui m'arrétérent. Un deuxiéme examen
diminua le nombre des lacunes, el je me décidai, au cours de Pautomne 1920,
i soumettre mes interprétations @ Max Van Berchem. Vivemenl intéressé par
ces textes, colui-ei les examina minuticusement el attira mon allention sur les
passages qui demandaient un commentaire : mais, devanl les obscurilés qui

subsistaient, me conseilla d'attendre. Ges inseriptions n'onl pas encore livee

i) CGe n'est qu'an cours de Vimpression de triz indulgents, Le plan de o forleresse (pl.
cotte motice gue §'ni pu me procurer un ar- HI est dessind d'une fagon naive, el 'essai,
ticle di Haszan Effendi Swlek, Salah of-Din's bien que Irés fragmentaire, de déchiffrement
Fort ou Res el=Giadl in Sinai (Bull. de U'Insl. des inseriptions o™ 1 el 6, esl malhenreus.

' Eqypte, 10, p. 414418, planches FVIE, Le mérite de In découverle de o Qal'ah
grice b l'obligeance de M. Churles Koentz, Giindll ';5*-3"‘”. orthographe de M. H. Sadek)
membre de Ulnslital Imm:ui.a.ill'n‘rl-htfnlugl'e hinle: ibn pntumdis i’ (Ratkt ST dnntits
oricntale du [':-ﬂ.iﬁ‘. Iequel me Tavait signalé. voyage o5l anlérionr & ln guerre ajontons

La communication de M. Hassan E:mh:k el que la description donude par le géologue

base sur des o moles obtained hurriedly du- Eevplion, plus que sommaive, ne fournil an-

ring two short visits of nol more than au
hour ch s anssi nous mounlrerons-nons

eun détall nomwvean,
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leur secret dans son intégrite, mais les préeisux conseils que Max Van Berchem
me prodiguail avee une patience et une bonté inlassables sont & jamais perdus;
et, réduil & mes seules forces, je n'ose espérer la solulion prochaine des
difficultés de lecture qui subsistenl, Je ne dojs pas tenir comple d'une
question d’amour-propre, el je me décide i publier ces inseriplions sous une
forme fragmenlaire : j'ai toul lien de croirve, daillours, que, seule, une lecture
de ces textes, sur place, en permetira une solide inlerprétation.

Dans sa notice, Barthoux signale Iexistence de six inseriptions, mais je
n'ai pu en dludier que quatre (les o™ 1, 2, 3 ol 6), pour lesquelles jai eu & ma
disposition des photographies el des estampages. Gest & peine si, sur une
photographie, jai pu voir la trace de quelques hampes de letires i la place
oit doil se lrouver Iinseriplion n® 5. Je n'ai rien pu lirer jusqu’ici de Uinscrip-
tion n* &, dont il ne subsiste d’ailleurs qu'un fragment triss court : en toul cas,
ce texte ne semble rien renfermer d’historique.

(1)

Dalle de pierre, encadrée dun bourrelet, évidée 4 la base; dimensions
67 % 41, Huil lignes en naskhi ayyoubide; la derniere ligne se ressent.de
I'évidement de la pierre. Petils caracléres, gravés en reliel; quelques points
el signes, Yoir planche IN, fig. 1.
' =) ¥ T ) = . 3
A :)L.- Ll UL GY ga 2l Al we @2) s fe Al Jos W (1)
sl M ol oy ey () AR T eaddly SLYE DR cpally L (3)
@ Ol @ Wl (6) (7) Moy LU LUy e ida 5) e Gl
AWy S T (sic) VI (8) wolam 3 el Jall (7) OG- ) () 2! K
Cles

...« Qu'Allah fasse durer le régne de notre maitre el-Malik el-Nisir Salidh

1) Snr un dessin, gol m'esl commuoniqud an " Ces mosures of les anivantes ont 6&é
dernier moment, ot que Von peul voir dans prises sur les estampages. — Pour la situation
article de J. Barthoux (fio. 4), je lis Uenlo- exucts dir eez Inseriptions, volr Faelicle précé-
gie suivante dent (pp. 51, 53, 55, 57): les o™ de ces divers

textez ont &6 comservés, i dessein.

J..:.au GL:' [sie) 551': r‘-l.m (7 L-:Llﬂ



60 SYRIA

el-Dunyd wa'l-Din, le sultan de Ilslam et des musulmans, Abi'l-Muzaffar
Yasul. fils ’Ayyab, ami de I'émir des Croyants! A édifié ces deux tours, et
la porte bénie, et cette (?) Mosquée, pour Allah (qu'll soit exalté !), Ibrahim,
fils d’Aba Bakr, fils(?) de... (titre?)... ul-'.-idil[, el-Nisiri, en Jumadd second
de I'année 583 (aout 1187). »

Ligne 5: le dernier mot lisy est assez indistinet, mais je crois voir
nettément la boucle du 3, qui autorise cette lecture. — A la fin de la ligne 6
le mot ‘pl n'est pas certain. — Le mot qui est au début de la ligne 7 fera
l'objet d’un commentaire. — Ligne 8: ,>Y\. Le nom de jumddd, en ¢pigraphie,
est presque toujours masculin 'Y, contrairement i I'usage, mais non pas i la
gramumaire, car les spéeialistes arabes admettent que ce mol puisse élre du
masculin ¥,

(2)

Dalle de pierre, en fort mauvais état par endroits, commencant i s"effriter
en haul et & droite; dimensions 535 x 48. Dix lignes en naskhi ayyoubide, d'un
caractére archaique, moins soigné que dans le no 1, mais a fort relief. Petits
caracléres; sans poinls ni signes. Voir planche 1X, fig. 2.

ULl BY . Sl ) PSR pe o | 2) .:.;. Je Ul UI.,_, dess (1)
o S Ol el e sl () y LY Bl ol s L S (3
[J]LG"-' uses (6) N ul[‘ < e (5) A B i e (B) oyl
oy o e oV oy JEVI S () @) ] s LW e
Joy pa s Ble iy (0) Gl (si) 4ol & () io g2 G sy oy (8) |
ey Al sl g UL e Sl (10) Gl s Wl

... Qu'Allah fasse durer le régne de notre maitre, el-Malik el-Nisir Salah el-
Dunya wa'l-Din, sultan de Ulslam et des mosulmans, ami de émir des Croyants.
Yasuf, fils d’Ayyab! A édifié cette citerne d'heureux augure el la Mosquée

1 Cf. Magnizi, &0, de I'lnst. Frang., 1
p- 261, n. 8.

: I8l CI. Lasg, Lexicon, 5. v.
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bénie “Ali, fils de Mubammad,... (litre ?)... el-Nasiri, el-"Adili, et I'esclave ("
Fel-Malik el-Afdal, Niwr el-Din, “Ali, fils de Yusuf, fils "Ayyib. Ceei (ful achevé)
dans le mois de safar(?) de l'année 581 (mai 1185), 1l demande & Diea heu-
reuse réussile el le salul éternel loin du feu de Ienfer. Louange i Dieu seul ! »

Ligne 5: aadl est éerit en réalité ad) avee un sin escamolé, comme il
en est souvent du mot JLY, éerit Sl 11 faut ici une épithite, ot sa'id est
normal. — La copule 3 a é1é saulée par le lapicide. — Ligne 6 Al nest pas
absolument certain. — Ligne 8 : Le nom de mois est trds indistinet, el la
lecture en est rien moins que certaine. — L'eulogie de la fir est fréquente en
epigraphie'® ; on lit U oo =l la déliveance de enfer dans Tinseription de
Rabwé, datée de 4§44 H1=,

(3)

Dalle de pierre, cassée en haut el i ganche: la premiire ligne est coupée en

deux par la cassure, et quelques lettres manquent vers la ganche ™ : dimensions

41 x 57. Mémes caracléres quian n* 1; sans points ni signes. Onze lignes ;
pelits caracléres. Voir planche X, fig. 1.

o (4) U1 ST EY g0 Sl s (3) dems b e Al o () ales ()

o e oall (6) [o]l s Galelly oAV (5) [l oy L) o3k
SR W et § B) [UG a o Je Sl pl! (7) 1y g
[Blle 3 o5l ) S0 & @) JIs2 (10) 42 Gl 08y gual (o)

h P 11)

.« Qu’Allah fasse durer le régne de notre mailre, el-Malik el-Nasir Salih
el-Dunyi wa'l-Din, sultan de Ulslam et des musalmans, ami de 'émir dos
Croyants! A édifié cette cilerne et la Mosqudée bénie "All, fils de Muhammad, . ..

1} Voir C1A, Eqyple, 1. p. 790 (lndex a h- " La pieree o dd selleiter lors de Vestam-
st page, ear zur edloi-of je lis & chagque ligne
1% Vax Bencues, Noles d'archéologie 1. A, quelipues letlees dg plus, el los premifres

1891, I, pp. 490-491. lignes sont au complel,
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(titre 7)... el-Nasiri, el-'Adili, al-Muzaffari, el-Tagawi. Son achévement eut
liew dans le mois de chawwil (7) de Fannée 583 {? décembre 11587)...

Ligne 10: chawwdl et thalith sont toul & fail douteux. Je n'ai rien pu
déchiffrer de la dernitre ligne, tant sur la photographie que sur leslampage,

[-ijl“

Deux lignes au-dessus du mihrib de la Grande Mosquée, entre deux rosaces.
Beau naskhi ayyoubide; ls forme d'un s rappelle le coufique fleuri; petits
caractéres. Dimensions, environ 130 x 20. Voir planche VIII, fig. 2,

# o 7) L=l & wlid, (environ 75 centim. ).., 1Y (1)

dyess (tout i fait a gauche) (2)

(6)

Bandeau aux deux tiers de la hauteur dans le mihrib incurvé de 'enceinte.
i Uextérieur. Dimensions 212 x 52. Trois lignes en naskhi ayyoubide : carac-
téres moyens. Lue sur un estnmpage; une pierre manque a la premicre ligne.
Voir planche X, fig. 2.

Sl (22 AW @) o L G o]y L Poho ot S e Lol L 1)
S4li 08 @) [JJW 22 ol po LW wlee (sic) Vs ol i
i Ul.d_.a‘-j;.:a_-_,;;u&_i-um,_;;

« Yoici ce qu'a ordonné de faire el-Malik ¢l-N dsir Salaly el-Dunyi wa'l-Din,
sous la direction (7) de son frire el-Malik el-'Adil Seif el-Din. L émir sarim
el-Din Bargach el-'Adili surveilla sa construction, qui ful terminée en dhi'l-
qa‘dah de Fannée 578 H. » (mars 1183).

¥ Tai donné plus haut quelques mots de
Iinseription o* 5, qui se trouve an milien du
mibrib, sons le n* &,

% En comparant, sur 'estampage, les me-
sures de I 47, of des 2* ot 3 lignes, on se
reml compte que ln locume est de 3% centi-
métres environ. La restitution de [J'-""“] elde

-.'J{lUJ on oceupe & peu prés 20, Le reste est
empruntd & une inseription de In eitadelle dy
Caire (CIA, Egypte, 1, no 49); dans les deux
cas, Saladin était absent d'Egyple, et il est na-
turel quel-Malik el-'Adil ait en la dirgetion
des lravaux.,
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Il ressort de tous ces textes que Saladin fit construire une forteresse, dont
le nom arabe n'est donné dans aucune des inscriptions. Si T'on eh croi
Pinseription n* 6, le mur d'enceinte de Vouyrage, d'ordre purement militaire,
fut terminé vers la fin de Vannée 578 de Thégire, soil au début de 1183,
Quelle que soit ln formule que 'on restitue dans la lacune, il n'en reste pas
moins certain que le frére de Saladin, el-Malik el-'Adil Seif el-Din, coopéra
i celte entreprise. D'aillenrs, c’est un des officiers de ce dernier, 'émir
Sirim el-Din Bargach, qui dirigea les travaux d'une facon effective. Ce
Sirim el-Din Bargach el-"Adili devint par la suite gouverncur de la citadelle
de Damas, o il mourut en safar 608 (juillet 1211}, el od il fut enterré 11,

Trois ans plus tard, soit en 581 (1185), une mosquée et une citerne étaient
construites par les soins d'un certain "Ali ibn Muhammad, fonclionnaire de
Saladin (el-Nasiri) et de son frére el-Mahk el-"Adil (el-"Adili). L'intéressé avait
eté auparavant Pesclave (ghulim) d'el-Malik el-AfiJal Nar el-Din "Al, fils de
Saladin, qui hérita Damas et la Syrie @i la mort de son pire. Cest le méme
individu qui, deux ans aprés, faisail construire une autre citerne et une
mosquée un pen plus vaste: el, s'il n'est plus question dans Finscriplion n* 3
de ses rapports d’appartenance avec el-Malik el-Afdal, deux nouveaux relatifs,
el-Muzaffari el-Tagawi, nous montrent que "Ali ibn Muhammad était devenu en
outre fonctionnaire d’el-Malik el-Muzaffar Taql el-Din "Umar, neveu de Saladin
el souverain de Hamah.

La méme annde, deax lours cncadrant la porte d'enirée principale du
chateau fort et peul-élre un nouveau suncluaire avaienl ¢lé terminés quelques
mois avanl lachévemenl de la mosguée précédente par les soins d'on cerlain
Ibrahim ibn Abi Bakr, fils (?) d'un fonctionnaire d'el-Malik el-'Adil el de
Saladin (sl Adili el-Ndsiri),

Jo n'ai retrouveé dans les chroniques ni “Ali, fils de Mulammad, ni [brahim,
fils d’Abu Bakr, probablement fonclionnaires d'un ordre suballerne, dontl
I'emploi reste délical i déterminer. Trois inscriplions nous donnenl un titre
de fonction qui semble inédit et pour lequel je ne puis rien proposer de
sortain. Van Berchem me suggérail la leclure slede, silahddr, croyanl

distinguer sur les photographies la hampe d'un fdm entre le sin ol le fd;

W 0f Ssevamng, Deser, de Damas, 1. A, 1855, 1, p2ilk
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dautre parl, la leltre qui suit ressemble plus i un ddl qu’a un kdf. Mais un plus
long examen ne me permel plus de songer i cette lecture, un instantadoplée. La
hampe du ldm estinvisible sur estampage ; dailleurs, le lim n'apparail pas sur
la planche IX, fig. 2. En outre, il v a une lottre aprés le fd (O58s=), ot la lettre
swivante élant netlement lide & lalif ne peul étre un ddl. Enfin, la derniére
lettre est certainement un min : on n'en doule pas i examiner la planche X, fig. 1.

Partant sur cetle graphie nouvelle, jai pensé i chifinah, gowvernenr, mot
persan, dont le pluriel, dans la méme langue, est précisément St Il reste
difficile d'interpréler raisonnablement ce pluriel persan, et dans cet ordree
(Fidées je ne trouve rien de satisfaisant.

Je me suis alors rappelé un mot que U'on trouve dans les Mille et une Nuits.
et dont le sens, bien qu'inexplicable philologiquement, n’est pas douteux. Dans
le conte du roi "Umar ibn el-Nu'mdn, un chaufleur des bains de Damas demanda
pour su récompense d'élee désigné comme rais el-zabbilin, chef des marchands
de fumier, et le sultan Dau’l-Makdn, aceédant & son désir, le nomme O 5, zibl-
kdn'". Je voyais dans J6st. lu ehilankin, un composé analogue, dont la
signification aurail pu élre celui qui recucille et garde les munitions, le sens de
munitions étant donné par Dozy pour chihan. Au cours de mes recherches
infructueuses sur ziblkdn, Jai consulté M. Bassel, iqui a bien voulu m’éerire :
« Je ne vois d'autre explication de 365 que de supposer une altération
populaire (1) de 36k ;. Cest celle qu'a admise Burlon qui lit sibl khdn'. 11
est possible que Fallération de Ji en 38 ait eu lieu sous U'influence des noms
terminés en kdn, qui abondent dans ce conte: Charkin, Kinmikin, Dan’l-
makin, Qudiya fakin. » Ce n'est done pas par K03 qu'on peut expliquer
O8=~. Mais je devais, me semble-t-il, signaler ce rapprochement, bien qu'il
soil inopérant, et je renonce, pour l'instant, i proposer une solution pour la
traduction de ce titre, dont la lecture reste douleuse.

Je crois avoir retrouvé dans les chroniques lu trace de cette forteresse que
Saladin construisil, ou plutol restaura, dans le Waddi Sadr. Un des textes que
Je vais citer, le plus important, a été commenté par M. Clermont-Ganneaun (¥,

" Mille et une Nuils, él. du Caire, 1321, ' Alf Laylah, U1, p. 276, o. 1.
nuit 137, Y La marche de Saladin du Caire 4 Damas,
%! Le point d'imlerrogation est de M. Basset. Ree. d'archéol. or., Y11, pp. 285-29§,
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d'une facon qui ne luisse subsister aucun doule, Nous verrons. a la lecture des
passages suivants, que celte forteresse eut un role i Jouer dans la lulle
opinialre que se liveérent Saladio el Renand de Chatillon. (s evénements
historiques sont bien connus, el il vst inulile, pour nolre snjet. de les relater
i nouvean, méme brivcvement. Jo me bornerai & éludier

les déplacements de
Parmée musulmane el de celle des Franes, pend

anl le régne de Saladin,
lorsquiils inléresseront direclement la forteresse du Widi sl

Goaston Wier.
(A suirre,)

Svnia. — ML



LES BANOU-ANNAZ
PAR
CLEMENT HUART

{ Dewzidme arlicle.)

En 435 (1052-1043), Abou'ch-Chauk alla mettre le siége devanl Chahra-
zonr, quil pilla et brola, en méme temps quil roinait les villages el les cul-
tures de cete région. 11 investil également la forteresse de Tirdnchah ™, anx
environs de la méme ville, mais Abou’l-Qasim ben lyad, qu en clail le
maitre, l'en repoussa el lni promil de delivrer son fils Abou’l-Fath des mains
de son frere Mohalhil el de conclure la paix entre eux. Or, Mohalhil, ayant
appris que son frére  Abou'ch-Chauk voulail allaquer Chabrazonr, avail
quilté cette ville ol <otait rendn dans la région de Sanda el autres localilés
appartenant i Abou'ch-Chauk, qu'il avail pillées el bralées, die sorte que les
sujets des deux parlis en lutte périrent. Ensuite Abon’ch-Chauk envoya un
message & Abou'l-Qasim ben ‘Iyad pour lui rappeler sa promesse de faire
vendre la liberlé @ son fils ainsi que les conditions stipulées entre eux; mais
celui-ci répondit que Mohalhil n’acceptait pas ses proposilions.

Sur ces entrefaites Abou'ch-Chauk se rendil de Holwin i Caméghin qu’il
pilla. ainsi que toule ks province relevant de Mohalhil, qui prit le parli de
s'tloigner. Des messagers allerent el vinrenl entre enx; enfin ils firent la paix
malgre les doules el les soupeons qu'ils avaient sur lenr sincerilé, et Abou'ch-
Chauk revinl dans son pays .

En 435 (1043-1044), apres la morl de Djélil-ed-daula le Boutde, son fils
ainé el-Mélik el-'Aziz Abou-Mangotr, qui ¢tail alors & Wisil, essaya de prendre
le pouvoir; arrive i No'maniyya ¥, il ful trahi par ses troupes qui s'en retour-

madan. Yigocr, iop,, L1 p. 167 ; Mérvigid,
L, pe 60; B oe Mevsann, op. ¢il., p. 324,
) Inn--Avaln, 11X, pp. 350-351.
(4 Pelite ville entre Wisil ol Bagdid. @

i1} ¥ille des environs de Chahrazotir. YigodT,
Lez. geogr., L1, p- W05 5 Merdgid, 1 1,p. 41

B, sk Mexsann, op. cil,, p. 144
# Forleresse dnnz les monisgnes i'Ho-
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nérent & Wisil el y proclamérent Abou-Kalidjir: il se rendil alors auprés de
Dobéis ben Mazyad, puis anpres de Qirwich ben el-Mogallid, qu'il emmena i
Mossoul: plus tard il le quitta et vinl rejoindre Abou'ch-Chauk qui éait son
beau-pire ; arvivé auprés de lui, celui-ei Pobligea & répudier sa fille, ce qu'il
fiten effet: il se rvendit ensuite auprés d'lbeiahioe Yanndl, feére de mire de
Toghrul-beg et général de ses troupes 1,

Le sultan seldjouqide, qui avait alfermi ses possessions dans 'Asie Centrale,
ordonng & son demi-frive Ibrabim Yannal, en 437 (1043-1046), de £ emparer
de 1" Triag-"adjémi. Celui-ci, aprés élee enteé & Hamadan abandonnée par Ger-
chisp, fils d”Ald-ed-danla le Kakoide, se dirigea vers Dinawar oi se lrouvait
Abou'ch-Chauk qui, de peur, s'enfuit & Kirmanchih, Apris s'étre installé i
Dinawar, Yannil en réorganisa Uadmimstration, puisil la quitta pour se rendre
dans la divection de Kirmdanehali. Quand Abou'ch-Chauk apprit sa marche, il
partil pour Holwan en laissant dans la premiire de ces deux villes une gar-
nison composée de Déilémites et de Kurdes Chadhendjan pour la défendre el
la protéger. Yannil s'élanl présenté avee une avant-garde, la garnison le re-
poussa; il rentra alors dans son campement ; mais dans les combals subsi-
quents, elle se trouva trop faible pour lui résister, de sorte quil prit la ville
de vive force dans le mois de rédjeb ; il massacra une grande partie des troupes,
conlisqua les biens de ceux qui avaient échappé an massacre, ainsi que leurs
armes, el les chassa; ils allbvent vetrouver Abou’eh-Chank. 1 pilla le pays, se
livra & des massaeres et enleva les femmes ot les enfants en grand nombre.

Quand Abou’ch-Chauk en ful informé, il expidia sa famille, ses biens ef
ses armes de Holwin a la forteresse de Siewin, el resta i la 1ete d'un corps
expédiionnaire. Yannal, aprés avoir conquis Caimara # en cha'ban, tomba
sur-les Kurdes voisins, les Djauzagin, quis'enfuirent. et se dirigea vers Holwin
qu Abow'ch-Chauk avait déji quittée pour la forteresse de Sirwan. Yannal attei-
gl Holwin a la finde cha’bin ; ses habitants Favaient abandonnée ef < élaient

dispersés dans le pays: il ln pilla el la brala, sinsi que ls maison d'Abou’ch-

moilié chemin de ces deox villes, sur la rive P Appelée aussio Miteidjin-Qudhag, entre
dn Tigee: elle @tait habilée por des ChiThes, Pledg-"Adjéml et le Khodzistin, Mérdcid, .11,
Yigoor, ap. efl., LIV, p. T, Mérdeid, L. 100, p. 1765 Yigolor, Moschlarik, p. 958 Ler.
p. 220 Moguddisi, pp. 115, 132, {98, geagr., LA, p. 443,

W Iew-er-Arnin, L OIX, p. 353, CL el-
"Ohedilu, ). Biissheim, p. 47,
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Chauk ; puis il s'en relourna aprés Vavoir détruite el en avoir effacé les
traces ',

(Vest on cette méme année qu Abou’ch Chauk et son frire Mohalhil firent la
paix: ils étaient en effel séparés depuis que ce dernier avail fail prisonnier
Abou’l-Fatl, fils du premier, comme nous Favons vu plus haul: el ce jeune
prince ¢tail morl en prison. Arrivés i celle épogue, craignant les Ghouwez qui
formaient larmée des Seldjougides, ils échangdrent des messages au sujel de
la paix ; Mohalhil fit des excuses el envoya son fils Abou'l-Ghandim & son
frére, en lui jurant qu Abou l-Fath était morl de mort naturelle, of non assassing ;
el il ajoutait: « Celui-ci est mon fils : tn lo uerasdla place du tien ». Abou’ch-
Chauk accepla les excuses de son frere, traita généreusement son neveu
Abot'l-Ghandim el le renvoya i son pire; puis les deux fréves livent la paix el
tombérent d'accord 'Y,

En cha'bin de celle méme année (féveier 1046), Sorkhab, aulre [rive
d'Abou’ch-Chauk, se rendil & Bendénidjéin on se trouvail So'di, lils d"Abou’ch-
Chauk ; celui-ei quitla cette ville el relourna aupris de son pérve, landis que
Sorkhil pillait une parlie de la ville. C'est qu'Abou’ch-Chauk s'était empard
de I ville que possédait Sorkhib, sans compter Diz-diloya, el ces denx frirves
élaient en désaccord pour ce molif.

Clest d I fin de ramalan que mourul Abon’ch-Chank Firis dans la forle-
resse de Siewin : il élail tombé malade en quittant Holwan. A son déces, les
Kurdes trahirenl son fils So'da el se mirent du parli de son oncle Mohalhil,
Alors So'dd se rendit aupres d'Thralim Yannil el amena les Ghouzz, comme
nous le verrons plus loin ©,

1

Awov L-Maosio Monavmm..

Mohalhil sempara de Kirmanchih et de Dinawar en 438 (1046-1047).
Ibrahim Yannal, en revenant de llolwin, avait nommé gouverneur de la pre-
micra de ces deux villes Bedr ben Tahir ben Hilal le Hasandide. Lorsque,

it tns—gi-Arnin, L 1X, p. 360, " 1. ap, 11X p. 362,
(& 1. op., L. IX, p. 361,
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apres la mort de son fréve, Mohalhil devint voi, il se rendit & Matdecht 1V et
s’y installa ; puis il marcha sur Kirmaochah que Bedre abandonna, de sorle que
Mohallil £’en ampara s il envoya ensuite son fils Mobammed i Dinawar oceapée
par les troupes de Yanndl ; on se batlit, et Fon perdit do monde ; enlin les sol-
datz de Yonnil senfuivent ¢l Mohammed enlea en possession de la ville.

En rébi” 1 de colte méme annde £38 (septembre 1046), So"di, lils "Abou’ch-
Chauk, se sépara de son oncle Mohalhil et alla vejoindre Hhrihim Yaunal.
Voici pour quelle raison. Son oncle avail dpousé sa mere, ol & partie de ce
momenlt le négligeait et le méprisait; de méme, il avail diminue la considéra-
ion réservie aux Kurdes Chadhendjan. So'dic enleetiol une correspondance
avee Ibralim Yannal, lui proposant de se joindre @ lui; celui-ci accepla el lni
promil de loi rendre les possessions de son pire. So'di, en conséquence, alla
le rejoindre & la (éte d'un groupe de Kurdes Chadhendjin qui angmentérent
ses forees. Yannial le traita géndreusement ol loi adjoignit une  troupe de
Ghouzz en Pexpédiant a Holwian donl So'da s'empara el ot il {il dire le prone
an nom de Yannal, dans le mois précite ; il y séjourna quelques jours et reviol
& Matdecht, Alors son onele Mohalhil parlit pour Holwin, reprit celte ville el
y supprima la Ehotbe an nom de Yaonndl, A cette nouvelle, So™di relourna i
Holwian que son onele Mohalhil quilta immdédiatement pour se rendre danz le
canton de Ballonfa. So'dicrentead Holwan, pois ilmarcha contreson autre onele
Sorkhily, surpril son camp el le pilla; il expédia une troupe i Bendénidjéin ;
celle-ci s'en empara, mil la main sur le Bentenant de Sorkhiab qui v comman-
dail et la pills en partie; Sorkhib s'enfuil el monla & la Torleresse de Diz-
diloye, Sodia revinl & Kirmanchah; alors son oncle Mohalhil envoya son fils
Bede i Holwin dont il s'empara ; So'dd ramassa le plus de troupes qu'il pul et
revinl i Holwin que les troupes de son onele quiltérent, sanf la garnison de
la ciladelle, de sorle que So'di v renlea encore une fois a la e de ses auxi-
linires Ghouzz; puis il marcha conlre son oncle en laissant dans la place des
gens chargés de la garder.

pand son onecle Mohallhil eul vent de son approche, il marcha devanl lai
| ¥

(') Conton du Kurdistan, nommé aussi Mihi- p. 516, Forlerosse el ville des environs de

Dechl of Mahi-Abad, renfermant cingonanto Khitnlgln en “ledg-"Armbi, Yigoor, Lex, geogr.
villages dans une plaine fertile et bien arrosée. LAV, po 407 Mérdeid, v ITT, p. 3T,

Baneien e Mevsann, Dictionnaire de fo Perse.
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vers la forteresse de Tiranchah, prés de Chalirazonr, et 87y défendil. Les Ghonzz
s'emparirent de nombrenx cantons el du bétail qui sy trouvait, et pilldrent les
biens et les bites de somme. Lorsque Sorkhib enl constate que son oncle
s'élail forlific contee lui, il craignit cenx qu'il avail laissés derriére lui &
Holwan: il vevint pour assicger la citadelle défendue par les gens de son
oncle ;s les Ghouzz pillérent la ville, 87y livedrent i des exces, violérent les
vierges el bralerent les muisons, dont les habitants se dispersérent; ils com-
mirent les actes les plus affreux dans celle région.

Quand Ventonrage du roi Abou-Kalidjir et son minislre apprivent ces
nouvelles, ils exeilérent Uarmée & sortiv vers Mohalhil, & aider contre son
neveuw. el i le protéger contre de pareils actes ; mais elle n'en fit rien.

Ensuite So'da donna en fief Bendéntdjéin & Abon’I-Fath ben Warrim ; tous
deux se mirent daccord el s'entendirent pour attaquer Fonele de So da, Sor-
khab, el Vassiéger dans la forteresse de Diz-diloye; ils  marchérenl contre
colle-ci avee les teoupes qu'ils avaienl sous ln main; arvivés pres de la forte-
resse, ils enleérent dans un défilé qui se trouve I sans Favoir fait occuper par
une avanl-garde, tellement ils élaient avides de conquétes el confiants dans
leur foree. Or. Sorkhab wvail installe, sur le sommet de la montagne, 4 la
sortie du défilé, un corps de Kurdes. Lorsque Pennemi entra dans le défilé,
Sorkhib, descendu de sa forteresse, se porta & sa rencontre ; on livea Lalaille,
ol les gens de So'da refourniérent sur leurs pas pour sortir du défilé ; mais leurs
chevaux sabatticent sons eux, el ils tombirent, landis que les Kordes lear
lancaient des eches duhaul de lamonlagne. Se trouvant incapables de résisler,
So'di, Abow'l-Fath ben Warram et antres chefs furent faits prisonniers. Les
Ghotzz et les Kurdes du parti de So'di se dispersérent et abandonnérent ces
régions apris en avoir ¢16 les maitres el 8"y étee installiés 1.,

En 430 (1047-1048), les Kurdes Loures el on groupe de Parmée de Sor-
khah se saisirent de sa personne, parce qu'il agissail mal & leur endroil ef les
perséeulail. Apris son arreslation, ils le conduisivent & Ihrihim Yannil, qui
lui fit arracher un des veux el lui réclama la mise en liberté de So'di, mais il
n'en fil rien. Toulefois Abou’l- Askar, fils de Sorkhab, s'était faché contre son

pire lors dee Purrestation de So'di et 'éail sépare de lui, dégontd de cel aete ;

4 lem-se-Avudn, L 1X, pp. 368-364.
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quand son pére fut incarcérd, il se rendit & la forleresse el en Gt sortir So'da,
son cousin germain ; il détacha ses fers, le traila généreusement, le mit en
libertd, prit de lui Vengagement d'oublier le passé et de sefforcer de délivrer
son piere Sorkhab. En conséquence, So'di partit, entouré d'un corps consilé-
rable de Kurdes, et rejoignit Thrahim Yannal, mais il ne lrouva pas aupres de
lui celui quil cherchait ; il le quitta alors, revint & Deskéré 1Y, sy installa et
éerivil au Rhalife el aux officiers do roi Abou-Kalidjiar pour leur dire quiil
revenail & leur obéissance 2,

Quand Yannil, poursuivanl ses conquétes, se ful emparé de Kingawar, il
revinl & Hamadan el envoya de la un corps expéditionnaire pour oceuper la
forteresse de Sorkhab; il désigna a celle-ci un gouverneur dans la personne
d'un certain Ahmed, qui était de la méme lignée que Tui; il bu confia ln per-
sonne de Sorkhab pour quiil se servil du prisonnier en vue de se faire re-
meltre les forleresses. Celui-ci lemmena devanl la forteresse de Kélégin ™,
qui refusa de se rendre ; ils allérent ensuile assiéger celle de Diz=diloye, pen-
dant qu'un corps de troupe se dirigeail vers Bendénidjéin el pillait cetle loca-
lité. en djoumada Il (décembre 1047} ; il 8’y commit des actes honteux, pillage,
meurtre, viol, torture pour se faire liveer de Fargent ; beaucoup de gens péri-
rent sous la violence des coups.

Une portion de ces troupes marcha dans la direclion d"Abou’l-Fath ben
Warram qui se déroba devant elles, par peur, el abandonna ses lentes lelles
quelles, pensant quelles s‘ocenperaient de les piller el qu'alors il tomberait
sur elles ; mais les assaillants ne se laissérent pas détourner par Fappat du pil-
lage et le poursaivirent: il avail une telle appréhension d'dttre pris par eux qu'il
leur livea bataille, remporta la victoire, tua el Gl prisonniers un grand nombre
A ennemis et pilln ce quiils avaient avee eux; le reste s'en relourna. 1 envoya
demander du secours & Bagdad, craignanl qu'ils ne revinssenl & la charge ;
mais on ne lui envoya pas de renforts, par insoucinnes el mangue de consideé-

ration. Alors les Banou-Warram passérent sur le bord oceidental du Tigre.

i Ou Deskéret-el-Mélik, prés de Cheh- (# Ium-gr-Avuin, L IX, p. 306,
ribdn sur b roote de Bagdad oo Khorssin, G Milmv-Knavvoes, op. cit., L IV, p 519 Ké-
Menigid, L L po $02; Yagotr, Moschlarik, lédjein.

p. 180; Lex. geogr., L 11 p. 5365 Banmen vy
Meyxann, op. land., p. 233,
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Puis leg Ghonze, qui gardaienl rancune & So'da campd & deux parasanges
de Ba-Djisrd (4, le surprirent brusquement au mois de rédjeb (janvier 1045) ; il
s'enfuit précipitamment ainsi que ceux qui Pentouraient, sans que le frére s'oc-
eupal de son frisre, ni le pére de son enfant; beaucoup de ses parlisans furent
tués ; lesGhouzz pillirent leurs biens el dévastérent ces régions, Or, So'di avail
fait venir de Uargent de la fortercsse de Sirwin : cel argent arriva celle nuil
méme el lomba entre les mains des Ghouze, saul une pelite quantité quiil réussit
i emporter ; So'diéchappa a cel événement i grand’peine. Les Ghouzz pillerent
Deskéret, Ba-Djisrd, el-Hiromniyya ¥, Qace-Sibour, el loutes ces conlrées,

La nouvelle arriva i Bagdad qu’lbrihim Yannal avail formé le projel dal-
tagquer la capitale du Khalifal : e peuple en fut effraye; les émirs el les génd-
rany se rassemblévent antour de Uémir Abou-Mancotr, fils du ror Abou-Ka-
lidjir, pour le protéger, elils lombirent d'accord dans ce sens. Il ne sortit que
les tentes de Pémir Abou-Mancoir el du ministre, ainsi qu'un pelit nombre
d’hommes ; le reste se tinl en areiere. 11 péril beancoup de monde dans les
contrées dévastées ; les uns furent luds, les autres noyiés, d'aulres encore mou-
rurent de froid.

So'di arriva sur les bords de ln Diyila ™, puis il en partit pour se rendre
auprés 'Abon’l-Agharr Dobéis ben Mazyad el séjourna chez Iui. Ihrihim
Yannal marcha ensuite sur Siewin, investit la place et tinl étroitement ceux
qui en formaient la garnison ; il envoya un corps expéditionnaire qui pilla le
pays et sarréta & un endroit éloigné de Tekril de dix parasanges. Une foule
considérable d'habilants de la route du Khorasan entra & Bagdad el raconla
ses malheurs de maniére i faire plearer. Le gouverneur de Sirwén capitula
apris qu'on lui et assuré une sauvegarde pour lui el sa fortune. Yannal trouva
dans celle forteresse des objets en grand nombre, restes de ce qu'y avail lnissé
So'di. Quand il eul conquis eette place, il y laissa un de ses grands chels
nommé Sakht-Kémdan @, partit pour Holwin el retourna & Hamadan ayanl

(4 En araméen, = malgon do ponl », pelile
yille & Uesl de Bagdad, eotre eclle ville et
Holwin. Gl Yigoor, Ler. geogr., L1, p. 855
Merdcid, L1 p. 1455 Moguddést, p. 116

1% Bourgade dépendant de Bagdod, pris de
Chehrdibdn, sur la roule do Khorasidn, ou se
gponvail nn pont de merveillpuse construclion.

Mévdgid, 1. 11, p. 302; Yagodr, Moschiarik,
p. 4313 Lex, geagr., LIV, p. D46,

A Aol de gaonche dua Tigee, bien conbiu;
ln Tdmared porte o¢ nom i partir de Ba'godba
jusquth son conflneat. Mérdeid, L1, p. 420,

i Nom persan signifinot : « & Vare dur »,
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avec lui deux des fils de Mohalhil. Bedr el Malik. quil traita généreuse-
ment,

Le maitre de Ia forleresse de Sermidj Y, qui éail un des fils Je Bedr ben
Hasanoye. élant mort, cette place ful liveée & Theahim Yannal. qui envoya son
ministre devant Chahrazoir: celui-ei s'en empara, Mohalhil senfuit devant
lui & grande distance. Ahmed vint camper devant la forteresse de Tirinchah,
investit et pratiqua un cerlain nombre de briches dans le mur d’enceinte,

Mohalhil envova des messagers aux habitants de Chahrazoir, en leur pro-
mettant de marcher & lear secours a la 16le de forees considérables of loup
ordonnant d'altaquer les Ghousz qu'ils avaient au miliey d'eux: ces habitanls
agirenl selon cel ordre el mirent & mort uyne partie de coux-ci. Ahmed ben
Tahir, ayanl appris, revint, tomba sur enx, livea la ville aq pillage ol tua un
grand nombre de citadins 2.

Pendant qu'Ahmed ben Tahir assiégeait Tiranchal, sterge qui dura jusqo’a
l'anndée 440 (10458-1049), la peste éelata dans son armaée, amenant des pertes
nombreuses. Il envoya un message & son maitre Yannal pour lui demander des
secours el des renforts ; en méme temps, il Vinformait de la présence de la
peste dans son camp. Yannil lui ordonna de lever eelui-ei; Ahmed se rendit
alors i Maidecht.

Mohalhil, ayant appris eette nouvelle, envoya 'un de ses fils & Chahrazonr:
celui-ei pril possession de la ville, Linquiétude s'empara des Ghouzs (qui
ctaient & Siewan, et ils furent pris de terreur. Unicorps d'armée parti do Bagdadl
marcha sur Holwin et en assiégen la citadelle sans pouvoir s’en emparer ; il
pilla alors ces régions el attaqua les Ghouzz restés en arriére ; ces conlries
furent lotalement dévastées. Mohalhil, emmenant avee lui si famille et ses biens,
se rendil & Bagdad et los logea & Bab-el-Maratib Y, dans le palais du Khalifal,
par crainte des Ghouzz : puis il retourna i son campement, & la distance de
dix parasanges. Un autre corps de troupes de Bagdad partit pour Bendénidjéin
ou s trouvait une garnison ghouzze ; il Mait commandé par "Okbar ben Almed
ben Iyad ; il y eut un combat oi U'armée de Bagdad ful mise en déroute ; les

(1 Chittenu Tort dans les manltagnes, enlee P La Porle des Dogrs, pratiguée dans 'one
Hamadan el Jo Khotsistan, ¥ igonT, Ler. eeinte du Hartm, sur ln pive gauche du Tigre,
geogr., U I, p. 825 Mirdeid, L. 11, p.27. Cl Ev-Kuarly we-Bacukonr, Fintraduction to.

#1 Ion-gi-Arain, L IX, pp. 367-368. pographique, trad. (. Salmon, p. 59,

avma. — I, 10
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uns furenl lués, los aulees fuils prisonniers, mais cenx-ci furenl également
mis i mort, les mains hises 1,

En 442 (1050-1051), Mohalhil se rendit anpris du sultan Toghrul-beg, qui
le traila générensement et le maintint en possession de ses liefs, parmilesquels
Sirwin, Dagomgd, Chahrgzour, Caméghan ; le sultan aceneillit favorablement
son inlereession on favenr de son frére Sorkhib, emprisonné aupres de lui.
Sorkhab se rendil dans la forteresse d'el-Mahiki, sa propriété. Toghrul-beg
donnn Riwendéin 0 en fief i so'da, fils d"Abou’ch-Chauk .

En dhou'l-qa’da 455 (mars 1053), So'di, & la téle d’un corps expédition-
naire formé par lo sultan Toghrul-beg, arriva dans les environs de 1"lriq-
‘Arabi; il viol eamper @ Maidechl el en parht, avee une colonne volante
composée de Ghouze, vers Abou-Dolal el-Djiwini ; mais celui-ci se tinl sur ses
gurdes ot se reliva devant 'envahissenr ; toutefois So'da Patteignil, le pilla el
lui enleva toute sa fortune ; Abou-Dolaf put se sauver & grand’peine. Les
troupes de So'di pillirent le pays ot alteignirent No'miniyya en procédant i
un pillage effeéné, se liveant i toules sortes d'excis el s'emparant des biens el
des meubles, bref, ne laissant absolument rien. So'di gagna ensuite Bendé-
nidjéin Y,

Ces nouvelles parvinrent i son onele maternel Khalid ben "Omar, qui étail
descendu chez Zarir el Malar, fils d"Ali ben Magn et tous deux de la tribu
A" Oqail. Il lui envoya son fils, avee coux de Zarir el de Matar, pour se plaindre
du traitement que leur avaient réservé son onele Mohalhil el Qoréich ben Be-
drin. s le rejoigniront i Holwan el se plaignirent i lui de leur situation : 1l
leur promil de se rendre auprés d'eux el de prendre leur défense conlre ceux
qui les allaqueraient. Ils le quittérent. A leur retour, quelques soldats de
Mohalhil les attaquirent; les ‘Oqailites furent les plus forls et les firent pri-
sonniers. Mohalhil, informeé de ce fail, se rendit an campement do Zarir et de
Malar i la téte d'environ cing eents cavaliers, les attaqua a Tell- Okbara % et les

(1 Ins=r-Aroin, 11X, 871, pars, L I¥, p. 520 (l'anndée 443 est ung or-
i Les deux Ridwend, Une petite ville do reur),
nom de Ridwend s¢ lrouve pris de Qichin el iV Ios-ge-Arnin, & 1X, pp. 404-405: lnn
I'lspalun, Yigocr, Ler. geogr,, L 11, pe 741 Kuatondn, LIV, p. 520 (année 446).
Merdgid, L |, p. 456; B, pn Meysann, op. vil., % Monceau de lerre situé priés d"Okbard,
p. 25 wur le Dodjéll; Yigocr, Lex, geogr., L. |,

0 Ik, =Aceuing 41X, pe 3005 Jea-Kaa p. 868, Merdeid, b1, p. 212,
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pilla; ils s'enfuirent. Khalid, Matar el Zarie vencontrévent So'di auprés de la
Tamarri (Divala) et Ninformérent de la situation ; ils Famenérent i combattre
son oncle ; il 'avanca sur la route el le rencontra ; So'div, qui avail sous ses
ordres des troupes nombreuses, remporta la victoire sur son oncle et le fit
prisonnier ; il fit rendre le butin & ses légitimes propriétaives el rentra &
Holwin. La nouvelle de ¢e combal, arrivant i Bagdad, fil trembler le peuple
Varmée d'el-Mélik er-Rahim 'V se mil en campagne dans la direction de
Holwan pour combattee So'di; elle ful rejointe par Aboul-Agharr Dobéis
ben Mazvad el-Asadi, mais ils n'aboutirenl i rien.

Nous venons de rencontrer le nom de Qoréich ben Bedrin. Ce chef arabe,
qui portait les titres honorifiques d"Abou’l-Ma’ali et de “Alam-ed-din, élait le
fils de Bedrin ben el-Mogallid, et le neven de Qirwidch ben el-Moqallid et de
Za' tm-ed-daula Abou-Kamil Baraka ben el-Moqallid ; il aida le premier & com-
battee le second et remporta la vicloire en 840 @, En ramadin 443, Abou-
Kamil mourat & Tekrit d'une blessure qu'il avail regue en combattant los
Ghouzz lors de la prise de Mossoul. Les Arabes de sa tribu nommérent i sa
place Qordich, qui rentra @ Mossonl. En 444, 1l lutla contre son frére el-Mo-
qallid ; il se reconnut vassal d'el-Mélik er-Rahim le Bouide. En 446, il assiégen
el-Anbir et s'en emparn, en faisaul prononeer le prone au nom de Toghrul-
beg, Cotte ville fut hientot apris reprise par el-Basisiri. 1l chercha i s'emparer
de Djbziret-Ibn-"Omar avee le concours des Kurdes Bokhtiyya et Bachna-
wivva, en lultant contre Nacr ben Merwin, bataille dans laguelle il Tul grid-
vement blessé d’un coup de javelot. Il rejoignit Toghrul-beg lorsde son entréo
i Bagdad, le Tundi, eing jours avant la fin de ramadin §47 (18 décembre 1055).
Il fut néanmoins pillé et dévalisé par les Ghouzz winsi que les Arabes qui Pac-
compagnaient ; il se sauva toul dépouillé et se réfugia dans la tente de Bedr
ben el-Mohalhil ; on jeta sur lui des tapis de laine pour le dissimuler. Quand
le sultan apprit cet ineident, il lui donna un vétement d'honneur et luiordonna de
relourner aupris de ses compagnons et de son campement, pour le tranquilliser.

(4 Titee honorifique de Khosgran, fils de Fi- il avait gouvernd sepl ans. [l resta emprisonnd
rode, fild " Abon-Killdjie Merzbin lo Boufide, dons une forteresse jusqu'i sa morl en 450
ful émle-el-omard & Bagdad aprés In morl de {1058). Cf, Kwoxvimin, Habib es-Siyar, L. 1,
son pive; il s'empara de Chirlle en 457 (1056), 4" purlie, p. 56

Ve misme of Toghrul-beg cotra 3 Ragdad ; (# lyx-er-Aruln, t, IX, p. 376,
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En 448, le dernier jour de chawwal, eut lieu, prés de Sindjir, une bataille
entre el-Basisirt accompagné de Dobéis ben Mazyvad, et Qordich, seigneur de
Mossoul, ayant avee lui Qoloulmich, cousin de Toghrul-beg ol ancétre des
sultans seldjouqides de Rotm ; ceux-ci furent mis en fuile, ol Qoréich ful encore
* blessé il se rélugin anpres de Noor-ed-daula, se mil du ¢olé des Fialimites el
proclama i Mossoul le nom du Khalife fitimite el-Mostancir-billah. Nacr ben
‘Al ben Khamis, seigneur de Tekrit, mourat aprés le départ de Toghrul-beg
qui avail assicge cetle ville s il avait pour mére une princesse. fille de Gharib
ben Maqn, qui se rendit & Mossoul aprés la mort de son fils ety épousa Qoréich
ben Bedrin, Celui-ei se raccommaoda avee Toghral-beg. 11 possédait les villes
dee Nahr el-Mélik ) Ba-Dodriyd ), el-Anbar, L™, Dodjéil ), Nahr Béitar @,
‘Okbard. Awina, Tekril, Mossoul. Nacibin.

Qordich, en 450, accompagna el-Basasiri au sitge de Mossoul el i la prise
de Ta ville qui ent lien le jour méme, sauf I citadelle, fqui résista quatee mois;
mais ils Vabandonnérent lorsque Toghrl-beg 'y rendil. | laccompagna éga-
lement, avee deux eenls eavaliers, dans sa marche sup Bagdad od il entra le
dimanche 8 dhow'lga’da (27 décembre LOSS); i1 campa i o machra’a (carrefonr)
de Bib-el-Bagra ¥, Quand le pillage ent atteint le arim 0 o1 que les adver-
saires enleérent par la porte du Nubien ¥, le Khalife, vito de noir, porlant sur
Fépaule la Borda %, tenant en main le sabre, avant le drapean flottant an-dessus
de sa ote, el entouré d'une foule d7Abbasides ol de servilenrs tenant les

U ¥Ville el canlon tivanl lear nom d'un

canal dérivé de I"'Eophrate, en aval din Nahr-
Isi, Merdgid, . 11, p. 952; Yigocr, Aoseh-

portes de la ville \el-Mancodr ; oo xive aiiche,
du temps o lbn-Batodtn, e quartier qui 'en—
vironmait élail toul ce qui restait e la partle

tarik, p. 428; Lex, geogr., b 1Y, p. 846,

* Citée duns Mogaddési, p. 149 ; of. YigocT,
Fex. geogr., L1, p. $60.

7 Ville bien connue sur Euphrate, en
amonl id'el-Anbidr.

(00 est yuestion fei, pon du Karown, mals
i ennlon gui lire son nom do canal dérivé
du Tigre, qui arrose Awidnd, Merdeid, L 1,
p. 393; Yigoer, Moschiarik, p. 176; Lex.
ger., LA p. S,

# Nom d'nn ennlon, pres do préctdent, A&
righd, t. 1L, p. 245 Yigoor, Moschiorik,
p. 420 ; Lex. geogr.. b IV, p. 836,

" La porte de Bacra était 'one dies quatre

snil dis: conslroctions de ce Khalife: i1 &tail
relié an Tigre par le quartior d'el-Khould (Je
Paradis). C. wi-Kuarin wr-Baosnoionl, ntro-
ditction lopographique & 1" histoire de Bogdidh,
trad. li. Salmon, p. 44, G2,

I Enceinle fortifide décrivanl @i pen pris
e demivieconlérence of oconpanl environ
un tiees de I rive goache. G était e quartier
arisloerntique, renfermant entre antres le pa-
lais dvs Khalifes. G. Ssuvox, id. op., pp. 56,
§7.

1 Bil-en-Noabl, porte de Venceinte khali-
fale. Savwox, id. op., pp. 56, 58,

M Mustenn do prophéte.
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sabres dégainés, monta & cheval: i constata que le pillage éail areivé i la
porte du Paradis " faisant parlie de son palais ; il revinl sur ses pas el se trans-
porta auprés 4" Amid el-"Trag qui s"étail rendu i Qoréich ; il s"en retourna. monta
au belvidire ®, ol le RéTs er-rouasd eria : « O Alum-ed-din( ¢est-a-dire Qoréich),
le Commandeur des croyants désive que lu Papproches ». Qoréich se rap-
procha. « Dieu Ca fait oblenir, lui dil le Réfs er-ronasa, un rang que les pareils
w'onl jamais oblenn : le Commandeur des croyants réclame ta protection pour
lui, sa famille ¢t ses compagnons, la protection de Diew, du Prophéte el de lu
nation arabe. » — « Dieu lui a accordé sa protection ». vépondit Qordich. —
« EL i moi el & ceux qui sont avee le Khalife ? » interrogea son interlocotenr.
— « Dui », répondit Qoréich, qui relira son haul bonnet el le remit an Kha-
lile, ainsi que son biton an Réis, en signe de protection. Alors le Khalife ef L
Réis descendivent vers lui par la porte qui fail face & celle de Halba @ el res-
térent avee lui,

Sur les reproches que ln fit el-Basasird. Qordich consentit & lui remettre le
Réis el garda le Khalife aupres de Ini. El-Basasivi fit promener le Kéis sur un
chameau el le fit suspendre par les méchoires i deux croes de fer sur un pilori
Jusqud ee qu'il moural.

El-Basasiri, qui élail entré & Bagdad le 6 dhou'l-qa'da 850 (25 dé-
cembre 1058) Y, en sortit, sur la nouvelle de la marche de Toghrul-beg, le
6 dhou'l-ga’da 51 (14 décembre 1059). Le Seldjougide, au cours de son
avance, envoya Uimam Abou-Bekr Abmed ben Mohammed ben Ayyoib, sur-
nommié Io=-Fotrek, remercier Qordich des bons trailemenls résorvis par lui
au Khalife, ainsi que de la maniére dont il avait protégé Arslan-Khitoan, sa
nidee. épouse du Khalife. Lorsque Qoréich appril la marche de Toghrul-beg
sur Ilrig. il envoya dire & Moharich: « Nous Unvons conlié le Khalife comme
un dépot. pour écarter le péril des Ghouze, mais voici quils sonl revenus el
veulent attagquer. Décampe avee ta famille pour le désert, car les gens, lors-
quiils sauront que le Khalife est chez nous dans le désert cesseront d'altaquer

(8 Bl el-Firdans; n'est pas cllée dans ou- i"1 Cette porte n'est pas eilée dons G, Scauos,
vinge de (i, Sawaos. (W Nous avons vo plos ban! que o' ¢ail deux

™ Manzhara, Gene peat dtre eeloi gqoi don- jours plus tard ; Ibo-el-ALhle 8 voulu sans
nalt sur le Sotg er-Mibiniyyin, construil plos ilonte foire conleer, oo prix d'voe erreor de
Laed par 1o Kholife ol-Mostandjid. G. Sauaos, dale, I'entrie du rebelle avee & sortie,

op. luud., p. 56.
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I"Iriq, et nous le dominerons comme nous voudrons, » Moharich répliqua :
o 1Ly avail, entre el-Basasirl ef nous, des engagements el des contrals qu'il a
rompus : le Khalife, au contraire. m'a fail préter des serments auxquels je ne
puis me soustraire. » Mohirich se mit en route pourl™Iriq, emmenant le Kha-
life, le 11 dhow’l-qa’da 451 (19 décembre 1059). Qoréich mourul d'une hémor-
ragie (le sang lui sorlit de la bouche, du nez, des deux yeux el des deux
oreilles) en 453 (1061); il possédait Mossoul el Nacibin; ¢’est dans cette der-
miére ville qu'il déedéda 4,

Revenons maintenant aux Banou-"Annaz, En 845 (1053-1054), So'di rentra
dans Vobédience du Bouide el-Milik er-Rabim. Nous avons vu qu'en 444 (1052-
1053). ce prince élail arvivé duns 1" lrig-"Arabi et qu'il y avait fait son oncle
prisonnier. A la snite de cel incident, le fils de celui-ci, Bedr ben el-Mohalhil,
se rendit aupris du sultan Toghrol-beg el eul une conversation avee lui sur
I'échange de correspondances avee So'da pour que celui-ei remit en liberlé
Ie pére de Bedr. Toghral-beg lui rendit un fils de So'da qu'il détenait i titee
dotage et envoyn un ambassadenr avee lui, chargé de tenir an descendant
A" Anndz le discours suivant : « Si tu désires une ran¢on en échange de ton
prisonnier, voici lon fils que je te rends ; si o ne veox que le désaceord el le
renoncement & l'obéissance, nous le rélribuerons selon Les acles. »

A l'arrivée de Bedre et du messager & Humadan, Bedr resla en arvidre et le
messager pril les devants. So'di. au discours que lui lint ce dernier, éprouva
une violente colére, se révolta contre Toghrul-beg, marcha sur Holwan el
voulut s'en emparer, mais il 0’y réussil pas ol se livea & des allées et venues
entre Rochan-Qobadh ® et el-Baradin @, 11 éerivil & el-Mélik e-Rahim el se
plaga sous son aulorilé. Alors Ibrihim ben Ishaq el Sakhi-Kéman, deux des
principaux chefs de Naemée seldjougide, accompagnés de Bedr, s¢ dirigdrent
de son coté avee des troupes el tombérent sur lui; il ful mis en déroute, ainsi

(Y en-en-Arnin. LIX, pp. 440, 440, 445 ; la région du Dodjifl, & sept parasanges da
t. X, p. 10. Ragdad, prds de Carlfodin, grande ville qui, an

& Rostag-Qonton duns le Meépdcid, L 1, rapport duo Mérdeid, 1 10, p. A4, &l situde
p. 490; canton duo Sawid, & Vesl de celoi prig de Fanelen L du Tigre appelé Cholailn
dAsitdn el-Bihgobidh, qui est dons Tn région (le potil Chall), au-dessus d'Awind. Mérdeid,
diz Euphrate: G Yigoor, Ler. geogr., 1. 1, L1 pe 1805 Yagocr, Maschlarik, p, 43; Lex,
e BED [Fodsktagbidh). geoyr,, L. 1, p. 5L

(" Probablemen! e canlon de ce nom, doans
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fque ses compagnons. Les Ghouzz s"en relournérent ensuvite & Holwin ; Bedr se
rendit & Chahrazoar avee une bande de Ghouzz ; So'da s'en alla i la forleresse
de Rochan-Uobadh 0,

En #46 (1055), les Ghouzz, aprés la prise de Deskéed, se rendirent devant
Rochan-Qobadh on se tronvail So'ili, pour s'en emparer; ses trésors v élaient
egalement, ainsi que dans la forteresse de Baradin. Comme nous Favons v,
So'dic avail renoneé a Vobéissance due an sullan Toghrul-beg. Les Ghouze ne
purent s‘emparer de la forleresse quiils bloquaient, mais ils exiléeent les habi-
tants de ces conlrées ; les villages furenl dévastés, les biens des habitants
pillés =,

Ce fut la fin de Vindépendance des Banou-"Anndz, dont les possessions
furent englobées dans celles de Toghrul-beg, qui s‘apprétait i marcher sur
Bagdad poury élablirla suprématie des Seldjouqides (25 ramadan 457 =18 dé-
cembre 1055). Nous trouvons encore lontefois la mention d'un Abou-Mancodir,
fils de Sorkhib, qui suceéda i So"da el régna probablement jusquen Fannée 510
(1107-1108) it I'on note la disparition compléte de cetle dynastie ™,

Crinest Huanr.,

U Inx-ec-Aruin, £ 1X, p. $08, M Mewevsona-Bacul, L 11, p. 503,
0 4 op, L IX, poALE S Tnn-Kiatnod s, L 1Y,
U
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br G. Costesav. — La Civilisation as-
syro-bahylonienne (Collection Payot).

Un volume in-16 cartonnd, de 144 pages,

avee 30 fig. dans le texte. — Paris,

Payol, 1922,

Nousrecommandons vivement celaperco
gi clair, ee résumé si précis de I civili-
salion assyro-babylonienne. Apris les proi-
liminaires sur le payvs, les races, les lan-
gues, ol quelques indications sur les
vaplorations archéologiques et le déchif-
frement des inscriptions, onlrouvera 'ex-
pose essentiel sur la religion, Vart et les
institutions des brillantes civilisations de
Mésopolamie.

Hien informé de loutes ces queslions,
Uauteur n'en est que plus prodent quand
les hypothises ne sont pas sullisamment
ctaviées. Ainsi, pour Vorigine des Sémiles,
il repousse la théarie de I'Arabie, bercean
de tous les Sémites, mais s'interdit de
rechercher la position des Sémiles méso-
potamiens avant histoire On doit cepen-
dant nocepler quan  xxvin® siecle avant
notre fre, les Sémites qui fondent la dy-
naslie d'Agadé, venaient de Vouesl. Le
chapitre sur 'arl mésopolamien est parti-
culigrement développé : Uarchitecture, la
scnlpture, les arts do métal, la céramique
el la glypligue y sont nettement caraclé-
rists,

X.

J. Pressis. — Etude sur les textes con-
cernant Ishtar-Astarté. Recherclies sur
sa natare el son culle dans le mopde
sémitique el dans o Bilile. In-8°,
J00 pages autogr. — Paris, Geuthner,
1921,

Lenguéte de M. Plessis est mende suc-
cessivemenl en Assyro-Babylonie, dans
les régions qui en sont voisines, puis en
Arabie. dans ancien Amuren (Canaan,
Phénicie) el en Israél. Clest done une mo-
nographie de la déesse. mais une mono-
graphie dont les éléments sont fournis
par les textes que lauteur mel sous nos
yeux. Ce n'esl qu'accessoirement que
M. Plessis a recours anx monuments figu-
rits i comme ils sont Ia traduction du sen-
timenl général révélt par les lexles, ils
peuvenl cependant projeter sur lel poind
obscur une lumidre qui n'est pas négli-
geable.

Des documents qu'il mel en ouvee,
M, Plessis digage les grandes earacléris
tiques d'lshtar qui, avant tout, v préside
i la fecondité dans le monde et prolige
les humains v. Son aspect de déesse guer-
ritre el belliquense s'explinuerail par lo
souci qu'elle a de veiller sur ses fideles
el si elle séme la mort parmi lears adver-
saires, c'esl pour répandre parmi ceux qui
Ladorent nne vie qu'elle veut prospére et
durable.
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Nous voyons releacée, dans ce livee, la
prodigiense fortune d'lshtar dans tout le
monde sémilique ancien, méme chez le
peuple dlsraél de toul temps enclin au
colte des faux dienx, et les proplidles ne
purent empécher complétement la déesse
de s'immiscer dans la religion natio-
nali.

L'antear conclut de ses recherches
qu’lshtar-Astarté est une divinité propre-
ment semitique, et que si des textes d'an-
Leeés pays que les pays sémitiques la men-
tionnent, e'est loujourscomme une divinité
élrangére importée. 8l ne s'agit que de
Ia nature acluelle de la déesse d'aprds ces
doenments, la conclusion est des plus
Justes, la quasi-totalité des texles ennotre
possession appartenant au monde sémi-
ligque. Mais leés caractéres divins d'Ishtar
sont-ils pour cela l'apanage de ce monde
sémitique : ne s'agit-il point d'une con-
ception commune & une aire de popula-
lions beaucoup plus étendue? Le carac-
Lére i général de cette divinité doil nous
inciter & une grande prudence dans la
question d'origine. 11 semble d'une part
qque nous trouvions i la tdte du panthéon
hittite une grande déesse-mive, symboli-
sant, comme Ishtar, le principe de fécon-
dité el de fertilité : une diéesse semblable
parail avoir éé connue do monde égéen,
D'autre part, Ishtar a réuni en elle les
qualités et méme la personoalité de plo-
sicurs divinilés sumériennes el ce prin-
cipe de fécondité ne parail pas dlranger
au panthéon sumérien qui a admis & cdOte
de loi un diea élémentaire, dieo mile que
I'on retrouve dans tous les panthéons de
I'Asie antérienrs,

Parmi les documents eilés par M. Ples-
sis, plusieurs se rapportent & la nalure
stellaire de Ia déesse. Nous ne savons i

Svmia. — IL.

quelle date on pout faire remonter cetie
identification d’Tshtar & la planéte; elle
fuil partie de toul un systéme constitud
par exlension du culle solaire et lunaire,
sang doule édifié de toutes pitees par le
clergé, et qui n'appartient pas i 1'époque
primilive de la religion. Sur la stéle d' Anu-
banini, c'est-hi-dire au temps de la dynas-
tie d'Ur (xx1v* s.) Ishtar nous apparait en
déesse guerricére, tenant un sceptre dont
le pommeau est son éloile. Un hymne
dont la langue rappelle 'époque d'Ham-
murabi (p, 84 montre que dés le xx* sié-
cle avanl notre ére Uassimilalion élait ef-
fectude,

Le livre de M., Plessis, par ses nom-
breuses références conslitue un instru-
ment de travail dos plus précienx. Anx
textes quil @ réunis aussi complélement
ique possibile dans un domaine od chagque
jour apporte du nouveau. on peul joindre
les tabletles cappadociennes de la région
de GCésarde, anlérienres au xx® sicele, oi se
rencontre fréquemment 1'élément Ishiar
dans les noms théophores. La dernitre
partie de cette &tude, qui n'est pas moins
inléressante que le début comprend la
nomenclature discutée des fidéles parti-
culitrement vouds & la déesse, des of-
frandes que comporiail son culte, ¢t le
rituel des cérémonies quon célébrail en
son honneur,

(. Coxtunan.

I-G. Fnazen. — Adonis. Etude de reli-
gions orientales comparées. Traduction
francaise par Lady Vrazer. (Annales
du Musée Guimet. Bibliothdque ' Etudes.
I. XXIX). Un volume in-8* de v et
M2 pages. — Paris, P, Geuthner, 1921.
La Bibliothégque d'Etudes du Musée

Guimet, ayant entrepris de publier la tra-

11
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duction frangaise de Golden Bough de
J. G, Frazer, commence par un volume
consacré 4 Adonis. Le savanl historien
des religions y explique suivant Ta mé-
thode comparalive el en s'appuyanl sur
les rites magiques tout ce ol touche i ce
culte si répandu dans lantiguité: le mythe
d’Adonis, Adonisen Syrie,Adonisa Chypre,
hommes et femmes consacrds, le bilcher de
Melcarth, le biicher de Sandon, Sardanapale
el Hercule, ln religion volcanique, le rituel
d’Adonis (M. Glotz, Revue desz FEtludes
greeques, 1920, pp. 168-222, commenlant
un papyrus groc, apporte sur ce point
d'utiles précisions), les jardins d'Adonis.
Il est superflu de faire 'éloge de V'euvre
devenue classique, mais on doil signaler
que la traduction conserve le charme de
I'original et qu'il est pen deleclures aussi
aistes el aussi captivantes que celle de ce
volume. R. D.

lex, Guim. — L'Arabie antéislamigue.

— Quatre conférences données & 'Uni-

versité égyplienne du Caire en 1909, —

Une brochure in-12 de 81 pages. Paris,

Geuthner, 1921.

On ne tronverh nulle parl, condensés
en un si pelit nombre de pages, des ren-
geignoments aussi nombreux el précis
tonchant les royaumes de I'Arabie méri-
dionale el cenlrale avanl Mahomet, les
Arabes du Sud et I'Abyssinie, des exem-
ples aussi bien choisis pour fixer Vorigine
des progrés tanl inlellectoels que maté-
riels chez les Arabes, antérieurement &
I'hégire. Pour seconidaire que soit aujour-
d'hui le rile de I'Arvabie, étude des ori-
gines est indispensable & qui veul com-
prendre la civilisation musulmane, Le
tableau qu'en a brossé le distingué savant
italien esl en toul point réussi. X,

Mme H. 1. Devoxsuine. — Some Cairo
Mosques and their founders. — Grand
in-8*, 31 planches. Londres. Constable,
1921,

Le joli volume que Mme Devonshire
nous donne sur quelques monnments
musulmans du Caire, me rappelle les
charmantes études qu’Andreé Hallays nous
donuait jadis dans ses feuilletons des Dé-
hals, réunis ensoite dans la série de vo-
lumes: En flinant & travers ln France,
C'est la méme fagon de ne pas sépa-
rer le monument de celui qui U'a fail
construire, el d'en évoquer la figure au
milieu des vieilles pierres qui lui ont sur-
vécu. Car, apriés toul, ce sont les person-
nages qui onl la principale place dans ces
divers chapitres, et en utilisant adroite-
ment les lémoignages des historiens an-
ciens Magrizy et Thn Iyas, l'auleur nous
fail revivre duns ces magnifiques décors
bien des moments de cette histoire mou-
vementée do visux Caire,

Sont délibérément laissés de odé les
plus vieux monaments duo Caire. déjd
archéologiquement bien étudiés, comme
la mosquée d’lbn Tooloun, ainsi que les
plus famenses constructions des premiors
Fatimides telles que les mosquées d'el
Arhar, d'el Hakem, et ln si charmanle
d’el Aqmar.

Le premier chapilre est consacré & la
mosquée de Es Saleh Taliyeh qui dale
de 1100, assez prisde la chute dela dynas-
tie fatimide, qui renferme eocore d'admi-
rables morceanx de sculplure ornemen-
tale, dont une splendide fendtre de stuc
ajourd estune des richesses du Musée arabe
du Caire qui I'a recueillie.

L'hisloire des sultans Ayubides s'il-
lustre des beaux monuments da sullan
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Negm ed din Ayob (son Collige) de 1242,
avec son remarquable minaret el son
mausolée — el celle des sultans Baha-
rides s‘ouvre avec le tombeau de la reine
Shagarat ed Durr (1250) — le mausolée
de Zein ed din Yosof (1298) dont la cou-
pole edtelée encerclée d'une magnifique
inscription sculptée est d'une rare beanté,
et dont la décoration intérienrs est si pe-
marguable, pour finir avee la Madrassa de
Sangar el-Gawly et le mausolée de Bey-
Liars,

Mme Devonshire consacre une honne
part de son livre & I'époque des sullans
Circassiens, el surlout au sultan Qaitbay
(fin du x¥"5.) & sa Madrasa el & son mau-
solée : elle s’y éait déjh attachée en pu-
bliant dans le Bulletin de UInstitut francais
du Caire, XX, 1921, la si curieuse relation
du voyage du sultan en Palestine et en
Syrie en B82 (1497) due & Abon el Baqa,
fuwavaient diéjh publitée Lanzone, traduite
Gildemeister et commentée M. Clermont-
Ganneau |voir Syria, 11, p. 261).

Cel ouvrage est illusteé d’une lrenlaine
de planches. excellentes de tirage, et d'un
vif intérét, car la plupart sont inédites ou

= nous donnent des délails des monuments
dont la beauté nous enchante,

GastTox Miceos.

Canna vE Vavx, — Les Penseurs de 1'1s-
lam. — 1. Les souverains, les historiens,
les philosophes. — 1. Les géographes.
Les seiences mathématiques el naly-
relles, 2 volumes petit in-8°. Paris,
14921, Paul Geuthner.

Quand one science est arrivée & un cer-
lain degré de son développement, il est
bon qu'un deceux qui ln pratiquent sache
en ¢condenser les divers dléments, 1o pésu-

mer en un lomineux raceourci. Cela est
un don, et méme rare. En archéologie
antigue, le fait est tout récent : en dori-
vanl en une centaine de pages U'histoire de
Ia Sealpture grecque, M. Henri Lechat a
réalisé le prodige, un vrai chef-d'euvre
d'intelligence, de godt, de clarté et d'éeri-
tura { Payot, &d., Paris).

Souvent en eces conversalions inlimes,
qui me laissent un tel regret de ne pas en
avoir provogué beaucoup plus les fré-
fquences, je poussai Max Van Berchem i
éorire un résumé des travaux d'archéolo-
gie musulmane que les Francais avaient
si vaillamment entrepris an cours du
x1x” sitcle. 1'idée Vinlérossail : mais la
vie est trop courte pour des travailleurs
de cette espice.

Le baron Carra de Vaux vient de lenter
Pexpérience en remontant aux sources
mémes ol nous sommes venus puiser les
connaissances que nous possédons sur ce
monde musulman, 11 a interrogé les an-
nalistes historiens, les philosophes, les
voyageurs-géographes, les savanls, ma-
thématiciens, médecins el naluralistes.
L'autenr semble avoir tout connn de ces
trois grandes liltératures musulmanes,
arabe, turque et persane. Il a lu de nom-
breux lextes originaux, en a traduit quel-
ques-uns el n'ignore rien de ce que cette
laborieuse phalange de savants européens
onl traduit de monuments écrits en ces
Irois langues, et nous devons &tre fiers d'y
trouver de nombreux noms francais.

En cesdeux petits volumes il ne saurait
donner que l'essentiel, mettre en relief
quelques ligures principales de souverains
ou d’hommes de guerre (et cela semble
évidemment un pen bref et court), faire
connaitre les wuvres principales de ces
savanls musulmans el citer avec précision
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leurs convres, traductions on éludes donl
clles furent les objets. Ft cela m'a semblé
d'nne trés exacle mise an point. 11 resulle
de cetle lecture Uimpression d'une exira-
ordinaire abondance d'idées el de points
de vue.

Au milieu d'une tlelle suite de noms el
de lieux, on souhailerait tronver une table
mnémotechnique, gue Pauleur donnera
d'ailleurs poeut-&tre en fin d'wn ouvrage
donl trois volumes reslenl encore & pa-

raitre,
Gastox Miceox.

H. Lawuess. — La Syrie, Préciz hislo-
rigue, Deoxiéme vyolome. In-8¢ de
277 pages. — Beyrouth, imprimerie
catholigque, 1921, Paris, Paul Geulhner,
Ce second volume, qui aurcs ‘suivi de

pris le premier (voir Syria, 1921, p. 330),

embrasse Ihistoire de la Syrie pendant la

période des sultans mamlouks (1291-1516)

¢l la périnde oltomane jusqu'aux plus

récents évépements, L'histoire de o domi-
nation mamlouk « est une des plas lamen-
lables pour la Syrie, exploitée au profil
d'une caste d'escluves donl cerluins ne
savaient méme pas signer leur nom ». Les
evinements de Syrie, depuis le 21yt sidele,
forment une suile d'épisodes dont il est
difficile de donner un tableau d'ensemble,

Le savanl auteur a fort habilement tournd

lo difficulté en aceordant au Liban, dans

ses ricils, une place prééminente.
Pour le xiv® sidcle el le débot du xve, il

a utilisé copieusement la monographie do

Salili Tbn Yahya, mort en 1§36, Aussi

bien, la place attribuée & la célébre mon-

tagne esl justilite en ce qu'elle forme le
ceeur do pays el gu'elle constitue asile
de l'indépendance syrienne. La vie natio-
nale 8’y affirme « dans la lutte du syrioque

contre U'envahissemenl de 'arabe, dans
les efforts d'un Fakhraddin pour grouper
les Syriens conlre la dominalion lurgue,
cl aussi dans son appel & 1'Occident pour
Paider 4 secouer ee joug »,

Nous avons dil, &4 propos do premier
volume, le mérite de cette histoire de Sy-
rie; le second yolume ne fail que comfirmer
cette impression. Dailleurs, ce n'est pas
une @uvre de seconde main gue le K. P.
Lammens offre au public: cette histoire
esl direclemant fondée sur les lextes el
conslitue une wuvre originale trés remar-

quable.
R. D.

A. SovLEYnE. — Les niveaux marins l:h!
la plaine de Bome. Une brochure in-8¢
de 52 pages. — Bone, E. Thomas, 1921,

L'auleur cherche & montrer que les di-
verses lignes du rivage méditerranéen
altestent une déformation de hydro-
splitre platdt que de lo lithosphére. Dans
son expose, il tenl e plus grand com ple des
témoins archéologiques car il ne doule
pas de Pampleur du phénoméne méme
aux temps historiques. Nous n'avons au-
cune compélence pour juger la thise de
M. A. §.; nous n'avons méme pas coms-
pris en quoi Pargoment! de Renan (1)
w que le niveau de la mer est fise depuis
des lemps trés longs parce que de grandes
plateformes sont arasées au niveau se-
tuel # o moing de force si la formation de
ces platelormes est doe plutit & la corro-
sion qu'l 1'trosion. Les lravaux de M. Jon.
det sur les Ports sabmergés de Paneienne
fle de Pharos entrainent de telles consdé-
quences qu'on voudeail pouvoir #recertain
guel'interprétation dusavant ingénieurdes

1) Mission de Phénicie, p. 572,
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Ponts et Choussées est 4 U'abri de toute
méprise, La révélation d'un port, remon-
tant & la haule antiquilé, qui mesarerait
4 kilométres de long sar 500 métres da
large est singulidrement troublante, parce
qu'elle ne répond pas & une conceplion
pratique. 1l est curienx que ce soient les
ingénieurs qui s'en apercoivent le moins.
Ainsi M. Souleyre accepte sans hésiler
Fopinion de M. R, Weill, suivi par M. Au-
trin, fue le grand porl submerge de Pha-
ros ne peut avoir été construil que par
les Egéo-Crétois. A Ia réllexion, des ob-
jections d'ordre pratique lui sonl cepen-
dant apparues el 'amdnenl & reclifier
dans Vaddeadun : « 1l faut entendre par
i gu'il a é1é construit sous lear direclion
politigue el technique. La main-d'wuyre
a cté trés probablement fournie par les
Eg_'_l'pliﬂl‘lﬂ, "

Les inléressanles questions soulevies
dans cet opuscule méritent de fixer 'at-
tenlion des ingéniears et des archéo-
logues : si la disposition que M. Jondet
interpréte comme un systéme de jetées,
de lerre-pleins et de bassins artificiels,
aujourd hui submergés, se retrouve en
divers points de la Méditerranée, il sera
démoniré que Uinlerprélation avancés est
illusoire, car on ne peul vraiment altriboer
any Egtéo-Crétois, méme avec le conconrs
de la main-d'wuvre locale, des travaux
aussi nombreux et aussi importants dont
Futilité ne s¢ justifie pas.

R D.

PERIODIQUE

F. M. Aver. — Le Tombeau d'Isaie, The
Journal of the Palestine Oriental So-
ciety, vol. 11 (1922}, pp. 25-33.

Le K. . Abel a écrit un intéressant com-
menlaire archéologique et folklorique sar

le martyre d’'Isaie rapporté dans'opuscule
intitalé : Vi des Prophdtes. 11 monlre
comment Isaie a &8 mis en relation avec
la fontaine de Siloé au point gu'on se le
représente comme « le génie tutélaire de
la source ». Le lombeau du grand pro-
phéle doit se trouver & proximilédu canal
i Nanc de coteau, non loin d'ailleurs des
tombes rovales de la maison de David. Le
savant archéologue constate (ue le docu-
ment qu'il étodie s'allie avec la littérature
rubbinique pour mettre ces hypogies en
relation avec la canalisation soulerraine
de I'Ophel.

Il edit é1é en situation de rappeler le
point d'appui qu'y a trouvé M. Clermont-
Ganneau pour localiser les lombes des rois
de Juda au voisinage du tunnel de Siloé.
D'autant plus, que la théorie de M. Cler-
monl-Ganneau (1) a eu 'avaniage de sus-
citer les fouilles si importantes de M. Ray-
mond Weill et que quelques tombes
découvertes par cet explorateur sonl vrai-
semblablement de I'époque royale.

R. D,

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES

Exposition temporaire des fouilles
francaises de Syrie an Musée du Louvre.

Le département des Anliguilés orien.
tales au musée du Louvre a exposé, dans
la salle assyrieome du res-de-chaussde,
un choix d'objets et de documenls gra-
phiques qui permet de se rendre comple
des résultats acquis par les fouilles ré-
centes en Syrie. Les fouilles pratiquées en
Phénicie sont représentées par les trou-

(1) Formulée dés 41837 dans Revue eritigue,
1887, 1L, pp. 337-340, et depuis & plugicars re-
prises, motammenl dans Comples rendug de
I Académie des Insoripl,, 1897, pp. 383-427,
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vailles du docteur Conlenau i Sidon, de
M. Pierre Monlet & Byvblos, de M. E. de
Lorey & Oumm el-'Amad ¢) de Mme D. e
Lassour dans les environs immdbdials de
Tyr. On y a joint la photographie d'un
sarcophage monumental de | m. 50 de
large sur 2 m. 78 de long, déconvert acoi-
dentellement & Byblos dans ln falaise,
M. Virolleand, chel du Sersice des anli-
quités, qui I'a fait oovrir, ¥ a lrouvé un
riche mobilier constitué principalement en
bijoux et vases divers. La monture en or
d'une conpe en obsidienne porte des signes
hidrogly phigues,

La Syrie centrale est représentée par
les importantes fooilles de M. Maurice
Pézard, assisié de M. Brosséa iui 'on
doit o plan des excavalions de Tell Nehi
Mend.

Dans ce tablean fort incomplet — il y
mangque notamment quelques exemples
des découvertes médiévales de M. Enlarl
— de l'activité archéologique francaise en
Syrie pendant ces denx derniéres anndes,
Part musulman est représenté par les Lrou-
vailles de M. de Lorey & Damas.

Le ginéral Gouraud, haut-commissaire,
¢t M. Paul Léon, directeur des Beaux-Aris,

ol inaugurd celle exposilion le |8 mars
1929,

Les fouilles de Palestine en 1931,

Le R. P. Vincenl a écrit pour la Reoue
Bibligue, 1022, pp. 99-125, une tris inté-
ressanle chronique sur lAnnde archéalo-
gigqae 1921 en Palestine, Le savanl palesti-
nologuenon seulement résume les comptes
rendus de fouilles déji parus et nous
donne la primeur de quelques décou-
verles, mais encore, avec sa grande expt-

rience, il précise nombre de détails carac-
l¢ristigues,

Avant d'énumérer les divers sites pales-
liniens sur lesquels s'est exercée Iaclivilé
des archéologues I'an dernier, une re-
margue préliminaire 8'impose. 11 est sur-
prenant que les archéologoes anglais, si
enclins a élever la date des anciens monu-
menlségyptiens (ainsi M. Flinders Petrie),
naccordent sus  premibres civilisations
canonéennes qu'une date manifestément
trop basse. On sail de quelle regreltable
méprise ont é1é victimes les fouilleurs
d’Enkomi (Salamine) 4 Chypre; il semble
que ln méme erreur soit sur le poinl
d'dtre commise par M. Mackenzie quand il
place vers 2000 av. notre dre le matériel
énéolithique palestinien. 11 y a beau temps
quon est, & cette époque, en pleine pé-
riode du bronze el en pleine civilisation,

Le R. P. Vincent a raison de protester
contre celte basse datation: les déeou-
vertes en Syrie élargiront notre point de
vue un peu élroit. [l fandrea anssi reviser la
classification en phases pré-sémitique ot
cananéenne qui ne repose snr aucun fail
scientifique, mals simplement sur ce
quon ne veul pas admettre qu'il v ait en
Syrie des sémites avant la venue d’Abra-
ham — gu'on place en interprétant le
chapitre AV de ln Genése au temps de
Hammourabi — el qu'on perpétue la
vieille erreur qui sitoe 1'Exode sous un
descendant de Hamsds [l La discussion
de ces graves questions ne peut lre es-
quissée en quelques lignes,

La plus remarquable des découverles
faites sur le site d'Ascavox, par MM, Gars-
tang ¢t Phythian-Adams, est la délermi-
nation d'un lit de cendres et de débris
carbonisés, qui se superpose i la période
d’el-Amarua et au-dessus duquel les pidces
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céramiques ont un facies nettement {ran-
ché. o Ce qui est nouvean, c'est la sura-
bondance, on pluldt  'envahissement
exclusif de ces pidces, dont beaucoup, i
Vétage qui recouvre directement le It de
cendres, prisentent une perfection tech-
nigue Lrds rare parmi les noalogics pales-
tiniennes déja connues ».

Un changement aussi radical doit coin-
vider avec lu venue « d'un peuple nouvean,
sans altaches avec les vieilles populations
sémitiques et qui demeure non moins
exempt de pénéteation  israélite. Ce
peuple nouveau, c'est évidemment celui
des Philistins depuis si longtemps cher-
chés ».

Les Américains ont entamé les fouilles
de Brisay-Scrrnoroni=Nysa. Aprés une
tranchée destinée & lixer la stratification
du site, M. Fisher procéde an décapago
de I"énorme butte qui, en bordute de la
vallte du Jourdain, commande un des
passages les plus importants conduisant
en Transjordanie. A 20 métres de profon-
deur, la tranchée o fourni des synchro-
nismes trés net avee la XVIIT® dynastie
tgyplienne, L'épaisseur des ruines corres-
pondant i la période grecque est considé-
rable. Parmi les nombreux vestiges ey p-
tiens, on signale la trouvaille, dans un
mur d'époque gréco-romaine, d'une stéle
pharacnique en basalte, haute de plus de
2 métres, peut-ftre au nom de Siti 1+,

Le R. P. Vincent apporte ensuite des
precisions intéressantes sur les fouilles
juives praliquées & Tisémiane (el-Ham-
mam) par M. N. Slousch qui en a traité
dang la nouvelle revie hébraique Oobes.
La date de la synagogue d'el-Hammam
mise au jour par ces fouilles ne parait pas,
au P. Yiocenl, antéricure au v ou v* sid-
cle de notre ére.

Société francaise
des-fouilles archéologiques.

Celle Société (fondée en 190, sitze so-
cial an Musée Guimel), activement prési-
dée par M. Ernest Babelon, membre de
Plastitut, ot dont M. Jules Toutain est le
distingué secrétaire général, vienl de pi-
blier le tome IV (1915-1922) de son bul-
letin.

La Société francaise des fouilles archéo-
logiques a. dés sa fondation, encouragé
les recherches en Orient. Elle a ainsi pit-
troné et publié les voyages des RR. PP.
Jaussen el Savignac dans I'Arabic du
Nord, notammenl entre Akaba et Mé-
iline. Elle vient de voter une large sub-
vention au docteur Contenau pour la
conlinuation de ses fouilles & Sidon. Le
savant explorateur publie dans ce tome 1V
du Bulletin de la Société sa conférence
sur Les fouilles frangaises en Phénicie,
particulitrement i Sidon.|

Léon Heuzey. — C'est une grande figure
qui a disparu le 8 février 1922, 4 plus de
90 ans, aprés une vie bien remplie. La
partie de I'ouvre de Léon Heuzey qui
intéresse I'Orient est trés importante. Diéija
dans son catalogue des Figurines anliques
de lerre cuite conservées au Musée du Lou-
vre (1882), Chypre et la Phénicie avaient
relenu spécialement son attention et il
était arrivé & classer avec une précision
inconnue jusqu'alors, les figurines pro-
venant de ces régions. La publication des
Décoavertes en "Chaldée (188%), en colla-
boration avee E. de Sarzec, ses ¢ brigines
orientales de P'art (1801), son Catalogue
des antiguités chaldéennes (1901 sont le
fruitde longues el ingdénieuses recherches.
Il o publié¢ aussi, parliculitrement dans
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les Comples rendus de ' Académie des ns-
eriptions, les nombroux monumenls pro-
venanl de Syrie qu'il faisait entrer dans
les collections du Louvre. Car ¢'est an
service du département des Antiguites
orientales, dont il Tul le chel dés Ia créa-
tion en 1881, qu'il a consacré le meillenr
de ses forces et de son temps.

Il sufiit de rappeler entrée an Louvre
des trouvailles faites par Sarzec, puis par
le commandant Cros, & Tello, des monu-
mentsdéconverisaSuze par M.et Mme Dien-
laloy, puis par M. de Morgan et ses colla-
borateurs, des nombreux monuments
sortis du sol de Phénicie el de Syrie, enfin
du groupe des anliguités ibériques dont
fail partic le buste d'Elche; pour sous-
erire & lapprécialion de son éminent suc-
cesseur, M. Edmond Pottier (le Temps.
9 février 1922) : « En somme, le déparle-

ment oriental du Lowvre, tel quo’il se pré-
sente aujourd’hui, est son ccuvre. Quand
on se rappelle ce que nous pouvions op-
poser avanl lui aux richesses incompa-
rables du musée britannique, on mesure
I'étendue de la tiche aceomplie. Actuel-
lement, le Louyvre devance, pour la haule
antiguilé asiatique, toutes les autres col-
lections duo monde. Il est bon que le
public le sache el qu'il garde avee recon-
naissance le souvenir du grand patriole
el du grand savant que nons venons de
perdre. »

Pen de lemps avant de disparaitre, Léon
Heuzey, achevant de corriger les épreuves
de son Histeire di coslume antique, con-
cluail sa vie el son ceuvre par ces mols si
simples el si dignes ;o Vai 1ié ma gerbe o,

R. D.

Le Gérant : Pavi GEuTnsER,

G1M)-5-22. — Tours, lmprimerie ¥, Annwver ef O



MISSION ARCHEOLOGIQUE A TELL NEBI MEND (1921)
RAPPORT SOMMAIRE

PAR

MAURICE PEZARD

Les dimensions considérables du Tell Nebi Mend, qui se dresse dans la
plaine de Homs, entre le Liban et 'Anti-Liban, & 32 métres de hauteur el sur
un kilométre de long, au-dessus du Nahr-el-Asi, laissent prévoir de lon-
gues années de fouilles: ne voulant pas attendre la publication détaillée qui
leur sera consacrée et donl je poursuis en ce moment la rédaction du pre-
mier fascicule, je me contenterai aujourd’hui de donner aux lecteurs de eolte
revue un apercu sommaire des principaux résultals de cette premiére cam-
pagne de fouilles.

Tell Nebi Mend a depuis longlemps attivé Iattention des archiéologues el
des voyageurs: Thomson, Sachau, J.-E, Gaulier, Dussaud, les R. P. Ron-
zoevalle el Lammens, Breasled, ele., ont visilé cetle colline arlificielle et signalé
son importance; les fouillours allemands de Zendjirli en dressérent méme
un plan succinel. Cest que ce Tell, tout i fail impressionnanl par sa masse et
la rapidité de ses pentes, se révitle & premidre vue comme recélant dans ses
flancs une ville antique de grande importance (pl. XII); si l'on joint & cette
premiére impression si favorable les lémoignages grees, lalins et arabes, on
en arrive i penser

el le R. P. Ronzevalle s'est monleé 'un des plus ardents
champions de cette thise — que ce site pourrait bien étre celui de lancienne
place forte hittite do Kadesh, célébre, en parliculier, par la grande balaille
qu’y soutint Ramsés II, d'autant plus que le nom de Qadas y est longtemps
demeuré attaché et quaujourd’hui encore le moulin qui se dresse au sud-onesl,
sur le Ain-Tannour, porte ce nom.

Se référant sux bas-reliefs égyptiens, qui représentent la ville comme com-
pletement enlourée d'eau, J. E. Gaulier, il y a vingl-six ans, fouilla I'ile ui se
trouve au centre du lac de Homs el ses travaux démontrérent que la ne

Staia. — 1. iy
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s'élail pas élevéd Kadesh ; de nouveau U'altention se trouvail ramendée sur Tell
Nebi Mend.

Les fouilles que 1'Académie des [nseriptions et M. le général Gourand,
Haul-commissaire de la République francaise en Syrie. me confitrent en 1921 A
se proposcrent done de jeter quelque lumiire sur ce probléme mystérieux,

Tout d’abord, les excavations & Tell Nebi Mend présentent une premidre
el grave difficulté; un vaste cimetitre musulman oceupe la plus grande partie
de I'éperon nord el un village tris allongé suit le Tell presque Jusqu’a son
point extréme au sud; celle particularilé si genante pour Parchéologue avait
fait méme penser au P. Lammens, dans son ouy rage sur I"Emdsine, que 1'on ne
pourrail jamais y pratiquer des fouilles méthodiques. Apréss une exploration
du Tell je constalai, néanmoins, qu’il restail encore un espace libre considé-
rable, surtoul dans la partie nord, ol (que je ne pourrais méme pas Fexploiter
entiérement dans une premidre campagne : avec un peu de prudence, on pou-
vait espérer foniller aux abords immédiats du cimetiére, une fois que la pre-
miére méfiance des indigénes aurait ¢é endormio,

Avant d’entrer dans le vif du sujel, je tiens & remercier M. C. L. Brossd,
altaché & ma mission, qui, malgeé des difficultés de toutes sortes, a su dresser
un plan exact et minutieux des vestiges de conslructions mis an jour par mes
fouilles et a pris la plupart des clichds publiés dans cetle étude, Jo n'aurais
garde d'oublier M. C. Virolleaud, diveclour du service des Anliquités de Syrie,
auprés de qui nolre mission a toujours trouvé Faide la plus précieuse etla plus
amicale, enfin les hautes personnalités de Koussair et de Tell Nebi Mend et
en particulier M. Jean Ata, chel do gare i Koussair, qui nons a grandement
facilité un ravitaillement ot des transporls difficiles,

La taancugr A,

Afin de retrouver l'enceinte de Iu ville que les pentes abruples du
Tell laissaient pressentir sur Uéperon nord, une premidre tranchée, que Jap-
pellerai A, fut ouverte au flane Est sur une longueur de 70 métres environ of
une largeur de 14 4 135,

Une premidre surprise m'élait réservée; a part quelques monnaies, rares
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MISSION ARCHEOLOGIQUE A TELL NEBI MEND ot

d’ailleurs, aucune trace ne se rencontrait de la civilisation de I'lslam; & un
mélre de profondeur, on atleint presque d’emblée la conche gréco-romaine,
caractérisée par des monnaies, de la céramique et des substractions de bati-
ments; encore ce qui revienl & Rome est-il de faible imporlance et 'on peut
dire que la civilisation hellénistique se manifeste déji & 2 on 3 mélres dans
la tranchée A, D'une facon générale, si l'on excepte quelques vestiges de cons-
tructions plus soigneusement édifiées, que les fouilles ont plus tard mis au
jour dans la tranchée B, i Tell Nebi Mend les batiments sont constitués par des
murs de terre pilonnée ou de briques crues, reposant parfois sur des lits de
pierres brutes, ou & peine dégrossies, novées dans un mortier de boue: un
méme mur peal parfois présenter plusieurs lits de pierres, sans qu’on soil obligé
@’y reconnaitre des constructions successives. Les briques crues, de forme
carrée et de grandes dimensions, présentent trois types: I'un caraclérisé par
une terre grise, un second par une terre rougedtre ou rosée, enfin le troisieme,
le plus soigné, par une terre ocre jaune mélée de petils eailloux blancs.

Le mode de construction basé sur Uemploi d'assises de pierres brutes et
de murs de terre, semble caractéristique de architecture de Syrie et de Palos-
ting: on le retrouve partout, a Zendjirli, & Karkémish, i Gézer of i Mégiddo;
i Tell Nebi Mend, quelle que soit la profondeur atteinte, c'est loi qui s'est
toujours révélé et il est probable que nous continuerons de le conslater quand
sera alleinle la base du Tell. On concoil la difficultd pour l'archéologue, non
seulement de sauver de la pioche des ouvriers des vestiges de baliments, en
genéral informes et se confondant avec le sol naturel, 'mais encore,
celle wuvre de salut mende i bonne fin, de roconnaitre le plan primitif de
telles constructions, en général effondrées. La seule chose qui soil toujours
possible, cest de suivre les lils de pierre ef nous n'y avons pas manqué; par
eux, du moins, on a la direction générale des murailles et, avee de la méthode
el l'expérience du discernement de la brique crue, on peul avoir parfois la
chance de relrouver des portions de murs de lerre encore deboul; mais pour
pouvoir dresser un bean plan, il faudrait avoir les faces et I'épaisseur des
murs; des constructions si fragiles les ont bien rarement conservées el 'on se
trouve le plus souvent en présence de masses de lerre informes ou de vesliges
de murs ne présentant que le noyau de ces murs. De telles constatations m’ont
fait comprendre le sceplicisme d'un savant aussi bien informé des antiquités
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syro-palestiniennes, j'ai nommé le R. P. Ronzevalle, i 'égard de certains plans
de maisons ou de forteresses mises au jour par les fouilles de Canaan. Aussi,
désireux avant tout de ne donner que des résultals scienlifiques absolument
certains, je me suis gardé de me laisser influencer par les excavations prati-
quées antérieurement en Syrie ou en Palestine et me suis contenté de noter
méthodiquement, au fur et & mesure des travaux, tous les vesliges de cons-
tructions paraissant encore debout, sans chercher & leur supposer par avance
un dispositif logique el harmonieux ; ainsi nous avons évité la tentation, qui est
grande, de restitutions artificielles ¢t nous n’avons pas fail dire & ces ruines
plus el mieux qu'elles ne le désiraient. Les explorateurs qui pourront étre
appelés & continuer nos travaux, auront du moins un point de départ solide.

LES FORTIFICATIONS

Les substructions mises au jour dans la tranchée A se rapportent sans con-
teste & U'enceinte fortifice de la ville (pl. XIV, fig. 1); on peut, je pense, en
excepter les vestiges d'un batiment situé tout & fait au sommet de celte tran-
chée (au-dessus du mur M, du plan reproduit pl. XI, & la cote 537,37) ot
qui semble se rattacher & Uensemble des constructions moins grossiéres que
révéla plus tard la tranchée B,

Cette puissanle enceinte, refaite on restaurée i différentes époques, est
difficile & définir avec précision dans 'étal actuel des choses, si on se garde
des spéculations imaginalives,

Des fouilles pratiquées dans la tranchée A et des sondages effectués sur le
poartour du Tell, on-peut tirer les conclusions générales suivantes., Une
enceinle exlérienre, faile de lits de cailloux et de briques crues épousail les
contours de la colline; elle s'élendait au moins jusqu'a la détpression qu'on
remarque aux deux tiers environ de la longueur du Tell actuel, en partant du
nord, dépression ot passe un chemin qui aboutit & la grande place du village
pour conlinuer dans la direction du moulin de Qadas, surl’Ain Tannour (pl. XII,
fig. 3-8); cest la, qu'd notre avis, passait la grande route anx lemps antiques,
au lieu de contourner le Tell au sud comme aujourd’hui ; deux portes de la
ville devaient se dresser aux denx extrémités de eatte coupure et, en fail, les
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MISSION ARCHEOLOGIQUE A TELL NEBI MEND 93

habitants ont reliré jadis, du point Est, de grosses pierres taillées en parallélé-
pipédes rectangles, dont quelques-unes, inemployées, gisent encore au sommet
du chemin; aucune, d'ailleurs, ne présente de {races de sculptures. Nos son-
dages sur le mamelon sud qui se reléve de I'autre eolé du chemin, n’ont pas
révélé de vestiges de la muraille externe, mais ils ont été trop superficiels en
celte partie pour qu’on en tire des conelusions. Sur la face Est, la partie exploitée
montre une seconde enceinte, ou mieux un ensemble de fortifications en retrait
sur la premiére, el dont les sommets acluels dominent de 3 on 4 mitres en
moyenne ce qui esl demeuré de I'enceinte extérieure; un troisitme échelon
semble se manilester aussi, si bien que U'ensemble de U'enceinte fortifice de la
ville, dans la tranchée A, apparaitrail développé en trois échelons.

L'enceinle extérieure, ou le premier échelon, a laissé un massif important
dans toute la partie nord du Tell (B! du plan); on le retrouve & une faible pro-
fondeur au-dessous de la pente actuelle converte d’herbes et d’arbustes. Au
sommet, les briques de terre grise, simplement séchée au soleil, se manifestent
par lits inclinés selon les pentes de la colline, ce qui, i premiére voe, pourrait
faire supposer I'existence d'un glacis ; mais on constate vite que la muraille est
ls simplement affaissée selon un cerlain angle, car peu aprés elle reprend la
verlicale (pl. XHI, fig. 3).

A Pendroit oii le Tell tourne i I'Est, nous avons un vestige bien conseryé
de I'angle que la muraille y présentait, B%, pour reprendre ensuite la direction
paralléle & B' (pl. XII, fig. 2); ce mur en retrail, B2, n’est conserve que sur
2m. 67 de long el 1 m. 10 de hant dans la parlie du retour d'angle, mais il
w'en conslilue pas moins un important Wémoin de Ia direction générale de la
muraille en cette partie de enceinle; malheureusement son épaisseur primi-
tive est impossible & préciser par suite de 'affaissement du mur & un métre en
arriére de la face; mais aspect de la terre, qui est & base de briques crues
plus ou moins retournées i I'élal naturel, montre que sa face postérieure
s élendait probablement jusqu’au point colé 535,75 ou figure, renversée, une
grosse pierre taillée en cube qui provient, sans doute, de I'une des construc-
tions gréco-romaines situdes plus haut.

En continuant & approfondir le sol vers le sud, les restes de la muraille ex-
térieure, & partir de B, se manifestent par les massifs de pierres, de terre ou
de briques crues, My, et M, et par des alignements de pierres que suivent les
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vestiges d'un mur, B, puis des lits de cailloux sans briques discernables, M,,:
aprés une interruption, nous rencontrons le massif M, joint an second éche-
lon par un reste de mur qui est perpendiculaire & ce dernier, ensuile le
dallage de cailloux M,, limilé & I'Est par un mur de briques crues effondré
mais paralléle & B* de la seconde enceinte, enfin les vestiges d'un massif de
terre limité par un mur étroil, My, perpendiculaive i B* et s’étendant jusqu'a
son pied; il est certain que sur I'espace compris entre My, el M,, se dressail
un ensemble fortifié joignant les deux premiers échelons de enceinte. De la,
en [ranchissanl des masses de terre offondrées, on arrive an mur B*, beaun
vestige de I'enceinte, édifié en briques rougeitres parallélement i la direction
de B*; B se continuail par le massif de briques rougeitres et grises I qui
marque la limite extérieure de la tranchée A au sud. Contre-buté sur B* ot B,
un ouvrage fortilié important, dont les murs les mieux conservés M,, el M,
ont des directions obliques par rapport a celles de l'enceinte, réunissait
encore ici le premier et le second éehelon.

La dale de I'enceinte que nous venons de suivre rapidement est déterminde
avec une approximation suffisante, du moins dans la partie médiane of Sud de
la face Est; elle se rallache & la période cananéenne récente, qu'il
serail préférable. peut-ttre, d'appeler syro-phénicienne. Sans parler de Ia
polerie vulgaire dénuée de caraclive parliculicr, elle a fourni, en effet, de
pelils vases sans anses, en lerre cuite rougedtre (pl, XV, fig. 1 a.b,d,e), des
fragments de lampes grossitres & bords pineds du type si friquent en Pales-
tine (pl. XIX, fig. 3, g), quelques fragments de poleries décorés de bandes
peintes rouges se rattachant i la eéramique chypriote (pl. XV, fig. 1, k), quel-
ques objets de parure de style oriental nel, comme une pendeloque égyptisante
en plitre, jadis émaillée, représentant un oiseau, une pendeloque-cachet en
pierre noire, gravée d'un félin assis, une tote de serpent en cornaline, a
détails curicusement interprités (pl. XVI, fig. 3, e, 4, a), de nombrenx pesons
de filouses, en terre crue ou cuite, formés de deux cones aceolés par leurs
bases; tous ces documents semblent tris antérieurs i ' poque hellénistique,

Il convient de remarquer, toulefois, que les murs de Uenceinte extérieure
situés au nord, B'et B2, n’ont fourni jusqu’ici aucun objet antique, i 'exception
de la poterie vulgaire sans caractire, el que ces murailles, trés élevées par
rapport & la plaine, ne peuvent gudre représenter los sommets de enceinte i
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I'époque cananéenne, mais bien plutdt une restauration postérieure. D’ailleurs
les sondages que nous avons faits sur les pentes du Tell & P'ouest et au sud-est,
allestent des remaniements dont quelques-uns remonten! cerlainement au
début de I'occupation du pays par les Séleucides; ainsi, au sud-est (pl. X111,
fig. 1), non loin de cette coupure de la colline que nous avons signalée pré-
cédemment, nous avons trouvé, dans le mortier séparant les lits de briques,
des fragments de lampes cn terre cuite de style hellénistique,

A quelle profondeur atteignait le pied de la muraille externe? Lo temps
nous & manque pour accomplir le travail ingrat de son dégagement total.

Le second échelon de I'enceinte se manifeste & peu prés parallélement au
premier; sa conservation est bien meilleure. I semble s'en détacher a partie
du massif effondré M,,, mais avant la ruine de Pensemble dont Bf et M,, sont
les vesliges, il élail cerlainement joint & cette partie de la muraille externe qui,
d’ailleurs, sans doule i la suile de reslaurations, s'adaple aussi bien au second
échelon qu'au premier. La paroi antérieure du second échelon est en partie
conservée, depuis le point coté 533.70 jusqu'au sud de la tranchée A. Les
massifs se présentent dans cel ordre: M,,, soubassement fail de briques crues
surmontées de grosses pierres, et dont la forme générale est plus ou moins
incurvée; M, masse de terre informe qui relie M, & M,; ce dernier présente
les vesliges d'un mur fait de briques grises, '¢levanl encore & 3 métres de
hauteur, et surmonté d'un lit de cailloux qui manque an mur B* qui le suit;
B* représente la face de muraille la mieux conservée de toute 'enceinte, con-
stituée par de belles briques jaunes oi la lerre a été mélangée de pelils
graviers blancs pour lui donner plus de solidité; les assises de briques se
présentent légérement en retrait les unes par rapport aux autres et ce reste
de facade se développe actuellement sur une hauteur de 3 m. 15 en moyenne,
une longueur de & m. 60 cl une épaisseur de 1 m. 25 (pl. XIV, fig. 2).

Le peu d'épaisseur des murs que nous venons d'énumérer les signale
comme de simples parois antérieures, non comme la muraille elle-mame:
d’apres les remarques que jai faites, en effet, cette derniére se composail d'un
premier paremenl, fait de briques crues et de lits de cailloux, s'appuyant sur
un épais massif de briques ou le plus souvent de terre pilonnée qu'il est par-
fois difficile de différencier du sol naturel. Ainsi, toute la zone située & ouest
de My, jusqu’a la hauteur du point coté 533,44, formait un massif, aujour-
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d’hui informe, jouant le role défini ci-dessus, et ce mur de soutien se con-
linuail en arriére de M* el B qui en conslituent vraisemblablement la paroi ;
pour B, le fail est démontré absolument, car le massif M; sur lequel il est
buté, est conservé en partie. Fail de briques rougeatres, il s’étendail en profon-
deur au moins josqua I ligne de pierres cotée 532,15 ol sans doute plus loin,
car en ce poinl restaient visibles les traces d’'une petite chambre qui avait dn
sepvir de collier, car elle conlenail encore une grande jarre en lerre cuite rouge
de type voisin de celle de Ia figure 1; nous aurions done la un des rares ves-
tiges do l'une des chambres inlérieures de 'enceinte. Le mur B? permet de
faire do curievses remarques sur los procédés de construclion en usage en
Syrie aux lemps antiques; chaque assise de briques, en effel, étail lice & la
suivanle par un morlier fait de cendres, d'os el de tessons de pols vulgaires
noyés dans la boue; or il ne peul élre question de strales dans un méme mur
bien homogine; les archiologues qui voient partout des stratifications et en
tirent des déductions avenlurées, pourront épiloguer sur ce fait a infini, il
n’en reslera pas moins assuré que la paroi B a été dressée avee des briques
dont 1o mortier ¢tail fait de détritus, ot co procédé couramment ‘employé &
Tell Nebi Mend, I'a sans doute élé aussi ailleurs. Dos objels égarés se retrou-
venl parfois dans ce morlier el ¢'est ainsi que j'ai tronvé moi-méme, dans
Pun des lits de B, une boucle d’oreille en or (pl. XVI, fig. 3, b).

En descendant vers le sud i partir de B* M, la face de la muraille a com-
plétement disparu; il n'en reste que le gros-ceuvee de terre, sans forme dis-
cernable, el nous arrivons ensuite & un saillant, M,, éhroil et avancanl vers I'Est
de 5 4 6 métres; il en esl resté une masse de briques rougedtres surmonltées
d’un lit de pierres dont la cole moyenne correspond au sommet de B?; un sail-
lant analogue, M; lui est relié par un mur d'épaisseur indiscernable, surmonté
Iui aussi de pierres, el qui se trouve dans le prolongement de la fuce de la
paroi B2 Ces deux saillants, (rop étroits pour ligurer les redents d'une muraille,
correspondent mieux aux murs laléraux d'une tour carrée dont la face serait
effondrée; dailleurs une jarre de terre rouge occupait une cavilé de la paroi
nord de M, ce qui monire que dans Pespace compris entre M, et M il y avait
au moins une chambre ménagée dans 'épaisseur de la terre et s"appuyant sur
la paroi de M.. De ce saillant, en continuant a descendre vers le sud, on se
trouve devant une accumulation de terre, de briques crues, d’énormes galets
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se présentunt dans un chaos indeseriptible; toute cetle partie a subi une attaque
particulidrement sévire et de nombreuses (races d'incendie vy sont encore
visibles; on y a méme découvert un trone d’olivier caleiné encore conserveé en
partie, et 'on peut se rappeler qui Zendjirli le bois entrail pour une certaine
parl dans la construction des murailles. Nos fouilles, au sud de I tranchiée A,
se terminent, & celte cote moyenne de 530 m. 75, par la mise au jour d'un
soubassement de terre ol de piorres, M, qu'un massif M',, dépasse, un peu
plus au sud, de un métee en moyenne; ce massif, fait de briques grises et rou-
geitres, est bordé par une ligne de pierres oblique parrapport & M., remanie-
ment poslérienr de la forteresse en celle partio du Tell qui aceuse une forte
dépression; la pente de la colline dévale sur ce mur donl los briques ont pris
une inclinaison trés irrégulicre of rejoignent B en contre-bas: nos fouilles se
sonl arrélées & celle limite, mais il ost cerlain que la forme de la muraille est
peu discernable en ce point.

Une longue ligne de cailloux, M., surmontait de peu le bord du massif on
s'appuie le saillant M, el le massif M.; des restos de pelits murs, appartenant
i des chambres on des tours. y sont dressés perpendiculairement & M,. A notre
avis, ces constructions se ratlachenl & celles qui se développent & P'ouest du
second échelon de l'enceinte et 4 une hauteur moyenne de 3 & 5 milres au-
dessus de cetle derniére, constructions qui, du sud au nord, sont désignées sur
le plan par My, M, M. M,,.

On pourrail y voir des batisses postérieures, correspondant & celles de la
ville gréco-romaine situées au-dessus, mais Je pense quiil est préférable d'y
reconnaitre un troisitme échelon de enceinte. La direction de Tn face Est de
M, en effet, est paralléle i la ligne de pierres en contre-has. cotie 532, 15,
el au mur B ef si les substractions M, el M;; évoquent des lours ou des
chambres, non des murs d’enceinte, ¢'est qu'ils représentent sans doute des
ouvrages forlifiés dominanl ces derniers: il est, d*ailleurs, assez remarquable
que la cote moyenne du sommet actuel du mur Nord B-B*, corresponde nssez
bien & celle de ce troisieme ensemble ; la longue assise de pierres, M,, dont
la hauteur est intermédiaive entre lo second ensemble ef le troisitme, mais
qui est étroilement unie au second, fortilie encore cotte opinion, Il y aurail
done eu un troisieme échelon de Ienceinte, sans doute postéricur au second,
transformalion tardive de celle-la quand elle commenca i se détériorer.

Symis. — 1L 15
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Le second échelon de Uenceinte apparait bien comme le principal par sa
masse el sa structure; sa dale, toutefois, est difficile & déterminer par suite
de la rareté des documents typiques mis au jour. La boucle d'oreille en or
tronvée dans le mortier de B aurail pu nous fournir une indication précieuse,
sicelle sorte de bijoux — fenille
d’or repoussé en forme de croissant
de lune (Pl. XVI. fig. 3. b) — ne se
retrouvait pas a des époques diverses
chez des peuples différents. A Suse,
on en a découvert d'analogues & un
niveau qui peuat aussi bien apparle-
nir aux Perses Achéménides qu'aux
Grees Sélencides. Une restauralion
de eetle enceinte semble, du moins,
avoir é1é effectuée i 'époque hellé-
nistique, car an sud de B* & une
cote Lreds voisine de celle du sommel
de ce mur, nous avons lrouvé deux
anses d'amphores estampillées aux
noms d'éponymes de Rhodes el une
statuette de quadrupéde barbare du
lype syrien que nous rencontrerons
dans la tranchée B & I'époque des
Stéleucides (pl. XVII, fig. 2, d). Les
grandes jarres trouvées dans les rares

ohambres que nous avons signalées sont aussi tris voisines du type que la tran-
chée B nous fera connaitre comme conlemporain des Séleucides (fig. 1).
Il convienl de remarquer, cependant, que le second échelon de Uenceinle n'a
pas fourni de céramique campanienne, si [réquente dans la tranchée B, et
qu'un fragment de marmite en terve rouge grossitre, i hords percés de deux
rangées de petits trous, semble anlérieur i 'époque hellénistique, bien que
trouvé prés do mur B* (fig. 2 b).

Malgré des remaniements cerluins au temps de la conquéle grecque, rien
ne s'oppose done, en fail, & reculer @ une dale antérieure 'ensemble du
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second échelon de I'enceinte. Quant au troisitme échelon, caractérisé par los
murs M,s. Mﬂ, Mrm. M", il i.il'![)ﬂl'lii'lll zans conlesle & |'|"|lm[|||' |l|..‘”1"1]i:-ﬁ4jllt':
les documents mis au jour y sont analogues i ceux qui furent trouveés it Ta base de
la tranchée B, mais en

plus petit nombre, ce
qui semble bien conlir-

mer que cel ensemble
fait partie de len-
ceinle, lui aussi, et non
pas des constructions

supérieures.
Les trouvailles fai- Fis. ‘2.

tes sur toule 'élendue

de la tranchée A, en contre-bas du Lroisitme échelon, sonl, Caillenrs, plus

restreinles encore quen ce deenier, malgré 'énorme cube de teree enlevé ;

¢’est done bien li que s'éleva In masse principale des forlifications de la ville,

LA TRANCHEE B

En mai, les habitants n’ayant soulevé ancune difficulté du fait de la proxi-
mité du eimelidgre, je me suis décida, toul en poursuivant lexploilation de la
tranchée A, & ouvrir une seconde tranchée, élargissement de la premidre et
se rapprochant du centre du tell autant qu’il se pouvail: celte tranchée,
tracée au pied méme des tombes, suil la forme du cimelitre actuel ; sa lar-
geur est, en conséquence, des plus variables,

A partir de Uextrémilé Nord, sur Ia méme longueur que A, elle nouns a
donné des vestiges de constructions édifices, en général, d'une facon plus nette
et plus savante que dans la premidre tranchée; les pierres des assises sonl
souvent grossiérement taillées et mieux jointes, bien que le méme mode de
construction reste employé. Déjh au sommel de A, prés du muor dangle Nord,
au point colé 535,75, avail été trouvée une grosse pierre taillée en paralléli-
pipéde rectangle, renversée parmi la terre & briques (pl. XIII, fig. 2); deux
pierres analogues, posées sur des sorles de dalles el séparées par un étroil
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passage présenlant quelques échelons, avaienl é1¢ mises an jour, au débul des
travaux, dans cetle méme tranchée (cole 537, 37, au-dessus du mur M) ;
enfin une autre pierre somblable fligure en place dans la tranchée B, au point
colé 537.84; lous ces vesliges correspondent & la ville gréco-romaine qui
domine de 3 & & milres le sommel actuel de la muraille d’enceinte.

Les constructions de la ville ne mérilent pas, pour I'instanl, une étude

spéeiale : ses restes sonl ligurds sur le plan, duNord au Sud, sous les indices M4,

Mo, M M, M M ML ML, M2, el M, (fig. 3. Au-dessus, il n’avait ¢1é¢ trouvi
que de rares monnaies musulmanes el deux uniques lessons en terre dmaillée
pouvant évoquer la céramique de Ulslam, encore qu'a notre avis, ils soient
plutot & rattacher & celle de Byzance ; puis, presque immédialement, nos
travaux avaient atleint le nivean gréco-romain auquel se rattachent les bati-
ments signales ci-dessus; ce nivean s’esl monteé leés riche en documents
archéologiques.

La tranchée B une fois approfondie de 4 & 5 mitres, ot lo lemps nous
manquant pour exploiter dans toule son étendue sur une profondeur égale i
celle de A, nous nous sommes cantonnés du milien de mai au 19 juin, dans la

partie sud de cette tranchée qui forme une sorte de pentagone irrégulier
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dont les petits cotés ont une longueur moyenne de 17 el 20 métres, el les
grands de 32 et 37; les points extrémes de celte surface portent les coles
535,156 — 536,13 — 539,52 — 539,50 — 538,52, (esl colle partie du tell
qui, dans U'espace laissé libre par le cimetitre, atteint lo point le plus rap-
proché du centre de la colline, et son approfondissement présentail, en consé-
quence, un inlérét tout particulier.

Les bAtiments qui, en cette partie de la tranchée B, correspondaient comme
cote & ceux qui figurent plus an nord, n'ont pas élé porlis sur le plan, ainsi
que ceux situés immédiatement an dessous el constituant de vastes celliers oi
restaient encore en place de nombreuses jarres de lerre cuite rouge de I'époque
des Sélencides (fig. 1); plus grossibrement construils, en effel, que ceux du
Nord, ils se présentaient dans un étal cahotique.

LES DOCUMENTS DE LA TRaxonee B

Sur 4 & 5 métres de profondeur, dans la partie Nord, et 8 & 9 mitres dans
sa partie Sud approfondie, la tranchée B a fourni de multiples documents, les
uns appartenant & la civilisation romaine et gréeo-romaine, le plus grand
nombre i celle des Séleucides.

Comme objets d'os el d'ivoire (pl. XVII, fig. 1-2), nos fonilles ont mis au
jour des séries d'niguilles de brodeuses, & décor varié, en général géomé-
trique. des cuillers dont une & fard, une petite fourchette & deux dents, des
pesons de fileuses, des anneaux el pendeloques, deux fragments de llntes eylin-
driques dont I'une présentant deux douilles de bronze, des sortes de réglotles
rectangulaires dont la parlie supérieure, en dos dine, est décorde de deux
lignes symétriques de cercles gravés & point central, enfin des objets plats rec-
tangulaires, aux extrémilés arrondies ou terminées en pointe, servant sans
doute & la toilette!™; ce dernier instrument se retrouvera encore i I'époque
cananéenne.

Les verres irisés pullulaient, mais n'étant pas trouvés dans des tombeaux,
ils sont en général réduits & de pelils fragments ; le décor qui semble le plus
fréquent est conslitué par des langueltes en relief, disposées parallélement ;

(') Un &tul & fard, en os, provenant de la tranchée C, semble appartenir an niveau séloucide.
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une fiole complitte, la partie supérienre d'une enochoé et une moitié de coupe
cotelée hellénistiques sont les documents les plus intéressants en ce genre
(pl. XVIIL, fig. 3, a, b, ¢}: on a trouvé aussi de nombreuses perles en pite de
verre & décors géométriques diversement colorés, de style égypto-phénicien.

Parmi les mulliples objets de bronze (pl. XVIII, fig. 3-4), dontune partie
élait déji forl dégradée, les fouilles onl fourni des armes, poinles de jave-
lines et de lances (une lame de lance ou de poignard (7) avee ses deux rivets,
rappelant ceux dits phéniciens, avait 616 trouvée dans la tranchée A, au niveaun
cananéen, ainsi que deux pointes de javelines (pl. XVII, fig. 3, f, L. 1), des
aiguilles, épingles, poincons, anneanx, bracelets (quelques-uns i fils envoulés
el tordus), des clefs, une belle lampe i charnidre, un vase en calice el un pilon,
des coupelles i manches, des agrafes, des anses de vases lermindes en
acanthes, ete. Les onlils de fer étaient nombreux, mais trés détériorés; ceux
de plomb s¢ bornent i quelques crochets et i un peson de forme pyramidale
a base carrée, analogue i ceux de terre cuite de I'époque hellénistique.

Quant & la céramique, elle conslituait 1a, comme ailleurs, I'élément de
trouvaille le plus répandu. Toules les séries gréco-romaines y sont représen-
tées et nous nous contentons de renvoyer le lecteur & la planche qui les con-
cerne (pl. XX} ; les anses d'amphores rhodiennes onl fourni 28 noms
d’éponymes el d'ergostasiarches différents,

La céramique campanienne (pl. XX, fig, 4) se présente sous trois aspects
particuliers : 1° les spécimens habituels i décor estampé de palmettes et de
rosaces, el & lastre d'un noir blendtre : 20 des vases rouges lusteés & décor
estampé de palmelles, de cercles el d'enroulements circulaires se terminant
par un fleuron eentral : dans les deux séries quelques rares fragments & décor
en reliel de rinceaux et de feuillages. Les spécimens rouges ne seraient pas
antre chose que les noirs décolorés par un procédé technique spicial; et, en
fait, on trouve des documents o le noir est encore apparent & coté du
rouge.

Le troisitme type de cetle céramique n'est pas lustré, mais présente une
sorte d'enduit marron ne couvrant pas enlitrement la pidee, le pied et la partie
inférieure restant en général crus ou tachetés de coulées noir ou brun rouge

1Y Signnlons toulefois, an nivean - sélen- en fendtre reclangulaire, qui représente pent-
cide, le curieux vase, & ouverlure découpée étre une lanterne (pl. XX, fig. 3, d)
L3, d).
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ce type ne preésente pas de décor el semblerait différent des deux premiers si
les formes n’étaient pas identiques.

C'est le niveau hellénistique qui a fourni les types les plus variés de
lampes en terre cuile; le plus caractéristique, recouverl d'un enduit gris ou
noir lerne, présente un long bec i extrémité arrondie
ou triangulaire et une anse postérieure courbe et bien
évidée; la face supérieure est percée d'une pelile ou-
verlure circulaire parfois cantonnée de pelits frous;
quelques spécimens présentent une charniére a I'imi-
tation des lampes de métal. Le décor de celle série esl
grave el eslampé en relief; il présente surlout le
rinceau de feuilles de liorre el de fruits, les spirales
sumples ou doubles, les pétales disposés en colleretle,
l'acanthe et ses varianles, les cornes d'abondance
(pl. XIX, fig. 1, a,¢,9, b, 1; fig. 2, f, h; fig. 4, a, g
hy 7). A coté de ce type de lampes, on en rencontre
aussi d'aulres en lerre rouge, jaune ou grise, qui ren-
trent dans les séries plus communes de époque gréco-
romaine ; la téle de Gorgone, les molifs en S on dou-
ble S, les vases, les ailes, les rosaces, les slries, los

guirlandes y sont surtout abondants. Au sommel se

manifeslent surtout des lampes & surface de préhen-
sion pleine el découpée en feuille, & bee orné de vo-
lutes symétriques (pl. XIX, fig. 1, j; fig. 2, 4; fig. 3, ¢, {) ; une jolie lampe de
lerre jaunitre & enduil marron, & décor eslampé en relief fignrant le motif du
cycle bachique de I'amour chevauchant un tigre, porle au revers une marique de
polier romain (pl. XIX, fig. 2, 4).

A mesure que 'on descend dans I'épaisseur de la tranchée B, los lampes &
décor devienment plus rares ; bientol ne se manifestenl plus que des spéci-
mens & panse globuleuse en cylindre bas, parfois munie de boutons en relicf,
el & gros bee court (pl. XIX, fig. 2, a; fig. 3, b, ¢, d: fig. 4,6, d): le type quoi
parail le plus ancien el que F'on tronve au point le plus bas du nivean séleu-
cide, présente un beau noir lustré.

Cest quelques métres au-dessus de ce niveau que les fouilles ont donné de



104 SYRIA

raves fragments de vases a décor peint en blane sur enduil brun ou noir : rin-
ceaux de feuilles de lierre, palmes, lignes de points (pl. XX, fig. 2, &, 1, j);
un toul pelit fragment, émaillé en blen clair, avec ninceau de feuilles de lierre
et torsade gravés logérement sous la converte, évoque la eéramique plolé-
maique dont il représenterail jusqu'ici sur le tell Funique spécimen.
Un art syrien proprement dit ne s'élail guiére manifesté jusque-1a dans
nos fouilles de la tranchée B; & 8 ou 9 mélres de profondeur, nous sommes
. toujonrs & la période hellénislique, et voict que, con-
eurremment avee la clramique campanienne qui se
manifeste toujours, avec les anses d'amphores rho-
diennes estampillées, les lampes rondes & lustre noir,
les monnaies dos Séleucides, apparaissent des figu-
rines peintes en blane, rouge ol vert, qui ne doivent
vien & la tradition hellénigque ; ce sont des plaquettes
d"Astarté, coiffée de la tiare babylonienne, vélue d'une
longue tunique et tenant une fleur de lys, ou bien la
déesse nue pressant ses seins, lypes issus du répertoire
chaldéo-babylonien (fig. & et 5); puis des statuelles de
caivaliers barbius, a tiare conique ou & bonnet rabattu i
Varriere, les uns jovant d'instruments de musique, la

pluparl faisant simplement le geste de tenir les rénes

d'un cheval ; le corps de Panimal est schémalique,

Fic. 5, les jambes réduiles i quatre pieds coniques; les per-
sonnages semblent parfois olre enveloppés dans un grand manteau. Ces
statuettes curicuses (pl. XVI, fiz. 1-2) sont bien connues par les fouilles de
Karkémish et les éludes du P. Ronzevalle (Mélanges de la Faculté orientale, 1V,
1014), mais les auteurs ne s'enlendent guére sur leur date.

Or d'une parl, nous les rencontrons & I'époque des Séleucides, el, fail
curieux, elles ont disparu an nivean snivant, du moins dans la partie explorée;
de Paulre, on rencontre an méme niveau, mais plus haut, en général, d’autres
stutuettes nettement hellénistiques celles-la (pl. XVII, fig. 1); nos Aslarlé et nos
cavaliers apparaissenl done comme des représentants de lart local syrien a
I'époque hellénistique ; sans doute l'origine de ces types de tradition orientale
est plus ancienne; il se peut que nous rencontrions un jour 4 Tell Nebi
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Mend des figurines de ce genre conlemporaines de I'époque achéménide, mais
en tout cas nos fouilles démontrent que de tels types élaient encore en pleine
vitalité & I'époque des Séleucides et qu'il est difficile, en conséquence, de les
faire remonter aussi haut qu'on I'a parfois voulu.

Comme spécimens de ces terres cuites syriennes, nous avons encore des
quadrupédes barbares, des oiseaux, une léle de cheval peinte, des fruils
(pl. XVIL, fig. 2), du méme style que les cavaliers.

LE xivear B

La civilisation hellénistique a donc été fort importante & Tell Nebi Mend,
si 'on en juge par la hauteur de la couche o elle se manifeste.

Il faut arriver & environ 11 métres du sommel, pour ne plus en rencontrer
de vestiges caractéristiques: & ce niveau, que nous appellerons B', bien que la
poterie vulgaire des temps plus jeunes semble parfois encore élre représentée,
nous nous trouvons en présence d'une céramique nouvelle, caractéristique de
cette époque touffue, chére aux céramographes de Palestine, époque que on
appelle cananéenne et qu'il conviendrail peut-étre mieux de dénommer syro-
phénicienne.

Cette céramique, i coté de types vraisemblablement locaux, comme cette
sorte de grosse lampe montée sur trois pieds courts coniques, enduite d’un
vernis marron, el dont la forme, & bords pincés & 'avant et & arritre,
évoque la silhouette d'un batean (pl. XV, fig. 3, a), celte céramique est
surtout caractérisée par Pinfluence chypriole : décor peint en noir el brun
rouge de cercles et filels concentriques, de lignes sinueuses séparées ou
placées dans des cadres, enfin de triangles quadrillés (pl. XV, fig. 1, f, i;
fig. 2, ¢, d, f). Les formes se rattachenl aussi aux types cananéens el
locaux; les vases sans anse, & boutons de préhension triangulaire, des vases-
filtres, des bols, des cruches et des jarres, analogues & ceux trouvés en Pales-
tine, apparaissent (pl. XV, fig. 1 ¢, j; lig. 2, a, b, ¢, g: fig. 3, b). Fail & signaler,
un fragment de statuette grossitre, une téte de taurean aux yeux en pastille et
décorée de filets peints en rouge (pl. XVIL, fig. 2, bet pl. XV, fig. 1, g) a été
trouvée i la limite des niveanx hellénistique et eananéen ') ; par ses rapports

i C'est aussi de ce nivean intermédiaire que provienneat : 1* on fragment de marmile
Staa. — 1. 14
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de style avee les statuetles syriennes lrouvées plus haat, elle montre que Part
de ces derniéres so raltache bien par ses origines immédiates i T'arl local an-
térieur i la conguéte grecque.

Les bitiments que nous rencontrons i ce niveau sonl loujours édifiés par
les proeédés en honneur i tous les niveaux du lell ; mais en B' le redoutable
chaos que présentent les murs effondrés de la tranchée A cesse en parlie ;
l'ensemble que nous y avons relevé offre un plan relalivement nel, fail rare
jusqu’ici i Tell Nebi Mend (pl. XXI-XALL).

Le batiment principal, présentant denx étages appartenant sans doute & la
méme construction, ala forme d'un long rectangle qui, par un redent, s'élargit
sur la face Nord, vors le milieu de cette derniére ; le batiment est incomplet, sa
face Est étant en partie détruite, et la partie Ouesl élant encore engagie dans
I'épaisseur du sol primitif, sous le cimeliére ; ony remarque de petites cham-
bres séparées par de petits murs, tandis que les murs externes sont lrés épais;
il y a li superposition de chambres, non pas un seul dlage, car elles sont trés
profondes, ot les sommels actuels des gros murs N, el N, sont garnis d'un 1t
de pierres trop volumineuses pour marquer une simple séparation de lits de
briques dans une méme muraille ; ce sonl les assises d'un auntre mur su-
périeur.

A T'endroil oi le gros mar N? fait un coude, le sol de la maison est exhaussé
de 2 métres environ et présente une sorte de dallage de cailloux noyés dans
un mortier de chaux ; sucun vestige d'escalier n'indique comment 'on pouvait
aceéder & celte plate-forme qui appartienl peul-élre i on second étage. Dans le
coin Nord eorrespondant au redent du mur,il y avait un foyer avec cendres et
débris de cuisine ; & la suite de ce foyer, de grosses pierres placées de champ,
jouaient un role bien difficile & discerner dans I'élat des choses (coles 53, 68
el 531, 57). Plus loin deux vesliges de pelils murs paralltles, Ny el N,, pouvant
indiquer une sorte de couloir, mais donl Paboulissement n'apparait point, buté
qu'il est conire le gros mur N°. Cette parlie de ln maison 0'a liveé que desfrag-
ments de polerie grossidre, mais les batisses i 'Est onl fourni de la céra-
mique peinle i cercles coneentriques de style cananéo-chypriote, permettant de

peinte de filets eoncentrignes brun-rosé (fig. 2, menl de marmite percde de petits trons (fig. 2,
e1s 20 e moitié de jarre oblongue & denx b, tranchée A)),
petites anses (pl. XV, fig. 3, ¢); 3% un [rag-
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dater I'ensemble de cette demenre. Devant les ruines de la face Est (mur N*),
fixée par un mortier entre des murs de briques crues rougedtres effondrés, a
été trouvée une trés grande vasque en terre jaune peu cuile, de forme géné-
rale ovale, a pied polygonal trés has, décorée de grosses cordelettes en relief,
spécimen peu connu jusqu'a ce jour: elle était remplie de cendres el de
quelques débris de jarres communes, sains ossenfents ni autres objets ; brisée
en mulliples fragments, le musée de Beyrouth aura la tiche ardue de la
reconstituer, avec I'aide du rapide croquis que j'ai pu en dessiner.

A droite et & gauche du biatiment & plan relativement net que nous venons
de décrire, se développaient d'antres chambres adjacentes faisanl partie sans
doute du méme ensemble, mais plus mal conservées en général. Au nord-ouest
nons renconlrons d'abord une construction cylindrigue de 2 m. 50 de dia-
métre, faite de Lrois sorles de briques crues, grise. jaune et rougedtre (pl. XXI,
fig. 1. au point marqué P); i premidre vue on songe & un puils sans margelle,
car I'anneaun circulaire qui figure sur le plan correspond seulement & un déga-
gement que nous avons fait en voe de proléger lévidement eylindrique ; des
restes de dallage fait de cailloux noyés dans un mortier de boue, aboutissaient
& son orifice. Lintérienr est sectionné par deux plans horizonlaux superposés ;
le plus élevé présentait deux murets de briques se coupant en forme de croix,
le plus bas en forme de T, peat-dtre parce que I'une des branches de la eroix
est mutilée. Cet étrange dispositif est loin d*évoquer un puils i eau; serait-ce
un silo, un puits funéraire? L'hypothése d’un four & poterie semblerail mieux
justifiée, ce tube étant surmonté d'une sorle de demi-voile en simple terre
pilonnée remplie de cendres et de débris de pols grossiers; mais ces cendres
étaienl méldes d'ossements d'animouox, isexplicables dans un four de potier, et
de plus, dans cette hypothise, on ne comprendrait pas que les briques de
terre erne n'aient pas subi une cuisson plus ou moins parfaile par suile de la
chaleur dégagée. Il est done probable que la demi-voute n'appartient pas au
conduit eylindrique mais correspond aux batiments de I'étage supérieur; le
role de notre pseudo-puits ou four reste inexplicable dans I'élat actuel des
choses ; il recélait quelques rares objets, ayant pu y glisser d'ailleurs : deux
fragmenls de bracelets de bronze dont I'un creux, des pesons en terre cuile,
de forme conique, une pierre blanche et dure, de forme générale ovale, divisée
en quatre compartiments par de profondes rainures, enfin des débris de jarres
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grossidres. A P'est de celte curieuse conslruction et en contre-bas, on rencontre
des chambres assez bien conservées; une pierre de seuil laillée, avee évide-
ment circulaire pour les gonds, a 61é trouviée i Uextrémilé du mur perpendi-
culaire i N,, pris du puits: il semble bien qu'elle n'était pas en place, mais
réemployée avee les pierres qui forment une assise au sommet du dit mor; ce
fait est d'antant plus regrettable que nous n'avons pas trouvé d'autres pierres
de seuil au cours de nos travaux.

C'est dans la terre qui remplissait la petite chambre délimitée par ce mur
el ceux colés N, et N, (pl. XXI, fig. 1, an point marqué X) qu’a élé mise au

Fio, 6. — Stils de SéU 1.
{Yoir la planche XX11.)

Jour la moitié supérieure dune stéle en basalie gris-noir présentant les car-
touches de Séti I*; elle 6tail isolée, non réemployée dans I'un des murs, bien
qu'elle provienne d'un niveau inférieur & celui qui nous occupe. Ses dimen-
sions soul de 0 m, 70 de large, 0 m. 45 de haut et 0 m. 40 d’épaisseur ;
l‘urm‘rre est fraste. De forme en parallélipipade rectangle dont I'angle supé-
rieur de gauche a été abattu i une époque postérieure i sa confection, sans
doute quand on l'u réemployée, elle porte la représentation gravée de cing
personnages placés sous une arcature cinlrée (lig. 6),

A droite, Séli I', recevant la harpe de la victoire, fail face & (quatre
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divinités parmi lesquelles on reconnait Amon, Mentou, la masse d'armes
en main, et Khonsou tenant un sceptre: les noms el fitres des denx premiers
sont gravés au-dessus des personnages: M. G. Bénédite, conservateur au
Musée du Louvre, les lit ainsi : Amen Rd, seigneur du ciel, et, Menton. SPlnenT
de Wasit (Thithes) ; le nom du treizitme dien a disparu dans une cassure de
la pierre, etil ne reste d'ailleurs du personnage que sa coiffure surmontée du
disque et du croissant. L'intérel est suscilé surlout par une quatritme divinité
qui occupe le deuxiéme rang aprés Amon el joue donc ici un role impor-
tant. Coiffée d’une haute tiare conique, du sommel de laquelle retombe en
arriére un long cordon, de profil plus asiatique quégyptien, ce dien évoque
tout d’abord Reshef ou Reshpou représenté sur la stéle ¢, 86 du Louvre, dien
qui accompagne Amon, en général, mais aussi la déesse Kadishou, qui semble
sa pariédre ; sur la stéle du Louvre elle esl représentée debout sur un lion et
son nom de Kadishou a fait penser a de Rougé qu’elle élait la déesse éponyme
de la ville de Kadesh ) ; de toules facons ce dieu el cotte déesse sont bien
dorigine asiatique el la présence de ce Reshef sur une stéle trouvée dans une
ville antique syrienne, présumée la Kadesh hittite, mérite toute notre atten-
tion; il se pourrait, en effet, que ce dien, que U'on retrouve en Phénicie, soit
tout simplement un dien dorigine hittite ; d’ailleurs la divinité représentée
sur notre stéle n'est peut-étre pas Reshpou ; sa coiffure pointue, en effet, est
assez différente et rappelle, par ce long cordon descendant de la partie
supérieure, cerfaines fiares babyloniennes et hittites; quoi qu'il en soit,
limportant est que nous ayons li une divinité proprement syrienne, que
ce soil Reshpou ou tout autre dieu hittite. Son nom figurait, lui aussi,
au-dessus de son image, mais il esl. malheureusement, trés difficile a lire,
par suite de I'éat de la pierre ; les deux signes finaux, pekti, sont certains
d’aprés une nole que M. Montet a envoyée i M. Virolleaud et que ce dernier
m’a aimablement communiquée * ; mais ce n'est quune épithéte.

Le bas de la stile, que nous n’avons pas retrouvé, faisait connaitre les
circonstances de son élévalion ; peut-étre commémorait-elle la défaite de

Y Renseignement qui m'est aimablement (*) M. Montet, que jai v & son retour en
fourni par M. Borenx, conservateur-adjoint France, pense gque notre Heshel est le dien
des Antiquités Egypliennes, an musée du égyplien Sel, qui, d'aillenrs, lui sussi, est

Lonvre. d'origine asiatigue.
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Mursil par Séti 1** vers 1315 avant notre dre, mais, quoi qu'il en soil, il esl
certain que le monument n'a pu étre élevé que pour célébrer quelque victoire
du pharaon en Syrie ; son imporlance est done manifeste.

Sur la face Sud de la construction centrale se développaient également des
bitisses annexes, plus délabrées que celles de la face Nord ; le fail intéressant
est d°y avoir déeouverl au Sud-Ouest du mur N¥, une pierre grise taillée cylin-
driquement et ressemblant & un fragment de colonne ; dans la tranchée A, au
point coté 534 =, 64, nous avions déji découvert une pierre analogue mais en
eylindre plus bas, évoquant une meule. A coté de ce document architectonique,
la tranchée B’ a fourni aussi une grande dalle, taillée dans la méme pierre, de
I m. 45 de coté et de O m. 25 & 0 m. 35 d'épaisseur ; ses faces élaient taillées
& plans obliques, ce qui explique les variantes d'épaisseur signalées ; & cavi-
tés circulaires sont creusées sur I'un des colés de la dalle, indiquant la place
de tenons destinés i la fixer ; mais celte dulle n'était peul-dre pas en place, en
tout cas elle était effondrée ce qui nous laisse dans lignorance quant & son
dispositif, soit en dalle placée de champ, soit en dalle horizontale.

L'étonnement que l'on dprouve de découvrir, & coté de constructions
d’appareil aussi primitif que celui de nos hatisses cananéennes, une dalle et
un tambour cylindrique admirablement taillés, laisse des doutes sur I'époque
de ces derniers documents qui sont peut-étre tombés de plus haut, bien qu’il
n'y ail pas d’apparence de celte chute. On peut toutefois se rappeler qu'a
Zendjirli, par exemple, des dalles bien laillées voisinent avec des baliments
ol la terre pilonnée, la brigue crue et les cailloux constituent les ¢léments
essenliels de la construetion.

Tels sont les résultats généraux fournis par les tranchées A, Bel B': une
petite tranchée d'essai, C, faite pour donner une idée des documents conlenus
dans la partie Sud du Tell et tracée sur la face Ouest, n’a fourni que de rares
vestiges d’époque gréco-romaine et hellénistique ; on se rappelle que le mur
d'enceinle ne présente pas de traces apparentes dans le mamelon Sud du Tell :
la tranchée G ne nous I'a pas révélé davantage, mais il conviendrait &’y prati-
quer des fouilles plus considérables avant d’en tirer une conclusion définitive.
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LES ENVIHONS IMMEDIATS DU TELL

Les fouilles ont été complétées par une exploration des environs immédiats
du Tell.

Du village méme de Tell Nebi Mend, nous avons rapporté au Musée de
Beyrouth un cerlain nombre de documents ; employés comme matériaux de
construction par les habitants ou provenant de leurs propres fouilles, ils
appartiennent surtout, semble-t-il, & la ville romano-byzantine qui s'esl déve-
loppée dans la plaine au Sud et & I'Ouest du Tell, lls consistent principalement
en un cippe et des pierres inscrites funéraires d’époque byzantine dont trois
proviennent du moulin du Nahr-el-Asi, enfin deux grandes jarres romaines
mises au jour sur la place du village. Le grand linteau de ce moulin, signalé
parle P. Lammens, serail difficile & dégager en admettant que le propriélaire
consentil & le vendre ; il esl intéressant comme présentant I'écusson plusieurs
fois répélé d’un sultan mamelouk, rappelant U'une des armoiries de Kait-Boy ;
la pierre netloyée n'a pas montré d'inscription au centre comme le pensait le
P. Lammens, mais seulement dans le cadre ; elle est assez mutilée ot tracée
en caractéres naskhi mamlouks. Tout le champ de la pierre apparail martelé
el le linleau semble provenir d'un monument plus antique réemployé par les
musulmans ; il se pourrail méme qu'il fal phénicien, car il m'a semblé distin-
guer dans la parlio supérieure des traces d'une image du globe ailé analogue
a celai qui surmonte un lintean rapporté par Renan de Oum-el-Amad ; le bloc,
par sa forme el ses dimensions, viendrait a Pappui de celle remarque.

Au Sud du Tell, sur un espace considérable, demeurent visibles les restes
d'une ville romaine el byzantine signalée par tous les voyageurs ; on discerne
encore des plans de construction, des salles & colonnes donl les bases restent
apparentes et dont on retrouve de ci de li les chapiteaux ; enfin le sol est lit-
léralement jonché de débris de tuiles et de poterie romaine vulgaire. Mais
celte ville s'étendait aussi a 'Ounest par de li le Ain-Tannour, comme le mon-
trent des restes de substructions encore apparents. Ses limites au Sud et a
I'Ouest semblent bien consliluées par un grand canal dune vinglaine de
mitres de large, coudé & angle droit, dont la trace se discerne parfaitement
an milien des plantations de blé el de seigle qu'il traverse ; ses berges actuelles
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sout encore haules de 2 & 5 métres et dans le fond humide les herbes et les
céreales poussent plus drues que sur les penles et dans la plaine.

Cette découverte apparail comme I'une des plus importantes de la cam-
pagne de 1921 ; on se rappelle en effet, que le Tell, bordé & I'Est et dans une
partie de la face Nord par le Nahr-el-Asi, & 'Ouest el au Nord par le Ain-
Tannour, n’était pas fermé au Sud par un cours d'eau; c’élait la l'une des
principales objections soulevées contre Iidentification de Tell Nebi Mend avee
Kadesh, la Kadesh hittite étant complétement entourée d’eaux. La branche de ce
canal, perpendiculaire au cours de 1'Oronte, ferme le Tell au Sud et léve done
la difficulté ; quant & la branche Ouest elle devait stre parcourue dans |'an-
tiquité par le Ain-Tannour actuel, trop étroit aujourd’hui pour avoir jamais
opposé & Uenvahisseur une barridre fquelconque ; quand, pour des causes
inconnues, le canal fut abandonné, cetle petite riviére changea de lit, tout en
suivant la méme direction. Au Nord, la branche Ouest du canal. si elle
n’aboutissail pas divectement i I'Oronte, conduisait sans doute aux marécages
de ce fleuve, comme cela ressort de I'examen du lerrain,

Le fait que le canal est coudé & angle droit an Sud-Ouest de Tell Nebi
Mend, pourrait faire supposer que nous n'avons pas li un canal proprement
dit, mais le fossé d'un camp romain ; mais d’autre part il n’existe aucune
trace de ce fossé, nia I'Est ni an Nord et le dispositif de ce camp ne s'expli-
querait pas dans une hypothése romaine ; de plus, la largeur of la longueur
d’un tel fossé seraient hors de proportion avec ce que nous connaissons des
camps romains; ce fossé creusé en rejetant de chaque coté les terres de facon
i former un parapet, évoque nettement celui qui entoure la plateforme de
Séfinet-en-Noh ; ce sont les mémes ouvriers qui ont creusé I'un et lautre of si.
comme le pense le P. Ronzevalle, Sifinet-en-Noh est une construction hittite,
le canal de Tell Nebi Mend est da & la méme civilisation.

LA REGION DE TELL NEBI MEND

Notre exploration a été poussée jusqu’a El-Mouh au Sud, d'on a 6té rapportée
une colonne & inscription funéraire byzantine au nom d’un certain loulios, fils
de Mokimos ; ce dernier nom apparait bien comme sémitique. Au Nord du
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Tell, nous sommes allés jusqu'a Homs en visitant Ardjoun et Séfinet-en-
Noh.

A Ardjoun, sur le bord de la route, est toujours en place le milligire
romain jadis estampé par Pordrizet ot Fossey: il est actuellement caché par
des fourrés épais el enterré & moitié. Dans 1o village méme on remarque,
comme & Tell Nebi Mend, des fragments dédifices romains on byzantins, en
général des fuls de colonues réemployés ; dans la cour du cheikh oS
avons revu l'autel signalé par le P. Lammens dans son ouvrage sur 'Eméséne ;
mais contrairement & I'avis de ce savant, il n’est pas anépigraphe : an ras du
sol on voit e sommet d'une ligne ('éeriture que nous n'avons pas dégagée
plus avant pour ne pas altier I'atlention ; je eompte I'acheter, dans une futyre
campagne, pour le musée de Beyrouth.

La plate-forme de Séfinet-en-Noh, & une heure et demie de marche au
Nord-Est de Tell Nebi Mend, a é1é signalée depuis longtemps, en parliculier
par le P. Ronzevalle, le vaillant pionnier des antiquités syriennes ;_dans les
Mélanges de la Faculté de Beyrowth, t. VI, & loecasion d’une intéressante
étude sur le camp retranché de Mishrifeh, lo savant archéologue compare ce
dernier & Séfinet-en-Noh ; cependant les deax constructions nous semblent
assez différentes, bien que Séfinet-en-Nol, inachevé a ce qu'il parait, se préte
difficilement & une étude suivie ; Mishrifeh, en effet, prisenle une enceinte
élevée, i Pintérieur de laquelle devait se développer une bourgade, tandis que
Séfinet-en-Noh ne constitue pas, semble-t-il, une enceinte : ¢'est bien plutol
une plate-forme artificielle entourée d'un fossé, car & Uintérienr nous avons
une masse de lerre conlinue, & peine plus basse au centre que sur les colés ;
s'il y a eu autrefois des constructions dans Fespace limité par le fossé, cons-
tructions dont il ne reste d'ailleurs aucune trace apparente, elles devaient
done se dresser sur cetle plate-forme. Suns doute, au milicu des colés Nord-
Ouest et Sud-Est, comme 1'a trés bien vu le P. Ronzevalle, on remarque wune
dépression pouvant indiquer I'emplacement des portes ; mais ces dépressions
se prolongent peu & I'intérieur et, s'il y avait Ia des portes, elles mensient au
sommet de la bulte soit par un escalier, soit par une rampe. Quant i la raison
qui a fait dresser celle énorme plate-forme entourée d'un fossé, évoquant par
certains cotés les soubassements des grands monuments do la Chaldée et de
FElam, ¢’est la une énigme que des fouilles, vraisemblablement, ne pourraient

St — 111, 15
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méme pas élucider, puisque aucune bitisse n'a jamais, comme il semble, été
élevée sur cette masse de terre.

De la ville de Homs. je dirai peu de chose, puisqu'une mission se propose
&y exéeuler des fouilles; la citadelle est aujourd’hui dans un état lamentable,
aucuné autorité ne paraissanl pouvoir, ou vouloir, empécher les déprédations
des habilants qui lexploitent comme carriére de pierres.

Pour controler 'hypothise que cette ville, qui surgit soudain dans
I'histoire avee éclat sans quion ait souvenir de ses origines, pourrait bien
tlre la fameuse Kadesh, j'ai examiné ses alentours, mais n’ai rencontré nulle
parl trace de canalisations ou d'anciens lits de rividres abandonnés, pouvant
laisser supposer qu’aux temps antiques elle était encerelée par les eaux ; or
cetle condition esl nécessaire pour toul site qui voudra s'identifier avec
Kadesh. Aujourd’hui Homs n'est coloyé par I'eau qua I'Ouest, oi passe lo
Nahr-el-Asi, et encore i une grande distance de la ville : le lac est situé loin
d’elle au Sud-Ouest et méme en admeltant que le barrage actuel ent 66 tracé
autrement aux temps hittites de maniére a faire refluer les eaux du lac Jus-
qua Homs, on ne voit pas comment, de cotte maniére, on fit parvenu i lrans-
former celle ville en une ile artificielle ; dans I'hypothése d'une assimilation
4 Kadesh, Homs se présente done dans une situation bien moins favorable
que Tell Nebi Mend.

De ce rapporl sur celle premibre campagne de fouilles, on peul tirer, je
pense, les conclusions générales suivantes : le Tell ayant 32 métres de haut &
son point le plus élevé, el la profondeur maximum de nos excavalions attei-
gnanl 19 métres en certains poinls, on peul assurer (Jue nous n'avons pas
encore atteint la couche la plus ancienne: ¢ant donné qu'en fin de travaux
nous avions pénétré dans le niveau cananden, on peut supposer que la
couche plus antique correspondra aux temps héléens ; si nous n'avons pas
encore alleinl ce niveau, bien des indices, en effel, nous font eSpérer son exis-
tence. La mise au jour d’une puissante muraille fortifiée encerclant la ville,
la présence du canal qui au Sud-Ouest achevait autrefois de donner an sile
Faspect d'une lle artificielle, en se combinant avee le Nahr-el-Asi et I'Ain-
Tannour; la découverte au centre du Tell d'une stéle, remontée d’un niveau
plus ancien, et portant les cartouches de Séti I'r, le pharaon qui inaugura
les grandes guerres de la XIX¢ dynastie contre P'empire hittite; la présence
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sur cette stéle d'un dieu d’origine orientale (qu'il soit hittite ou qu’il puisse étre
assimilé & Sel ou corresponde a Réshef), qui semble si intimement lié i la ville
de Kadesh, tous ces fails el d’autres moins imporlants constifuent, on
voudra bien le reconnaitre, un ensemble de présomplions trés impression-

nant en faveur de U'identification de Tell Nebi Mend avee Fantique place forte
de Kadesh.

Mavaice Pizanp.

N. D. L. D. — Au moment de donner le bon & tirer, M. Maurice Pézard
qui, avec le concours de M. Brossé, vient de reprendre les fouilles de Tell
Nebi Mend, nous éerit & la date du 5 mai 1922, pour signaler que les pluies de
I'hiver ayant fait apparaitre des vestiges nouveaux dans la région Nord de ses
précédentes recherches, il a été conduit i y pratiquer des sondages qui modi-
fient assez sensiblement son opinion en ce qui concerne les fortifications de la
ville. Nos lecteurs voudront bien lui en donner acte,
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(AVRIL-MAI 1921)

PAR

Mme Dexvse L LASSEUR.

[Denxidme article,)

IV

Axmiouimies mivenses netevées A Tyn.

Jajouterai, pour terminer. quelques mots sur certains monuments ou
inscriplions que j'ai eu, entre temps, l'occasion de voir et de noter soil a Tyr
méme, soit dans les environs immédiats.

Je ne menlionne que pour mémoire un renseignement que je n'ai pas été
4 méme de vérifier. M, Nicolas Salha m’a assuré qu'on aurail trouvé autrefois,
dans les fondations dune maison prés du port, les restes d’une ancienne
fabrique de verrerie comprenant, entre autres choses, « des fours qui conte-
naient encore des pidces de verrerie enfournées (sic) ». Dés mon arrivée i Tyr,
javais commencé par aller examiner quelques débris antiques épars dans le
jardin de V'église prolestante : des chapiteaux corinthiens, des fragments de
marbre sculptés ou moulurés, ele. Dans le nombre, je remarquai un troncon de
colonne, en marbre gris, portant une inscription grecque de 4 lignes, en carac-
téres assez mal gravés el ayant beaucoup souffert, A défaul d’une copie, diffi-
cile & prendre dans ces condilions, je me bornai i Uestamper tant bien (que mal,
ne sachanl pas si elle avail déjh été relevée on non.

M. Clermonl-Ganneau a reconnu qu'il s’agit d'un certain Eutychos, origi-
naire fl'FIphf.-ﬁe.,.. pentathle..., vainqueur au jen Actiaque umiversel, dans la
XI# (?) tétraétéride Actiaque, avee mention des agonothéles en charge. 1l ajoute :

On sail, par diverses monnaies impériales frappées i Tyr au 110* sidele de notre ére,
quon ciélébrait dans cette ville, tous les quatre ans, des Jeux solennels : Heraclia
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Olympia, Heraclia Commodia, Actia Heraclia (Y. On peut comparer & certains égards le
palmarés, daté de 221 de nolre é¢re, énumérant les nombreuses victoires de I'athldte
professionnel Aurelios Seplimios lrenaeos, fils d'Eutychos de Laodicée (Waddinglon,
n° 1839). Iy reléve, entre autres, celle du pugilat des enfants remportée au jen pythique
universel et celle du pugilat des enfants remportée & Tyr méme.

Drailleurs, M. Bernard Haussoullier veut bien se charger de consacrer i ce
document une élude détaillée dans laquelle il en fera ressortir toute I'impor-
tance. Dautre part, M. Virolleand, dont I'attention a été attirée maintenant sur
celte inscription, aura pu, j'espére, en faire prendre de meilleures reproduc-
tions en attendant d’oblenir la pierre elle-méme pour le musée de Beyrouth.

Dans plusieurs maisons du quartier chrélien, j'ai vu des inscriptions cou-
fiques el des faiences émaillées encastrées dans les construclions, soil i l'inlé-
rieur, soit & I'extérieur des maisons ; je n'avais pas & m'en occuper, cetle partie
rentrant dans le domaine de M. de Lorey.

Au-dessus de la porte d’entrée d'une maison appartenant & M, Emile
Farah, je remarquai un fragment de bas-relief, en marbre, d’'un bean style. 11
élait encadré d'une double moulure plate qui existe encore en bas el i gauche ;
la partie droite et tout le haut manqguent. Dans ce qui reste on distingue un
paon de profil & droite, la téte baissée pour manger ou boire, au pied d'un
arbre ¥, Un autre paon devait sans dounte lui faire vis-i-vis; peut-étre que les
deux oiseaux se désalléraient i une méme coupe ouvasque, motif fréquent dans
la sculpture byzantine ™. Je vis aussi une dalle de pierre dure sur laguelle est
sculpté, en relief, un buste d’homme nu et sans bras. La téte est laurée et la
face a été martelée. Serait-ce quelque effigie d’empereur mutilée i dessein? Le
monument provient, parait-il, de Yaroun.

Chez le docteur Zogheb, amateur danliquités, je vis une colonnette byzan-
tine sur laquelle était sculpté un ramean, chargé de fleurs et de fruils, sortant
d’un vase. Une autre colonnetle sins seulplures portait une inscription phéni-
cienne correctement gravée par un faussaire qui, d'ailleurs, ne s'en cache pas.

Enfin, chez l'antiquaire du pays, Abou Rian, je notai un curieux petit

WG eur celte question le Recneil d'Ar- M M. Clermont-Gannsan me signale une
chéalogie orientale, do M. GG, L IV, p. 306, crolx accostéo de denx paons décrile par le
* Le capilaine de 1 Bazsolitre espére able- Pire Lavmuss, Musde belge, p. 291,
nir ce joli fragment de spulpture pour le
musée de Beyrouth.
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chapiteau de style roman; il est de forme étroite et allongée : dans le plan ho-
rizontal, sur une des faces, est sculptée une téte de femme tenanl entre ses
dents les liges des rinceaux qui décorent le reste du chapitean ). Le méme
antiquaire posséde également un trés bel autel romain oi sont se ulptés, sur la
face principale, un aigle surun foudre el, au-dessous, deux taureaux affrontés,
séparés par un arbre ; puis, sur chaque petit ¢oté, d'une part le buste d’un dieu
solaire, la l¢te entourée de rayons ; d'autre part, le buste d'une déesse lunaire
fmergeant d'un croissant.

Un jour, en sortant de Tyr, j'avais apergn, au bord de la mer, dans le sable,
un grand morceau de pierre sculptée qui me parut étre un fragment de sarco-
phage: comme j'avais hiale de me rendre & Ma'chotq, je ne I'examinai pas &
fond. me proposant de le faire le lendemain matin. Javais seulement constalé
quil y avait deux éléments courbes se répondant de chaque coté d'un motif
central; j'avais cru pouvoir y reconnaitre des serpents dressés, Mais le lende-
main, lorsque je revins, plus trace de sarcophage ! Jinterrogeai les gens du
pays el j'appris que la pierre avait é1é brisée ot employée dans la construction
d’une digue tout & coté. Jallai trouver les magons pour leur en réclamer les
fragments, leur recommandant de me signaler toute pierre sculptée ou écrite.
lls m'indiquérent aussitot, i Pentrée de la ville, une margelle de puits qui était
entourée de pierres ordinaires. Ils la dégagérent el mirent a Jour une moitié
de cuve de sarcophage décorée de guirlandes et de bucranes, semblable aux
cuves décrites par Renan 1,

A quelques pas de Ia, & 30 métres & Pest de I'auberge appelée Khan Ras
el-"Ain, le capitaine de la Bassetibre découvrit, dans le sable, un beau chapi-
teau corinthien analogue & ceux qu'il avait gracieusement offerts au musée de
Beyrouth en méme temps que la plupart des antiquités qu'il avail pu recueillir
a Tyr el dans les environs.

Plus loin, & intersection des routes de Tyr, de Saint-Jean-d’Acre et du
chemin allant & Ma'choig, nous fimes déblayer un énorme sarcophage de
marbre gris i couvercle en dos d'ane, orné aux quatre angles d'acrotéres non
sculptés B, 11 mesure 2 m. 43 de long sur 1 m. 43 de large. Aux deux bouts

1 M. Virolleand en {it pins tard Pacgnisition " CL. les sarcophages analogues iléerits pir
pour le musée de Beyrouth, Rexax, Mission, pp. 580-581,
*) Mission, p. 784,
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du couvercle est sculplée une sorte de rosace formée de qualre feuilles de
lierre ; elle se détache sur un fond de couleur rouge ; au-dessus, une pelite croix
est peinte en blen foncé ou en noir. La cuve esl brisée a 'une de ses extré-
milés; sur le pelil colé qui subsiste est gravée, trés peu profondément, une
ligne de caractéres grees assex nogligés dont voic la copie :

EY M-

onaTa L Ag 1Y,

Cette inscription, ainsi que la croix peinle, ont probablement été ajoutées
lors d'un réemploi tardif de ce sarcophage romain. Il a élé découvert autrefois
par des gens du pays qui y auraient lrouvé, assurenl-ils, sepl cranes et un
petit eylindre en pierre dure.

Nous avions U'intention de sortir de terre toul le sarcophage afin de le faire
transporter plus tard, si possible, i Beyrouth; mais tous nos efforls furent vains ;
nous ne réussimes méme pas i soulever le convercle & l'aide d'une chévre st
de gros cables. Tout cassait, et le couvercle ne bougeait pas, Il fallul y renoncer
et laisser la ce bean morceau de marbre qui sera vile réensablé, s'il n'est pas
auparavant débilé par les magons du pays.

A 500 métres environ & lest de ce sarcophage nous en avons Lrouvé un
autre, du méme type, mais en lrés manvais élal; le sommel du couvercle, avee
ses (quatre acrotéres non sculptés, émerge légérement de lerre, an milien d'on
champ qui doit recouvrir toule une nécropole.

Sur le chemin menant & Ma'chotq j'ai noté, au lieu dit Balouta, en face d'un
gros figuier, el encastrée dans la bordure du chemin, une grande dalle rectan-
gulaire d'environ 2 métres de long, avee denx cavilés carrdes, placees de

it M. Clermont-Ganonean me remel la nole
suivanle s sojel de eolte inscription :

u Le premier mot suggére lidée d'une
abréviation de Tacelamation fonéraire tirée
de impératif du verbe sdpoay, formmle goi,
diversement orthographice, dans les épitaphes,
a dirouté plus d'une fois les inlerprides
(el. entre nutres ma notice des C. R. Ac., 1019,
p. MO, et Ree. d'arch. wr., IV, 13%), Cela
admis, el en lenant comple de Vassex grande
lacune margquée dans la copie fignrée, on
serail tenté de restitner le loul 5 ey [ov <2
tv|duazs wde : o, aient uoe boone part (ceux

o dont les moms (sont) ici ». La grammaire
aulorise des constructions elliptiques de oo
genre, avee Ualtraction du génilif. A la ri-
gueur, on ponrrait méme se contenler peut-
dtre de eduforped] 12 dv]duata Abs, ce gui nous
dparguerait wne forme dimpiratil pluriel
quelgue pea insolite @ wpfopeitwaav). Bn loulk
cas, celle inscription impliqgue un rdemplod
tapdil det eo beaw ssrcophage lransformé en
nne sorle d'ossuaire collectif, ce qui s'accorde
assed bien avee e renseignement recoeilli de
la Mouche des indigénes... o,
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chaque coté d'un cercle formé par une rigole avec bec de déversement; o était
probablement une pierre & usage agricole, plutot qu'une table & libations, vu le
lieu de la trouvaille.

Plus loin, au pied méme du tell do Mi'chofq et tout auprés de la chute de
laquedue, jai retrouvé le grand bassin de granil rose décrit sommairement par
Renan @, A coté de ce bassin subsiste encore la grosse pierre ronde de mémae
matiére qui devail faire office de meule: olle mesure 1 m. 83 de diamétre et
Om. 43 d'épaisseur. Son centre est pareéd d’un trou carré.

v

HFI-HEIICIIES ADCHEOLOGIQUES SUR DIVERS POINTS DES ENvVIRONS ©E Tym,

Farvive maintenant i la série dos pelites reconnaissances archéologiques
el lopographiques failes, en compagnie du capilaine de la Bassetitre, les di-
manches et jours féries, dans la région immédiate de Tyr et dont la durée ne
dépassait pas une demi-journée de chevauchée.

Masiarin,

Je m'oceupai toul d'abord daller examiner un certain site anlique, au nord
de Tyr, auquel M. Clermont-Ganneau attachail une importance toute particu-
ligre et au sujet duquel il m’avail remis la note (que voiei :

Dans Ia relation officielle de sa troisidme campagne en Syrie, vers I'an 702 avant Jésus-
Christ, Sennachérib raconle qu'apris avoir réduit Sidon, il descendit la cote de Phénicie,
du nord au sud, jusqu'a Acre, en recueillant successivement la soumission de Sidon-la-
Grande, Sidon-la-Petite, Bit Zitti (Zeitd), Zariptu (= Sarepta, Sarfand), Mahalliba,
Ouchou, Akzibi (= Akzib), Akku (= ‘Akka, Acre).

Les localités se suceddant suivant leor ordre géographique, Ouclioy reprégente incon-
testablement ln Tyr continentale, dite Palwtyr, distincte de la Tyr insulaire que sa
position mettait & abri de I'attaque de Sennachérib,

Quant & Mahalliba, son identification élail resiée jusqu'en 1890 une crux inter-
prefum.

it} Mizsion, p. 584.
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Vers celle époque (') je proposai de reconnaltre le nom de celte ville énigmatique dans
celui d'un casal de la principauté de Tyr figurant dans le texte arabe du trailé conclu
en 1285 entre le sultan Qalacun el la princesse Marguerite, dame de Tyr, sous la forme
et g corriger paléographiquement en As=e: je retrouvai, d’autre part, le nom méme
de ce casal dans des documents occidentaux des Croisades, transcrit Mehlep, Mahaleb,
Restait & en déterminer la place sur le errain, Elle ne figurait, et ne figure encore surau-
cune carle. Je réussis toutefnis & découvrir le nom cherché, perdu dans la description,
assez embronillée, de Uitinéraire de Guirin *1 dans la région au nord de Tyr, au sud st
non loin de la Qasemiyé; e'est la ruine qu'il appelle Kharbet el-Mahalib et qu’il déerit
sommairement, sans se douter de l'importance historique du site. Cotte « kharbet o, ijui
réssemble i tant d'autces ruines de ce genre, lui a paru trop insignifiante pour mériler
d'dtre marquée sur la carte accompagnunt son ouvrage. Clest regrettable ; il y a i une
lacune & combler ot il ¥ aurait lieu de procéder i une equlte sur place pour fixer diéfini-
tivement la position de ce point si inléressant et soumeltre & un examen plus approfondi
les restes antiques qu'il peut contenir. La chose est d'autant plus désirable que la ques-
tion touche de trés prés b un intéressant probléme d'exégése biblique, En effet, il semuble
bien qu'il faille rélablir, dans plusicurs passages bibliques, le nom de la ville de
Mahalliba, plus ou moins estropié par les copistes : par exemple dansJuges, 1, 31 : 25nm,
au lieu de 25z ; dans Josad, XIX, 20 ; la limite d'une section du territoire de Lo tribu
de Acher, en bordure de la mer, passant par Tyr et Akzib, partait de Mahalliba
(29ma[=], « depuis Mahalliba » an lieu de lincompréliensible Yanm) pour aboutir i
Akzib; Mahalliba et Akzib représentaient done les deus points extrémes, nord et sud, de
la ¢dte proprement tyrienne.

Sur ces indications j'allai i la recherche de ce sile, L'endroil se lrouve a
environ 6 km. 200 au nord-est de Tyr, & 2 km. 500 au sud de 'embouchure
de la Qasmiyé, dans l'ouest, et non loin de "Ain Abou “Abdallah 91,

Le nom de >+ (qui a le forme d'un pluriel) s'applique en réalité & deux
collines jumelles, dominant la route qui relie Tyr et Sidon.

Sur la premiére colline en venant de Tyr, il y 4 une maison assez impor-
tante habitée par le propriétaire actuel de la région, un Métouali nommé
Bourgol, qui nous fit tout visiter el se mil trés obligeamment & nolre disposition
pour des fouilles éventuelles. Au pied de la maison s'ouvrent deux grandes
groltes, sans sculptures ni inscriptions; elles servent actuelloment d'étables,
D eoté ouest on voit une ouverlure rectangulaire semblable aux ouvertures des
tombes i puits el, un peu plus loin, un petit trou circulaire taillé dans le roc.

Y Ecole des Hautes-Eindes, 1800 et 1894 % Galilée, 1, p. 246.
(Annuaire, p. T8); of. Revue historigure, 1891, i L capitaine de 1o Bassetivro qui m'ascom-
p. 894, paguail ¥ conduisil ensuits M. Vieolleawd.”

Synis. — L 16
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De tous cotés le rocher est excisé, soil en forme de bassins carrés, soil en forme
de gradins ou de grotles. Au nord-est, M. Bourgol nous montre une sculpture
tris grossidre qui serail une léte humaine (7); elle surmonte une enfrée de
grotte dans laquelle on a trouvé, parall-il, un sarcophage de plomb.

La seconde colline (celle du coté de la Qasmiyé) parait avoir été un centre
agricole encore plus important que la premidre; le roc v est partout & nu, ¢est
une sorte de poudingue qui a I'aspect d'un béton mélé de cailloux de mer. On
y a taillé des citernes, des marches, ete. Je note plusieurs pierres, soil rondes,
soit rectangulaires, percées de trous carrés ou ronds, destinés probablement &
des tenons. L'une de ces pierres a une forme un peu spéciale : elle est circulaire
avee deux échancrures carrées, diamétralement opposées; elle a 0 m. 85 de
diamétre el 0 m. 39 d’épaisseur. Sur le roe aplani horizontalement je remarque,
vers le nord, une grande rainure circulaire mesurant § m. 25 de diamétre. Iy
a aussi deux puits : Pun est rectangulaire, trés profond, avec des marches i
orifice el ensuite des entailles permettant de descendre jusquau fond; il
aurail é1é ouverl, selon les indigtnes, par M. Edmond Durighello, il y & quelque
quinze ans, el naurait fourni aucune antiquite.

L'autre puits est rond el cimenté; il s'ouvre auprés d'un petit cercle lége-
rement lracé dans le roe.

Au nord du plateau qui est sur cette seconde colline, il reste encore un
pavement de mosaique de 4 métres de long sur 1 métre de large. Cest une mo-
saique grossitre en grands cubes de pierres, de couleurs diverses, gris, blanc
et brun, placés régulibrement & coté les uns des aulres, mais sans former
aucun dessin. Peut-étre est-ce les éléments réemployés d’une ancienne mo-
saifue.

M. Bourgol nous montre ensuite un petit chapiteau qu’il garde dans son
écurie et qui me parait de style byzantin; la base en esl évidée soit pour
recevoir la colonnette sur laquelle il devail étre posé, soil pour étre transformée
en morlier,

Enfin, sur la colline qui est du coté de la Qasmiyé, on nous alfirme qu'au-
trefois une fouille clandestine a mis au jour une tombe contenant 6 petits
cylindres sur lesquels étatent gravés des « soldats » armés de lances. Si cette
assertion esl exacte, ce serail un argument de plus i faire valoir en faveur de

I'antiquité de ce site déji évidente par elle-méme.
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En résumé, Mahalib m’a paru montrer les vestiges antiques d'une ville im-
portante, qui aurait été admirablement placée sur ces deux acropoles dont la
seconde, quand on vient de Tyr, domine & perle de vue la route de Sidon et
s’6tend sur un plateau d’au moins 2 kilométres de long.

Bassoumen.

Le liea ainsi nommé se trouve o l'est-sud-est de Tyr, au dela de Bourd)
Chemald. Jai déja dit plus haut U'intérét archéologique de loule cette région et
comment javais jeté mon dévolu sur Djel el-"Amad & la suite d'une exploration
faite un dimanche en compagnie du Cheikh Hadj Hassan Rouz et du capitaine
de la Bassetitre. Cetle exploration s'était élendue jusqua Bassourieh en passant
par divers lieux ou javais nolé également des vesliges antiques.

Cest d'abord, & 1 kilomélre environ au sud de Djel el-"Amad, un site dit
Khirbet el-Mahlaiar, ot Uon voil, enlre autres choses, une citerne dont Uonverlure
a | métre de diamétre, une grosse cuve de sarcophage et des montanls e
pressoir comme celui de Djel el-"Amad.

Plus loin, a 600 métres an sud-est, dans un endroit appelé Fdrda, on ren-
contre gisant & terre, des trongons de colonnes el des piliers qui fournis-
sent des malériaux de construction aux habilants des villages voisins.

Un peu au deli, & I'est de Farda, en un lien nommé Khirbet ed-Deir, on a,
parait-il, pratiqué des fonilles entre deux gros sycomores; on y aurait trouvé
une colonne « de fer » (7).

De la. en remontant vers le nord, on parvient an village de Bassourich ot l'on
voit peu d'antiquités. On y a trouvé, dit-on, des sarcophages de plomb; on nous
montre encore un bloc cassé en denx et on sont sculptées en haut-relief deux
colonnettes torses, de style byzantin, avee des croix sur les chapiteaux.

En revenant & Tyr par le chemin le plus direct, au lien dit Khirbet Thrakim
Nager, on nous signale une grotte sur les parois de laquelle on remarque des pein-
tures grossiéres et fort mal conservées. Les couleurs employées sont le rouge
et le vert: on distingue plus ou moins bien une guirlande verte surmontant un
snjet peint ( peul-étre un cavalier?), des oiseanx (7); enfin, sur la parol
gauche, une inscription grecque peinte négligemment en rouge, dont deux
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lettres seulement sont lisibles : ex..... C'était peut-tre l'indication d'une date
ou de I'age du défunt.

Recumoven, Tavieg, ‘Owsnax.

Du coté sud, & 5 kilométres de Tyr. un peu avant d'arriver aux bassins de
Ras el-'Ain, on rencontre un tell important appelé Toll Rechidyeh. On s’est de-
mandé, non sans raison, si ce n'était pas 1a que se trouvait la ville de Aouchou
des documents assyriens el peut-élre, par voie de conséquence, 'emplacement
si disculé de 'ancienne Palétyr. 11 faut reconnaltre que I'endroit répondrait bien
aux données de ce problime topographique : & proximité de I'ean et sur la
route allant de Sidon & Saint-Jean d*Acre. Le tell est assez important et recon-
vert entidrement d'une couche épaisse de terre vigétale permettant d'y cultiver
un trés bean blé. 11 faudrait y pratiquer des founilles aprés la moisson; elles
seraient cerlainement fructueuses. Celles qui ont 616 effectuées en 1903 par
Macridy Bey ne I'ont pas é1é dans le tell méme, autant que je puis m’en rendre
compte par les plans qu'il a bien voulu me communiquer et par les dires du gar-
dien du domaine qui me montra Ventrée d'une sorte de grotte & Vest du tell
comme le lieu des fouilles de 1903 1,

Au sud de Ras el-'Ain, prés de la route de Deir Kanoun, se trouve un
autre point intéressant; c'est un lien nommé Tayibd, on Fon voil une grande
carriére abandonnée dans laguelle il y a des colonnes de marbre bristes el
de grosses pierres taillées qu'il fandrail examiner de prés. (C'est 14 — dans la
construction d'une des maisons du village voisin — que 'abbé Karam, euré de
Cana, assure avoir tronvé le « trone d°Astarté » qui est maintenant au Louvre;
il était encastré dans un mur et couvert de ciment. En continuant au sud, on
arrive (4 une heure de Ii environ) & Kleité, village métouali asses important,
d’oit nous allons au Neby 'Omran, sanctuaire situé dans la monfagne, & une
demi-heure & 1'est de Kleilé, Co Neby "Omran, selon la tradition locale, serail
le propre pére de Moise. Li, on nous montre deux chapiteaux corinthiens assez
rudimentaires el un trés joli chapiteau byzautin formé de quatre aigles adossés
les ailes éployées. Ce chapiteau surmonte la coupole du Neby ; nous montimes

{Y) Cf. le comple rendu qu'en a donné le savant archéologue dans la Revue biblique, octobre 1904,
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sur le toit pour 'admirer & notre aise et M. de Lorey — qui, étant & Tyr ce
jour-la, faisail partie de notre excursion — en prit une pholographie. Le capi-
taine de la Bassetiére est en pourparlers pour obtenir des habitants de Kleilé
ce joli chapiteau qu’il voudrait donner an musée de Beyrouth. A 25 métres &
l'est du sanctuaire, on nous montra Uemplacement d’une grotle funéraire
détruite par les carriers et oii furent trouvées des inscriptions grecques
gravées sur des plaquettes de marbre; nos holes nous en donnérent quelques
fragments qui étaient encore en leur possession ; sur l'un de ceux-ci on voil des
restes de lettres de I'époque byzantine, une croix, une palme; c'est probable-
ment quelque débris de titulus funéraire. D'autres fragments sont, parait-il,
encastrés dans la maison de Kamel Bey el-Hassad & Tayibé de la montagne.

Dans les champs, tout alentour, nous rumassons une quantité de petits
cubes de mosaique en verre de couleur jaune, bleue et verte, ainsi que des
morceaux de poteries émaillées, On nous parle d'une citerne, maintenant com-
blée, au sud-ouest du sanctuaire, on ful recueilli un chapiteau qui est acluel-
lement i Kleilé et sur lequel sont seulplés une croix et des éléments moulurés.
Tous ces vesliges sonl, en somme, d'époque byzantine. 1l y a cependant dans
un champ, i 50 métres & I'ouest du sanctuaire, un montant de pressoir du type
de celui de Djel el-Amad, haut de 2 m. 10, avec une enlaille verticale de
| métre de long, surmontée d'une petite entaille horizontale.

Kasn Hmaw, Caxa, Ovam Acwour, Tmwsis, Crarasovs, Best Diesed,

Aininer, Brar.

Il me reste, en dernier lien, & rendre compte d'une reconnaissance un peu
plus étendue que j'ai pu faire dans la région monlagueuse en passani par Kabr
Hiram, Cana, Tibnin, Chalaboun, Benl Djebel, Ainibel, Blat, Alma Ch'aub,
Oum el-'Amad, avec retour & Tyr par la cote.

M. Larsonneur, conseiller administratif de Sidon, el le capitaine de la Bas-
seliere, conseiller administralil de Tyr — ayant été chargés de représenter
I'autorité francaise i la cérémonie commémoralive des événemenlts dramaliques
dont ‘Ainibel fut le thédtee Uan passé — me proposérent de profiter de la cir-
constance pour procéder & des recherches archéologiques.
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Partis de Tyr le mercredi 4 mai au matin, nous y étions de retour le ven-
dredi 6 mai, & 10 heures du soir. M. Rizeallah Nour avait bien voulu se joindre
a mous et mettre a notre disposition sa parfaile connaissance du pays, choses
el gens.

Au sortir de Tyr nous prenons la route nouvelle de Saint-Jean-d’Acre, puis
la route de Kabr Hiram. Avant d’arriver au monument nommé Kabr Hiram
& environ 50 métres, nous apercevons, au milien du chemin, une mosaique
grossiére en cubes blancs. Nous nous arrélons quelques instants devant le mo-
nument que je photographie (P1. XXIII, A). Nous continuons dans la direction
de Cana, nous traversons le village, descendons une pente rocheuse trés glis-
sante et prenons la route de Tibnin par le Ouadi Achour,

A l'entrée nord du Ouadi Achour, sur le flane est, nous visitons la cella dé-
crite par Renan ' el taillée dans le roc & une quarantaine de métres au-dessus
du chemin. Elle consiste en une sorte de grande baie carrée avec un quadruple
encadrement de plates-bandes légérement en retrait 'une sur 'autre. Toul au
fond de la niche ainsi encadrée est sculplé le bas-relief de style égyptien
signalé par Renan comme élant en mauvais étal et qui, depuis, a dio souffrir
encore davantage. J'ai cru pouvoir y reconnaitre une scine d'offrande surmontée
du globe ailé avec double uraeus. Au-dessous, & gauche, un personnage
debout tient un ohjet indéterminé dans sa main levée (peut-étre un oiseau 7).
Devant lui, el lui tournant le dos, un personnage assis de profil & droite, la téle
surmontée d'une coiffure qui m’a rappelé celle de la grande déesse de Byblos
telle qu'elle est figurée sur la stele de Yehaumelek. Devant la divinité, deux
silhouettes d’adorants se dirigent vers elle ®. Au-dessus, on apergoil la grotte
dont parle Renan.

En continnant & remonter le Ouadi Achour apparaissent, de chaque cots,
de nombreuses cavernes ou groltes faillées dans les flancs de la montagne
surplombant le chemin.

Arrivés & Tibnin, nous visitons le chateau des Croisés. Nous y remarquons,
entre autres choses, un pelit bas-relief représentant deux lions enchainés, placé

("} Miszion, p. 640; ef. anssi Savewy, Vovage # GoEniw, loe. cil., poarle d'one sedne A
#n Terre sainle, 11, 276, ol surloul la con- B perzonnages; je n'en ai vu que quatre, mais
scienciense desoriplion de Guérin, Galilée, 11, il se peut que le cinguitme ait disparu, em-

04, porté par un éclat du rocher.
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au-dessus de la porte d'entrée; puis, & I'intérieur, des citernes, des salles
voitées dont une est décorée de peintures : guirlandes de feuillages, ara-
besques, elc.

En face de ce chitean, sar la hauteur qui domine le village metouali au sud-
ouest, on apercoil une antre forleresse flanquée de quatre tours de garie.

De Tibnin, nous prenons la route de Kounin que nous laissons sur la
gauche pour monler aux ruines de Chalaboun que nous visitons. Nous nous
arritons pour photographier les sarcophages dont parle Renan 'V,

Nous allons ensuile au village de Bent Djebel ™ od 'on nous montre une
inscriplion grecque de trois lignes, graveée sur une sorte de corniche a demi
enterrée dans le sol, au bord d'un chemin. La premiére ligne est en grands
caractores, elle est séparée de la seconde par une moulure ronde assez large et
en forte saillie; la seconde ligne est en caracléres moyens; elle est suivie im-
mdédiatement d'une lroisiéme ligne en caractéres plus petits, logés dans une
plate-bande étroite et en creux.

J'en pris une copie et un estampage. Le texte est incomplet a droite et a
gauche. Voici la lecture proposée par M. Clermont-Ganneau :

"Ayaly <y
['E::?. L Nln:m—.giﬂu i'.lr‘tu‘nimq z[:ﬂ}

[EmepJe(h)nmed Y olnodopsify. .zw, .

Nous avons affaire, semble-t-il, & la dédicace de quelque édifice religieux,
exéeuté sous, ou par Nicostralos, grand-prétre et épimélite.

Nous apercevons ensuile, encastrée dans un mur, une autre inscription
grecque en grands caraclires gravée, comme la premidre, sur une pierre mou-

'l Mission, p. 673, Les armes senlplées sur
le petit edté de 1'un des sarcophages el décrites
par Repan comme « dens lanees eroisfes el
lifes an poinl d'interseclion par une cou-
ronne », paraissent étee pluldl deux javelols
et un bouclier rond avee son umbo,

" Menan e semble pas avoir élé & Bent Dje-
bel; il dit seulement { Mission, p. 630) :« On me
parla, i denx reprises difléeentes, de sculptures
i Binl-Gébeil, Serait-ce 1d une conlusion avee

Doueir et Schalaboun, localités voisines ? .
M. de Sanley, lni, a conché & Benl Djebel,
maiz il n'y a vo pi les inscriptions greoques
ni le chiapitean dont il sera gnestion plus lolo;
el. Sautcy, Veyage en Terre sainle, 11, 276,

(# On pourrail apssi bien restituer 8w,

4 La picrre porle neltement la legon lan-
tive ; EAHTOTY; la correction A = A s'im-
pose; Nieostrate était investi d'une double au-
torilé, religionse et civile.
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lurée — peut-élre également un fragment de corniche. L'eslampage que jen
prends permet d'y lire :... [4] wi Senmypioy Tzo[urzau]... Il s’agit probablement
de Caracalla, fils de Seplime Sévire.

De I on nous conduit dans la seconde cour d'une maison en construction
oil nous voyons un trés beau chapitealt finement sculplé, avec d'élégantes
volutes et un curieux molif de décoration florale 1, Je le fais dégager sommai-
rement pour en prendre une photographie. Je conslate qu’il repose encore sur
sa colonne d’origine; il y aurait li surement une fouille intéressante & faire.

A "Ainibel, ol nous passames la seconde nuit, je ne trouvai rien de particu-
lier (*); nous en repartons le malin pour aller & Blal. Nous passons sans nous
y arréler, au pied de Dibl, puis auprés de Rameh.

M. Rizcallah Nour me dit qu'il ¥ & deux colonnes deboul surmontées d’un
morcean d'architrave & Djanadyié (44=), entre Rameh el Sakhané. Dans le
terrain méme de Sakhané, au lieu dil Khirbet Ghazdlé (U13€), existent des
groltes el des citernes.

Un peu plus loin, en montant & Blal, nous apercevons des ruines dans le sud-
est. M. Nour me dit que ce sont les ruines de Mazra'at el-Meradj (-~ |82 34)
oit on trouve les restes d'une ancienne exploitation agricole.

Les ruines de Blat couronnent le sommet d'une montagne dont l'accis est
trés difficile quand on vienl de Rameh. On y voil encore les restes du temple
signalé par Renan . Bien que ce savant en ail donné une descriplion assez
étendue et qu'il ait fail ressorlir intérél de ces roines, je ne crois pas inutile
d’y ajouler les observations que j'ai pu faire moi-meéme sur le terrain.

On voit, d'une part — au sud — un groupe de lrois colonnes soutenant
encore une architrave el, devant, & une cerlaine distance, deux colonnes seules,
sans chapiteanx. Dans le prolongement des trois colonnes portant l'architrave,
a l'est, se dresse une sorle de pilier d'angle dont le haut s’évase en forme de
chapiteau. D'autre part — au sud-ouest du plateaun — il reste encore un angle
de la colonnade composé d'une colonne au sud et de denx colonnes i ouest,
surmontées d'une archilrave.

i) Ce moti! rappelle beancoup la décoration ® Renan (Mission, p. 675) parls de denx
d'un joli lragment de frize apeastod dans le mne tombeaux bisomes qu'il m'a &6 impossible
d'enceinte nord de Jérusalem ebrelové par M. de de retronvyer, -

Sauley (Voyage en Terre sainte, 11, 430 grav.}. 1 Mission, p. 686 et suiv,
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Aucun des chapiteaux n'est semblable ; ils sont méme de hauteur inégale
et seulement posés sur les colonnes. Celn donne un peu l'impression d'un tra-
vail de rajustage, plutot médiocre.

Sur tout le sommet de In montagne on voit des quantités de colonnes i
terre, de pierres de taille ot de dalles. A est devait se trouver Ventrée du
temple ; il reste encore six marches apparentes d'un assez large escalier qui ¥
donnail aceés,

Aun sud-sud-est du temple, i 80 mitres environ des colonnes, M. Rizeallah
Nour nous montre un passage soutorrain taillé dans le roe comme un couloir el
dont il faudeail dégager Uentrée pour y pénétrer. Enlre cette galerie souter-
raine et U'escalier du temple se trouvent des vestiges d'une construction a
murs pleins.,

Nous redescendons du colé sud-ouest et voyons, en p:u;:iunl. des cilernes,
dont une ronde creusée dans le roc.

De li nous nons acheminons vers Alma-Ch'anb en passant au pied de
Marouain, puis de Khirbet Djardeh, on laissant au nord “Avn Yarin.

Aprés un courl arrét i Alma-Ch'aub, nous nous rendons & Oum el-
"Aouamid, aprés quoi nous rentrons i Tyr en droiture par la cote,

TeEw. luveD,

M. Clermonl-Ganneau m’avait encore chargée de rechercher sur place une
certaine localité du pavs de Tyr mentionnée par les anciens géographes arabes
sous le nom de Ermendsz.

Jai demandé & diverses personnes des renseignements a ce sujel, sans
oblenir rien de salisfaisant. MM. Nour et Farah se demandent s'il ne fau-
drail pas chercher Ermendz & Irmid, qui est appelé communément Ermés el-
Hakim (o5 as).

Je voulais aller visiter cet endroit, situé & environ 15 kilomélres an sud de
Tyr (3 heures et demie de cheval i cause des mauvais chemins) et déji signalé
par Renan (). Les fouilles de Djel el-"Amad m'empéchérent de mettre ce projet

(Y Mission, p. B38.

Symis. — I
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a exéeution. Le capitaine de la Basselitre y a conduit M. et Mme Virolleaud et
a bien vonlu me donner au retour la nole que voici :

Hermenaz (?) — Prononciation des Chiites du pays : Hermes, Tell Trmed, Hermés el
Hakim. A 1 heure de Chamma, vers le sud-ouest; ressemble en plus important & Oum
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Fig, 16, — Ma*choug of Réchidyel,

el-'‘Aouamid. Trés bien situé sur un gros monlicule dominant la rigion. De gros sarco-
phages taillés dans la pierre du pays. Plusieurs citernes, des groltes probablement non
fouillées, mais dont l'entrie de quelques-unes a été grattée. Un terre-plein, face au nord-
est, avec 3 colonnes () en alignement. De gros murs d'enceinte. Probablemenl! 2 grolles
funéraires avec un fiit de colonne taillé dans la pierre face au sud-est, Face & 1'ouest,
guelques marches d'un escalier.

__ De nombreux murs démolis; poleries assez nombreuses sur le sol.
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VI

Foviies exécorées pass La nésios pe Tyn ex 1903

Par Tu. Macuiny Hev,

Conservateur an Musée do Constantinople.

Ainsi que je I'ai dil plus haat, M. Th. Macridy Bey a eu 'extréme obli-
geance de me communiquer tous les excellents relevés quiil a exéculés dans

g i
-j/j’ :"r

=
e _ A m :.A
. & # v = = - "> .

o . . W

Fis. 16. — Entre Matchouy et Réchidyeh.

la région de Tyr et m’a trés gracieusement antorisée i faire connaitre les inté-
ressanls résullats de ses recherches.

Jui déja utilisé (supra, fig. 1), le plan général du tell el-Ma'chouq; voiei
maintenant, en plan et en coupe, le détail des tranchées qu’il y a pratiquies
el qui, entre autres résnltats, amenérent la découverte de plusieurs caveanx
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d’'époque romaine violés (PL. XXV et XXVI). Dans le déblaiement des
caveaux on recueillil, entre autres choses, une anse rhodienne M el une

curieuse pelile tote de chameau en lerre cuite (g, 15) (7).

rQ'LJFE wy Ak

e -_-.-.——'r‘—-—.—-—""--—--] __..—1_1—‘/—/'

—

BEAT. J'-rn‘m_
Delail dn Bamehin

PR |

Fiz. 17.

Plus loin. dans le sable, entre Ma'choiig et Réchidveh (fig. t6)®, M. Th.
Macridy Bey exhuma un nombre considérable de fragments de sarcophages en

" Aunom de [lelkuipaze;, hiereus. caites (vitr. 0° 15 du Musée impérial de Gons-
(" Ellz est immatriculée sous lo n® des figu- tantinople),
rines 4620 el exposée dans la salle des terres "l An poinl marqué A.
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marbre, du type dit d’Asie-Mineure ). Les fragments les plus importants ont
été transportés i Conslantinople, les autres sont restés a Tyr et & Réchidyeh.
M. Th. Macridy Bey a pu reconslituer une partie d'un de ces sarcophages'®
on v voil Héraklés nu, debout. coiffé de la pean de lion; la tote se détache
sur un fond en forme de coquille; deux tdtes féminines, également encadrées
dans un motif en forme de coquille, sont encore visibles (pl. XXIII). L’ensemble
mesure 1 m. 15 de hant et § m. 58 de long; les tétes ont 0 m. 17 de hauteur
et 0 m. 124 0 m. 14 de largenr; le diamétre des coquilles est de 0 m. 41. Je
dais tous ces renseignements an savant conservateur du Musée de Conslanti-
nople qui rapproche ce sarcophage de cenx du musée déerits par M. Mendel
aux pages 88, 05 et 288 de son Catalogue 9.

A ce beau morcean, il faut joindre encore plusieurs fragments d'inscriptions
grecques, la plupart d'époque byzantine (fig. 15).

Enfin, plus au sud, dans la région comprise entre les routes de Tyr i Saint-
Jean-d'Acre et de Ma'chonqg @ Ras el-'Ain, en un lien nommé Beit Hota,
M. Th. Macridy Bey pratiqua des fouilles sans grand succés. Je donne ci-contre
le plan de ses tranchées sur ce point (fig. 17).

Il me reste, en terminant, i remercier encore une fois le savant archéo-
logue de l'amabilité et du désintéressement qu'il m'a (émoignés en m’autorisant
i publier ses précieux documents.

Dexvse 11 Lasseon.

V) Cf. Menoer, Calalogue des marhres des n" 11l du Musée impérial de Constantinople.
Musédes impérinne ollomans, pp. 89 el 280, " Op. eif. M. Th. Maeridy Bey renvoie anssi
# Le monument, immalricald sons le an Bull. de Corr. Hell., XXXI11, 1908, pp. 333-

n® $298, sl exposé sous la fendtro de la salle 34,
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PAR

Louts SPELEERS,

Le docteur Jousset de Bellesme possode entre autres antiquités deux figu-
rines métalliques qui méritent d'étre tivées de 'oubli. Elles furent découvertes
au cours de lravaux exéculés sous sa direction dans la contrée de lloms
(Emése). En pratiquant des sondages dans les lacs qui parsément la région,
il eut la chance de retirer des eaux plusieurs pitces parmi lesquelles figurent
les statuettes que nous présentons, « Je les ai vu pécher, nous écrit le pro-
priétaire, au milieu d'innombrables débris sans valeur, le 21 mai 1893. Jai
retrouvé la date dans le second volume du manuscrit ou sont relatées diverses
péripéties de mon voyage en Asie Anléricure. »

Naturellement oxydées par lear long séjour dans l'eau, elles furent soi-
gneusemenl nettoyées, mais leurs formes générales sont reslées inlactes. En
examinant le revers, on s‘apercoil qu'elles onl été exéeulées au moyen d'un
moule et que la face seule ful modelée. Ces figurines ne sont pas uniques ; il
en existe au contraire plusieurs quiont les mémes caractires de style of d'exé-
cution. Elles rentrent toutes dans une méme série de représentations ; la com-
paraison qui va suivre le démontre.

Leur origine syrienne est alteslée par les circonstances el le lien de la
trouvaille, par le sujet qu’elles illustrent, par leur style et par des monuments
similaires. Mais sont-elles bien syriennes d'exéculion? et rentrent-elles dans le
cadre des représentations syriennes? La question mérite d’étre posée, car la
réponse contribuera peut-étre i identifier un jour nos personnages.

Nous savons que Uart plastique de Syrie a suli diverses influences égyp-
tienne, babylonienne, assyrienne, hillite, égéenne. Toul archéologue averti
concédera sans peine que nos figurines ne comportent aucune trace d'influence
égyptienne, ni babylonienne, ni assyrienne, ni égéenne et que seul I'arl
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hittite peut avoir inspiré le torenticien auteur de ces slatuetles. En effet,
elles ont quelque chose de commun dans leur exéeulion avee les bronzes el
cerlaines sculplures el gravures hittites comme nous allons le conslaler. A ce
titre on doit les appeler syro-hittites parce que, sous ce terme, on enlend des pro-
ductions syriennes o l'arl et U'influence hiltites ont marqué leur empreinle.
La comparaison de nos pitces avec des ceuvres hitlites confirmera cette hypo-
thése. Un examen minutienx des figurines nous améne a les comparer a
deux genres de pigces : 1* & quelques rares spécimens semblables, et 2° i
quelques autres productions plastiques qui n'ont de commun avec elles qu'un
détail.

La plus grande des deux slatuettes (Pl XXVII) représente une figure
virile debout, les jambes paralléles, les pieds réunis: elle avance les bras
dont les mains manguent. Elle est faite en argenl pating mesurant 158 mm.
de haut. x 35 mm. de large (bras) el 3 & 11 mm. d’¢paisseur. Le cou esl
entouré d'une tige de méme métal, plus épais au centre qu'a Uextrémité,

L’exécution se distingue par sa sauvage difformité. Les membres inférieurs
sonl représentes par deux liges paralléles o apparail bien Uindication des
genoux, mais oi les cuisses onl les mémes dimensions que les jambes ; on
ne voil comme pieds que des moigonons réunis en un seul bloc el perdus dans
la masse de la fonle.

Le torse a des épaules excessivemenl larges par rapporl A la poilrine et
aux hanches; sa forme rectangulaire contraste étrangemenl avec lidée que
nous avons de la beaulé du corps humain. Deux cercles indiguent les seins,

La taille est entourée d'une double rainure remplagant la ceinture ; celle-ci
porte un poignard dont le manche coupe obliquement la région abdominale.
La ceinlure maintient un pagone que le seulpteor a indiqué par quatre traifs
paralléles, Les bras ne montrent pas de coudes, car les tiges qui les forment
sont brutalement courbées en avant.

La figure se [ail remarquer par un nez busqué et proéminent, par labsence
de la bouche et des yeux, par des oreilles trop grandes, par la rondeur de I'en-
semble, par la minceur dun cou trop long. La coilfure a plutot la forme d'un
casque; on en distingue la calotle, la pointe aigué qui la surmonte et un fond
qu'on prendrail pour un panache.

Celte statuelte est comparable & celle que Ménant a publiée en 1885, dans
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la Revue archéologique, page 39 11, Les détails de la figure, du cou, du lorse,
des jambes, du vétement, el Pexécution sont semblables.

La coiffe est une calotte surmontée d’une pointe (voir PL XXVII, a
gauche) ; mais le fond en panache se sépare de la pointe. Le nez est proémi-
nent, les oreilles démesurées. Le cou a la méme minceur allongée ; il esl
garni d'un torques plus gros au centre, plus mince aux extrémités, comme
celui de notre statuette. Le torse a presque la méme carrure, le méme main-
tien des avanl-bras, la méme nudité, la méme indicalion des seins.

Les hanches sonl recouvertes d’un pagne festonné dont Pextrémilé est
relroussée, landis que le pagne de notre staluette est simplement indiqué par
quelques rayures et que la ceinture porle une arme.

(Quant aux jambes, elles ont le méme écarlement, la méme indication des
genoux el des mollets, la méme maigreur des cuisses; elles s’'achévenl égale-
ment dans la coulée de la fonte qui rend les pieds invisibles. Remarquons
encore Dattribut (arme, sceptre?), que lienl la main droite el que n'a plus
notre staluelle.

Enfin, l'exécution des deux pidees est pareille : la méme minceur de la lame
indique I'usage d'un moule; on en voil les traces sur les deux faces des sla-
tuettes. Cependant si la facture de la figurine comparée est supérieure, l'origine
est i peu prés la méme, car Ménant affirme que sa figurine provient des bords
de I'Oronte.

Une autre figurine en bronze® (PL. XXVII, a droile) a le méme casque
pointu avee panache, la méme attitnde des avant-bras que notre slatuette ;
elle a été exécutée au moyen du moule et les pieds sont cachés dans la
coulée de la fonte.

D'attitude semblable est notre seconde statuette en bronze qui mesure
80 % 15 mm., et dont 'épaisseur va de 3 & 13 mm. Cette fois, le personnage
porte une barbe pointue; le nez, fort busqué, continue la ligne des sourcils ; les
yeux immenses onlt aspect de « pastilles » appliquées dans Vorbite: les
oreilles se dressent en pointe horizontalement.

(*) Plusiours statuetles du Musde Guimet E. Cuantne, Miss. en Ceppadoce, 1898, pl. 24,
ont un air de parenté avec les mdtres; ol i Rev. arch. 1808, p. 34
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Somme foule, la figure est mieux travaillée que celle de la pidce précé-
dente en argent.

Le personnage porte le méme casque; la tige centrale pointue se dresse
devant le panache qui forme le fond sur lequel elle se détache.

Les épaules sont plus arrondies, mais les bras, sans mains, qui s‘avancent,
sonl « coudés » comme ceux du hronze préicédent.

La taille excessivement étroite se termine sur des hanches carrées recou-
verles d'un pagne: celui-ci s‘achive par une sorle de bourrelet el est agré-
menté de quelques trails qui se coupent & angle droit. On distingue, 4 la place
de jambes et de cuisses dignes de ce nom, deux liges paralléles de mémes
dimensions. Pas méme de pieds, car ils sonl noyés dans la masse de fonte
quon peut prendre pour un socle.

Ménant décrit une statuette Y semblable; elle est également coulée dans le
moule, plate au revers; elle porte la méme barbe pointue, le méme pagne courl et
retroussé; les avanl-bras ont la méme attitude; le cou est également long et mince:
les yeux sont traités en « pastilles » ; les oreilles s'éeartent horizontalement : la
taille forme un creux prononeé et les pieds sont noyés dans le socle. Le panache
au fond du casque n'existe pas. Elle a été découverle aux bords de 'Oronte.

La position des avanl-bras de nos deux staluelles, comparée a celle de la
figure 5 de la Ree. arch. veproduite dans notre pl. XXVII, nous permet d'af-
lirmer que les notres lenaient en mains un ou plusieurs attributs, soil une
arme, soil un sceptre. Ces attribuls et le casque qui coiffe les images décrites
nous fonl supposer que nous avons affaire i quelque dieu guerrier. Mais les
dieux guerriers de la Syrie seplentrionale ne sont pas nombreux; les prin-
cipaux se nomment Tesub, Resef, Hadad, Martu: leur role dans la mytho-
logie est relatif & la guerre et & la tempéte.

Tesub est essentiellement hillite; nous avons plusieurs de ses images #;
alles le montrent dans une attitude et un accoutrement différents de nos sta-
tuettes. Tesub brandit, en effel, une hache et la foudre, tandis que les
avanl-bras de nos figurines s’avancenl paralldlement comme s'ils présentaient
leurs attributs dans une altitude paisible.

(1} Rev. arch., 1805, p. 38. Sindjirli, Luscnaws, Ausgrabungen in Bindjirli,
i*) Stéle de Babylone, Kowvewey, Helthilische 11, 1813, pl. XLL
Inschrift, D, 0. G., 4, 1000, pl. 1; Bas-relief de

Syama, — I, 15
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Quant & l'accoutrement, le dien porte une coiffe ' de forme pyramidale
terminé par une sphére, el dont le bord est orné de deux cornes. Au lien de
pagne, il a une tunique courfe frangée, serrée i la taille par une large cein-
ture qui porle une épée. Salongue chevelure terminée par une boucle se répand
sur son dos, et sa barbe reclangulaire s'étale sur sa poitrine. Enfin ses chaus-
sures onl des pointes relroussées. Celte deseription souligne la différence
entre nos statuettes el les images de Tesub.

Un dien guerrier qui tient non seulement anx Iittites, mais qui est
encore apparenté i Tesub, Resef, a élé représenté plusieurs fois par les
Egyptiens; par exemple sur le colosse de Berlin de la XV1II* dynastie ; il est
naturellement traité & la manidére égyplienne comme d'autres types du méme
genre (voir notre PL. XXVIII en haut et & gauche); le pagne courl est SErTE
par une ceinture; la couronne de Haute Egypte coiffe la téte; le dien se pro-
tége au moyen du houclier que tient la main ganche el il altaque de la
lance que léve la main droite. Cetle description écarte toute possibilité d'iden-
tification avec nos slatuettes .

Une sculpture syricnne @ monlre Resef avec une coiffe & plumes el a
uracus, un pagne a longue queue et d'autres accessoires (collier, armes,
attributs), qui ne le rendenl pas comparable i nos statuettes ; l'inflnence
égyplienne que celui-ci décdle el qu'on ne pent gudre découvrir dans nos
exemplaires se remarque dans le pagne & queue, dans la couronne avee
cornes el plumes ressemblant i celle qui est appelée "Alf par les Egyptiens, et
dans le collier (wsht) qui orne la poitrine.

Martu, enfin, a 6lé trés souven! représenté sur les gravures de la
I* dynastie babylonienne et les eylindres syro-hittites; il porte un turban,
un chale dont Uextrémité lombe en pointe & la hauteurdes genoux, et, dans
la main droite, une arme longue dont il presse le manche contre la taille,
tandis que I'autre main pend naturellement. Cetle image ne rappelle en rien
I'une de nos deux figurines: si nous I'avons fait intervenir dans cette compa-

{1} Cetle eoiffe se rotrouve dans la glyp- repriésenle anssi un Reschef, mais la [lgure
tique syro-hitlite ; ex : Wanp, Seal Cylinders, esl en grande partie brisée (E. 5204).
n. BAS, BOT. {* Stie de 1a coll. De Clercq, voir notre
(*) Une petite slzle des Musées royaux dn . XXVIIL

* Cinquanlenaire de Bruxelles (XVII® dynastic)
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raison, ¢'esl parce que Martu est un dien amorrhile, nord-syrien, c'est-a-dire
de méme origine que nos exemplaires.

Somme toute, nos statueties me répondent & aucun des dieux guerriers
connus. Cherchons done parmi les représentations de guerriers quelconques.
Celle qui se rapproche de nos figurines esl le relief de la Poree Royale de
Bogaskiewi Y. Si latlitude vue de profil est & peu pris la méme, les détails
sont cependant tous différents : le casque & oreilléres, le pagne barré d'une
broderie oblique el par-dessus tout 'admirable exéculion d'un corps bien
proportionné et musclé. Il faut cependant attiver altention sur I'étroitesse
extréeme de la taille, forlement serrée par la ceinture; or, ce détail se
retrouve non seulement sur nos figurines et leurs pareilles, mais en oultre sur
plusieurs statuettes hiltites el syro-hilliles comme nous en signalons plus
bas. Encore faut-il laisser ouverle la question de savoir si ce relief, quon a
toujours cru représenler un roi, n'est pas plulot un dien protégeant de son
image l'entrée, el par conséquent la ville.

Les guerriers casqués et armés sont fréquents dans la gravure syro-hittite;
mais leurs casques pointus el & cornes n'onl pas le panache qui fait le fond du
couvre-chef de nos statuettes; leur attitude de « brandir » leurs armes est
aussi différente, de méme que leur coslume =,

Comparons encore nos flignrines & une statuette du musée de Berlin (voir
notre pl. XXVIII) ¥ ; mais bien peu de détails soutiennent la comparaison ;
car, ni la coiffure (qui manque), ni le pagne (qui porte la rayure obligue), ni
l'exéeution (dont les proportions, le modelé et le fini sont impeccables), ne
rappellent nos figurines ; seul, lo bras accuse une atlitude semblable ; encore
est-il rapporté.

On nous signale plusieurs statuetles trouvées dans 1'Orient méditerranéen
qui auraient un air de parenté avec les notres, comme celles que Dussaud Y a
publiées et qu'il rattache & art hitlite ; mais elles n"onl ni la méme allitude,

Yy Pucnsteiw, D 0. G., n® 19, pl. XVII- Coll, Plerpont Morgan, fig. 220 : Carneyjie,
XIX. Sonthesk Coll., 11, O d 5.

{*) Voir les ex. de Wann, Seal Cylinders of (%) Muven, Reich w. Koltur der Ghetiter,
Western Asie, n™ 878 & 894, 013, p. 288 el p. 1000
suiv. ; Deravonte, Cylindres el cachets or, de (*) Civilisations préhellénigues, p. 324,

In Bibl, Nalion., n* 495, ete,, Wano, Calal. fig. 234.
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ni la méme coiffure, ni le méme pagne, ni la méme position, ni la méme
technique.

Quoi qu'il en soit, nos ligurines que nous avons prises pour des guerriers
tout court sont d’origine syro-hitlite par le lieu de la trouvaille et par leur
parenté avec les représentations hillites. A cause du lorques que la grande
figure porte au cou el du socle sur lequel est posée la petile, elle nous
paraissent étre probablement des ex-volos deslinés I'une i étre suspendue,
'autre & étre posée dans un sanctuaire en I'honneur du Baal de Pendroit.

Nos figurines rappellent Uimportance du role quonlt joué les Hillites dans
le nord de Syrie; nous le savions depuis longtemps par les inscriplions égyp-
tiennes (depuis Tutmds 111 jusqu'a Ramsds 11, ¢’est-i=dire du xv* an xin® siécle),
par les textes cunéiformes de la méme période, el par les antiquilés trouvées
dans la Syrie du nord. Aussi bien, la région d’Emdse a-l-elle éLé le théialre
d’événements ot les Hiltites jouirent un role. Clest li, en effet, que l'on
a découvert un vérilable « camp retranché » sur lequel le R, P. Ronzevalle
a naguére attivé Pattention (. Lilot dans le lac I'Emése a fail jadis Fobjet
de fouilles conduites par Gautier ¥ el dont le résultat ful « de savoir dé-
finilivement que eel ilot ne peut élre la grande cité de Qades » pour laquelle
luttérent los puissances hillites et égypliennes du xiv® an xu® sicele. 11 n'en
reste pas moins vrai que celte région fait parlie de Pancien lerritoire que
les Hittites onl eu sous leur influence durant toute U'époque de Tell Amarna et
qu'ils onl possédé apris Aménophis IV jusquia la fin de la XIX® dynastie.
Mais linfluence hitlite s’est fait longlemps sentir en Syrie méme dans la
partie.méridionale, apris 'extinclion de Phégémonie politique: cerlains pas
sages de I'Ancien Testament témoignent de Vimportance que les descendants
des Hittites avaienl acquise, au x* sicele, parmi des peuples qui, en réalité,
ne leur sonl pas apparenlés, comme les Israélites, Par conséquent, on doil
trouver naturel que la Syrie, el parliculitrement le nord de ce pays, donne
de temps en temps le jour & des antiquités dorigine hitlite ou d'influence
hittite comme celles du docteur Jousset de Bellesme.

Lovis Seeveens.

Yy Mélanges de la Facullé orienlale de (%) Comples rendus de P'Aeadémie des Ins-
U'Univ. de Beyrouth, 1. Y1, 1914, 1921, p. 109 eriptions el Belles-lelires, 18005, p. 441.
el suiv.



ORFEVRERIE D'ARGENT DE STYLE ORIENTAL
TROUVEE EN BULGARIE

PAR

GASTON MIGEON.

Il n'est point de région de I'Europe orientale, se trouvant sur les grandes
routes du commerce avee 1'Orient asiatique, ou n'aient élé découverts de
nombreux trésors d'argenterie et de monnaies enfouis dans le sol. Ces orfévre-
ries le plus souvent décorées par le procédé de la gravure, dans un style tout
A fait oriental, onl élé étudides par les archéologues de ces différents pays,
qui ont parfois hésité entre deux hypothiéses : les croire d'origine nettement
orienlale, el par conséquenl imporlées dans les pays o elles furent trouvées,
ou les supposer fabriquées dans ces pays mémes. Cest dans cet espril de doute,
qu'ont été étudics les trésors de la Hongrie par M. Hampel V', ceux de la Suéde
par M. F.-J. Arne ¥, ceux des provinces baltiques par Hansen ¥, En Russie,
M. Smirnov n'a pas en & prendre parti, puisque nous n'avons de lui que son
admirable el précieux portefeuille de planches, el pas une ligne de texle, ce
modeste et grand savanl étant mort sans avolr rien éerit (4,

La Bulgarie méme a fourni un léger conlingent : car en 1903 des paysans
découvraient & lzgherli, prés de Talar Pasardjik, plusieurs plats d'argent, dont
trois échappérent heureusement & la fonte, et parvinrent aux mains de
M. Degrand, alors consul de France & Philippopoli, qui en prit texte pour
une communication & 'lnstitul el une publication ®. Ces trois plals sonl entrés
depuis lors dans la collection de M. G. Schlumberger, I'éminent membre de
I'lnstitut, auteur de remarquables études byzantines, qui avee la meilleure

('} Altertémer des frithen Millelallers in des Estland-Prov.-Muoseums, Reval, 1875,
Ungarn, 111, Brunswick, 41905. (Y Argenterie orientale (en Russe), Pétro-
il La Saiéde et I'Orient. Archives d'éluies grad, 1904,
orteniales, Upsal, 1914, L *l Comples rendus de I'Académie des Inserip-

(*) Hansex (V.), Sammilung inl. Allerliimer lions, 1903, p. 390,



142 SYRIA

grice nous invile & revenir sur ces intéressants objels, el & les publier aujour-
d’hui dans Syria.

Deux de ces plats d’argent (Pl XXIX) sont idenliques : montés sur un
pied bas de 0 m. 04 de hauteur, offrant 0 m. 30 de diamétre, tris plats et den-
telés sur les bords autour desquels courl inlérieurement une étroite frise cir-
culaire, gravée de lévriers poursuivant un griffon ailé sur fond strié, interrom-
pus par un fleuron & double accolade. Chaque plal porte au cenlre un médaillon
central gravé dans lequel des branches fleuronnées composent quatre compar-
timents renfermant deux griffons et deux félins ailés, sur un fond également
stric.

Le troisieme plat (Pl. XXX), plus ereux el sans pied, offrant un diamétre
de 0 m. 31, est décoré également par le procédé de la gravure d'un grand
médaillon central comportant un large entrelac rubanné enfermant des fleurons
el des poissons, et & une pelite distance des bords une frise concenlrique ol
sur un rinceau continu courent un félin, un griffon, un sphinx, un lidvre; au
rebord extérieur, ce méme dispositil du décor renferme en outre une figure
de fernme nue étendue dans la pose du vol ou de la nage. Ce troisitme plat a
les traits gravés rehanssés de dorure.

Tous les éléments déeoralifs que présentent ces (rois plats sont nettement
orientoux quant i leur esprit, et dérivent d’un fonds commun, Fart oriental de
de I'Asie mésopolamienne el iranienne, ou avait déji amplement puisé art
gree antique comme I'a clairement démontré M. Edmond Poltier quand il ¢la-
blissait le bilan de ces emprunts dans son étude si intéressante sur « Thistoire
d'une béte s, Ce réservoir inépuisable de molifs décoralifs alimenla ensuite
I'art sassannide que des communications plus aisées transporiérent en des
régions éloignées o l'on peul étre forl étonné d'en retrouver des monu-
ments importés, de méme que des objels fabriqués sur place dans le méme
esprit et sous les mémes influences par des arlisans asiatiques émigrés ou par
les indigines travaillant sous celte étroite dépendance. EL sur ces mémes lerres
de I'antique Asie, oi I'lslam venail d'élendre ses conquétes el sa domination,
nous retrouvons ce meme arl prolo-islamique pénéteé de ces mémes influences,
car ainsi que I'a bien dit Edmond Pottier « I'art arabe en soi n'existail pas:

% B, Porrien, Revae de Uart ancien &t moderne, 1940, 1,
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Plat d'nrgenl & décor grave Arl orienlal ix-x" sitcles.
Coll, die M. Giostave Salilumberger,

Birneclols ||.£!|'¥g'|||. — Arl vriental 1x-x* sieclis
Coll, de M. Guslove Sélidlumbicraer,
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« il s’est fait lentement sur place aprés la conquéte : il s'est eréé avee les débris
« et les traditions des anciennes civilisalions indigines ; el si la race y a mis.
« ensuile son empreinte indélébile, sa personnalilé vigoureuse... le fond esl
« un amalgame de longs siteles de civilisations orienfales ».

Jestime done que ces trois beaux plats d’argent, trouvés dans un pays que
rien ne nous a signalé comme riche de production artistique, y marquent en-
core ce phénoméne de diffusion que nous avons constalé dans des régions
plus septentrionales, russo-sibériennes, finno-scandinaves, et tout autour du
bassin de la Mer Noire.

Préciser leur origine & tous, est encore tout i fail impossible. Les daler
ne peut étre tenté que par large approximation. M. Arne, 'érudit profes-
seur el conservaleur du Musée historique de Stockholm, a parfaitement noté
que de nombreux objels d’esprit analogue, trouvis dans les pays secandinaves,
n’y furent apporlés qu'au cours de I'dre des Vikings, c'est-i-dire apris
I'an 800 environ, aprés que des expédilions loinlaines eurent établi des
relations régulitres entre 1'Orient et le Nord de I'Europe V.

C'est donc entre lo mx* et le xi* siécle qu'on peut supposer élre née loute
cotle orfévrerie, plus ou moins pénélrée d'influence orientale. Les trois plats
qui nous occupent en accusent nettement la force: et on y rencontre tous
les ¢éléments dont I'art musulman de son cdlé a fail son profit. Ils durent par-
venir en Bulgarie des régions avec lesquelles les communications élaient le
plus aisées, des rives asiatiques de la Mer Noire, débouchés de ces contrées
de la Caucasie et de I'Arménie, ou de si belles floraisons artistiques se
produisirent.

Nous venons de voir appliqgué a la décoration de V'orfévrerie d'argent
le procédé de la gravure. Sorle de graffite, qui ful traditionnel dans tout
I'Orient depuis les dges anciens el qui ful familier aux ateliers de Byzance
des premiers lemps de I'lslam. Mais le procédé du repoussé ful non moins
pratiqué, et M. Bréhier ainsi que M, Ch. Dichl (ici méme)', nous ont rappelé
récemment quels beaux objels d'orfévrerie i représentations chrétiennes nous
devons ainsi aux aleliers de la Syrie, i ceux d’Anlioche en particulier, &
I'époque on de son coté I'lran sassannide, avec un espril du décor toul diffé-

() Anxg, ouvrage cilé, p. 437 et suivantes. % Syria, 1921, p. 81 ot suiv.



144 SYRIA

renl, et puisanl aux sources mémes de la Perse Achéménide (dont tant de
monuments subsistaient encore), produisait cette extraordinaire orfévrerie dont
la Russie a conservé tanl de restes, el dont nous devons la publication &
Smirnov.

Ce procédé du repoussé dans l'orfevrerie dargent a din élre pratiqué dans
tout I'Orient de I'Europe, et I'extréme Occident de I'Asie, el ici encore il semble
bien difficile de localiserla fabrication d’objels lals que ees trois bracelets égale-
ment de la collection de M. Schlumberger. L'un d’enx avee ses animaux a la
queue ramenée en {leuron au-dessus du dos (Pl. XXIX) esl trés oriental d’es-
prit, Iautre avec son cavalier nue tite, les cheveux ramenés en arriére, pour-
rail figurer sur un objet d'ivoire byzanlin d’assez basse époque, de méme que
les poussins qui l'encadrent. Quant & la bague en argent doré (Pl XXX),
massive el sauvage, avec ses bites affrontées elle semble plutol appartenir i
cet arl barbare si complexe en ses origines, et qui dans sa marche de I'est i
Pouest, partant des régions de la Mer Noire el de I'Europe centrale, est venu
se préler & Uélaboration des formules arlistiques qui ont formé notre art
roman |'Occident.

Si ces conclusions sonl volontairement imprécises, nous estimons qud
I'heure actuelle le principal est encore de révéler, de publier le plus de monu-
ments possible, plutot que de poser des affirmations qui n'ont aucune base
cerlaine, ancune certitude.

Grasron Migeos.
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Plat il argend a divor grave el o, — Arl orientnl 1x-x* siteles.
Casll. ale M. Guslave Selilumlberzer

Brneclel ot hague, Art oriental rx-x® sidcles
Coll, e M, Gustove Schlnmberger.






LES INSCRIPTIONS ARABES DE LA QALAI GUINDI

PAR

GASTON WIET

(Deuwiéme article).

En 566, alors qu'il n'élait encore que vizir d’el *Adid, « Saladin® appril
qu'une caravane, i laquelle sa famille devait se joindre, allait quitter Damas,
Désireux de revoir les siens au plus tot, il parfit au milieu du mois de rabi'l
(fin novembre 1170). Or, il y avail prés d’Ailah, une forteresse en mer @, que
les infidéles avaient édifiée. Saladin fit construire des navires, qu'il fit trans-
porter & dos de chameaux jusqn’au bord de la mer; la, des ouvriers remon-
terent les vaisseaux. qui embarquérent des troupes. Il s'empara de la citadelle
dans la premiére dizaine du mois de rabi'[l (milicu de décembre)... I roprit
la route du Caire, on il rentra le 26 djumada I (4 février | 171) ».

« Le 17 muharram 567 (20 septembre 1171, le sultan Malik Nisir sortit
du Caire et vinl camper a Bir el-Beida ¥ (le puils blanc), dans l'intention de se
rendre en Syrie. Il arriva & Chaubak, mais les Franes l'attaquérent, il s'en

relourna alors & Aflah. »

M Aot Colaam, 1, p. 191 ; of. Magnizl, é&d.
de l'lnst. Frone., 11, p. 233 ; Asd't-Magisix,
6id. Popper, 111, p. 129 ; Scuiusmeencen, Re-
aaud de Chdtilfon, p. 182; Laxe-Poore, Sala-
din, p. 106-107.

" Trés probablement U'ile de Graye (CI-
Rey, Colonies frangues, p. 305 ; Bcurummencen,
Renaud de Chdlillon, p. 259, 263-204 ; el plus
haut, l'article de Barthoux, p. 47).

® Brocuer, Hisl. d'Bayple de Makrizi, p. 104;
ef. Lase-Poorr, Saladin, p. 120421, — On
tronverda les mémes réeils, mais avec beancoup
moinsde détails dans Abid’" 1-Fidd et Ibho el-Alhir
(Voir Hist. or. des Croisades, vol. 1, pux années
indiguies ).

Syma. — 11,

i La situation exacte do ee point sst diffi-
cile & déterminer (G Aot Coiman, 1, p. 478
Higt. or. Croisades, IV, p. 146 Quargsenasnd,
XIV, p. 376; Qoatnemene, Sullans Matiidonhes,
I, &, p. 10; Ant'e-Manisix, &, Popper, VI,
P 38; K. Hanraans, e Sirazee von Bamaskes
nach Kairo, Zeitschr, d. deatsch, margenl. Ge-
sellsch., LXIV, p. 688, 690 ; R, Hantsans, Po-
lilische Geographie des Mamlukenreichs, £.D.M.
G., LXX, p. 483). — Une station do la route
fdu pilerinage s'appelle  actuclloment Ddr
Beidd, entre ln Birkat-el-Hndjdjidj ot Adjrid
(CL Ay Pacms, IX, po 33, 24 Baraneal,
Tiblah Hidjdzijah, p. 33; Rudsi, L'Eqyple &
peliles journées, 2* &d., p, 343),

19
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En 568 (1172-1173), « le sultan® Salah el-Din partil avec ses lroupes
pour faire une expédition contre Karak el Chaubak; toules les fois qu’il
apprenait quune caravane était partie de Damas, il se mellait en cam-
pagne pour aller Ta protéger contre les atlaques des Francs. 11 alla assiéger
cette place dans le but de rendre le chemin plus libre pour les caravanes;
mais il ne pul s'en emparer. et au bout de quelque temps, il s'en revint en
Egypte. »

En 570,'® « Salah el-Din se mit en campagne, se dirigeant vers la Syrie ;
il vint camper & la Birkat el-Djubb, le 1= safar (1* septembre 1174); puis il
quitta cette ville le 13 rabi’ 1" (12 octobre) et se rendil i Sadr @ el & Ailah, a
la téte de 700 cavaliers. »

En 572 (1176), Saladin se met en route pour rentrer an Caire venant de
Damas. et ¢'est & Sadr que son frére Malik Adil, qui gouvernait 'Egypte en
son absence, vient & sa renconlire Y,

En 573 (1177-1178), « les Francs'® se rendirent & la citadelle de Sadr® et
atlaquérent la garnison, d'ailleurs sans succés ; ils abandonnérent alors leur
entreprise et ils partirent dans l'inlention d’aller faire une expédition dans les
environs de Faqus ». On posséde méme sur cet insuceis des Francs un rapport
du Qaui el-Fadil, conservé par Abii Chamah '™ : L'ennemi, v est-il dit, s'est mis

(M Brocuer, Histoire &' Egyple, p. 110: el
Ant Guiwmam, 1, p. 206-207 ; Sculuvnrucin,
Renand de Chdfillon, p. 238-320; Lase-l'vore,
Saladin, p. 123-124.

(# Brocer, st " Egyple, p. 1120 ; Anl
Crkwan, 1, p. 235-236.

i3 M. Blochel : Sewdar. — Comme on Ia
verrn dans la suite, M. Blochet lit Soudar on
Sowdour. Barbicr de Meynard, qui avait une
fois triésbien identifié Sadr (Hist, or, Croisades,
IV, p. 141) o adoplé ensuile Sader, qui esl Jif-
féreneite de Sade @ Uindex d'Aba Chimah
(Hist, ar. Croigades, vol. V). Clest encore In
méme forleresse qui est appelée Sadar par
Quatremire (Mdm. 5. L, Nabaléens, p. ), —
La prononcintion Sadr, fixée par Yagol (voir
plus loin ), & persislé jusqu'a nos jours.

14 G At Caiman, 1, p. 266,

%1 Brocurr, Hist. d'Egyple, p. 134,

% M. Mochet it oncore Soudar, et, dans
une nole, dailleurs pleine de contre-sens,
Fidentifie & une loealité dépendant de Jérusa-
lem (ef. Yaoor, 1, p. 375; Sax'ial, p. 350 a;
Maragid, T1, p. 150), que j& no'ni pu relroaver
gur une earle. Il est vraisemblable, en tont
cas, de supposer que ce village faisail parlie
du roynume de Jérosalem of, on conséquence,
appartennil oox Francs, Vailleurs, aprés lear
insuceis, ces derniers vonl dans les environs
de Figis (on venlenl ¥ aller), o'esl-d-dire,
venanl de Koruk of Choubak, coptinoent leur
marchie vers onest,

En 568 (1173), pour appoyer un mouvemenl
iie pestauration Falimite, un délachement
frane Elait parvenu jusqu'ia Sadr (Ang Coisam,
1 p. 213,

b And Cadman, L, p. 276 ; Hisl. or. Croisades,
IV, p. 183,
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en marche el s’est porté contre la forteresse de Sadr®, qu'il a aussitol atla-
quée. Mais il n'a pu arriver i ses fins. Dieu a détourné ses maléfices el s'est
chargé de le chitier. Un client protégé des Francs est venu nons annoncer
qu’ils s’étaient proposé de tenter un coup de main sur Fiqos, mais que, se ju-
geant en nombre insuffisant, ils avaient rebroussé chemin. Cet homme ajou-
tait qu’ils élaient partis bien décidés & reformer leurs balaillons et & poursuivre
leur entreprise. »

En 574 (1178-1179), le frére de Saladin, Turin-Chih, va de Damas au
Caire et passe & Sadr'®.

En 576 (1180-1181), Saladin rentre de Damas au Caire, par Ailah et
Sadr, el une pitee de vers que cite Aba Chamah ® fournit le nom des
étapes : Sadr, Ilatha, "Uyin Masa, el-Djisr, "Adjrud, el-Baweib, Birkat-el-
Djubb.

Le 5 mubarram 578 (11 mai 1182), Saladin quitte 'Egypte, qu’il ne devail
plus revoir, en direction de Damas Y. C'esl en narrant ee voyage qu'Abu
Chamah fournit un itinéraire assez détaillé ', qui est le méme que le
précédent, mais en sens inverse : o« Le sultan partit d’el-Birkah %, pour
se rendre en Syrie... Il suivit la route de Sade 7 el d'Atlah par le désert, il
passa d'abord la nuit a el-Buweib, puis il fil halte successivement & el-Djisr,
Wadi Masa, Hatha el Sadr. En arrivant, au bout de cing nuits, sur la colline
d’Ailah ('Aqabah Atlah), il apprit que les infidéles se rassemblaient & Karak

afin de fermer les routes. »
En 579 (1183-1184), « les Francs™ firent une invasion du coté de Daram

index (vol, V) monlre qu'il pensait & la Bir-

4L Suder.
kul @l-Habach, C'eal une cercor @ 0l 2'oagit o

(Y Ant Guistam, 11, p. 19-20; quelgnes-

unes de ces localités sonl mcntionndées (o
une aubre poésie (Mhid,, 1, p. 2002066},

11 At Codsan, 11, po 6; Hist. or, Croisades,
IV, p. 106.

% OI. Brocner, izl ' Egyple, p. 150-151 ;
Lane-Pooce, Saladin, p. 167,

# Apo Codsman, 1, p. 28 Hist. or. Croi-
sides, 1V, p. 217, — CI. Crenmosr-Gaxxear,
arl. cité, p. 286; Scuvusnencen, Renaud de
Chdtitton, p. 231-252.

il Barbier de Meynard insére enlre paren-
thises : (s« I'étang », quarlier du Laire} ; el son

e ln Birkal el-Hpdfdjdd), U'dlang des Pelering,
premifrs slation des caravanes en parlance
pour La Meeque, ancienoement Birkel el-
Djubb, ou Bjuhh ‘Amivah, ou el-Ofubb. On dil
anssi Birkal el-Hadjdi. Gf. Mazreno el 'Wier,
Matériauz p, servir a lo Giogr. de I'Egyple,
p: 635 Deser. de UEgyple, ¥V, po 182-143.

{7l Lu Sader.

10 Brocuer, Hist, o Egypte, p- 156, — lbn
el-Athir (s.a. 579) mentionne aussi Sadr en
eette circonslanee.
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et mirent le pays au pillage: un eorps de musulmans marcha conlre eux par
le chemin de Sade!! et d’Aflah. »

« Le 5 muharram ® 580 (18 avril 1184), un convoi de vivres et d’engins de
guerre ful dirigé sur les denx citadelles d’Ailah et de Sadr; on fit parlir un
cerfain nombre de valets d'armée pour le garder; ils escortérent ce convoi
jusqu’a Ailah et Sadr et s'en revinrent le 25 du mime mois (8 mai). »

En 583, enlin, Malik "Adil ™ « partit du Caire, le 7 muharram (19 mars 1187)
el alla camper & la Birkat-el-Djubb. De la, il se dirige sur Karak en passant par
Ailah, »

Un autre texte d'Abl Chamah, joint & litinéraire que nous venons de citer,
va permeltre de connaitre la véritable situation de Sadr. Lorsqu’en 559 (1164)
les troupes syriennes marchérent sur I'Egypte, Dirgham, le vizir ’el-'Adid,
recul le conseil suivant, qui ne fut d'ailleurs pas exécaté ¥V ; « 11 faudrait que
les troupes altaquent les armées syriennes & Sadr, (ui se trouve a deux jours
du Caire, car celles-ci ne tiendront pas, affaiblies par leur marche a travers lo
déserl et par le manque d'eau. En effet, le voyageur qui vienl d’Ailah en
Egypte doit emporter de Veau d’Ailah sur un parcours de trois jours, »

Sadr se trouvail peul-ttre & deux jours du Caire pour une armée en cam-
pague, et encore la chose est doutense : les palerins qui empruntaient cetto
route meltaienl plus de temps. Partant du Caire, ils formaient leur véritable
rassemblement i Birkat el-Djubb 9, et allaient ensuite 4 el-Buweib ¥, oi Sala-
din passa la nuit en 578 (1182). Il est difficile de déterminer la station suivante
i cause des legons divergentes des auteurs arabes (7, qui s’aceordent ensuite

il Lo Seadour, dans co paragraphe ot lo
suivant,

(*| Brocuwr, Hist. d'Egypte, p. 164.

V) Booowsr, Hist. d"Egyple, p. 172

At Cudsan, T, po 16885 of. Denesvoung,
Oumdra, tr. fr., 1L, p, 207, 0. §. — 1l esl en-
core gquestion de Sadr lors de Varvivée de
Chirkih en Egypte (As¢ Cuksam, I, p. 471;
Hist, or, Crodsades, IV, p. 141).

# GL 1y Ewonoiousen, p. 449 ; Ya'qesl, p.
340; Inx Rusten, p, 183 ; Quoisan, p. 490 ;

volr Azt Paoma, IX, p. 20: X1V, p. 8-36 ; Ba-
Tanesl, Riblah Widjdzfyak, p, 33-34.

(" CF, Magulzl, Khilat, 11, p. 400; Avy Pacua,
IV, p. 645 IX, p. 2. — Do peut ge demander
&i ee n'est pas ce nom qui se eache sous el-Bmeel,
el-Bowel, transcrit en  arabe J_,J] dans
I'Atlas de la Description de !'I:.?g_vp!; fpl. &4
— carrean 22}, En tout cas, el-Bouel so trouve
b l'emplacement approximatif d'el-Huaweib,

TR "'_,ﬂ Jie (ibn Khurdddhbeh ;

Muqapoasl, p, 2435, 249 Yigdr, 1, p. 422433 ;
Buoansr, Hist. d'Egyple, p. 141, n. 2; Quoi-
caanpl, XIV, p. 386. — Sar Vitinéeaire actuel,

Ibn Rusleh ; Mugaddas]) ; iﬁﬁi (Ya'gibl) ;
30 e ens (Qualimab) ; passée sous
silence par Y,
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4 mentionner ‘Adjrid, dont le nom a subsisté jusqu’a nos jours(*). Nous arri-
vons alors & la limite du territoire égyptien proprement dit et, ici encore, les
géographes, ou leurs copistes, donnent des versions différentes® : mais nous
sommes i Qulzum @, Or, Ya'qabi appelle ce point d'arrét o A3 . lo pont de
Qulzuwm, expression connue par ailleurs 9, ce qui permet de savoir i quel endroit
campa Saladin, puisque Aba Chimah donne el-Djisr comme lien de halte!®,

M. Clermont-Gannean a rigoureusement établi la situation des lienx cités
ensuile par Abd Chimah . « 11 est clair, dit-il, que la station suivante, Wadi
Misi,ne saurait étre le widi homonyme de Syrie, la « Vallée de Moise », qui
marque I'emplacement de Pétra. Je n'hésite pas & y voir une légire variante
des “Uyian Misi 7, « les sources de Moise », localité célabre par le souvenir
biblique qu’y rattache la tradition, sur la cole ouest de la pointe du golfe de
Suez. Viennenl ensuile les deux points appelés Hatha (E=) et Sadr (,as). Je
propose d’y reconnaitre respectivement le Ouad el-Ahtha (prononciation vul-
gaire de U=, avec un a prosthétique) et le Ouad Sadr ¥, qu'on trouve successi-
vement en descendant au sud la cole orientale du golfe. »

La suile du parcours, jusqu’a Ailah, serail trés difficile & délerminer; les
stations de la route des pdlerins étaient probablement de simples points d’ean,
dont les dénominations ont pu ne pas subsister. Relenons ce détail, que Sala-
din mit cinq jours pour effectuer. i travers la péninsule sinaitique, le trajet

(4 Pour In situation, voir la Descr. de [E-
gxple, XYL p. 358, et 1'Atlas, 2342, — (n
voll @ ‘Adjrivd, une pelite forteresse, ot
M. Moritz a publié une inscription de Qdit-
Biy, qui s’y trouve (Buall. de ['fnst. égypl.,
M0, p. 100-101 : cf. Reifr. =. Gesch. des
Sinaikloster, in Abhandl. d. Kdn. pr. Akad. d.
Wissench., 1918, tir, i part, p. 37, n. 1).

(1 &) (1bn Khurdadhbeh) ; & ) (Ihn

Rusteh) ; l--..:-_,u (Qudimah’ ; eeslogons ne sont
en somme gudro Hlolgnéas do celle de Mugad-
dasl, ;.Z-_-Aﬂ. qui nous Tail songer naturelle-
ment & la vilfe (de Qulzum), Dailleors, Yagot
dit expréssément o A &

* Yoir la note précédantas.
{4 Cf. Maspeno et Wier, Malérianzx, p. 149,

% M. Clermont-Gannean (art. cité, p. 287)
avait étd logiquement amené au mime résul-
tal, mais il semble n'avoir pas conun expres-
slon Djisr el-Oulzum ; ef. Asd Coismam, T,
p26: el oAl o wie L L2y

1 Voir aossi R. Hawraaxs, orl cild,
LDM.G., LXIV, p. 682.

G Les Itindraires cllés plos hant, p. 147,
n. 2, confirment 'bypothise de M. Clermoni-
Gunneau.

1% Cf, P. Lesoan, Le Fayoum, le Sinai el
Péira, Paris, 1872, p. 216 ; Guide Tsammunr,
d= partis, Syrie, p. 13, 35. M. Clermont-Gan-
nean sigonale qua  Vembouchure do méme
Ouddi, il exisle un Rds Sadr. Le méme eap

est appelé Rds Salh (lle ply) sur IAtlas de
In Descr, de [ Egypte (22-23),
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pénible de Sadr 4 Ailah, ee qui concorde parfaitement avee la donnée de
Ya'qabi™, qui place six élapes entre Ailah et Qulzum. En effel, il ne devait
y avoir qu'une élape entre Qulzum et Sade par la route du Nord, qui suivail
a peu prés une ligne droite. « Le voyage. dit M. Barthoux %, dure quinze
heures. »

Saladin a pris, en 578, un chemin détourné, « moins facile, et exigeant
vingt-cing heures de marche environ® », el ce détail peul s'aceorder avee le
renseignement fourni plus haut par Abit Chamah, selon lequel Suladin franchit
ce parcours en [rois élapes,

L'identité de la forleresse que les chroniques placent & Sadr el de celle
qu'a découverte M. Barthoux dans Ie Ouadi Sadr parail done établie.

Les textes que nous avons cilés semblent indiguer que Sadr étail, avant
Saladin, un lieu d'étape sur la route d’Ailah & Qulzum : nous avons vu, en
effel, que Dirgham avait regu le conseil d'aller allaquer en ce point Parmée
syrienne el que Chirkih y campa. Plus tard, les Franes de la seigneurie du
Krak et de Mont-Réal giénérent considérablement le transil des caravanes qui
allaient & la Mecque et & Damas, ou en revenaient (4. Saladin, qui passad Sadr,
el probablement & plusieurs reprises, avait pu so rendre compte par lui-meme
de I'imporlance de cette citadelle, poste avaneé de la défense de I'Egypte. Déja
celle forteresse eut, en 573 (1177-1178), i soulenir un sitge que la garnison
supporta vaillimment, el il n'est pas impossible que le temps perdu par les
Franes en cette circonstance ail permis aux trounpes égypliennes de marcher
vers la frontiére et d'empécher Uennemi d'sntreprendre le coup de main pro-
Jelé contre Faqis. A I'Ouest de Sadr. il y avait d'ailleurs une forteresse i
Qulzum ¥, et, en 577 (1181-1182), un ouvrage moins important (burdj) fut
edifié & Suez 7,

C'est & ce moment que Renaud de Chatillon songea & son expédition contre

" Ya'ofinl, p. 340; reproduit par Mogrizi N CL Inn DyvoeTu, p. 287: Ame Cudsan,
(Khitat, I, p. 243), Lp.- 282 11, p. 75, 92 ; Vas Bencuew, Inscr.
® Voir plus haut, p. 47. dr. de Syrie, Mém. Inst. égypt., 11, p. 430 ;
1 Ihid. — Voir la carte du guide Isasnent, Bouwvssencen, Rennud de Chdtillun, p. 186-
¢ partie, Egyple, p. T19 A-R, 488, 200-20, 244 ; Lase Poovk, Saladin, p, 27,
Un sulsur arabe signale quo 1o chemin est 120, 423, 198-1949, 250,
particuligrement pinible entre "Uyitn Misd el * Cf. Boauer, Hist, d'Egypte, p. 153,

Sadr (ALt Pacua, XIV. p. §). * Cf. Brocusr, Hist. d'Egyple, p. 142.
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les villes saintes de I'lslam, dont la prise d°Ailah, en 578 (1182), fut le pre-
mier acle . Cetle opération contre La Mecque et Médine, que Renaud fenla
réellement!®, pouvail n'élre qu'une feinte, el il était de toute nécessité pour
les Egypliens de consolider leurs lignes do défense et de renforcer los garnisons
de leurs ciladelles avancées. Renand de Chatillon, qui avait fait équiper une
flottille ¥, avait d'ailleurs envoyé deux navires en surveillance devant Qulzum ¥,

Or, précisément & celte épojque, des travaux furent effectués i la citadelle
de Sadr, et on peut présumer qu'ils furent ordonnés par Saladin, lors de son
passage & Sadr, en mubaream 578. Une inscriplion (n® 6) montre que Malik
'Adil. en I'absence de Saladin, qui se préparait & arriver i Amid, fit probable-
ment restaurer le mur denceinte, sur lequel le lextle est gravé. La forleresse
avait peut-tlre élé éprouvée lors du sitge de 573 : en loul cas. les réparations
effectuées en 578 sonl suflisamment molivées par la perte d’Atlah, ce (qui
nécessitail des mesures de sécurité.

L’oceupation d°Ailah par les Franes ful de trés courle durée, et tout danger
sembla élre écarlé de ee colé. Mais Saladin, ayant enfin consolidé son auto-
rité sur tout 'empire musulman de Syrie, songeail & ses opérations de grande
envergure qui devaient aboulir i la chule du royaume de Jérusalem. 11 est pro-
bable qu'aucun détail ne fut oublié, et il esl normal qu'en 580 (1184), un
convoi de vivres et d'engins de guerre ait ét¢ dirigé sur la ciladelle de Sadr.
En 581 (1185), une mosquée el une citerne furent conslruiles ou restaurées
(n® 2), et, deux ans aprés, une aulre mosquée, de proportions moins modestes,
el une autre cilerne, élaient édifides (n* 3), en méme {emps qu'on réparait en
la modifiant peut-étre et en y installant deux tours, la porle de la citadelle
(n°1). Il est possible que ces travaux de 'année 583 aient été ordonnds par Malik
‘Adil, qui dut passer & Sadr au début de cette année %),

(% Cf. Brocawr, Hisl. d'Egyple, p. 145; Ma-
quizi, &d. de I'lnst. frang., O p. 233; M-
cmavp, Hisl. des Crofsades, 11, p. 301-303;
Encyclopédie de Ulslam, T, p. 204215 ; R, Hant-
sann, Die Herrschafl von al-Karak, Der lslam,
1T, p. 133. — On craignait cet événement depuis
I'année précédente |G, BuocneT, op. cil. ,p. 441 ).

i COf, Bonpvssenaen, Renaud de Chdtillon,
p. 255-283.

" CL. Rey, Colonies Frangques, p. 155156,
Denewvovnc, Oumdra, tr. fr., I, p. 362;
Laxe Poowe, Saladip, p. 175177,

| Cl. Buocuer, Hist, d'Egyple, p. 153 ;
Magulzl, Khitat, 1l, p. 86 ; QuaTneEmEne, Mém,
qur I'Egyple, 1, p. 160.

% Voir plus haut, p. 148,
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Aprés les désastres des Croisés, Sadr fut probablement négligé, puisque
Yaqat™ nous apprend que de son temps cette citadelle était en ruines. Pour-
tant, on confinua i camper en cel endroit, car Malik Kamily séjonrna encore®,

La forteresse de Sadr relevail administrativement du préfet de la pro-
vince de Charqlyah : un arrété de I'époque ayyoubide la signale & Iatlen-
tion de ce fonctionnaire ),

Ajoutons que ce lieu aurail emprunté son nom & la lribu des Bani Sadr
qui habitail la région 'V,

G. Wier.
{4} Yiaqos, IIL p. 375 ; reproduil dans Merd- M Qavgacuann], XI, p. 44
gid, 11, p. 150, M GL QuaTuesing, op. eit,, 1, p. 211,

" C1. Quatnenins, Mém. sar ' Bgypte, 1, p. 63.

™
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FAR

GASTON WIET,

Les lecteurs de Syria ont ét6- soigneusement lenus au courant des projots
envisagés par le Service des Antiquités de Syrie, et ils saven! aujourd'hui qu’une
seconie campagne (e fouilles doil, cette année, compléter les résullats encou-
rageants des missions de I'année passée. Dis la création du Service, son pre-
mier directeur, M. Chamonard. a exposé avec netteté le vaste programme
quiil envisageait ", el, plus récemment, le docteur Contenau portait la ques-
tion devant le grand public . A vrai dire, 'un el Vautre ont surtout parlé
de Iexploration des sites antiques et des moyens de conservation de monu-
ments étrangers i Ulslam. Pourlant, menlion étail faite de la eréation, a
Damas, d'un musée dart musalman, dont la Revue de I Acadimie arabe signalait,
I'an dernier, les premiires acquisitions (4,

Un hasard heureux me permet d'apporter une modeste contribution & un
domaine loul spécial de I'archéologie musulmane, celui de I'épigraphie arabe.
L’ Acadimie arabe, qui groupe un certain nombre de Syriens distingués, amou-
reux du passé, a certainement été frappée du grand nombre d'inseriptions qui
ornent les monuments de Damas. Elle semble qualifiée pour lenir, en Syrie,
le role joud en Egypte par le Comitd de conservation de Uart avabe. Celui-ci, comme
on le zail, & sauvé d'une ruine définitive de nombreux édifices et il a réuni les
belles collections que I'on admire au Musée arabe du Caire.

A Theure actuelle, le Comité égyptien dispose de ressources abondantes
qui lui permetient d'entreprendre des travanx de grande envergure. Il est

i A propos do service des Anliqoilés de M Revue de I'Académie arabe, 1921, p. 12-
Syrie, Syria, I, p. B1-08, 16 : el. Syria, I, p. 131 ; Oriente moderno,
*) Laveair archiéologiyue de la Syrie, dans juillel 1921, p. 109-140,
le: Mercare de Franee, u* du 15 mors 193] :
of. Syria, 11, p. 174175,

Symia. — 111, 20
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loin d'en élee de méme en Syrie, oil Fon ne peul guére envisager pour l'instant
de codteuses restaurations. Il est pourlant nécessaire que certaines mesures de
préservation soient prises sans relard, et elles sont susceplibles de I'étre & peu
de frais.

Aprés un inventaire minutieux des édifices el des inseriptions (qui méritent
conservalion, il serail utile d’en opérer le classemenl comme monuments
historiques et de prévoir des sanclions contre les individus qui ne les respec-
teraienl pas. Dans nos contrées, celte conception du monument historique est
entrée dans les meears : il n'en est pas de méme en Orient, el le Comité syrien
pourrail se mettre en rapporls avec son aing d’Egypte, qui lui fera profiter
de son expérience, vieille de quarante ans.

La lecture des Bulletins, publiés annuellemenl par le Comitd de eonservation
de Cart arabe du Caire, est, en effet, trés suggeslive, On v suit avec intérdl les
efforts tenaces entrepris sous 'habile impulsion de Herz Pacha pour inculquer a
la population du Caire des idées s simples. Je ne fais pas allusion au vol el
an commeree des antiquilés : la aussi, le Comitda da Tutter, mais ses adversaires
n'élaienl peul-tlre pas de tets bonne foi. Je veax |mr1|-r du pen de respect
que les Orientaux onl parfois pour les monuments publics. L'empiélement
d'un voisin sur une mosquée ¢lail, naguiére encore, chose courante, et les
Bulletins, toul en montranl Vattitude énergique du Comité, relatenl ces sortes de
fails sans manifester d'indignation ni méme d'étonnement, Ces publicalions
indiquent également la conduile tenue vis-i-vis des aulorilés religieuses, dont
il fallut lintervenlion pour faire c2uvree ulile dans les cimelidres qui avoisinent
la capitale de I'Eg}'[lltr ¢ les miémes difficultés se produiront & Damas. Enfin
et surtoul, ce Comité semble avoir réussi, mais non sans peine, i inlerdire le
hadigeonnage des monuments et des inseriptions, et parfois, c'esl conlre lo
gouvernement égyplien lui-méme quiil devail engager des discussions i ce
sujet.

En somume, la tiche qui simpose lout d'abord & laltention n'esl pas trés
malaisée : les inscriplions disparaissent plus facilement et plus vite que les
monuments qu'elles datent. Ce sont done les lextes qu'il sTagil d'inventorier
et de sauvegarder : cetle euvre primordiale sera dailleurs facilitée pour cer-
lains centres, dont ln valeur épigraphique a été signalée.

Les inscriptions de Tripoli et de Hisn el-Akrad ont été soigneusement éditées
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et étudides par M. Sobernheim ' ; longtemps auparavant, Bishof avail publié
128 inscriptions d"Alep#, el son lravail pourrait probablement #lre controlé el
complété an moyen de deux manuscrits que posstde la bibliothéque de I'Uni-
versilé des Pires Jésuiles, i Bevronth '™, Les textes de Balbek ont vu le jour
grace & M. Michel Alouf™, qui joinl & un sens eritique assez averll un amour
passionné des antiquités de sa petile ville : jai 6é & méme de le conslaler
sur place. Pour la Syrie en général, il est, en outre, de toule nécessité de
prendre Van Berchem comme guide : jusqua ses derniers moments, ce maitre
de I'épigraphie arabe n'a cessé d'insister sur Uimporlance des inscriplions
syriennes, quil a éludides en de nembreux ouvrages.

C'est un recoeil analogue & celui de la bibliothéque de I'Universilé de
Beyrouth que je désire présenter ici.

L

Mon collégue & la Faculté des lettres de Lyon, M. Courant, me remit, il
y a quelques semaines, un lot de papiers provenant de la bibliothéque de
Schefer. Je me rendis comple facilement qu'il s"agissail des inscriptions de la
ville de Damas, mais un examen minulieux me révéla que javais entre les
mains les copies faites par un Syrien i 'usage de Waddington. La collection
recueillic par Waddinglon fut, en effet, copiée par Sauvaire, qui publia un
cerlain nombre de lextes, avec des correclions failes dapris des copies de
Van Berchem. Sauvaire a donné la traduction d'une cinquantaine de textes
tirds du Recueil Waddington, el la concordance entre ces traductions el les
inscriptions correspondantes du recueil que j'étudie est absolue, voire dans
les erreurs les plus graves, ce qui est un indice de plus.

M. Courant a Uintention de déposer ce manuserit & la Bibliothéque de
I'lnstitut de France. J'y joindrai un catalogue, qui comprendra Panalyse suc-

i C.LA., Syrie du Nord, Mém. de I'lnst, riques, MéL de In Fac, or., V1, p. 206207,
Frang, du Coire, tome XXV. 9 Terikh Ba®labakk { Beyronth, 1908), p. 444~
it Gf., Van Bencuew, Rech. archiéologiques 186, — Publiés toul récemment par M. So-
en Syrie, Journ. As., 18935, 11, p. 498, sunxikin dans Baallbek, Ergebnisse der Aus-
# Nee 443 el 444, Cf. Cumiguo, Mss. hislo- grabungen und Unlersuchungen, tome 1L
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cinete™ el la dale de chaque inscription; les références a leur publication
guand il y aura lien ; deux classements par ordre chronologique el par ma-
titres ; el enfin une concordance entre les numéros connus du Heeusil Wad-
dington, dans les travaux de Sauvaire el de Van Berchem, el les nouveaux
numéros, M. Couranl m’a prié de donner & cetle colloction le nom de Recueil
Schefer, ce qui permettra de conlinuer d'appeler Reeweil Waddington les docu-
ments utilisés jusqu'ici, donl Van Berchem possédail une copie.

Nous avons maintenant les originaux, qui sonl l'wuvre d'un Syrien,
meilleur calligraphe qu'épigraphiste de valeur. Mais je m’abstiendrai de for-
muler une opinion personnelle, me bornant i reproduire ici le jugement que
Van Berchem a porlé sur ces documents & deux reprises. A la suite d’une
note rédigée en 1895, il éerivail en 19093 : « Seul, ou presque seul, un
savant francais sut pressenlir 'imporlance de I'épigraphie arabe de Damas ; el
ce précurseur, bien qu'épigraphiste éminent, n'élail pas un orientaliste de
métier. Alors qu'il recueillail les matériaux de ses Inscriptions greeques et latines
de la Syrie, Waddington fit copier & Damas pris de 800 inseriptions arabes,
sur lesquelles aucun arabisant, saofl peul-élre Welzstein el de Kremer, ne
s'¢lail altardd avant lui 4 jeter un regard. Une copie du Recued Waddington
complété par Sauvaire, est depuis longtemps entre mes mains. Toutes los
inscriptions de Damas o'y figurent pas et les copies qu'on y lrouve sont de
valeur trés inégale. Il y en a de franchement détestables, qu'il ne faudrait pas
confier & un débutant en épigraphie. Malgré ses lacunes el ses graves défauts,
ce recueil esl inestimable. Dis Uépoque ou je travaillais & Damas, en 1893,
plusieurs des texles qu'il renferme avaient disparu; & ce jour ils se fonl de
plus en plus rares. Quand paraitea le Corpus des inscriptions damasquines, le
Recueil Waddington en sera 'une des sources principales, »

Cette collection, toul enticre rédigée en arabe, est éerite matériellement
d'une facon trés claire, qui ne laisse pas de leclures incertaines. Waddington
a fait de place en place, trop rarement i notre gré, quelques corrections justi-
liées, et parfois on trouve au bas de quelques textes la mention « vérifié sur

{(*! Boit : un classement par monuments, et ¥ Rech. archéologiques, Journ, as., 1805,
des mentions analoguesd celleaqui se trouvent I, p. 447, n. 1.
dans le tablean inséré plus loin. % Epigraphie des Atabeks de Damas, Floril,
Melchivr de Vogie, p, 30,
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mon carnel », qui nous laisse 'espoir de découvrir un jour des copies parfai-
tement correcles des inseriplions & jamais disparues Y,

Cerlains lextes, — neul exactement, — antérieurs au vi* siéele de hégire,
sont dessinés, ou plutol sont transcrils d'une maniére qui tient & la fois de la
reproduction el de Uinterprétation : ces documents sont néanmoins supérieurs
i de simples copies,

Le Reewsil Schefer comprend 603 numdéros, que j'ai classés de mon mieux
dans quatorze chemises dont les litres sont de la main de Waddinglon : je
sollicite par avance une grande indulgence pour ee classement, opéré loin de
Damas i I'aide d'indications parfois rudimentaires. Ces divisions correspondent
aux quartiers suivants :

I. — Granide mosquée et monumenls
voisins (n®* 1-689).
Il. — Citadelle (70-79).
L1l, — Amarah [S0-104),
V. — Bib es-Salim et Bib Todmi
(105-123).
V. — Qeimariyeh (125-140),
V1. — Bib Chighodr (141-167).
VI, — Cimetitre de Bidb es-Saghir

(168-216). .
Vill. — Meidin et cimetitre de Bib-
Allah (207-268,
IX. — Cimelidre Soifiyeh (266-206,
X. — Bib el-Djdbiyah (207-328).
X1 — Qanawidt (329-380).
X1l — Sodg Saroddjd (381-510).
X, — Cimetidre Dahddh ($11-§45).
X1V, — Silihiyeh (446603, )

S1 lon tient comple de ce fait que ce recueil renferme une double copie
de 17 inscriptions, que 4 lextes sont simplement signalés, qu’il contient en
putre une inscription greeque de quelqoes letlres (n* 1), 11 inseriplions turques,
une persane el qu'enlin 9 textes sonl coraniques ou insigniliants, il reste au

(1 On 1t an verso des n* §6-57 du Recueil
Schefer 1n nole suivanle : o Celle inseription,
que j'al été virifier avee M. Siouffi, n'est poas
Iinseription originale. {11 s"agil do texte de
restonration de Phdpital de Nar el-Din, publié
par Savvaire, Deser. de Damas, Jourm. as.,
1896, 1, p. 414-412]; ¢'est une copie imitée
e Voncienne of peinte en jaooe ¢f en blea.
Angsi la date est-glle fontive ainsi que le
nom du Khalife. La porle exilérieurs du
Mouorisldn est la porte origionale; & 'iobé-
rienr elle o des panoeaux de marguetlerie

d'un fort joli travail. — Damns, 20 dée. 81, »
Sioufli trovva peat-dlee & ce moment sa
vocalion d'fpigraphiste : vingl ans plus
tard, il devait copier les inseriptions de Mos-
soul. 8a collection, comprenant 645 numéros,
go tronvait en la possession de YVan Berchom,
apras avoir fait parlie de lo bibliothigue Sche
fer (CI. Vax Benongw, Mon. et inger. de "ala-
biek Lulu, Or. Sludien, T, p. 199 ; Vax Ben-
cies, Ar. Ingehriften, tir. i part de Sacns ot
Henzreww, Archaesl. Reise, p. 16, n. 1).
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total 560 inscriptions donl on peul voir la décomposition dans le tablean sui-

vant :
e —— — - R — _-—L-_E_ﬂ
I S5ans ToTank
SIECLES DE L'ucime § v | vo® | virm fveer®| | 2% | 200 | ane |xme|  date par |
définie matidros |
Textes de fondation | o | o5 | a0 | o3l 36 | 48| 10| 18 | 11 ;| 181
ou de restauralion. .
Epitaphes . . . . | | 1) 209 | 3 |W|11] 3 12 208 |
Aclesdewaql . . . .] 2 | & | 24| & 1|1 a 30
— JE— |
Décrals: 2 v .iv s . . i i 3 |15] 6 | 24
Texles en vers . . . . { 1 2 G| 15 | 44 | 20 i 108
I Toraw par périodes .| B | &% [I66 ] 62 | 61 | 4% | 36 | 73 | 34 32 Sl

Jai idenlifié 60 inseriplions comme ayant été traduites ou publiées princi-
palement par Sauvaire. mais aussi par von Kremer, Van Berchem et M. Sober-
nheim : 17 aulres onl é1é seulement signalées par les mémes orientalistes.
L'essai bibliographique que je donne plus loin permettra dapprécier le nombre
des inseriplions damasquines connues qui manquent dans le Reeweil Schefer.

A parcourir tous ces textes épigraphiques on comprend le jugement for-
mulé sur eux par Van Berchem : « Damas, éerivait-il, est In ville la plus
riche en inscriptions arabes. Elle passe avanl le Caire, peul-étre pour le
nombre, & coup sir pour Uinlérdt des textes 1, »

Je ne veux pas enlever au futur éditeur des inseriptions de Damas le béné-
fice de l'inédit : les considérations suivantes, que jo fuis sommaires i dessein,

Y Rech. archéol. en Syrie, Journ, as., 1845, II, p. 480,
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n'ont pour hut que datlirer attention sur importance de la question. Mon
ami, M. E. de Lorey, qui se rouve actuellement i Damas, se propose d'éludier
les monuments qui offrent un cachet artistique : lors d’un premier séjour, leés
courl, il & eu le mérite de trouver de superbes inscriptions coufiques, et par
surcroit des textes inédits . 11 est done & prévoir que les 800 numéros des
copies de Van Berchem pourront lre dépassis.

La grande mosquée des Omeyyades, que les éderivains arabes présentaient
comme une des merveilles de Ulslam ™, constitue, avee la citadelle de Damas,
« une sorte de musée ¥ des souverains de SyrietV, » Dans le Recueil Schefer elle
fournit, & elle seule, 27 numéros : il est malheureusement i craindre qu'une
bonne partie de ces textes ait disparu dans Uincendie de 1893. Nous savons,
du moins, que deux des quatre inscriptions seldjoukides ont éLé recueillies
au Musée arabe de Damas 5,

Les épitaphes, — parlie la plus considérable de la collection, — n’offrent
en général ancun intérét, car elles concernent bien souvent des inconnus, ef,
en ce cas, la pierre seule a une valeur au point de vue paléographique : les
plus imporfantes onl é1é publides par Sauvaire, Retenons ce détail que cerlains
lombeaux de compagnons du Prophite ont é1é reslaurés sous les Ayyoubides,
au début du vi* sigele de Uhégire, ceux de Bilal (n® 185), de Suheil (n* 250-
252), de Khilid (n* 125). Ce dernier nous fournil néanmoeins un fragment
dinseription coufique (n* 124); par contre il 0’y a que des vers d'époque
ottomane pour la tombe d'Abn Darda (0> 75-79).

Certaines traditions musulmanes placent & Damas les tombeaux de nom-

) Yoir Syria, I, planche XXVIL

%) CI. Magulel, Khitat, &l. de V'lnst. Frang.,
[, p. 424, n. 8; Magmsl, Livre de la Créa-
tion, 1V, p. 84 Sauvaine, Deser, de Damas,
Journ, as,, 1896, 1, p. 186-157 ; Encyclop, de
Hglam, 1, p. 939,

(1) Ajoutons que les actes de wagl four-
nissenl on répertoire géographique des locs-
lités environnunl Damas,

(Y Van Bencunw, flech. archéologigues en
Syrie, Journ, as., 185, 11, p. 486.

(*) M. Mitri Condaluft o poblié & nonvean
oes textes déjil connus, avee une grave lucune
el de nombrevses uales (Rew, de 'Acad, ar,,

1921, p, 13-14). Jo signale seulement 1'erreur
suivanle, paree qu'elle sl earacléristique do
genre de faules gque Uon rencontre dans le
Recueil Schefer. An liog de U:: LYl f...l‘J-t

ALY e oy ML Candalafta tu: A

LV ey e VY

Les pidees du Musée arabe de Damas n'ond
|z tonles la valeur de celles-gi : le sabre d'Abd
Ubcidal, méme teouvé dans son lombeau, nous
lnisse seeptique (Ibid., p 15). Celle priciense
relique voisine avec ides monmnaies d'or du
« roi Feisal I »,
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broux contemporains de Mahomel. que J'autres légendes aussi vivaces situent
dans d'autres villes de I'empire musulman. Dans cet ordre d’idées. I'imagina-
tion populaire ne connait pas de limites : ¢’est ainsi qu'un autour nole grave-
ment, dans un des cimetitres de Damas, la « tombe de Rikab, qui tenail I'étrier
du Prophéte () s, voulant oublier que le mot rikdh, qui signifie précisément
dtrier, nous rend le renseignement suspect, D'aillours les éerivains arabes se
sont parfaitement rendu compte quil ne fallait pas exagérer, et 'un d’eux signa-
lait avec mélancolie que « les musulmans n'étaient d'accord sur 'emplacement
de tombeaux de prophéles ou de suhibi (compagnons de Mahomet) qu'en ce
qui concerne celui de Mahomet el les deax tombeaux d’Abd Bakr el de
Umar® ».

On ne pent parler des épitaphes de Damas sans évoquer le souvenir du
fondatenr de la dynastie omeyyade. Si Fon en eroit le P. Lammens, & qui le
méme emplacement dans le eimetitre de Bab-es-Saghir aurait ¢t6 indiqué
deux reprises @, les tradilions concernant le tombeau de Mu'awiyah seraient
encore précises. Mais, i la méme époque, M. Hartmann, qui se contenle pout-
étre de répéter une aflirmation de von Kremer, soutenait le contraire . Los
auteurs arabes sont unanimes & placer la tombe du calife dans e cimetitre de
Bib-es-Saghir®, mais sa situation actuelle ne peut guire avoir 61é élablie (que
par approximation. En effel, les Abbassides, an cours de la poursnite apique
de Marwan, saccagérent les tombes omeyyades, e, en particulier, celle de
Mu'awiyah. dans laquelle on trouva « un éerit noirdtre semblable & de I
cendre(® ». Quoi qu'il en soit, il est intéressant de signaler qu’on découvre la
mention du tombeau de Mu'dwiyah dans un acte de waql de la mosquée el-
Djarcih (n° 174), qui a da étre gravé vers le milien du v sivele de Ihégire.

Les principaux fextes de fondation ou de reslanration, nolamment ceux de
la citadelle ™, ont é1é étudiés par Sauvaire et par Van Berchem. Parmi ceux

Y Bavvang, Deser. de Damas, Journ. as,, — 1895, 1, p. 384, — 1896, 1, pr. 390-304, 450,

1896, T, p. 451.

® Bavvaing, ibid., 1896, 1, p, 390,

% Califal de Yazid I**, p. 1142

4 Encyclopédie de 'lslam, |, p. 394,

{*) Outre les aulears cités par le P. Lam-
mens, of. And Cedsan, L p. 88; Bavvatas,
Descr. de Damas, Journ. as., 1804, 11, p. 330;

1% Maguisl, Livre de Ta Création, V1, p. T1-72.

Ul M. Sobernheim vient de publier les
inseriplions de la citadelle de Damas {Der
Felam, X11, p. 1-28). L'auteur s'abstiont de
signaler que certaing textes ont éta léji pu-
bliés (les n™ 3, 4, B, D ot quelgques mots da
n® 12). I arrive d'aillenrs & M. Sobernhaim
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qui sont encore inédits, signalons les inscri ptions du tombean de Beibars, des
madrasah Aibakiyah, Djaqmaqivah, Djarkasiyah, Halladjivah, des mosquées
el-Chamiyah, ol-Hanabilah, el-Sandjiqdar, el-Sinaniyah, el-Taurizi, el-Tin-
siyah, du mur d’enceinte de la ville et de certaines portes, et enfin celle du
pont de Tirra 1Y, datée de 442, qui est la plus ancienne du Keeweil Sehefer (ne i6),
et quiresle la premitre en dale des inseriplions historiques de Damas.
Le Reoueil Schefer comprend enfin 26 décrets, dont deux (n* 81 ol 82) ont
&Lé publiés par Sauvaire (2. Celui de Nir el-Din, dont Van Berchem a donné
la pholographie @, manque dans la collection ; il en est de méme de eelm du
sultan Barsbiy, relatif au mouopole du sucre, étudié par M. Sobernheim 9,

Le plus ancien (n° 404), qui nous reporle & Saladin, a é16 analysé par
Van Berchem . Le n* 109, daté de 634, a trait aux droits de courtage ;
le n* 87, de 715, au monopole de Vacier ; dans un anlre, de 767, le
sultan Malik Achraf Cha'bin sinquitle des biens waqfs (n 3433). Quatre
lexles, dalés de 770 (n® 464) et de 906 (n° 121, 420 et 589) signalent ol
prétendent abolir une coutume qui consistait i imposer une amende aux

gens d'un quartier dans lequel on avail trouvé le cadavee d'un homme assas-
siné : le n° 370 fail aussi allusion & une responsabilité eollective du meme
ordre. Le n® 116 prescrit des mesures relatives i e prise d'ean ),

Lamoitié de ces textes administealifs apparticnnent au IN® sicele de I'hégire
cerlains concernent des abolitions e laxes diverses (nv 20, 22, 45, 88, 171,
300, £15) 5 le n 114, daté de 823, nous montre le sultan Barsbay répudiant
cerlaines pratiques commerciales. Le n* 55, de 842, menlionne une mesure
prise en faveur de la Grande Mosquée, dont une partie des revenus-waqf avail

eté affectée b Ventretien du grand dawadar

2 ee dernier devait chercher dos

ressources de lous cotés, car Qayl-Bay lui interdira plus tard les mémes abus

une mésaventure désagréable : denx inserip-
lions de ln citadelle, datées e i3, manguent
it sa collection (I, A., 1894, 1, p. 483-484 ;
1806, 1, p, 284-255).

{') Siguald dans Cusvver el Isausenr, Po-
lesting el Syrie, p. 646,

% Deser, de Damas, Journ. as., 1806, I,
p- 273-374.

W Inser. ar. de Syrie. Méni. de I'Ingi, fiy,,
1L, planche IV, fig. 8.

Syan, — [IL.

() Das Zuckermonopal, Zeifsch, J Asyr.,
XXV p. 78-70.

@ fnger. ar. de Syrie, Mdm. Insi. éa., 111,
p. A66-447.

1" Bigoolé par Sauvaire (Deser, de Damas,
Journ. as., 1896, 1, p. 408, & propos du mot
4ols, prise d'eau, sur leguel on pourra con-
gulter une note de M. Clermont-Ganneay ( Ree,
Archéol, Cre, 11, p. 83,

21
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(n® 160). Les autres décrels intéressent aussi les waqfs de diverses mosquées
(n* 12, 464 el 500) : les denx derniers ont ¢1é signalis par Van Berchem {11,
Enfin, la série des décrets est eloturée par un ordre du dernier gonverneur
mamelouk de la Syrie, Djanbardi, qui, aprés trahison, devail conserver ses
fonetions sous la domination ottomane ® : il concerne les courtiers du Sotq

Djaqmag (n* 150).

Essai de bibliographie de I'épigraphie arabe de Damas. — Je donne ci-dessous l'indi-
cation des ouvrages que j'ai utilisés pour dresser le catalogue de la collection Schefer,
Cette liste n'épuise pas la question, mais, j'ai penst que, méme [ragmentaire, elle pour-
rait éviter une perte de temps au fulnr éditeur des inseriptions de Damas.

Bacipmond, Futdh ef-Buldin, p. 126

Mas'0od, Prairies d'Or, ¥, p. 362-363 (CI. J, A. = Journal asiatique, 1890, I, p. 263).

Iex Dyusein, Riklah, 2 éd., p. 2T9-282,

Yigor, Mu'djam el-Bulbdin, 11, p. 502-503.

And Cuiuan, Kitdb el-Randatein, 1, p- 53, 64, 202 (CL J. A., 1894, 11, p. 332; —
1895, 11, p. 436).

Ins RusLnikisn, texte ar., 11, p. 552 (G J. A., 1804, I, p. 427; Mém. Inst, ég., 11,
p. 456-45T).

Inx Baxviram, I, p. 2205 (CF. 1. AL, 1895, 11, p. §83).

Tus Cuixtn er-Kuronl, — Ssvvaine, Description de Damas (). A., 1806, I, p. 369,
ART, 301, 4065,

Nu'gini (Paris, ‘Bibl. Nat., ms. 5012). — Savvane, Deser. Damas, J. A., 1894, 1.
P 391, S13-514, 427, 486 — 11, p. 242-284, 201-252, 2060, 274, 315-310, 322; — 1845, 1,
p. 279, 296 ; — 11, p. 236, 246, 254, 270, 460, — 1896, 1, p. 198, 200-201.

Ant't-Bacd iy mr-Dal'ds, Relation dun voyoge du sullan Qdithdy, trad. Devonshire,
Bull. de I Inst. frang., XX, p. 27,

Suite d'Ev-Temawi. — Savvaine, Deser, Damas, J. A,, 1806, T, p. 261,

Freiscuen, Michael Meschdha's Cultur-Statistik von Damasens, Zeis, d. dewts, mor-
genl. Gesells., YIII, p. 346-374.

Vox Knesen, Topographie ven Damazeas, 1, p. 5, 12-45, 24-22, 34-36, 39, 44, 50 ; —
i, p. 7, 12-13, 16-18, 23, 36-27.

Cuaover et Isasmnenr, Palestine et Syrie, &d. 1882-1887, p. 646,

Van Bescursm, Noles d'archdologie arabe (1°° article), J. A., 1804, 1, p. 414, 421-422,
482, 480-493; — (2" article}, J. A., 1892, 1, p. 304-306; — (3" artiele), J. A., 1904, 1,
p. 56, 83.

Vax Bencuews, Letire & Barbier de Meynard, J. A, 1892, 11, p, 312-313,

(0 G.LA., Egyple, 1, p. 383; Ar. Inschriften, Assyriol., VII, p. 31 ; Awr Pacua, Khitat, 11,
p- 154, p. 10,
" Vax Bencuem, Ar. [nachriften, Beilr. z.

g
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Savvamns, Description de Damas, J. A, 1804, I, p. 267, 270, 287, 288, 293, 294, 238,
299, 302, 308, 307, 308, 313, k55, 60, 65, 466, 4TL1. 474, 475, 482, 485, 4094 — 1L,
pe 203, 206-298, 300, 301, 304-307, 3189321, 325, 337, 328, 488 — 1805, 1, p. 301, 306-
08, §08 ; — 1L, p. 279, 204, 206-302 ; — 1896, 1, p. 270, 272-274, 281-285, 405, 400, 411,
412, 16,

Matérianz pour un Corpus inscriptionum arabicaram (c.1.4.). — Vax Bencuen, Egyple,
L p. XHIE-XV, 98, 133, 143, 160, 288, 219, 224-234, 261, 263, 299, 300, 337, 342, 342, 385,
448, 450, §9, 545, 042, 727, 758, THL.

Vax Bencuew, Recherches archéalogiques en Syrie, 1. AL, 1805, 11, p. E86-488, 514-315.

Van Bencusw, Insoriptions arabes de Syrie, Mém, Insl, dgyptiea, 111, p. $28-435, 438,
4 1-453, 445, 48-457, 460, £64-400, 476, 484, S0G-512, 514515,

Kay, A Seldjukite inseription at Damascus, Journ, of roy. us. Soc., avril 1807,

H. Convien, La collection Charles Schefer, (azelle des Beanz-Arts, 1898, 11, p. 247.

Catalogue des objets d'art... de la collection de M. Schefer, n* 97 et planche.

Lase-Pooue, Saladin and the Fall of the Kingdom of Jerusalem, p. 367-3649,

Baorken, Palestine el Syrie, 3° éd., p. 308, 306-308,

Saravin, Manuel d'arl mustlman, p. 75

Micros, Manteel dart musulman, p. 235, 354, 358,

Yas Bencues, Epigraphie des Alabeks de Damas, Floril, M. de Vogiié, p. 20-43.

Vas Bencuns, Arabische Inschriflen, Beitr. zue Assyr., VI, p. 148-154,

Van Beacuew ot Stnzvaowskt, Amida, p. 4, 38-39, 337,

LA — Vax Bencuem el Hauie Epnewm, Asie mineare, 1, p. 64,

Vax Bencunu, Nole sur Uavancement du recueil des inser, arabes, Compt. rend. Acad.
Inser,, 1911, p. 546,

Sonensuein, Das Zuckermonopol, Zeils. f. Assyr., XXVII, p. 78-81,

Encyclopédie de U'lslam, 1, p. 305, 930, 932, 13§,

Van Bencues et Fario, Voyage en Syrie, 1, p. 145, 187, 220-221.

Mitmi Casparvarr, Deser, de qgs. antiquilés du Musée arabe, Rev. Acad. ar,, 1921,
pe 12-16.

M. Kunn Avr, Les deax deoles : el-Adlide, el-Zahride, Rev. Acad, ar., 1921, p. 80.

E. ok Loeey et Wier, Oénotaphes de dews: dames musulmanes, Syria, 11, p. 221-225,

Soneaxueis, Die Inschriflen der Citadells von Damaskus, Der Islam, XII1, p. 1-28.

Wikr, Les inseriplions de Saladin, & paraitre prochainement dans Syria, 111,

G. Wier.
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C. Leoxamn Woorvey, — Guide to the
archaeological Museum of the American
University of Beirut. Broch. de 20 pages.
Beyrouth, American University, 1021,

Le musée de I'Université américaine &
Beyrouth a été essentiellement constitué
par un don de céramigue chypriole fait
par le général P, A. de Cesnola en 1808,
par la collection palestinienne formée par
M. Merrill lorsqu'il dtait eonsul des Etals-
Unis & Jérusalem el par In collection du
docteur Rouvierd'un camlére plus général,
Partni les trouvailles locales entrées an
musée, il faut citer un important lot céra-
migque provenant de In Bega', un lot de
Mouljin, un groupe funéraire de Gharifé et
une série d'objels transjordaniens.

Limportance des pitces cframigues,
dont la provenance est cerlaing, a é1é ox-
posée & nos lecteurs par M. Woolley
(Syria, 1021, p. 177) el nous n'avons pas
i ¥ revenir. Signalons encore un lot bien
choisi de bustes palmyréniens.

La description commence par le maté-
riel paléolithiqueet néolithigue. A signalor
un lot de haches en pieree polie provenant
des régions de Homs el d'Alep, M. Wool-
ley note justement que la hacho polie a
continué i dlre en usage concurremment
avec le bronze el que méme de tels ob-
Jets, munis d'un trou de suspension, sont
encore porlés comme [fliches de nos jours;

cela ne veul pas dire qu'on en fabrique
wnoorse,

Comme i Chypre, of le fuit est trbs net,
il ¥ a en Phénicie une période du ‘cuivre
dislincte de celle du bronge. La edramigue
de Palestine est aujourd’hui bien connue
grice aux fouilles de Lakish, de Gezer, de
Ophel, elc., celle de Ia Syrie du nord le
sera bientdt nussi quand la publication de
Karkhemish sera achevée, On peut comp-
ter enfin sur les fouilles actuellement en
cours & Qadesh sur 'Oronte, & Byblos et
i Sidon pour fixer les caructéres de la céra-
migue de ln Syrie moyenne ot de Phénicie,
A en juger par le petit nombre d'exem-
plaires conservés & I'American Museum
de Beyrouth, M. Woolley estime que la
céramique de la Syrie moyenne manque
d'originalité et qu'elle se rattache en partie
i la céramique de la Syrie du nord el en
partie i la céramique palestinienne,

Pour les armes de bronze, la dépendance
de la Phénicie a I'égard de Chypre est
des plus marquées : loutes ces armes sont
de type chypriote ou égéen. De méme
Finfluence mycénienne sur la céramique
paralt passer par Chypre ; elle s'affirme
surlout i la lin de I'ige do bronze. Cest
alors que domine le bilhil, petit vase A
panse sphérique =i commun & Chypre. Les
indications que nous avions données dans

la seconde édition de nos Civilisations

préhelléniques sont done confirmées.
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L'dge du fer est abondamment repré-
senté dans les vitrines de I'American Muo-
seum el 'influence chypriole s'y manifeste
encore, Les périodes grecque et romaine
onl fourni une riche collection de vases,
de sculptures, de sarcophages, d'inserip-
tions, ete. 1l n'est pas de fouille, en Syrie
et en Phénicie, qui ne metle an jour
d'abondants fragments de céramique du
type de Mégare avee le déeor faral habi-
tuel. Aussi M. Woolley ne ponse pas que
lous ces vases soilenl importés ; il estime
comme plus probable qu'il a existé ane
indusirie locale de ces vases. — A signaler
un totse i'Eros en marbre, copie d'un
original grec de la fin du v* siécle. Ne pro-
vient-il pas de Sidon ?

Il faut remercier M. Woolley d'avoir
mis tous ses soins b classer celle inléres-
sante eollection dont malheurousement
beancoup de piéees ont perdu leur certi-
ficat de provenance, Qoelgues dessins au
trait auraient é46 les bionvenus, mais pour-
ronl élre ajoulés & une seconde fdition,

R.D.

Cant Warziveen el Kant WoLzinoen, —
Damaskus, die antike Stadt { Wise. Fe-
riiffd. deutseh-tirkischen Denlkmalochalz
kommandog, hresgg., von T, Wigcasn,
Heft §). Un fasc. gr. in-4* de 112 pages
et 3 planches. — Berlin et Leipzig, W. de
Gruyler, 1921,

Cette publication est le fruit dactives
recherches poursuivies & Damas d'ootobre
1017 a juin 1918, Un levé du plan de Ia
ville n permis de situer avee précision les
vestiges d'époques romaine el byantine el
I'on a pu avec nne approximation suffi-
sante reconsliluer le résean des principales
voies anligques b travers Damas, les unes,

comme la vie recta allant do l'ovest & 'est,
d'autres du nord au sud, Ce systhme, per-
fectionné et embelli & I'épogue romaine,
rappelle & MM, W. et W. un modéle hel-
lémistigque, nolamment Alexandreie. 11 au-
rail e tracd soil sons |n domination
des Ptolémées, soit & la fin du u® sidole
av. J.-C. an moment of la dynastie Séleu-
cide choisit Damas comme résidence,

Une voe prise en avion (Og. 31 ; voir le
décalyue, fig. 26) montre V'ensemble de
ces dispositions, encore reconnalssable A
travers lenchevétrement des constructions
modernes @ Au nord de la via recta, la
double enceinte du temple est bien visible
tandis go'immédintemeont au sod, les mai-
sons dessinent la forme générale de deux
thilitres antiques,

Les deux archéologues ont étudidé les
restes de Bab esh-Shergi ol ont abouti &
In restitution de colle porte romaine.

Ils publient aussi les monuments figu-
rés conservés & Damas au début de 1018,
Muis leur effort a principalement porté
sur 'enceinte du temple de Jupiter damas-
ctnien, 'église qui lui a suceédé et la
grande mosquée des Omeyades, Les résul-
tals auxquels ces nouvelles recherches
aboutissent sonl importants pour 'his-
toire de ces divers sanctunires ; leur discus-
sion réclame plus de place que nous n'en
disposons ici. Nous leur eonsacrerons (rés
prochainement un article dans cetle revue.

R. D.

K. A. G. Cueswoni. — The origin of the
cruciform plan of Cairene Madrasas.
in=4,12 pl. — Le Caire, Imprimerie de
I'lnstitut feancais, 1022,

M. Creswell, dans une étude importante
quil a extraite du Bulletin de [Institut
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frangcais du Caire,t. XX1, a repris la dis-
cussion d'une question d'archéologie et
d'analyse archilecturale, gue Mox Van
Berchem avail jadis soumise h une sagace
el profonde analyse (Corpus des Inserip-
tions arabes, 1, p. 354), celle de V'origine
do plan crucilorme dans les madrasas du
Caire. Ces Ecoles qu'on vil apparaitre en
Perse dés le x1* sitcle & Nishapiir, puis
sonus les Seldjuks, s'‘implantent ensuite en
Syrie of en Egypte avee Nir ad-din ¢t Sa-
ladin, mais c’est en Egyple, selon Van
Berahem, qu'on ¥ voit apparaltre le plan
eruciforme. Son origine syrienne avait ¢Lé
déjh allicmie par Stanley Lane Pool, ap-
prouvée par Margais el par Saladin.

M. Credwell Ia conteste d'aprée des
études poursuivies par lui en Syri¢ en
1019, portant sur huil madrasas, édifices
anlérieursment & 1270, qui aménent i
affirmer qu'ancune madrass 4 & liwans,
n'avait existé en Syrie, ol que la premidre
qui ail présenté un plan crocilorme se
rencontra en Egyple, el ¥ ful originule,
ce ful la Nasiriya, avec ses qualre bras
CONSACIEs aux qualre rites diffirents, ol
que Mobammed an-Nasir vil lerminer en
T3 (1304). Ge, sur quoi, dit M. Creswell,
Max Van Berchem était tombé d'accord
aveo Toi, an cours d'une de leurs dorniéres
rencontres au Caire,

Gaston Miceos.

Gustave Scurvsmsencen. — Reécits de
Byzance et des Croisades. |Deuxidme
serie). 4 vol. in 12 de 230 pages. — Pa-
ris, Plon-Nourrit, 1922,

Sous ce titre, 'auteur réunit des articles
publiés la plupart de 1916 & 1020, et dont
le sujet, bien qu'empruntéd aux anciens

chroniquenrs, garde un surprenant carac-
lerg d'actaalitd.

C'est ainsi que M, G. Schlumberger rap-
pellele rile du feu grigrois dans les lutles
au x°* siécle, entre byzantins et sarrasins,
quil note mdme l'utilisation de véritables
gronades & main. Il met en reliel 'tnergie
déployée par les combatiants méditvaux,
laudace de certaines entreprises comme
celle de 'empereur Basile 11 contre Alep
dans le courant de Uhiver de 994 & 995,
ou plus surprenanle encore, mais moins
riussie, Vexpddition de Renaud de Ghatil-
lon contre La Mecque el Médine. Ce sont
toujours des traits heurensement choisis
pour faire revivre devant nouscescurieuses
figures midiévales, emperears byzanlins,
reines de Chypre, chefs normands passés
dans les armées byzantines, chevaliers
[rancs, émirs musulmans. Toul agréables
(u'ils se présentent, ces récits reposent sur
une science consommée qui s'aflirme dis-
crétement & chagque page, notamment dans
la lecture des sceaux ot leur commeniaire,
oussi dans tel eaposdé d'ensemble comme
celuj des monnsivs mididvales des rois de

petite Arménie.
R. D.

Axtox Bavsmstank. — Geschichte der sy-
rischen Literatur mil Auwssehinses der
christlich-paliistinensichen Texte. Un
vol. in-8° de xvi et 478 pages. — Bonn,
Marcus et Weber, 1022,

Depuis que le savant maronite Joseph
Simon Assemani (as-Sam’ani) a révélé en
occident la littérature syriaque, bn 'y est
appligné & publier les nombreuses
auvres redigées en cette langue qui est
une branche tardive et chrétienne de 1'a-
raméen. Aujourd'hui, deux grandes col-
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lections paraissent, I'une la Patrologie de
Mgr Graffin et de 'abhéd Nan, Uputre le
Corpus de 'abbé J.-B. Chabol, et englo-
beront bientdl la majeure partie de cetle
littérature, plus particuliérement ecelé-
siastique dans sa production originalo,
qui s'est développée toul d'abord & Edesse
el en Mésopolamie parce qu'en Syrie
médme, si P'on parlaitaramdéen, on écrivait
en greo. Ce bilinguismo syrien s'est pro-
longd bien au deld de la congquéte arabo
puisque ce n'est qu'an vin® siécle que le
kholife el-Walid décida de sobstituer 1%a-
rabs au greo dans la rédaction des acles
officiels. Le fuil que pendant des sidcles
oft a parlé en Syrie Farameen, tandis qu'on
écrivail en grec, explique que les évan-
giles soient rédigés en grec; il faul
écarter I'hypothése d'un prolotype ara-
moen. Le syringue ne deviot la longue
littéraire ¢l ecclisiastique chez Jes chir-
liens de Syrie qu'avee le triomphe o
schisme monophysile en eptte  contrd.

On posséde, en langue francaise, une
oxocllente hisloire de le Lilléralure sy-
riague due an grand syrincisant Rubens
Pusal (chez Lecolfre} el parvenue & sa
Lroisidéme édition. La premidre partie éiu-
die les principuux genres do celle litléra-
ure, la seconde se compose de nolices
consacrées uux forivaing syringues.

Lronvrage de M. Anton Banmstark qui
vient de paraitre répond & la seconde par-
tie du volume de Rubens Duval. Les in-
dications bibliographiques y prennent un
développement considérabile et en font un
priciens instrumenl de travail. Les gran-
des divisions spont constituces par la Litté-
rature préislamigue el la litléralure pos-
terieure & I'lslam. Dans cetle dernidre un
eourt chapitre est réservé aux Melchites et
aux Maronites. k. b,

Encyclopédie de I'Islam. — Dictionnaire
géographique, ethnographigue el hiogra-
phiqae des peaples musitlmans, publié
par M. Th. Hovrsma, R. Basser, T. W.
Auwsowp el TI. Baven, 26° livraison,
Leyde, Brill: Paris, Aug. Picard, 1921,

H faut féliciter divectenrs et éditeurs
de poursuivee la publication de cette
teuyre d'une haute ténue scientifique, des-
tinde & wvulgariser les résullats de pris
d'un sitcle ot demi de recherches patientes,
Il ne sera plus pormis bientol, & coux qui
corivent  sur Ulslam  ef  ses  peuples,
d‘ignnri}lq-ﬁ premiers  cléimenls de la
question § ils sauront of (rouver des ren-
svignements sars ol une Libliographie
uppropride. La prisente liveaison offre des
nolices du plus haut intérdt dont voici les
pringipales: fade T. W. Anxorn), élude
ensembile Leés complite ; Indes néerlon-
daises (M. W. Nieuwesnuis) ; Indjil
(Cannp v Vavx), retracant la connais-
sance que les musulmans onleu de I’ Evan-
gile; Indochine (Canaron), ol Vlslam a
Jond jadis un rdle plos aclif que de nos
Jours gt on Uon reléve de bien curicuses
déformations @ « Ulslam, assez pur au
Cambodge, est altérd en Annam par mille
pratigques et contaminations tanl animistes
quhindouistes » 1 al-Trak (M. Hantuasa),
ou plus exaclement al-'frak al-'qrabi,
c'est-d-dire le pays plal borud i Vouest par
le désert de Syrie, au sud par I'Avabie ot
lo golfe Persique, & Uest par les conlre-
forts du Zagros, au nord par une ligne
allant d'al-Anbar & Tekrit on encore de
Tekrit @ el-Haditha. Apréz un bref histo-
rique de cette provinge depuis la conguéle
arabe, Vanteur conelut @ w Le dipérisse-
ment du pays, qui par snite du complet
abandon des travaux hydrauliques a com-
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mencé dés le début du x* sidcle, ne lait
que s'aceroitre : le “lrak devient un désert
avec gquelques rares localites d'une cer-
laine imporlance el de maigres cullures,
parmi lesquelles celle du palmisr-dattier
conserve seule quelque activitd » 3 Irbil
(M. Sraeck), lancienne Arbéles ; ‘fsa
(D. A. Macoosine), forme du nom de
Jésus choez les muosulimans qui o suscilé
des explications diverses ;| lsawiya
(A. Coun), confrérie religiense marocaine
plus communément connue sous le nom
d’Afssaoua; fsfahan (CL Huanr), la grande
ville persane ;  al-lshandariya  (Rauo-
vox Guest). I'Alexandrie d Egypte; lsken-
deran (J. H. Monormasy), Alexandretie ;
Islam, ot U'on nole que les évaluations do
chiffre tolal des confesseurs de I'lslam
varient entee 175 et 270 millions, cela
pirce qu'on ignore complétement quelle
est la population de certains pays musitl-
mans, nolamment UArabie, la péninsule
el Farchipel malais, ou parce que Ly pro-
portion des musulmans est impossilile i
fixer comme en Chioe ou en cerlaines pé-
gions de I'Afrique. Ces quelgues indica-
tions n'ont d'anlre objel que de mootrer
la variété et l'intérét des articles paraissant

dans I'Encyclapédie de Ulslam.
X.

Havr-CommissaniatT pE 1a REPuniigue
Fuaxcaise gx Synite £r av Ligan, —La
Syrie et le Liban en 1921. La Foire-Ex-
position de Beyrouth. Conférences. Liste
des récompenses. 1 vol. in-8" de xxwvi
el 335 pages. — Paris, E. Larose, 1922,

(mand on rapproche deux dates, celle
du 24 juillet 1921 ot la 3* division d'In-
fanterie forcoit les défilés de Khan Meise-
loun pour occuper Damas, et celle du

30 avril 1922 ol la Foire-Exposition de
Beyrouth a été inangurée en grande solen-
nité,on comprend gquaole général Gourand,
Haut-commissaire, ait pu dire lors decelte
cétrémonie : « Nons avons peat-ttre le
droit d'8tre fiers do résultat obteno en un
an el de penser que, si l'ouvre de la France
en Syrie ¢l au Liban n'est, pas plus qu'au-
cune wuvre homwaine d'aillears, & Uabri
des critiques qui ne lui ont pas &té mé-
nagtes, nous ¥y répondons de la bonne
wanitére en donnant & ce chier el bean pays
naguére divisé, agité el meurtri, tons les
jours plus de paix, d'union et de prospé-
rité.

Le volume gue nons annongons, réumil
les conférences qui ont élé données lors
de la Foire-Exposition de Beyroulh (avril-
mai 1921). La simple énumération delear
titre en montrera Uintérét durable. Une
soixantaine de pagessont consacréesi 'his-
toire du passé. Dans la Syrie a travers les
dges, le . Dhorme a donné un solide et
trés ulile résumé de Phistoire du pays
Jusqu'i la conquéte d'Alexandre. Cel his-
lorique peual servie de préface el de enme-
plément 4 Uhistoire de Syrie do P Lam-
mens (voir Syrin, 1921, p. 330 et 1922,
p- B4). Le P. Lagrange a tracé de 'Empire
palmyrénien un tablean brillant;il en a
montré Uéclal et la faiblesse,

La Syrie contemporaine a été I'objet des
exposés suivanls @ Les opérations de ['ar-
mée frangaisedu Levant, par le lieatenani-
colonel Goudol; I'"Enseignement en Syrie
pendant la période o Organisation, par
M. Chevalley; I'Assistance frangaise en
Syrie, par le médecin-inspecteur J, Emily ;
la Syrie pays d'agricullure, par M. E.
Achard : I'Evelution économique el sociale
de la Syrie, par M. Gilly; le Tourisme en
Syrie et au Liban, par M. Prost. Enfin
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les Etats ont été l'objet de notices sub-
stantielles : le Grand-Liban, par le capi-
taine Soulé-Sushiclle; Damas, par Moham-
med effendi Kurd Ali; la Région o' Alep,
parle P. Gabriel Rabbath; le Territoire des
Alaouites, par le colone! Nieger, -
PERIODIQUES

R. Cacxar. — Deux bornes milliaires de
Syrie. dans Comptes rendus de ' Acadé-
mie des Inscript. et B. L., 1922, p.31-35.

Nous avons déja signalé, 3 propos du
recugil «de M. Thomsen (Syria, 1921,
p. 76) Vimportance que présente le relevé
exacl des bornes millisires romaines.
M. Brossé a trouvé récemment, lors de
son séjour i Tell Nebi Mend, deox mil-
linires que publie M. Cagnat. Le premier,
déja signalé parle P. Ronzevalle, est silué
d'apris M. Brossé « sur la piste de Tell
Nebi Mend & Semakiyal et Hit vers
Fouest (1) & un peu moins d'une demi-
heore du Tell o, Par la est démontrt que
la roule qui de Qadas gagnait Tripoli,
vers ouest, remonte & antiguité.

Le second milliaire a &1é relevé par
M. Brossé au village de el-Houz, & 4 ou
o kilométres an nord de Tell Nebi Mend.
Cela souléve une difliculté, car des mil-
linires de la méme route d'Emése & Hélio-
polis onl été trouvés & Ardjoun o, vrai-
semblablement, le ponl sur I'Oronte a
existé de toat temps. Il y a donc lieu de
penser que le nouveau milliaire a été
transportt & el-Houz depuis I'antiquité et
n'esl plus asa place primitive,

(1) Pour se rendre comple de la disposition
des lienx, il [uot consalter In carle pu 200,000=
du Serviee péographiqoe de Uarmée, Toules
les antres carles plocent es-Somakival dans le
god de Tell Nebl Mend, au licu de I'0.-N_-0,

Symra. — NL

Quoi qu'il en soit, aprés comparaison
des titulalures des divers milliaires re-
levant de Tell Nebi Mend, M. Cagnal con-
clat ;: « La voie d'fleliopolis & Emesa fut
donc comprise dans le grand plan de ré-
fection des voies de la Syrie décidé par les
empereurs Mare Auréle el Lucius Verus &
I'occasion de la campagne en Orient, que
margua le débul de lear régne. On ignore
encore & gquelle époque elle avait é1é éta-
blie surle tracé sans doule d'une trés an-
cienne voie de communication. Elle fut
restaurée successivement ensuite par Phi-
lippe et par Dioclétien. »

I'. Tnowsgx. — Die lateinischen und
griechischen Inschriften der Stadt Jern-
salem und ihrer naechsten Umgebung.
Exte. de Zeitschrift des deutschen Pa-
laestina-Vereins, 1920 ol 1924,

Depuis 1870, date ol ont paru les Ins-
criptions greeques el latines de la Syrie
expliquées el commentées par W, H,
Waddington, recueil précicux rendu d'on
maniement si facile par I'lndex alphabié-
tique et analyligne de l'abbé J.-B. Cha-
bot, la nécessité de réunir les nouveausx
textes découverts e Syrie et en Palestine
devienl de plus  en plus  pressante.
M. Thomsen, dans Uintroduction au tra-
vail que nous annongons, demande s'il
est encore question de publier le Corpus
dont le K. P, Jalaberl a tracé les grandes
lignes au Congris international d'archéo-
logie & Athines, en 1905 (1). Nous croyons
savoir que le lravail du . Jalabert est
tris avancé el que, malgré les difficaltés
de I'heure, on s'occupe activement d'en
assurer la publication rapide qui donnera

(1) Comples rendus dun Congrés, p. 263 ot
suiv.

- |
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pleine satisfaction aux travailleurs ap-
pelés & se référer aux textes épigraphiques
grees et latins de Syrie on de Pales-
Lins.

En attendant, M. P. Thomsen a utile-
ment groupd, mais évidemment sans ré-
vision sur les originanx, 263 lextes pro-
venanl de Jeérusalem ou des environs
immédiats. Nombreux sont les textes in-
léressants, mais il faut citer comme hors
de pair deux inscriptions grecques anldé-
rieures & 70, date de la destruction da
temple, le n® 11 frappani dinterdil pour
les non-Iuifs 'enceinte sacete du temple
(ajouter b Ja bibliographie CrervosT-Gax-
KEAL, Syria, 1920, p. 192 et pl.) el le
n* 201, inseription relative & la construc-
tion d'une synagogue.

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES

Les Inscriptions grecques et latines
du Musée d'Adana,

La publicalion du R. P. Mouterde dans
Syria, I (1821), p. 207 et p. 280, a suscité
queliues observalions complémentaires,
d'abord de I'anteur lui-méme, puis de
M. E. Michon, le savant conservatear des
Anliguités grecques el romaines au Musés
du Louvre,

Voici en premier lieu les addenda el cor-
rigenda du R, P, Moutesos,

Inscriptions n* 3, %4, 5. Karatach ?

Certaines indications, recueillies par un
secriétaire indigéne de 'administration
francaise & Adana, me sont communiguées
par M. Virolleaud. — Le n* 3 porle mu
registre des entrées le n* 71 : « don de
M. Trepani. » —N* 4: v sur la pierre d'un
mur de Yonous agha du village d'lskélé. »
Nouovelle copie, en minuscules, intercalant

entre la 3* et Ia &= ligne les mols =z
mEmohrrzupsvey, Ui complélent heureuse-
ment le sens. — N* 5 ¢« pierre de 1'es-
calier de I'église, & Karatach. » La copie
porte, & la 2 ligne, d'accord avec celle du
I'. Gransault, piives. Un nom propre Maivay
esl done possible.

La provenance indiquée pour le n® &,
Iskéle, est favorable b Uidentification d*An-
tinche du Pyramos avec Mallos. Je n'ai pu
relrouver [skilé sur les cartes ; le mol ture,
venu de Scala, signific ¢ port », » échelle o
("ol I'expression « Echelles du Levant o) ;
le « village » (entendez « quarlier », « ha-
mean », traduisanl un mol ture) se lrouve
donc au bord de la mer; il serait étrange
que ce nom el subsisté pour désigner lo
point ot le Pyramos se parlageail jadis
en deux bras, et qui esl aujourd'hui bien
loin dans les terres, plus étrange encore
qu'en ce point abandonne on edl recueilli
une inscription pour le musée d'Adana.
L'inseription a é4¢ découverle, selon loule
vraisemblance, au voisinage de Raratach,
comme on pouvail déja le conjecturer
d'apriés le registre des entrées, Iskold,
m'éeril le P, Gransault, pourrail dési-
gnersoit le porl de Karatach, soit ancien
port, dont on reconnait les restes i 'ouest
el tout prés de la localité actuelle. Voir
ladescriplion élendue et les considéralions
deV. Langlois, Voyage en Cilicie, pp-Al6, s,

Hdentifications confirmées.

Les inscr. n** i35, 21 et 29 figurent an
registre des entrées sons les n™ 27, 23 ¢l
70 (cette dernitre « don de M. Trepani »).

Dans Syria, 11 (1921, lire : p. 208, ligne
10 : 5]:?[r|]x:...: p- 29, n, §.1. &, : o
PO, 3 TExdine p. 211, L. 1§ ; Er',p.uu
el L 23 : slepyivnc; p- 214, 1. 17 ; un nom
rarissime ; p. 218, n. 1, L. 3, supprimer la
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virgule initiale; p. 281, 1. 6 : 'Opowisg;
p. 283, L. 12 : dwgov; p. 204, 0. 2: 71, 78.

Voici enfin ce que nous écrit M. E.
Micuox :

La pelite stéle n* 42 du musée d’Adana,
trouvée & Missis, I'ancienne Mopsueste,
par le lientenant Lapierre, porle une ins-
cription dont le P. Mouterde dans ses
Inseriptions grecques et latines du Musée
d'Adana, n* 16, donne la transcriplion sui-
vinle :

“Eras o' | wmlse Wal[ilasfu...] Tel
yamfog] Mapelas Afglelt] nowdlen? ou A [1]
el plxoud|on ? 7 dBehsd | pdums ydpw.

w Le nom de la défunte, remarque-t-il,
parait nouvean. AlzJi]t]xeulan peul élrecom-
post des racines arw, d'une part, ot d'aulre
part de Fata (cf. Azmnda), kuda, (d'oir
Koubere) ou kuza (ef, Kooex, HKousaws.)
Al <le[a]xouiisy est également probable, rap-
pelant la tribu casienne des O=zszeades. Les
listes de Sundwall ne comprennent ancun
nom commengant par Ay, (1) »

Il ¥ a quelque vingl ans le Louvre a
requ en don da regretté M. P. Gaudin,
dont la libéralité s'esl tant de {ois exercée
en faveur de nos salles d’Asie Mineure,
une stile provenant d'Acmonia, aujour-
d'hui Ahatkol, en Phrygie (2) el surlaquelle
se lit la didicace,

APEEKTIEA
APTEMI
ATALTE
AEANH

"Apeixuaa | "Aprip | B "Actehen elyily, ex-
volo & la grande diéesse de 1'Asie, 'an-
tique Mére, personnification de la Nature

(1) Syria, L. 11, 1924, p. 281,

{2} Invenlaire MND. £24. Haot: 0 m. 30
arg. 0 m. 14,

el de la Fécondilé, désignée parflois sous
le nom d'Artemis, qu'accompagne ici un
ethnigue (1).

Il n'est done pas douleux, malgré la
différence de provemance, gue, dans la
stele de Mopsueste, Alplaftlxovien ne soil
la bonne lecture.

Je saisis l'occasion pour signaler gue
l'éloge d"Fpumexzdsns Awedow, qualilié de
xawvbe ghezvérne par les habitants d'Antioche
do  Pyramos, que Langlois, écrit le
P. Mouterde (Syria 11, p., 211}, copia jadis
i Karatach sur une base en marbre noir
el gqu'il cile d'aprés le Bas-Waddington,
est anjourd’hoi au Louvre, ofi il a été
rapporté en 1853 & la suile de In mission
de Cilicie, =alle de Magnésie du Méandre,
Calalogue sommaire, n* 2M9 (Frohoer,
Inseriplions grecques du Louvre, n» 87),
ainsi qu'il a d'aillenrs é18 indiqué dans la
« Publication hors série n* | du Service
des anliquités et des beanx-arls en Syrie
et au Liban », Le Musée d'Adana, p. 13,
note 1,

La collection archéologique
de I'Université Saint Joseph acquise
par le musée de Beyrouth.

Le service des Anligquités du Haut-Com-
missarial de la Bépublique francaise en
Syrie el au Liban a acquis, suivant arrétd
n® 856 du 8 juin 1921, la collection archéo-
logique que les PP. Jésuites onl depuis
longtemps constituée & Beyrouth, sous
I'impulsion notamment du P, 5. Ronze-
valle. C'est 14 un fonds trés ulile pour le
musee de Beyrouth. M. Ch. Virolleaud
nous en communique l'inventaire som-

(1) E. Micuwox, Bas-reliefs volifs d'Asie Mi-
neure, Revue des études anciennes, 1930 (p.
180-190 el pl. 1-111), p. 184,
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maire ci-aprés, qui n'a pas d'autre préten-
tion que d'orienter les chercheors ;

A. — MARBRES ET MONUMENTS
LAVIDAIRES.

1. — ScuLPTURES.

4. 8 bas-reliels mésopotnmicns  andpi-
graphes | [eagmends ).
a. { téte eolossale & onelan, troovée &
Baoyrouth, MFO (ML Faoulle orieal.
de Beyroath), VI, pl. V1 seq.
3, 2 tdtes granit. Egyple.
4. 1 tite gypse. Egyple.
5. 1 tite colossale virlle, en marhee. Ep.
rom.,, Svrie.
B. A pied di statue eolossale, Ep, rom. on
hellnistigne,
%. @ mnins marbee, doot Fune colossale.
8. 1 lite de silitne, marbre. Boyrouth. —
Ep. rom.
0. 14 tdtes dostaluetles, ealeaire et marbre,
Syrie ¢t Chypre. B hellén,
10, 1 tite maches de déesse polindo. Ghazir.
£p. rom,
11, 1 téte marhre de vieillard, Ep. rom.
12. 1 tidte palmyrénicone,
{3, 3 bustes palmyrénicns anépigraphes.
14. 41 buste de Yoleain, citaidelle de Homs
(MFO, VI, pl. XV, 1),
15. 4 frngment de statue : Vinos ag bain.
sidon. Ep. rom.
15. A torso de-statootte de Vimns.
17. 1 Amour endormi. Fragm, Ep. rom.
{8. 1 diwsse nssise porlanl son enfani sor
les genonx. Egyple.
19. 1 ftrgment de pied, marbre. Ep. bellén.
a0, 4 palte @aigle, marhre,
a|. 1 fragment de haut reliefl phénicien.
Temple d'Echimonn, Sidon.
g3, 3 tragments marbre; 2 bras el 4 pied
que mord nn olsean,
2%, | portion inférieure d'un haut-reliel
marbire, jumbes nues, (Suspect).

1. — Isscrirrions,

a4, 4 dédioneo grecque i Sérnpis. MFO, 1T,
p. 309 =eq.

25 12 cippes funfraires sidoniens.
6. 4 plagueties — =
a7, {inseription funéraire & E0Xw PE ole.
M. 1 — — juive (rn grech,
avee lie chandelier & T breanches.
a9, |ineription fonérnice ro-
maine P O REIV Seto. ::n::;‘l’;:_

(MFO 101, 536 n1),
30, 1 inseription grecque, gros carnclires
1B, ete...
81, A inscription greeque en denxmoreeaus
eomplte.
32, {4 fenpmenl de dédicace, grec.
31, 1 grand [ragmenl on gree.
Bi. 3 fragmenls bysantins, dont | décord
d'un agnenn on Teliel.
25, 2 fragments monlurds, chrétiens § ins.
greciue sur la tranche.
46. 1 frogment ornsmenté,
37. 1 inseription syringue, région de Homs,
inédite et inintelligible.

Iil. — Yases £T OMIETS EX PIERAE.

38, 2 [rapments de vases, hriche.
80. 3 —  prondsbassins plats, marbrs
veind.

40, 1 frogmont sintue, caleaire.

1. 3 — o rinceaux, rom: on byz.

42, 1 serpent encoulé sur lnj-méme. Envi-
rons de Beyrouth.

43. 1 omphalos en forme d'enl, entourd
d'un serpent. Tyr ().

85. 1 bos-reliel : barque, oizean. Stile enl-
caire olilongue.

B. — BRONZES ET ORETS EN METAL,

1. — Vasms.

4. T whdes, fpoque romaine, nvee on
SOME AnSes.

4. 1 bassin i ablutions, épogque arabe.

§7. 1 grande eoupe.

48. 2 gobelets laiton. Damas (¥)

49. 1 Dbolle ajourte, laiton,

50. A convercle ajouré de brile-parfum an
nom du Calife ayvoubite Al-Melik-
#n-tinsir.

4. 2 petites amphores en plomb.
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II. — SBTATUETTES ET SCULPTURES DIYERSES,

52. 1 trés pelite Diane d'Ephése. Egypte.

53. 1 bromze crenx : buste A'Hélios (7).
Alep.

%4, 1 onfand lenant une palme h gonche,

55. 1 Eros tirant de Vare. Ep. hellén, on

rom.

SR, | Eros (1) lenanl deax attributs,

57. 1 Astarlé oo, main dreite & o cheve-
lure.

58. 1 Heroole enfant, étonfTant 'Hydre.

59, 2 personnages mascullns (suspects |.

60, 4 persounnge masculin (?) (suspeel ),

61. {pelitdien archaique: brasen moignons

2. 1 - — & tile coupte obli-
uemenl.
63. 1 petit dieu archalgue : nea beds prod-
minent,

64, 4 dienm w guerrier » archaigne, Lris
oxvili, — Beyrouth, fondations de
' Université Saint-Tosaph.

65, 2 Asturtés « goerritres », oo hooclier.
Tyr (1)

B6. 1 Diouvsos au bilier. Akkar.

67. 3 petites divinités Sgyptiennes, Egyple.

i, 1 houquetin, pendeloque.

69. 1eert, pendelogue. Régionde Homs,

70, 4 toureanx on veaux, dont 3 publids
MFO, TV, pl. VIIL, 4-5 ¢ pl. IX 6-7;
84,

71, 1 petil pigle wu repos sor Lase ovoide.
Ep. rom. Asie Mineare [7),

72, | petil aigle, applique, 18te & droite.
Ep. byz. Asie Mineure (1),

73. | cisenu-applique; ornementalion arabe
ou byzanting.

74. 2 appliques égypl. Bis el molosse dont
on e voit que les palles de devand,

T5%. 4 petits convercles de lampes.

76, 2 icones hyzantinos (7).

77. 1 main en bronxe et { [ragment de
vase en broneze (Deir el-Qal'a).

78. | pelite tdke barbue en relief dans un
disique (plomb).

79, 1 tite barbne enrelief, bronze, appligue.

80, 2 grands masques de lions, Beyrouth.
Ep. rom.

#1. @ sarcophages en plomb. Beyrouth.
Ep. rom.

M1, — OpieTs DIVENS, USTERSILES, ETC.

#2. O pidces of nulres fragments de Ksars
{Covlésyrie), dpogue romaine.

#3. 2 leacelels termings par des tdtes de
suorpant.

B84. 1 gros annean.

B5. 2 broches;, & téles ocondiformes.

8. 1 pendant d'oreille, Sidon,

87. 2 fers de libches,

£58. 1 coupelle sans manche.,

80, 13 pettes places. Suida. 4 anneanx,
{ chalne, 1 evuverdls, 2 capsules ole.

90. 12 petits plombs ornés d'nigles, de sym-
boles, ota... GI. MFD, ¥V, 2, p. 338,

9. 1 poids byznotin & croix latine. T,

92, | bracelel en laiton aves inscription.
MFO, 11, p. 315,

03. 4 eachel bronze aves biliiee.
MAPEANAC (MFO, 11, p. 315).

84. 2 anneaux et 1 croix byzantins.

95. 2 grandes lampes, épogue chrétienne,

Bi. 4 fer de hache, forme oblongue.

97, 2 grands platoanx arabes ‘'ornamenlés.
ol inserils, Domns.

U8, 4 grande Lose, Initon avee &pigraphe.
Dz,

C. — CENAMIQUE,

L. — Vasgs.
{Pris de 200 pitees, en bon #tat),
Agre du bronte :

G4, 24 vases de toules lormes, non travail-
lés an loor ; provenancs Chypre.
Poslériears a Ddge du bronze :
100, 48 pidees de provenanes chypriote on
EyTionng,

Epogue gréco-romaine :

{0l. 1 fragment vase greo lnstré,

{02. 92 vases el [ragments divers,

{03. 2 inscriptions sur rebords de grands
Lazsins.

104, | anse amphoriqne rhodienne inscrite.

105. 7 ampoulos (St Ménns, eta.).

Epoque byzanting el arabe :

{06, STvases,conpes el fioles (qqs. spécimens
d'époque nrabe).
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107. 8 vases dits v & merenre o (moyen dge
arabe), en réalité, grenndes i T

11, — Lawmres.
Epogue phénicienne ;
{08, 5 pifces.

Epoque greeque :
(09. 21 pifees, donl Pune, brés pelile, tronvia
an temple &' Echmoun, i Silon.

Epoques romiine el hyzanline :

{10, 303 pidees dont 123 rfunis @ Homs, 52
i Ksarn.

Epoque arabe :
114, 36 pitees.

Il — FiGunises.

Anetenne colleetion ;

112, 45 piecs, compléles ou fragmentaires.
La plupart provienneat de Syrie,
quelgues-nnes de Chypre. Divinilée,
sepnes de guerre, animanx, ele..

Addilions récenles :

113. 41 pidees, dont 3 de Nerab, & du temple

d'Echmonn, & Silon.

1V. — Dhvens.

114. 1 cuve sarcophage. Ep. rom,

115. 1 pelit vase terre euite rouge. Libmi.
116. 4 anse phénicienne. Byblos : NPT
117. 1 — amphorigue rhodienne, Iiylilos.
148. 2 inseriplions sur rebords de grands

VISEE.

119, 1 naos phénicien, bas-relief. MFOQ, i,
pl. XV.

{20, 1 peson romd aves marque de potier.
Byhblos,

121, & pesons ronds sans margque. Byblos.
122, 1 pelit poids. Crocodilopolis.
123, 4 pelite coupelle rouge & paroi lris
épaisse. Liban.
124, 1 collier : perles diverses. Beyrouth.
19%. 2 mounles-onchets. Toms.
136. T lesséres palmyrénicnnes. CL €. R
Acad., 1903, p. 278.
3 lessires syriennes.

128, 1 tube arabe, inscril.
129, 1 iris pelit soulier, provenant de Haute-

Egyple.
D. — VERRERIES.

430. 1 botte o & la ponluine o, MFO, VI,
pl. VUi

131. 2 bracelets opaques.

132. 17 carrcanx do mosafque on verre trans-
luecide joune. Sidon.

133, | vnse minnscule, & parois Epaisses,
Verra opague.

155, 1 pemdelogue, pate blanche, monture en
hronze. Sidon.

135, 4 pidees de collier. Sidon.

136, 11 disques

5 & ou type du lion.
monél ifor- ¥

3 du temps des ealifes.

mes i ou- i :
Jats. § i dpigr.  coufigue.

137. 4 fioles, werre opsque mullicolore.
Biryte.

138, 1 coupe bleuw,

{30, 03 wvases divers, verre Lranslucide.
Epoque romans-byzanline,

140. 8 grandes earafes ovales, dont deux @
inseviptions en hlsu,

{81. 3 broches Béryte.

E. — CYLINDRES, GEMMES, PIERRES
GRAVEES, ele... (sanf scarabées).

162, 13 exlindres : 8 syro-chypriotes; 2 ar-
chaiques: 1 brongs, suspect ; | Tiriizhie
rose el blunche ; 1 pierre noire.

143. 8 conoides ou =phiéroides, nssyriens el
perses, gravits sor le plal,

144. 1 bague, monlure bronze, avec plerre
préciense non gravie.

145, 2 bagues compliles, monture or, pierre
gravie.

146, 16 intailles, pierres gravées précienses.

147. T pierres précienses travaillées, mais
Non gravies,

148. 1 pile de verre : roil perse domplani
doux lions.

149, 3 bagues ¢n bronze el 4 fragment,

{50. 1 ecachel égyplisant, svec manche de
prihension.

{51, 1 camée anlique, stéatite : tdle barbne,
de profil & gauche.

R
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152. 1 comée @ deux couclics @ petite 18t de
femm.
153. 4 tito =eulplée en roliel.
154. 4 b, beau style, plerre bleodles lids
fine.
155, 1 eamde verre noir, huste de femme de
profil & gauele,
166. 1 pendeloguoe en forme d'idole, stéalile.
457. A0 fusaioles, nrdoise fine.
458, 1 fusaiole, os.
459, 3 amnlobtes de Sidon.
160. 1 amuletle, style égyplien ; solell &
I'horigon.
161, 1 plaguette arabe, tolismomidgie.
E. — ANTIQUITES EGYPTIENNES,
162, 2 agrcophages, gaines peintes, hislorides
el jnseriles, momies détériordées,
163, 14 sculpionres el objels inserils, bois

pierre et bronze,

164, 47 Oushabtis el onlres objels.

165. 1 petit crocodile momifie.

4166, 5 amuletles; formes et dimensions di-
VIEEes,

167. 30 searabées, épogues diverses,

3. — ORJETS DIVERS.

468. 3 eachels & marguer le pain, bols,
TEpoque chrétionne,

169, 4 manchede conlean en o5 ouvreé, Ksarn.

470. 1 peson pyramidal, hémalile.

171, A dizque en corne, provensnt s Kral.

172, 2 gobelets. Dumas.

173. 2eoupes. Domas.

178, 1 silex tuilld de Sayidd (Akkar).

175. 1 panoplie arabe ; 42 pidces.

I, — MEDAILLIER
En toul: 3.074& pitees.

12 monnaies d'or :

{76. 1 séleuciie,
477. 6 byzanlines.
4178, & viénitiennes,
479. 1 arabe.

479 monunaies A'argent :
180. 110 Fpoque perse, Alexandre, Plolémées,
galencides, Inde et Perse, Bassanides.

£81. 477 romaines ;
42 untérieures h nolre ére.
135 Epogue jmpériale,
182. 3 juives,
183. 65 moyen-ige chrétien, oce. of orient.
18§. 32 arabes el turiues,

2583 monnaies die bronze .

185, 363 perses, syro-phinicionnes, sélen-
cides, elo.
{86. 155 Plolfmées.
187, 4 gaulpizes.
188, 24 jonives.
189, 446 alexaudrines.
190, 1073 : Romaines.
140 médaillons et grands bronzes.
414 Bronzes moyens of petits,
104 — surtoul ¢ rarchie.
325 —  eoloninux.
191, 420 derniers emperenss romains et pé-
rigide byzantine.
102, 5§ moven dge chrtien.
103, 328 mranbes et turgues.

La stéle araméenne de Zakir
au Musée du Louvre.

En 1903, M. H, Pognon, alors consul de
France & Alep, découvrit en un point,
dont il garda le secret dans l'intention
d'y reprendre les lonilles, les fragmenls
d'ane stéle portant sur sa face anlérieure
dix-sept lignes d'araméen ancien, vingl-
huit lignes plus &roites sur le cdlé gaucha
et une ou deux lignes sur le edté droil.
Ce monument a ét¢ fort bien publié (1)
par lesavant sémilisanl qu'élait M. Po-
guon ; mais les dispositions rigourenses
qu'il avait prises pour que ce lexte restit
invisible et sa provenance inconnue n'en
onl facilité ni 1'¢tade ni le commentaire.

A la mort de M. Pognon, survenue 'an
dernier (voir Syria, 1921, p. 175), le

1) H. Poaxox, Inscriplions sémiliques de la
Syrie, de lo Mésopolamie el de la région de
Mossonl, 2° partic ; el. Revae archéal., 1908, 1,
pp. 2232-235.
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musée du Louvre a peguis, avec un lot
important de tabletles cunéiformes, celle
stéle, malheurensement incompléte dans
le haut. Elle est aujourd’hui exposée dans
la salle du =arcophage d’Eshmounazar,
au voisinage de la siéle araméenne de
Teima (Arabie) et des denx stiles de Né-
rab, prés Alep.

De plus, on a appris que les fragmenis
de lo stéle du roi de Hama, Zakir, ont
&té trouvés par M. Pognon & Afis, au
sud-ouest d'Alep el précisément ce lieu
est nommé dans le texte. Les récits
de bataille que la stéle commémore,
prennent une signification plus précise.
Devant le silence de M. Pognon, on con-
jecturait que ln stéle avait été frigee 4
Hazrak, la Hadrak bibligue; co'étail une
errear gui faussait le commentaire. Main-
tenant, il apparail que Zakir, roi de Hama,
enserrd dans Hazrak (ville & la position
inconnue, de la région de Homs, peul-itre
Homs elle-méme), par le roi_de Damas,
Bar-Hadad, lils deHaza#l, et ses nombreux
alliés, parvint & se dégager et & rompre la
ocoalition. Les alliés du roi de Damas, no-
tamment le roi de Qouhé (Cilicie), le roi
de ‘Amgq (région d'Antioche], d'autres
encore, rentrérent chez eux, mais, pour-

suivis par Zakir et serrés de prés dans lenr
retraite, ils liveérent une dernitre hataille
4 Afis otile rol de Hama 'emporta encore.
C'esten P'honneur de celle dernitére vic-
loire que Zakir a ¢rigé, & Afis méme, sa
sitle consacrée au dien local Alour ou
Alwar, tandis qu'il nous apprend que son
dien particulier, qui lavait guidé et sou-
tenu dans son entreprise, ¢tait Ba'al-Sa-
main, le » ba'al des cieux ».

L'archéologie syrienne 4 I'exposition
coloniale de Marseille.

Dans une des salles consacrées & 1'in-
fluence [rancaise dans le Levanl, une large
place a &L¢ réservée aux voyageurs el ar-
chéologues francais en Syrie depuis le
xiv® siécle, Une liste de noms montre com-
bien nombreux sonl les Francais qui ont
étudié les antiquités du pays. Tout un en-
semble de documents graphiques, de pho-
tographies, de savanls ouvrages, de mou-
lages d'antliguités, réunis par les soins
de M. Terrier, Unctifl ¢l dévoué délégud du
Haut-Commissariat de Syrie, disent la
vari¢té des études el des découvertes. Une
frise, peinte lout autour de la salle, rap-
pelle les diverses civilisalions qui ont
mariué la Syrie de lear empreinte,

Le Gérant ; Pavy. Grurnsen.

Bd48-vin-22, — Tours, lmprimerie E, Amsavir ol O,



PEINTURES
I’EPOQUE ROMAINE DANS LE DESERT DE SYRIE

PAR

JAMES HENRY BREASTED

-

En présentant aux lecteurs de Syria les peintures, uniques en lenr genre,
dont nous lear soumetlons les reproductions, nous voudrions tout dabord in-
sister sur ce [ail, que les observations contenues dans e rapport furent £'wuvre
d'un senl jour. Placée sur la rive de IEuphirate dans une situation qui obligeait
impéricnsement @ presser sa marche i leavers le nouvel Elal arabe pour se
metlre en sorelé derriére les lignes frangaises de Syrie, notre expédition ne
pul faire qu'un examen hatif de ce monument et dautees encore quelle ren-
conlra sur sa route. llsemble, toutefois, que la valeur singulicre de ces peintures
el leur position presque inaceessible rendent désivable de fournir quelques ren-
seignements sur elles aux éludiants de Farl et de Phistoive, méme si co comple
remdu ne doit élre que préliminaire. Car il n'est gnére probable qu'une autre
expidition pénttre bientol dans la végion reculte el inhospitaliére on cetle
ceuvre exceplionnelle s'est conservée jusquii ce jour. D'autres entreprises do
notre Institut Oriental el ke poids de lourds devoirs administratifs m'onl rendu
impossible de joindre i cetle description des peintures une discussion crilique
et historique, en dehors de la mention des faits les plus évidents qui =’y rap-
portent. Dans ces circonstances mon ami, M. Franz Camont, a bien voulu
ajouter & mes notes quelques mols de commenlaire ol je le prie Faceepler mes
sincéres remerciements pour cetle collaboration érudite.

Lorsque Pexpédition de Mésopotamie, organisée par 'université de Chicago,
revinl du Tigre supérieur el arriva i Bagdad le 23 avreil 1920, le commissaire
civil. colonel A, T. Wilson, et le géndral, anjourd’hui Sir I‘f*n'}' Hambro,
quartier-maitre gendéral, minformérent qu'ils seraient heureux de nous voir on-
treprendee de remonter UEuphrate, en nous ehargeant d'une mission archéolo-
gijue officiense. Le colonel Wilson m'appril les raisons de celle requéte of

Stam. — I, o3
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me tendit un petit dossier qui, dit-il. m’expliquerail mieux les motifs qui ren-
daient désirable ce voyage le long du feuve. En ouvrant celte liasse, J'y
trouvai un dessin inachevé, aux crayons de conleurs, de quatre personnages
rangés debout et, i colé d'enx, une série de letires indiquant la place de quatre
autres ligures sur le méme alignement. Sous ce croquis se lisait une nole :
« Esquisse rapide d'une décoration murale, mise au jour & Salihiyeh » (Sa-
lihiyah). Le dessin et la note élaient du général Cunningham, qui commandail
sur le haut Euphrate. Naturellement ma curiosité ful aussitot éveillée et, en
parcourant le reste des papiers, j'y trouvai une dépiche adressée au colonel
Leachman el signée par le capitaine Murphy, datée d’Albou-Kémal, le 31 mars
1920, el annoncant la découverte faite la veille dans le fort de silihivah, de
peintures murales, dans un merveilleux élat de conservation, représentant
sept personnages grandeur nature .

A celte dépiche élait annexée une note du lieulenant-colonel Leachman au
commissaire civil, confirmant le grand intérét de la découverte et suggérant
Fidée d'inviler les archéologues américains & venir voir les pemntures sans
délai « pour des raisons évidentes ¥ ». Les papiers avaient élé manifeste-
menl adressés i Miss Gertrude Bell, Uexploratrice intrépide el 'archéologue
fameuse qui occupe maintenant un poste imporlanl dans I"administration
britannique en Mésopotamie. Miss Bell répondil aussilol en donnant "assu-
rance que le colonel Wilson fournirait les moyens de transporl & Pexpédition
américaine, si celle-ci pouvait faire entrer cetle exploration dans son pro-

gramine i,

il La dépiche était ainsi congue @ o While
al Salihivah 1 discovered on the 30Ih inst.
somp aocient wall paintings in a wondirful
state of preservation. The painlings are fn
the west carner of the fort and consist of Tife-
sizge figures of thres men, e woman ani
three other figures partly obliterated. The
colours are mainly md, yellow and black.
Thers s also some writing, which 1 baye
tried to reproduce below. 1 should be glad i
you wounld forward this to the proper quar-
ler.

Signé ; Munemy, Capt. R A, V. C.

% Volel le texte de la dépiche & o As resull

of our occnpation of the old forl of Salihiyeh
anil the digging of lrenches, a certain amount
of finds have bten mude. The painlings to
which the attached refers, are most interesting
and shonld, 1 think, be seen by an experl,
If your American archeologist is still about, it
wonld well repay him o come and see this.
The films enclosed are of the pletures, Coold
you please have them developed. 1f anyone
comes up, it should be soon for obvious
TEASOOS. W
Signé : G. Leacuman.

# 4 Look al the enclosed : it seems to me

Lo be most eurions and inleresting. A T, Wil-
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Toute cetle correspondance élail complétie par une leltre du Commissaire
civil au général Percy Hambro m'invitant & venir le trouver et assurant que le
Commissaire serail heureux de m'envoyer a Salihiyah, pourve que le grand
Quartier Général autorisal mon entrée « dans e qui ressemblail fort & une zone
de guerre ».

Comme jusque-Ia les aulorilés brilanniques avaienl cro peu sir de per-
meltre & notre expédition de remonter I'Euphrate au dely de cent milles au
maximum pour les raisons indiquées plus haul, je saisis avee joie 'occasion
qui s'offrail, mais demandai un délai de quinze jours, que je voulais consacrer
d'abord aux monuments de la frontidre persane. Javais remarqué le conseil
donné dans la lettre du colonel Leachman : « Si quelqu’un remonle le fleuve,
jque ce soil sans délai pour des raisons évidenles, » Le Commissaire civil
m'informa trés confidentiellement que le temps nous manquerait pour faire
une excursion en Perse, parce que le hant commandement avait 'intention, en-
core secréte, d'ordonner une retraite, opération qui devait reporter la frontiére
britannique sur FEuphrate & environ cent milles en aval. Cetle relraile élait
imposée par les difficullés extrémes qu'on épronvail i effectuer les transports
le long d'une ligne de communicalions excessivemenl longue. Si done nous
allions d’abord en Perse, les peinlures se trouveraient, i notre relour, bien au
deli des lignes anglaises, en plein territoire arabe, ou elles seraient inacces-
sibles. Evidemment nous devions absolument parlir sur-le-champ pour le haut
Euphrate. Cest ce que nous fimes, el nous pimes ainsi conlinuer nolre voyage
de Salihivah en remontant le fleuve et atteindree Alep el la Miaditerranée. Nous
fumes ainsi, je crois, la premiére expédition oceidentale qui traversa I'Elat
arabe, aprés la proclamation de son antonomie.

Les aceidents, interruplions et retards de la traversée du désert furent
tels que le voyage de 300 milles de Bagdad a la frontiére britannique sur
I'Euphrate, oceupa une semaine entiére. Nous fiimes aimablement recus par le
giéndéral Cunningham et ses officiers & Albou ou Aboun’l Kémal. Le lieutenant-
colonel Leachman, dont nous étions loin alors de prévoir la fin tragique, — il
devail ¢tre tué par les Arabes, en descendant la vallée de I'Euphrate peu de

son says, 1l Professor Breasted will go aod Wa both beg him to fit it into his programm,
look at it, he'll provide him with transport il he possilily can. »
and would be very grateful for his advice.
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jours plos lard — déménagea son burcau pour faire place & nos cing lits de
camp. Nous avons l'agréable devoir d'exprimer i tous ces messieurs notre gra-
litudee pour lobligeant aceueil qu'ils nous réservérent & Abou’l-hémal. Dans
Vaprés-midi du 3 mai, nous procédimes, en compagnie du général Cunning-
ham, & un examen préliminaive des monuments qui avaienl molivé nolre
venue ¢l pous résolimes de nous efforeer. le 4. de faire un relevé. anssi
complet que possible, dans le courl espace de temps donl nous disposions.
Nows w'avions qu'un senl jowr! Les peintures que nous avions i éludier et
I'édifice dont elles couvraienl les murs, éaient beaucoup trop élendus pour
étre releviés d'une maniére salisfaisante dans ee délai extrémement court, Ce
que j'offre dans ce compte rendn ne doit done, comme je Uai déja dil, étre con-
sidéré que comme une nolice préliminaire de ces monuments extraordinaires!' !,
Je dois une reconnaissance parliculitre & mon colligue, le professeur Lucken-
bill el aux aulres compagnons de nolre expédition pour leur assistance
dévouée, donl jaurai Voccasion de rl*]mrlnn Je disire exprimer i lous ces
collaborateurs mes sincéres remerciements pour le précieux concours quiils

m'ont prifé.
LA FOMTENESSE DE SALIMIYAM

Salihiyal est situé sur la vive deoile de FEaphirate, & peu prés i mi-chemin
entre Bagdad ot Alep — plus exaclemenl & cnviron 35 milles, soil prés
de 60 kilométres, en aval do Uembouchure du Khibour (Chaboras). (Cest une
forteresse massive, d'une dimension imposante, dont la position ful manifeste-
menl choisie & canse de sa valear stratégique : elle langue la vallée du Khabour
gqui, avee le Balik et Ie territoire adjacent, forme la seule région cullivable
d’une étendue sufflisante pour nourrir une population considérable dans tout le
pays qui s'étend depuis la plaine de Babylone jusqu'i Karkhémish 12,

1" Avanl de quitter Silikiyab, je prialle ma- alnsi ces @avees d'art & Pabei de lonle dégra-

jor Weight-Warren d'enterrer de nonveau les
peintnres sons les dibliis, afinds los protéger
oontes toute destroction de la part des Aralies,
11 donna aossitdl diez ordres dans ee sens, el
pvant lear départ les tronpes hindonss mirent

ilation volontaire.

 L'ingénieur Ceernik, qui o sommairement
déerit la forfercsss de Siliplyah dans son
Expedition durch die Gebiele des Buphrat und
Tigris (1872 dans Pelermann’s Mitteilungen,
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Comme poste avance i Uextréme fronticre orientale de 'empire romain, la
grande forteresse est d’on intérét exceptionnel. Elle est enfoncée en pays
arabe & prés de 60 kilométres an deld de la fameunse place forte de
Circésium, située i Fembouchure du Khibour, on Dioclétien fixa la limite de
Fempire du coté de 'Euphrate, Quant & époque de la construction, ce compte
rendu ne prétend pas la déterminer en pleine connaissance de cause, mais sim-
plement formuler les observations hilives el incompliles que notre bréve
visile rendil possibles Y,

Une coupe du mur onest (pl. XXXV, 1) révile clairement denx périodes
dans sa construction. Les peintures que nous avons i examiner indiqueraienl
une date dans le cours du w” si¢ele de notre fve, probablement avant la chute de
Palmyre (272), etla forteresse devait exister depuis longlemps quand Julien passa
le long de larive gauchedel'Euphrate, dans la campagne o il devail périr (363),

Les ingénieurs militaires romains qui fortifitrent cette position furent évi-
demunent frappés par sa force stralégique. Le litde Eaphrate se dirige suivant
une ligne générale nord-sud. Un ressaul du platean désert étail ici protégé, i
I'est par la gorge de I'Euphrate, que cel éperon domine de 80 mitres 19, an
nord el an sud, par deux profonds wadis rocheux (¢f. le plan fig. 1). Lo seul
coté de la place qui fot exposé aux altaques était la face ouesl, qui est de
nivean avec le platean désert (pl. XXXID. A leur débouché dans la vallée de
PEuphrate, les deux wadis sonl distants d'environ | mille, soit 1.600 métres, et
la forleresse, qui a son axe du nord av sud, s'¢lend de wadi & wadi, le mur de
I'onest touchant leur pente sscarpée i ses deux exteémités du nord et du sud,
La déclivité du wadi nord décrit presque un demi-cercle convexe, de sorle (e
les coins nord-est el nord-ouest de la forteresse, sont, pour ainsi dire, coupés
diagonalement, et les ingénicurs romains, trouvant leurs murs rejelés en
arricre par le bord de Vescarpement, n'onl pas suivi ¢e bord obliquement,
mais onl bali leur mur en retrail, par angles droits renleants, laissanl ainsi les
deux coins i Uextérieur. La méme observation sapplique au coin sud du wadi
sud. Les deux tiers de l'aire enlourée par Uenceinte vers U'ouest, sont beaucoup

Erginzungshand X {ﬁﬂﬁ. p. 157}, dit gu'elle les ohservations de mon compaguon de routa,
porte 1e nom ture de Ean Kaleh ou « Chitean M. Ludlow 8. Bull, et le plan (fig. 1) est
du sang v. Sur Vorigine de cetie appellation, dressé entlirement d'nprés ses notes.

al. infra, p. 219, (¥ Czennik, loe. cil.

{* Ce qui suit 32 fonde en grande partie sur
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plus haut que le troisitme tiers vers est, de sorte que le mur est, le long de
I'Euphrate, est beaucoup plus dleve que le mur ouest. Le lit actuel du fleave
sest déplacé ot éloigné de ce mur est. Vers le miliou de celui-ci, se drosse un
réduit ou eastellum, |'une épaisseur énorme (pl- AXXI et XXXIV), mais donl
le mur occidental est presque entigrement démoli. Duterrain éleye (qui forme,
nouslavons dit, la partie ouest de enclos de Ia forteresse, un pont de macon-
nerie conduisait autrefois vers 'est, probablement i [y eréte du murdu castellum.
Des portes qui percaient 'enceinle, nous ne pumes reconnailre que deux : Fune
an sud, Fautre i ouest. Elles élaient d'une construction massive el flanquées par
de solides tours rectangulaires (pl. XXXI, 21, Aux points importants, la magon-
nerie était en appareil régulier d'ashlar massif, D'apris les caleuls de M. Bull
Pensemble de la place doit avoir mesurd en tout 1 mille, soit 1600 mbtres,
de long etla moilié de large. Lorsque nous Y pénétrames par la porle sud, un
détachement de cipayes du 80 d'infanterie carnalique, sous le commande-
ment du major C. T. Wright-Warren, campail an pied du vieux chalean
(pl. XXXIIL 1). Le major eut Pobligeance de meoltre plusicurs pelotons de
six hommes i notre disposition pour déblayer la chapelloe.

LA CHAPELLE DE saLimivan

Letle chapelle occupe Nangle du milieu du coin nord-ouest de la forteresse.
Nous piimes en dégager le mur noed de la salle | (M-N. fig. 2), celui du tribun
romain, et déblayimes ce qu'il ful possible de Iaire plane dans I court espace
de temps qui nous resta. La salle Il avait déji été fouillée avant notre arrivée.
M. Bull, assisté de M. Edgerton et du professeur Shelton. firent alors une
esquisse du plan avee les dimensions, el le dessin que nous donnons ici esl le
résultal d’une mensuration rapide d'une heure ou deux avant In nuil. La cha-
pelle est bilie immédiatement contre le mur extérieur de défense, qui domine
le wadi nord en un point oi Vescarpement sud de celui-ei suil une li gne géng-
rale du nord-esl au sud-ouesl. Son axe principal se dirige de I'est i Vouest ot la
chapelle comme la forteresse entiére, qui différe en ceci des citadelles babylo-
niennes el assyvriennes, est exactement orienlée, les qualre cotés faisanl face
aux quatre points cardinaux,
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Elle mesure approximativement 25 mitres carrés et parait se composer de
trois parlies principales : un enclos spacieux du coté de Fentrée. vers Test, of
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Fig, #. — Man de s Chapelle,

deux salles transversales notées sur le plan comme Hall 1 et Hall 11. 11 est
clair que ces denx dernitres salles élaient couvertes d'un toil, mais il n'en était
certainement pas de méme do premier enclos, qui mesure envicon 11 métres
de profondeur sur 22 de largeur, non compris Uépaisseur du mur de
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défense au nord. Nous pouvons done otre cerlain que ¢'élail une cour.

Aua fond de cette cour, immédiatement en face do la salle [, se dressail
une colonnade transversale, qui supportait probablement le toit d'un portique
précédant cetle salle. Nous découvrimes les bases de deux colonnes au sud de
Paxe médian (G, H). Les deux colonnes correspondantes an nord de axe ne
purent élre cherchées faute de temps el onl élé restaurées par conjecture sur
le plan (K, L). Nous n'avons pu délerminer comment eelte colonnade se rat-
tachail aux colis de la cour. Le fond de celle-ci, & Vonest, et la salle 1 étaient
trop remplis de décombres pour que nous pussions les déblayer dans les quel-
(ques heures i notre disposition (P1. XXXVII, 1). Le ¢oté nord de la cour élait
limité par un mur leacéd de Uest & Vouest (P-Q, PL. XLVII, 2), mais si mince
que ce ne peut élre quiune cloison reliant des colonnes paralléles a I'escarpe-
ment dunord el an mur extérieur de la forteresse. Les probabilités sont pour
que les colonnes engagées dans celle cloison aient supporté le toit d'un por-
lique, s'élendant du coté nord de la cour et sappuyant d'aulre parl sur le mur
extérienr, qui, au nord, en formail le fond 9,

Les planches XXXV, 2, et XAXVI, 1, montrent ¢e mur lel qu'on le voit du
dehors du coté opposé au wadi, mais il ne s'éléve plus au-dessus du niveau de
la cour. Ce portique ducoté nord servail probablement de promenoir el donnait
peut-étre accés & la salle I par Uinlermédiaire d'une chambre réunie au
sancluaire par un escalier (0 cf. aussi PL XXXVIL, 2). De méme, du coté de la
cour, en déblayant le pilier carré R, nous trouvimes Uextrémité sud d'un
escalier de quelques marches, descendant dans cette cour. A ce pilier R cor-
respond au nord un pilasire S, L'entrée se trouvail évidemment entre R el
S, et &'il en est ainsi, elle n'est pas dans Paxe de Uédifice. Une entrée ainsi
désaxée donnanl sur une cour conduisanl elle-méme & deux salles ransver-
sales, c'est li manifestement un lemple du vienx type babylonien, comme
celui-ci de E-Mach a Babylone méme ',

L'entrée de la salle I, comme nous le disions, ¢lait du colé ouest de la
cour, au deli de la colonnade (G, H, K, L); elle est actuellement remplie de
décombres. Nous pumes cependant en constater la largeur, qui est de 2 m. 35.

(Y L'intervalle entre ln colonnade (P-0) el le ¥ Kovoewey, [Dasi wiedererstechende Ba-
e de la forteresse esl trop grand pouar avair bylon, fig. 38, p. 56.
ete volté.

Svmia. — Ik H
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(Vétait sans doule une porle d'entrée. Les dimensions de Lo salle sonl d environ
4 m. 42 sur T m. 35. Les murs nord ol sud en sonl décorés de peintures.
Nous ne piumes malheurensement mettre au jour le mur du sud, quoique la
présence de fresques fit prouviée par des traces indubitables qui apparaissaient
sur les portions de la paroi qui émergeaient du sol. Nous déblayimes le mur
nord et y trouvimes la scéne du leibun romain reproduite pl. XLVILL Lentrée
de la salle i la salle 11 est une grande baie cintrée, large de 5 m. 80, ¢esl-a-
dire beaucoup trop vasle pour étre une porled proprement parler. Le colé sud
de ce passage est conservé assez haut pour comprendre Famorce d'une vodte
(plan A, B, ef. pl. XXXVIHI). Dés lors, il est probable que la salle I était pareil-
lement voulée.

La sulle I1. transversale comme la premicre, éaitle sanctuaire propre. Elle
mesure & m. 30 de largenr avee une longoeor de 8 m. 90, el élail done plus
longue que la salle 1, avee laquelle elle se confondait presque par snite do la
grandeur de la baie cinlede qui les unissail. Les murs de toute lo moilié nord
de celte salle avaienl élé exploilés eomme carritre ou 8 élaient éeroulés dans
le wadi, qui s'ouvre au-dessus (PL XXXV, 1), Des restes encore visibles sur le
mur sud (D, G), qui est conseevé jusqua une hanteur de 7 métees (PL XXXVHID,
semblent imlilluur que celle salle étail avssi recouverle dune vonle Clevie,
Nous avons déji signalé le fail que ce sanctuaire élait peul-clree aceessible non
seulement par Uentrée principale, mais aussi par une chambre atlenanle
située au nord. Cependant la disposition du coin nord-onest de la constraction
qui s'élevail an nord des denx salles que nous venons de dieripe, reste probli-
malique, et nous ne savons si la chambre au nord de la salle 11 était réunice pir
une porte au promenoir qui oceupail le nord de la cour,

Dans Paxe de T'édifice el au milicn de la salle 1 s'élevail, enlicrement
isolé, un édicule semi cireulaire (1) dont Pouverture était tournée vers I'enlrée
prineipale du temple (PL XXXVL 2). Les extrémités du mur concave s appuient
i deux gros piliers, dans I'épaisseur desquels s'ouvrenl vers Uintérienr deux
petiles niches, qui se font face. Gelle du swl est conservée intacte. Ces niches,
comme hemieyele, élaient enticrement vides. Aueune leace Fune porte
fermant cel édicule n'a élé observite, mais un petit mur réunissanl les deux
piliers y formait un socle ou un gradin élevé. La hauteur ot le caractire de
la superstructure seronl discutés plus loin (p. 204).
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LES PEINTURES MURALES DE LA CHAPELLE

L'intérieur des salles I et 11 est artistement décoré de peintures murales.
Avant de procéder & une deseription détaillée de ces peintures, il sera bon de
considérer les queslions techniques qu’elles soulévent, dans la mesure on le
permettent les notes prises an cours d'un examen sommaire. Les murs sont
couverls d'un erépi de plitre blane, assez lisse, mais dont la surface n’était
nullement plane, el qui avait une épaisseur moyenne de 2 cenlimétres i
2 et demi. Les couleurs ont été appliquées en détrempe ot rendues adhé-
sives par le mélange d'une colle si forte que la peinture esl encore solide et
dure. Je notailes nuances suivantes : blane, noir, marron, ronge, hran, orange,
pourpre, cramoisi, diverses teintes de verl, jaune, blen pale et gris. On peut
noter deux procédés différents d'exéeution. Les contours des figures sont
quelquefois accusés par un trait noir qui les cerne, comme chez les primitifs
italiens, Au conteaire, Fautres figures sonl entitrement dépourvues de celte
ligne de contour. On observe que les clairs-obscurs ne sont pas marqués d'une
manitre constanle dans la méme peinlure, mais que, dans la méme scéne,
les ombres indigueraienl une lomiére recue de directions différentes. De—ci
de-la, cependant, on constate qu'on n’a tenu ancun comple de la lumidre el
les couleurs sont appliquées en teintes plates. (Cest le cas en particulier, ce
semble, pourles figures dans lesquelles les contours sonl cernés de noir.

La chute du toit a exposé les peintures d la pluie, mais pas directement,
car les salles étaient remplies de décombres, formés aujourd’hui en grande
purtie de boue séchée. Cetle boue, collée contre les murs, s'est changée sous
Paction des pluies en un limon fluide, el la surface des fresques est main-
tenant couverte d'un sédiment gris-noivitre, pellienle adhésive qu'il nons
fut impossible d"enlever; on reconnait surtoul sa présence sur les vétements
blancs des planches XXXIX et XL. Sous celle croale qui les obscurcit, les
couleurs sont bien conservées, el elles restent brillantes lorsque le dépot de
limon ne les lernil pas. Sans élre nelloydes, les couleurs ne pouvaient étre
photographiées qu'avec une peine extréme. Le professenr Luckenbill, i (jui je
dois les clichés, latta vaillamment contre cette difficulté el les résullats
obtenus furent teés honorables. Jo pris des noles trés précises sur la polyehro-
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mie, el les planches qui sonl reproduites ici ont été exéeulées d'aprés des
pholographies agrandies, coloriées i la main d’aprés ces notes. Dans 'ensemble
les nuances doivent étre rendues avee une approximalion suffisante.

Sacee I, wen ov svp C-D. (pe. XXXVIII.

Le mur G-I de lu salle  est celoi o le capitaine Murphy remarqua d'abord
la présence de peintures, el ¢'esl ce mur que nous trouvames dégagé quand
nous commengdmes nolre travail. Les peintures qu'il porte sont divisées en
deux tableaux superposés; elles commencaient presque au nivean du sol el
elles s’étendaient probablement jusqui la vodlte, ou, loul au moins, jusqu'h sa
naissance. Cependant le registre supérieur a entitrement disparn, & Poxceplion
des pieds d'une figure & Fangle inféricur de gauche. Le erépi qui portait la
scéne supéricure est fombé, mais le mur est conservé jusqua une hauteur
de prés de 7 métres au-dessus du sol de ln chapelle. Le registre infériear st
occupt par la peinture la plus grande el la plus importante du  temple
(pl. XXXVII). C'est une composition imposante de & m. 30 de long, compre-
nanl onze figures et surmontée do dessin d'un entablement, dont lo sommet
esl i pres de 4 métres du sol.

Le erépi tombé a emporté la portion supérieure de droile du tablean infé-
rieur, nous privant ainsi d'une lete, de la majeure parlie de deux aulres el du
sommel d'une quatritme. Saul cette mutilation, la peinture inférieure est
presque intacte. Nous Pappellerons le mur de Bithnanaia, du nom de la dame
en grande toilette, qui ¥ occupe une position marquante. Cette composition
ambitiense met en scéne une rangée de onze figures, dont huit remplissent
toute la largeur disponible de la muraille (4 m. 30) avee, en oulre, trois ligures
placées devant les huil autres, le groupe entier se délachant sur un fond
architectural. Une femme, parée de riches atours, est placée un peu i gauche
ducentre, tandis qu'i droile sont rangés quatre hommes, portant des hranch
vertes el qu'a gauche trois officiants, debout, accomplissent des ef

&5

EOIOnes

religienses. Nous donnerons & ces figures les numéros | i 8 de ganche i
(droite. Elles forment le groupe principal et ont un curieux défaut do

avec le fond architectural contre lequel elles sont plaquée

CONnexion
8. Considérons
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d"abord cette architecture, disposée sur différents plans. L'ensemble est composé
de trois portes et de celle du milien semble sortir 1a dame (n® &), qui s‘avance
vers le spectateur. Les deux battants de celte porle sonl jaunes, divisés en
panneauy, et celui de droite est ouverl. A droite de cette porte, les panneanx
Jaunes continuent jusqu’a une double porte placée derridre los figures 7 el 8 el
dont le battant de droite est pareillement ouvert. A gauche de la premidre
porte, celle derritre la dame. c’est-i-dire i Vextrémité gauche do ln peinture,
on voit un porche soutenu par deux piliers, derridre lequel s'ouvre une porte.
Cesl encore une porte & deux battants dont Pun est fermé. 1 serait difficile de
déterminer quelle sorte de monument lo peintre a essayé de représenter;
toutefois il est probable que ¢’est une partie du temple o les cérémonies figu-
rées ici sont censées avoir lieu.

Passons maintenant i la relation des figures avee Uarchitecture qui leur sert
de fond. Le premier et le second personnages sont debout, les pieds, i ce qu'il
semble d'abord, reposant sur un pavement peint en rose. Mais le troisidme
appuie le pied droit sur la base d'un vase élancé, qui appartient & la seconde
figure. Comme la position de co pied esl inconcevable, on doit se demander si
les pieds de la premidre et de la seconde figures sont réellement sur le pave-
ment rose. Ce rectangle pourrait étre censé représenter une surface verticale,
une marche en contrehas du seuil — une marche qui serait sur un plan plus
avancé que le pavement blane et noir qui commence i droite du vase blen. La
qualriéme figure, la dame, se tient en partie & Uintériour de la porte centrale
el évidemment elle se penche en avant, poussant la téte hors de Uencadrement
de la porte. Le pavement sur lequel elle st debout, ainsi que la troisidme
figure, est noir ou noir et blanc. Les personnages | 4 4 inclusivement
ont ainsi quelque relation apparente avec l'architecture contre on dans la-
(uelle ils sonl placés, mais les quatre figures de droite, de la cinquidme & la
huititme, se tiennent toules avec les pieds bien au-dessus du pavement blanc et
noir. comme si elles flottaiont en I'air, ainsi que des fantomes. Cest co qu’on
remarque surtout en considérant la cinquidme figure, dont le pied est projeté
beaucoup an-dessus du pavement noir derriére la porte du milieun, En avant de
cette porte, il semble y avoir eu au moins une marche, qui réapparait proba-
blement au-dessous de la septitme figure, ef, juste derriére la dixitme, celle
d’une jeune fille, et esl peut-étre sur le méme plan que la marche rose, dont
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nous avons admis exislence & gauche. A droite de la marche noire et au-des-
sous de Ia cinquitme el sixitme figure, on peut discerner la masse d'un pilier
carre ou d'un pilastre, contre lequel on a peint le pied gauche de la cinquidme
figure et le pied droil de la sixitme. Derridre la septicme, le bord inférieur du
pannean du batlant fermé de la porte coupe i travers le cou-de-pied droil de
ce personnage. Il est évident que ces quatre figures — 5 & 8 — onl 616 intro-
duiles dans le lableau soil avee beaucoup de maladresse, soil aprés coup,
comme une addition qui n'avail pas é1é prévae d'abord.

Les trois adolescents — figures 9, 10 et 11 — qui semblent se lenir
debout au-dessous de la rangée des huil adulles, sont sur un plan silué beau-
coup en avant, et aucune trace de ce qu'ils avaienl sous les pieds, ni méme de
leurs pieds, n'a élé conservi.

Si le fond architectural el les figures placées contre lui ne forment pas un
ensemble étroitement uni, il y a undéfaut semblable d'exacte corrélution entre
les ligures elles-mémes, Ce défaut est ici si apparent quil déeéle elairement
dans ce tableau U'euvre de deux arlistes lravaillant peat-ttre i des dpoques
différentes. Les figures { et 2, & l'exception des visages, ne présentent presgue
pas d'ombres dans le modelé des chairs, de telle sorte que les jambes se ler-
minent en teintes plates: mais la lumiire st bien rendue dans les visiges, sir-
tout celui de la seconde figure (pl. XXXIX, XL). Toutefois, Parchitecture
recoil la lumiére du colé droit et les figures 1 el 2 du ¢olé gauche. Passant aux
figures suivanles, de ln troisitme el ln onzieme, nous noterons quet le contour des
nusn'est pas cerné d'un trait noir, comme dans la premidre ot ln deuxicme. La
lumiére y est exaclement rendue, les jambes paraissent rondes avee des ombres
le long des bords, le milien ¢tant éelairé. (Cesl un procedé si différent de eelui
qui esl employé dans les figures 1 of 2, qutl nous faul bien conclure (e
celles-ci sonl d'une autre main. Celte conclusion est peut-ttre confirmée par lo
décor architeclural, si nous avons raison admelire que le sol sur lequel
sappuient la premiére el la seconde ligure est rose, landis que le reste #sl noir
ou noir el blane. Pour ce qui est de 'ensembla de la composilion, ladisposition
des figures élancées qui se suceddent sur une longue ligne perpendiculaire an
rayon visuel du spectateur, rappelle d'une maniire frappante le groupement
similaire des personnages dans les famouses mosaiques de Justinien el do Théo-
dora & Saint-Vital de Ravenne (pl. NLIX) et dans d’autres wuavres byzanlines,
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Si nous passons au détail des figures. voici ce qui mérile d'étre re-
marqueé :

Fravne 1 (e, XXXVHI £r XXXIX).

Personnage masculin, deboul, appuyé sur le pied gauche, le pied dreoit en
avant. Il porle un vitement & manches deseendant du cou ol des tpaunles
presque jusquiaux chevilles. Cette robe tombe de I'épaule gauche jusque sur la
Jambe droite el un pan replié, ramené par-devant obliquement vers le haut,
est rejeté sur lavant-bras gauche étendu. Ce vatement est blane avee des bor-
dures roses, qui descendent de chaque coté du miliew de la parlic anlérienre,
el ses plis se massent autour de la laille en une Gpaisse ceinture. On a fait
quelque effort pour rendree Peifel de Lo lumiore sur Félofle drapée. La lete el lan
partie supérieure des oreilles sonl couverles 'un bonnel rose, qui les enserre
elroitement et dont la pointe souple retombe du coté gauche. Le visage basané
a sur les joues el au menton une barbe peu fournie ot sur la levee une mous-
tache mince. Les pieds sont chaussés de souliers blanes, noués sur le cou-de-
pied par un facel noir, au-dessus d'one languelle, qui remonte par-devanl. La
couleur de la peau est d'un brun foncé. Un collier, ce semble, dont el homme
tienl Pexteémité de la main droile, tombe verticaloment ; il esl rose. avee une
fleur de lotus blen pile i chaque bout et le cordon pour Fattacher sort de ces
lleurs comme le ferail leur quene. La main gauche tienl un objet semblable
& un haltére (un foudre?) avec des boules roses el une lige droite blen pile.

Fisone 2 (p.. XXXVIIL XXXIX, XL).

Personnage dune stature élancée, deboul, appuyé sur le pied gauche, le
pied droit écarld et avaneé. Il est velu d'une longue tunique & manches, entip-
rement blanche, descendanl du cou jusque vers le bas du mollel et serrée i la
taille par une étroite ceinture, nouée par-devanl. Le peintre s'est efforcé e
rendre le jeu de la lumiére dans les plis du vétement. Cel homme porte sur la
téte nn haul bonnel conique, lerming en pointe, qui couvee le hont des oreilles
el est entidgrement blane, peinl en leinte plate. Les pieds sont nus; la couleur
de la chair est d’un brun foneé, Une moustache noire relombe sur In ldvre of
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une barbe peu fournie descend du menton en deux pointes effilées. A coté de eo
personnage, un vase élevé lerminé par trois renflements superposés, fait corps
avee une base cannelée, reposant sur trois pelits pieds. Le toul est d'une cou-
leur bleu pile, tous les contours et roliefs étant marquiés par des traits noirs,
Le vase est rempli d'un liquide transparent, probablement de 1'ean, dans
lequel 'homme plonge un rameau ou une plante, quil tient de la main droite.
La plante, qui n'est pas trés netle, est dessinée en noir et sa tige verticale, d'oi
relombent, ce semble, des feuilles lancéolées, s dldve jusque contre une
aiguitre, que le personnage tient de la main gauche, Outre la cruche sus-
pendue par lanse, cetle main porte une assietle on patére o0 sont posés deux
couteanx. Laiguitre, la patére ol les lames des couteaux sont blew pale, tandis
(que les manches, fixés par deux rvivels, sonl roses.

Fioene 3 (en. XXXVIH, XLI).

Un homme de haute stature ost appuyé sur lo pied gauche, le pied droit dearé
et avanceé. 1l est vétu d'une tunique & manches, qui descend loul droil jusqu’an
bus de lu jumbe, sans aucun dos plis qu'on distingue dans la deuxidme figare,
Par conlre, le bonnet conique qu'il porle sur la tite est peint avee un souci
marqué de rendre les ombres el est, i cet égard, supéricur a la coiffure sem-
blable de son voisin. Le bonnet est moins enfoncé et ne cache pas le haut des
oreilles, comme le premier. Les pieds, fui sonl nus, ne sonk pas, comme eeux
de la seconde figure, cernés d'un trait noir pour sceentuer lour contour, mais,
comme sur le bonnel, on y constate un effort évident pour exprimer la Tumnides
el l'on a cherché 4 donner de la rondeur au modelé des chairs. Le visage n'a
point les lignes dures de celui du deuxidme personnage, mais des gradations
plus douces de teintes, et les yeux ne sonl pas soulignés par un trait nel mar-
fjuant la paupiére inféricure, comme ceox de laulre fi gure, mais seulement par
une ombre légére. Comme ses deux compagnons, col homme porle une harbe
clairsemée et courte el son teint est brun foneé. A coté de lui, un brile-parfums
repose sur un support mince el svelte, qui est blane avee des contours noirs.
Le célébrant étend la main droite au-dessus dy brile-parfums, de sorle qu'elle
est enveloppée par les flammes qui s'élévent — lo geste indiquant probablement
qu'il jette de I'encens sur le feu. Les flammes seraient, chose étrange, indi-









PEINTURES D'EPOQUE ROMAINE DANS LE DESERT DE SYRIE 193

quées en noir, et Pon se demande si Uartiste n’aurail pas plutol représenté
maladroitement des volutes de fumée. Une éraflure verticale a endommagé le
bord de gauche de la main juste a l'endroil on elle se détache sur le jaune de
la porte, qui forme le fond. La main gauche, comme celle de la seconde
figure, porte deux couleaux, (qui sont loulefois ici posés sur un bol gris. Ce bol
a un intérieur rouge, dont la couleur est censée indiquer soit da vin, soil du
sang. Los lames du conteau qui sont abimées par la dégradation du erépi, sont
d'un gris gradué el fort différentes par leur tonalité de celles que tienl la se-
conde figure. Les manches en sont rouges. Les lames, comme les manches, sont
habilement traités, en rendant les jeux de la lumidre el sans le conlour noir
qui les cerne dans la deuxidme figure. Les pointes des lames et la partie droite
du bol sont couvertes par la longue large manche de la femme voisine — une
curieuse errenr de composition, car celte qualricme figure est manifestement
placée sur un plan plus reculé que celui de la troisitme. A ee propos, on peut
noter que la manche qui couvre le bras de 'homme an niveau des couteaux
n'a point ét¢ exaclement (racée sur le jaune du fond et rentre en formant
un angle trop marqué vers le coté gauche du personnage. Il subsiste quelque
indication que ce mauvais dessin a été hativemenl corrigh en insérant un petit
triangle blane, tangent & Pextrémité gauche des couteaux.

Figune 4 (e. XXXVIL, XLI, XLII).

Une femme en grande toiletle est deboul, appuyée sur le pied gauche, i
peine visible, et avancant le pied droil. Sa main droile est levée an nivean du
cou et tienl la paume en avant; un bracelel & gros grains entoure le poignet. Le
bras gauche, apparemment abaissé le long du corps, esl entiérement caché dans
les plis amples de son vitement. Elle porte un long manteau blane, muni de
manches, pendant au-dessus d'un corsage d'une dlofle cramoisie. Sur la téle est
posée une toque richement brodée, dont la partie antérieure rectangulaire est
seule visible sous le voile, de couleur cramoisie, qui ln couvee el relombe en
larges plis sur les épaules. Le cou est entouré d'un collier qui parait formé de
gquatre anneaux de métal. Aux oreilles sont suspendus des pendants de pierreries.
Un second collier plus liche, dont le bord inférieur porte une double rangée de
pendeloques d'or, descend sur la poitrine. Quatre de ces pendelogues sonl

Srans. — 111, ys
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visibles & droite de la main lavée et doux & droite du pouce. Sous ce collier,
une grande broche ovale est formée d'une large pierre violette, sans doute une
améthysle, serlie dans une monture de métal délicatement travaillée. Le bord
réticulé est noir, pointillé de perles blanches, et le lout se détache sur un
champ gris. Sous celle broche ovale, un pendentif rond a un bord noir, qui
entoure un cercle composé de couleurs diverses, ronge, verl, blane,
pourpre, enlremélées de telle sorte qu'aucun dessin n’esl reconnaissable. Ces
teintes combinées figurent peut-ttre le chatoiement d'une prerre ivisée on la po-
lychromie d'un émail. A ce médaillon est allachée une pendeloque eompliguie
de la forme suivante ' : un cadre rectangulaire e décompose en trois rangies
verlicales de six perles rondes, alternativement blanches, rouges el vortes: &
ce reclangle perlé sont suspendus deux appendices. formés chacun de deux
grains cylindriques, le supérieur rouge, linférieur gris porlo, tous deux ter-
minés par une perle globulaire d'un ton gris. Comme nons 'avons déji noté, la
manche du bras droil de celle fomme vienl couper étrangement le dessin du
bol el des couteanx tenus par le troisitme personnage, presque comme si les
lames s'cufongaient dans le flane de sa voisine. Les pieds sont chaussés de
souliers loul blanes, qui apparaissent en partie sous le bord du manteau de
méme couleur. Le teint de cetto dame est d'un lon un pen moins foneé que la
peau brune des trois officiants (n* 1 & 3). La relation de celle ligure féminine
avee larchitecture a déja 616 exominée plus haut, mais nous nolerons encore
wi quelle ne s'est pas encore avancée tout entitre en dehors de la porte
ouverle. Son pied gauche, sur lequel e poids du corps parait porter surtout,
esl i lintérieur du chambranle, bien que sa W61e soil an deli du linleau et -
raisse s'élever, en vertu de la perspective, jusqu’au plafond du portique.

« Foones 5 & 8B (e. XXXVIII el XL,

Quatre hommes, deboul, tous appuyés sur le pied gauche, le pied droit en
avanl. Chacun a la main droile levée, la paume en avant, dans la méme atli-
tude que celle de la femme voisine. La main gauche, qui émerge des plis du
vetement, tient une tige feuillue, donl la représentalion conventionnelle peat
figurer une palme on un rameaa d'olivier on de laurier. La téte de la ligure 8

" La planchs XL1 ne rend pas ces détails avee une exnctitudo parfaite.
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a entidrement disparn, el celles des figures 6 el 7 & pen pris, ainsi que la
partie supérieure de la figure 5. Aucune trace d'un bonnet ou d'une sutre coil-
fure n'est visible, mais deux lourdes masses de cheveux noirs descendent de
chaque coté de la téte de la figure 5. Pour autant qu'on puisse les voir, lous
les visages sonl enticrement glabres ; c'est cerlainement le cas pour le cin-
quitme et le sixitme. Labsence de barbe indique sans doute la jeunesse
de ces personnages (p. 107). Tous quatre porlent des tuniques pourpres, sur
lesquelles pendent. jusqu'aun bas du mollet. de longs manteaux blanes. Ce
manteau, qui ressemble & une toge drapée ou & un himalion gree, est bordé sur
le devant par deux bandes de pourpre, une de chaque colé, de sorte qu'a pre-
miére vue on pourrail les prendre pourun pantalon rouge, et nous eriimesd’abord
que ¢'élaient les anaxyrides caractéristiques des Perses, mais e'est probable-
ment ld une erreur. Le manteau blane laisse apparaltre les manches de In
tunique pourpre ol est rejeté sur le bras gauche, de fagon & rendree libre la
main qui porte la branche verte. Les pieds sont tons chaussés de souliers bas,
de couleur blanche, comme ceux de la premidee figure, mais lacés par des
cordons blancs. Tous cos personnages sonl peinls i Paide de proeddés ana-
logues i la technique des ligures 3 4 5. Nous avons déjh nolé plus haot leur
mangue extraordinaire de corrélation avee le sol el Parchitecture qui s'éldve
dervitre eux, défant qui les fait lotter en Pair comme des fanlomes,

Fioune 9 (pe. XXXVIIL ot XLIV).

Un adolescent, deboul, devant la rangée des 8 personnages ndaltes. sur un
plan beaueoup plus rapproché du spectatenr. Les pieds font défaul, la main
droite est levée, la paume en avant, faisant le méme geste que les cing figures
pricédentes (4 & 8). La gauche esl abaissée et porte une pelite aiguidre.
Ce jeune garcon, tele nue. est véto d'une longue tunique blanche, & manches,
bordée de rouge. Cette figure est soigneusement peinte,

Figune 10 (rn. XXXV er XLV).

Une jeuns fille, deboul en avanl des 8 personnages adulles, sur le méme
plan que la neuviéme ligure. Les pieds manquent. la main droite est levée, la
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paume en avanl, comme celle de la figure préciédente. Le bras gauche pendle long
du corps el Ia main tient un objet qui esl peut-tire une bourse. Sa toque,
de la méme forme que celle de la dame déerite plus haul, est couverte dun
voile rose qui retombe sur les épanles et se confond avee le viélement supé-
rienr pareillement rose. Sous ce vilement rose apparail un corsage noir. Celte
jeune fille porte des boueles d'oreilles : elle a au cou un collier & gquatre rangs,
el plus bas un autre en sauloir, auguel sont attachés deux médaillons et deux
pendeloques.

Figune 11 (m.. XXXVIII et XLVI).

Un jeune garcon, debout, sur le méme plan avancé que la neuviéme et la
dixieme figures. Ses pieds aussi onldisparu, ses deox mains sont levées a la hau-
leur de la poilrine el tiennent les deux bouts d'un collier exactement semblable
A eelui que la premidre figure lienl suspendu de la main droite. Cet adolescent
saisille collier, comme s'il réunissail les deux bouls de ce bijou, entourant un
cou qui le porterait; samain tient les cordons serrés entre les fleurs de lotus qui
apparaissent de chaque eoté. La main gauche abaissée parait vide. La téte est
nue, le vétement semblable & celui de la neavitme ligure. Le général Cunnin-
gham nous assura que le visage élail le mienx rendu de tons, mais avanl que
nous le vissions, un iconoclaste indigine, peul-élre un rodeur arabe, Pavait
grallé avec une vraie barbarie.

Comme nous le disions plus haul, celle seéne représente manifestement
une cérémonie religieuse, avec trois officiants placés & gauche (fig. 1,
2 et 3). De ces officiants, le deuxiome ol le troisitme sonl certainement des
pritres. Chacun porte un hant bonnet pointu et un vétement blane, sans an-
cune bordure de couleur, ales pieds nus et accomplit un acte rituel avee des
objets liturgiques trés semblables. A quel titre les huil autres personnages as-
sislent & la eérémonie n'est pas clair & premicre vue. llapparail eependant im-
médiatement qu'ils y participent, car tous a 'exception do dernier (fig. 11), se
tiennent dans une altitude de priére avee la main droile levée, la paume en
avant. On sait que tel est le geste caractéristique de I'adoration en Babylonie
depuis les lemps les plus anciens :on le tronve fréquemment reproduit sur les
plus anciens sceaux de ce pays. Lacle qui consisle i plonger une branche dans
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l'ean, rappelle anssi le vieux rituel babylonien : la cérémonie de I' « arbre de
vie o consislait primitivement & plonger une branche de palmier dans un vase
rempli d’ean. Nous nous trouvons évidemment ici en présence d'un de ces
cultes éclectiques de la Syrie sur lesquels nous sommes si mal informés el oi
nous pouvons nous atlendre & lrouver non seulement de vieilles traditions
babyloniennes, comme celle que nous signalions, mais Uintroduction de nom-
breux éléments iraniens.

La signification de la scéne est éelairée quelque peu par les noms que Par-
tiste a inscrils généralement sur la partie inférieure de sept des personnages
el qui sont ainsi conens :

Premiére figure. — En haut © /M1 Cf JHTOHT
KRONWN NIKOC"ATOY

Denxidme. — Pas d'inseriplion.
Troisitme. — Pas d'inseriplion.
Quatridme, — BIONANA|IA

KONWNOC
Cinguitme. — AIOTENHC KON@NOC
Sixieme,  — [/ \Y///IEAC KONWNOGC
Septitme. — HATPOKAOC KNWNOC
Huitidme. — KON@N HATPOKAEOYC
Neaviéme el dixiéme. — Pas dlinseriplion visible,

I’":'i;.[“.“. — -'I'I_I'IN-"."I-'J';'II'{:,I'

KON@NOC

Nous voyons done que le personnage placé i gauche el dont malheureuse-
ment le titre a dispary, est le pére de famille, el qu'a gauche se tienl sa fille
Bithnanaia, trois de ses fils encore imberbes (p. 195), Diogéne, Lysias (p, 198)
et Patroklos et le fils de ce dernier, qui s’appelle comme son grand-pire
Conon, puis, plus bas, trois enfants, dont I'un est le fils de Conon Uancien on
die Conon le jeune. Toule la famille assiste pieusement & Voffice, o0 Vanettre
commun sert d'acolyte aux eélébrants,

Bien que celle étude se propose seulement de fournir les données cerlaines
dont puissent se servir d'autres orienlalistes, nous poterons lo Fail que les
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noms, comme on pouvait s’y attendre, sont & la fois grees el orientaux. Le
nom de la jeune femme est évidemment sémitique, quoique son pare porte le
nom gree de Conon. La restitution du second I, qui n’esl pas lisible, a en sa
faveur la dimension de la petite lacune el les traces visibles de la peinture.
[l faul reconnaitre dans le second élément de ce nom théophore celui de la
déesse bien connue Nevata (11 Mace., 1, 13) el Bithnanaia ne peut signifier que
« fille de Nanaia ) ». M. Torrey nous a suggéré la restitution Avefzz pour le
sixitme nom, et elle convient parfaitement aux traces restées apparentes des
letires,

Nous devons i ce propos encore signaler le fail important que la partie in-
férieure de la peinture est couverle de graffit Lracés en une cursive si rapide
que la lecture en est malaisée. Le pen d'heures donl nous disposions nous
rendil impossible d'employer notre temps o les déchilfrer. La plus longue,
comprenant vingl et une lignes, commence par les mots : Eywpev 100 Geod.

Si Ton considiee e groupe de onze personnes fixant do regard Uédicule qui
s'‘eléve an milien du sanctuaire, on ne peul ::-'uuipl‘.-t:hnr de penser que la dame
(qui oceupe une posilion si marquante dans cetle seéne est une femme de haol
rang, quelque princesse araméenne. Comme Zénobie, dont le nom rappelle le
sien, ne pourrait-elle avoir été une princesse régnanl sur ce pays voisin de
Palmyre, qui se trouve & quelque cenl milles de distanee 7 Mais nous ne pouvons
méme conjecturer le caractére de ses rapports avec le pouvoir romain, qui
saffirme sur un autre mor du temple et qui permit cependant que cette famille

[ 'Voyez les remurques imporlanies que fail
i propos de ces poms syriens Crensmost-Gan-

que, quand 73 e troove en palmyrénien, il
eiquivandrait & filla donl el signifierail o une

suan, Odeinal el Vaballal, rois de Palmyre, dans
ftevue bibligue, juillet 1920, pp. 882419, Nil-
doke o depnis longtomps (Zeitsehr, D. Morg,
Ges., XXIV, 1570, p. 94) monteéque dans lndé-
dicace publice par le marquis de Vogid (Syrie
Centrale, n* 29) el iuscrite sur une statue,
le nom do Zémobis se trouve sous o (orme
357 2 wromne, Septimia Bathzabbai, « Sop-
timia, fillede Zabbai » Oberdick (Zeitechr, fGr
Oesterr, Gymnasien, XL1, 483, pp, 699-T03) o
prétendu que la filiation élail margquée en pal-
myrénlen ou araméen par 773, Eminin de 52
ol non par la forme hibraisante 2, de sorle

femume possédant «. 11 rend alnsi le nom s6mi-
tiguet de Zénobio par o (ille == en possession
de) I a'p'lendru: (2% n2). Le pom nouvean de
Bithnanain n'est pas précisément en ratson de
ce que soulicnt Oberiick, ear In fomme eon
question ne peul avoir 60 désignide comme
possédanl In déesse Nanain. IWaulre part, elle
poul #re appelée « fille de Nanain o sans que
eolle désignation contredize In Tiliatlon indi-
quiée par be nomw de son piére aun génitil — | B
Nanafa pourrail Mre o arablsme — Rinl Na-
maie, o fille de Nanafa w, oi I'n se serait
assimilé an L' — Dmzgand |
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indigéne se fil représenter sur les murs du méme édifice on élaient peinles
aussi les statues des emperenrs,

sacee U, wen ovesr D-E (e, XLV,

Le mur ouest ou mur du fond de la salle 1l est conservé seulement i ex-
trémilé gauche, celle du sud (plan D-E). Ce mur &ail décord d'une vasle
peinture (pl. XLVIL, 1) avee des figures i une échelle beaucoup plus grande que
sur le mur contigu du sud, que nous venons de décrive. Au premier plan -
liste a tenté, particularité remarquable, de reproduire un payvsage rocheux avee
une maigre végelation dans les interstices des pierres. Au sommel d’un mon-
ticule se dresse une base rectangulaire, ornée de motifs architectoniques, pent-
étre un aulel, mais le chapitean a dispara avee le coin droit du fat. A la
gauche de Fautel se tenaient deboul deux hommes, dont il ne subsiste que les
Jambes. Les deux pieds quion apergoil sont chaussés de brodequins donl la
pointe se reléve i la poulaine, tels quion les trouve déja portés, dans la méme
région, par les personnages des bas-reliefs hittites de Djérablous. Les cuissos
sonl couverles d'une jupe courle, ornée d'un motif compliqué de broderie: elle
se termine au-dessus du genou parune riche bordure dorée. Celle jupe parait
elre serrée i la taille par un ceinluron. La figure de gauche porle un haut
boueclier rectangulaive, qui occupe 'espace i UVextrémité du mur ouest, immi-
diatement a eolé du mur sud. Le bouclier est décoré d'une peinlore représen-
lant une femme, relevant de la main gauche un pan de son vétement et qui
Glevail de face la main droite, aujourd’hui perdue par suite do délabrement du
mur. Laseule aulre trace de I'armement de ces figures est la présence probable
de enémides protégeant la partie antérieurs des jambes. A droite de Paulel
supposé, apparaissent les jambes de derriére d'un cheval courant vers la droile.
Un curieux objel diécoré descendant obliquement, ce semble, du dos du cheval
vers les pieds du personnage de droite, se termine par une volute a riche bor-
dure, (qui s'avance jusque sous Fanlel an miliew des rochers du paysage. Au-
dessus, 4 Pexteémilé de droite, sur une portion du mur que la ]lhntugmphiu
ne reproduil pas, on voil des traces d'une roue apparlenanl peul-étre & un
char,
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Sacee 11, mom pe L'est (B-C).

Le mur de Pest de la salle II, faisant face au mur que nous venons de
déerire ¢t conligu & celni de Bithnanata, est erépi, mais sans peintures, comme
on peul e voir sur la planche XXXV Sur Pépaisseur de ce mur est (A-B),
du coté sud de Pentrée i la salle 11 el sur la paroi faisant face au nord, se voil
ln figure d'un prétre donl Taltitude el lo vitement sonl presque identiques  la
seconde figure du mur Bithnanaia. La plante qu'il enfonce dans I'eau n'est
cependant pas visible et le vase, comme son support, est d'un travail beau-
coup moins acheveé,

Ceci compléte In description des peintures de la salle 11 11 est évident iJue
les costumes, les objets du culle el les cérémonies célébrées, le caraclire ol
Fappartenance & une race déterminée, Porigine el ln signification de ces pra-
tiques religienses ot du peuple qui les accomplit pourraient lormer le sujet de
considéralions beaucoup plus développées, mais, commeon a dit en commen-
cant, lintention de Fauteur n’est pas de dépasser les limites dun comple rendu
de ce qui a pu élre relevé sur place, et il faul laisser & des recherches
ultérieures le soin d'tlucider les problémes mulliples que pose cette décou-
verte.

Tandis que le mur nord de la salle 1l s’est entiérement éeroulé dans le wadi
profond qui se creuse au nord et i 'est (pl. XXXV, le mur nord de la sallel,
enface de la salleIT, subsiste jusqu'a une hauteur de cing ou six pieds du sol. La
paroi tournée vers le sud de ce mur nord est enticrement couverte de pein-
tures, depuis le sol jusqu'au sommel de la parlie conservie, Lorsque nous
nous mimes a 'étude de ce mur, le soleil s‘abaissait déin vers 1o couchant, ot
nos observations furent interrompues par Pobsenrité eroissante du ¢ répusenle.
Il vy a plusieurs scénes fort inléressanles représentées sur ce mur, mais nous
fiimes seulement i méme de relever colle, fort importante, qui occupe I'extri-
mite de droite. Le professenr Luckenbill fil usage de sa derniére pe
13 % 18 pour oblenir le meilleur négalif possible dans |

licule
Jour qui baissail. Le
cliché original est tris terne et peu distinel, surtoul ay sommel. Toutefois, la
planche XLVIH n'est une restauration que pour une faible part, Malheureuse-

ment les décombres non déblayés empéchérent d'obtenir un recul suffisant de
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Fappareil pour faire entrer dans lo champ de Tobjectif le coté gauche de la
peinture.

Le tablean est petit : il mesure environ 1 m. 75 de largeur sur | matre de
haulour. Il représente une seéne de culte avec un antel flamboyant au milieu,
Le mot « autel » requiert quelque tempérament, car ce n'est, en réalité, quun
support, porlant sur son sommet un réci pient contenant du fen, Un soldal ro-
main placé i droite élend la main droite vers ce feu, de fagon que cetle main
parait enveloppée par la flamme. La gauche repose sur la poignée de son Gpée.
Sa tunique blanche est garnie dune bordure rose, qui est manifeslement un
elavus rouge on pourpre décolors. Derriire lui, surle coté droit de la seine,
se liennent des soldats romains sur deuy rangs, l'un supéricur, launtre
inférieur. Chacun est debout avee la main droite levée, la paume en avant,
el la gauche sur la poignée de son épée. 1 y a huit hommes dans la rangie
inférieure of autre en comptail probablement aulant, mass Pextrémité de
droite de cetle rangie a disparu et seul I'aulre boul est conservé partiellement
au-dessus de officier ot de I'autel, En face de cet officier est Lracée Finseription,
peinte en lettres noires, qu'on lit clairement sur I planche XLVIII :

IVL-TEREN ful(ius) Terentius
TIVS-TRIB. trib(unus).

Ces deux lignes nous donnent done le nom u Iethun militaire qui officie
comme célébrant.

En face de la rangée supérieure des soldats, so trouve une autre inscription,
fui n'est malheureusement pas toul & fait déchiffrable ol est ainsi COncue :

OEMHC B
MOKIM Mozxiy/ou]
IEPEY'C tepeig

iépns pour Bafune el Méxipos sont deux noms palmyréniens bien connus e
Themes, fils de Mokimos, est certainement un prétre indigéne, mais on ne
voil pas clairement i quel personnage celle appellation s"applique. A gauche
de Pautel, se tient un porle-enseigne (signifer) tenant un drapeau (vecilium |,
Gelui-ci consiste, comme d'habitude, en une hampe verticale dont le bas se di-

S, — 111, 24
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vise comme un Irident ' et dont le haut est traversé par un biton auquel esl
suspendue une banniére de quelque tissu rouge, bordé de jaune ou d'or et garni
an bas d'une frange d’or. La hampe est surmontée d'un cercle juune, certaine-
ment une couronne dorde . On ne distingue iciaucune trace de In main dressée
qu'elle porte quelquefois. Malheurcusement, dans le champ rouge de la ban-
niére, on ne voil ancan insigne par lequel on poureail wentifier le corps de
lroupes auquel le vexillum appartenait, &t on o'y il pas davantage le nom d'un
empereur, qui élail quelquefois inserit & celle place. 11 est intéressant de
noler que la banoniére est ronge, conformément & an vieil usage déja allesté
par un passage connu de Plutarque, on il parle de U'étendard ronge (xsaxives),
qui flottail av-dessus de la tente de Varron avant la balaille de Cannes, el par
plusieurs aulres textes, qui prouvent sa longue persislance ™,

Le costume «n porte-enseigne ne se voit pas assez clairement pour que le
délail en soil reconnaissable, ot on ne saurail dive 871 est vola dune peau
d'animal, comme sur are de Constantin.

A gauche du verillum, on apercoil deux rangées de divinités. La rangée su-
perieure comprend frois slatues, chacune deboul sur une base circulaire.
Leur attitude, leur costume, leur armement montrent claivement que ce sont des
images (imagines) des gmpereurs romains divinisés, Chacun de ces personnages
s'appuie sur une lance, plantée presque verlicalement sur le sol, el que saisil
la main droite élevie un pon au-dessus du niveau de la téte. Cette tote est,
chez lous trois, entourée d'un nimbe d'or, Lastalue le plus en avantila droite
du groupe, porle du bras gauche un petit bouelier rond, el elle est casquie,
Les autres n'onl point de casque en téle, mais celui-ci repose, ce semble, sur
le bras gauche contre le corps. La troisicme, la plus en arricre de ces trois fi-
gures, n'est pas visible surla planche XLVIL, parce que, nous 'avons dit, Pamon-
cellement des décombres élait si proche du mur, que Pappareil ne pul tlre re-
culé assez loin pour embrasser tout le tablean dans le cham p de Fobjectif.

La rangée inférieure se compose de deux déesses ; colle de droile. an pre-
mier plan, est assise sur un tas de pierres ou plutol sur un rocher irrégulier.

(Y G Dosmazzewssr, [ie Fahnen im rimis- A Cf. Ssario-Porrien, 5. v. Signa o
chen Heere, p- 77, lig. U4 p. 1310, n. 5 ss., p. 1314, n. 1.

%y G Bacuio-Porriem, Dicl. des anliquilés,
g v. « Signa », p. 1313,
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Elle est habillée des pieds & la téte d'un riche vétement dont lo corsage est
rouge el la jupe brane. Elle porte une couronne tonrelée, en forme de chi-
teau carre, qui s"éldve au-dessus du nimbe dor qui entonre In tole. Immédia-
tement i gauche de celle-ci, onlit linscription en deuxlignes : TVXH AOYPAC.
L'autre déesse, & gauche de la premidre, est de méme assise sur un rocher.
Elle porle un costume encore plus richement brodé, avee la méme couronne
sur la téte. ol & la gauche, elle a Finseription : TYXH [TAAMYPWN, divisée
en frois lignes 1.

Ces deux figures reproduisent un type bien connu de la Fortune des villes
el s'inspirent du modale edlebre qu'Butyehidis avait eréé pour la capitale de
la Syrie, Antioche. Une belle flenr rouge & quatre pétales est peinte entre les
deux déesses. sans qu'on voie clairement i laquelle des deux elle appartient, ni
fquelle en est la signification exacte.

Malheureusement la seconde Tyché n'a pu trouver place sur la photogra-
phie pour la raison donnée plus haut. Le cliché, comme nous avens dit, était
le dernier donl nous pussions disposer et, de plus, le déclin du jour ent rendu
unpossible de reproduire des peintures que néclairait plus qu'une lumigre
affaiblie. Le lendemain malin, tandis que les Lroupes britanniques se retiraient
vers lo sud, longtemps avant 'aurore, nous étions déji loin en amont sur I'Eu-
phrate.

Dans les listes militaires que jai en Poceasion de parcourir, je n'ai point
retrouvé le nom de Iulius Terentius, le tribun qui a perpétué sa mémoire sur
le mur de la place qu'il commandait. La mention de la Fortune de Palmyre el
de celle de Doura, est due probablement & ee que la garnison comprenail des
soldats levés dans ces denx villes. Mais elle pourrail avoir pour molif simple-
ment le fail que Salibhivah se trouvait sur une route de caravanes qui les réu-
nissait ®, D'aprés Isidore de Charax 9, Doura était situé i dix schénes an sud
de FAboras (Khabour), soil environ 60 kilométres, ce qui est exactement la

myre) al que la premifire étape est ln sonrpe
Dehinali sitnée & 16 kilomdtres & V'onest dans

N Il est & remneguer que le rédactear de
oolle légende o considérd [laipszs comme

un neubes plorigl ol Ve déeling sur ls type
Nepmanluga-gary, fréquent dans Uonomastigue
svrianne,

M Czenmix (op. ril., p. 18) rapporte qu'on
pent se rendree do Sdlihiyoh & Tadmour | Pal-

la montagne.

i Isro. Cuan., Mans. Parth., 4. De l'embon-
chure do 'Aboras & Asicha, 4 sehiénes, de 1a d
Doura 6 schenes,
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distance on Salihiyah se trouve de 'embouchure de lu riviere (p. 180). Seule-
menlt I ville élail placée sur la rive ganche de I'Euphrate ¥, et la forteresse,
qui s'éliéve sur la rive droite, a di #tre une tdle de pont commandant le pas-
sage du fleuve i Uendroit o y aboutissail la route venant de Palmyre. Nous
ignorons le nom particulier que portail ce castellum, s'il n'élait pas compris di-
rectement dans les fortifications de la ville voisine.

Il est manifesle que la chapelle explorée par nous ne servail pas seulement
de temple aux légionnaires, mais qu'on pratiquail avssi dans ce sancluaire les
cérémonies d'un culle oriental, que nous avons vu représentées sur lo mur
de Bithnanaia, un mélange de I'Orient et de 'Occident, tel qu'on peut I'at-
tendre dans le syncrétisme du ITI* sidcle. La question intéressanle de savoir
si les statues des empereurs et des deux Fortunes élaient dressées dans la cha-
pelle, ne pourra sans doute pas étre résolue avant la reprise des fouilles. Pro-
visoiremenl nous pouvens nous demander si I'une d'elles n'élail pas installoe
dans Thémicyele de Pédicule construil au milien de la salle 11, On sait que
les imagines, aussi bien que les drapeaux et lesaigles, élaient placées dans des
chapelles, tandis que les fanions moinsimportants des manipules occupaient de
moindres niches sur les eoliés. Ces faits correspondent d'une maniére frappante
avee la disposition des niches des deux cotés de I'hémicyele de la salle 11 Si
on en rapproche la peinture fligurant le culte rendu par le tribun el ses soldals,
on doulera i peine que la grande niche centrale ait conlenu une stalue, pro-
bablement celle de I'Empereur ; car cette niche est exaclement semblable i
celle qua reproduite Domaszewski dans son livee sur la religion de armée
romaine el ol se dresse une statue impériale ¥, Le sommet de notre édicule a
moitié ruiné doit élre restauré en forme de demi-coupole, de facon i lui donner
la forme d'une abside. Si toal ceci esl exacl, notre temple, malgré son plan gh-

néral, qui, nous Pavons nolé (p. 185) est oriental, #tait la chapelle d'un eamp

") Julien qui, en 363, saivit la rive gauche
de I'Euphrate apriéz aveir passé 1'Aboras,
arriva en une premidgre dlape & Zoitha ow
Zantha el de W le second jour & Doura
{(Amamiex Manc., XXIIL % &; XXIV, {, &
Zozmug, I, 14, 2, Comparer Cranax, supra,
p- 203 . 2).— G, Norruass, dons ses Ausziige
nus  Syrischen  Aklen  Persischer  Mirlycer
(Abhandl Do M. G., VIL 1880, p. 28), discy-

lant In posilion oceupée par Donra, arrive de
méme i la conclusion qu'elle esl & peu pris
en fae des roines de Kan-Kaleh, pris de
Silihiyah,

%) Yon Dosaszewsir, Religion des rimisehen
Heeres, plo 11, fig. 4; of. Cacnar, dans Sygrio-
Porrien, Dislionnaire des antiquilés, 8. v,
u Practoriom u,
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el servail au culte militaire ¥, Mais alors on doit se demander si les cérémo-
nies célébries par les prefres orientaux et la famille de Bithnanaia élaical des
sacrifices en Phonneur du souverain dont la statue oceupait la méme salle.
Toutes ces questions sont intimement lides & celle de la date des peintures.
Tout d'abord celles-ci sonl manifestement antérieures au triomphe du chris-
tianisme. Il n’est pas admissible qu'elles aient &6 exécutées pendant la courte
restauration du paganisme sous le rigne de Julien, car des textes positifs nous
apprennent que Doura, ol cet empereur passa en 363, étail alors déserte #,
et lon y voyuit seulement les vestiges de la cité qu'elle avait été 9. Des trou-
peaux dantilopes s'étaient multipliés sur son territoire vide d"habitants. Tout
ceci indique quelle étail abandonnée depuis longtemps. C'est ce que confir-
ment les Acles syriaques de Mar Mu'ain, qui fut victime de la perséeution de
Sapor dans les derniéres années du rogne de Constantin ¥, Ils parlent ¢'un
ermite « qui vivail dans une ville désolée nommdée Doura » el ils la mention-
nent de nouveau i deux reprises comme le déserl de Doura. Le culle rendu i
la Toyy Asdpas nous reporte done & une dpogue sensiblement antérioure i
Julien, plus ancienne méme que Constantin, Celui de la Fortune de Palmyre
rend probable que les peintures furenl exéeutées avant le désastre qui alleignit
cette métropole, quand Aurélien, i la suile de la défaite de Zénobie (272), fit
massacrer loute sa population ; toulefois la ville, bien que déchue, subsista jus-
qu’a Justinien, comme forteresse. Le role de premier ordre donnd & un tribun
rappelle la contume qui s'élablit sous Mare-Aurile, d'antoriser les lribuns a
laire graver des inseriptions commdémorant la dédicace d'une statue i 'em-
pereur 9. Mais Pépoque des Antonins est, ce semble, une date trop aneienne
pour ces peintures. C'est & partir du régne de Septime Sévere que le culte des
imagines impériales el méme celui des impératrices, atteignit un développe-
ment sans précédent. 11 est done vraisemblable que nous ne devons pas re-

fum  oppidam , XXIV, 1,5 : Prope civilatem
venimus Duram deserfam.

IV Ces chapelles, ol se conservaiont los
deapeanx, servaienl anssi de dépits au nu-

méraire des soldats et élaient, & cot offet,
généralement pourvoes d'une eave solide
(Gasxar, ['Armde romaine &' Afrigue, 1913,
P 484} Les fowilles de Pavenie pourront
dlablie si une cave do ee genrs existait 4
Saliiyah,

" Assies Manc., XXIIL 5, 8: Duram deser-

) Zosue, 144, 2 "Hib Serales 2i; Aulza,
Tyvog wiv 635 2pa =uri mikis v eliousay, vdve 83
fprpaw,

M Ces acles onl ét¢ lraduits par G. Howe-
wann, loe. cil., p. 27 3q.

% Domaseewski, op. cil., p. 6Y.
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monter an deld do commencement du w® sidele, ni descendre au deld de
Fépoque de Dioclétien. Quoi qu'il en soil, ces grandes compositions nous offrent
cerlainement un exemple presque unique de la peinture dont dérive celle de
Byzanee, comme nous Uavons noté précédemment, en leur comparant les mo-
safques de Ravenne, A cel ogard la forteresse ruinée de Sialihivah nous a
fourni une muvre nouvelle el sans égale, car elle marque la transition entre
'art hellénistique & demi orientalisé et Parl byzantin, qui laissa & FEurope de
la Renaissance un si riche hérilage,
J. H. Breasten,

NOTE ADDITIONNELLE

FRANZ CUMONT

La découverte dont M. Breasted a bien voulu réserver Vexposé anx leclenrs
de Syria, estde eelles dont on ne pent guére exagérer l'importance. Elle delaire
d'une vive lumiére des questions mulliples donl Ia science altend encore la
solution. Elle pose aussi des problémes nouveaux, qui nous laissent perplexes,
el I'on peul prédive qu'elle provoquera d’abondants commentaires. Je voudrais
seulement indiquer ici_brievement & quels titres elle mérite particuliérement
de ratenir notre altenlion.

Tout d’abord, elle offre unintérat considérable pour la connaissance de 1'his-
toire politique de la Syrie ancienne. Elle nous donne la prenve authentique
queles Romains élablivent un camp dans une région dont nons ne savions pas
jusquici qu'elle eat été occupée parles legions d'une manidére durable. Une so-
lide forteresse commandait le passage de 'Euphrate & Uendroit ot la route de
Palmyre & Doura traversail le flenve (p. 204). Ce poste est le plus avancé
de tous ceux que 'on connaisse le long de ses rives. A quelle époque remonte
I établissement d'une garnison i Salihiyé ? Ce n'est certainement pas avant les
conquétes de Trajan qu'il se place. Avant le rigne de cet empereur, ni Palmyre,
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ni Damas, ni Pétra, n'étaient soumises aux légals impérinux, el le désert de
Syrie restail en dehors des limites do leur comimandement. Mais apris la ré-
duction de la Mésopolamie en provinee (114-116), Rome dut eprouver le be-
soin de tenir une position stratigique jusque-li sans valeur pour elle. Les
troupes qui y stalionnaient pouvaient assurer les communications i travers la
désert avee le territoire annexé et gardor los lrunsports qui descendaient I'En-
phrale contre les entreprises des pillards arabes. Toutefois, Foceupation de la
Mésopolamie par Trajan ne ful quéphémire. Hadrien abandonna anssitot
aprés la mort de son prédécesseur et nous ne savons si, comme il le fit ail-
lewrs, il construisit ici une forteresse pour gurder la fronlidre el surveillor lo
pays ennemi de autre vive. 1 est done possible que I camp de Sialibiyé soil
postérieur i Pexpidition de Lucius Virus contre los Parthes ( 162-165) ou
mime i celle de Seplime Sévire (197-199), (est alors seulemont qu'une large
portion de la Mésopotamie devint définitivement romaine.

Méeme incertitude au sujel de la durée de Foceupation. En attendant des
fouilles nouvelles, nous ne pouvons faire que des hypothéses sur les circons-
tunces qui y mirent fin. Mais nous savons que Doura située en face de Salihivé
¢lail déserte i Pépoque de Conslantin (p. 205). 11 est probable qu’elle avait
¢lé abandonnée quand Dioclétion fixa la frontiére de lempire au cours du
Chaboras (Khabour) et fortifia Circésium i son embouchure. (osl, peut-on
supposer, au mime moment que les légionnaires évacuirent lo eamp situb en
face de la ville délaissée. Aucune des places mentionnées dans la Notitia Di-
grtatum (Or. XXXIT) ne parail pouvoir élre identifice avee Sali hiye,

Les peintures de Salibiyé ont une valeur plus grande encore pour histoire
religieuse que le chitean n'en a pour I'histoire polilique. La setne ou on
voil Ia famille de Conon assistant & un double sacrifice offert par deux pritres
syriens estunique en son genre el lous les détails mériteront d'en étre étudies.
Je me borne ici & quelques remarques rapides.

‘Les denx célébrants sont vétus d'une robe blanche ol portent un bonnet
conique de méme couleur. Celle coilfure, qui parall dtre dorigine hittite, el
la longue robe, serrée i la ceinture, sont déji au v sidele avanl nolre dre
celles du roi Abd-Hadad représenté sacrifiant sur les monnaies "Hidrapolis

W Bawsros, Monnaies de la Bibliothéque Dussave, Noles de mylhol. syrienne, p. 97,
nadionale, Perses Achéménides, 1893, pl. LI ; CI. mes Eludes syriennes, 1917, p. 161,
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ot Lucien nous apprend que de son temps les prétres de cette ville avaient un
vitement enticrement Dlane ef portaient sur la téte le ntaog!!, c'est-i-dire pré-
cisément un bonnet de feutre de forme conigque. Cest sous le méme aspeel que
nous apparail sur un bas-relief de Ciliza, au nord 'Alep, le prétre Gaios laisant
une offrande au dieu Bal pour lui-méme et pour sa famille ® (pl. L, fig. 1)
toul comme & Salihiyé. Le haul bonnet blane est d'aillenrs resté jusqu’i nos
jours celui des derviches.

De méme la nudité des pieds, qui distingue les deux officiants des simples
assistanls, nous rappelle it la fuis I'Ancien Testament et Plslam. « Ote la chaus-
sure de tes pieds, car lo lieu od tu le tiens est un sol sacré », commanide la voix
qui parle & Moise du huisson ardent %, el les interprétes de ce versel y voienl
I'origine de 1'obligation, imposée aux prétres, daccomplir les eérémonies du
culte et d'offrir les sacrifices nu-pieds 4. En réalité, Uhabitude d'oter ses sou-
liers pour entrer dans le Temple dérive de celle, encore en usage en Urient,
de los retiver i la porte de la maison pour ne point en souiller Fintérieur de
boue et dordure, el la prescription juive se retrouve dans beaucoup de culles
de 'antiquité 9. Encore aujourd’hui, on le sail, celle marque de respect est
exigée par les musulmans de celui qui franchil le senil de la mosqude.

(Cest encore & un rile du judaisme que nous fail songer le rameau ou la
palme que liennent de la main gauche les quatre hommes qui lévenl la droite
en signe d'adoration (. On en rapprochera naturellement le lulab 71, houquet
formé d'une palme et de brindilles de myrte et de saule, que portaient les
Juifs it la fete des Tabernacles, qui est une ancienne [éle agraire des ven-
danges. Aujourd’hui encore les rameaux de myrte ot de saule sont de méme
distribués aux assistants dans les féles des Nosairis, et un usage analogue
exisle chez les "Ahlé-Haqq du Kurdistan .

Y Lucies, e Dea Syria, ¢. 42 : "Eali; asze-
olar mErdehesnk w3t rihov int o sepaAR Tjoum.

iy Bludes syriennes, p. B,

i Exode, TIL, 5+ of. Vicounoux, Dicl. de la
pitile, . v. o Changsures », p. G4,

i Tutovoner, Ad Ex. queest., T, Palr.
Greegue., LXXX, p. 3 Pupols tezsts o i
hirtabayizg ineriiouy xan a5 Gusiag,

i Notammimt dans cehsi de la Grande
Mire (Paupesce, Peristeph., X, 154 ss. CL

GuatLror, Culte de'Cybile, 1912, p. 138, n. 3),
Dautres ecxemples sunl eités par Guupeg,
Griechische Mylhologie, p. 92

% Ce geste, dont M. Breasted a expliqoné la
siguification (p. 196] 20 relrouve, en Syrie, par
exemple sur une des stiles de Nérab (an
musce du Louvre),

1 GL Yewish Encyclopedia, 5. v. # Lulal ».

i Dussave, les Nosairis, p. B9 gs.;
Misonssy, Noles sur la secle des Ahlé-Heaigg.



PEINTURES D'EPOQUE ROMAINE DANS LE DESERT DE SYRIE 209

La eérémonie représentée sur le mur de la chapelle est fort curicuse. D'un
colé un prétre. qui fientune aiguiére, plonge une plante dans un vase rempli
d"eau. Celle ean est probablement celle de PEnplirate, fleuve sacreé (0 déja
invoqué & Babylone dans les Litanies, et dont V'eau, preserite de préférence i
toute autre dans les lustrations, élait aussi sainte que celle du Nil en Egyple. A
colé de ce prétre, un second fail une offrande sur un autel ou brale le fou.
Nous rouvons done réunis ici les culles des deux éléments opposis, Or Pado-
ration des éléments, et en particalier celle de Fean el du feu. caractirise i
I'époque romaine la religion de la Mésopolamie, qu'elle soit pratiquée par
les « Chaldéens » on par les Mages, ol ¢’esl i cette adoration que s’altaque
avant toul dans ce pays la polémique des apologistes chrétiens (4,

Il esl surprenant de leouver cetle eérémonie toul orientale (comme 1est
aussi, suivant la remarque de M. Breasted, le plun du temple) rapprochée
de celle, toute romaine, du tribun offrant devant ses légionnaires un sacrifice aux
empereurs en presence du drapean — lablean qui évoque it nos yeux avec une
vivacité singulicrement frappante une scene de la vie des camps, telle que les
recherches des érudits permellaient seulement de by reconstituer par la pensée,
Comment ees deux cultes fonciérement dilférents onl-ils pu coexister dans la
méme chapelle? L'explication qui se présenle d'abord dl'espril osl que la garni-
son de Salihiyé se composait de Tégionnaires el dan namerus Palmyrenorum, el
que lesuns adoraient les Geésars divinisés selon le rile romain, les aulres selon le
rite syrien. Mais la eérémonie figurée sur le mur de Bithnanaian'a rien de mili-
taire. Le chel de famille la fait ¢élébrer en présence de tous ses descendants; sa
lille el sa petite-fille y assistenl comme ses lils et ses petits-fils. Cest un sacrifice
domestique de quelque maison puissante, non un sacrifice officiel de soldals pé-
régrins au service de IEmpire. Nous somines ainsi amendé & supposer que les
Romains onl pris possession d'un sancluaire indigéne, préexistant a leur venue,
et v ont installé le culte de UEmpereur, en y construisant 'édieule isolé qui
devait contenir la statue du prinee avee les drapeaox de la garnison (p. 204).
Mais alors il ne faudrail pas atteibuer la méme date aux deux composilions qui

Paris, 1924, p. 03 2. — Déja a Babylome une i Sur le culle de Esphirate & I'épogue
brapehe de lamoaris serl de goupillon pour romaine ob Uozage do son ean, cf. Etudes
Ies lustealions, of. Zimmern, Zeilschr. D, syrieanes, p. 31 23,

Morg, Ges,, LXXVI, 1922, p. 49. #GE. mes Monumenls des Mystires de Mithra,

Staa. — 111, 1}
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ornent, I'une la premitre salle, et Fautre la seconde, el la décoration romaine
de celle-li serait postérienre i celle du fond de la chapelle. Si dans une ques-
tion enveloppie encore de tant d'obscurité, il sl permis de hasarder une con-
jecture, on sera lenté (Catlribuer le premier tablean i I'époque de Pautonomie
de Palmyre, quand celle-ci étendait son autorité jusqu'a 1'Euphrate V. Conon
serail alors quelque chel de ribu soumis a la grande ville. Le second tablean
au contraire daterail du temps on les Romains occupaient Salibiyé et {rnaient
en respect les Arabes du déserl, Nous sommes ainsi ramené a la question
chronologique que nous avons louchée en commengant.

Malgré tout leur intérot historique et religieux, les cuvres surprenantes
que M. Breasted a analysées avec une si exaclte précision sonl surtoul
précieuses pour U'bistoire de I'art. Si nous connaissons relativement bien la
peinture alexandrine par les fresques de Pompéi, qui en dérivent directe-
ment, si I'Egyple nous a lived avec ses momies une quantité considérable de
porlraits, nous n'avions jusquiici quiune idée (rés vague de ce quavail pu
tre la peinture gréco-syrienne. Nous ne pouvions guire Féetadier que dans
la décoration de quelijues tombeaux, dont le plus remarquable est celui que
M. Sobernheim a photographié & Palmyre!®. Les peintures relevées par
M. Alois Musil dans le chiteau d'Amra, en Arabie Pélrée, sonl de I'époque
des califes Omévades @ ot elles nous instruisaient mal de ce quiavaienl
été colles de Tantiquité. Pour la premiére fois nous trouvons iei de grandes
composilions ol nous pouvons saisir les procédés dont usaient les arlisles
gréco-syriens pour dessiner el grouper leurs personnages.

Dans le détail de lenr vetement et de lear parure, ces figures olfrent des

t. 1, p. 105, n. 4, p. 108. Les mysiires de
Mithra empruntérent es oulle des Séments &
In religion de la Babylonie,

1) Ceci est vrai d'une épogque hisn anli-
risure & celle d'Odenath ef de  Zénobie.
M, Rendé Dussaud aitive mon allention sar
nneinseription puimyrénienne (Heewedl d'épigr.
gémil,, 1, p. 283) qui esl une conséeration
fuite en 132 par un Nabatéen, cavalier dans 1o
camp de "Ann. Celulcl es! silué sur I'En-
phrste en aval de Donre el ful cortaluement
abandonné par les Romains aveele reste de la

Mésopolamie en 147, Le cavalier nabaléen ide-
vail ¢tre nu servies de Palmyre, gqui secpparil
‘Ann, placée sur la roole de ses caravines

1 Paldid en deenier Gea dans le pecueil de
Djemal Pacha, Alle Denkmaler ous Syrien,
Paligting  and  Westarubien, Berlin, 191X,
pl. 68, Gf, Etades syriennes, p. 6.

™ Avois Musin, Kugejir Amra (publié par
"Académie de Vienne), 1907, Les Dominicnins
ile Jérozalem nons donneront hisntdl des re-

productions nouvelles e ces curleuses pein-
Lures.
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affinités étroites avee celles da la sculpture palmyrénienne. Telle femme dont
une pierre sépulcrale a conservé limage, semble étre une seur jumelle de
Bithnanaia, coiffée de la méme loque brodée, enveloppée du méme voile, sur-
chargée de la meme joaillerie (pl. L. fig. 2)10 Mais les peintures de Salihiyé
au poinl de vue technigue sont bien supérienres aux produits ordinaires de la
sculpture funéraire de Palmyre. On n'oubliera plus, aprés vy avoir jelé les
veux, 'expression grave, le regard extasié du protre sacrifiant (pl. XXXV et
XLI) et ce visage basané oi les caracléres ethniques sonl marques d'un Lrait si
sitr qu’on croirail voir le portrait de quelque cheikh bédouin rencontré au bazar
de Damas.

M. Breasted a déji noté la ressemblance de ces wuvres picturales avec
los mosaiques de Ravenne. Des personnages vus de face, rangés sur une
méme ligne et dont les pieds s'appuient si mal sur le sol quils semblent
flotter en lair, toutes ces particularilés sont communes i certaines compo-
sitions byzantines el i nos peintures. On peut élre cerlain que ces documents
qmijiiau_‘ r;ui viennent de nows étre renduos, seront désormais constamment
invoques lm-s.qu'un étudiera la question complexe des origines orienlules de
I'art du moyen dge.

Une dernitre question se pose. Pourquoi celle diécoration somplueuse
fut-elle exécutée dans la modeste chapelle d'un camp?

Faul-il croire que Uhabitude de couvrir les murs die fresques élail, en
Syrie, si répandue, que méme dans un chatean perdu an milieu du désert on a
voulu les revitir de cetle parure? Ou bien quelque raison spieiale justifie-t-elle
ici un luxe inaccoutumé? M. Clermont-Gannean. qui nous a prélé dans
Pétude de cette auvre énigmatique le secours de son érndition toujours ingé-
nieuse, NOUS communique, a ce propos. une suggestion qui mérite d'¢tre
prise en sérieuse considération. Prés de Doura, qui. on I'a vu, se trouvail sur
I'Euphrate en face de Silihiyé, se passa un grand drame hislorique. En 244,

{1 Bas-reliel inédit du Louvre (A. 0. 2198), ban Hélas!
dont M. René Dussaud a bien voulu faire exi- Sa'ada est nolre nom  Filleité v, — Com-
cuter pour nous une pholograpliie el traus- purer Grenvost-Ganseaw, Efwles d'archéologie
erire Iinseription © grientale, 1, p. 1128z, — M. Gabrie]l Millet me si-
w1 Sa'mdn gnate nne autre stitoe doot les bijoux ressdm-
o Fille de blent & cenx de ootre peintore, MarsHaLe,

nty  Aliyal, Catalogue aof Jewelry, p. 320,
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le jeune empereur Gordien 111 v ful traitreusement assassiné par un officier
de son armée, celui que les biographes des Césars appellent Philippe 'Arabe.
Le rusé Bidouin fil rendre los honneurs divins & sa vielime ot transporter
sa déponille & Rome ; mais ses soldals élevirenl au chef quils venaienl de
perdre un cénotaphe monumental au lieu meme on il avail péri. Ge tlombean
« visible de loin », el qui devail done étre placé sur une éminence, se trou-
vail enlre Zaitha et Doura, ot il subsistail encore I'époque ot Julien, des-
cendant la rive gauche de IEuphrate, y it des offrandes fundbresi. Peat-on
admettre que cette sépulture, oi 'on rendait un colte i Femperear défunt, se
trouvait en réalité de Vaotre colé du fleuve i Silihiye? O du moins faut-il
eroire qu'une commémoration de la morl tragique survenue i proximité, en
territoire redevenu perse, se célébrail dans une sorte de chapelle expiatoire
du camp romain le plus voisin? Le nom de Kan-Raleh, « chiteau du sang »
que porle en turc la forleresse (p. 182) conserve-t-il le souvenir du meurlpe
accompli dans ses environs ol que rappelaient dans ses murs dos cérémonies
annuelles? Ce sont la des hypothises fque seules des fouilles ultérienres
pourront vérifier ou infirmer,

Il faul soubaiter que la pacification du pays permette  d'entreprendee
bientot des travaux de déblaiement (qui rendent & la lumidro loules los pein-
tures de ce « Chiteau du Sang . Duns les circonstances les plus défavarablos,
M. Breasted avoe ses collaboratours o fail en un seql jour des relevés (ols
(quion pouvail i peine s'altendre i les oblenir. of nous lui devons une vive
reconnaissance pour la révilation qu'il nous apporte. Mais  maintenant
simpose la tiche de compléter son dlude of de faire connitre dans son
ensemble U'envre extraordingire qui rendea désormais famenx le nom de
Silihiyé,

Fraxz Comoxr,

N. D. L. D. — Nous sommes houreny d'annoncer & nos lecteurs qué M. Frane Cuy-
mont, membre de 'lastitul, s'est embarqué le 23 oclobre dernjer pour se rendre &

1 La position de ee tombean ne peut fteo
fixde avee une eerlitnde absolue. Zosoee (11,
14, 9} dit qu'il Hait & Dowra: Assures (XX101,
b, 81, gu'arrivé & Zaithn on voit « Gordian
imperatoris longe conspicunm tumolum .-
Eutrope, IX, 2, 3, au contraire, le plice » viee-

simo milinrio & Circesiow; maizil pst probinlile
quiil donne la distance de 14 slation de Zuitha,
manquée dans les ilinéraires, ou Lo de el
in tombean voisin, Poor duitres indications
moins précises ensote, ef. Paviy-Wissowa,
Realencyol.. s.v_ 4 Anloming o, po 60, col. 2697,
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Beyrouth et gagner de 13 les bords de UFuphrate. A la suite d’un= enlente intervenue
antre 1'Acndémie des Inscriptions et le Hanl-Commissaire en Syrie et au Liban, notre
savanl collaborateur va coopérer. avec un détachement de troupes francaises gui se
trouve dans le voisinage, i une exploration compléte des chambres & peintores de Sili-
hiyé.

Avant de donner le bon i tirer de leur article, lo professeur Breasted et M. Cumont,
n'ont pu utiliser la publication de MM. Fu. Sanne et E. Henzrewn, Archacologische Reise
im Euphral wnd Tigris-Gebiet, dout le tome 11, p. 386-30%5 (Berlin, Reimer, 1920), con-
tient une courte mais inféressante notice sur Saliliva, en partie daprés les relevis de
M. Bruno Schulz. qui accompagnait 'expédition Sarre au printemps 1848,

Diéjh le t. 111 (Talelband) paru en 1911 contenait, pl. LAXX1-LXXXIII, des vues de la
forteresse antique. La notice du tome 11 est plus importante, Elle reproduit deax épi-
taphes rédigées en gree, toutes deux datées de 1'an 373, yraisemblablement de I'ére des
Séleucides, c'est-i-dire de I'an til de notre &re. Méme M. Sarre o apercu « dans un ddifice
prés de U'angle ouest de la ville », done dans le bitiment que M. Breasted qualifie de
« chapelle u, sur son plan de la forteresse (fig. 1) ('), les restes d'une peinture i la fresque.
[l n'en donne que cette indication sommaire : v décor architectural dans une perspec-
tive fuyante avec un pilier en avant: i gauche, un arbre auquel est suspendu un arc
peinl en jaune(*) ».

Des fouilles pratiquées par les indigines en 1910, ou 1911, ont mis au jour des (rag-
ments d'architecture (¥}, que M. Scholz estime d'art hellénigoe, datant an plos bas des
premiers temps de 'Empire. Toute cette région de I'Euphrate, depuis Halabiya-Zenobia
fondée par Zénobie (vers 266-270) jusqu'a Ana en passanl par Saliliyé et Irzi (*), abonde
en vestiges palmyréniens dune qualité dart telle qu'elle pose de la facon la plus inat-
tendue influence de l'art palmyrénien — surtout si, comme le pense M. Herzfeld, cer-
luing monoments persan- en ont éLé tonchis.

Le nom ancien de Salihiyé est dilficile i déterminer parce que les ilinéraires anciens
empruntent généralement la rive gauche del'Enphrate. Cependant, utilisant une remarque
de M, G, HofMwann touchant lenom ture actuel de Can Qulé, qui neserail qu'une étymo-
logie populaire du nom ancien, M. Herzfeld pense pouvoir corriger en Agalgula, la legon
Balagaia on Balagala des maouscrits de Ptolémée, V, I8, En réalité, la liste de Plolémée
offre une suite de localités entre lesquelles il est impossible, actuellement, de faire un
choix. D'apres la position, Czernik avail propose Audattha.

(1) Des renseignements réeonts cnvoyés par (%) Sanne-HenereLn, loe eil,, p. 392,
le Hant-Commissaire allestent gque Vorienia-
tion, donnée par M, Breasted dans eetie Hgorel,
nest pas lont b fail juste: il fant déplacer e
norid (environ 45" vers ez, M Breasted n'n
tlisposé gno d'un temps insulfisant ponr rele-
ver 'enceinte fortifiée: le plan que donne
M. Sarre en différe.

(") Trois Iragmenls d'vne frise de reliefs en
stue sonb reproduite, op, cil., pl. CXLL

(') Tours funérairez palmyréniennes dans
Miss Bevn, Amuralh, pp. 78 el 82,
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PAR

ETIENNE MICHON

Iy a deux ans M. de Ridder a fail connaitre aux lecteurs de Syria une
parure exhumée & la fin de 1899 & Jérusalem, dans un terrain silué au nord-
ouest de la ville sur la route de Jaffa, et donnée par I'Alliance israélite au
Musée du Louvre 'Y,

L'une des pitces en consislait en un bandeau d'or, de 0 m. 008 de large,
dont les deux morceaux conservés mesuraient, I'un 0 m. 138, Pautre 0 m. 003
de longueur®,

Il peut étre intéressanl, — le manuel des antiquités palestiniennes de
M. Pierre Thomsen ™ ne mentionnanl, rappelle M. 8. Reinach '™, aucune
trouvaille de bijoux — d'en rapprocher quelques bandeaux de méme genre,
de provenance également palestinienne, découverts & Bet-Djibrin. 'ancienne
Béthogabris, devenue & partir de Septime-Sévire Eleuthéropolis @ deux
d'entre eux, faisant partie de la collection de M. C. A. Niessen de Cologne ),
malgré une élude de M. Max Siebourg insérée en 1905 dans les Avehiv fiir
Religionswissenschaft ™, sonl demeurés ignorés et Uonl 46, nonobstant son
universelle érudition, de M. W. Deonna, auteur de la notice consacrée an Lroi-
sitme bandeau, acquis en 1903 par le Musée d’Art et d'Histoire de Gendve (7,

0} Parure de Jérusalem au Musée du Logvre, ln eollection Niessen que jai en jualis enlee
dans Syria, t. 1, 1920, p. 80-107. les mains, maiz quil m'a &§ mallipgrense
(%) Inventaire A, 0. TOf. ment impossible de trouver dans  aueune
(") Kompendium der palistiniselen Allertums- bililiothique di Paris.
kunde, Tubingen, 1913, (*) Zwel griechisehe Goldldnien ons der
(Y) Comptes rendus de UAcadémie dex Ing- Sammlnng C. A, Niessen in Kaln, g, VL, 1905,
eriptions, 1018, p. 385, p. J90-410. L'étude trds savante de M, Mox
™ Tls opl figurt & Vexposition de Dussel- Siebourg m's fourni le plus grand nombre
dorf en 1902 el sont sans doule reproduits iles rapprochements sigonlés ci-lessous.

dans Je catalogoe trég richement luosteé de ") X" d'inventaire 1349,
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dans les Milanges publiés i Uoccasion du 23 anniversaire de la fondation de la société
anriliaire du Musée, laquelle a son tour risque de resler inapergue .

Il s'agil de minces feuilles d'or estampées, « selon habitude des bijoux
funéraires, qui ¢conomisent In mativre el ne sonl que les simulacres des objels
usuelst® o ; mais, alors que le bandeau du Louvre estd’une largeur partount égale,
tant ceux de la collection Niessen que celui de Genéve vonl en s'évasant
légirement i partir des extrémités.

Les deux premiers bandeaux, longs, 1'un de 0 m. 275, l'autre de 0 m. 165,
et variant de 0 m. 009 de large aux exirémilés & 0 m. 02 au centre dans
I'un des exemplaives, de 0 m. 018 & 0 m. 03 dans U'aulee, percés aux bouts
soit d'un seul, soit de lrois pelils trous, portent Fun el Fantre Pinscription

Baga(e)t, Edyévy, ood(e)is 40avatoz, avee la variante de graphie, ici :

HAPCIEYTE
NITOYAICA
BANATOC

li. oi la seconde ligne a par altraction amené la répétition i la troisitme des
lottres TENH au lien de od[deiz &|favazos

8APCEIL
VIENH
UVIENH

La longueur dn bandeau de Genéve, d'autre part, est de 0 m. 205, sur
0 m. 035 de largeur maximum au cenlre, six cenliméires et demi environ de
plus que Uensemble de ce qui reste du notre, avee lequel il présente fgalement
celte différence que, tandis que la seule extrémité conserviée de celui-ci, légire-
ment arrondie, est percée d'une eillore unique, il porte & chaque bout, comme
I'un des précédents, plusieurs trous oi passait 'attache servant & le relenir
sur le front du mort. 11 a de plus cette supériorité de n'dtre pas toul uni: la
plus grande partie en est décorde de lignes obliques brisées el ces Tigzags

{4 Personne n'est immortel (p. 53-64&), p. 53- (2} Ibid., p. 53.
il Mig. 1.



216 SYRIA

paralléles ne sinterrompent vers le centee que pour laisser un carlouche
médian oi se lisent d"aprés M. Deonna ces mots :

EHIE
TEOUYAICA
BANATOC

.. EimeTz oUdiz dfdvatoz, personne n'est immortel.

I me semble, je Vavoue, assex probable, sans avoir il esl vrai vu Voriginal,
als d'apres le rapprochement des bandeanx de la collection Niessen, qu'a la
lecture iniliale E1TIE[TE devrail atre substilué, comme sur ces derniers,
EYPENH, dont la restitution épigraphique se justifierail assez facilement.

o« Nul n'eslimmortel, bon courage! » Le souhail, avee des varianles insi-
gnifiantes, se retrouve assez couramment. 11 n’éait méme pas élranger anx
coreligionnaires de 'Alliance isradlite, lémoin cetle inscription du cimetisre
Juil fuori della porta Portese & Rome. Bap|o ¢, Yapand, obdiz abavates 1, Les
clirétiens eux aussi le fonl leur, Edpdps (pour edpofper) oddiz dfdvates, lisons-
nous surun sarcophage de Salone ¥, 1l w'esta veai dire caractéristique d"ancune
crovance. Indifférent a telle on telle profession religieuse, il est foneitroment
humain. « Hercule lui-méme est morl ™, — Morls les jumeaux fils de Jupiter.
telle est I loi commune i tous™ o, ajouteront seulement i oceasion les ¢pi-
taphes paiennes,

Les trois bandeaux de Bét-Djibrin, nous venons de le voir, portent Te méme
nom EYTENH. vocatil 'Edydvnz ™, on plutot Edyéve, vocalil 10 yiviag,
qu'il fuut reconnaitre également, el non un verbe. dans 'Edyévet du tombean
de . Aelius Subinus & Tortone, dans la vallée du Po, o fignre la formuale iden-
lique, ®ipozt, Ldyiver, ovdels 4ldvazog V. 11 est clair, au surplus, qu’ils
fussent seolemenl deux ou beois, que ces divers bandeaus ne pouvaienl
appartenir au méme mort el de Ji la conclusion que, comme sur le lombean
que nous venons de mentionner, le nom Edyivies sur nos bandeaux ne pent

(%) Corp, inser. graee., |, 111, 9047, (*) Ibid., L. V1, pars 11, 21478,
(%) Corp. inser. lal,, L 1, supplementum, (Y Inser. graecae, 1. X1V, 1475,
pars posterior, 14315, Voy. aussi Onst, Gli (%) Ibid, L. 11, pars 1o, 3352; 1. WL, pars 1,
Seavi o 5, Giovannt i Siracusa, Rimische 109 2.
(ueartalsehrift, 1896, p. 34-35, n° 50; Bugcue- (") Corp. inger. lat., 1. V, pars 11, T380,

Len, Hheinisches Masenm, t. L1, 1846, p, 138,
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etre quun signum, le signum d'un collége, 'un sodalicium, la  confrérie des
Edyéwiar dont nous avons l'analogue en latin dans épitaphe romaine au-
Jourd’hui an Musée Kircher de M. Aurelius Philumenus, de sa femme el
de ses filles, qualifice de Memoria Engeniorum V. Ly multiplicité des bandeanx
devienl ainsi toule naturelle, s'expliquant comme un hommage des membres
de la confrérvie & leurs confréres défunts,

Il resterast 4 fixer la date des bandeaux, « Les caractires de IMinseription,
¢eril M. Deonna o propos du bandean de Genéve!®, n'aulorisent pas i la
faire remonter bien avanl U'ire chrélienne, les formes lunaires du ¥ el de
I'E étant surtoul fréquentes i partie du ¢ sivele avant J.-C., si Von én connait
toutefois des exemples antérieurs surtoul dans U'derilure cursive, » 1 semble
mérme bien risqué de placer le bandeau si haut, dautant que sur I'un des exem-
plaires de la collection Niessen, M. Max Sicbourg signale en oulre la forme
V de I'dderov, qui lui fail dire « spate Romerzeit o. 11 faul, an surplus, d'une
manitére générale, se mélier de la tendance & vieillir les objets. M. de Rid-
der™ peproche avee raison & M. S, Reinoch de considérer la parure  du
Louvre comme ayanl appartenu & une romaine, fille ou femme de hauls
fonclionnaires métropolitains et & une date trés voisine du début de notee
ere b« Le R. I’ Lagrange, ajoule-t-il, inclinail & penser que la nécropole
cluit quelque pea antérieurs & notre ére, mais il ne donnait celle indication
quien hésitanl el il lui semblail que les sarcophages — trouvés en méme
lemps — pouvaient, toul aussi bien, étre de cinquante ans (et plus) posté-
rieurs & 'dvre chrétienne '™, 11 faul louer sa prudente réserve™. o I faul la
louer d'autant plus que la profonde connaissance qu'avail M. de Ridder des
bijoux antiques, — le tome VII de son Catalogue de la collection de Clereg en
déerit plusicurs milliers ef, lorsque la mort U'a subitement frappé, il venail de
terminer le catalogue de la série des bijoux du Louvre, — lui a permis, grice
i la forme de Vannean d'une bague faisant partie de la trouvaille de Jérusalem,
ou le jonc se renfle prés du chaton pour simuler deux létes de serpents, de

(*) Corp. inser, lal., L. V1, pars 1, 10272, ™y Syria, T, p. 106-107.
Yoy. en dernier livu sur cos signe plus ou moins (%) Camples rendis de ' Acadéinle des Ini-
mystigues, J. Cancorino, Lo fombeau de Lam- eriptions, 1#18, p. 385,
biridi el I'hermélisme africain, Revue archéo- (*) Revae archéologigue, 1900, 1, XXXVI,
logique, 1932, | (p. 244-301), p. 267-272, p- 306,

() Personne n'esl immortel, p. 5. (") Syria, 1, p. 106,

Sy, — L 25
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déterminer un indice chronologique qui raménerait la parure jusqu’an me sigcle
de notre ére, « On ne sera pas ¢lonné, conclut-il, qu'elle date de I'époque des
Sévire, celte dynastie & demi syrienne sous laquelle Ia Syrie, proche voisine
de la Palestine, connul un haul degré de prospérité!t. »

Il me parail assez vraisemblable que les bandeaux de la collection
Niessen et celui de Genive, autant qu'il m'est permis de me prononcer, ne
datent que du méme lemps.

Eresse Micuox.

(¥ Spria, I, p. 107.



LE TEMPLE DE JUPITER DAMASCENIEN

ET SES TRANSFORMATIONS AUX EPOQUES CHRETIENNE
ET MUSULMANE

RENE DUSSAUD

I. Les axcrens pigus. — 11, LE TEMPLE SYRO-NOMAIN ET 54 DOUBLE EXGEINTE. —

1. La masivioue oE saixt Jeax-Bapriste.

— 1V. LE PARTAGE DE LA BASILIQUE

EATRE cHRETIENS ET MusuLmass. — V. Disinous, — V1. La nérecTion o ec-WaLip.

1. — LES ANCIENS DIEUX.

Pour comprendre qu'en plein cour de Damas, on ait pu élever un monu-

menl aunssi considérable que celui que nous allons éudier, il faut se repré-

senter limportance du culle qui s’y pratiquait. La posilion relirée de la vieille

cilé, véritable oasis en bordure du désert, a trop bien protégé ses dieux de la

euriosité des auteurs classiques. Les maigres renseignements, qu’ils nous con-

servent, consistent en de rares allusions, toutes forl lardives 1, et cela explique

pourquoi on n'a pas encore présenté un tableau d’ensemble des anciens culles

damasquins . Nous nous bornerons ici & quelques indications.

Pendant toute la période sur

laquelle s'étendent nos ronseignements,
=

¢ est-i-dire depuis le x* siéele avant notre ere jusqu’d la destruction du paga-

i) Ni Hérodote ni aucun classique gree de
1a bonne époque ne mentionnenl Damins.

# Larticle de Fa. Cosont, dans Pavoy-
Wissawa, Realenc., s. Dumascenus, est limité
nix épogues greeque el romaine, Quanl nnx
lignes qu'E. Scucuen, Gesch. des jitd, Volkes im
Zeitaller 1., 11 (5 éd., 1907}, pp- 3718, con-
sucre aux eulles pofens de Damas, elles sont
trop superficielles. Ainsi, il fonde Vexistence

d'un culte do Dionysos sur le¢ explications
i nem de Damns donnfes par Steph. do
Pymance. En T80, Gafraxy, Annali dell’
falam, ML, p. 387, Gerit : w Per 'impossibilita
A fare seavi in Damasco, non si ha ancora
uolizia auntentica della divinith pagane alla
guale i templo era dedicalo, mn 2 retieno
come rosa certn che fosse sacro al sole. o
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misme, les grands dieux vénérés i Damas sont Hadad ! ef sa parédre
Alargatis ®. Hadad passe pour le fondateur dela ville, Syriae nobilissima civitas\9;
du moins cela parait résulter de la confusion de Justin (qui attribue, comme
épouse, i un roi Damascus. ln déesse Atargatis. Si Justin rapporle encore
que le tombeau de cette dernitre est Fobjet d'un culte, ¢ost que son informa-
teur a pris la pierre dressée, le romon de Tn déesse ) pour une stéle funéraire.
De son eote, Josiphe observe que Hadad ' — quil prend, comme Justin e
fail de Damascus, pour un roi en le confondant avee le Ben-Hadad biblique, —
est encore vénéré de son temps comme dieu par les Damasquins ™, ce qui

appuie Nidentité de Jupiter Damascenus avee Hadad.
L’Ancien Testament nous reporte i deux reprises vers le grand sanctuaire

de Damas. D'abord, dans I'épisode plus ou moins legendaire de la guérison do

Naaman. Nous y voyons que le grand temple de Damas était celui de

Ramman, autrement dit Hadad. Dautre part, si légendaire que nous appa-

raisse le réeil, il pouvail garder le souvenir d'un teansfort de culle & Damas 9,

Il serait d’autant moins surprenant que Naaman ait introduil Yahvé dans le

1 Dés 1o x° sidele, Hadad est identifié b
Ramman; c'est pourguoi le nom du roi de
Damas, Tabrimmon ( voeallsation 4 reclifier en
Tabrammnan, d'aprés Loe, Tafezuqusy, | Rolsy
xv, 18}, signale dijh au temps de Salomon
l'importance de eetle divinibd & Damas. Lo
My, et A'anlres rois & =a soite, prendront lo
nom de Ben-Hadad on Oadadézer. Pour e
dernier;, la loeture do 1L Winckler, Alifesiam.
Untersneh., 1, p. 69, ob Die Keilincehe, and dig
Alte Testament, pp. 43 ot 138 : Bir-idri, o5t @
rejetor; ef. Duowws, les Puys bibligues el
FAssyrie (ext. de Revue biblique, 4840-1944),
P AT @« Co o'est que par un tour de prese
passe quon o lo Bur-idei on Bir-idei, « Sur
Hadad en Syrie, voir notre article Hadad dans
Pavry-Wigsowa, Realenc.

"1 En Syrie, Hailul esl loujours accompagni
nne dfssse dont 1o nom est formé de denx
autres moms divins fmining : ‘Athé (qu'i!
fant éviter de confondre nvee 1o dien Atts
comma e font Bandissin ot E. Meyer) o
"Athtar o6 *Athtart, nom arnmaist di "Ashtarl,
Astarti.

B Justim, XXX VT, 2.

M Jusvin, XXXVI, 21 Nowien firbia Damasioo
rege indifum in cujus honorem Syrii sepil-
chrum Alargaiis (ms. Ariarathes), nwroris ojus,
pro femplo eolurre,

LRIy m. magn., 8, Sapanads: Aaudc.., Bpdaaze
Sl Nusleg Fiend Eiavary,

M1 résulle de ee qui est dil ci-lessus,
note |, que, dans son édition de dosizphe, Nicse
L& lart "AZ:z an lion de "Afafa;.

1 Jostens, Anl. Jud., IX, 93. Le LEmof-
guage de Joséphe est confirmé par une diadi-
eee v Bed "Afatn retevie A Khabab au sud
de Damas; of. Dossaus of Maicien, Misgion
daps ez régions désertiques de la Syrie
maoyenne, p. 642,

ULy o Tiew do remargner que o transfert
de culte est mentionné tout & fait incidom™
menl par 1o Hves des Rois, comme un brait
historique simplement desting & donner unn
couleur rielle nu oieil, Lintention du nrhrra—
tear et il montrer In puissance de Vosprit de
divination possédis par Blisée.
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grand temple de Damas, qu'a Samarie Yahvé avail subi la contamination de
Hadad, le dieuw syrien au taureau .

Le prestige du temple de Damas, qui étail alors la capitale du royaume
d'Aram ¥, s'aftirma aux yeux du roi Achaz lorsquil vinl rendre hommage dans
cella ville & Tiglat-Piléser, roi d°Assyrie. Achaz admira lautel qui s’y lrouvail i
tel point qu'il en envoya les mesures el les dessins i Jérusalem pour quon y
élablit un autel sur ce modéle ',

A l'époque perse, Damas jouil d'une grande prospérité!V. Son temple
recul une statue d’Aphrodite Anaitis®™. On a relevé récemment & Damas deux
chapiteaux perses ' qui pourraient provenir soil
d'une réfection du temple & cette époque, soit plu-
tot d'un palais, pent-élre celui qui recueillil la fa-
mille de Darius el ses richesses avant la balaille
d'Issus 7.

Les derniers rois sélencides se retirérent & Da-
mas. Nous avons proposé de reconnailre une repré-
sentation du Hadad de Damas an revers d'une mon-

naie 'Antiochus XII. Le dieu barbu est figuré
Fig. 1. — Jupitar Damascenien,

sur un letradmohme d'An-
tiochus X11.
Grandanr - 32

deboutl entre deux taureaux (fig. 1). Vétn d'une
longue robe altachée i la ceinture, il est coiffé
d'un bonnet pointu'™, Comme son voisin, le Jupiter
Héliopolitain, il porte un épi dans la main gauche, car Hadad, clant le dien
de l'orage, dispense les pluies et, par suite, décide des récolles.

1 Yolr nus Origines eananéennes duw sacri-
See ixenétite, p. 231 el suiv,

il Isaie, VI, 8,

11 Rois, xvi, 10 el saiv.

{4} Broanon, XVI1, 9, 9

& Benose, frogm. 16, Hist. gr. fragm., 11,

N, Mevoe Upienfl chrét,, 1910, pp. Gd4-646,

i* Iwpooe-Brosan, Monnates grecgues, p. 437;
E Baneiox, les Rols de Syrie, p. cLxxi ;
o L tétradraebme de Dresde.. est one pidee
unigue du plos hank folfedt par gon type du
revers i B, Dussavv, Nomismatlgue ded rois

p: 504,

@ Warmsoen el Wurzivaes, Damaskiis, die
alle Stadl, p. 41.

") Duovses, Hisl. de [I'Hellénisme, Airad.
Hoveng-Lecuencyg, L pp. 264 ot 275, Yuand, en
618 de nolre ére, les Porses 'empareront de
Damas, ils en ferond lear cenbre Jopirations
contre Jérnsalem qu'its pillerontl en 614; cf.

die Nabaténe, Journal asinl,, 1904, 1, p. 199 st
sniv. Notee figure | n'est pas In reprodoetion
du tetendenohme de Deesde, mais celle d'un
exemplnite notven on notre possession. Le
eoin en est Jifférent. d'abord par le mo-
nogramme, grayd dons le champ, et anssi par
In date 228 (au liew de 227, dernitrs année
(B4 av. 1-C,) da régone d'Antiechus X11.



222 SYRIA

Sa [I-I].I'l:"dl'i.", Alargalis, avail déja été figurée sur des monnaies de Démé-
trius [l Encaerus Y. La déesse est debout, de face: elle élend les bras, tenant
une fleur ou un fruil dans la main gauche. Sa coiffure est radiée, ce qui souligne
son identitication avee 'éloile YVénus el, derviéee chacune Jde ses dpaules, se

dresse un épi. Un long voile descend de parl et d'aulre jusqu'anx pieds®.

Fio, 2. — Margatis de Damas, sur des tiradeachines de Démbtrins 111 Cabinel des Médailles,
Grandour @ 378

Nous donnons les revers des trois exemplaires (fig. 2) que posside le Cabinel
des Médailles el qui représentent cette déesse. (est par leur COMpAraison (u’on
peut délinir comme un voile terminé par des glands ce qu'on pourrail prendre
pour des tresses de chevenx ™. Le corps est serré dans une gaine décorde de
lonte une série de disques™, Cette figure de la déesse élait relativement
récente — ancienne représentation consistail, comme on peut le déduire de
Justin, en un simple bétyle, — peul-étre influencée par la représentation
d"Anailis, introduite & Damas i 'époque perse,

Il faut descendre jusqu'an n* sicele de notre dre pour retrouver quelques
renseignements touchant le sanctuaire du dieu qui se parait alors du titre de
Jupiter aptimus mazimus Damascenus. Pouzzoles, en Nalie, lui 6léve un temple &,

(Y Bous avons donnd les ruisons d'atiribuer
s monnaies & Damas, dans Sournal asial.,
1904, 1, p. 198 et soiv. Nous avons proposé
d'y reconnaitre Atargatis dans nos Noles de
Mytholog. syrienne, p. 106, oo qu'a occeplé
M. E Buasrron, dans Bovens-Leciunco, Hisl,
iles Sélencides, 3* partie, p. 685, n* 56,

1 Lo détail du veile se retrouve sur la
déesse similaie du reliel de Homs, od, au

Hen dlune eoiffure radide, la tdte est accoslée
d'un disque (véritable nimbe) radié; of. nos
Noles de Myth, syrienne, p. 105,

A Opinion die M. Banevox, loe. cif,

M. Baperow, loe. eil., snggitro des ma-
mitlles. On peut anssi penser § des iltsques on
rosaces Eloilées soulignant lo caractime célesio
e In dépsze.

™ Corpus fnger. lat., X, 1576 Fn. Cumonr,
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(Mest e moment, nous le verrons, oit Uon songe i ériger en plein centre de
Damas un sancluaire considérable. La vogue des dii syri. notamment des
dieux de Damas. est alors & son apogée; aussi n'esl-il pas surprenant d'en
trouver une allusion chez un auteur oriental comme Justin martyr. Commen-
tant. dans son Dialogie avee Tryphon, les paroles d'lsate : « 11 prendra la puis-
sance de Damas ot les dépouilles de Samarie o, il les applique @ Jesus el les
interprite en ce sens « que la Puissance du mauvais démon, qui habitail &
Damas, serail vaineue par le Christau moment méme de sa naissance, el c'esl
ce qui est manifestement arrive M.

En effel, les mages venant de Arabie, ¢esl-a-dire, d'aprés Justin, de
Damas ¥, avaient &6 entrainds « vers loutes sortes de man raises aclions » par
e mauvais démon qui habitail Damas ; mais le jour méme de la naissance du
Chrisl, ils « adorérent e Christ el apparurent dégagés de cette Puissance qu
les avail conquis ». [y a L une allusion & Tétoile qui guida les mages el nous

voyons ainsi que Justin marlyr connail Videntification de astre avee Alar-

galis 9, parédre du Hadad de Damas. Colte diesse esl la « Puissance qui de-

meurail & Damas ».

Un sidele plus tard et i la veille de voir disparaitre le culte des anciens
| I

dienx, un conlemporain de Vempereur Julien déclare que « la sainte el grande

loe. cit. ol les Religions orientales de Uempire
romain, 22 &1, po 165, Une dédicace esl fmileoi
Romo (CIL, VI, 405} an mime dien par oo vie
téran oriental. La leeture Ailf), “"Hpz Aapas-
snw(ore d'un texte d1fry (Syrie) n'est donnés
que sons réserves par JALABEAT, Mel, Faculld
orient, de Beyrouth, 11, p. 293, Nous uliliserons
plus loin les lextes relatifs @ In constraction
du lemple el de ses dépendanees.

i1 Justin, Dialogue aves Tryphon, LXXVIL
9, éd, et brod, Ancmasuavnr. Gob derit dale de
161 de notre ére ou pen avaul. La miniie e
tourner en prophétivs toutes les paroles des
prophitles était générale en Orienl. Voir un
anlre exemple, dans on milien juil do Duonas,
et coneornant celte ville, Lacnasce, la Secle
julve de la Nouvelle Alliance au pays da
Damas, dans Revae Ribligue, 1912, p. 325.

i Jestis, op. cil,, LXXVIL, 10, Ll An-

cnasiaunT ¢ o Ouant i o que Damas ail &6 el
2oil encore du tereitoire d'Arabio, bien gquielle
sofl maintenanl assignée i In Syrophéoicie,
personne mime parmi vons ne peut le nier. »
2i l'on adinet avee Butxsaw, Die Provingin
Arabia, 111, pp. 250 ¢ suiv., qoe la provines
e Syrophinicie fut #ablie par Septime Sévire
vers 104, i aut voir dans eelbe phrase une ad-
dition An texte,

i Encore i 1'époqne arabe on sail que oolls
dvssesTidentifingt i nne Sloile. Alnsi Mag'ovo,
Prairies d'or, tral. Banmen o Meyxase el
Paver pe Comnraieee, TV, po 20 : o La mosquée
de Damas ¢lait, avant Vapparition do chrizlia-
nisme, un vaste lemple renfermant des images
et des idoles; on en voyail jusque sor les
tours (non o sor la eoupole o, comme éerivent
les braduelenrs); il était conseend i Jupiter et
i une planéle favorable. «



214 SYRIA

Damas v esl « la véritable vills de Jupiter  ». Elle tire cotte supériorilé de « la
beautt de ses edrémonies ot de lagrandeur de sos temples # ». Nous verrons,
en effet, que le temple do Jupiter Damasednien étail considérable par ses dé-
pondances et fort riche puisqu'il posséduil le principal bazar au centre do la
ville. Nous connaissons le nom d'un des grands prétres iu temple, Métrophanes,
el celui d'un chel des cuisines (sacrées), Sélamanés 4,

Quand le psendo-Julien désigne Damas comme la véritable ville de Jupiter,
e n'est pas a une hyperbole, une simple figure de rhétorique, mais l'expres-
sion d'une opinion forlement ancrée en Opienl puisquon la retronve dans la
tradition arabe. Il suflira de ciler Dimashgi, compilaleur qui éerivail vers 1300
de nolre ére, mais qui avail encore i sa disposilion des sources assez bien
informees de anliquilé romaine : « On dit que la mosquee de Dumas ¢lail i
Porigine un leimple de Jupiter @, bati par Djairoun ibn Sa'ad ibnAd 9. Ajnsi
il resta jusqu'aw lemps de Moise ibn “Amean oi il devinl un liew de prit¢re
pour les juifs ' puis les chrétiens lo changérent en une église, et sous Ulslam
les musulmans en firent une mosquée; ainsi il a 616 sancluaive i preu pris pen-
diant qualre mille ans 7, »

Istakhiri, géographe plus ancien (vers le milieu du xr sitely), Tournil une

Y The Ay sdhe ainli:,
3 Juvigx, ep. 2% ; of. éd. 1. Biokz ol F. Q=

" Dans colte Wgende tous voyons 1'écho
t'une teadition d'époque gréco.romaine; ef.

MoNT, fuliani imper. epistulne, p. 3

M Wavviseron, Inder, gr. ef lul, de Syrie,
u® 204Y9; Genmin-Donaxo, Heopue Lilligue,
1000, p. 927 P. Pewonzer, ibid., po 444 ;
wl. Byz., Xeilsehrift, 1905, pp. 18-19 ol 1906,
[ 279,

4 On voit par I que la soures de Dimashgi
ne remonlail pas ao deld de 'époque grico-
romiine. Dimnshql éorit  el-moshlari, mois
Ancurekon, p. 280 (Le Stuance, p. 267), pré-
cisément & propos do temple paion de Domas,
dit qu'el-moshiori est In teadoclion arabe de
Liyoush, o'est--dire Zous,

# Pour Djairoun, voir ci-apris § V. Le
paganisme aulériear i époque romaine esl
communément raflaché anx Adiles, Dima-
shgl éxprime sous ooe sulre forme ep que
dit Assoies Mancesis, XIV, 8, 8 : Emessa of
Damascus saeculls condifae priscis.

Tnocus Poseks, dans Juseos, XXXV @
brad. T Beiwacn, Texles relatifs au Judaisine,
p- 254 : w Ainsi Motse, ayant regngnd la
Damascine, sou antique patrie, 5'dlablil sur e
mont Bindus. » Gest une conceplion orientale
d'englober sous une wime dénomination Da-
mas, In Transjordanio ol mime I'Aralie Potde.
IWautre part, Nicolss de Damas (Tu. Reinacu,
ihid., p. 79 it qu'Abrilam régnn i Damns of,
chose plus Intércssante, tlstant Pandienneds
des Wegendes qui onb epars dans In région :
uw Le nom d'Aleatinm est oncore ealthire dans
le pays i Damas et o ¥ montre un village
appelt In demoure d'Abrmbnm. o Ponren, Fipe
years in Damaseus, 1, P- B2 pedse qu'il #"agit
du village de Barzé, it 5 kilomdtees nord ile
Damas,

7 Dimasmgn, Casmographie, trad, Munnen,
. 44,
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suite plus précise : d'abord les Sabiens, puis les Grees, ensuite les Juifs et
« leurs rois qui furent idolatres », désignant ainsi la famille d'Hérode ; enfin
les chrétiens et les musulmans .

[1. — LE TEMPLE SYRO-ROMAIN ET SA DOUBLE ENCEINTE.

Quand on pénétre dansle bazar aux livres de Damas ¥, en passanl sous la
porte ruinée monumentaled'époque impériale que les gnides dénomment '« arc
de triomphe » (fig. 3 et pl. LI), puis qu'on traverse, de Bab el-Berid & Bab Djai-
roun, la cour de la grande mosquée des Omeyades et que, marchant toujours
vers l'est, on retrouve les vestiges d'une autre porte monumentale faisanl
pendant a 1" « arc de triomphe », on a parcouru sur une distance d’environ
480 métres un ensemble architectural imposant, conslitué essentiellement par
deux enceintes antiques qui ont élé élevées Pune dans Vautre, en plein cour de
1a ville, pour protéger le lemple toul particulitrement sacré de Ju piter Damas-
cénien. A coup sir, larchitecte quia tracé ce plan élait syrien, car sila déco-
ration est généralement empruntée au répertoire gréco-romain, 'organisation
méme el cerlains éléments architectoniques sont orientaux el répondent aux
nécessités du culte syrien. Cet architecte resté anonyme élait un maitre dans
toute Iaceeption du terme, car il n'a pas seulement élevé des murs puissanls
qui onl bravé les sidcles et les incendies, des colonnades agréables el de riches
propylées, il a créé, au moyen des deux enceintes et du temple, un complexe
architectural admirablement ordonndé dont il n'a trouvé le modéle nulle parl
ailleurs.

L'étude de ces vesliges est relativement récente. Belon du Mans (1548),
Thévenot, le chevalier d’Arvieux, Maundrell, Pococke, Niebuhr, el encore
H. Pelermann en 1852 @, o'onl pas 616 aulorisés & pénétrer dans la mosquee

i) tsTaxmny, p. 59; Gur Lk Staaxce, po 236, par Luporeuos o Supwes, De Hinere Terrve
* Déiji ik cette place, an lemps die Mogannas) Sancle, duns Archives de UOrient latin, U, 2,
{x* sifele de notre irej, &6d. ve Goerg, p. 154; ps 960 : « Quormm oraloria, si christianus
Guy Le Staance, Palestine under the Moslems, intraverit, interficielor vel Christum negahbit, »
p. B8, De mime v'Awvieux, Voyages, par Lamar, 11,
i H, Perensaxy, Reisen in Orient, 2° &d. p- 452,

(4865), p. 99 et suiv. La raison esl donnée
Svma. — 111, 2
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et notre figure 6 montre ce qu'ils pouvaient en apercevoir d'une maison voi-
sine. Plus heureux, le missionnaire américain Porter put étudier les restos

sammmmeed

pLiloiiL

Tall} —

el e - Il—

Fis. 3. — Plan du saucluairs de Jupiter Damascénien, d'aprés Dickie, Walringer of Wulalngor,

d'époque romaine et publier un plan de la mosquée . 11 faudra. cependant,
attendre l'incendie de 1893 pour obtenir, grice & Phené Spiers ¥ of &

(" J. L. PonTeEm, Five years in Damasecus,
1853, 1, p- 60 el suiv. Gur Le Srnancs,
Palestine nndar the Mosglems, 1800, p. 237, ne
ponvait reprodaire que e plan du Porter, co
que fail encore Cagrast, Annali dell® lilam,
(1, 1940, p. 386, Vers ln méme époque qui
Porter, A. vox Knesmen, Topographie von Dea-

mascis, p. 44 el saiv. (Denkschr. k. Akad, d,
Wiss. philos, hist. €I, V. Bd,, 1854, Vicone)
a donné une intéressante description de la
mosquie socompagnde d'un plan insuffisant.

* Puesé Semns, Journal of the Royal fnsti-
lule of british architecls, 1896, p. 25 ol sulv. ;
Palestine Expl. Fund, Quart. stal,, 1887,
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Dickie V), des notalions veaiment précises. On trouvera un bon résumé des pro-
blémes soulevés par ces recherches dans larticle « Damas sque le P. Jalabert
a Geril pour le Dictionnaire davehéologie ehrdtienne ef de liturgio oi, aprés nvoir pris
contact avee les lieux, il observait que « les études des architectes modernes
n'ont pas été conduites avec assez de rigneur pour que Uon puisse enregis-
trer des conclusions hors de conleste ¥ s, Cette attitude prudente, pleinement
justifiée comme nous le verrons ci-aprés, n'a pas été celle de MM. Thiersch et
Strzvgowski qui ont ufilisé les données de Dickie pour en tirer argument en
faveur de théses contradictoires.

Voctobre 1917 & juin 1918, MM. Watzinger et Wulzinger ont entrepris
de nouvelles recherches. Leurs relevés, en ce qui touche le temple de Jupiter
Damascénion et ses alentoursimmédials, confirment généralement ceux d"Apéry
et de Dickie, mais la déterminalion des épogues romaine, byzantine et musul-
mane, est beaveoup plusrigourense el Uhistoire du sanctuaire en est fort éclair-
cie. Nous exposerons les nouvelles conclusions auxquelles les deux savants
archéologues ont abouti. en présenlant des observations sur des points se-
condaires.

Comme nous avons dit, dans le dédale des construclions modernes qui se
pressent autour de actuelle grande mosquée, il faut distinguer deux enceintes
munies, chueune, d'un portique intérieur. D"abord, une grande enceinte (fig. 3)
dont le edlé ouest est légérement incliné sur 'axe de 'ensemble, ce qui donne
au plan une forme de trapize. Cette disposilion esl certainement voulue el les
spécialistes de lorientation pourront, peul-étre, lexpliquer. La longueur
moyenne de l'esplanade ainsi déterminde est d ‘environ 380 mélres el sa lar-
geur d’environ 310 métres, ce qui représente un espace sensiblement plus

P 282 ot suiv, (i la snite des nouveanx relevis ses mesures eoncordenl avee celles do plan

de Diokip: mais surtont The arelitectiral Apéry; voir nussi Seiens, Archil, Review,

Review, 1900, pp. 80, 103 ot 18, 1900, p. 88 : « The plan given him by
i A C. Dickig, Palestine Expl. Fund, Mr. Apery. » Ce détail explique certaines mé-

Quart. stat., 1887, p. 268 et suiv., travaille, prises ibe Dickie qui onl longlemps pesé sur

en [évrisr 1897 & Damas, covoyd par le Comita I"hisloire du sanctnaire,

du P, E. F., muni des notes de Phend Spiors. 14 Cot article donne une bonng hibliographie

Le plan quil en s rapporté est celul quiavait du sujet.

levé I'arghitecte municipal Apéry cnire les M Canz Watemseen of KEanu Wurzinan,

mains de gui nons avons fmeors Vil la minalo. Diamaskus, die antike Stadt, Berlin ot Leipsig,

Dickie déclare, I'silleurs, loc. ¢il., p. 271, que - W. de Gruyler, 1931; voir Syria, 1943, p.165.
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long que la place dela Concorde (dela rue Royale au quai, environ 350 matres)
ot beaucoup plus large (entre les chevaux de Marly el entrée des Tuileries,
environ 200 métres).

Au lémoignage de Spiers @, la découverle la plus intéressante faite par
Dickic est d‘avoir reconnu U'existence de cette grande enceinte dans laquelle
on pénétrail par le soi-disant are de triomphe a Uouest (P1. LI) el par une triple
porte & Pest %,

A l'intérienr de cette grande enceinte, et adossé toul autour contre le mur,
élait construil le bazar antique avec un porlique couverl pour protéger le
devant des bouliques et abriter les passants. Ce développement de boutiques
de plus de 1.200 mitres était insuffisant, car on le doubla, sur le coté ouest
el en partie sur le colé nord, d'un bazar on MM. W. el W. ont ingénieusement
reconnu le gamma (les deux corps de batimenl fignrent en plan cette lettre
grecque) mentionné dans une inscriplion grecque datée 9,

Au milieu de celle grande enceinle, ¢'est=i=dire au centre du bazar anlique,
se dresse enceinte rectangulaire qui constitue 'enceinte propre au temple. son
péribole. Muonie d'une colonnade intérieure, celle enceinte est perecée de qualtre
portes el mesure environ 156 métres de long sur 97 de large. Elevée en bel
appareil, elle est sobrement décorée de pilastees peu saillants en guise de con-
Lreforts. Primitivement, quatre lours marquaient les angles ; seules subsistent
les tours du sud,

(e péribole est particulitrement bien conservé dans sa partie oceidentale (4
la face méridionale, nous le verrons, n'a élé vefaite que dans sa partic supé-
rieure ; le coli oriental conserve plus de portions anliques que ne le pensait
Dickie ; enfin, le mur do nord a beavcoup souflerl et a ¢té enlidrement recons-
trait a 'époque aeabe, probablement au vine sigele de notre dre. Toulelois,
MM. W. et W, signalent, dans angle nord-est du minaret nord (minarel de
la fianeiée) un vestige de Pantique porte ; celle-ci correspondait done exacle-
ment i la triple porte sud du péribole.

" Pal. Erpl, Fond, Quaorl. Stal., 1847, surelevée en briques, co qui margue le travail
P 298; of, Dickae, ibid., p. 274 ot suiy, aribe. Sur Pemploi de la brigue comme Glé-

¥ Dessince par Dickie, foc. eif., pl, 11, ment de construction on temps des premiers

¥ Warziscen et Wuriisoen, op. cil., pp. 28 khalifes omeyades, el. Iow  Suaken, dans

ot 31. Savvame, Deser, de Damas, L. 1 (3. A, 1895),
" La partie supéricure seule o £Lé refuite ou p- 475,
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La simplicité do lignes des enceintes en bel appareil, faisait ressortir le
luxaeux décor des portes. Arrétons-nous d’abord aux porles de la grande en-
ceinte. La plus riche est celle qui ouvre dans la face occidentale de la grande
enceinte ; elle conserve une partie de sa facade sur la cour intérieure, c’est le
soi-disant « are de triomphe », appellation qui rappelle Uignorance oi Fon
était, avant Dickie, de son appartenance i une enceinte. Deux piliers, renfor-
cés par denx demi-colonnes engagées, et quatre colonnes portent un fronton
allégé d'un arc en plein cintre dont les voussoirs posent sur les deux colonnes
du milieu. La premidre description exacte en a élé donnée par le marqguis de
Vogiié qui remarquail : « Celte forme, imaginée pour tlargir I'entrecolonne-
ment central et suppléer & la rarelé et aux dangers d'une longue architrave de
pierre, élail devenue, en Syrie, le type de toutes les fagades ', » On peul se
demander si, en adoptant cette disposition, les architectes syriens ne perpé-
tuaient pas l'usage des portes en plein cintre de la vieille tradition orientale,
Pour préciser nolre pensée, on pourrait conjecturer pour la fagade que nous
restituons dins la planche LIL 1, un état plus ancien o les tours et la mn-
raille seraient les mémes, mais ot le propylée serail remplacé par une haute
porte en plein cintre du lype mésopolamien.

Dopuis Tincendie de 1917, le soi-disant arc de triomphe apparait dégagé
ides masares qui P'étreignaient ; on en frouvera une vue nouvelle dans Fouvrage
de MM. W. et W. La hauteur totale des colonnes, y compris la base et le
chapiteau corinthien, est d'environ 11 m. 90. La colonnade qui relie I « are
de triomphe » & Bab el-Berid est byzantine.

Le propylée de I'est, avee sa triple porte, est conserve en partie, mais en-
vahi par les maisons modernes, terribles parasites qui s‘agrippent aux resles
antiques, les enserrent étroitement au poinl de faire corps avec eux el, fina-
lement. les entrainent dans leur chute quand leurs mauvais malériaux ont fait
leur temps on que U'incendie les dévore. Il est urgent, si on veul conserver
lo peu qui subsiste, de procéder au dégagement de tous les éléments antiques.

Le péribole du temple élait pereé de quatre portes. L'intense circulation
en plein centre de la ville, de I'est i Founest et inversement, a maintenu la
porte prientale, actuellement Bab Djairoun, el la porte occidentale ou

) Yoatk, Syrie cenlrale, I, pl. 28. Clest & prunté par les archilecles des Thermes di Dio-
V'Orient que ce type archileclural ful em- clétien et dn palais de cet emperour & Salone.




230 SYRIA

Bab el-Berid. Dans l'antiquité, cette derniére étail constituée par une porte
assez simple accostée, 4 quelque distance, de deux portes latérales donnant
accés dans des dépendances.

La porte quion appelle aujonrd’hni Bab Djairoun offrait un aspect plus
imposant, La porte elle-méme était pracédée d'un propylée auquel on aced-
dait par des marches et que surmontait un fronton alligé d'un plein cintre ™,
La reconstitution (P, L11, 1) due su crayon de M. Riolet. que nous en présentons
& nos lectours, tient comple des vestiges qui subsistent et, pour la porte elle-
méme, des indications de Moqaddasi . On pourrail supposer que les murs
¢taienl couronnés de merlons & redans ; les merlons que nous montre la vue
de Barsky (fig. 6) sont évidemment d'époque arabe. On remarquera le carac-

lére profondément syrien de Iensemble de la facade

Fia. 4. — Bronze d'Abila
de Lysaniss.
Cabinel des Madailles.

ainsi restaurée, avee son plein cintre an centre, los
lours carrées aux angles 9 et, tout le long des murs,
les contreforts & chapitean égyptisant. Eminemment
syrien est aussi le bel appareillage & joints vifs de toute
la construetion ¥,

Notre reconstitulion est appuyée par une monnaie
d’Abila de Lysanias qui témoigne quon érigea dans
celle ville un téménos tout semblable & celui de Da-

mas, mais naturellement de dimensions plus petites.

Les nécessités de Tn gravure ont conduil & supprimer Pindication de ln mu-
raille entre le propylée et les lours d'angle (lig. 4).

M Cest oo gun vo encore Moganbass,
p. 158 : « Bab Djairoun correspondait & Bab el-
Berid, sanf que son propylés élait moni d'un
are de corole sur sa fagnde. » Goy Le Sroanas,
p- 228 : y only that itz porticos are vomlted
over in the breath o,

i M. Riolet a dessind vne dévation; mais
nous loi avons demandé gquelgues indications
de perspective pour oo laciliter la Joolure.
Rigourensement, on ne devreait pas aperee-
voir le portigue cecidontal de la seconde en-
ceintle,

"0 sait que Puchstein faisalt remonter an
Khilani hitlite la tradition syrienne des tours

Wangle dans les fagados. En tonl cas, les
excemples fonrnis pur Damas et Abila sont on-
térienrs i cenx qu'on trouve dans les palnis
sassanides dv Firauz-Abad of de Servisiun,

W Baramin, Manume! d'ari musalman, |1,
p. 416 £« La Syrie fat toujours le pays des
matérinux magnifiques ol des appareillenrs sa-
vants. o

% Celte monnaie de Carncalla, au Cabinst
de Franee, a #é publife par Savney, Numis—
malique de la Terre sainte, p. 312, qui ¥ re-
connaft, & torl selon nons, Ia représents-
tion do temple méme. Lo naos & Uintérieur
de l'enceinte devnit Mre fort exigu el 1'on &
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Deux aulres portes ouvraient encore dans cette enceinte; an sud, la triple
porte aujourd’hui murée qu'englobe la mosquée et sur laquelle nous revien-
drons. Elle a é1¢ remplacée dans la suite par une percée plus oceidentale,
Bab ez-Ziyadé. Au nord du péribole, une porte toute pareille & la triple
porte du snd, symétriquement disposée, a disparu. Son emplacement corres-
pond i l'actuelle Bab el-'Amara, prés du minaret de la fiancée.

Si, en dépit des alleintes graves qu'elles ont subies, les deux enceintes
sont encore debout ou faciles & restituer, le temple et 'autel de Jupiter
Damascénien ont entitrement disparu. MM. W, ot W. estiment que le temple
ouvrait vers l'est, ce qui est vraisembluble puisque les portes orientales des
enceintes sont plus particulitrement monumentales, et que le décor est dis-
posé — ainsi Bab Djairoun et le soi-disant « arc de triomphe » — pour se
présenter dans tout lenr éclat au visiteur qui chemine de Vest & I'ouest, mais
il est moins probable que le grand axe du temple ait été orientéd N.-S. Les
traditions syriennes s‘accommodaient d'un naos assez réduil, comme ¢'étail
le cas & Baetocéed, on précisément nous trouvons un péribole de dimensions
comparables (environ 184 mélres de longueur sur 90 de large), percé aussi
d'une porte dans chacune des faces. Aussi préférons-nous admettre qu'a
Damas, le grand axe du temple concordait avec celui des enceinles, ¢’est-i-dire
élail orientd E.-0. 1.

On ne peut opposer la tradition conservée par lbn Shaker d'apris laquelle
les Grecs™ qui onl construit le tewmple, « priaient dans la direction du
pole nord s, autrement dit que « les milirab Taisaienl face au nord et la porte du
temple s'ouvrait du coté du sud, la o est actuellement le milirab @ 5, parce
que, de la description méme de lauteur arabe, il résulte quil vise ainsi la

préféed représenter Iy fagade du téménos aves cas, le péribole est plus large que profond.

Pentiée monumanlale. ] Lo texte porte Younan, ¢'esl done qu'il
(1) MM. Watziscer ol WuLzisces, op. eil., viee les Grecs de antiquité,

p. 19, invoquent, & Vappui de leur bypolhise, " Inx Buanes, dans Savuvame, Description

V'analogie du grand temple de Palmyre ; mais de Damas, L. 1l (Journal asiat,, 1895}, p. 353,
la comparaison est en défaul, car, dans e¢
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triple porte sud. 1l croil, @ tort, que cette triple porfe faisail corps avec le
temple antique (raos), alors qu'elle donnait simplement accés an temenos.

(Quelques inscriptions grecques fournissent des dates précieuses pour ces
diverses constructions !, L'une fixe en 264/5 de notre &re 'achévement de In
tour N.-E. de I'enceinte du sanctuaire. 11 est probable qu'elle marque ainsi la
fin des derniers travaux du péribole. A lintérieur des lours S.-E. el S.-(0. nous
avons relevé jadis des lellres greeques — marques de ticherons — que nous
avons eslimées, tout d'abord, appartenir au e sicele de notre ére, mais qui
remontent plutot au m* siéele ™. En 286/7 un texte mentionne la construction
d'une portion de T'enceinle orientale du bazar antique, au nord de la porte
percée dans cette muraille. On peal y voir un effet de la munificence de
Dioclélien qui séjourna en Syrie en 286. En 339/40 on procéde & la construce-
tion du gamma, ¢'est-i-lire. d'aprés MM. Watzinger et Wulzinger, i une addi-
tion au bazar ayanl la forme de cette lellre grecque V.

Ainsi, abstraction faile du gamma, Uédification du lemple et do bazar
antique ful achevée dans la seconde moilié du w* siécle de notre ére. Mais
depuis quand les travaux étaient-ils commencés?

Spiers, Dickie el Thiersch ont supposé que le péribole du temple devait
remonter a la fin de époque séleucide. lls sappuyaient sur la forme des
chapiteaux des pilastres de la muraille qui sont constilués par une gorge ¢gyp-
tienne (9. MM. W. et W, réfutent cette opinion. Toul Pensemble est parfaite-

it Douze téxtes ont é1é gronpis par e P Ja-
laberl dnns Palest. Expl. Fund, Quarlerly
Sled , 1912, p. 150 et suiv. MM, Warziscen
el Wurzisaen, log. il p. 28 ol sniv., onl
gomstalé que deus fragments =e rejoignent, ce
qui permet nne meillente restitution,

(9 G, Mancars, ld Mosquée d'el-Walid a Da-
iz ef gon influence sur Uarchileclare misil-
mane d'Uceident, dhns Revue aficaine, 1006,
p. 43, note 3; Tmenscn, Pharos, p. 106,
Warzingen of Wuuzmaen, op. cfl., B 6,
note 1. Lo date do o* siéele =‘impose si,

comme eola parail élabli, ingeription de ln
triple porle sud remonte i Thiéodose 1=

@ Lée. eil., p- a1 : a4 rip_p_t 176 tol makand
telyoug [dah piypt] s apatridzou elsdfos. Lies
denx archifologues supposent, ibid., p. 28, quo
I'entrés dont il esl question jci doit &re cher=
ehée vers la tour sud-suest de In grande en-
ceinte tandis que le vienx mur seeait, an nord,
Paneien mur da la ville,

) La gorge égyplionoe a été tris on usage,
i basse Cpoque, & Pétra ot & Modain-Saleh ;
elle figure au tombean dit d'Absalon, & Jé-
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ment homogéne el d’époque romaine impériale. Notamment la triple porte
sud du péribole du temple est de méme style que les propylées est et ouest de
Penceinte du bazar antique; le plus probable est de placer leur érection sous
Seplime Sévére (193-211) ou Caracalla (211-217). Comme il est vraisem-
blable gque le téménos d'Abila de Lysanias, dont nous avons parlé (fig. 4), a
ClE érigé d Pimilation de celui de Damas, nous proposons de reconnaitre dans
la monnaie de Caracalla, quile reproduit, un terminus ad quem. Les travaux des
murs d'enceinte et des tours ont pu durer assez longlemps.

Les deux savants suleurs nous paraissent avoir démonlré que ls méme
architecte a congu toul cet ensemble : le marché ainsi que le temple et le
péribole. Le visiteur qui débouchait, en venant de lest, par le propylée du
marché avail devanl Jui un décor des plus imposants. En avant de la face
orientale du péribole donl les ailes se déluchaient en forme de lours carrées,
se présentail un magnilique propylée représenté aujourd’hui par Bab Djairoun,
Gelte ample construction était comme enveloppée par la colonnade intérieure
du marché (PL LI, 1). La dissymétrie de Paile ouest du marché était com-
plétement masquée par la masse du péribolett,

La disposition d'une double enceinte pour le sanctuaire répondait non
seulement aux nécessilés du culte — en quoi elle est bien de coneeption
syrienne — mais elle permettait au profane de traverser le centre de la ville, de
Fest & l'ouest. Le bazar ainst disposé autour du sanctuaire profitail en méme
temps d'un passage obligé et de Palfluence des fidéles vers le sancluaire.

La disposition d'une double cour précédant le sancluaire est [réquente
dans les sancluaires syriens, mais ordinairement ces cours se font suite el ne
sonl pus concentriques comme ict. La cour extérieure devail élre accessible a
tous. tandis que le péribole ne devail, comme & Jérusalem, n'élre franchi que
par les protees et les fidéles dans un élat particulier de pureté.

Lassociation du temple et du bazar est non seulement soulignée par unité
de conception du plan ; elle est encore spécifiée dans les textes de construction.
Le mur d'enceinte du marché el le gamma loi-méme sonl ¢levés aux frais duo
temple : éx T@v 700 xupiou Awsg, s élaient done sa propriélé el nous verrons

rusalem, &t an palais d'Hyrean, Sa survivance 11 Nous svons diji dil que, dans U'intention
i Damns atteste ln force des traditions sy- d'dtre plus lisible, notre restitution de Ia pl,
riennes. Li1, §, n'obsorvait pas cotte condition,

Symia, — UL W
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de quel privilige a conlinué i jouir, jusqu’en pleine époque chrétienne, le
quartier qui peu i peu s'est élevé i Nintérieur de la grande enceinte.

Il. — La masiuove pe saxt JEas-Barriste.

Riche el puissanl en 339,40, puisqu’il fail construire le gamma, se signa-
lant i I'épogque de Julien (361-363) par Péclal die ses cérémonies ', le grand
temple damasquin voit, avee Théodose (379-395), sinterrompre le culle
millépaire de lantique Hadad on Ramman. De cet Gyvénemenl si caractéris-
lique, il n'est resté qu'une mention rapide chez les chronographes sous 'année
37002, 11 n’y u pas lieu de lenir compte d'une soi-disant inscription d"Arcadius
mentionnant une restauration de Uéglise de saint Jean-Baptiste ; personne n'a
jamais vu de ce lexte quune traduction en arabe ¥

Dis la constraction de la basilique. la triple porte sud a do recevoir les
invocations i la sainte Trinité qu'on y Lit™. MM. W. el W. supposent (qu'on se
contenta de transformer le temple paien en église. Un peu plus tard, mnais na-
turellement avant la congquite arabe, on aurait édifié le long dumur sud appar-

{4 Daprés le pseudo-Julien cité plus haot.
La Iaveur que Vempereur Julien lémoignait
aux cultes pafens n'amena pas i Damas une
perséoution des chrétions pur lus palens, mais
par les juifs. Les doux églices clirétionnes de
Damaz furent, en offel, incendifes par les juils
au témoignage de saint Awnnmse, Epist, 40,
{5, Miesg, L. XVI. Ce n'est pas un fait isnli :
une rénclion des juifs contro les chrétiens se
produisil i Edesse i la méme cpogue ; of. Mi-
curt te Symies, trad. J-B. Caasor, 1, p. 281

1% Mararas, Chron., t. X1, pp. 344545, ad.
Bonn; Chron. pasc., L I, p. 564, &l. Bono.

" La supercheric n'est pas doutense. Lo
prétre melehite Anlon Boulad, gui commy-
nigua la soi-lisant trudunction en arnbe @
Ponten, Five years in Dhamigakas, 1, p. 72, o'y
ajoutait lui-méme ancune importance, puisque
yers lp méme temps, il certifinil i . Peren-
masn, Reisen im Orient, 2° adil., 1, p. 100
avoir dégouvert, au cours de ses recherches
gur Ihistoire de Domas, qoe e restauration de

In basiligne &tait Pocavre de Théodose 1L
Danlre part, comms nons le yrerons ci-apres,
un texto de Pipogue d'Areadins no ponvail
mentionner Néglise de o suint Jenn-Baptiste o,
ear ln constoration & oo suinl est plus tandive.
eer donl ne s'est pos avise le foussaire. Golle
itivention et do méme ordee gqoé eolly, qui est
fapporiée par Asounrina, po 230 (Le Stnance,
p. 267), d'une inseription gravée sur wo pilier
dee ln mosquée : o Damosskiyous a consirmil
eette demenre pour lo dien des dienx Zivoush
{fous). »

{4 Le premier de ces textes [t signalé par
Anfton Boulad @& vos Kuesmen, Topogr. von
Damasfeus, p. 35 Powren, Five years in Da-
maseus, I, p. 65; Wanoincrox, Inseripl. gr.
el lal. ile Syrie, n* 651 ¢; un second texte
dans Dussavp et Macwen, Mission dions les
régions dégeriiques de ln Syrie moyenne, p. 209,
n* 178:ef. Javaneny, Dicl, d'arch, chrél, ¢l de
liturgie, 5. Damns; Watzimaen el Wuirzrscen,
ap. ril., p. 17 el suiv,
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tenant au péribole du temple une basilique avee transeplt central. A ce moment
on n'utilise plus que la baie occidentale de la triple porte sud (voir PL LIl,
9 ol 3, ), qui est en effel exactement dans Uaxe du [ransepl, landis que les
aunlres baies furenl murées't,

Ces derniéres conclusions nous paraissent fondées ; mais nous ne pouvons
admeltre la premidre, i savoir que, sous Théodose I, 1o lemple de Jupiter
Damascénien a été simplement transformé en église, dabord @ cause de
I'exiguité du naos sur laquelle nous avons insisté plus haul; mais, surloul,
parce que le lemple paten éail orienté juste en sens contraire de I'église. 11 y
a I une impossibilité absolue. Le naos inutilisable do Jupiter Damascénien a
done da étre détruit sous Théodose, tandis que la basilique chréticnne étail
adifiée le long du mur sud : elle consista alors en un grand vaisseau & trois
nefs, sans transepl comme le montre notre planche LIL 2. La triple porte sud
fut utilisée comme principale entrée el recul la triple inscription — on n'en
connall encore que deux lextes — en honneor de ln Trinité. On ne com-
prendrail pas celle conséeration si la porte n'avail pas fail partie intégrante
de I'église.

Ainsi réduite, la cour de 'ancien temple ne servail plus que de passage esl-
ouest & travers Nancien téménos. 11 esta présumer que Uéglise n'avail qu'une
entrée secondaire sur cette cour qui participait de 'anathéme prononcé contre
I'ancien lemple.

Bientol cependant, sous l'influence du pomarquable développement archi-
tectural qui fleurit au v* siéele en Syrie, la grande basilique de Damas appa-
riul d'un plan trop simple ; dautre part, Futilisation de la teiple porte sud
comme entrée principale élait incommode. On pallia ces défauls en coupanl ce
vaisseau, long d'environ 135 métres, par un transepl central (P LI, 3).
L'entrée se fit dorénavant sur la face nord de ce transepl, onverle sur la
cour de Pancien temple. Seule la baie oecidentale de In triple porte sud (6)
dans Paxe du transept, fut maintenue; les deux aulres baies furenl murées.
C'est probablement en méme lemps que fut constrnite la eolonnade deslinée
i relier la porte ouest du péribole (Bab el-Berid) au propylée ouest de Fan-

clen marché,

) Warzivoen el WoLsineen, ap, ¢if., ¢ 79,
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Si le texte mentionnant une réfection de la basilique, sous Arcadius, n'étail
pas si sujel i caulion, il 'adaplerait bien & Uhistoire de Pédifice telle qu'elle
résulte des constalalions archéologiques les plus rédeentes. En effet, le plan de
la basilique, méme apris 'adjonction d'un transept qui lui donnail une facade
monumentale, restail assez simple et enfermé dans les anciennes formules; il
est cerlainement antérienr & la construction de 1'église de saint Siméon Stylite
qui se place i la fin du v sidele Y. Le plan conslilué par un grand vaissean
coupé en son milien par un transepl sans coupole (tel que nous I'avons recons-
titué pl. L1I, fig. 3), un simple aftos ou « aigle », ¢’est-d~dire « fronton » selon
I'expression greeque que les Arabes conserveront en la traduisant, lrouve son
analogue le plus exact dans la mosqueée d’Amida o on s"accorde i reconnaitre
une ancienne église désaffectée 1. 1l semble done que cetle disposition cons-
litue une solution syrienne qui, d'ailleurs, n’a pas fait fortune, ol non, comme
on 'admet souvent, une imitation de dispositions byzantines,

Porter a supposé et 'on a continué i admettre aprés lui @ qu'une colonnade
byzantine régnail au sud de la basilique, lmitant sur trois cotés une sorle
d’esplanade. Nous pensons qu'il faul y renoncer. Le jour ot les chrétiens
furent cantonnés dans la partie du vaisseau 4 ovest du transept, ils durent
songer & aménager la porte dite Bab ez-Ziyadé, « porle de Paddition », en y
dressant quelques colonnes (voir le point marqué Z sur notre figure 5), Au
x* siecle, Mogaddasi signale que celle porte était double et qu'elle était pré-
cédée d'une sorte de porche™; au xu® sidcle, le voyageur Ibhn Djoubeir si-
gnale des colonnes devant Bab ez-Ziyadé ™,

Remarquons, enfin, que la conséeration de la basilique & saint Jean-Baptiste
est certainement tardive, de peu antéricure & la conquite musulmane. Les
reliques du saint, conservées & Sdbaste, avaient été dispersées an temps de

(1] Dans ces comditions, on ne penl admetire U Mogaooast, p. 158: Le STnancs, p. 220.
Vhypothése de Twienscn, Pharos, pp. 34- B Ins Dovemm, po 270; Le Staaxce,
245, d'aprés laguelle ce plan anrail 610 congi p. 248, Linterprétation de Wartancen el
i U'imitation de ln Chalke de Jnstinien ; « Die Wetzineen, op. cil., p. 87, ne nous paralt pas
Moschee Waliilzs dorl ist talsichlich nichls exacte. On a po drosser dans e Lazar voisin
andres alg in den Grondsfigen eine Ropie des fuelques colonnes, mals cola n'a S16 qu'une
byzantinischen Avgnsteions mit der Chinlke. o wuvre de irés lasso époque, qui n's rien de

(% Vax Bencues, Amida, p. §3 ol suiv, coenmun  aved la eslonnade imaginée par

™ Encore Warziscen el Wurziscen, op. Porter.

cit., p. 86, fig. B2,
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Pempereur Julien. La téte du saint passait pour Are conservée d Emése. Vers
Pépoque de la conquéte musnlmane, il est question de cette relique & Damas,
sans qu'Emése abandonne ses prétentions., 11 ne faut probablement voir dans
cette affaire qu'une manifestation de Ia rivalité entre les deux villes qui,
souvent réunies dans ln méme provinee, aspiraient M'une et Paotre & la pre-
miére place.

IV. — LE panrace pE LA BASILIGUE ENTRE CHNETIENS ET MUSULMANS.

Depuis la brillante discussion & laquelle le prince Caétani a soumis les
sources arabes touchant la reddition de Damas aux musalmans '#, on a renoncé
i admeltre qu'a la suite de la conquéte arabe, la basilique elle-méme ful par-
tagée entre chrétiens et musulmans pendant soixante-dix ans, soit de 635 &
705 de notre ére. Ue ne serail Iy quiune légende™, inventée de toules pidces
pour appuyer la tradition de la division de la ville entre musulmans el chré-
liens, arbitrairement fondée elle-méme sur le fait que Khalid ibn Walid serait
entre de vive foree par la porte orientale (Bab esh-Sherqi), tandis qu'Abou
‘Obeida anrait pénéteé. aprés capitulation de la ville, par Bab Djabiyé.

Les récits concernant la prise de Damas par les Arabes sont des plus con-
fus. Cela tient & ce que, comme 1'a montré J. de Goeje, il y eul deux prises
successives de Damas. Le traité que rapportent el-Beladhori et Eutychius est
le traité signé par Khalid, lors de la premiére prise de Damas : les chréliens
conservenl « la vie, leurs biens, leurs églises et les murs de leur ville 4 »,
Muis apris la bataille du Yarmouk, quand les Musulmans pénélrérent une
seconde fois 4 Damas, ce ful certainemen! avec des sentiments bien différents
qui les incitérent & enlever aux habitants la moitié de la basilique de saint

VI Acla sanclorum, juln, b IV, p. 716 et " L'opinion du prince Caftani a &té adoptéa

shiv. ; pour Emise, Emolgnage de Savied (fin
di vesivele) dans Nao, Hevue de MOvient ehrédl,,
1900, pp. B4-85; le synaraire arabe Jocobile
(R. Basser, Patrol, orienl.. 1, p.228) localise la
tite de saint Jean-Baptizle d Emése ; Warzisaen
ef Woremosn, op. cit., p. 97, nole 146,

i% Annali dell' Islom. 11, p. 344 6t sniv.;
p 389 et suiv,

par Lavwmess, Mélanjes PFoacullé orient., IV,
p. L3V, p. B30, n, 4 ot la Syrie, 1, p. B7; phr
Javanent, Dict, d'arch. chrét. el de ilurgie,
8. Damas, eol. 138; par Warzisoens ¢l Wonzis-
akn, op. eil., p. 78, note 123,

% Dr Gowe, Mémoire sur la conquéte de la
Syrie, 2 &d. (1800}, p. 88,
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Jean et quelques autres églises. « On avail besoin J'une mosquée et la défection
fonrnissait un prétexte suffisant pour prendre de quol en faire une 4 sa con-
venance 'Y, »

Si nous n'avions, sur Iaffectation de la basilique, que les renseignements
concernant la prise de Damas, les doules seraient permis; mais les témoi-
gnages directs ou indirects relatifs aux événements jusqu’a époque du khalife
el-Walid sont si formels et si concordants qu'on peut tenir pour assuré le par-
tage, entre chrétiens et musulmans, de P'église de saint Jean-Bapliste. Nous
examinerons, cependant, les arguments qu'on fail valoir contre le partuge de
la grande basilique =

On s'étonne que, dans un partage de la basilique, la parlie orientale on se
dressail autel @ ait été affectée aux musulmans, tandis que les chrétiens se
maintenaient dans la partic occidentale. Mais comment ne voil-on pas que si
cotte dichotomie étail invenlée pour appuyer le soi-disant partage de la ville
entre chrétiens et musulmans, on aurait toul naturellement affecté aux chré-
tiens la partie orientale du sancluaire puisqu’ils se sont, depuis lors, groupés
dans la partie orientale de la ville? Les contradictions quion reléve dans les
récits fouchant la reddition de Damas tiennent & ce que cerlains auleurs ont
tablé sur deux faits bien réels, mais non connexes : d’abord que les chrétiens
occupaient la partie orientale de la ville, puis que la basiligue de saint Jean-
Bapliste servit pendant un cerlain lemps aux deux cultes. EI-Wagidi, comme le
rapporte el-Beladhori, n'a lu aucune stipulation i ce sujel dans le traité que
Khalid conclut avee los habitants de Damas @ ; ¢’est simplement, nous 'avons yu
plus haut, que le partage de la basilique est postérieur i la prise de Damas par
Khalid.

L'argument e silentio esl constamment utilisé par le prince Caiétani. (esl &
ce titre qu'il tient pour décisif lo lémoignage de I'éveque Arculf qui, visilant

(') D& Gorze, op. cil.. p. 9. Cairaxy, op. cil., p. 330, déclare que, dans ces
it Le méme partage ful opéré & Emise; ef. conditions, aotel anrait dd #re déteoit dis

Lassiss, Etudes sur le régne du calife aial= In songuits arale ef oon sous  el-Walid,

yade Ma'mwia I*7, p. 8. Miéme partage & Cor- comme lo menlionnenl les hislorions arabes.

doue; of. Geonces Mangais, la Mosquéde del- U o'y avail avoune raison de délroirs Faolel;

Walid & Damas, dans Revue africaing, 1906, un simple transfert soffizail,

p. 39. M Er-Betaouon, p. 124; pe Goers, op, eil.,

" Nous ne comprenons pas que le prince p. 98,
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Damas trente ans apris l'occupation arabe, parle de la ville in gua Saracenorum
rer adeplus ejus principatum veguat ef ibidem in honorem sancti Johannis baptistae
grandis fundata ecclesia est. Quaedam etvam Saracenorim ecelesia wervedulorum el ipsa
in eadem civitate, quam ipsi frequentant, fabricata est 'V, Que prouve ce lexte?
Simplement qu’Arculf n'a pas pénétré dans la mosquée et ne s'est pas exacte-
menl rendu compte des lieux, Il 0’y a rien la de surprenant, car Uenteée de
Iéglise par la cour et le transepl offrant de graves inconvénients'™, il est vrai-
semblable que les chrétiens durent briés rapidement aménager dans le mur sud
el vers l'ouest la porte précédée de colonmes que les anleurs musulmans
dénomment Bab ez-Ziyadeé (porte de addition) . Si Arculf a pénéiré par celle
porte, il ne s'est pas rendu compte que I'église de saint Jean avail formé jadis
un seul corps de bitiment avee la mosquée, puisqu’on avait accés i cetle der-
niére par lancienne cour el 'ancien Lransepl.

Commenl peat-on expliquer que successivemenl Mou awiya et "Abd el-
Malik aient tenu 4 agrandir la mosquée par « Paddition de I'église de saint
Jean », si les deux sanctuaires n'avaient pas appartenn au méme corps de bali-
ment ? Si el-Beladhon, qu fournit le renseignement au ix* siécle de notre ére 'V,
ne spécifie pas plus nellement que la mosquée éait installée dans fa moitié de
Pancienne basilique, c'est que tout Ie monde le savail de son lemps, Ibn “Asakir
sera plus explicite parce quiil 7attache it un exposé détaillé et que ses lecleurs
¢laient généralement moins bien informés. Le lémoignage de Mas'oudi, si
bref qu'il soit, est déja trés net. Parlant du temple de Jupiter Damascénien,
il note : « Les chrétiens le converlirenl en église; aprés la conquéte musul-
mane, celte église ful converlie en mosquée el el-Walid, fils d’Abd el-Malik,

() Itin, hierogolym., &d. Gever, p. 276, gneravil, Cependant, te prinea Cairast, loc. cil.,

H. Laumgss, la Syrie, 1, p. 87, commenle
ginsi ce texte ; v 11 en ressort que soma
Mo'awia les Sarrasing se contentnient i Damas
('une unigoe mosguie, modeste [ quaedam ),
ailifiee consfruil pour cux, oL non pas obleny
par un parlage aux dépens de la basiligue. »
Clest peul-ttre faive dire beaneoup i oo texle,
Béne, dd. Geven, ihid., p. 320, n'a fail qo’abréger
Arcull : Ubi dum chrizslioni saneli baplistoe
lohannis ecclesiam frequentanl, Saraeenvram
rex cum sun sibl gente aliam instituil algoe

p- 350, ne cmint pas dassurer gue Bide
& mirux rendu la pensée d'Arenll. Celle-cl
n'est done pas aussi elaire qu'on le désire-
rail ?

1% Golle entrde sp faisail par le mur conlre
lequel sappuyait Patol.

N Ci-dessns, § 1L

% Er-BeLaovwosi, p. 125 Birvemus, Micss,
L. CXI, p. 364, spécilie que la basilique élait
altenanle & la grande mosgode.
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la répara’™. » Ainsi, une mosquée y est inslallée dos introduction de Ulslam i
Damas et ¢'est seulement sous el-Walid qu'une réfection importante fut
entreprise.

Le défant de Uhypothise du prinee Caitani est mis en pleine lumitre,
lorsqu'aprds avoir éearlé délibérément les témoignages si nets d'lbn “Asakir
et d'lbn Djoubeir, il cherche & localiser la mosquée primitive des Omeyades,
A son avis, elle ge leouvail au nord de la basilique, dans la cour actuelle ¥,
Comme il n'en reste plus trace anjourd’hui, devons-nous en conclure que les
historiens arabes se sont mépris quand ils ont signalé la destruction de la basi-
lique de sainl Jean par el-Walid el qu'en réalité co dernier détruisil la pre-
micre mosquée des Gmeyades? On voil o conduil Uhypereritique en faveur
anjourd’hui chez les arabisants.

Nous tenons done pour historique que, jusqu'a el-Walid, les musulmans
prierent dans la moilié orientale de la basilique. Ibn Djoubeir n’a pas inventé
que la magsanra de cetle partie de Pédifice ful établie pour Mou awiya ® el que
le khalife y entrail direclement de son palais', el-Kkadra, probablement par
la baie orientale (lig. 5,c) de la triple porte sud.

Y. — Dysmousy.

Les archéologues n'ont jamais tenté d'expliquer le terme de Djairoun qui
apparait chez les anteurs arabes tantol comme un étre mythique, tantot comme
désignalion topographique encore atlachée, d'ailleurs, a la porle orientale du
péribole, Bab Djairoun. Nous nous proposons de déterminer la valeur topo-
graphique exacte de Djairoun el peul-tirs I'étymologie de ce vocable.

D jour o furent construits le bazar enveloppant le sancluaire, le péribole
du temple avee ses propylées el le lemple lui-méme, Uhistoire de cet ensemble
est dominée par les deoils de proprielé du sanctuaire. Les dépenses ocea-

) Mas'ount, les Prairies d'or, IV, p. 8, " Mogaopasi, pp. 158 el 160, en Iail dija
# Cugraxy, loc. cil., pp. 390-3H : v Sul lato mention an x° siéele de notre ive; Le Stuance,
sellentrionale della basilien, of attigua ad pp: 228 ol 229,
essa. 1a dove oggidi & Ja gran corte. » 11 saffit 1 Tox Dnousmin, p, 26G8; Le StRaxck,
il jeter un eonp d'eeil sur le plan pour saisir pp. 286245,

'lmpossibilité de eetle solution.
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stonnées par ces conslruclions avaienl ot impulées, comme 'attestent plu-
sieurs inseriptions, sur la fortune du temple. Ces droits de propriété avee tous
leurs avantages particuliers passeront, plus ou moins modifiés par les éyéne-
ments, les ventes el les spoliations, & la basilique chrétienne, puis i la mos-
fquée. Il faut les avoir constamment présents i Vesprit pour commenter los
renseignements qui nous ont (L6 CONServes,

Dés I'époque byzantine, Fesplanade que les archilectes du temple syro-ro-
main s'élaient plu 4 ménager lout autonr du péribole, avail été en parlie oc-
cupée par des boutiques ou des habitations. Cola esl certain pour la partie
occidentale, car la colonnade byzantine qui ful construite de Bab el-Berid jus-
quan propylée occidental de ancienne enceinte du bazar 1, doil avoir élé
edifice par la basilique et correspondre @ un lotissemaent avantageux pour elle,
griace a l'extension du bazar.

Tenir boutique sur la voie qui donnait direclement aceds au sancluire
devait étre le désir de tous les marchands de la ville ; mais il sy ajoutail
autres privildges, notamment celui de participer au caractére sacré de la
propriété du temple qu’affirmait, entre autres, le droil d'asile. Nous ne sommes
Pas renseignés sur ce dernier iy I'époque impériale romaine : mais nous po-
vons le concevoir par analogie avee ¢o que nous savons des sunctuaires d’Apol-
lon & Daphné et de Zens b Bactoeées #, A Damas, une inscription greeque
latteste pour I'époque byzantine et il n'est pas douteux que la tradition soit
ancienne.

Le lexte de Damas n'a pas été découverl in situ mais, comme M. Givon le
conjecture, la colonne sur laquedle il &ait gravé devait s'élever i Fenlrée orien-
tale de ln grande enceinte . Nous estimons. on elfel, que les limites dy refuge
elaient toul naturellement Iy grande enceinte formant bazar. La dédinition qui
en est donnée par l'inseription 08 Exatepwley aly Jiotz Spore devienl tros
claire sil'on observe (que exxtépwbey, « de part el d'autre », doit s'entendre : de
puart et d'autre de la grande voie qui, de Iest & louest, traverse Bab Djairoun,

H Celle colonnade a 666 on grande partic & ® N, Geaon, Mél. Fuoeults arjenl.

v LV, 1,
gagée i ln suite de l'incendio de 1947 « of. War- P T4 Pour 1o sens, wvoir an=aj hu:n:m-,
£inien ol Worzincen, op, cit., pl L Diel. d'arch. chrdl, of de liturgie, s, Dimnas,

) Fn. Comoxr, Comples rendus Acad, des col. 137-158, aves 1'j vlerprélaMon de
Inseript.,, 1907, p 453, M. B. Havssovoiien,
Svmis. — 111,

31
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puis la cour de la basilique, Bab el-Berid el gagne. par la colonnade byzantine,
le propylée oceidental de la grande enceinle ot devail se lire une inscription
identique. L'expression « de part et d'autre » a le méme sens que celle & au
nord etau sud » quon trouvera dans le passage du kitab er-raudatein que nous
citons plus loin. En somme le texte, en adoptant I'interprétation de M. Haus-
soullier, exclut du lerritoive saert — limité par la grande enceinle — lavenue
qui le traversait de l'est & Pouesl,

Le terrain sacré que nous venons de définir est celui dont la propriété sera
loujours revendiquie par le sanctuaire. En 1159 de notre ére, le pieux Nour
ed—din, pressé de faire face sux dépenses occasionnées par la défense de Damas,
procide i une expropriation sans indemnité. 1l fail déclarer ¢ domaine public »,
par une assemblée de jurisconsultes, les biens qui avaient é1é annexés aux fon-
dations pieuses de la grande mosquée de Damas, « sans cependant faire partie
de ce wagf ) v, Grice i cette formule élastique, le « domaine public » s"appro-
prie le « marché neuf » silué an pied du minaret occidental, parce que « ce
marché avail ét¢ construit sur la voie publique et qu'il avail fourni & la grande
mosquée, par ses loyers, une sonume supérieure i celle que ce wagf avait dé-
pensée pour Uentretien du dil marché ® ». Tombent de meme dans le domaine
public « tous les aceroissements situés au sud de la mosquée et ceux de Bab
ol-Berid. coté du sud et ¢oté du nord ™, les maisons d'el-Khaidra au sud de la
mosguée, la caserne de cavalerie (Dar gl-Khail), ete. Ces deax derniers édifices
provenaient de Phéritage des Omeyades, le reste provenail dacquisilions réa-
lisées aveclargent des fondulions pieuses, ou bien de confiscations pour défaut
de paiement faites aprés exlinclion des dévolutaires des wagfs, ou enfin, con-
sistaient en constructions sur la voie publique,

Tels étaient cependant le preslige du sanctuaire el ln légitimilé de ses re-
vendications que, Lot ou tard, les biens ainst arcachés lui revenaient. En 1526,
la mosquée étail rentrée dans ses propriétés, puisquelles lui sont enlevies a
nouveau, sans aulre forme de procés, par le naib Soudoun 4,

En somme, I'envahissement de esplanade & l'ouest et autour du péribole
du temple parait s'dtre effectué de bonne heure. Au sud, se dressait le palais

(¥} Kitab er-raudalein, Hist. des Croisades, @ Equivaul & ifzatépwbey du texie byzaniin
t. IV, p. 44, trad, Baruwiks vu MEeTsann. ¢ité plus haut,
® Ibid, 4 Savvaike, Descript. de Damas, Il (Joarn,
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de Mou'awiya avec ses dépendances et la caserne de cavalerie. Pour le nord,
nous n'avons pas de renseignement. En tout cas, la partie & Pest du péribole
a di rester libre la dernidre el cela saccorde avec le fail que les architecles
byzantins ne relitrent pas, au moyen d'une colonnade, Bab Djairoun au pro-
pylée oriental de lancienne grande enceinle. 11 subsistail devant Bab Djairoun
une place entonrée de trois cotés par un portique — Vancienne construction ro-
maine — qui servait de bazar. C'est sur cetle place encore vaste, qui donnail
non seulement aceis i la mosquée, mais aussi au quartier habité par le kKha-
life, que nous proposons de placer I'échauflourée dite du Djairoun i la mort de
Mou'awiya 'Y,

Sl riésulte des textes arabes que la place devant Bab Djairoun avee son
bazar portait le nom de Djairoun #, cependant ce vocable, & une époque plus
ancienne donl le souvenir se conserve dans les légendes. englobail tout le
quarlier & Fintérieur de la grande enceinte paienne et cels nous explique les
réeils qui mettenl 'énigmatique Djairoun en rapporl avee une immense colon-
nade, [l suffira de eiler Yagoul : « A Damas, 'édifice appelé Djairoun se com-
posait de portiques supportés par des colonnes ¥ ; toul autour est maintenant
construile la villa de Damas %, »

Ce texte parall conserver le souvenir du portique intérieur sur les qualtre
colés de ln grande enceinte, puisqu’on nous dil que Damas élail construite tout
autour, De 1i aussi vient hypothise que Djairoun n'était autre que Damas elle-
méme . Sil'on a encore identifié Djairoun avee une forteresse construile par
le géant du méme nom %, ¢’psticanse des solides murailles accostoes de lonrs
qui subsistent encore.

Ce point établi, nous pourrons admirer la précision des renseignements

agial., 1885), p. 278; voir aussi G. Wi,
Syria, 1922, pp. 161162

(4 Bur 'incident lui-méme, voir U, Wanr-
sany, Encyel. de Nlslam, 8. v, Damas (p, 928,

# Mas'ouor, Prairies d'or, 11 p. 3725 « Cest
un des bazars de la ville, » Voir gi-aprés le
paszage cilé intégraloment.

® Savvamre, Jouwrn. ostal., 1804, 1, p. 170,
tenduit : « Portigue allongd, supportd par des
colonnes et entourd de porligues. » On pour-
roil ou conclure guoe Yagou! vise Bab Djai-

roun; mais le mol o eplount o esl ajonté par
le traductour. Nous comprenons gque le por-
tique, tont 1o long de la grands eneeinte, esl
regandd comme formé e plusionrs portiques,
mn sur chaque face. Guy Le Staaxee, p. 461,
o supprimé ln difficollé en biffant o et des
portigunes n,

(" Yagour, I, po 1706: Guy L Steasgg,
p- 461,

1 Yagowr, 11, p. 176.

) Ibid.
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fourmis par Mas'ondi et nons comprendrons & quoi ils se vapportent : « Tel
fut. par exemple. Djairoun, fils de Sa’ad, fils de "Ad, qui viut se fixer dans le
pays de Damas dont il fonda la capitale. Aprés v avoir réuni un grand nombre
de colonnes de marbre blane el d'antres marbres, il y éleva un édifice consi-
dérable qu'il nomma « Iram aux colonnes!™ s, Dans les ouvrages historiques
on lrouve des renseignements dilférents de eelui-ci sur « lram aux colonnes ».
De nos jours, en P'an 332 (943 ap. J.-C.), son emplacement est occupé par
un des marchés de Damas, pris de la porte de la grande mosquée appelée
Djairoun ou Bab Djairoun. C'élail un vaste édifice servanl de forleresse (gasr)
a ce roi. 11 était muni de portes d'airain d'un travail merveilleux, dont les
unes sont restées dans leur élal primitif, les aulres onl 6¢ adaptées 4 la
grande mosquée ®. »

Sioun doute subsistait sur Vinterprétation que nous proposons, il serail
levé par le commentaire que donne Mas'oudi lni-méme @ « Le grand temple
(haikal) de Damas, connu sous le nom de Djairoun, a été cité plus haut el
nous avons idenlifié ce monument avee lram aux colonnes ™, »

Le temple paien (haikal) qu'envisage Mas'oudi est constitué par 'ensemble
des deux enceintes d'époque romaine. La valeur topographique pratigue de
Djairoun, en tant que quartier, est allestée notamment par un manuseril de
I'ancienne cullection Schefer qui ful lerminé en 1291 de notre ére : bi-Dimashq
hi-Djairoun &, De méme, Ibn Shaker fixe la posilion d'une mosquée @ « Dans
Djairoun, entre les denx portes® », c'est-ii-dire entre Bab Djairoun el le pro-
pylée oriental do la grande enceinte. Sile terme de Djairoun a fini ainsi par se
rétrécir et ne plus désigner que le quartier au voisinage immédiat de Bab
Djairoun, ¢'esl que les édifices silués dans la partie occidentale de la grande
enceinle consliluaient le quartier de Bab el-Berid.

On ne peul manguer d'étre frappé de cette parlicularité que le quartier de

Djairoun ™, au sens large, comprenait le lerrain silué entre les deux enceintes

WG Coran, EXEXIX, § ol suiv.

(% Mas'ovo, Prairiez d'or, trad. Banmen v
Mevsanpet Pavervr Counreiiceaves quelqures
modilications do détaily, TH, pp. 2374-272, Les
portes dnivain dond 1 est fait mention el oot
l.'“![lifll 3 Jos plus aoeiennes qui subzizlont au-
jourd’hui sonl du temps des sultans mamlouks,

M Mas'ovm, op: cif., IV, pp. B7-88.

L Dexeswounc, les Mangscrils arabes de
b collection Sehefer, p. 32

1% Tox Snanen, dang Sauvaiue, Despripl. de
Damas, L 11 (Jeurnal asial ., 1805), p. 67,

% Lépithate de o guartier » lob est donnde
par le Meragid, 1, p, 278,
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de I'époque romaine. Or, si colui qui était admis & demeurer dans ce quartier
jouissait du droil d'asile, ¢ pst quiil était considéré comme Thote, le ger do
la divinité. Cette conceplion se maintint plus ou moins dans les expressions
de djar Allah ou de moudjmwir. Précisément, Ibn Batouta est surpris du nombre
des moudjawiroun altachés & la grande mosquée de Damas : « Dans cetle
mosquée, il y a un nombre considérable de moudjawiroun (qui demeurent i
cotd); ils ne sortent Jamais' el sont toujours oceupés i la priére, 4 la leclure
du Qoran et & la célébration des louanges de Dieu. Hs ne discontinuent pas
ces pieux exercices et ils font leurs ablutions au moyen des vases qui se
trouvent dans le minaret oriental. Les habitants de la ville leur fournissent
graluilement, et de leur plein gré, toul ce dont ils ont hesoin pour leur nour-
riture et leurs votements 2,

Nous inelinons done i penser que le vocable djairoun'™, tiré de la racine
GYR ou GWR, a été affecté i ee quartier en vertu de son caraclére sacré ot
du droit d'asile qu’il comportail,

VI. LA nivecrion p'Er-WaLm.

Au début du vy sicele de notre dre, le khalife el-Walid s'empare de 'édi-
lice toul entier™, supprime naturellement autel chrétien® of, on méme
temps quune riche décoration, entreprend quelques remaniements dont le
plus important est Fadjonction d'une coupole, On n'a pas abouti & celte con-
clusion, aujourd’hui certaine, sans quelques itonnements.

Les mosquées les plus anciennes se rattachent au plan basilical ; le plan

W Cela doit s'entendre dn quartier apparte-
nant i la mosquée, autrement dit de Djairomn,
Colte obiligation de résilonce ivoqueles fimenx
xzzayol connus tgalement en Syrie, an temple
de Baetoeded,

® Ion Baroura, Voyages, trad. Dernmusny
ot Samcuinerrl, 1, p. 206,

*l La lermivnison pluriel en odn est fré-
guente dans les poms de lienx, Voir & Damas
méme, le Djebel Qasiyonn. 1} ne faut pas eon-
fondre eotte terminaison aves Vancienne tor-
minalson canoondenne dn rendue dn en arabe,

% Les sonrces sont mentionnfes an § IV,

El-Walid readil. & cctte ocension, nux ehri-
tiens, plosisurs églises dont Us avaient 8té
dépouillés, nolomment |'église de la Groix, el-
Muogallnbé (Sauvaine, Deseripl. de Damas, I,
pe 257), que M. de Lorey vieot do retroaver
avee les vestiges dun tomple pafen ; of. Jour-
nerl des savants, 1922, pp. 179180,

M1 est reconon que la démolition totale,
sanl les murs, dont parlent eectaing aubeurs
nrabes, est une exagération ; danlres ne sigun-
lent gue ln destroclion de Pantel. En wialité,
Paménsgement de ln eoupole cotralnait d'im-
portants travanx,
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crugiforme de la mosquée des Omeyades indiquait suffisamment qu’il remon-
lait @ Vépoque chrétienne, Yaqout distingue tris neltement les enceintes,
dont il altribue la construction & une époque trds ancienne, et la mosquée
qui, dit-il, ful construite par les chrétiens (9, 11 ne vise évidemment pas I'emploi
darchitectes chrétiens par el-Walid, mais bien I'édification de Tancienne
hasilique. Celle conelusion & laquelle nous ptions arvive dos 1901, @ la suite
de nos recherches dans la grande mosquée de Damas, el que nouns avions
signalée i M. Georges Marcais ), n’est pus gelle qui a en la faveur des histo-
viens delart, Car si M. Thiersch @ et M. Strzygowski® different d'opinion quant
aux influences que révide le plan général actuel, ils s'accordent pour en
attribuer le tracé aux architectes del-Walid. Cependant, les conslatations
précises et récentes de MM. Walzinger el Wulzinger obligent i revenir i la
conclusion que nous avions formulée.

I erreur, assez surprenante i veai dire (¥, qui a élé commise en attribuant
le plan d'ensemble de Pédifice actuel ¥ & 1'époque musulmane el d'oi esl
résulté le plus grand trouble pour histoire du sancluaire!™, provient d'une
bévoe de Dickie ™ que MM, Walzinger el Wulzinger onl rectifiée. Dickie, évi-
demment géné dans ses observalions par les bilisses qui encombrent la facade

i Yagour, I, p. 176,

i G, Mangats, Revue africaine, 1906, p. 40,
o 3; Waraimoes ¢l Wuisinees, op. cib,
B T

i |, Tmensci, Pharos, p. 100 ¢ sniv,

4} Srazyaowskr, Amida, p. 529,

i L'impression de Rexax, Mission de Phé-
nicie, p. 359, est intéressante it poter g Dymas
offre, du reste, comme Anlioche, une déplo-
rable pauvrelé en fait d'épigraphio et de mo-
numents aneisns. Lo grande mosgnde progente,
pour larchéologie chrétienng, un immense
intértt. o Déjh e chovallor wAnvigoy, Voyages,
par Lanst, 11, p. 462 ;o Clesl un des plus
bennx édifiecs qni soit dons empire otlo-
man. Colle mosquée est construile & la ms-
pigre de nos ¢glises, les Tores my ont
presquoe rien changé. o

i# Watorelloment, outre les cmbicllissements
gl remaniements dus i el-Walid, il faul tepir
compte des réfections postérieures, nolam-

ment eelles qui sulvirent les grands incendies
di 1069, de 41404 et de 1803, Toulefois, les
murs aotigues ot hyzantins ont remarquable-
minl pésisté i ces dpreuves et o sont les ad-
ditions postérienres qui ont o plus souffert :
aingi o coupole est complilement dénaturde.
Sur 'ineendis de 1400 qui marque le séjour de
Tamierlan & Damos, of. QuaThesine, Hisl, des
sultans mamiouks, 11, 1, (s 286 ol sniv.:
Rurren, Erdkande, XVII, p. 1374,

i . Mangais, Jog. eil,, p. 41 : 0 En quoi o
plan da sainl Jean guidel-il El-Walid el en
quoi le khalife se conforme-1-il an plan (&
employd dans iz mosqodes preexistantes ¥ Ea
un mot, dans quelle mesure la mosguén d¢
Damns & accommaodait-vlla & pes denx lypes ©
le type local chrétion ob le bype rituel musul-
man? Co soni li des points que des dludes
ullérieures dlucideroul sans iloute. »

# Inckig, Pal. Exzpl. Fund, Quarl, Slal.,
1897, p. 270 &t sniv,
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du mur méridional, avail classé comme byzantine la partie inférieure du
mur sud (ancien péribole). Il en résultait que la partie haute du mur, d’un
appareil identique & celui du transept, devait 8tre attribuée a el-Walid. Ce der-
nier n'aurait done pas seulement construit la coupole, mais aussi le transept ;
en d'aulres termes, il serait I'nuteur du plan général actuel.

En réalité, la base du mur méridional est, sans aucun doute, d'époque
romaine 'Y, toule semblable au mur ouest encore & pen prés intact; la partie

Mol oe e fanede
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.
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Fig, b. — Man de In grande mosqude de Damas, aprés 1o véfection dol-Walid

supérieure do mur méridional et le transept sout d'époque byzantine*, sauf

(quelques réparations dont la plus importante ayant affecté la partie occidentale
du mur, remonte & 1328 de notre dre, daprés les auteurs arabes .

Dans son premier éat. i 'époque byzantine, le transept ne comporlait

" L'antiquité de ee mur est sdmise par los
Batovta, Vayages;, 1, p. 205, lorsqu'll rap-
porte ¢ On dil gue la parei méridioonale de
celbe mosguio a ¢Lé constroite par le prophite
dix Dien, Doud, el gue sou ombean 8y Ponve. »
On devall inlerpréter comme un tombeau o
dieor d'une des baies de lu triple porle sud.

i# Une preuve secondaire, venant appueyer
U'nttribution du lransept & "époque byzantine,
peul g lirer du nom mbme de ce corps de
batiment, én-pase, l'aigle, oi Pon & reconnu
vue simple troduction do grec estd;. Les

auteurs arales disent conrnmment la « coo-
pole de Uaigle o jef. Vax Bencues, Tnicriplions
arales de lo Syrie, p. 12 el suiv,) ot la « porte
ile Usigle o [(Hist, orient. des eroisades, V,
p- 00 pour In o porle du fronton e, 1 st vreai-
semblable, si le fronfon avall &6 érigé a
P'époque arabe, qu'on ne loi auralt pas appli-
qudé un lerme Liré du gree of qui, trés raplde-
ment, ne ful plus compris.

@ Baovaine, Descript. de Damas, 11 (Journ.
agial, 1895), p. 270; Warnscen et Wurzin-
GER,; op. cil., p. 10,
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pas de coupole. L'adjonction de celle-ci montée sur trompes, a nécessité un
renforcement des piliers intéressés (on comparera la fig. 5 & la pl. LIL 3)
el l'obturation de  plosicurs petites fenélres dans le haul du transepl
comme on en peut juoger sur potre planche LV, Co ful P'oeuvee des archi-
tectes d'el-Walid. La tradilion arabe conserve trés neltemenl le souvenir
de linstallation de la coupole par el-Walid, elle Uentoure seulement de
quelques récits legendaires. Légendaires aussi ou loul au moins trés exagérés
sonl les récits relatant une destruction compléte de la basilique, dont on n'aurait
riéservié que les muors, Lincendie de 1893 a mis & nu les parois de I'ddilice
(PL LIV el LY} il o'y a aucun doule que le khalife el-Walid ne s'est liveéd
qu’h des remaniements qui n'onl pas affecté le plan d'ensemble de la basilique
chrétienne.

Dans ces conditions, les analogies qu'on a crn relever entre le plan de la
mosquée de Damas et celui de la mosquée de Baibars an Caire sont superficielles
el ne doivent pas amener & conclure que le secomd a ébé tracé i imitation du
premier ¥, Les architectes syriens qui ont bravaillé pour el-Walid onl, suivant
leurs traditions chritiennes, disposé la conpole au centre du transepl, tandis
que la coupole dans la mosquée de Baibars surmonte immédiatement le mihrab,
ce (qui st une disposition bien musulmane,

De méme que Vancien sancloaire offrail des caractires éminemment syriens,
de mime le plan de la basilique el celui de la mosquée se sont élaborés sur
place. Ni la théorie de Strzygowski raltachant le plan général de la mosquée
aux monuments de la Perse, ni celle de Thiersch invoquant une imitation pure-
ment byzantine ne nous paraissent justes. La tradition syricenne saffirme ici
pvec une nellelé parfite. Par conlre, les empronts & Part byzantin sonl teis
nets dans la décoration avee, cependant, cerlaines restrictions imposées par la
religion musulmane ¥,

1% Diciie, foe, eff., p. T3, a reconnu qoo la mais ne tronvanl pas clier les anlenrs arnbes
ooupole & &UE surnjoulde au transept; il atbei- que li coupols all &€ conslruile par un anlee
boe cependant les deox construclions b el khalife, il eontinne & witribuer coupole et trun-
Walld selon In (héorie de Spiers. Ce dernier, sepl i el-Walid. Mise au point par Warssaes
Archilecl. Review, 9N, p. 13, esl un pou et Wonzinoen, op. ell., p. 80 el sulv.
gin par les consitabations de Dickie (joint ® Comme le soggiee Sseamis, Manuel de
viertieal trvs nid entey lis - piliees -Cneesles do Part musnloan, 1, p. B3, note | of figure 70,
transepl ol les piliers soutenanl bo ddme ¥ Sur le décor bymnlin de la mosquée, voir

lits horizontuinx ne se correspondant pas), Ca, Dhenr, Mannel d'arl bhyzantin, Pp. H9-380,
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Naus reproduisons la plus ancienne image que l'on possiile de ln grande

mosquée de Damas; elle est due an voyageur russe Bursky ol a é14 signalée ddji

par le général de Beylié . On v voit (fig. 6) les dispositions géndrales bien con-

nues. A gauche — Barsky a nolé que ¢'élait I'Orient — Bab Djairoun et la fon-
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Fiii. 6. — Yue de la grande mosquée o Damas, prize par Bursky au svo® sieclo.

laine voisine que signalent lous les auteurs arabes, sont indiquées schématique-

ments Bab Djairoun par de simples escaliers. Le minaret de la iancée, cons-

truit par el-Walid, est au premier plan ;

les deux minarels an fond ont 66

édifiés sur les anciennes lours d'époque impériale romaine. Le dessinateur

trop 2616 a remplacé les croissants par des eroix. Celte yue nous roprosente

e quon montrail du sanctuaire aux voyageurs chréliens 4, Jusquan miliey

du xix* sidele,

1 L'Hubitation byzantine, p. (b, Dans el
suvrage, one méprise a fail désignor celte v
commecelled un hopital. Barsky Vasiliol Grigo-

Syius. — L

rovitohnvoyned en Teevesilule ded 728 & 1747
{#) Notamment e chevalier o'Anvieo, Foyu-
ges, par Lavar, 11, p. 45,

a1
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Quoi qu’il en soit des questions sur lesquelles on aimerait i étre plus exae-
tement renseigné, les patientes recherches poursuivies depuis soixante-dix ans.
dans des conditions peu favorables, par les archéologues el los architectes,
ont abouti & reconstituer dans ses trails essentiels, el depuis I'époque mpé-
riale romaine, Ihistoire du principal sanctuaire damasquin. 11 est pen de mo-
numents dont on puisse suivre anssi exaclement les vicissitudes et, i ce point
de vae, Damas lemporte sur Palmyre et Ba'albeck.

L'intérét hors de pairdusancluaire damasquin est de nous conserver comme
nul aulre, sous un décor en partie romain, des disposilions proprement
syriennes. Ces dernidres élaient imposées par les néeessilés ol les traditions du
culte qui se sonl souvenl mainlenues & I'époque chrétienne (droit d'asile) ot
dont Fécho se conserve méme & I'épogque musulmane dans les vocables (Djai-
roun) ou les légendes, Ce n'est pas le résultat le moins curieux de nolre en-
quétte que de faire apparaitee, contrairement i la position d’excellents arabi-
sanls, combien la tradilion arabe, méme légendaire, dépend étroitement des
souvenirs laissés par lantiquilé ou U'époque byzantine.

Neat-elle possédé que ces imposants resles antiques, la grande cité
des bords du Barada aurait mérilé le titre de « grande el sainle » que
lui applique le psendo-lulien el légitimé I'admiration des conipuérants arabes
qui, éblouis par un tel luxe architectural, crurent pénétrer dans la ville fabu-
leuse d'fram dhat el~"imad, '« Tram aux colonnes ». Mais les vestiges encore
visibles de 'nncien sancluaire ne sont qu’un temoignage de la splendeur de la
Damas antique, Axpaceis 4 xahdiory 'V, Le sous-sol de la vieille cité ne de-
mande qu'i liveer ses richesses et & démontrer qu'il n'est poinl si pauvre
quon I'a prétendu.

Rexé Dussau.

Y Geona. Pacavsen., De Michaele Paloeo- résullats de la mission de M. de Lorey & Dumas,
logo, éd. Bexxen., I, p. 179. Sur les premiors voir Journal des savants, 1822, p. 170 et suiv,
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LES NOUVELLES SALLES D’ART MUSULMAN
AU MUSEE DU LOUVRE

PAR

;. CONTENAL,

Le musée du Louvre qui, depuis la guerre. a proeédé & un nouvel aména-
gement de ses collections, vienl d'inangurer les salles des
objets d'art musulman au second élage du pavillon Sully, en
partie grice & la libéralité de M= Delort de Gléon qui avail
laiss¢ au Louvre, en méme lemps que ses collections, une
somme importante destinée & leur installation.

La grande salle, éclairée par un plafond viteé et de larges
baies d'ou la vae s"étend sur une des plus belles perspectives
qui soient au monde, met en valeur I'admirable collection
e [m:‘-ﬁi"llﬂ le Louvre. Sa constitntion est due aux elforls de
I"ancien conservateur M. E. Molinier et de M. G. Migeon qui
lui a suceédé & la téle du département des objets d'art du
Moyen Age, de la Renaissance el des temps modernes. Le
suceds qu'ont oblenu aupris do I-uhliu et des nombreny ama-

teurs les nonvelles salles, a dignement consacré aclivilé et

le gout du conservaleur actuel.
P 2, Plagque

Pendanl bien longlemps on n'estima pas & leur valeur dtivoire.
Arl arabe d'Egyple
(e slicla

les merveilleuses productions de 'art oriental et il ne s’y
alltachait guére daulre intérél que celui de leur exolisme.
(Vesti partir de 1890 que le déparlement des objets J"arl musalman, devenu
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autonome, réunit les quelques pidces, de toul premier ordre il esl vrai, que
possédait le Louvee et qui élaient dissémindes dans diverses séries. Avjourd'hm
le musée peut s'enorgueillir 'un ensemlle de monuments qui sont toul i fait
représentatifs des différentes épogues de Faret de 'lslam, toul en évitant 'en-
combrement, éeuetl & redonterlors de ln conslitulion des collections orienlales.

M. Migeon. i qui Fon doit un préciesy manuel d’art musulman 'Y, vient de
faire parailre deux volumes deseriplifs ¥, reproduisant les piéees les plus inlé-
ressantes du musée. Dans la hréve présentalion qui va suivree jaurai fréquem-
ment Voceasion de renvover le lecteur & cetle publication qui consliluera le
vade-mecwm de tout amateur de Uart arabe,

Un grand nombre d'objets d'art du Louvre proviennent de Syrie ou s’y rat-
tachent par quelgue eoté. Cest, en effet, en Syrie que Ulslam a en son pre-
mier épanouissement, qu'il a pris contact avee des formules d'art devenues
siennes par la suite et quil a fondé pour la premiére fois un grand Etat. Sl
est ni en Arabie, ¢'esl en Syrie quil a eu son bercean. Moins de dix ans apris
la mort de Mahomet, Ulslam avait pris pied en Syrie. en Egyple, en Perse, el
Damas devint, pour un sitele environ, la capitale du Califat, sous la dynashie
des Omeyades (660-750),

Lorsque se produisilt cet extraordinaive mouvement de conquéte, Ulslam,
hors sa religion, n'avail rien qui lui fit personnel. Il emprunta loul aux peuples
quil soumil & sa domination : administration, arl, civilisation en un mol. L arl
musulman des premiers jours fut lart des pays on Plslam s'implantait : syrien
en Syrie, persan en Perse. Sa parl erdalrice consisla i unifier ces formules
diverses, i les assimiler, el cela avee une incroyable rapidité. Ay moment de
In conguéte quatre grandes influenees artisliques se partageaient les territoires
soumis aux musulmans : Uinfluence byzantine au nord-ouest de lours prisses-
sions, l'influence syricone & V'ooest, celle des Perses Sassanides & U'Esl, celle
des Coples en ]:Jg}'ph.-. Avcune de celles-ci ne semble avoir 616 prépondérante ;
leur action individuelle 8"exerga simplement avee plus do force dans le terri-

WG, Migrox, Warae! d'ard muaselman, 11, (" Consalter égnlement : Prisse D'AVENNES,
Praris. 1907, Part arabe d'aprés les monuments da Caire,

® G, Mioeos, Masde dia Lotmre, L'Orient texte ol atlas 4* Puaris, {860-1877: S. Laxe
magnlman. Denx alboms de 53 - 52 planches, Foowe, The art of the Suracens in Egypl.,
dont plusicurs ¢n conlenrs, nvee lexte hislo- Londres, 1856,

rigue, Paris; A, Moraned, 1944,



LES NOUVELLES SALLES D'ART MUSULMAN 253

toire oil chacune éail prédominante. C'ost done I'art oriental contemporain
quiadopta Ulslam et dont il devint le continuatenr of 1o propagaleur ; mais ces
diverses eivilisations n'étaient, en dernibro analyse, que les hérititres de I'an-
cienne civilisalion mésopotamienne, rajeunie par les influences de la Grice ol
de Rome.

Nous ne possédons plus d'objets d'arl musulman de la premiére peériode,
mals nous pouvons assez bien les imaginer d'apris les récits des historiens et
d"aprés les monuments qui sonl parvenus jusqu'ic nous. Toul d'abord, les
musulmans, de race sémilique par leur origine arabe, adoptérent le vieux
sanctuaire sémilique, enceinte sacrée i ciel ouvert renfermant Ihabitat de
la divinité. Ces sanctuaires dont la Kasba de la Mecque, puis les mosquées
sonl de bons exemples, furent de suite trés différents des eglises chrétiennes,
Celle particularilé el la personnalité du mobilier cultuel eurent pour conseé-
quence la eréation de formes nouvelles.

La proscriplion des figures animées que respectent les Sunnites tradition-
nistes, mais & laquelle les Chiiles persans ne souserivent pas, Mahomet ol ses
premiers successeurs ignoraient. Lorsqu’elle s'établit, elle conduisil i exten-
sion de lart décoratif, nolamment des rineeaus de fenillage. et des entre-
lacs. Nous constalons nussi, en application de la vieille erovance orientale &
Pefficacilé de la parole, an pouvoir du mol, une prédilection pour la déco-
ration épigraphique. L'arliste & qui il n'est plus permis de représenter Fimage
de la Vie, stme & profusion sa traduction par le Verbe. Or, tous ces procédis
trouvent lenr source dans le vieil art oriental dont Pétade doit étre i la base
de la connaissance des arts musulinans.

La sculpture sur pierre est, par délinition, limitée en pays musulmans aux
applications architecturales; c'est surtoul sur les grands monuments qu’on
devra Petudier. Le Louvre posséde cependant un certain nombre de dalles
sculpties, de frises, de tombes & ornementalion épigraphique, qui sont de bons
modeles du genre. Je reproduis (fig. 3) une dalle de marbre seulptée en relief
méplat d'un félin de profil, la téte de face, enchainé i un disque. Cette dalle,
d’art persan on mésopolamien archaique, peut étre datée du x* au xu* sidele.
Le motif du félin qu'on refrouve dans la décoration de portes de Dinrbékir et
de Mossoul a son prototype dans les monuments les plus anciens de 1'Asje
antérieure, quil s’agisse d'art élamite ou mésopotamien. Les lions de pierre
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sont également employés comme supporls de vasquesde fontaines, ainsi quon
le voit dans la eélebre cour des lions de UAlhambra de Grenade. Le Louyvre
posside une fontaine en mosaique de marbres de couleur ' el un lion avani
servi de soubasse-
ment i ce genre de
fontaine ; les deux
pitces sont du xive
sigcle (9,

L'art du boss esl
représenté au Lou-
Ve par un panneau
e forme reclangu-
laire quia apparlenu
i la collection Paul
Baudry (pl. LVI, 2).

Le fond esl orné de

Fis. 3. — Dalle de marbre. Arl persan ou mézopotamien (x*-xo* siécle).

rinceaux renfermanl un musicien assis, un personnage passant el une anli-
lope ; sur les hois de ce genre, tantot les figurines sonl semées sans ordre dans
le feuillage, tantot les branches se recourbent pour former des médaillons qui
contiendront les personnages. Le panneau du Louvree qui est du xm® sicele,
ﬁ-ﬂ[*iritl‘i!lltf i d'aulres bos uln'r:’.gi?s e provenance u'.-gyinl'l.nnn{!, nolammenlt &
un montant de niche de pritre darl égyplien fatimide (x-x17 sidele) ¥ el & un
panneau du Moristan de Kalaoun au Caire (xm® sivele) qui sont de composition
analogue : rinceaux, personnages el animaux Y. Ge fragment se rapproche
également de panneaux de cénotaphes du musée arabe du Caire ' et du Ken-
sington Museum qui sont simplement ornés de rinceanx ', MM. de Lorey et
Wiet ont récemment publié dans cetle revae un eénotaphe de bois (fin du
xue siecle) que la tradition attribue & Sukeinah, fille de Husein /9.

Un autre fragment quisubil sans doute Ninfluence de Uart copte représente

{1} Mancais, les Mongmenls arabes de consulter : WHenz Bey, Colalogue du Musés
Tlemeen, 1903, p. 15 : sur la mosalque vl son dart arabe du Caire,
évolution. 1 Laxe Poowe, loc. el , fig. #1.
M Orient musulman, 1, pl. 4. 5, Migeox, Manuel d'art musulmn,
M fbid., pl. 7. fig. 86, 87.

(Y Pour les monuments du musée du Caire, " E. vk Loney et G. Wier, Cénolaphes de
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une sorte d'oiseau i long col dont le corps et les ailes se fondent dans les rin-
ceaux environnants (Pl LVIL, 2), Bien que I'Egypte manque de bois, ¢’est
cependant de cette conlrée que proviennent les plus beaux spécimens de ee
travail que nous connaissions, notamment trois niches de pricee (milrab) du
musée du Caire #., On voit dans des [ragments de portes du Louvre que
Fartiste ulilise de trés pelits panneaux assemblés, de facon & parer i éclale-
ment que produirait la chaleor, s'il s'agissail d'une grande surface. Cette dispo-
silion en pelits panneaux se préte tout & fait bien i la décoration en enlrelacs,

Le travail du bois, extrémement fouillé et délical, peal dtre rapproché de
celui de Uiroire dont le Louvre posséde des pitees admirables. Une des plus
curieuses est une plaque sculptée au recto el an verso, qui provient peut-otre
("une garniture de siége (PL LVI, 1 et 3). D'un coté se voienl denx personnages
debout ; 'un tient un seeplre, Vaulre sappuie des denx mains sur une longue
épee. De Pautre coté, un personnage assis joue du lambourin, Le travail de
colle plaque accuse un art persan ou mésopotamien proto-islamique, peut-dlre
en relalion avec le Turkestan, islamisé seulement au xe sinele V),

Clest ('Espagne que proviennent les plus beaux ivoires musulmans. Un
Oméyade, Abd-er-Raluman, qui avail pn échapper au massacre des siens lors
de la chute de la dynastie, vinl porter les traditions syriennes en Espagne.
quil conguil en 756. Liivoire qui, bien souvent, trouvait son emploi dans le
travail du bois soit sous forme de plagques sculptées garnissant le haut des
portes on des chaires 9, soil sous forme de pelites pidees finement travaillées
remplissant les vides des entrelacs %, a é1é surtoul ulilisé pour la conlection
de bolles et de colfrels. Ces bolles sonl tantol de forme reclangulaive par
assemblage de panneaux, ou bien cylindriques par évidement d'un bloe pris
dans une défense d’éléphant.

Parmi les coffrels du premier genre, nous pouvons citer la boile rec tangu-
laire provenant d’Espagne (x-xi° si¢ele) 7 el surtout les deux plaques d'ivoire
ajourées el ornées de personnages el d"animaux au milien de rinceaux &

deux dames musulmanes; Syria, I, p. 221. " Ortept musadman, 1, pl. 6et 7.
U Orient musulman, 1, pl. 5. {4 fhid., 1, pl. 8.
i* P. Ravaisse, o Sor trois mihrabs en bois ® 1bid., 1, pl. 13,

sealplé » : Mémoires de Ulnstilul éqyplien, ® Ibad. L., pl. 6 et 7.

Le Caire, 1889, — Pmusse d'Avesses, UArt {7} Ibid., I, pl. 42

arabe, atlus 11, pl. 76 ¢t suiv. i thid., 1, pl. 9,
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fleurs et i fraits (fig. | et 2); ces plaques provienncnl d'un coffret d"arl égyplien
(xiv* sidele) dont d'autres éléments sonl conservés au Bargello a Florence el
dans la collection Figdor & Vienne. Elles sont i rapprocher du pannean de
bois que je décrivais plus haut (PL LVIL, 2): on y retronve la méme source
d'inspiration.

Lo Louvee posséde une boite & couvercle en dome justement céldbre
(L LYH, 1), Al base du couverele se déroule une inscription en caractéres con-
liques aunom d'El Mugira, sans doute frére de Hakem 1, qui porte la date 968.
Lo corps de Ta boite et le sommet du couvercle sont ornés de médaillons & huit
lobes it se voient des cavaliers de part el dautre de Parbre sacre, un souve-
ritin assis sur son trone enlourd de personnages, des musiciens, ele, L'espace
situé entre les médaillons est couvert d'oiseaux, d'animaux, de griffons parmi
les rinceaux el des entrelaes.

La comparaison qui vienl de suite a Uespril, en présence de ce chel-
dwavee, est celle du coilrel reclangulaire de la cathédrale de Pampelune
dalé de 1005; ¢'est le méme parti pris dans Pornementation @ mdédaillons
polylobés délimités par une sorle de tresse; dans ces médaillons, des person-
nages a cheval ou montés sur des éléphants accostenl 'arbre sacré, un guer-
rier combal des fauves; aillears, cest la meme profusion de rineennx
qu animent de petits sujets. Cependant, dans la boite du Louvre, il ¥ a une
supériorité évidenle; le travail est plus large, plus decidé que sur le coffret
de Pampeluns od se remarque un pen de conlusion ; le coffrel est une mer-
veilleuse piéce de vilrine; la boile du Louvre esl trailée comme un bas-relief;
ce sonl les procédés de ln grande sculpture appliqués a un pelil objel.

Le Soulh Kensinglon Musewm conserve une boile analogue a celle du
Louvre 4, dont la date, donnée par une inscription, est 970. C'esl, en moins
vigoureux, le méme travail avee la méme répartition de rinceanx el de
médaillons polylobés: le couvercle. endommagé, est orné d'aigles et de
lions. La vollection de Mme la comtesse de Béarn posséde une boite cylin-
drique de méme style, mais i couvercle plat'™, La encore, comme dans les
pxemplaires précédents, ¢'esl une tresse finement travaillée qui délimite sur la

W1 Manael d'art musulman, 1, fig. 110. M Manuel d'art musolman, 11, fig, 104
M Ibid., 1, fig. 142, — J. Riano, Spanish
arts. Londres, 1890, p. 128,
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surface de la boite les médaillons que Partiste a peuplés d'un aigle enserrant
un passereant, darbres sacrés stylisés et d'animaux affronlés. Une seconde
boite d'ivoire cylindrique, dart hispano-moresque du x* sidele, appartient au
Louvre; elle est d'un travail plus simple que celle d'El Mugira et a malheu-
rensement perdu son couvercle ™ (PLLVIL 3). Sur la face que nous repro-
duisons se voient des musiciens assis.

Avec ces bois sculplés el ces ivoires, travaillés de méme facon, i cela pris
(que livoire, par la finesse de son grain, se préte a des refouillements que Uart
du bois ne connail que rarement, nous possédons une série d'objets qui
indiquent clairement la source o les artistes sonl allés puiser leur inspira-
tion. Cesl, comme nous le disions, dans Uart conlemporain de I'Asie anlé-
ricure (que les musulmans ont pris leurs modéles lors de leur arrivée en Syrie,
et lears imitalions, développées selon leur génie propre, sont cependant restées
trés voisines de loriginal pendant plusienrs siéeles. Nous savons par les
auteurs arabes ¥ quelle place la chasse el notamment la chasse an faucon
tenail dans les occupalions journalitres, Les bois, les ivoires, les lissus repro-
duisent ces scines familitres, mais les éléments de ces représenlalions onl un
passé lointain. L'art byzantin, qui joint & des éléments gréco-romains une si
forte part d'influence orientale. I'arl sassanide héritier des Perses et par enx
des Mésopolumiens, connaissenl les rinceaux, les entrelacs, les médaillons on
se jouent des animaux chimériques, on Uarbre sacré se répite i Uinfini accosté
d'oiseaux, de cavaliers ; toul cela se retrouve de la Perse i Venise. Mais landis
qu'en arl musulman les paons entoureront arbre sacré, sur un parapet du
dome de Torcello, ils sabreaveront an calice 1%,

On ne saurait non plus assez insister sur la part d'influence que Uart de la
Syrie a pu avoir sur la formation de I'arl musolman. Les linteaux el les mon-
tants des portes du temple de Jupiter & Baalbek annoneent 1o travail du bois
que nous voyons se développer plus lard. Les mosaiques portent déji des
animaux dans des [euillages; sur le ealice dargent lrouvé a Antioche el qui
date du w® ou v sitele s'enlivent les effigies des apolres sur un fond de rin-

M Opienl moasulman, 1, pl. 11, ) emt, Manuel @arl byzantin, DParis,
& 0, Denexvovne, Souvenirs historiques el LU0, fig. 203,

récity de chasse; Aulobiographie d'Ousdma,

Paris, 1895,

Svnia, — [, "3
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ceaux ménageant des médaillons V. L'examen de 'art de la région du Hauran
en Syrie cenlrale on des villages entiers, bilis en pierre el par suile encore
intacts, onl ét¢ abandonnés aux premiers temps de islamisme, est d'un grand
enseignement ; nous y reconnaissons dans les fenétres formées par une dalle
ajourée les vitraux musulmans primilifs, plagues de plitres on sont enchissés
des fragments de verre. Dans 'art sassanide plein d’exubérance, nous retrou-
vons ces molifs talismaniques orientaux qui deviennent des ornements d’usage
courant.

Liindustrie des tissus qui a brillé d’un vif éclal en terriloire musulman est
un exemplo frappant du composite de I'art arabe & ses origines. Comme pour
une méme époque art décoralif reproduit les mémes formules, autunt du
moins que le permetlent les malériaux employés, nous retrouvons sur les
tissus : les médaillons, les wolifs héraldiques, les rinceaux el les entrelacs
que nous avons renconlrés sur les ivoires, le bois el la pierre; les inscriplions
elles-mémes peuvent devenir une véritable décoralion des élofles, Les chasses
el poursuites d'animaux entre eux, les cavaliers lancés au galop sont plutot
@'inspiration sassanide. Un magnifique échantillon d'étoffe d’arl musulman
est le fragment de soie persan du x* siéele qui enveloppait des reliques dans
l'eglise de Saint-Josse (Pas-de-Calais). Ce lissu vienl d'otre publié  par
M. Enlart'®; sa décoration consiste en éléphants affronlés se détachant sur
fond pourpre, et peul élre comparée i celle de I'éloffe qui enveloppait les
restes de Charlemagne. Celle-ci, pourpre i lleurelles, ormée d'éléphants
jaunes, dut étre placée daos la chisse de 'emperenr lorsque Othon I 1a fit
ouvrir en Fan mil. Sur le tissu d'Aix-la-Chapells une inseription grecque, sur
gelul du Louvre une seriplion arabe permetlent d'établir la date du x* sidele.
Leur décor i tous deux accuse une influence iranienne el emploie les mémes
eléments, qu'il s'ugisse de Byzance ou des promioers temps de I'lslam,

Ces mimes molils se retrouvent sur les apis, mais tandis que nous ¢
naissons pour les lissus une épogue trés ancienne datant des débuts de Ulslam,
soil par les historiens, soil par les spécimens qui sonl venus Jusqu'i nous,
ne voyons pas au Louvre de lapis noués antérienrs au xvi* sivele.
sont de l'art persan de la dynastic des Séfiyis,

0n=

nous
Les lapis
Jo cite pour mémoire une

(Y] Cu. Duenr, ' Ecoleartistiqued' Antioche ef les 1 Voir Mickox, Syria, 1929, p. 40 pl. IV et
iréaurs dargenterie syrienne, Syria, 1921, p. 81, Urienl mustlman, 1, pl, 39,
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dtude de M. Arménag Sakisian, qui Assigne une origing arménienne trds
ancienne & cos tapis noués & motifs héraldisés ), M. F. Doistan a donné au
Louvre un tapis de soie d’art persan du xvi* sidele (P LV1IL, 1); sa technique esl
la havte lisse, en point de tapisserie, comme pour les produits des Gobelins,
Sur un fond bleu semé de flenrettes ot garni d'écoincons, sont disposds symé-
Iriquement des animaux fuyant devant des fauves qui les atlaquent. Dans les
écoingons, de pelils personnages devisenl, assis an milien d’animaux, dont
un chamean chargé d'un palanquin. Au cenlre du tapis, dans un grand
médaillon polylobé se voit un cavalier altaqué par un dragon. La bordure
trés large, ronge et verte. est ornée & intervalles réguliers de décorations
florales stylisées sur fond elair.

Le grand tapis de laine qui provient de I'église de Manles est également
un magnilique spicimen de lart persan du xvi® sigele, Sa décoralion se com-
pose dun grand médaillon central & rosace avee phénix, placé an milien d'un
décor d'arbres parmi lesquels se reconnaissent des eyprés. Des oiseaux se repo-
sent sur les branches et des animaux paissent on lultent dans cette fordf. La bor-
dure est décorée de palmettes et de phénix. Le fond du tapis est blen foneé,
celul du médaillon eentral el de la bordure, rouge sombre 2,

On peul comparer & ces deux pidces, pour le décor, le tapis de soie du
Louvre, d'art persan du xvimsiécle donné par M. Joanny Peytel (pl. LVIIL, 2), on
se voient les mémes combats d'animaux ®. Ces tapis enrent une grande vogue
el furent bien souvent offerts en présent anx souverains: les plus eéldbres sont
celui de Vienne™ (& rapprocher de celui du baron Adolphe de Rothschild),
les tapis des Arts décoratifs ® el celui do Kensington Musenm (9,

L'influence indo-persane se fait sentir dans un fragment du Louvee ™ i se
détachent sur un fond rouge des tétes d'éléphants ou d'animavx fantastiques
parmi des flenrs. Ce décor se retrouve dans un fragment de lapis du musée
des Arts décoratifs; la, le fond est blen et les tétes d'animaux sont la termi-

naison de rinceaux fails de tiges fleuries,

(% Les lapis arménians dans Hevue des études i fhid., flg. 3. — G. Mickos, Ezposition
arméniennes, 1920, 11. des arts: musulmans, pl. 73 ot 74.

¥ Orient musalman, 1, pl. 36, 9 Ibid., pl. 20, 21, 29,

1 fbid., 1, pl. 35. (" Orient Musulman, 1, pl. 38,

1% W, Booe, Vorderasinfisole Knip Meppicle,
Luolpzig. 1901, pl. L
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Le décor a rosaces, médaillons, ornements floraux trés stylisés et entre-
lacs qui, depuis le xvie siéele, constitue la production de 1'Asie Mineure, se
rislrouve dans les no 129 ol 130 du Louvre (xvo® sidele). Les artisles {lamands
et italiens des xvi* el xvie siteles onl reproduil avee la plus grande exactitude
dans leurs tableaux des tapis orientaux. On a méme pris pour base du classe-
menl de ces tapis les reproductions qu'en donnent les peintres el qui
prouvent la vogue el la dispersion de ces produits de Parl oriental en Europe

des I'époque de la Renaissance .
_ (. CosteExay
(A swivre.)

18], Lessing, Allorientalische Teppichmuster, Berlin, 1877,
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R. RerveexsTeis. — Das iranische Erlo-
sungsmysterium, Religionsgeschichtli-
che Untersuchungen. Bonn, Marcus el
Weber, 1921, 272 pages.

Les recherches exposées dans cevolume
louffiu prennent pour point de départ les
fragmenis de lrois dorils manichéens de
la teouvaille de Tourfin :
qui conbient une révélation de Zoroastre,

1* un hymne

dinlogue entre le prophite el son fme
il invite & s'éveiller & une vie nouvelle ;
20 s fragmenis n|:p.‘1rrlnl{:s an premier el
quelauteur regarde comme des morceanx
de 'affice des maorts ; 3° enfin de curienx
débris d'une autre poésie llurgique que
M. Reitzenstein appelle i o Le grand mys-
tére du Salul ». Les extrails sont rappro-
chés du résumdé bien conou de la doclrine
manichéenne de immorlalitéd confenue
dansle Fikrist d'An-Nadim. Le sommaire
de Ihistorien arabe en regoil une signifi-
calion nouvelle,

Dautre parl, « le Livee des morts o el
d'antres textes manddons tirés de la Genza
nous offrent des doctrines analogues 4
celles des manichéens, Or, M. Reitzens-
lein n erm relroover dans ee recueil une
apocalypse du temps de la destruction de
Jerusalem, mais dont les idées sonl en
opposition avec celles duo judaisme ortho-
doxe, et il s'atlache & prouver que les
mandéens ne sont aulres que les descen-
dants des disciples de saint Jean-Baptiste
qui élaient dits i Nazardens w. On vail

immddiatement 'importance qu'anraient
ces fails 8'ils étaient éablis, pour Vintel-
ligenee des origines du cliristinnisme, et
Fauteur ne se lait pas faule d'en lirer les
conséqoences les plus lointaines,

Mais venons & l'essentiel de sa thése,
Cuelle est la source commune des doe-
trines manichéennes ot mandéennes dont
Vaffinité est démontrée : ¢'est la religion
de 'lran. Cest & que naguit s croyance
que Pdme est un principe divin, descendu
du monde de la lumidre dans la matiére
el qui doil en dlre déliveé pour fre rap-
pelé dans sa patrie céleste. L'dme do monde
el ldme individuelle ne sont, daillears,
pas netlement distinguées, de sorte que la
solérinlogie so combine avee la cosmolo-
gie. En derniére analyse ce serait donc en
Perse qu'il faudrait chercher V'origine do
dogmesqui, par lintermédiaire de commu-
nanlés juives dissidentes, avraienl passé
au moins en parlie dans le christianisme.

Un appendice esl consierd au eulte du
Temps ou Aidn el & la conception de la
w Ville Eternelle ». Ces idées sonl rame-
nées @ leur origine orientales el suivies
Jjusqu'a I'époque byzanline. Un second ap-
pendice veul prouver que les riécils qui
nous sont fails de la libération de I'ime
ne procéident pas, comme on Fa dit, de
conles populaires, mais de cérémonies
liturgiques.

On trouve dans ce volome les qualités
el les défauls qui caraclérisent les euvres
de M. Reilzenstein @ vaste érudition philo-
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logigue qui tire de tous les recoins el uti-
lise avec sagacité des textes ignorés, abon-
dance de vues intéressantes el d'apergus
nouveaux, mangque total de composition
el de subordination, qui rend pinible toute
lecture suivie, hardiesse extréme de con-
clusions insuffisamment démontrées, Les
ressemblances entre le manichiédisme et lo
mandéisme Sexpliquent trés naturelle-
ment par le fait que Mini, né en Babylo-
nie. 4 commencé par étre un disciple des
« Sabéens u de son pays, etil ne sulfit pas
que Zoroastre soil mis en scéne dans un
hymne d'époque tardive pour que nous
soyons forees d'admetire que les mazdéens
de I'époque des Achéménides partageaient
les eroyances qui lui sonl prétées bien des

sitcles plus tard, ¥, Cinonry.

Veaoisra Misonsxy. — Notes sur lasecte
des: Ahlé-Hagq. Paris, Leroux, 1922,
182 pages, avec une carle et 9 planches,

Av cours: dun long séjour en Perse,
M. Minorsky put, en 1002, entrer en rela-
tion avec un ancien adeple de la religion
tes Ahlée-Hagi, ou » Gens de la Vérité 5,
seale myslirieuse, & laquelle 8'6til inlé.
ressé diéja lo comte de Gobineau. Il réns-
sit & faire 'scquisition d'un précieus ma-
nuscrit contenant des livees suerés do cette
secle ol en donow, en 911, une traduetion
rusge avec un eésumé en francais |, De-
puis lors, il ne cessa gudre d'fre en rela-
tions personnelles aveo des Ahlé Hagq, el
les informaltions tris stires qu’il nouscom-
munique aujourd’hui sur eux, sont los
riésultats de oette patiente enqudte,

N Maldriaux powr servir 4 Pétude des
croyances des Allé-Hagag oun Ali-flahi (Travanx
de 'lnstitut Lazareff, XXXII1), Moseon, 4941,
€1 Gl Hoanr, Journal Asiatiquwe, 1944, pp.
4Th-6,

La secte acluelle parait #tre de forma-
tion tardive. peut-étre pas anlériesrs an
xvun® sidele, mais elle a admis dans son
credo des traditions forl anciennes dont
M. Minorsky s'efforce de digager les éli-
ments historiques. Il apparait qu'elle s'est
formie dans les montagnes de i Perse
occidentaleetelle est encore triss répandue
dans le Louristan et la province de Ker-
manchah, mais ses colonies sont disper-
sees anjourdhui sur la vaste élendue du
platean de U'lram @ olles se serveni de
trois langues : le persan, le dialecte gou-
raniet le ture el se partagent en plusieurs
groupemants religioux, mais le secret dont
sentourent ces communaulés rend diffi-
cile de délinir leurs particularités, On
trouve des colonies d’Ahlé-Hagq méme en
dehors de Ia Perse, non seulement en
Transcancasie et en Turquie, mais jusque
dans I'Alghanistan etdans 'Inde M. Mi-
norsky s'est allaché & préciser bre de dil-
fusion de cet habitat sporadique.

L'auteur apporte des clartés nouvellos
sur le dogme essenliel de la religion des
A H., qui estla croyance i sepl réincar-
nalions successives de Dieu, accompagné
dans chaque avatar de quatre ou cing
anges, qui, comme lui, revitent la forme
humaioe. D'ailleurs, cette doctrine 8'ac-
corde avee la croyance géndrale & la mé-
lempsycose, par laquelle les gens de la
Viérité essaient de résoudre le probléme de
Vexistence du mal. Mais ln partic In plus
neuve des o notes » de M. Minorsky a
trait & la liturgio et anx usages do ces non-
conformistes de I'lslam ; sacrifices « crus »
d'animaux miles el spécialement du cog
et offrandes « cuites » de riz et d'autres
aliments, jefines anouels ot pratigues
ascetiques, « recommandation de la titte
ou cérémonie d'initiation par le partage
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d'une noix, unions mystiques entre « fri-
res o el o saurs », séances extatiques od
se produit unesthésie, usages nuptiaux
el funéraires, prétendus festins noclurnes
suivis d'une promiscuilé drotique : sur
tous ces points lanteur apporte des don-
nees précieuses, I o'y a pas de doute que
dans ce culte seclaire et oceulle comme
dans celui des Nosains de Syrie of des
Qyzyl-Bach d'Asie Mineure, qui offrent
avec les Ahlé-Haqq des affinités indénia-
bles, s¢ sonl conservés de trds anciens
rites du paganisme v,

Les historiens qui ignorenl le persan et
le ture sauronl particuliérement gré au
savant autenr de ce livee d'avoir traduit et
commente de longs extraits des toxtes re-
ligieux des Ahlé-Haqq; ils apprécieront
Putilité d'une bibliographie critique qui
comprend & la fois les ouveages orientaux
el occidentaux, mais tous les leclenrs
regrelternnl Uabsence d'un index qui per-
metle de se retrouver plus aisément dans
la foule des observations intéressantes réu-
nies dins co curieus ouvrage.

Fu. ComoxT.

Pavr Pewonizer. — Negotium perambu-
lans in tenebris. Eiudes de démonolo-
gie gréco-orientale. (Publications de Ia
Faculté des lettres de I'Université de
Strasbourg, fasc. 0.) Broch. in-8* de
38 pages. Strasbonrg, 1922,

L'érudition dlendue de M. P. Perdrizet
lui permel de suivee sur tous les lerrains

1 Les banguets suivis d'orgles dans Mobi-
curité sont déji altriboés onx Manichdens
{Fanliciens) dans une formuoled anaihime qui
date du temps de Photing  (Mweae, Patral,
greogue, t. 1, col. 14869 gi. — Poor l'usage des
ramennx de myrto ob de sanle dans les ftlas
(p. 93), comparer celui du falab ches les Juifs

les munifestations, d'une interprétation
souvenl difficile, des croyances magiques
de la basse antiquité, Il éludieici lout spé-
cialement la raison pour laguells des dicux
¢t des saints sonl devenus des envaliers
dans les représentations populaires,

A une épogue relativement récente, gi-
neralement apriés Alexandre, les peuples
furentvivemenl impressionnés par le spec-
tacle des troupes & cheval, lanciers et cui-
rassiers, Dortnavant les dieux ot les hiros
combattent & cheval; on les reprisente
volontiers laneés au galop, foulant aux
pieds de leur monture ennemi terrasse.
Le chrislianisme emprunte au paganisme
les images dquestres donl il fail des sainls
militaires. Les manuscrits syrinques, re-
cueils de pritres et d'exorcismes, figurent
egalement b cheval « sainl George pergant
le dragon, Mar Zai'a Choulrana percant le
démon de la peste, Mar Gabriel pergant la
diablesse du mauvais aeil, Mir Hourmizd
pérganl le chien enragé, el finalemonl le
grand roi magicien Salomon percant As-
modde, prince des démons »,

La lecture de cet opuscule o'instruit
pas sealement des curienses pratiques
grico-orientales, elle éclaire de trés an-
cienues coutwmes, Ne sont-ce pas toujours
les mimes raisons qui ont mis auy maing
des divinités protectrices lesarmes les plus
perfectionnées de lear lemps? La cons-
tance des pratiques magiques est un des
phénomenes les plus surprenants. Ce n'est
pas seulement notre mot « goule » qui,
par l'intermeédiaire de I'arabe ghoal dérive

ol ln [fresque de Sdlibiyah reproduite jel
mémo (el ci-dessus, p. 208). — La Perle of ré-
side bn Divinilé (p. 12) peat dre rapprocliée de
la Perlede 'dme chez les Manichéens, of, Rere-
zensTEs, Dag iranische Erlésungsmystertum,
1924, p. x et p. T1.
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dn babylonien gallou, c'est, semble-t-il,
aussi la Gello des Grees (1, 11 o'y a pas la
une simple similitude onomastique, ilya
identite de fonction. En Grece, commeen
Babslonie, ce démon ravit les enfants @
leur mére. ' R. D.

V. II. W. Dowsox. — Dates and Date
cultivation of the Irag, Cambridge
{The agricultural directorale of Meso-
potamia), 2 {ascic. 87, 1921,

En Babylonie, nous dit Herodote (1,
193], dans la plaine poussent spontané-
ment des palmicrs; la plupart portent des
fruite dont les habitanis fonl cerlains
mels; ils en font aussi du vin el du miel,
Ce que nous décrit Hérodole ponr e
v sidele avanl oolre ére, esl encore vend
aujourd’hui. Les dattiers sonl une ri-
chesse de la Mésopotamie el le sernient
bien dovanthge si Vierigalion el la collure
dlaient déyveloppies,

Les dons fascioules de Vouvrage de
M. Dowson reproduisent une engudte sur
l'état actuel de 1o cullire du palmier
dans Ulrag el nous permettent de faire
gquelques comparaisons avee les usages
d'nutrefoiz. Les fonilles mésopolamivnnes
nous onl restitué de nombreases ta-
bletles qui ont trait & la culture du pal-
mier et & ln vente des dalles; dans ces
tablettes nous sommes frappés do nombre
de termes dont nous ignorons la valear
exacle el que les Babyloniens emploient
pour désigner les différentes parties du
palmier. La langue arabe, dont le vocabu-
laire est d'une richesse incroyable, pos-
stde fgalement une multitude de lermes

1t L'opinion de Sophoelis que Varabe ghoal
dériverail du grec gello est dilficiledadmettre,
car le gamma & basse époque n'avail plus
asgex de foree pour dre rendn par ghain.

qui caraclérisent chaque état duo  dat-
tier et da son fruit, Ta od noos  em-
ploierions une périphrase, Enlin, ce gue
mpporte aujourd hui un palmier mérite
de retenir notre attention et nous facili-
tera  guelques mapprochements intéres-
sanls, car nous possédons également des
textes qui évaluent le produit des an-
clennes palmeraies. Clest & ces divers
litres que ces volumes peuvent &lre in-
directement uliles & Varchéologie.

G. CoxTExAU,

Carchemish. — Report on the excavalions
al Jerablus an behalf of the British
Museam, conducted by C. Leoxann
Woortey, with T. E. Lawnexce and
I'. L, 0, Guy. Partie I, The Town De-
fenees, by G L. Wooriey., London,
1921, pp. 33-156, 50 planches.

Les lecleurs de Syria voudronl hien se
reporter & Varticle sur 'Art hittite (1,
1920, pp. 264 et suiv.), o0 j'ai exposé les
résullals des Tonilles de Carchemisch,
daprés Lo Partie 1 qui avait seule ¢4é pu-
Lliée & ce moment.

La Partie 11, gui vient de paraitre, con-
cerne l'architecture et en puarticulier les
difenses militaives de la ville. On trouvera
cependant parmi les planches un cerlain
nombre de reproductions forl inléres-
sanles gui se mpportent anx sculplures
dicoralives, mais le commentaire relatil i
cos monuments est reserve pour un vo-
lume ullérienr.

Le chapitre du début (qui est le 3* de
Vouvrage) lorme uoe sorte dintroduc-
tion générale o M. Woolley a résumé
Ihistoire de la cité hittite. Construit par
les premiers occupants sur le bane ro-
cheux qui borde I'Euphrate, ce village de-
vint, avec les ruines accumulies des ha-
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bitations; un monticule artificiel d'une
quinzaine de métres que les habilants ré-
solirent un jour d'eglodrer d une muraille
pour &tre plus en siirelé. On étnit déja ar-
riveé a Uige du bronge, dans le courant du
troisiéme millénaire ; Cest la période de
I w ancien hittite »,

Avee le w moyen hillite » nous voyons
la ville s'agrandir si bien qu une seconde
ligne de défense devint nécessaire, en-
globant les habitations de la ville propre-
ment dite. Colte premitre grande cité ful
détruite, lors de Vinyvasion des peuples de
la mer, & lu fin du x0* sitcle. Mais, sans
tarder, une autre Carchemish s'éleva sur
la précédente, bitie avee les matériany
mbmes que l'on trotvail sur place ol
qu'on réemployait, C'est alors une place
forte de premiére importance, dont les
maisons débordent les remparts et s'éten-
deul =i loin qu'un troisibme mur d'en-
ceinle s'ajoule aux deux autres pour en-
globar les quartiers neuls, Ainsi accrue, la
ville dura jusqu'a la conguite du roi
d'Assyrie Sargon, en 718, ot enfin jusqu'a
Ia ruine définitive sous Nebochadnezzar,
en B4 avant J.-C,

Ce sont les dilféirentes phases de ces
construclions que Vauleur a étudides avec
un soin trés minuticux, De nombreny
erojui+ dans e textecomplitent les plan-
ches, Signalons Uintérét du chapitre sur
le quai ui bordait Ly rive droile du fleuve
et sur la porte du bord del'eau richement
dicorie de sculplures. Insislons anssi
sur le rdle de Carchemish commoe en-
trepit de commerce pour les tnarchan-
dises descendant le cours de I"Euphrate et
transportées de UArmenie da Nord, ou au
contraire remontant avec les bateaux qui
venaient du golfe Persique. Sa siluation
ghographique se prétail admirablement i

Simia, — LI,

faire de la cité hittite le poinl de départ
des caravanes qui £’ acheminaient ensujte
vers Vouest, vers 1o Syrie et vers In Madi-
terrande,

Les fouilleurs anglais ont pu rétablir
aussi le plan de quelques maisons de Ia
ville, ¢l ce sonl des documents précieux
pour la connaissance de l'architecture
privée b celte époque. Dans une de ces
habitalions a éLé recueillic une tableile
cuneiforme qui est commentée el traduite
par M. R. €. Thompson.

Le derpler chapilre est un des plus in-
téressants el braite des différentes mé-
thodes de bdtir chez les Hittites. M. Wool-
ley conteste les theories émises par les
fouilleurs allemands de Sindjirli an sujet
de 'emploi de charpentes en bois inter-
posees enlre le soubassement de pierre,
qui forme le bas des murailles, el le muar
de brigques qui se dresse sur ces assises
(voir Syria, 11,1921, p. 10). Rien de pareil
ne se voit @ Carchemish et 'on ne peut
pas considérer ce systéme comme une ci-
racléristique générale de architecture
hittite. Ce qui esl particulier ici, c’est
I'alternance, dans les bloes sculptés du
goubassement, e dalles de basalle et de
dalles de calcaire, ce qui introduit des
tons différents, blancs ou noirs, dans toute
I'étendue de la frise. On peut s'imaginer
ces sculplures avivées de tons vils de cou-
lears, au moins dans les détails. Sur les
murs de briques crues pouvaient s'ap-
pliguner aussi des panneaux de cédre ou
ies panmeaux de terre émaillée. Le tout
devail former une pittoresque et originale
décoralion.

L'auteur n'est pas d'accord non plus
avec les fouillsurs allemands pour consi-
dérer |'hilani comme le point de déparl
de toute la construction hittile (voir

i
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Syria, ibid.,p.14). 11 &tablit Voriginalité et
l'indépendance de la conception indigéne.
Dans ses principes techiniques, rien qui
vienne de 'Egyple. La liaison avec la Mé-
sopotamie est plos sensible. 1l y a des
ressemblances évidenles avec les palais du
Ninive, mais comme nons 'avions nous-
mémes déduit de raisons stylisliques
(Syria, 1, pp. 180 et 256}, M. Woolley
pense que s'il ¥ a en emprant, oo sont
les Assyriens qui sont les débitears. L'art
des Assournazirpal et des Assourbanipal
est de plusienrs sitcles postérienr & celui
des architectes de Carchemish.

Il ¥ & enfin un parallélisme 4 établir
avec les palais crélois et avec celui
de Phylakopi de Milo. L'évidente con-
nexion entre les denx rigions ne prouve
pas que 'une ait imilé Vaotre direcle-
ment ; il peut ¥y avuir en nne source
commune pour elles deux.

Célte bréve analyse ne donnern qu'une
idée incompléte de Uintérdl que présente le
travail de M. Woolley. Aussi nons nons
proposons d'y revenir avec plus de détails
dans un article du Journal des Savants,

E. Porrizn.

J.-B. Cuaror. — Choix d'inseriptions de
Palmyre, traduites el commenties, pu-
bli¢ aux frais du doe de Loubal. Un
vol. in-§" de 148 pages el AANI] plan-
ches. Paris, P. Genthner, 1922 Prix ;
50 francs.

La géndérense initiative du duc de
Loubal, associé étranger de D'Académie
des inscriptions, nous vaul un ouyrage
qui sera bien accueilli par le grand pu-
blic lettré. Le sol de Palmyre a liveé des
gérios desculplureset d'inscriptions Tou-
tefois, 'abondance des busles palmyré-
niens et leur valeur indgale ont contribud

& jeter sur eux quelque défavenr; quant
aux inscriptions, seuls les initiés savaiend
ot alléer en chercher une lraduction.
M. l'abbé J <B. Chabot, membre de 1'lns-
titut, chargé d'éditer les textes palmyré-
niens dans le Carpas inseriplionim semi-
ticaram, ¢lail mienx gue personne a
méme d'en présenler au public des spéei-
mens destinés & montrer gque si les sim-
ples épitaphes sonl souvenl banales, —
comme cela se voil méme en Grice, —
des texles trds imporlants onl avssi &lé
mis au jour.

Au premier rang, il faul placer la loi
fiscale gravée sur une pierre de 1 m. 75
de hiaut sur 4 m. 80 de long, découverte
i Palmyre, en 1881, par le prince Aba-
melek Lararew ot conserviée acluellement
au musée de Pélrograd. On no connail
quedeux textes de cegenre, un lalin trouvé
en Numidie el 'autre gree provenant de
Coptos en Egyple, mais ils sont loin, I'un
el Vautre, d'avoir I'élendue el lNimporiance
du texte de Palmyre qui offre encore
celle parlicularité remarquable d'dire bi-
lingue, palmyrénien el grec. Celle loi fis-
cale détermine tous les impdls & perce-
voir dans la ville de Palmyre ou sur son
lerritvire et cela, comme ['a reconnu
M. Cagnal, au profil de la eafsse muniei-
pale. On pénélre avec co lexte dans la vie
intime de celte cilé si particuliére par sa
position en plein désert cummn'pur le
génie de ses habilants nqui, de ce centre
caravanier, onl fait une métropole foris-
sanle, oo moment méme, capilale d'un
empire. Celle insoriplion « nous fail as-
sister & ce grand mouvement d'hommes,
d'animaonx et de marchandises, b ce défilé
d'ines et de chameaux, & ce concours de
traitants, de publicains, de brocanteurs,
de plaideurs, de magistrats, foule affuirée
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et bigarrée, se pressant sous les longues
colonnades dont les ruines lonl encore
aujourd’hui  'admiration du voyageur.
Elle nous fait aussi conpaitre I'organisme
administratif: le Sénat avec son président
et son secrétairve, denx archonies (appelis
ailleurs stratbges', une sorte de conseil
des dix et des syndics ». Rien n'y manque,
méme pas la taxe sur les prostituées.

M. J-B. Chabot commente ensuile
les inscriptions honorifiques, notamment
celles du grand temple — consacré non
au Soleil comme Wood le conjecturait,
mais au dieu Bel — qui apparaissent diés
I'an 17 de notre #re. D'aulres inscriplions
honorifiques proviennent du petit temple
ou lemple de Baalsamin, mais surltout
des colonnades longeant les principales
voies de la ville.

Les inscriptions religienses ne sont pas
moing nombreuses ni imporlantes, réve-
lant le panthéon local. On lira avec un in-
térdl particulier les pages o les formules
palmyréniennes sont mises en paralléle
avee les formules juives, Puis, viennent en
abondance les textes [undraires dont le
plus anciennement daté remonte & Pan 9
avant notre ére.

Cet exposé épigraphique, d'une leclure
attachante, esl précédd d'une introduc-
tion ol, avec un résumé de 'histoire de
Palmyre, sonl relalées les circonstances
dans lesquelles les premiers monumonts
palmyréniens ont élé découverls el le dé-
chiffrement de 1'écriture palmyrénienne
d olé effectué par Uabbé Barthélemy, en
février 175H4,

En appelant, par son lexle el par ses
belles planches, I'attention du public sur
les ruines de Palmyre, cet ouvrage pose la
question des fouilles i entreprendre sur
ce site célébre : v Les déconvertes failes

jusquici & Palmyre, dit I'abbé J.-B. Cha-
bol, sont dues aux elforls de guelques-
voyageurs ayanl travaillé dans des condi-
tions difficiles. Une exploration métho-
digque des ruines donnerait d'importants
risullals, lant pour 'épigraphie que pour
I'archéologie. Il est & souhaiter que le Ser-
vice des antigquilés deSyrieen prenne bien-
tit Uinitiative. » La yoix avlorisée du sa-
vant épigraphiste mérite d'dtre entendue.

Ce point d'esu, au milien duo désert, a
dd jouer un rile dés une haute époque,
peut-dtre sons un nom différent. En tout
cas, si e rédacteur du livee des Chroni-
ques (11, vine, &) en attriboe, arbitraire-
ment d'ailleurs, la fondation & Salomon,
c'esl que Palmyre ou Tadmor était déja
cilébre sous les Silencides. Au point de
vue de Uhistoire de V'art, de noovelles dé-
couverles & Palmyre nous apprendraient
beancoup : on commence scolement &
soupgonner Vimporlance de Uart palmy-
rénien el sa rapide diffusion. La richesse
incomparable des Palmyréniens, tenne &
I'abri des guerres el des incursions, lear
a permis de développer dans leur cité un
arl d'une qualité rare. Si 'épigraphie sou-
ltve le probléeme des relalions entre Pal-
myre el Jérosalem, I'histoire de I'arl pose,
ile son edté, un probléme analogue dont,
i vrai dire, la solution peul élre diflé-
renle : nous ne pouvons gu'indiquer en
passanl quo le miéme arl décoratil s'est
propagé de Palmyre sar les bords de 1'Eu-
phrate, d'une parl, el de Vaulre jusqu'd
Jérnsalem.

Puisqua les circonstances sont lavora-
bles & une exploration rationnelle de Pal-
myre, il est & désirer gu'on trouve les
moyens de I'amorcer.

B.D.
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PERIODIQUES

Rexé Mouvrenne. — Inscriptions grec-
gues et latines de Syrie. Mélanges de
I'Université Saint-Joseph, 1. VI, fasc. 3,
pre T8-110, Besronth, 1022,

Les nouvenux lexles publiés par le
B P Moulerde comprennent un dipldme
militaire de Ma'rab (Liban), des épita-
phes de 'Eméséng dont Pine montre que
Viére d'Activm  élnil en usags & Ars-
thuse concurremment avec e dos Sé-
leucides, des textes de ln Paliyrtae, de ln
Syrie du nord et du Liban. Un commen-
taire particulitrement développé est ri-
servé & l'inscription de Hammara (Anti-
liban) dont M Clermont-Ganngau & pro-
posé nne restitation ('),

Les grandes percées qui onl é1é prati-
guées dans la ville de Bayrouth, en 1016,
onl mis au jour une ruine imporlante, b
cinguante métres environ an sud-ouest de
la mosquée Nebi Yahia (ancienne église
St-Jean). Le B. P. Cheikho et feu Mourad
Baroudy avaient demandé quon en levit
le plan; muis le gouvernement ('slors
n'en a rien [ait et il ne purait pas que le
Denkmalschutzkommandn s'en il in-
quigté (2).

Cel édifice ruiné, mesuranl onviron
30 métres sur 12, o'n pas dlé idenlifid 2,
On n'en o sauvé que 2 colonnes e
marbre Mlane el une fvseription sur
marbre que publie le P, Moulerde. Dans
oo texte, il est guestion du Marthanins,
vir magnificns, comes domesticorem, citd

'l Revue de I'Hisloire des Religinns, 1994,
I, p: 408-148.

¥ Voir Syrio, 1021, p. 260,

1 est porté sur le plan du comte du
Mesnil u Buisson, Syrin, 4981, p. 259, sous
Vindieution ; v Basilique byzanting (1) =,

par Procope et qui représenta Justinien au
synode de Mopsueste, en 550, Quant &
Védifice, le P'. Mouterde pense ga’il faisail
partie des construclions  ordonnées par
Justinien, & la suile du tremblement de
lerre qui renversa Beyrouth en 551,

Noer Ginos. — Fragments de papyrus
araméens provenant de Memphis (Jour-
nal asiatiyue, 1921, 11, p. 50 ot saiv,), —
Notes épigraphiques |Journ, asial.,
1022, 1, p. 63 et suiv.).

Dans ses Notes épigraphiques, M. Nol
Giron publie une sirie de pelits lextes
sur cachets, bague, croix, lamells d'ar-
gent et un lot dinscriptions arabes, le tont
provenant de Syrie.

Les ragments de papyrus ont élé dé-
couverls par M. Quibell & Saqgarah. La
conclusion de M. Giron est & relenir :
i Cest done d'une « eolonie p de Sémites
non Juifs, habitant le quartier du Mur-
Blane & Memplis. que provient le lam-
bean de papyrus ici étadié... il pous
lnisse entrevoir qu'au v= sitole avant notre
ére, sous la domination perse loul au
moins, les populations asialiques canton-
nees dans le quartier d'Ankh-Toon jouis-
saient des mdmes prérogatives queles Juifs
d’Eléphantine et possédaient probiable-
ment, comme eax, uwne orgamisation s lo-
nome analogoe i celle des quartiers francs
dans le Levant, au moyen dge. » Le fait
fue celle colonic est désignée sous le
terme de heila est fort curionx,

[NOUVELLES ARCHE( ILOGIQUES
Centenaire de la Société Asiatique
el de Champollion.

Le 11 juillet dernier, & la Sorboane,
sous la présidence du Président de la Ri-
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publique assisté de MM. Léon Bérard el
Sarraut, le 12 juillet an Louvre sous la
prisidence de M. Léon Bérard., ministre
de Ulostruction publigoe, entourd  de
MM. d'Estournelles de Constanl, Georges
Binédite, Paal Monceanx, Maurice Croi-
sal, ete.. le 43 juillet & PHMel de Ville
et dans un banguet qui réunissait 230 per-
sonnes sous ln presidence de M. Sarraut,
ministre des Colonjes, les [dles en I'bon-
neur du eentenaire de la Sociélé Asintique
el du déchilfrement des higroglyphes par
Champollion, ont manifesté avec o con-
cours do 150 délégues de sociélis savanles
ol universités frangaises ou élrangires,
Vimportance qu'ont prise les dtudes orien-
tales depuis un siccle.

En ce qui concerne la part prise par
notre pays dans cet accroissement de nos
connaissances, la publicalion que la So-
ciété Asiatique vient de faire paraitre chex
Geuthner ; le Livre dn Cenlenaire (1822-
15922), in-8" de vin et 205 pages, donne
des renseignoments précis, Depuis 1908,
M. Emile Senart divige Vactivité de la
Sociétd Asiatique avec wne autorité et un
dévouement auxguels on n'a pas mangué
de rendre hommage. Nul mienx que lui
ne pouvail, dans un courl avani-propos,
commémorer 'ocovre des. anciens pour
micux affirmer la yolonté de travail et les
espirances des membres actuels,

Dans le méme ouvrage, M. L. Finol a
redigé un trés intéressant » Hislorique de
ln Société w dont le premier bureau, élu
Ie 1% avril 1822, réuniszail les noms du
duc d'Orléans, président honoraire, de Sil-
vestre de Sacy, président effectif, du comle
de Losteyrie et du comte d'Hauterive,
vice-presidents, d'Abel Remusal, seerélaire
gt de Garcin de Tassy, secrélaire-adjoint
wl bibliotheeaire,

La seconde partie du Livee du Cente-
naire sl formée d'une suite de notices
montrant Pactivite de la science francaise
depuis cent ans : U Egyptologie, par A. Mo-
rel: Assyriologie, par G. Contenan; la
Philologie hébraigue, Fexégise bibligue,
Parchialogie palestinicnne e épigraphis
sémitique, par Mayer-Lambert ; les FEtudes
uraméenned, par J.-B. Chabot : fes Etudes
dthinpiennes, par Marcel Cahen: [lsla-
misme, par Clément Huart; les Etades
arméniennes, par A. Meillel ; les Eludes
iraniennes anciennes, par le mdme: I'ln-
dianisme, par Filix Lacdte; Indonésie of
Indoehine, par Antoine Cabaton; la Sine-
logie, par 0. Maspero; les Etudes japo-
naises, par J. Dautremer; la Géographie,
par Henri Gordier.

Nombre de cos disciplines inléressenl
la Syrie antique, médiévale on moderne,
et le ministre de I'Instruction publique el
des Beaux-Arts, M Léon Bérard, n'a pas
mangué de remarquer dans son discours i
ln Sorbonne ; « La France a acquis une
situation privilégite en Orient : Ia Syrie,
enlre aotres. ol est ouverte, comme la
Palestine 1'est & nos alliés. Sur les cdles
phiéniciennes, sur I'Euphrate, des tells
innombrables jalonnent vallées el mon-
tagnes. Des documents nombreux, et de
la plus haute imporiance. attendent les
cherchours et les érudils sur ces champs
e batnille, ces roules fameuses par ol
ont passé depuis des siccles tous les peu-
ples sémites, aryens on mongoliques. «

Les travaux de M. Roger Jusserand,
architecte, en Syrie.

M. Jusserand devail en Syrie compliler
les relevés de M. Camille Enlarl que nous
avons eu l'oceasion e signaler (Syria,
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1821, p. 333) el donl un prochain fasci-
cule de Syria donners un apercu. En rda-
Lité, M. Jusserand a da remplic plusienrs
missions, de février & juillet 1922,

M. Eunlarl, selant attaché & étude
des ézlises frangues, avait chargé M. Jus-
gerand de relever les vestiges de Uarchitec-
ture Trangue militaire el civile. (o possé-
dait V'ouvrage classique du baron Rey sur
UArchitecture militaire des Croisés, dont
on a reproduit si sonvent les perspectives
cavalicres, mais on pouvail espérer com-
pléter ce travail, sinon le refaire. En réa-
lite, les noaveanx releves de M. Jusserand
laissent entrevoir une révision importante.
L'eeuvre Lrés méritoire de E.-G. Rey com-
porte des ereeurs, En ce qui concerne Tor-
tose, Qal atesh-Shaqil (Beaulort et Byblos,
dimportanles  corrections  gimposent .
Quelles surprises réserve Ia révision des
levis de Qal'at el-Hosn, de Marqab et de
Sahyoun ? Les [aits constatés par M. Jusse-
rand sont importants et nous devons si-
gnaler quelgques-unes de ses observations :

w La grande salle du chditean e Tor-
tose, de 44 05 de long surune moyenne
de {4 m. 35 de large, &ait recouverte de
12 voiltes d'ardtes, Elle éait lraversée
longitudinalement par une rangée de
cing piliers, aujourd'hui disparus. Ces
piles divisaienl le vaisscau en deux nefs
d’tgales dimensions. » La principale errenr
du plan de Reyest defigurer une denxitéme
salle altenant & Ia  principale. Celle
deuxidme salle n'exisle pas.

A Amyoun; & Deddé, & Enfé, M. Jus-
serand a relevé des chapelles romanes or-
nites de fresgues qui mériteraient d'tirenet-
toyies et copiées.

A Byblos, U'aclil architecte a mesuré et
dessiné le chitean fort de I'époque des
croisades; il a reconuu les parties arabes

el a établi par un sondage que la base
élait enterrde de plus de 2 métres. « Ce
chitean qui est trés beau, éeril-il, ne pré-
senle pas cependanl vun ensemble aussi
majestuenx que ceux de Tortose, Marqah
ou  Qalat el-Hosa, parce que ceax-ci
¢laient destinés non seuloment & In dé-
fense, mais aussi & Uhabitation, Mes rele-
viés trks détaillés me permettront de lo
restituer tel qu'il devail se prisenter anx
An-xrm” sidcles, o

M. Jusserand a encore travaillé 3 Alep,
Tripoli et Saida, mais surtout & Damas :
relevé de ln maison Azem (musie et
école des arts appliqués), de 1'église de la
Croix, e la médersa el du lombean de
Beibars, de la médersa et du lombeau de
Nour ed-din, du tombean ds Melek ol-
Adil (1o musée actuel), des mansolées des
dames Falima, Koultonm, Souqeina, du
maristan d'el-Ouimari, de la médersa de
la rue Bein ol-Medares, du maristan de
Nour ed-din, des fours de potiers arabes
de Bab esh-Sherqi.

Empereurs ou Dieux ?

Nous reoovons de M., Clermon -Gannean,
membre de Ulnstitut, los observations sui-
vantes an sujet de Particle do M. Breagbed,

Dans 'une des fresques décorant le
sanctoaire de Saliliyé, celle du mur noril
de la salle 0+ I (scéne du sacrifice fait e
Ie tribun Julius Terentius devant le fronl
de ses troupes), M. Breasted déerit (p. 202)
et la planche XLVIII montre partiellement
un groupe de trois statues, chacune debout
sur une base circulaire, représentant
trois persounages virils en grande tenue
militaire romaine, la 18e nimbée d'or,
s'appuyant sur une longue lance piquée
enterre. Faul-il,avecle savantexplorateur,
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voir dans ces stalues, v des imagines des
empereurs romains divinisés », et adorés,
selon l'usage, dans ce qui serail la cha-
pelle militaire que comportait tout camp
romain ? On pourrait 4 la rigueur, en se
plagant & ce poinl de vue, penser i Sep-
lime Sdvire et ses deux fils Carncalla el
Geta, malgré ce que ce groupement icono-
graphique aurait de singulier. Mais jo
doule fort, pour d'autres raisons, que
nous ayons affaire b des statues d'empe-
reurs, quels que puissenl élre ceux-ci.
Enlre autres anomalies, je suis frappé
d'une particularité : le personnage de
droile est non seulement nimbé, mais
casqué ; en outre il « porle du bras gauche
un pefit boaclier rond w; ces deux détails
caraciéristiques sont en désaccord aves ce
fjue nous counajssons de la tenue offi-
cielle, I'uniforme & I'ordonmance porté par
Vimperalor romain. Aussi me demandé-
je si nous n'nurions pas affaire en réalité
it trois statues de véritables dieux, 3 la
triade palmyrénienne constituée par les
dienx Yarhibol, Aglibol et Malakbel (ou
telle autre divinité lierce de méme ori-
gine) ?

* Nous avons, en elfet, loute une série de
monumenls palmyréniens bien connus,
bas-reliefs el lesséres (sans parler des ins-
criplions) qui nous montrent ces trois
dieux associés soit & deux, soil, comme
ici, & trais el portant le grand wniforme
romain. Sur certains de ces monuments
les dieus ainsi militarisés portent juste-
ment en méme lemps que ko lance, le
w petit bouclier rond », la parma apparle-
nant & larme de la eavalerie (el par
exemple, le bas-relief accompagnant la -
dicace palmyrénienne & 'un de mes vieux
clients mythologiques, Salrapés, le dieu
énigmatique Chadrapha). 1l est & noter, &

Fappui de cette vue, que la Tyché de
Palmyre est peinte précisément au-dessous
du trio en question. En militarisant ainsi
leurs dieux nationanx les Palmyréniens ne
faisaient que suivre la mode A laguelle les
cultes orientaux ont obéi & I'époque ro-
maine. Les exemples abondent; je me
bornerai & rappeler 'un des plus remar-
quables, que jai traité il ¥ a quelque
quaranle-cing ans, celui de 'Horus hidra-
cocéphale déguisé en officier de cavalerie
romaine et ayant fini, en passanl sur la
terrain chrétien, par servir de prototype &
sainl Georges; méme avenlure est arrivée
plus tard & nombre de saints chrétiens
ayanten général des altaches orientales, ot
qui onl été ainsi logés, ou plutdl habillés
a ln méme enseigne, et embrigadés dans
l'armée romaine,

Il est possible qu'h 'origine ce soit le
culte impérial, matérialisé dans les ima-
gines officielles, qui ail exercé une in-
fluence plastique sur la figuration conven-
tionnelle de ces divers dieux orientaux ;
en les présentant sous ces esploes carace
téristiques leurs adorateurs indigénes
faisaient virluellement acte de fui et de
loyalisme envers les maitres du jour.

CLERMONT-GAYNEAT.

Les fouilles de Syrie et la Presse.

La presse quotidienne n'a pas manqué
de sizmaler imporlance des découvertes
archéologiques qui se poursuivent en Sy-
rie depuis deux ans et on ue saurait tre
surpris que M. Auguste Gauvain en aft fail
mention a différentes reprises. On a ce-
pendant ln avec étonnement, dans les Dé-
bats du 12 octobre 1921, celle observation
du distingué publiciste : o Il est inutile de
couvrir le pays d'archéologues qui fas-
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sent en quelques années sortir de terre
tous les monnments millénaires. En Al-
gérie ol #n Tunisic, on a procéds heavcoup
plus modestement ot plus méthodigue-
ment. 8l ¥ & en un pew trop de parci-
monie de ce coté, on tombe dans Pexcés
contraire én Syrie. # Nos lecteurs sonl
trop au couranl de ces questions pour que
nons insistions ; il suffira de capporier la
réponse de M. Salomon HReinach dans
ln Revue archéologigue (1922, I, p. 175):

i Ces critiques ne sont pas fondées;
mais il peul ¥ avoir économis el avanlage
& convenir d'un programme d'ensemble
avee Uintention de o sérfer o los efforts, »

L'avantage d'un programme d’ensemble

a é1d reconnu dés la premiéree heure par le
géndral Gourand, Haut-commissaire, qui
a demandé a 1"Académie des inscriplions
el belles-lettres de le tracer, L'Académis
a nommé a4 cct ellol une commission
qui. non seulement a indiqué les sites &
fouiller en premiére urgence, mais quia
aussi &1é consultée sur le choix des ex-
plorateurs.

En ce qui concerne la mithode et le
plan d'ensemble, on se référera au Jour-
nal des savants de juillet-aott 1922, en
attendant que nous puissions publier le
rapport que M. E. Potlier a lu & I'Aca-
démie des Inseriptions et qui contient
toutes les précisions utiles.

Leé Gérant @ Pavy Gevrnses,

5427-1-2. — Tours, Imprimeris E, Aunaver el G,



DECOUVERTE A BYBLOS
D'UN HYPOGEE DE LA DOUZIEME DYNASTIE EGYPTIENNE

PAR

CHARLES VIROLLEAUD

Le 17 février 1922, le Service dos Antiquités du Haut-Commissariat en
F}'rh: élail avisé par le Conseiller administratif du Mont-Liban qu'un éboule-
ment s’élait produit, la veille, dans lafalaise de Djebail-Byblos, & Fangle S.-0.
de Penceinte du chiteau, et avait révélé Pexistonce d'un hypogée contenant un
sarcophage fermé, de grandes dimensions (v,

Les éboulements sont fréquents sur ce point de la cote syrienne. La falaise
de Byblos est composée, en effet, d'une roche de qualité médiocre, que les
pluies d'hiver dégradent chaque année davanlage, el il n’est pas douteux que
bien des sépultures de la néeropole giblite ont été déjh, au cours des sivcles,
anéanties de In sorte. L'accident du 16 février 1022 s'est produit, en tout
cas, de la fagon la plus favorable, puisqu’il a écorné i peine I'angle N.-0. de
I'hypogée, et sans endommager aucunement. )

L HYPOGEE

La tombe qui vient d’dtre mise au jour a é1é ereusée & 6 m. environ de pro-
fondeur. Si elle se trouve maintenant & 12 m. au-dessous du sommel de la fa-
laise, c'est que le sol primilif s'est exhaussé par smite de la destruction des
murs qui ont été élevis au-dessus de la grotte, i Fépoque romaine ot an moyen
dge. L'hypogée n'offre rien, en lui-méme, de remarquable. Cest une simple
excavalion de 2 m. 70 de haut, de 5 m. de large (E.-0.) ot de 4 m. de long
(N.-8.).

) Voir C. B. de UAcadémie des Insoriptions, 1922, pp. 77, 405, 147, 234, el Syrin, L, 111, p. 86,
Stnia. — 1L b
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Le colé Est, opposé i l'ouverlure produite par I'éhoulement, #tait bouché
par un mur de pierres séches, i peimne equarties, el qui, visiblement, fermait la
partie inférieure du puils par lequel le sarcophage a 618 inlroduit dans la
grolte Y

A I'Ouest, se dressail un mur de moellons, qui parall élre reslit inachevé

ot qui remplissait presque entierement Fespiace compris entre le sarcophage

Fig. 1. — Partie Inférievure de la galerie, au poinl KR,

ot le roc. Il semble qu'on ait voulu, an moyen de ce mur, renforcer la paroi
de 'hypogée ou en soutenir le plafond.

Au Nord, débouche une galerie, conade & angle droil, longue de 13 m. 50
ol dont la hauleur maximum est de 2 m. Le sol de la galerie est en A'B' a
| m. 60 au-dessus du sol de Uhypogée, el, i 'autre extrémité, en QQ', il est
a4 m. 75 au-dessus du méme niveau, QU esl Nancienne entrée de la grotte, In-
quelle a 616 trouvée fermée par unmur en pierres de taille.

A I'Est de la grande galerie, el vers le point on elle s'infléchit vers I'Est,
on avail percé une aultre galerie, longos de 3 m. ol dont le fond est formé an
Sud par Fextrémité Nord du mur qui ferme le puits P.

(/i Ce puils a éLd ouvert plus tand (en jmin- qu'il ne donnail acetd & aucune autre sépul-

inillel 1922}, Nous avons pu nois Assurer liare,
I I
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Le plan de Phypogée (pl. LIX), qui a é1¢ dressé avec un soin minutieux par
M. Ch. L. Brossé, rend d'ailleurs parfaitement compte de tous ces détails,

Au moment de la découverte, le sol de Uhypogée était couvert d'une couche
de terre glaise, dpaisse de 60 cm. et qui est le produit d'infiltrations bien des
fois séculaires. C'était 1o, d'ailleurs, une circonstance Iris heurense (Y, car
celle terre cachail entitrement, & deux exceplions prés, les objels quiavaient été
déposés dans la grotte, autour du sarcophage, de sorle que aucun document
n'a pu étre dérobé, ni seulement changé de place, avant intervention duSer-
vice des Anliquités.

LE SARCOPHAGE

Le sarcophage était placé au milieu de Phypogée el orienlé exactement du
Nord au Sud. Il est en caleaire du pays; sa longueur alleint 2 m. 80, sa lar-
geur 4 m. 48 el sa hauteur tolale estde 2 m, 32 (pl. LX).

L’ouverture, qui a eu lieu le dimanche 26 favrier 1922, offrail plus d'une
difficulté, étant donné le poids considérable du eouvercle el, plus encore, I'élroi-
tesse de la grotte. Un défaut de la pierre, laquelle est draillenrs assez tendre,
provoqua la rupture en deux du couvercle. La plus grande des deux moiliés a
été laissée en place (pl. LX1, fig. 3).

Le fond de la ¢uve ne mesure pas moins de 44 em. d'épaisseur. Les parois,
épaisses de 35 em., ont été dressées avec soin 1, tanl & Vintériear qu'au de-
hors; elles ne présentent ancun ornement et ne porlent ancune inscription,

Le couverele n'élail pas scellé a la cuve par des crampons de fer ou de
bronze ; son poids seul assurait au mort, pensail-on, une protection suffisante ;
ol il semble bien, en effet, que personne, avant nous, n'ail méme fenté de le
soulever. Cependant quelqu’un est entré dans celte grotle, i I'époque romaine
sans doute, puisqu'on a trouvé, mélés aux pierres du mur de souténement, des

fragments de verre qui datent sirement de ce temps-la .

i1} 11 convient de noter aussi que le mudie ment bosselé.
e Djeball, Cheikh Wadil Habeiche, avail pris, " Dits celte dpoque, le sol de 'hy pogée étnit
dits 1o premier jour, toutes les mesures de sur- gouvert d'nne cooehie de terre glaise sulfi-
weillance nécessaires. sante pour cacher la plupart des pidees du

it Sauf cependant le fond, qui est légire— mobilier funéraire.
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Bien qu'il fut brisé sur toul son pourtour, auncun débris du couvercle n'a
é16 retrouvé dans la grotte, Penl-ttre faut-il admettre qu'il o été mis en place
dans U'état oi nous 'avons découverl. Quoi qu'il en soil, il esl cerlain que, &
l'origine, le couvercle débordait largement la cuve, car, sur la face Nord, &
Pendroil o la cassure est le moins profonde, il la dépasse encore de 15 em, Le
dos du couvercle est arvondi, mais non pas suivant une ligne parfaitement
coirbe. 11 présente dans le sens de la longueur une série de méplats, dont celui
du centre est le plus large, et, de chaque coté, il y en avail cing autres — cing
au moins — dont la largeur diminue & mesure qu'ils s'éloignent du centre.

Le couvercle sadapte s exaclemenl & la cuve an moyen d'une gorge
taillée sur sa face inférieurs ol profonde de 5 cm. En outre, etsur le coté Est
seulement, une protubérance arrondie éait ménagée dans celte gorge et cor-
respondait & un évidement ereusé dans le rebord de la cuve.

Cependant, de toutes les caractéristiques que présente ce tombeau, celle qui
frappe d'abord el qui donne au monument toul enlier une physionomie &
part, ce sont les énormes tenons en forme de champiguon, qui_ s implantent
obliquement aux angles du couvercle, 1ls sont inclinés vers Uextérieur, el de
telle sorte que la ligne reliant les surfaces des couronnes est paralléle & la
courbe méme du couvercle,

On <attendrait & trouver quatre tenons, un a chaque angle. Mais il n'y en
a que trois: les deux du Sud el colui du N-E. A Tangle N.-0. il y a, au lieu
de tenon, une sorle de plate-forme, carrée et dedimensions trés supéricures au
diamétre des tenons. 11 n'en subsiste d'ailleurs que la base; le resle a élé
casst, volonlairement sans doule, en méme temps que les bords du couvercle.

LE MORILTER FUNERATRE DE I.’ll‘!'PfJﬂl::E

La figare 2 représente tris exactement la disposition des objets sur le sol
de I'hypogée M. Ainsi qu'il a éé dit plus haut, 1ls gisaient tous sous une couche

it} Cn dessin el lons ceox qul fignrent dans par M. e cliel de I'tht.—ll,..jnr e I'Armée du
eel article ont #1¢ exéeotén par M. Bernard Levant. Les photographies de lous les objels
Bottel, alors mobilisd, el gui ovail &¢ mis & sont dues & M. Michel Abala, secedlaire au
ln dispusition du Service des Antiguités do Service des Anliguités.

Haut-Commissarial, en (ualité de dessinateor,
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épaisse de terre glaise, & 'exception de deux jarres qui étaient debout, au pied

du mur Est, et dont 'une reposait sur une banguette de pierres siches,

'.17{ Jqlc-ﬁvh_.. .

(]
L

==

] Alaass P‘fﬂ"—.]'- e r"ujf..fﬂ-a —
biﬁfﬂ-‘l-irm_j déa cballe o F Dol praies dle farclamibs

Fig: $, — L& mobilier fundraire de D hypogin. ¥ joindre les abjets de le Qig. 2 bis,

Albdtre. — Deux vases (pl. LXII et fig. 2, n°* 1, 2), hauls de 28 ot 33 em. Le
premier était fendu en deux parties égales, dans le sens de la longueur, sni-
vant un sillon qui avait été creusé au préalable. Le col du second vase était
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compldtement détaché et la brisure parait bien aussi intentionnelle. A leur
forme, comme & la matidre donl ils sont faits, il est évidenl que ces deux
vases ont 616 importés d'Egypte.

Tous les autres docoments, qu'ils soient de terre cuite ou de bronze, sem-
blent avoir été fabriqués en Phénicie méme.

Céramigue. — Par comparaison avec les pitces de mobilier funéraire qui
ont été trouvées en Palestine, el notamment & Lakish et & Gezer, les vases de
terre cuite dont suit I'énumération appartiennent i 'époque dile du Cananéen
ancien évolué ou au début du Cananéen moyen, ainsi que M. R. Dussaud I'a
indiqué déja 1,

1* Environ dix jattes de terre bien cuite et de couleur rose, sans ornement
d’aucune sorle. La plupart se trouvaient sur le coté Est du sarcophage; les
plus petiles, dont les bords ne sont que légérement relevés, élaient en mor-
ceaux. Parmiles grandes, plusicurs élaient inlactes, Les deux plus grandes (dia-
métre 35 el 36 cm., haul. 12 ot 20 em.) onl été retirées de 'hypogée par le
mudir de Djebail, 1e jour méme de I'éboulement de la falaise; il est probable
quelles étaient posées sur le sol de la galerie.

2¢ Dix jarres i parois minces, du type représenté pl. LXIIL, 5. Les deux plus
grandes (haut. 60 el 56 cm.) ont été trouvées dans les mémes conditions que
les deux grandes jattes. Elles portaient respectivement, & gauche de Vune des
anses el en bas, les signes | et 1. Deux auntres jarres, placées debout au
pied du mur Est n’élaient qua moitié engagées dans la glaise, el I'une d’elles
contenail un vase a bee pineé. Trois autres étaienl couchées i I'Est du sarco-
phage : deux au Sud-Esl et 'une au Nord-Est; celle-ci avait le flanc ouvert
et elle conlenail divers objels de bronze. Trois auntres enlin ont été trouvées
au seuil de la galerie; P'une d'elles élail couchée el conlenail un vase i bec
pincé.

3* Quatre vases & une anse, & bec pincé et 4 base circulaire. Hauleur
moyenne : 14 cm. Terre rose bien cuite a engobe rouge foneé et lustré. 11 yen
avait deux & proximité du sarcophage (n™ 12 et 13); deux aulres ont éé trou-
vés chacun dans une jarre (n™ 19 et 20).

4 Deux vases en forme de calice, et & anse (n™ 10, 11 et pl. LXII, fig. 3).

(" Juwrnal dey Savanis, 1022, pp. 177-178,
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Hauteur 16 ¢m. Méme maliére el méme aspect que les précédents. L'un est
intact; il ne reste du second exemplaire que deux fragments, dont le pied.
(bjets en bronze. — 1* Quatre coupelles dont deux & fond sphérique
(diam. 32 el 17,5 cm.), une & fond plat (diam. 13 cem.) el une & bourrelet cir-
culaire formant pied (diam. 14 em., pl. LXVI, n> 15, 16. 21).
2* Deux godets (diam. 7 em.) trouvés dans la jarrens 7 (pl. LXVL, 1. n° 3).

Fiz. 2 bis. — Ohjols de hronze, lrouvis aprés coup dans 'hypogée, vors angle N-O. dua sareophage.

3¢ Deux bassins, 'un trés oxydé, & rebords larges et i fond surbaissé
(pl. LXVL. n° 8), I'autre sans rebords et & fond surélevé ; diam. 43 em. Ce
dernier (lig. 2 bis) a été trouvé, ulléricurement, vers angle N.-O., i coté duo
sarcophage.

4* Deux vases, 'un en forme de poliche (pl. LXII, 4; et fig. 2, n* 9),
'autre & rebords légiérement évasés et & anse (pl. LXVI, 1, 12). Ce dernier a
été trouvé a l'angle N.-O. ; il conlenait deux os de mouton el une pierre

ponce.
5° Un anneau muni d'one fige et un crampon. formé d'une tige arrondie
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en anneau el dont les deux bouts se rejoignent puis s’écartent a I'extrémité
(fig. 3, n" 17).
6° Quatre crampons de méme forme que le précédent, mais beaucoup

O

Fia. 3, — Bronze,

plus grands et munis en outre d’une clavette vers extrémité. 1ls onl été trou-
véis ensemble dans Pangle N.-E. (fig. 3, n* 4).

7° Deux liges, long. 18 cm., lerminées en fourche i une extrémité al pré-
senlant 4 l'autre boul une douille & échancrure triangulaire (fig. 3, n® 14).

8° Trois tridents. Longueur moyenne 43 em. L'un dans la jarre n* 7 et les
deux autres sur le sol, adroite et & gauche de la méme Jarre. La tige centrale
est creuse dans sa partie inférieure; elle était prolongée sans doute par un
manche en bois (fig. 2 el 3, n* 3, 5, 6).

9 Deux douilles (haut. 7 em. et 6 ecm. 5), découpées i la partie supérienre
en dents de scie. Les douze dents sont réparties en quatre groupes, ot dans
chaque groupe la dent du milieu est plus large que les deux autres. Un orne-
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menl en losanges, incrusté en argent, rehausse ces denx pitees, qui sont penl-
etre les garnitures des manches en hois des tri-
dents, et qui représentent probablement des fleurs
de lotus trés stylisées (fig. 3 bis).

Objets divers. — 1* Quatre médaillons ovales

el legérement convexes, en bronze revetu d'or.

Haut. 45 millimétres. Le micux conservi (poids
13 gr.) porle, du coté interne et an cenlre, une Pro:F bfe:—— Douilias:
tige longue de 1 centimétre, par laquelle cet objet
était fixé dans une autre pitce, qui éail en bronze également (fig. 6, n° 17).
De ces quatre médaillons, T'un a eté trouvis dans le vase d'albatre ne 1, ol
deux autres dans Fangle N.-E. de Phypogée.
2 Deux revétements en or de boutons ronds. Diam. 22 et 17 millimitres.
3* Une dizaine de lamelles d'ivoire, de trois moddlos différents, représentées
fig. 7, en bas et & gauche. Depuis que ce dessin a &6 fail, cerlaines pitees ont

pu étre reconstiluces,

LE CONTENU DU SARCOPHAGE

Tout au fond de la cuve, qui mesure, i Uintérieur. 1 m. 23 de haut, il 0’y
avail plus qu'une mince couche de cendres ; ¢'était une substance noire, cas-
sante, brillanle par endroits, tout imprégnée d'humidité ot portant ¢a et li
Fempreinte trés nette d'étoffes i trame plus ou moins serrée.

Ala surface des cendres, dont 'épaisseur ne dépassait nulle part 6 centi-
métres, un certain nombre d'objets élaient placés dans la position méme que
représente la figure 4. Ces objets furent enlevés un & un. les condees furent
relivées ensuile; une fois transportées i Beyrouth, puis séchées el eriblées,
on y a découvert plusicurs objets de petites dimensions et des fragments d'os.

An snjel de ces débris analomiques, M. R, Anthony, professeur au Muséum
d'histoire naturelle, a bien voulu nous remettre la note que voici :

Parmi les os provenant du sarcophage de Byblos, il convient d'abord d'éliminer un
ensemble de fragments absolument indéterminables.

Le reste comprend :

1*a) Une extrémité proximale de radius humain gauche. La taille de ce radius in-
Svmia, — [I1, 36
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digue qu'il provient sans doute d'un sujet masculin; ce sujet tait adulte, Ce fragment
osseux porte une cassure qui parait relativement fraiche, et on nerelrouve pas, parmi les
autres os, la parlie correspondante; b) une premiére phalange de gros orteil humain
adulte; ¢) des fragments de denls, réduites i I'émail. Parmi ces dents, il y a deux frag-
ments de molaires humaines, dont 'une présente un foyer de carie sur la lace de tritu-
ration;

9% |n canon (mélatarsiens) postérieur gauche de jeune ruminant, sans doule un che-
yreau oun un agneau; épiphyse distale de cet 0s est absente;;

3% Un os sésamoide interne d'un pied antéricur gauche de baruf (os sesamoide se
trouvant au niveau de Uarticulation de la 2° phalange avec la 3°):

4 Vertdbres ot fragments d'os des membres (humérus par exemple) d'un ou plusieurs
petits mammiféres. Avec ces 0s, on reconnail deux incisives de rongeur;

% Un canon (métatarsiens) gauche, avec la base d'implantation d'un gros ergol el
provenant d'une perdrix grecque ( Caccabis chukar Gray): animal était nn mile et devait
tre vienx. Une extrémité inférieure du tibia ganche, nn humérus gauche, se. rappar-
tant vraisemblablement 'un et Vautre & la méme espéce;

@ Un fragment de maxillaire inférieur gauche (dentaire) d'un puisson apparlenant
sans doute & 1a famille des Sparidz ou i quelque famille voisine.

Les principanx documents archéologiques, lrouvés dans le sarcophage, au-
dessus des cendres oun milés i elles, sont les suivants :

Une arme en forme de Jaucille o harpé. Elle était placée au colé droildu mort,
le manche en bas (fig. 4, n* 8). De ce manche qui étail en bois, il ne reste
plus que des débris qui sont reslés engagés dans la virole, laquelle est en or
ainsi que le pommean. L'arme méme élail en bronze. Dans foule sa lon-
gueur, la lame est renforcée, sur chaque face, par une lige aplatie, en bronze
également el serlie dans la lame. Cette tige présente i 'extrémité un évi-
dement dans lequel est soudé un uriens d'or avec incrustation d'argent.

La virole étail ornée de chague colé d’'une rosace en or, fixée au manche
par un clou de méme métal. Cing autres rosaces pareilles ont été trouvées dans
les cendres: elles ornaient sans doule le manche de 'arme. En son entier,
la harpé mesurail approximalivement 65 cenlimétres de long (pl. LXV, &
gauche).

Vases d'argent de style égéen.

I* Vase & panse cotelée i une anse el i bec trds élancé, de coupe Iriangu-
laire. Hauteur, 14 centimétres. Sur la panse : un orifice trés pelit, auquel esl
soudé a lintérieur un tube long de 5 centimitres. Le couvercle manque
(fig. 4 et 5, n* 10).
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2° Coupe ornée d'un double rang enronlements conlinus au reponssé.
Diamétre 14 cm. 5 (fig. 4 el 5, n° 11).

Sur ces deux pitees, voir ci-apres lanote que leur consacre M. Edmond Pottier.

Objets dicers en argent, — 1° Coupe & bord renforcé, sans ornement. Le
fond manque entiécrement ; il ne reste du bord qu'un croissant, tris mince anx
extrémilés (fig. 4 el 5, o 15).

2* Petit miroir, 7 x 9 em., dont loxydation a rongé le bord gauche (lig. 3).

3¢ Deux semelles dont Tune compléte en denx morceaux. Longueur
256 millimitres (fig. 4 el 5, ne 13),

4 Tige longue de 9 em., et présentant une série d’étranglements (fig. 5).

5 Plusicars fragments d’un seul ou de plusieurs vases, ornés de raies
paralltles en léger reliel et plus ou moins rapprochées les unes des autres.

6 Plusieurs morceanx d'une plaque mince, qui était pereée de trous dis-
posés concenlriquement.

7* Denx petils anneaux.

Balsamaire en obsidienne refaussée d'or. — (Fig. 8 et pl. LXVII, 1). Ce gobelet,
muni de son couvercle, mesure 12 cenlimitres de haut. Le col et le pied du
gobelel, ainsi que le bord du couvercle, sont enchassés par une feuille d'or
ajustée avec le plos grand soin. Le couvercle, qui est plat sur ses deux faces,
présente & la face inférieure une gorge biseautée et peu profonde, suffisante
cependant pour U'empécher de glisser. Primitivement d'ailleurs, le couvercle
était relié au vase par un lien métallique qui faisait le tour du col, remontail
de chaque coté el dont les deux bouts étaient noués ou seellés sur la face
externe du convercle. Les traces de soudure lnissées par ce ruban, qui élail
sitns doule en or, sont encore trés visibles, En son entier. 1o gobelel présentail
exactement la forme du signe hiroglyphique (v,

A l'intérieur, de la mi-hauleur jusqu'au fond, la substance que contenait
ce vase a laissé une trace blanchitre et alléré tris légirement Fobsidienne :
cetle méme trace se prolonge, de la mi-havleur 4 proximité du col, ot d'un
coté seulement, comme si l'on avail versé de ce eoté le contenu du vase,

Denx signes hiéroglyphiques sonl incisés sur la monture en or du col ol

"1 Voir aussi one sséne des peintures e tent des vases du mime genre et seollis
Dahehour (J. vk Monsax, Foailles @ Dahchour, semble-1-il, de la méme fagon. '

p- 4! représentant quatre porsonnnges qui por-
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trois autres signes sur la monture du convercle. Le sens probable de ces denx
épigraphes a été établi par M. Naville, comme on le verra ci-aprés. 1ls indiguent

o 5 " (j@m}:ﬁwﬂ‘u ~de wb*‘il""ﬂ""—"’
L A -

ofqets -d Ogeni-

Fii. b, — Volr planche LXIV pour les o~ 10 ot 11,

sans doute quel élait le contenu du gobelet : onguent d'une espice rare ou
huile parfumée.
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Le jour ot le balsamaire a été retiré du sarcophage, la monture du cou-
vercle présentait deux alvéoles de forme oblongue et diamétralement opposés.
Ce n'est quiaprés de longues recherches que le contenu des alvéoles a été re-
tronvé dans les débris. Ce sont deux feuilles d'or, de la dimension méme des
alvéoles et sur lesquelles se détachent en forl relief les signes hiéroglyphiques
qui composent le nom e Rinemat, qui est le nom d'intronisation du Pharaon
Amenemhet I1, de la douzieme dynastie. Indication précieuse entre toutes,
puisqu'elle certifie In provenance du balsamaire, et qu'elle établit du méme
coup la date exacle du vase lui-méme, comme de V'ensemble de la trouvaille.

Ainsi que M. Naville I'a reconnu le premier, des balsamaires de méme ma-
tiere el de méme forme ont déja été trouvés en Egyple, dans des tombes de
princesses de la douziéme dynastie. Le balsamaire de Byblos différe cependant
de ceux de I'Egypte sur plusicurs points: il est de plus grandes dimensions el
de galbe plus élégant. D'autre part, les balsamaires de Dahehour et d’Hlahoun
n’élaient pas seellés i la fagon du nétre, et ils ne porlaient aucune inscriplion.
En outre, ils ont été trouvés non pas isolément, mais par groupes de trois el
cing. Enfin, ils n'avaient pas été déposés dans le sarcophage méme, mais dans
des cassettes, qui élaient placées dans une niche de I'hypogée.

En Egypte, les vases de ce genre n’élaient sans doute que de simples acces-
soires de loilette ; mais on pent croire qu'on y attachait, en Phénicie, une irapor-
tance plus haute, el il se peal fort bien, ainsi qu'on I'a conjecturd déja 'y, que
le balsamaire de Byblos ail contenu cette huile d’onction, qui est mentionnée
& plusieurs reprises dans la correspondance d’El-Amarna, e que les Pharaons
envoyaient i leurs vassaux ou a leurs alliés de Syrie, en signe d'investiture.

Bijoux. — 1* Collier daméthyste, composé de 102 perles (diam. 4 & 6 mil-
limétres) qui étaient disséminées dans les cendres,

2* Amulette en forme de cour (Haut, 2 em. 5, poids & gr.). 1l est en
limonite et recouvert sur une face par une fenille d’or qui se replie vers le
haut, de fagon a former une bélidre. Celte amulette servail sans dBute de pen-
dentif au collier d'améthyste (fig. 6, & droite).

3 Scarabée d'améthysle, percé dans le sens de la longueur. La monture
en or du scarabée aélé ftrouvée & part. Au plat, cetle monture portait

W R. Dussaun, Journ. des Savanis, 1833, p. ATH,
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une inseription qui parail élre. égyplienne, mais qui a été effacée, dbs I'an-
tiquité, presque entitrement. Le rebord de la monture présente anx bouls
deux orifices dans lesquels sont engagées les extrémités d'une tige d'or, re-
courbée en demi-cercle, el qui servait d'annean de suspension (pl. LXV).

v & Deux leuilles d'or (larg. 8 ¢m., poids 4, 5 gr.) portant I'empreinte de
I'épervier les ailes ouvertes (pl. LXV, n* 5). La tete de I'épervier manque, et
les bords de chacune des feuilles sont déchiquetés, comme si objet avait
été endommagé inlentionnellement.

On a trouvé dailleurs, dans le sarcophage, un grand nombre de petits mor-
ceaux d'or, de formes trés ircégulitres et qui paraissent étre des débris de ces

N mémes objels ou dobjels du méme genre,

Divers objets en or. — 1* Deux soucoupes, trouvies au-dessus des restes
funibres @ égale distance des bords du sarcophage et sur la ligne médiane.
La plus grande (diam. 16 em.) présente, au fond, un bourrelet circulaire
(pl-LXY et fig. 4, n** 2 et 7).

2 Revélement d'un bracelet (en bois). Diamdtre 10 centimétres environ
(pl. LXV el lig. &, n® 3), et
divers fragments do méme = =
REIre, ﬂ.[}]iﬂ.l‘ll’! nanl sans lif”_‘\_
doute & un autre bracelel. -

3* Douille ornée de dix m
rainures superposees (haul.

3 em,, damétre 13 mm.,
poids 3 gr.). Léger repli i . - -
Pune des extrémites. Fig. . — Objels en or.

4* Feuille d'or & section
en lame de couleau. Hauteur 2 centimittres, poids 9 grammes. Elle a été trou-
vée plice et elle porte en dedans 'empreinte d'un ornement géomeétrique qui
est wisible aussi a U'extérieur, el surloul en bas, ¢'est-i-dire dans la parlie la

moins épaisse. Les bords laléraux et inférieurs ont é1¢ amincis au marteau.
L'objet parait avoir élé engagé, sur les cotés, dans quelque autre pitce, de
métal ou de bois (fig. 6. i gauche).

5¢ Plusieurs lamelles d'or, donl deux paraissenl enliéres : a) percée a
chaque extrémité d’un trou ; longueur 5 cm. 5, poids 2 grammes; b) percée seu-
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lement d'un trou en bas et a gauche ; longueur 6 centimatres, poids 2 grammes,
6° Quantité de fenilles dor de forme rectangulaire. Elles étaient nom-

|

|
A
|

LY

"

breuses surtout dans la région comprise enlre la soucou pe d'or el le bracelet
(fig. 4, n 2 el 3) et le bord ouest du sarcophage.

Vase d'ulbdtre, haut de 18 cenlimétres, de forme arrondie ; fond plat,
col évasé el tris mince. Ce vase qui a beaucoup souffert de Uhumidité a oté
trouvé cassé en dix morceaux (fig. 4, n° 14),

Buire de bromze, haule de 35 centimélres. Trouvée couchde ot le flane
ouvert (fig. 4, n® 12, et pl. LXVI). Une poignée de tablettes de terre cuite ver-
missée ou émaillée, de forme rectangulaire pour la plupart, étaient engagees
perpendiculairement dans Uouverture. 11 Y avail, en oulre, une lamelle
contours irréguliers et une baguelte d'ivoire de coupe carrée.

Des tablettes de méme matiére que celles dont

il'os aux

il vient d'étre question,
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mais de formes et de dimensions varides, ont 6té relevies un pen partout dans
les cendres. On en a trouvé également en dehors du sarcophage, el en particu-
lier & I'angle S.-E. de I'hypogée, dans le vase dalbatre n® 1 et dans des jarres.
[I'y en a plusieurs centaines ; la figure 7 en présente queliques échantillons v,

La plupart de ces objets n'ont que 3 millimétres d'épaisseur; dautres
atteignent 4 ou 5 millimétres. Presque tous ont les hords biseautés: la figure 7
les montre & Penvers, de facon i rendre sensible cette particularité. La couche
de vernis ou d"émail qui recouvre la face des lablettes est trés mince ; elle sl
appliquée soil directement sur la matidre dont la tabletle est faite, soil sur une
couche intermédiaire, d’'une substance plus fine, et dont I'épaisseur atteint par-
fois la moitié de I'épaisseur totale. L'émail est généralement de couleur blanche
ou jaundtre ; quelques tablettes senlement sont colorées en bleu on en verl.

Ces tablettes formaient sans doute la décoration d'un colfre ou d'un pan-
nean en bois, dans lequel ellés élaient incrustées. Mais il ne parait pas possible
de retrouver suivant quel plan elles élaient combinées, @ part cependant un
pelit nombre de morceaux qui peuvent dfre mis bout & boul,

On peut rapprocher de ces tablettes un objet de matiére analogue, mais
émaillé sur toules ses faces. Il est large de 5 cm. et il est creusé au centre
d'un évidement circulaire.

L’hypogée donl le hasard vienl de nous révéler exislence n'esl cerlaine-
ment pas le senl qu’ait contenu la falaise de Byblos. Un peun au Sud de Ia
grolle, el la méme hauteur, on voil trés distinetement encore une anfractuo-
sitét artificielle qui parait bien étre lefond d'une tombe du méme genre.

Nous avons trouvié, d'autre part, dans la paroi Nord de la galerie G (pl. LIX)
une aulre grotte complétement indépendante de celle qui Fait Vobjel de cette
élude @, el d'une époque différente peut-étre. Celte grotle G' esl de forme
ronde, el elle ne mesure pas plus de 2 m. 50 de diamétre. Le fond est bouché
par un amas de grosses pierres.

i Les tableties du coin inférieur gauche sc réduisail, an débul de exploration, 4 une
sonl en iveire. simple fissure. Le 2ol de G est 4 4 m. environ
i Louverlure L-M par lagoelle G commu- nu-dessus du sol de la galorie.

nique’ maintenant aved la galerie de I'hypogée
Symis, — ML i
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La grollo / ne renfermail que des vases de terre cuite. Oulre un grand
nombre de fragments ayant appartenu & plusieurs grandes jarres aux parois
épaisses el dont la pite, rouge au dehors et noire en dedans, élait mélée de pe-
lits silex, on a recueilli sept pidces compldtement intacles, mais de Inbrication
grossidre i savoir : quatre pichets, du type représenté pl. LXILL, n* 6, hauls
de 11, 12, 13 ot 17 cm., et dont I'un est orné sur la panse d'incisions trés rudi-
mentaires; une gorte (e bassin arrondi et a fond plat (haut. 10 em.), un vase
i deux anses, de formes teds lourdes (haut. 22 cm., pl. LXIIL 4) et un support
de petit vase (pl. LXIII, 2) ouvert anx deux bouts Y,

De tous les sarcophages qui avaienl eLé relrouvés jusqu’a présent en Syrie,
les plus anciens sonl ceux de Tabnitel d’Echmounazar, qui régnaient sur Sidon
au v* sidele av. J.-C. ¥, Le sarcophage de Byblos est antéricur & ceux-la deo
quatorze siécles environ.

10’y a pas, en effet, de sérieuse raison de douter que cetle sépulture estbien
celle d"un prince phénicien, vassal ou allié du Pharaon Amenemhel 11, el qui
availrecu de son puissanl voisin, en cadeau probablement, le balsamaire d'obsi-
dienne, le scarabée et les autres bijoux.

La collection des objets que celle sépulture a fournis présente un grand in-
térét archiéologique el historique, puisque ces documents attestent, d'une part,
que les relations de la Phénicie avee le monde égéen remontent beaucoup plus
haut qu'on n'inclinait & le croire, el, d’autre part, que Uinfluence de 'Egypte
était prédominante en Syrie, ou toul au moins sur la cote syrienne, bien
avanl I'épogque oil le pays ful réduit en province égyptienne par Thoutmes I11.

CaanLes VImOLLEATD.

i1 La terre gui bouchait le puits P a fourni maine : conx qu'a désouverts Resas (Mission de
un support identique & celui-li, eo mimp Phénicie, pl. XXIX), ol qui sont conservis sn
temps gue quelques fragments cérmmiques et Musde do Louvre ; le sarcophage anthropoide
un annead splali, en verre émaillé, large de du Musée de I'Académic arabe, i Damas; le
5 am. sircophage & cuve reclangulaire, qui est resté
* Tous les sarcophoges trouvés précddemn- en place dans Ihiypogée qui Vabritait, et qui

menl i Byblos sont d'époque greeque ou ro- porle le nom de Banelos, fils de Théodoros.
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PAR

EDOUARD NAVILLE

Les fouilles de M. Montet a Djebail, I'ancienne Byblos, oot donné les résul-

tats les plus intéressants, montrant que les relations entre I'Egyple el les

habitants de la cote, qui ful plus tard
phénicienne, remonlaient aux premiéres
dynasties de I'Ancien Empire.

Nous avons maintenanl la preuve que
ces rapporls existaient encore & U'époque
de la XII* dynastie, par une découverte
subséquente, lagquelle, on peul U'espérer,
conduira & d'aulres non moins unpor-
tantes. L'éboulement d'une falaise a mis
au jour un tombean renfermant un grand
sarcophage de picrre el toul un mobilier
oti Von remurque un vase qui suffit & don-
ner la date de la lombe, el, i mon sens, a
en fixer le carnctére.

Ce vase est en obsidienne polie, d'une
hauteur d’environ 12 centimétres, s'élar-
gissanl au sommet, don! le diamdétre dé-
passe de pen 7 cenlimdlres. Lanneau qui
sert de piw] esl en or, ainsi que le col
sur lequel sont gravés quelques signes
hiéroglyphiques. Il posséde son couvercle.

Ce type de récipient est rare en kEgyple,

Fm. 8, — Vase de¢ Byblos en obsidienne.
Autre vue pl. LXVIL

ol nous ne connaissons que deux fouilles dans lesquelles on ail découvert de

pareils objets de prix.
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(est d'abord M. de Morgan ¥ qui. sur le coté Nord de la pyramide de
Dahchour, celle de Senousrit 11, entre le mur extérieur et Ia pyramide, décou-
vrit une galerie souterraine & deux étages. Quatre tombeaux ouvraient sur la
galerie principale; le second éait celui d'une reine. L'élage inférieur conte-
nait huit sarcophages, dont deux portaient des inseriptions qui donnaient le
nom de deux princesses. Les bijoux el des débris de bois vermoulus indi-
quaient les noms de trois autres filles royales. 1l étail done évidenl que ce
souterrain était le tombean de princesses de la famille royale.

Dans le sol de la galerie inférieure, au pied d'un des sarcophages, ontrouva
une cavité qui décela les restes vermoulus d’un coffret en bois, ou avaient élé
renfermés des bijoux d'or el d’argent, dont la plus belle pidce est un pecloral
d'or en forme de naos, donnant en incrustation le nom de Senousrit 115 les
searabées sonl au nom du roi on de la fille royale Sit-Hathor. (Vesl ee que
M. de Morgan appelle le premier trésor. Les huit vases qu'on y a trouveés sonl
en albitre rubané.

A pen de distance, et aussi dans une cavilé du passage, on découvril un
secon( trésor plus important renfermé dans une casselte en bois inerusté d'or.
Les bijoux de toule espiee y sont plus nombrenx que dans le premier trésor:
on y voit les chefs-d'wuvee de Vorfoveerie égyplienne, les pectoranx en forme
die naos de Senousrit 11 et 4" Amenembait I qoi représentent en incrastation
¢os rois lerrassant des ennemis. Plusieurs searabées nous apprennent que o
princesse dont le sarcophage étail prés de la cachette se nommait Meril. Le
nom ' Amenemhait I fignre en outre sur deux scarabées et sur un fermoir.
Avee ces bijoux, on lrouva un vase en obsidienne admirablement polie. Le cou-
vercle, le bord et le pied du vase sont ornés d'un cercle d'or. 11 est toul i fail
semblable 4 celni de Byblos; forme el ornementation sont les mémes. Un
second vase en obsidienne un peu plus petit, de méme forme et do méme
genre, n'a pas de couvercle, maisla base et le bord sonl cerclés dor. En oulre,
il v a lrois vases en obsidienne sans or, de méme forme, un peu plus grands
que le premier, et qui ont leurs couvercles.

La destination de ces vases est indiquée par la prisence de sepl vases
en albatre, de méme forme et munis de leurs couvercles. Ces sept vases

1) Fouilles a Dahechour, 1, p. 47 el suiy.
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d’albitre ont é1é trouvés dans d’autres tombes, et sur le couvercle on voil sou-
venl écrit le nom du contenu : sepl onguents ou huiles odoriférantes qui sonl
mentionnés parmi les offrandes quion fail aux défunls W, Ces vases sont
done des vases & parfums.

Leé nom de la substance est quelquefois précédé du mot teper 9, qui a
mon sens voudrail dive « créme de o, cessence de », une qualité supérieure du
parfum. Or, ce mol fepet se trouve deux fois sur le vase de Byblos ™, une fois
seul, une fois précédant un mot dont je ne puis reconnaitre le sens (fig. 8).
Il o'y a done pas de doute. Le vase de Byblos, comme ceux de Dahchour, était
un vase i parfum. Ce parfum devait avoir du prix, puisquon le meltail dans
un vase de grande valeur.

Nous connaissons la date du vase de Byblos. M. Virolleaud a retrouvé un
petit morcean d'or qui y tenait el sur lequel est le prénom "Amenembhait 1.
Clest le méme roi que celui de la trouvaille de Dahchour.

Cesl aussi celud qui parait dans les fouilles que M, Petrie a fuiles & Hlahoun
(qu'il appelle maintenant Lahun), priés de la pyramide construite par Senous-
rit Il. Les travaux repris dans Uhiver de 1913 & 1914, qui n'ont été publiés
quen 1920 par M. Brunton Y, ont révélé & peu de distance de la pyramide,
comme i Dahchour, entre celle-ci et le mur extérieur, quatre tombes rappro-
chées qui n'élaient pas reliées par une galerie, mais dont chacune avait un
puils d'aceis. Ce sont des tombes de princesses. Cela est évident pour deux
d'entre elles; les deux aulres onl 616 usurpées i des époques poslérienres,
mais il esl vraisemblable qu'elles avaient la méme destination.

L'une de ces quatre tombes était particulitrement riche. Comme celles
de Dahchour, elle contenait untrésor renfermé dans une cassette pour laguelle
une niche avail été creusée dans une des parois de la tombe. Le bois de la
cassetle élail fusé, el par le fail d'inondations la niche s'étail remplie d'une
boue durcie dans laquelle étaient cachés des bijoux que M. Petrie estime plus
beanx que ceux de Dahchour. Les canopes trouvés intacts dans une caisse
placée pris du sarcophage, donnent le nom de la princesse qui oceupait cette

I Jeguien, les Frises d'objels des sarcopha- Gannean, publide dans les Comples rendus de
ges da Moyen Empire, p. 1841, I'Acaddmie des inscriptions, 1992, p. 148 el suiv.
™ Monaax, l. e, I, p. 7. (Y Britigh School of archaeclogy in Egypl.

* Yolr ma lettre do 17 mai, & M. Clermont- Lahun I. The treasure, by Guy Bauston.
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tombe : « la fille royale, Sit-Hathor-ant ». Les bijoux qui fournirent la date
de Ta tombe sont de trés beaux pectoranx de Senousrit 11 et d’Amenemhait 11,
Comme le nom de ce dernier roi est celui qui se trouve le plus fréquemment,
et qu'on rencontre en particulier sur les restes du revétement d'ivoire de la
casselle, cela montre que la princesse mourul pendant le régne de ce sou-
verain.

Parmi les nombreux objets du trésor se trouvent trois vases d’obsidienne &
base et bord en or, denviron 8 centimétres de hauteur, et absolumenl sem-
blables i celui de Byblos (pl. LXVII), Comme celui-ci porle le prénom d'Ame-
nemhait 111, cela montre que les tombes de Byblos et d’lllahoun sont de méme
date et appartiennent au méme regoe.

On a relevé, en outre, un pelit pot i kohl, aussi en ohsidienne et or. Ce qui
ne manquait pas, ¢'élaient les vases d’albatre de méme forme que ceux d’obsi-
dienne; on en a comple huit,

Jusqu'i présent, Dahchour et Hlahoun étaient les seuls endroits oi lon ait
trouvit ces vases d'ohsidienne sertis en or. 1l importe de remarquer ceci. Ils
proviennent tous de tombes de princesses ayant vécu sous les rois Senousritll,
Senousrit 111 ot Amenembait LI, principalement sous les deux derniers, car
los monuments ne donnent au premier que 13 ans de régne. Ces vases sont un
don exceptionnel, ils ne font pas partie des offrandes habituelles, car dans les
représentations en grand nombre peintes sur les frises des sarcophages de la
XII* dynastie, et oi les couleurs indiquentbien de quels malériaux étaient faits
les vases, on ne voil nulle part 'obsidienne. Cette pierre élail done réservie i
quelques princesses.

De toul cela, il nous semble que nous devons conclure que lo tombe de
Byblos qui renfermail ce vase était celle d'une princesse de la XI1I* dynaslie.
La forme du sarcophage confirmerait cette idée. A en juger par Dahehour el
lahoun, il a dity avoir un teésor, conlenant comme les deux aulres, avec
les bijoux et les objets de toilette, d'autres objets qui n'élaient pas i I"'usage
des femmes, comme une massue d'albitre & Dahchour, et des rAsSOIrs en cuivee
a Mahoun. On se demande quelle est la raison qui a-obligé & faire enlerrer une
princesse de la XII* dynastie surla eole de Syrie.

Puis, d’of venait obsidienne qui aservi & faire cesvases? Si nous n'avions
que celui de Byblos, on pourrait penser a Uile grecque de Milo. Mais
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Dahehourel ahoun paraissent monteer que ce vase a été apporté d’Egypte,
et que la pierre venail d'ailleurs. lei, Pline nous donne un renseignement Lréss
utile et qui parail trancher la question 1, 11 parle d'obsidienne d Ethiopie,
¢'est-d-dire, ce qui est pour nous ln Nubie et le Haut-Nil. La XII* dynastie con-
quil la Nubie senlement jusqu'ic la seconde cataracte, mais au dela se Lrou-
vaienl des élablissements on les Egyptiens faisaient le commerce avee les
populations africaines. On en connail un grand & Kerma, dans la provinee de
Dongola, uie importante ville nubienne ol vivaient, au milieu d’Africains, des
Egyptiens de haul rang paraissant avoir é1é, non des gouverneurs conquérants,
mais des agents commerciaux. C'est peut-élre d'un établissement de ce genre
que les Egypliens tiraient, avec l'or etlivoire, lobsidienne dont les habiles
ouvriers d'Egyple laisaienl les vases qu’ils ornaient d'or. A Hlahoun, le
manche du miroir de la princesse est en obsidienne et or.

La méme pierre servail & faire la pupille des yeux sur les sarcophages. Elle
est, du reste, d'un usage peu fréquent,

Ainsi, la découverte du vase de Byblos suffit & nous monlrer que les rap-
ports qui s’étaient élablis entre I'Egyple ot la cote de Syrie sous les premiéres
dynasties de Pancien Empire subsistaient encore sous la XI1I-.

Enovann Naviiie.

NOTE ADDITIONNELLE

Ci. CLERMONT-GANNEAU

M. Naville a eu le trés grand mérite de poser d’emblée le diagnostic archéo-
logique et chronologique du []‘l]ﬁl unguentarium de Byblos, dans une leltre qu’i
m’adressa le 17 mai 1922 et dont je donnai communication i U'Académie des
Inscriptions le surlendemain. On y trouvera Uessentiel de l'arlicle qui pré-

i Je dois ce rensclgnement & Fobligeanes de M. Clermont-Ganneau,
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cirde 1 A la méme séance une lettre de M. Virolleaud adressée i notre secré-
laire perpétuel annongail la découverte faite entre temps d'un fragment de la
monture en or conlenanl le cartouche prénom du Pharaon Amenemhait II1,
de ln XII" dypastie ™. On ne pouvait souhailer une plus brillante confirmation
des conclusions de mon savant confrire de Gendve.

La trouvaille de Byblos et, en particulier, cette déconverte de Iunguen-
tarium en obsidienne, soulévenl maintes questions touchées par M. Naville et
qui altendent encore leur réponse. J'ai en 'occasion de les traiter moi-méme
i ma conféirence de 'Ecole des Huutes Etudes 9, Je me bornerai i indiquer
il sommairement deox ou trois points.

Il semble que le mot tepet, définissant le parfum contenu dans le vase, soit
suivi dans un cas du signe numérique « deux », Ge chilfre — si chiffre il y a —
se rapporle-l-il & la composition du parfum, ou bien est-il un numéro d'ordre
indiquant que le récipient [aisail parlie d'une série ? Je suis frappé de voir que,
daprés ce que dit M. Naville, on a trouvé des alabastra similaires conslitués
en groupes de sepl.

Comment el pourquor ce vase précienx a-1-il pu venir d'Egypte @ Byblos?
On pourrait penser, entre autres conjectures, i une sorte de cadeau diploma-
tique envoyé par le Pharaon & son vassal ou allié, le dynaste de Byblos, voire &
un haul fonctionnaire égyptien gouverneur de la ville. Qui sail méme si ce
vase i parfum ne faisail pas partie du trousseau d'une princesse de la famille
royale donnée en mariage 4 ce personnage inconnu? Combinaison politique
analogue i celle qui, beancoup plus tard, devait aboulir an mariage de Salo-
mon avee ki « fille » du Pharaon de Pépoque, laquelle lui apporta en dot la
fameunse ville de Gezer dont jai retrouvé jadis 'emplacement.

Une autre question non moins inléressante, ¢’est celle de la malidre méme
du petit vase, et de Femploi en général de la pierre obsidienne dans anti-
quité. J'ai ern bon d'y insister dans ma conférence et je me suis appliqué i
montirer que cette pierre n'est nullement de provenance exclusivement médi-
terranéenne et qu'on aurail torl d’en faire apanage caractéristique de la

1Y Comptes rendus de TAcadémie, 1923, la plaguette contenant le nom méme du Pha-
Pp. 148-440. raomn.
(*t M., pp. 147-148, Plos tard, M. Virol- " Cf. Annuaire de I'Ecole des Haules Eludes,

leaud a en la bonne fortune de petronver 1022, pp. B7-49,
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civilisation égéenne. L'Egypte avail 4 sa portée des gisemenls d'obsidienne
plus immédiatement accessibles, du colé de I'Ethiopie. Les dires de Pline et
du Périple de la mer Erythrée sont formels i cot égard el conlirmés par les
anciennes constatations de Salt'¥ ot les données actuelles de 1a minéralogie ef
de lu géologie. Les lronvailles concomitantes des hypogées de Dahchour,
[Hahoun et Byblos montrent que Pobsidienne était une pierre en vogue chez
les Egypliens sous la XI11* dynastie; or, il ne faut pas perdre de vue que c'est
justement i cette époque que la Nubie fut conquise par les Egypliens el que
celte annexion les rapprocha ainsi sensiblement des centres éthiopiens d'exploi-
tation ou d'exportation de 'obsidienne. Les Egyptiens n’en faisaient pas seule-
menl des vases de luxe mais divers objets sculplés, voire des statueltes dont
Fempereur Auguste étail grand amateur. La collection Mac-Gregor, vendue
recemment & Londres, contenait justement la propre téte, merveilleusement
travaillée, de notre Pharaon Amenembhel 11, La prétendne figurine de « Ménd-
lus » en obsidienne signalée par Pline en Egypte devait dtre quelque effigie
royale de ce genre ; celle altribution fantaisiste repose peul-élre sur quelque
paronomasie avee des noms royaux égypliens composés en Men ou Amen.

CLenmosT-UaNsEAD,

i H. Sawt, A Voyage lo Abyssinin. Londres, 1814,

Stmia. — 1L 4



OBSERVATIONS SUR QUELQUES OBIJETS
TROUVES DANS LE SARCOPHAGE DE BYBLOS

PAR

EDMOND POTTIER

Letire & M. René Dussand, Direcleur de la revue Syria.

Cher Directeur et ami, vous avez bien voulu me demander pour Syria quel-
ques mols de commentaire au sujel de la belle découverte annoncée par le Gé-
néral Gourand i UAcadémie des Inseriplions en date du 1" mars dernier 9,
Bien que cette trouvaille soit due auhasard, on ne peul oublier que le Service
des Antiquités dirigé par M. Virolleaud a fait diligence pour la préserver de
toute atteinte et la mettre immédiatement en sireté. Clest une preuve éclatante
de I'utilité de ce Service eréé parle Haot Commissarial, car si l'administration
francaise n'avail pas été li pour veiller, il esl certain que tous ces objets pré-
cieux, devenus la proie des indigénes et des marchands, eussent été dispersis
et vendus, sans profil pour la science. Au contraire, recueillis el soigneusement
conservits dans leur ensemble par des hommes de haut désinléressement ol de
science scrupulense, ils deviennent un champ d’observations uliles & Vhistoire
du paysel i 'étude de art.

Apriss I'énumération détaillée que vienl de faire ci-dessus M. Virolleaud,
je m’arréterai seulement a quelques objets donl j'essaierai de définir le carac-
tére et de montrer imporlance.

Fragment du bassin d'argent & décor mycénien. — Dis la premidre prisen-
tation des dessins i l'Académie, il étail facile de diagnostiquer que la trouvaille
ne pouvail pas appartenir & 'époque saite ou gréco-égyplienne, comme on
se I'élail demandé toul d"abord. Un fragment de pidce d'argenlerie, par le seul
aspect de son décor mycénien, y dénongail la haute antiquité de ensemble ; on
était amené tout de suite a remonter au second millénaire. Ce rebord degrand

i1 Comptes rendos Acad., 1923, p. 77; of. pp. 105 et 143,
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bassin, orné d'un lacis de spirales exéculées au repoussé (fig. 5, 11 et
pl. LXIV), offre une étroite parenté avec certains spécimens de la vaisselle
précieuse déposée dans les tombes des princes de Mycénes, en particulier
avec une enochoé en or (fig. 9) el un
morceau de vase d'albitre du IV tom-
beau . Or, le IV* tombeau de Myeines
est un des plus anciens et concorde i peu
pris avec le Minoen Récent I et méme
avec la fin du Minoen Moyen 111, comme
vous Pavez nolé dans votre excellent ou-
vrage sur les Cicdisations préhellénigues'®,
et on le met sur le méme plan que les do-
cuments égypliens de la X1I* dynastie ®,
On a vu plus hant, dans la note de
M. Edouard Naville, par quels heureux
rapprochements le savanl égyplologue
de Genéve a pn, de son coté, server de
plus prés encore la date recherchée el
attribuer la tombe de Byblos a la X11# dy-

nastie. Enfin la minee feuille d'or, ra-
massce par M. Virolleand dans les cendres Fie. 9, — (Enochiod en or de Mycdnes.

dn sarcophage et s‘adaptant i Pembou-

chure du vase d'obsidienne, acheva de lever tous les doutes, puisqu'elle portait
le prénom du pharaon Amenemhat 1. Ainsi de proche en proche, on avait
encerclé la solution du probléme et, finalement, un des objels lui-méme s’est
chargé de donner I réponse définitive,

Mais ici une question se pose: si le point de départ, le termnus post quem
esl eertain, ne pourrait-on pas supposer que la tombe ful rouverte dans la suite
des temps, et que des offrandes nouvelles vinrent s'ajouter au mobilier plus
ancien ? Je ne le crois pas, pour ma parl, et je vois que vous parlagez cette
opinion, car dans volre article du Journal des Savants'\Y, qui récapitule les décou-

i Scmuiesmass, Myeénes, tend. frang., p. 312, % 9* &d., p. 151,
fix. 344 et p. 339, fig. 375 ; of. anzsi p. 596, % fhid. , tablean synoptique de ln pl. X1IT,
lig. 476. 1% Nouvells série, L. XX, sofil 1923, p. 178,
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vertes de Syrie, vous insistez sur le caractére archaique et homogéne de la cé-
ramigque déposée dans la tombe de Byblos, par comparaison avee les sépultures
cananéennes de Gezer, et vous en concluez que la date la plus vraisemblable
pour cette sépulture est la fin du xixtou ledébut du xvin® sitcle avant notre ére,
Iln'y a pas de émoin myeénien de basse époque; il n'y a pas d'objet de style
géométrique, ni dans les offrandes déposies i Uintérienr du sarcophage (fig. 4),
ni dans celles qu'on voit autour de la cuve (fig. 2}. On en peut done conclure
que toutes ces offrandes funéraires datent de Ia méme époque.

Vase en forme de théiére. — Nous voudrions pouvoir donner a ce vase un
nom maoins entaché d'anachronisme et plus anlique ; mais nous ne connaissons
pas dans le répertoire gree ni latin un terme qui désigne un récipient de cetle
nature. C'est une sorte d'aiguiére & boe cylindrique. Le long bec, inséré comme
un tuyau sur la panse duvase, apparail tard dans la vaisselle classique des Grecs.
Au contraire, il est trés ancien dans la fabrication orientals. On en trouve des
exemples parmi les vases de Suse du second style (enlre 3000 et 2800) 5 il
se lrouve sur un petit relief chaldéen appartenant i la période d'Eannadoun #,
Un vase analogue, servant aux libations, étail en usage chez les Egypliens 19,
Enfin les céramiques créto-myeénienne, chypriote, anutolienne, héritérent a
leur tour de cette création V. La panse cannelée, fréquente dans les derniers
temps de la céramique greeque, est anussi, comme le bec eylindrique, un
détail de date fort ancienne en Orient. On la remarque dans la vaisselle mé-
tallique égyptienne de la XVII* dynastie ® el & Mycénes sous une forme go-
dronnée 1*,

Etant donné que aiguiére de Byblos offre comme travail et comme matiére
une grande parenté avec le bassin précédent el qu'elle était placée tout & coté de lui
dans l'intérieur du sarcophage (fig. & n* 10 et t1; pl. LXIV), je serais disposé

M Mém. de la Déldg. en Perse, 1. XIII, Y Manseuiawsis, Anlig. erétoises, série 1,
pl, 20, nv B pl 22, 0% 6; pl. 25,04 T pl. 29, pl. 30, n® 2; série 9, pl. 10, n®10 ;pl. 22,0 6 ;
o 9, pl 23, n™ 5 et 12 ; pl. 25, no 40 ot 19 ; Fonr-

® Hecezy, Calalogue anliq, chald,, p. 118, waknGren et Loescucke, Mykenische Vazen,
0% 41; ol In Stéls des Vautours, Déconveries pl. XLIV, n® 67, 68; Peanor-Curmuz, Hisl,
en Chaldée, pl. 48 bis, fragm. G. de PArt, T, pl. 4, fig. 504 ; V, fig. 525,

B Prisse o'Aveswes, Hisf, Arl dgyplien, ) Fusoens Perae, Arfs el Métiers de lane.
Dessin pl. §; Sculpture, pl. 26. Poor d'onires Egypte, trad. Capanr, p. 449 ot fig. 114,
vases 4 bee, voir Senlpt. pl. 4 ; Artindustriel, 1" Scuciemass, Mycénes, p. 313, lig. 342 ;

pl. 8, n* 3, 28, p. 395, tig. 475.
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i la rattacher aussi & la fabrication mycénienne datant de la haute ¢poque.
C’est une des pidces les plus complites el les plus curieuses de la trouvaille.
Les deux ustensiles, bassin el aiguiére, semblent former un toul, une sorte de
¢ service » desling aux ablutions, comme ceax donl on use encore aujourd hui
en Orienl.

La harpé. — Jarrive & un objet qui, & mon avis, n’a pas encore été exacte-
ment expliqué jusqu'a présent, C'est I'arme qui. dans le sarcophage, était
couchée contre le eolé droit du
mort, si l'on estime que les san-
dales doivenl marquer la place
des pieds (fig. 4, n* 8; pl.LXV),
Notons que le manche de cefte
arme esl tourné vers le bas : par
conséquent, le défunt ne la tenait
pas dans sa main; elle reposait
auprés de lui. On la considire
comme une arme cgyplienne ef,
en fait, le double urens dont elle
est décorde sur chaque face ot
qui serpente lentement le long de
la lame pour dresser sa téle dorée
au sommet du tranchant, lui im-
pose en quelque sorte cette éti-

quette ethnigue. Mais je ne crois

41

N
i Fia, 1, — Da ganche & droite @ harpé chaldéenhe,
khopeseh qu’on voil brandie par khopesch égypllunne el harpé de Geger,

pas qu'on puisse assimiler com-
plotement celle harpé, pour lui
donner son nom vérilable, & la

les pharaons el les chefs mili-

faires égypliens, ou placée aux mains des dieux assis qui liennent les divers
symboles de leur pouvoir . Quand on les confronte (fig. 10), on s’apercoit
qu'elles ont des affinités et aussi des différences assez sensibles. La khopesch

i Pemnot-Cmwiez, Hist. de UArt, 1, p. 84, fig. 13; p. 127, fig. 85; p. 305, Mig. 345, p. 443, Ng, 354,
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est un conlelas de taille movenne, assimilable & un poignard V; la poignée
courte, avee un talon plus on moins évasé, est réunie a la lame soil directe-
ment, soil par une partic amincie, sonvent ornée d'un fleuron & deux volutes.
La lame elle-méme est courbe et affilée du colé extérienr el convexe, commae
un hachoir on un rasoir. Ce poignard a une forme de faucille ou de serpe, mais
il faut bien remarquer que le tranchant est sur le colé opposé. De ld, sa
parenté avee la harpé de Byblos qui offre la méme particularité: la partie con-
tondante el coupante y est & Uextérieur, sur le eolé convexe. Mais la harpé
présente une poignée beaucoup plus longue el plus massive, surmontée d'une
partie plate et droile qui est de grande taille el qui aboutil an tranchant
incurvé. On sent que le constructenr de celle arme a cherché a en faire non
seulement un instrument coupanl, comme une hachetle de gnerre, mais aussi
une sorle de masse lourde qui assomme en méme temps qu'elle taille : Ia partie
longue et droite de la lame donne & Varme une envergure et une ampleur
d'oscillation qui n'existent nullement dans la khopesch égyplienne.

M. Fl. Petrie a publié dans ses Tools and Weapons ' un tablean instructif
des formes de couteaux, de sabres el de harpés fabriqués dans le monde
antigue toul entier, ot I'on peut suivre le développement du coutelas égyptien.
Il'y & joint deux exemples de harpes, l'une égyptienne (XIX* dynastie ?), antre
assyrienne (vers 1300 av. J.-C.). Mais il n'a pas eité deux exemplaires du
Louvre, trouvés & Tello dansles fouilles du commandant Cros, qui ont éLé étudiés
par L. Heuzey et qui éclairent Uorigine vérilable de ce genre d'armement ™. On
a débuté par une arme trés primitive, i pen prés sauvage, composée de deux
lames de bois durei, réunies par des liens et enserrant entre elles une garni-
ture de silex coupants: puis on copia en métal cette sorte de casse-téte dont
les sinuosités se erensérent en courbes plus profondes. On chercha ensuile &
mienx équilibrer le poids réciproque du manche ot de la lame, et on aboulit
4 cetle arme étrange of redoutable que les lextes sumériens appellent « Pou-
ragan » ou « le tourbillon », et qu'on voit souvenl figurer au poing des dieux
sur les cylindres babyloniens ¥,

Y Le Musée du Louvre én posséde une ein 1 Op. L., pl. 28.
bronze, ornfs d'un ehoacal conehd, qui mesare ") Origines orientales de IArt, o 367 Nou-
24 em. de longueur ; of, Fr. Pernie, Tools velles fouilles de Tello, p. 439, pl. YIIL
and Weapons (Brilish School of arch. in 4 Noloms que 'un des originans do Looves

Egypt, 1917}, pl, 28, ne 200, tsl muni d'un donble tranchont, I'on & In
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(est bien cette harpd chaldéenne, d'antiquité vénérable, que nous voyons
déposée dans la tombe syrienne de Byblos. La figure que nous reproduisons ci-
tlessus (fig. 10), d'aprés un des exemplaires du Louvre 'Y, monfrera mieux que
toute description la parité des denx instruments. Nous y retrouvons de parl el
d'autre la dimension et la forme de la poignée, la longueur donnée i la partie
inférieure de la lame, la belle courbe du tranchant. Malhenreusement I'extré-
mité supérieure de la harpd de Byblos est brisée et on ne peutl pas vérifier si
elle se terminait en élégante volute. 11 est évident que la khopesch égyptienne
dérive de celle harpé chaldéenne, mais elle apparait plus tardivement.
M. Petrie a reconnu que « ¢'est un type qui semble plus oriental qu'égyptien » ;
il n'en fait pas remonter les plus anciens exemples au dela de la X VIl dynas-
tie; e'est surtout sous la XIX? et la XX° que la khopesch prit sa forme clas-
sique, qui ailleurs demeura assez variée . La harpé égyplienne et la harpd
assyrienne du Musée Brilannique montrent que la forme asiatique continua
neanmoins i subsister, parallélement avee U'emploi de la khopeseh ™. Un
quatriéme exemplaire (fig, 10) a été recueilli dans une tombe de Gezer, cn
Palestine, qui remonte & la deuxiéme moitié du second millénaire ¥,

Cest done une arme vraiment asiatique, de haute el ancienne tradition,
qui a été déposee dans le sarcophage de Byblos; placée au coté du mort, elle
alleste le rang élevé du personnage et symbolise sa force guerriére.

Semelles de sandales en argent. — Nous avons diji nolé la présence, dans
la cuve funéraire (fig. 4). d'une paire de sandales dont les semelles en argent
ont élé seules conservées; elles ont environ 0 m. 25 de longuenr (fig. ).
Javais pensé que ces resles de chaussures pourraient servir i la solution du
pelit probléme concernant le sexe du personnage renfermé dans le tombean.
Est-ce un homme? Est-ce une femme? La réponse semblail indiquée déja par le
miroir el par le vase i huile parfumée (fig. 5 et pl. LXVI) qui font partie du
mobilier, el ¢'esl sans doule pour celte raison que M. Naville a parlé de fa o prin-
cesse » ensevelie dans la tombe de Byblos. On ne peut pourtant pas considérer

partie convexe, 'autred la partie coneave. On ™ CL. Pernik, ibid., pl. 28, no 190 & 198,
pouvail done 'utiliser des deux cdlés dans le (% ftvied., n** 201 et 202.

combal, soil comme hachetle, soit comme ) Macssisten, Ercaval, of Gerer, I, p. 313,
Taucille on serpette. tombe 30; I, pl. 75, n* 46 ; ef. Dussavn,

(Y] I¥aprés Hevzey, Orig, orient., p. 367, lig. E. lanz Journal des Sav., 1933, p. 177,
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cette preuve comme décisive. car, d'une part, les raffinements de la coiffure
et de la toilette & cette époque autoriseraient aussi bien un homme qu'une
femme & se mirer et i se parfumer; d’autre part, Farme de guerre, la harpd,
conviendrait beaucoup mieux i un homme. On peut répondre, il esl vrai, qu’il
nest pas rare de rencontrer, lant en Egyple qu'en Asie, U'exemple d'une femme
remplissant les fonctions de reine ou de régente ) el. par conséquent, en état
de recevoir dans sa tombe les insignes du pouvoir militaire. On sail quelles
armes précieuses, jointes a des bijoux magnifiques, on a recueillies dans la
sopulture de la reine Abhatpou, femme d’Ahmosis *'; mais & Byblos il n'y a
pas de bijoux féminins proprement dits el le doute reste permis 9.

Pour le dissiper, ne devons-nous pas recourir i ces semelles de sandales
dont les dimensions pourraienl nous renseigner? Le Louvre posséde une assez
helle colleetion de chaussures recueillies auprés de momies égypliennes et mon
collégue M. Ch. Boreux a eu l'obligeance de les mettre & ma disposition pour
les examiner toules el les mesurer. Sur vingl exemplaires, je n'en ai trouvé
que deux mesurant 0 m. 19 el 0m. 205, qui sonl visiblement des chaussures de
femme ou de fillette (j'ai laissé de coté les chaussures d’enfants, aisément
reconnaissables) (Y, Deux mesurent 0 m. 28 ¢l 0 m. 30, correspondant i la poin-
ture d'on homme de grande taille. Tous les autres ont ume dimension
moyenne de 0 m. 254 0 m. 28 ou 0 m. 285, analogue & celle des sandales de
Byblos, et laissent subsister 'incertitude sur le sexe du possesseur. Je ne puis
done rien conclure de celle enquéte. Remarquons seulement que usage de la
semelle mélallique n'est pas signalé, & ma connaissance, en KEgyple ; on en
cite des exemples en Grice et en Italie .

Objets divers. — Les débris d'un pectoral en or que M. Virolleaud a ramassés
dans le sarcophage sont & rapprocher du fameux pectoral d’Amenemhat I

i) Yoir le résumé fnit par mou éldve Mme
Desyse Le Lassern sur le rdle politigue des
reines orientales, dans sa thise sur les Déesses
armées, p. 350, appendice S,

it Masreno, VEgyple, dans Ars Una, fig. 400
al 401,

(" Noter plus hant, p. 282, Ia mention d'un
ossement homain (radios ganche) qui pour-
rait gppartenic & un snjet masenlin adulte.

¥ ¥oir les exemplaires publids dans Uarticle
Barae du Dicl. des Anlig. de Sacuio, fig. 809,
8410

" Gf. Cu. Ravasssos-Movvies, Soéques d
charnidres dans Mém. de la Soe. nal, des An-
tiquaires de Franee, L. LII, 1892 ; Br. Micuoxs,
ibid., 1893, Nouvenux exemples de sandales
arficulées ; voir arlicles Crepida et Solea dans
Dict, Baerio, fig. 6507 & 6GR00.
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qui est au Musée du Caire Y, Je serais disposé aussi & expliquer Ia quantité de
petites plaguettes d'ivoire et de terre cuite émailléie, de formes diverses, qui étaient
réparties par groupes dans I'intérienr du sarcophage (fig. & ot 7), comme les
restes des boiles et des cassettes ¥ qui contenaient les bijoux, le vase @ parfum
et le miroir, dont on pourrait peut-étre retronver la poigniée dans Fobjel des
ligures 3 el 3 bis'™, & moins que ce ne soit la poignée d'un des tridents,

On a qualifié. d'armes les tridents de métal plus on moins bien conservés
(fig. 2 et 3) qui étaient placés en dehors du sarcophage. M. FL. Petrie a intorprétd
comme outils d'agriculture des fourches anulogues qu'on a rencontrées dans
les pays les plus divers (. Schliecmann a (rouvé un Jde ces tridents, en cuivre,
dans le IV* tombean de Myetnes O et il n’hésite pas & dive qu'il & « évidem-
ment » servi & atliser le feu des buchers funéraires. Pour ma parl, jo me
demande si 'on ne pourrait pas y voir de grandes broches @ enfourcher la
viande des sacrifices, comme le pempobolon des Grees®; elles auraient en lour
emploi dans les eérémonies en Uhonneur du mort.

Enlin, parmi les vases de terre cuile, on remarquera la forme originale du
gobelet @ pied, pourva d'une courle anse en anneau qui esl placée sur la base
méme (pl. LXIL 3). L'anse n'est pas trés usitée dans le mobilier oriental ancien :
beaucoup de vases en sont tolalement dépourvus et aujourd’hui encore. dans
ces régions, on boil le café dans des tasses sans anse, posées sur une monture de
métal. La forme du gobelet & pied sans anse existe en Egypte i P'époque de la
XVHI* dynastie 7. Un autre gobelet, plus rond, en forme de timbale, datant
de la XIN* dynastie, est pourvae d'une tris pelite anse en anneau ™. Jo nai
pas retrouvé, ni dans la céramique d’Egypte, ni dans celle de Palestine, un
vase identique & celui de Byblos. La forme de 'annean attenant & la base n'est
guere pratique pour lenir le gobelel el le porter i ses livres. Jo suppose que

'\ MaseEno, op. L., p. 124, Nig. 227 ; Fu. Pe- W Tools and Wenpons, I. ., pl. LXVLL; ef.
T, Aris et Métiers; p. 104, fig. U8, ausel Macatsten, Gezer, I, p. 47, fig. 244,

(% Plaguettes analognes dans les tombes de ) Mycénes, p, 338, fig, 372,
Koobanieh (Nubie): eof. Navieie dans Rev. % Dictl. Sacrio, article Sacrificium, p, 969 ;
areh. 1042, 11, p. 2, 54, Comme spécimens de Huvoig, CEpopde homérique, p. 457 ol suiv.
vollrets 4 bijonx voir Masveuwo, op. 1, p. 905, ! Fr. Permig, Arfs of Métiers, p. ',
fig. 382; Fr. Purnm, op, I, p. 162, Mg, 120, fig. 87, L.

3G 1. ve Moncaw, Fonilles a4 Dachour, " fd., p. 148, o XIX.

p. 67, fig. 140, ol p. 68, fig. 143.
Syura, — I x4
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cel anneau servail plutot a le suspendre. Sur une stéle do la XI° dynastie on
remarque, parmi les hidroglyphes sculptés dans le champ, un vase & anse qui
est muni, en outre, sur la panse, d'une sorte d’anneau additionnel, probable-
ment destiné i la suspension 'V,

Telles sonl les réflexions que je vous soumels, cher Directeur el ami, sur
quelques-uns des objets de Byblos. Je pense qu'il faul laisser & des égyp-
tologues qualifiés le soin de publier d'une fagon définitive I'ensemble de celte
belle tronvaille qui reléve surfoul de Pindustrie el de Varl égypliens. Jai
vonlu seulement montrer, comme vous aver déja fait par des comparaisons
avec la céramique de Gezer ¥, que les éléments indigénes el asialiques ne
sont pas ahsents du mobilier réuni dans cetle riche sépulture syrienne.

Veuiller me eroire votre cordialement dévoué.

E. Porries.

Y Praror-Cuerez, op, 1., L, p. 252, Tig. 104 ; de P'Exploration fand, pl. 17, o® T4,
el. Biecswan, Rock tombs of Meir, 23* mém. ) Joura. des Savanis, nott 4932, p. 477, 178,



LES INSCRIPTIONS DE SALADIN

AR

(GASTON WIET

Les quatre textes découverts par J. Barthoux dans la Qal'ah Guindi por-
tent & eingt ¢f wn le nombre des inseriptions de Saladin, en v comprenant
celles qui ont disparu, mais sont signalées par les éerivains arabes ou par les
archéolognes européens. Van Berchem en avail dressé, en 1897, une liste'),
que M. Ahmed Zéki Pacha a insérée telle quelle dans un travail parnen (916 %,

On aboutit avjourd’hui au tableau suivant:

I. — 508, Vieux Caire (souvenir; f. Magnuz, I, p. 251
II. — 57%. Damas (recueil Schefer (¥, n® 404§ ; ef. M. 1. E. (%, T, p. 456457 ; C. 1. A,

Egypte®™, 1, p. 209, 727). — Disparu.

IIl. — 57%. Damas (recueil Schefer, n® 7;cf. M. 1. E., loc. cit.; C. L. A., Eqypte, 1,

p. 3009), — Disparu,

IV. — 576, Caire (C. 1. A., Egypte, n® 527). — Disparu.
V. — 578, Qal'ah Guindi (n" 6 ; cf. Syria, I, p. (2),

V1.

679, Caire (C. 1. A., Egyple, n* 49).

Vil — 581, Qal'ah Guindi (n® 2 ; cl. Syrie, 111, p. 00},

VI — 384 (7). Manbidj .
IX, — Vers 381. Mayydfiriqin .

(" [naeriplions arehes de Syrie, Mém, Insl,
dgypl., 11, p. 456,

(* Coupe magique didide d Saladin, Bull.
Inst. égypt. (B, L. E.j, 1916, p. 241-242.

i Un article vécent o défini cetle collection
{Lea inscriptions arabes de Damas, Syria, 11,
e 155 seiy. )

4 Méumoires présentés a I'lnstitut dgyplien.

P Matérians pour un Corgus inscriplionum
arabicarum, Egrpte, lorme lo lome XIX des
Ménuires de ln mission frangaise du Caire.

) Liidentil® des denx textes (Van Berchom
et #cheler) n'esl pas cerlaine, mais trés yrai-
gemblable. Voir plus loin, p. 311, n. 2.

(7l ¥air ci-leszous, aprés ce lablean.,

" Celle inseription, en beau coufique Meuri
el tressd, découverte par Miss Bell, est encore
incdite. Yan Berchem Ua slgoalée (ap. Dier,
fihurasanizche Bandenkmdler, p. 108), el
M. Flury lni a consacré unge étude, du point
de yue do style desearncléres, el en s ropro-
duit un conrl Iragment (Islam. Schriftbinder
Amida-DHarbekr, p. 31, #-48, el pl. XIX ; ef.
dowennl osiatique (1, A, 1921, 11, p. 298),

Ji Ia publiersi toul prochainement, avee
Vaulorisation de Mizs Hell, qui 8 eo 'extréme
obligeanee de m'en faire tenir la phologra-
phie.
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X. — 683, Qal'ah Guindi (ne 1 ; el Syria, 11, p. 58},

XL — 583, Qal'ah Guindi (n* 3 Ihid., p. 61).

XII. — 583. Alexandrie (€. 1. A., Egypte, n* 458, maintenont au Musée arabe du
Caire, salle I, n* ik : Henz Bey, Calafogue, 2° éd., p. 27; Henz Pascoa, Die Bangruppe

des Sullans Quldtn, pl. 7, g, 12).

AL, — 583, Jérusalem (C, 1. A, Jérusalem (1), 1, v 280 ; ve Voci g, Temple, p. 101 ;
Laxe-Poour, Saladin, p. 238-230 ; Reixavo, Extraits d. hist. ar. rel. aux Urotsades,

p- 218).

XIV. — 585, Damas (recucil Schefer, n® 61), — Disparu (7).

A V. — 585, Jerusalem (C. 1. A., Jérusalem, 11, n® 225 ; pe YooiE, op. cil., p. 91),
AVI. — 587, Jérusalem [C. 1. A., Yérusalem, n* 4150).

AVIL. — 587. Damas (Nu'eimi, ap. Savvammg, Deser. de Damas, J. A., 180§, 1,

p. 381}, — Disparn ().

XVIN, — 588, Jérusalem (C. 1. A., Jérusalem, 1, n* J5)

ALX, — Qal'sh Habad *1,

XX, — Qdra (communication de Van Berchem ),

AALL — 589, Damas; tombean du sullan (simple mention dans Iny Koaveikas, fexte
or., II, p. 532; trad., IV, p. 547 ; Nuw'eimi, J. A, 1894, 1, p. 427 ; Lass-Poore, Saladin,

p. 367, — Dispara Y.

On a crn communément jusqu’ici qu'il y avait & Harrin une inseription de

Saladin ¥, Voiei, daprés la copie de M. Sachau %, le texte trés fragmentaire

anquel on pourrait faire allusion :

Sy Gl Hhe oll) S UL Sl BY,. G

M L'Académie des Inseriptions m'a fail
Thonnewr, & In demande de la famille de Yan
Berchem, de me confier le goin de mener i
bonne fin lo publication de eel ouvreage. Le
premier volome vienl de paraltre,

Il va de so0i que je n'al pas pris de rensei-
gnements seientifignes dans le manuserit que
j'ni enitre les muoins. Ces gualre inscriplions
de Jérnsalem sonl signalées dans M, 1. E., 11,
p- 456 : et seule, Pinseription u® XV est res-
{ée inédile. I'il cru blon faird nfanmoins, en
vue des recherchies fotures, do donoer s
wninlenanl i ces lexies les numiros gu'ils
porlent dans Fouvreage de Van Berehem.

" & (htla'al #r-Rabad, forteresze éeviée sur
les bords di ouady Adjlodn... Une inseription

en attribue 'ércelion i Saladin ; mais, 'apris
M. Porter (Handbook, p. 312), cetle forlerosss
serail beancoup plus snclenne; il est probabls
qu'elle a élé seulement restanrée par Saladin, »
(Guide Isamnenr, 3¢ partie, Syrie, p. 523). Jo
n'ai pas pu me procurer ouvreage de Porter.

% (yirn est nn village sitod sor la route de
Damns & Homs (ef. Goide Isameent, 30 parlie,
Syrie, p. 068; Gwos, Noles dpigraphiques,
JoA. 1978 1) p. TE).

" Lt tombean aeluel est bion v olloman o
[CI. Lane-Poovy, Saladin, p. 368-304, planihe).

ELGE DeneanounG, Vie d'Ousdmo, p. 438,
n. &; Streyvgowskd, in Amidae, p, 399, 339,

W Sacman, Relse in Syrien und Mesopola-
mien, p. 221,
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Il faut probablement y voir le nom du petit Saladin, Malik Nasir Yasuf. qui
fut souverain de Damas el d’Alep an milieu du vu* (xw’) sidele. En effet,
comme je I'établirai plus loin, le titre desultan quis’y trouve, devantmalik nisir,
ne peul convenir & Saladin .

Les inscriptions empruntées au recueil Schefer (11, 11, XIV) sont iné-
dites : avant de les publier dans leur inlégralité, il vaul mieux attendre les
résultats d'une exploration plus méthodique de Damas. La partie protocolaire,
avec quelques réserves, sera seule ulilisée ici.

Voici, par contre, le texte arabe de Uinseription que Nu'eimi a conservé
el dont Sauvaire a publié la traduction (XVII) :

ol o deoe Wl ae G AW el e dad) e oy e

e Wb a5 Tl Dy s T 3T st IV it
iy il ST o] e padd e Az s L) e S Ll
Gyl e 2y lede By a2 A ORI g gpapadl Ll s e ol )
Bz 3 il 3 oo & OlyH

L'inseription de Manbidj (VL) a été publide, en traduction seulement, par
Rey . Comme je dois en discuter la date, il est bon de reproduire ici cette
traduction :

« Auw nom de Dien elément et misévicordienc! Ce minaret bini a &0 consiruil sous le
régne de notre maitre El-Malek en-Naser Selah ed-Dounia-oua ed-Din Abou’l Mondha-
fer, levivificateur de la dynastic de U'émir des eroyants, le maitre de la yloire et de la
puissance el de la vietoire éelatante. Il a été construat par les somns du cheilh Abow'l-
Haseh-Yousef-Ebn-Aly el-Arbely et d’Abd er-Rahmen-Agha, en Tan 551 (1156 de
J-C.) ™. »

14 Van Berchem o monted qo'il n'existait 14 Lors de =on pazsage & Manbidj, M. Sachap

ancune inseriplion de Saladin dans une ea-
vorne de  Beft Djibrin, comme avail oo
Conder (Ar. Ingchr. ans Syrien, Zeilzohr, d-
deulsch. Palwest. Ver., XIX, p. 113).

¥ Parig, ms. ar. 5012, 1% 46 b.

¥ Rapport sur une mission dong le nord de
la Syrie, in Archives des missions, 3¢ série, 111,
1866, p. 352; el Guide Isamnenr, Syrie, p. 745

o vy sur un minarel une inseription go'on loi
dit ¢tee do Saladin ; o'est probablement In
mime. Pourtant, on ne s'en donlerait guire
in confrontant les noms  propres dichiffeés
aver coux do lexte de Rey. o An mehreron
Slellon des Thurms sind Arabische Tnsclirif-
lein angibrachl, Korauverse wuil sine Grilo-
dupgsurkounde aol des Stdwest-Seite; sic
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Au cours d'un classement des innombrables documents épigraphiques qu'a
laissés Van Berchem j'ai découvert la copie originale qui a 616 faite précisé-
ment pour Rey par un indighne de la région. JFadresse I'expression de ma res-
pectueuse reconnaissance a Mme Van Berchem, qui a bien voulu mauto-
riser i publier ce lexte, que je erois inédit, 1l est calligraphié en grands
caractéres sur une feuille qui mesure 32 cm. x 46,

-

AL )y Gl e atd] S 6Y e (b 3 AGL) S3L) wda g 8
o '___F- &:..’,1 4.-.:..]1_, \:.-’:(::H J_:.-” ".-"’"""" C,:,..,.Jll _,:n! (sic) H_;-l.!lll e hi‘_r-g

O s gl L B e )l aey LV e sl iy ) ) el
u -

Rey n'a pas tenu comple de la graphie 2l 25410, la correction [Abn[l-
Muzaffar s'imposail en effet. Mais ¥, n'a pas été interprété @ n'y avail-il
pas sur la pierre <! ¢ ? Avec enchevétrement possible des lettres cette
supposition n'est pas extravagante : on sattendrait plutot i Fisuf, que le co-
piste a peul-dtre sauté. Abi’l-Hisib (== &1} doit étre corrige en Abi't-Mahd-
sin (Jy=b=bl &1y, surnom fréquent des personnes appelées Yusufl. D'autre part,
« Agha » est bien suspect dans une inseriplion de cette épogque. Mais, sur-
tout, la date 551 n'esl pas admissible : i supposer vrai le chiffre des unités,
on peutl hésiter entre 571 el 581. Manbidj fut occupée par Suladin en chawwil
571, avril 11761, el celle date serail plausible. Celle de 581 (1185) parall pré-
férable pour des raisons paléographiques : le copiste de Rey, dont le déchilfre-
menl n'est pas en somme trop mauvais, a pu confondre Sz (50) ol S=a (80),
éeril sans alif (=),

"
"=

M. Ahmed Zéki Pacha ajoute au lablean de Van Berchem. qui comportail
huail inscriptions, deux coupes magiques, dédides & Saladin, Les pages sui-

sleht 80 hoch, dass ich nickt mit Sicherheit
leson konnte, alier der mich begleltends Kilim-
makdm gloubte zo lesen als den Namen dos
Erbauners Solib-ed=dln Josul BElmuraffar Abd
Mollk Exrdhie, als Naomen ded Baumeizlers
Khalll ben Muostafd 1bn Abl Shaibe und als

dns Datom das Jahr d. Fl, 555 =A. Chr,
1160 », (Heize in Syrien und Mesopolamien,
p- 148). M. Bachan n signalé, Dien enteniduo,
I'nbsurdité de cette dito.

MG Ant® Cwisam, ], p. 256 ; Brocuer, Hist.
d'Egypte, p. 126,
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vantes lendent & démontrer que, malgeé les apparences, cette attribution ne
peul subsister: il est nécessaire pour cela d'examiner atlentivement le prolo-
cole des litres du fondateur de la dynastie ayyoubide.

Les textes o= 1, IX, XV, XVI, XIX, XX et XXI =onl, pour des raisons
diverses, écartés du procés : les n» [ ot XXI ne concernent que de simples sou-
venirs ('inscriplions. et d'ailleurs, le second est postérienr i Saladin: jo n'ai
pu me procurer 'ouvrage qui signale pour la premiére fois le n* XIX; on ne
sail rien du n® XX; le n® XV esl un remaniement moderne ; le n® XV1 esl encore
inédil 1, et on ne connail qu'une pelite partie duo n® IX. Yoici maintenant les
titres qui accompagnenl, dans les qualorze aulres inscriptions, le nom e
Saladin :

. — Maunlind el-sultdn el-malik el-ndsir, saldh el-din, Abi'l-Muzaffar Visuf ibn
Awyith,

HI. — Mauldnd'® el-malik el-ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din, Abi’l-Muzaffar
Yitsuf ibn Ayyrih.

IV. — El-malik vl-ndsir, djdm’ kalimat el-imdn, qdmi’ "abadat el-sulbdn, saldh
el-dunyd wa'l-din, sulldn elislim wa'l-muslmin, Abi'l-Muzaffar Yasuf ibn Ayyib
ibn Chddhi, muhyi daulat amir el miminin,

V. — El-malik el-ndsir, saldh el-dunyd wa'[l-din].

VI. — Maulind cl-malik el ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din, Abi'l-Muzaffar
Yitsuf ibn Ayyith, muhys dawlat amir el-miminin.

VII. — Mauldnd el-malik el-ndsir, salih el-dunyd wa'l-din, sultdn el~isldm wa'l-
muslimin, khalil amir el-miaminin, Yisuf ibn Ayyib.

VUL, — Maulind el-malik el-ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din, Abi'l-Muzaf-
far, mulyi davlat amir el-miwminin, sdhib el="izz wa'l-tambkin wa'l-nasr el-mubin,

X. — Muuldnd el-malk el ndsir, saldh el-dunyd wa l-din, sultdn el-isldm wa'l-
muslimin, Abi’l-Muzaffar Yisuf ibn Ayyiab, khalil amir el-méominin.

XI. — Munlind el-malik el-ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din, swltd[n el-islim

wa'l-muslimin, khalil a| mir| el-miminin,

) 1l s¢ trouve bien dans le volume de * Le 0 1 est empranté i une inscription
planches qui o pard de G L A, Jresalem, nom dilée et fragmenlaire, quiest probablement
tomme 111, pl. XXX Mais tont commentaire Ia mime que ls 3 de Ia liste Van Berchem (M.
m'est porsonnellement interdit, du fail que jai L E., I, p. 456=457) : comme cotle dernibre

enlre les moins le manuscrit de Van Berchem. elle est relative & une restauration de piliers.



312 SYRIA

XU, — El-sayyid el-adjall].... qdmi]" “abadat el-sulbdn, salih el-dunyd wa'l-
din.[.... AiTl-Muzaffar Yisuf, itm el-sayyid el-adjall el-af ... ? Ayyib].

XTI, — "Abd-Allah wa walihu, Yasuf ibn Ayyib, Abi’l-Muzaffar, el-malik
el-ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din.

X1V, — Maulind el-malik (el-ndsir ?), saldh el-dunyd wa'l-din, Abi'l-Muzaffar
Yisuf ibn Ayyih.

V1. — El-malik el-ndsir, salih el dunyd wa'l-din, mungidh el-beit el-mugaddas
min aidi -muchriking, AbI-Muzaffar, Yisuf ibn Ayyih, muhyi daulat amir el-
mitminin,

XVIIL — Mauldnd el-malik el ndsir, saldh el-dunyd wa'l-din, sultdin el-islim
wid F-mustimin, Abi'l-Muzaffar Yisuf ibn Ayyith ibn Chadhi, mubyi dalat amir el-

i,

Les écrivains arabes ont connu Ia plupart de ces titres ; ils en mentionnent
méme (Cautres, soit qu'ils aient appartenn réellement au protocole usitd, tou-
jours plus riche que les textes épigraphiques soil qu'ils aient été le fail de
contemporains lettrés, avides de flatter le souverain'®. Pour ces raisons, une
etude basée uniquement sur les documents épigraphiques aboulira i des con-
clusions plus rigoureuses, que les lextes des auteurs pourront ensuite eclairer.

A Lrois exceplions prés', loutes les inscriptions citées ci-dessus con-

tiennent : el-malik el-ndsir', saldh el-dunyd wa'l-din, et il ne faul pas sarréter

(1 Le plas ancien de ces documents, anté-
riear & UVavinement de Saladin comme sonve-
puin, vsl Tarrdlé d'el-"Adid 1o nommanl son
vigir: il fol rédigd par o}-Qadl el-Fidil. Se-
ladin y porte les titres hubituels des premiers
ministres Fatimides [of, Heoms, ALGddE al-
Fradil, p. 5% ; reproduit daos Qatoachinny. X,
p. 91898, et voir pour les titres, p. 50, L His-
toire des Patriarehes d'Alerawdrie 8 voola
faire miens of relive dons ce dipléme exaote-
ment les titves du o IV {(Paris, Bilu mal,, ms.
ur. 30%, p. W66 pimable commuonication
de M. Guudefroy-Demombynes: (raduil par
M. Blochet, in Hisl. d'Egepte, p- 101, note,. 1
ne fant pas sarrétor longtemps i celle erreur
de Pantenr chreélien de 'Histoire des Pa-
Irinrches,

* Denesnounc, Oamidra, texle ar., 1,
p. 4921 tead., p. 377 ; ol surloul DERENAOURG,
Ongidme, toxte ar., p. 423 trmd,, p. 463 ; De-
nexpounG, Vie d Oosdma, p. 3685 Remave,
Exlrails es hisl. arabes, po 376

1 Ges trois excoptions peavent Mtre expli-
qudes: dans le n* X1, malik ndgir pouvail se
lrouver dans lu lnoune qui soil el-sayyid el-
aeljull, eo ful Vopinion de Van Berehom (G, L
A., Egyple, 1, p. 638); dans le ut 1, on 1it
galdh el-din, sans dunyd, vl 'omission de nd-
sir dang le 0" XIV est lont & (sl insolite,
Mais les n 11 ¢l X1V proviennenl do recoedl
Sohefer, dont cerlaines copics sonl lrés sus-
peates.

(% Balwlin porlnil ee titre en malik depois
son necession an o viziral (Ang Codsas, |1,
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i ces expressions fqui caraclérisen! la personnalité de Saladin. 11 esl également
inulile dinsisler sur son nom, Visuf (manque dans V, VI ot XI), sa kunyah,
Aba’-Muzaffar (mangue dans V, VII et X1) el sa filiation, ifw Ayyib (manque
dans V. VIHI, XI et XII). qui remonle jusqu'a son grand-pére, iln Chddhi,
dans cerlains cas (IV et XVIH). Mauldnid (notre maitre) est un titre connu,
(que portaienl déji les califes Fatimides, el qui ne nécessite aucun com-
mentaire,

Une seule inscription (11), dout ln copie vst suspecte V), fail précéder malik
ndsir de Vexpression el-sultdn, le sultan'®, ce qui ne semble pas avoir oté
Pusage pour les premiéres anndes de la dynaslie ayyoubide. 11 ne s'agit pas,
bien entendu, d'¢lablir que Saladin ne portail pas le tilre de sultan, ce qui
serail vain™, mais d'allirer Pallention sur un détail de protocole qui sera
utilisé par la suite.

Le titre de sultan ful porlé par les Seliljoukides ™, par Nar el-Din Malhmad,
lils de Zanki®, par les Ortokides de Keifd . mais. en ce qui concerne les
Ayvoubides, le titre apparail, suivi immédiatement de malik, duns une inscrip-

p. 464 ; lox Koarusax, fech, ae,, 11, p. Bk ;
Rewmavn, Erleails, 11, p. 137; Heeme, loo.
fib g, oo qui Gtall conforme & Mosage pour los
vizirs [ntimides (C. 1. A., Egvple, L p. 636,
n. 4: Qargacoaxor, Y. po 487 Awr Pacia,
Khitat, X, p. 37.

Suy il [ fusn el-mubddarah, 11, p. 305 chap.
mufitk bani Ayyih) raconle qu'en 582, le calile
el-Nitsir reprocha 4 Seladin de porler le mémea
lagab goo lui-méme ! Pineident w'eul pas de
suiles. (Sovdll a emproobd ce eéeil & Al
Chbmuh, W, p 120-422; voir aussi Chron,
Mekka, 111, p. 172).

M Vaolr cl-dessus, p. 312, 0o 3: el surtout
Varticle eité p. 307, o 3.

M. Ahmed ¥8ki Pacha (lor. eff., p. 252)
tradduit el-sillan el-mialik el-mudfihid par o le
Sultan-Roi, le combatlant pour la cause e
Dien ». Une lelle traduclion est monvaise, ear
le mol sulfan doil dira ot 82 trouve presgoe
toujours suivi do litre perécanel oo malilk
(Voir plus bas). Alnsi, dons Uinseripllon ne 10,
U faut comprendre @ ol sullan, Malik Nésir o

Sanes, — Tl

W Cetle gquestion o HE Sodide, aves e
excmples i Vappui, par Vao Berchem (02 1
A, Bgyple, 1, p. 200-300, nota),

Voo Berchem n'a pas tronvé un texte armbe
nppuyant Pnssertion de HReioood (Exfrails,
p. 477, m. 1), & savair que les vizirs des Fali-
miles s'étaienl arrogé 1o fitre e sallan. On
pourrail citer er passage ' Abd Cldmalh (1,
PoAB0 e vizieest nommi sultan parles Egyp-
tiens », Hl=liL ri Als .E_.E.Julll__,l_g [.A_',:_j_;.

I est pourtant wo pew risqué d'éerire qu'ol-
‘Adid « conféra le sultanat o i Salwdio | DEres-
wouns, Ciemdara, 11, part. [r., p. 365).

G, Vax Benomes, Inecre, ar. de Syrie. M.
. B, Ml p. 430 Rev. de U'Acadimie arabe,
I op. 43-04 5 Vas Bencuen, Epigr. des Daniah-
mendides, Zeilsehr, f. Assyriol,, XXV, p. 80-
90 (suivi d'une dpithite),

™ Gl Savvaine, Deser. de Damas, I. A.,
1894, N, p. 327 ; 4806, I, p. 40% (=aivi do mo-
dike).

.G Amida, p. 87, B8, 108 {suivi de malik).

1
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tion de 605, & Damas(V. En tout cas, ce ne peut dtre 'effet du hasard si treize
textes de Saladin ne le donnent pas & cetle place.

En revanche, ce souverain inaugure le titre sultdn el-isldm iwa’l-muslimin,
sultan de Tistan et des muswhmans (IV, V1L, X, XI et XVIII), qui n'avait pas &é
porté avant lui el qui lui fut peut-élre conféré par le calife'. Van Berchem
en a noté toute l'importance dans la titulature des sultans Mamelouks .

Si deux inscriptions rappellent des titres fatimides, 'une (XII), ceux des
vizirs, el-sayyid el-adjall (1e seigneur auguste), Tautre (NILI), plus curieuse, abd-
Allah wa walihu (e servitewr et Tami de Diew), ceux des califes, rois autres for-
mules'® viennenl montrer qu'un nouveau régime venait de s"installer en Egyple.

Saladin avait rétabli Vorthodoxie sunnite, et ce fait est illustré par un
titre qui deviendra 'apanage de ses successeurs, djdmi’ kalimat el-imdn, celui
qui a unifié la parole de la foi (IV]). 11 aurait été superflu d’insister sur celle
expression, si elle n'avail 6té jugée récemment peu classique, sons pritexte
que le « Lisin eI~ Arab ne la connaissail pas®™ ». Il parait done bon d'ajouter
qud ecoté du témoignage des inscriplions™ el des documents  diploma-

tigues ™, on posséde celui du manuel de Qalqachandi ™.

(4 C1, Bopensurin, Inschr, d. Zilodelly van
Damaskus, Der [stam, X1, p. 4. — Deux
aulres exemples, de 606 ([Bid., p. 5). Pour-
tant, encore en 607, le titre sers suivi d'one
épilhite (Vas Bemcmew, Inscr. ar. de Syrie,
M. . E., 111, p. 460).

® 0L C. . A, Egypte, T, p. 797, e 4. —
Saladin a pu sa l'octroyer Iui-méme (voir plus
Ioin les développements au sujet de mauby
danlal amir el-miminin),

(1 CI. Ihid., p. 217, THT.

4 On ne peat retenir celles des o™ VI el
XVIl; I premidre est une formule banale :
ule maitre de la gloirs ¢l de la puissance et
de In victoire éclatante » § ln geconde esl plus
un compliment de circonstance qu'an titre ;
« qui a arraché Jérusalem des mains des poly-
ihfistes » [of. Qagacuasul, XIIT, p. 42).

@ Priface de Mouvrazzan, Hisl. des sullans
Mamlouks, Patrol. or., X11, p. [17] 359,

L. Massignon a fort bien fait d'insister sur
la documentation pen moderne dos lexico-

graphes arabes : o leurs exemples justificatifs
ne vool pas an deld do o® sigcle de Vhégire, »
(Essai sur les origines du lexigue lechnigue
de la mystique musulmane, p. 1.)

(1 . 1AL, Egyple, 1, index, p. 816,

(1 Asamy, { diplami arabi del R, archivio
Fiorenlino, p. 184-184, 210, 221-223; Amd
Cudwmam, L, p. 443, 231 11, po 155, 225,
Remaun, Ertrads, p. 276 (pacilioalear de la
foij.— Une lettre du sallan mamlonk Barshiy
lol donne le titee de djdmi® fardy el-imdn,
celui qui unifie le parti de [o foi. (Paris; ms.
ar. 4440, 17 47 b.)

™ Qargacuasor, VI, p. 42, 124 ; p. VI, 25,

IVailleurs, on trouve une série d'expressions
il mime ordes: o Glever, rendre publigue,
effacer In parole de I'lslam » (And Culsan, 11,
P AT Magsizl, T, po 220, 2235 o celuf qui
unifie la parole des unitaires (muwalbidiny »,
dang une inseription de Mosso ul (Oriental.
Studien, 1, p. 200, CL Iss Miskawseln, 1, p. 2;
1001 Naits, nukt 102,
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Saladin a mérité, d'autre parl, d'dlre nommé celui qui a dompté les servi-
teurs des Croin, qimi® “abadut el-sulbdn (IV, XII1), en inangurant. conire les
Croisés, une aclion vigoureuse et assez vite couronnée de suceds, qui con-
trastail avec la politique des Falimides, toute de faiblesse ol peut-gire de
trahison.

Fnfin, le rétablissement du sunnisme avail ¢t¢ marqué, du vivanl méme
d’el- Adid, par une khuthah officielle faite au nom du calife de Bagdad. Les
historiens content, i ce sujel, comment Saladin et son enlourage, pressés par
Nitr el-Din, avaienl sus-estimé Uattachement du peaple égyplien a la dynastie
régnante. Un politigne avisé, d'ailleurs élranger aun pays, ayant peut-tlre
soupeonné la valenr el la future chance du nouveau vizir d’el-"Adid, prit sur
lui de nommer dans la pridre le souverain abbasside. On s'attendait a des trou-
bles, mais la paisible population du Vieux-Caire d'abord, du Caire ensuite,
accueillit ln chose avec une parfaite indifference ), Suivant Pexpression d'Ihn
el-Athir, qui reprend pour l'oceasion un vieux proverbe arabe, « denx chévres
ne se battirent pas & coups de cornes® », Et ceci suffirail pent-glre & expliquer
I'échiec des monvements fatimides ultérieurs, qui n’eurent pas pour eux lopi-
nion publique, toul an moins dans la capitale, mais furent seulement soule-
nus par des conjurds, dailleurs bien organisés ¥,

C'est done & juste titre que Saladin pouvait étre appelé le  eivificatenr
de Pempive de Uémir des croyants, muhyi daulat amiv el-miminin (IV, VI VIIL,
XV, XVII1). L'origine véritable de cette expression n'est pas encore clai-
rement établie, el, notamment, on ne sait pas si ce qualificalif ful pris par

" Sur eol éviénement, dont il exisle
danlres  verzions, wvoir : Asc Cuiwan, 1,

semblable, qui ne mangue pas de savear, dans
Filkihi (Chron. Mekka, I, p. 3T).

p. AW196 ; Hist. or. Croisades, T, p. 41, H78-
HBO: Qavoacuason, I, po 431-432; trad.
Wislenfeld, p, 134-135; Buocusr, MHisl.
d'Eqyple, p. 103; Aut'i-Magisix, & Popper,
I, po 102-104 ; Bmnavy, Vie de Selodin (exte.
de J. A., 1844), p. 8; Micuavn, Hish, des Croi-
sades, 11, p. 286 ; Lase-Poows, Saladia, p. 108-
108 : Encyclopédie de l'islam, 1L, p. 9; Cania
pE Varx, Penseurs de Clalam, 1, p. 21; lus
Kuartteis, text. ar., I, p. 6503; Remaun,
Ectraits, p. 146-141. — Vair une histoire

il Ca proverbe est antérienr & 1islom,
puisque les antenrs le melleat sur les lovres
di Prophite en des circonstances qui ne lui
foul guire honnewr (lex Sa'n, 11, a, p. 18), 1
el eneore connu des historiens d'épogue Lir-
dive (Lex Ivds, 11, p. B¢ 68, 97 Qure Ei-Dis,
Chrun. Meklea, 111, p. 130,

@ Gf, Cssaxova, les Derniers Fatimides,
Mémm. de la miss. fr. du Coire, L. V1, Nolice
sur tne coupe arabe, 3. A., 1BM, 1, p. 326-
320 Lasu-Poove, Saladin, p. 102-103,



316 SYRIA

Saladin de son propre mouvement, ou bien s%il lui ful conféré par le calife
de Bagdad.

Qalgachandi a inséré dans son onvrage Pnete officiel par lequel la cour de
Bagdad reconnul la souverainelé de Saladin sur I'Egypte . Cette formule n'y
lignre pas, non plus que le litve de sultan ; Saladin y est appelé Saldh el-Din,
sans dunyd. el ne recoit meme pas son surnom de Malik Ndsir. La chancellerie
califienne ne s'est pas mise en frais, el la surabondance des Litres conférés &
Saladin ne compense pas lear wangque Coriginalité, Voici ce docament :

El-malik el-adjall, el-sayyid, salik el-din, wisiv el-islim, “ondd el-danleh, dja-
wdl el-mullk, fukhr el-mllah, saft'l-khildfah, tdd) el-mulik wa l-saldtin, qimi’l-ka
furah wa'muchrikin, gihir el-khawdridj wa'l-mutamarridin, “izz el-mudjdhdin, alp
ghdzi ', bilkd-bak (71, Yisuf ibn Ayyih, — Soit, en traduetion @ « Le roi augusle,
le seigneur, Salili el-Din, le défenseur de Uislam, le soulien de la dynastie, I
beaulé du royaume, ln gloire de la religion. Nami sincére du califat, la cou-
ronne des rois el des sullans, le dompteur des infidedes el des” polylhdistes, le
vainqueur des vévollés el des rebelles, la gloire des combaftants, le brave
guerrier, le sage prince (7). Yasuf ibn Ayyub. »

La suite du document ne sort pas de la banalité : Saladin dut en étre satis-
fail néanmoins, car on y reconnaissail sa souveraineld sur I‘Eg;-'ph! el, par

(0 Qaroacaasor, X, p. 1451482, — Telle est
bien la référence donnde par M. Ahmed Zeki
Pacha (op, eil., p: 261, n. 1) ponrlant, 1 cite
des Litres ressemblant plotdl & ceux go'on WL
dons Qalquehnnd! |[X, po 7 et 136 et dont il
u'v n pus liew de lendr comple; cor ils pro—
viepnent dun o exercice de stylo » ile Diyi
el-Bin lig el-Athle (voir p. 1535

i# Do poorrait eiter de nombreus exemplis
Winseriptions dans lesgielles on rouve une
profusion de titees en dadal, molk, millah,
it & parctie doda fin do v sicele e 'hdgire
(¥as Boanomes, Inge. ar. de Syeie, M. 1 E,
i, p. 480, 509); bornong-nons i Fapprocher
e texte de lo chancellerie de Bagddd d'one
inseription d'Alep, datéa de 537, duns lnguelle,
on Leouvie s outre les autees formules el jus-
yu'un ltes tnra Alp Ghulzi [Sonensugis, (g
Heitigtim Shaikh Muhassing in Mélunges Deren-

bowrg , tir.d part, p. 6-7), — Ce Htre de Alp Gzt
que e copiste (on Usdilear)de Oulgachamd i o pris
pour un nom propre. esl snivi dans 1édilion

e JI'J."-:. e ol donnerait: o Alp Ghiled Bak,

fils e Yoeul, 0ls " Avyal o, Or, le doenment
wesl pus envoyé i un fils di Saladin, mais i
lai-mitine, el Alp ghizi, comme on vient de le

voir, est un titee. On secsit done omend &
comehire que v;.-"‘:'l‘:"l' echernil ancore o titps
Liee, qoi aureail embareassé e copiste, alibak,
oumienx bilkd-tak .;iK.L ) qui, prévisémenl,
suilt Alp ghdal doms osediption de V'mir
fhor & Bosma (Van Bencnes, nser. ar, de Sy-
rie, M. L. B, UL p. 837 Ar. JTasehr. aiis
Armenien, Br. & parl, p. 26 ; Eplgr. des dtobaks
de Duemas, in Florileg, de Vogid, p. 4443
o weal dalllenrs gqu'uone hypothisy,
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avanee, sur les congquétes quiil pourrail faire dans louest, sur le littoral syrien
el dans le Yémen. Maisrien n'indiquait expressément quune ancienne provinee
de 'empire reconnaissait & nouveau, apris une longue interruption, lu suze-
rainelé abbasside.

(est & la chancellerie égyplicnne que nous devons done faire appel pour
trouver trace, ailleurs que dans les inscriptions el sur les monnaies 'Y, du litre
mithit daalat amir el-miminin. On le renconlre, mais assex tard, en 577 ¥, dans
une lettee du Qadi el-Fadil, qui commence ninsi: o Addm Allah doanlat el-manli
el-malil el-pdsir salih el-tunyd wa'l-din, sullin el-ishim wa'l-muslimin, mulyi dawlar
amir el-miminin, que Dien fasse durer le pouvoir du maitre el-Malik el-Nasir,
Salah el-dunyia wa'l-din, sultan de islam et des musulmans. le viviticateur
de empire de I'émir des croyants, » On ne sail pourquoi M. Ahmed Zéki
Pacha ™ assigne a cetle lettre la date de 572, étant donné que le voyage de
Saladin & Alexandrie, qui la motiva, eut bien lien en 53771, En toul cas, ses
conclusions s'eflondrent, el nous ne sommes plus « puremenl el simplement en
présence d'une fleur de rhétorique du célébre secritaire d’Etat de I'époque »;
en effel. le titre existail déji sur pierre une année avant la letlre citée du Qadi
el-Fadil (IV]. Un aotre document authentique vient établir qu'il sagit d'un
titre protocolaire : on le rencontre dans une lettre de Saladin & Parchevéque,
aux consuls el aux anciens de Pise, datée de janvier 1177 (radjab 572), donl
une traduction latine conlemporaine compense la perte du texte arabe. On lit
dans le préambule : « Magnus el instus dominus rex regum el rector Sarace-
norum, illustratio totins mundi el lumen legis Josep, vivificator vegni elmire
Elamomim '™, » A priori il fallait éearter Fidée que ee litre puisse dlee le fail de
la flatterie d'un cogrlisan. I est possible que Saladin se lo soit vetroye lui-

i) Lane-lFoocw, (in the coins af the Driukis
(eomme. to the numismat. soe. of London,
1874, p. 4, 60; Laxe-Foous, Cal. af the or,
colns tn the Brit. Muwseam, UL po 1505 1V,
p-T1,7%; Lavoux, Cal. monndies, Egyple, p. 189,

B GL And Cuksaw, 1T, p. 24

3 Loe. gil., p. 365,

W Coufirmé par Mugrizi (Khitat, 11, p. 234 ;
Brocast, Hisl, d'Bgyple, po 147), Le sullan
dlait allé snivee les cours C'Abd'l-Tahir ibn
‘Aaf, et non de Silafi, qui 6tail morl Fanuée

précédents (Asd Cadsan, 1L po 16 Brocner,
o, oif.. . 130-440), el donl Sslwlin avail
bien éconté les ledons lors d'nn précdlent
voyage, précisdmont en 572 (And Coaman, 1,
p- 268208 : Maguuzy, Khiiet, 11, p. 233 ; Hro-
CHET, op. cil,, p. 129},

) Amans, 1oadiplomi arali, p. 264, — M Ah-
mid Zékl Pacha (net. eilé, p. 278) 0 counit co
docwment, mals o lui o pes scconlé une
graude yalour, peat-dlre paree gue pone lud 1o
letiee du Qadl el-Fadil Gtait anldrieans,
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méme, car il pul en sentir I'utilité pour le succis de sa politique syrienne :
de fail, il eul le souci de faire savoir au calife d’abord ™, @ toul le monde
mustlman &’ Orienl ensuite #, qu'il avail restaurd en Egypte les prérogatives
de la dynastie Abbasside.

Trois des inscriptions de la Qal'ah Guindi (VI, X, XI) fournizsent un bitre
que Von n'avail pas encore vu aceolé au nom de Saladin, Khalil amir el-mimi-
b, Cami de Témir des eroyants™. A vrai dire, un document diplomatique don-
nait # Saladin un titre de cel ordre, mais ici encore le texte arabe n’existe
plus : « Magnus el instus el gubernalor Saracenorum, lumen regum, rex militie
Saracenornm, Salaadin fidelis elmire Elmomim ' ». Du fait que Malik "Adil était,
dans une aulre lettre, qualific de ln méme fagon, et qu'on sait & n'en pas
douter qu'il était surnommé khalil amir el-méminin'®, on pouvait conclure que
le texte aralye perdn conlenait aussi cette formule. Ce ful Nopinion d’Amari @,
el les inseriptions de la Qal'ah Guindi viennenl aujourd’hui la confirmer.
L'expression comble, en tout cas, une lacune des auteurs arabes, qui ne sem-
blent pas 'avoir connue : dans cet ordre d'idées, Suynli, qui n’est pas pour
I'histoire des Ayvoubides une sérieuse aulorité, parait étre le seul i dire
quien 574, le calife Mustadi conféra au sultan ’Egypte le titre de mu'izz
amiy el-maminin, agpui de Uémir des eroyants"),

On sexplique assex mal pourquoi Saladin est nommé Vami de Fémir des
eroyemts, litee conferé par le calife a son frére, Malik 'Adil, et qui est attesté
par Vinseription de la citadelle du Caire, datée de 579, soit de quatre ans
antérienre i la plos récente de celles de la Qal’ah Guindi. Van Berchem avail

i G Qavoscuaso. 47 &b, L p. 118 Ant
Capdaran, I, po 104, 200 el 246,

() Cf. Apt CmRumam, I, p. 198; 11, p. 17
Brocuer, Hist. d'Egyple, p. 103, 104, 133.

" Elles commencent Loules trois par la for-
mule o khallad Allah mullk mautand, gue Diea
élernise le régne de nolre muitre ! 'n. On n'en
trouve pas d'anire exemple dans toule 1'épi-
graphio syro-dgyplienne. Gola dibe an moins
de Pépoque fatimide (Qaroscrasng, VI p. H32-
B23) et le Qadl ol-Fidil l'emploie de lo mime
manidére que dans les lrois inscriplions, an
débul d'one letlre an ealife (Mhid, p. 504 ; of.
anssi Ap0 Cmdsan, [ p. 230 11 g'agil, bien

enlenduw, d'ooe goestion de place, et cetle
eulogie i In swite deg tilres esl courammient
usitde, & partiv de 594 (G L. A., Egyple, 1,
n® 4390, Cf. dans uue inseriplion de P'an 470
(Ihid., n® 454) : haras el-islam wa'{-muslimin
bitakhlid mulkiki, gue Dien garde Vislam et
les musnlmans en élernisant son régne |

M -Asany, I diplomiarabi, p. 262

15 Viir plus bas.

1% Astant, op. eit., p. LIV,

" Bovery, Husn el-mubddarak, 1, p, 30
Auwwn Zixs Pacua, op. cil., p. 266.

#* CL C. L. A, Egypte, 1, p. B1-83.
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bien voulu atliver mon atlention sur cetle anomalie, que ni lm ni moi n'avons

pu clucider®,

Ce qualificatif d'ami, que certains califes Fatimides donnérent a leurs vizirs '
et qu'on trouve dans une inseriplion de Nir el-Din®™, fut dévolu i Malik
"Adil®, et, plus tard, on le rencontre dans la titalature de Malik Salih .

Le moment est venu de démontrer que les deux coupes magiques étudides

par M. Ahmed Zéki Pacha ne viennent pas grossir la liste des reliques de Sa-

ladin.

La premiére renferme le lexte suivant (p. 251-252) :

u‘*':u - ey P L PN PO | V| P | S T O VN e

« Gloire @ notre maitre, le sultan, le roi, combattant pour la foi, aidé de

Dieu. victorieux, Abo'l-Muzaflur Yosuf, associé & Pempire de Udmir des

croyanls. »

i Le sermon qui ful prononcd, en 583
(41187}, & Jérusalem, apris la prise de cetls
ville par SBaladin, e contient aucune formule
de oo genro. Elant dounde la solennité de
I'dwénement, celle khatbah fut cerlainement
visée par la chaneellerie do soltan, of, a4 oo
titre, possiide le carsctére 'un document offi-
ciel. Om y trouve riunis lous les titres de Sa-
ludin, el une formnle de circonstance comma-
more lo nonvelle conguéte (Inx Koavuisds,
lext. ar., 1L, p. 59% ; As¢ Culsan, I, p. 111-
112 ; Lane-Poowr, Saladin, p. 233).

PG € L. A, Egyple, 1, o™ {2 38, 531
Qavgaciasns, X, p. 422,

M Recusil Scheler, n* LS. — Jo rappelle
que co recuct] doit dtre ulilisé avee précantion.
Une auntre inseription de Nir el-Din appelle
ndgir amir el-midminin, le défensenr de U'dmir
es croyants (Vax Bencugs; Ar. Insehr,, p. &:
tir. hpart deSanne el Henzeern, Archdol. Relse}.

MG G 1 A, Egypte, 1, u™ 49 ; Vax Bea-
cues, Inger. ar. de Syrie, M. 1. E., 1, p. 460;
Hene Bry, Calal, du mugde ar,, p. 87; Van
Benciem, Ar. [fasehr,, po 2; Sonsasnin,
Ingehr. d. Zilad, v, Damaskus, Der Islam, X11,
p- % 5, T: C. L A, Lérugalem, 1, p. 103-104;
Amiani, op. cil., p. 69, 267, 485, 414,

Noter anssi mo'in (aide] dans un dooument
venu de Bagdid (Quosonssod, X, po 103, 111,

@ CL G LA, Egyple, L, n™ 64, 64, 70,

Le souvernin ayvoublide de Damns ¢l 4'Alep,
Malik Nigir Salib ol-Din Yasaf (le potil Suls-
din}, qui régua juzqu'en G658, le porle dans
nne insoription de Damas (Sauvaoe, Deser, de
Damos, 4. A., 185, 1, p. G08).

En Egypte, Malik ‘Aziz "Uthmdn (0. 1, A,
Egyple, 1, 0" 4545 &l Malik Kimil Mobammad
{Magnmigr, Khifal, I, p. 462 ; Awam, ap. cil.,
p. 81 portérent le titre d'aide (Lahir) de l'édmir
des croyanis.
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Le second lexte est plus sobre (p. 256, 288):
Ciny Ak o1 b)) LY GV e
Mais il faul ajouter que eette seconde coupe contient la mention suivante :
Blaaey pbled o &0 Gl A5 08

a Fait sur le territoire de la Meeque en Pan 580, »

M. Ahmed Zéki Pacha fait suivee ces inseriptions d'un commentaire long
el touffu, dans lequel on peul puiser des renseignements pleins dlintérel, mais
non des prenves convaincantes. Dans les développements qui vonl suivre, je
me sais efforce dappuyer ma démonsiration principalement sur des documents
épigraphiques.

I* La formutle iz I mauling (gloire & notre mailre) se rencontre pour la
premiere {ois dans une nseription de Salkhad, antérieure & Fannée 5900,
On la retrouve sur un miroir lalismanique an nom d'Urtng-Chih 2, Ortokide de
Kharput, qui régoa de 622 a 6319, 11 importe peu que ce miroir ail disparu,
car on trouve deny autres exemples presque conlemporains, un dans une ins-
eription d’Amid, dalée de 634 9, ol Paulee, que cite M. Ahmed Zéki Pacha,
sur un colltel i bijoux su nom da saltan ayyoubide Malik ‘Adil L, qui régna
de G35 & 637 %, Enfin, de celte dale & 650, a1 pu tronver sept aulres
exemples, et, dans la svile, PVexpression devient trés fréquente, notamment
sur les carlouches des sullans Mamlouks, Tels sont les résulials acquis apres
de longues recherches, mais on ne peut conclure avee rigueur: trois inserip-
tions de Ta Qal'ali Guindi nous fonrnissent un débul par Khallad Allak mulk
qu'on aurail pu naguire considérer comme insolite. 1 faul ajouter, en outre,
quion tronve “izz i manldnd devant le nom de Mubammud, Ortokide de Keifd,
qui régna i 'époque de Saladin, mais la légende qui contient celle formule se

iU Cf. Dissaun et Macren, Mission dans [n # Cette inseription a 86 reproduile trofs
Syrie moyenne, Nottw, arch. des Misslons, I, fois por In pliolographie (Lase-Poovik, Arl of
p. 431, e Sarucenas, po 2003 Laxe-Poove, Saladin,
8 Cf. Reisaun, Mon. de MHacas, 1, p 405 p. 335030 . Avven Zixy Pacas, ap, eif., pl. 11,
el pl. X. u* 2, La lecture de M., Ahmed £éki Pacho
i@ O Amida, p. 96, 0. 5 (p- 259 est tris défeclocoss ; on en rouvera

4 Of. Amida, p- 105, Ie texte correet dans Lane-Poole (Arl, p. 208),
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trouve dans un manuserit qui n'est peul-dtre pas conlemporain de Muhammad
el n'a probablement pas un caractére officiel (. Si on considérait ce docu-
ment  sa valeur maxima, on pourrait formuler I'opinion suivante : connu déji
au temps de Saladin “izz li-maukind était trop peu en usage pour étre graveé sar
les monurments et sur les objets dart 12,

2* 1l a été établi, plus haut @, qu'a l'endroit oi il est placé, devant el-malik
el-mudjdhid, le mol sultin ne se rencontre pas habituellement dans le protocole
de Saladin.

3¢ On lit ensuite sur la premiére coupe : el-malik el-mudjihid el-muayyad el-
mansur Abi't-Muzaffar Yusuf ; el sur la seconde : el-malik el-mudjihid Abi’1-Mu-
zaffar Yisuf. Laissant de ¢oté le second texte, qui corroborerail d’ailleurs la
traduction du précédent, il faut comprendre ainsi la premidre inscriplion : « le
sultan, el-Malik el-Mudjdhid, aidé de Dien, viclorieux, Aba'l-Muzaffar Yosuf ».

Van Berchem a exposé ce détail protocolaire d'une fagon lumineuse en
commentant une mscription rassoulide, dont voicile texte : « [z li-mauldnd el-
sulfdn el-Malik el-Mudjihid el-'dlim el-"ddil ». « Les titres malik, roi, el mudjihid,
guerrier, écrit Van Berchem ¥, figurant souvent, dans les protocoles souverains,
a titre d'épithétes isolées el distinctes du surnom personnel en malik, on pour-
rait étre lenté de traduire ici simplement le roi guerrier, savant, juste. et de voir
dans ce texte une inscription souveraine anonyme. Maisle titre mudjéhid, comme
epithéle isolée, figure habituellementl aw milicn d'une sivie d'épithites analogues
débutant par “dlim et precidée par le swrnom personnel en malik. Ainsi, les fitres
malik et mudjdhid forment ici le surnom personnel en malik. » Telle est larigle,
exposée dans les manuels orientaux ¥, et dont Van Berchem cite quelques
exemples, el on peul ajouter que la quasi-unanimité des textes épigraphiques
s'y conforme. En effet, sur soixante-cing inscriptions publiées dans lesquelles
le mot malik esl accompagné de plusieurs épithites, dont trente el une
échelonnées entre 560 et 650, et trente-quatre, entre 650 el 800, on ne trouve

Y CI. Amida, p. 79.

{%) Bur le tapis de Saint-Josse, 'expression
n'esl pas rigourcusement semblable © "fzz wa
Ighdl M., (fllestralion, mors 1921, p. 291 ;
Monumenls Pial, XXIV, pl. IX; Syrie, 11,
pl. IV ; Mugkox, Musée du Louvree, [irienl
musulman, Armes, scalptures, ele., pl. 349).

Stmis. — 1L

@ Yoir p. 313.

) Noles o' archéologie wrabe, J. A, 1904, 1,
p- G1-68,

MG Qakoacuaxm, VI, p. 125; X, p. G,

Pone s documents  diplomatiques, cf,
Awimi, op. il po wd 465106, 181-182, 210,
24234,
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qu'un texte pour la premiere période ", et deux pour la seconde ¥, dans les-
quels le mot malik n’est pas immédiatement suivi du surnom personnel du
SOUverain.

Or, dans le cas préosenl, Uentorse au prolocole serail encore plus séricuse,
puisque Ndsir, surnom de Saladin, fail défaut. Celle omission, jointe i celle
de Saldh el-dunyd wa'l-din ou au moins de Saldh el-din qu'on s'atlendrail a live,
rend Pattribution & Saladin bien suspecte ¥,

4" Nous arrivons au fail le plus grave, & la formule gasim amir el-miminin,
F'assoeid it empive de 'émir des croyants, qui n'a jamais é1¢ portée par Saladin,
et qui n's été dévolue en fail & aucun Ayyoubide: Uaccord le plus complel
régne i ce sujel entre les textes épigraphiques et les chroniques musulmanes.

Qalqachandl a nettement exposé le sens qui s'attache i cetle expression (9
« On veul dire (en appelant quelqu’un gasim amir el-miminin) qu'il posside
une part de lautorilé et du pouvoir de Pémir des croyants, dont il devient
I'associé... 11 esl son égal dans le commandement %, »

Avant Saladin, ce titre se trouve donné par les auleurs i cerlains souve-
rains Seldjoukides ™, et ce fait comporte une explication lris naturelle. Si, en
la personne de son fondatenr, la dynastie ayyoubide rendil I'Egypte nominale-
menl soumise & Vaulorité abbasside, les sullans Seldjoukides, eux, avaient
sauvé la dynastie elle-méme en ramenant dans sa capitale le calife el-Qiim,
aprs la defaite de Basasiri 7, Cel événemenl considérable ful annoneé offi-
ciellement par les soins de la chancellerie abbasside jusque dans lnde ®, el
on congoil sans peine que le calife ail décernd & son puissanl protecleur le

) Une inseription de Damas, datée de G34 une inseription fanssemeont pitribuée & Saln-
{of. *S_.H.i\l'l.jﬂr__ Deser, dé Damas, 3. A., 1B34, din, pnr M. Broomer |Les mss, ar, de o coll,
I, p- 294). Marieau, in Notices el Exiraits, XLI, p. 3M

1% Une inseription du sultan Hasan (Laxe- ok sor., nobe).

Poows, Art of the Saracens, p, 134 el nne d'un % Qavpacaasot, VI, p. 65, 113-114.
gouvernin rassoulide (Vas Bewowsw, Noles (3 C'esl daillours aves colle signification
d'archéel., J. A., 1004, T, p. W) Ge dernier d'¢gal que 'on rencontré le ol gasim duns
exemple ue chogue d'ailleurs pas direclement un document cité par Tabarf (111, p. 850},

la régle, car le protocoln est nn pen different ® G les citations fournios por M. Ahmed
du fait que malik est ropété denx Tois o Ma- Zéki Pacha (loe, cll., p. 269-2704.

fik ‘dtim "ddil (ttres) malik meayyad (surnom Fl Of. Iss Muvassam, p. 11, el les rélé-
personnel), rences donndes dans J. A, A921, 11, p, 97,

(% Yoir les romarques b netles faites sur %G Qargacuason, VI, po 404-409,
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litre d’associé @ l'empire (. Une inscription du début du vi* sidcle de I'hégire
vient confirmer cette titulature seldjoukide. donnant ce titre au sultan Muham-
mad ¥, lils de Malik Chah, et on le trouve dans une lettre du ealife adressée
au sultan Mas'ad 1.

Ibn el-Qalanisi ' précise que le titee ful dévolu & la branche seldjoukide
qui régna en Mésopotamie : ¢'étail celle qui tenait le calife en tutelle. Mais
lorsque cette dynastie disparut au bénéfice des Ortokides ¥, le tilre passa aux
Seldjoukides d"Asie Mineure, el on peul présumer, étant donnée sa significa-
tion, quil n'élait pas simultanément Iapanage de plusieurs dynastes. Nous le
renconirons successivement, en 607, associé au nom de Keikdwus 1 9, en
626, 640 et 647, i ceux de Keiqubad 1™, Keikhusrau 11 &l Keikawus 11 17,

Dix ans environ aprés celte derniére date, le califat de Bagdad disparais-
sait, mais Beibars recoeillait au Caire un survivant de la famille abbasside el
Finstallail comme calife. Cétait un service comparable & celui que les Seldjou-
kides avaient rendu & son aieul deux sideles auparavant, et le nonveau calife
le reconnaissail en décernant a Beibars le surnom honorifique d'associd @ I'em-

1 Yoir Ins er-(Janizis, p. 283-284,

=1 GI. Amida, p. 56. — Poor Malik Chih tual-
mime, I'nssertion de Mirkhond est infirmée par
un bexte de Doamas, qui lo qualifie de bras droil
(yimin) de Udmir des eroyants (Van Bercues,
Irger. ar, d¢ Syrie, M, 1. E., p. 430, u. 2,

" Gl Qavgacuasog, VI, p. 397, — La com-
paraison de oo docnment avee la lettre citée
plos haut, adressée s Salmlin (p. #$16), montre
tilen o différence nite par le gouvernement ea-
lifien entre los Seldjoukides of les Ayyoubides,

9 Tos Ee~Qarixiae, p. 284,

M, Alvmaed Zéki Proln prdtond guo'on troove
sur les mopngies des Ortokides Je litre de
iaimn amir el-miminin (arl. cité, p. 2701
Cetle assertion repose sur une leclore un pea
rapide des legendes inscriles ser cod mon-
naies, Sur queljues picees, mention est [nite
par les Ortokides de lenrs suzerains les Seld-
joukides d'Asie Mineury, ot c'esl i enx gque
g'applique 1o titre de qdsim. Les Ortokides
portent eelui de ma’in (nide) on de nagir (dé-
fengeur) amir el-milminin (Lase-Poocs, On

the colns of Lhe Urinkis, p. 22, 26, 37, 38, H,
8, 80 ; Lane-Poorx, Cal. of Lhe ecoing of the
Brit. Mus., 11T, 423, 4185429 487 ; Vax Ben-
cuem, Ar. Inschr. ang Armenien, n* 9 Re-
msavn, Mon. de Blacas, 11, p. 405 Amide, p. 76,
87, 89, 92 104).

" OF, Vax Bencusst, Epigr, des Danlshmen-
dides, Zeitschr, fi Assyriol., XXV, p. 90-8].

Les Bebljoukides d'Asie Minewrn portaient
auparavant le fitre de borhidn (la precve) amir
el-muiminin (Hoanr, f-:'p. ar. d'Asie Mineure,
pe 161, gu'on lronvera encore postiricuroment
i BOT (Ibid., p. 10, 28-20, 34, 37, 4540, B4,
86 C. 1. A, Asie Mineure, I, p. 6=7, 15}, on
encore de ndgir, défensenr (Huanr, op_ eit.,
pe 35-80, 46-47: C. L. A., Asie Mineure, 1,
pe A5 Lase-Poove, Cal, of the coing of the
Bril. Mus., 11, p. 54).

G G 1Al Asie Mineure, 1, p. 74;
HuanT, op. ¢if,, p. 2021, 79, — Pour les mon-
naies, of. Laxe-loore, Coins of the Urfukis
p. 46, B0 ; Cal. of coing of the Brit. Mus., 111,
p- 87, 90, 93 (623 & 646).
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pire, & la date du mois de radjab 659 . Dans lannée méme, lo sultan le fai-
sait graver sur pierre ¥, montrant ainsi qu'il en éprouvait une certaine fierté :
de fail, sur vingl-sepl lextes complets de ee souverain, neuf seulement ne le
renferment pas ¥. Parmi ses successeurs, son fils Barakal-Khan "V, ensuile
Qaliwun aimeront & s'intituler gasim amir el-muminin, puis ses fils Khalil el
Muhammad, ensnite Cha'han, el, beaucoup plus tard, Barsbay, pour ne retenir
que des exemples alleslés par I'épigraphie. Ils suffisent & nous montrer la
continuité du titre au moins jusqu'au milien du x* sitele de Phégire . A
dater de celte époque, il ne doit plus guére intéresser les sultans Mamlouks,
qui avaient pris le titre d'imdm vers 850 19,

Les motifs qui ont fait décerner par le calife aux Seldjoukides et aux Mam-
louks Bahrides le surnom d'assorié i@ lempire sont done du méme ordre ; ils nous
montrent que Saladin n'élail pas qualifié pour le recevoir. Dailleurs, le

gouvernemenl abbasside ¢lail aulorisé & navoir envers Saladin avcune

) GL Ansen Zinn Paoua, loc. cil., p. 269,

* CI. Sonensuwis, frgchr. d, Zilad, v. Da-
nutshus, Der Tslam, X101, p. 8-9.

# Damas, 659 (Vax Bencuewm, Tnser, or, de
Syrie, M. 1. E., Il p. 466 ; Sauvaing, Deser,
de Damas, 3. A., 188, 1, p. 481; 1896, 1,
pe 284 ; Sonensuein, loe. e, po 103 Odra,
64 (Ginow, Noles épigraphiques, 1. A, 1922,
L pe 77): Homs, G606 (Vas  Bescoes, Ar,
Inschrifl,, Beilr. z. Assyriol., VIL p. §); one
curiense inscriplion do Safad, conservée par
Magrizi, 666 (Sullans mamloenks, 1, b, p. 48);
Salkhad, O68 (Dussavn ot Macienr, Mission
dans la Syrie moyenne, p. 33215 Hisn ol
Akrdd, 668 (Vax Buncouwm, M. L. E, p. 483 ;
C. 1. A, Syrie du Nord, 1, u* 6 ; les denx
textes du ponl de Lydida. 671 (Coenvoxt-Gan-
xeav,'Hee. arch. or., 1, p. 363-264, 397); Damas,
676 (Sonensnem, loe. cif., po 11,

A ce momenl les Selijoukides reprenaient
le titre tle burkdn amic el-miminis (HoanT,
op. cily, P 175 Go LA, Asie Minewre, 1, pi 28;
Lane-Poows, Coins of the Bril, Mas. 111, p. D4,
97, 100, 102, 103; IX, p. 292, 293}, — Voir les
rifllexions de M. Blochel (Mss. de Deévouride-
manche, 1. A, 106, I, p. 318-319; nots).

(% Of. Vax Bewcwest, Tnzele, ang Syrien,
Beitr. =, Assyriologie, VI, p. 101 Sonsen-
s, Baafbek, p. 18, 20, 21, 24: C. 1. A,
Syrie dia Nord, 1, p. 10, 23, 24,30, 40 ;M. L E,,
I, p. 487; Coonmost-Ganseay, Bee. archeéol,
or., 10, p. 36%; el Uindex de . 1. A., Egyple,
I, p. 849,

# ¥aoir, chez les anlewrs @ ZeTrensties,
Reilr. z. Gesch. d. Mamluken, p. 25, 535 Oae-
gacmasorn, Y1, p. 65, 408, 443-114; YL, p. 379,
J80f VIIL, p. 25 X100, p. 350; X1V, p. 18, 307,
— 11 semble bien que les sullans Mamlonks
aient parfoiz porlé le fitre de wall (gme) amie
el-miminin  (Qavgacnasol, VI, po 1285 VII,
po 379 Ehuane, po 67), Quant & evlol do khalil
amir el-miminin conféré an soltan Khatll
on 'explique sisément par on jen de mols
fuit sur son nom (Qaosomasm, X, p. 160,
168, 172)

™ et G. 1, A., Egyple, 1, o® 84. — Voir
plos loin ponr Odit-Biy.

Los dlocuments diplomatiques assurent In
continuité du tilre jusqu'd la fin des Mam-
loucks (Aseant, T diplomi, p. 165-166, 181, 182,
210, 321-222 ; Resxatin, Extraits, p. 558, . 1;
Piirls, nr, 4440, = 4T b)),
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reconnaissance. 1l ne faut pas oublier, en effet, que Saladin était en Egypte
le lieutenant de Nor el-Din, et c¢’est toul naturellement & ce dernier que la
cour de Bagdad reconnail le mérite du retour de PEgyple au sunnisme. On
pourrait méme se demander si la révolution égyptienne ne ful pas abouotis-
sant d'une série de tractations enlre le calife ot Nor el-Din, Cette maniére
de voir expliquerail attitwde du ealife Mustandjid, qui, en 565, blame Nuar
el-Din de la lenteur mise & restaurer son autorité spirituelle en Egypte. Son
suceesseur, Mustadi, se plaindra aussi, toujours & Nor el-Din 1. La chute de
la dynastie Fatimide eul lieu en 567, el ce n'esl que lrois ans plus lard, aprés
le mort de Niar el-Din, que le calife reconnail le pouvoir de Saladin en
Egypte 9. Ce dernier ful done ignoré pendant trois ans : un titre de celte im-
portance, qui resta sultanien jusqu'an x* (xvie) si¢ele, anrait ¢lé décerné sur-
le-champ.

A supposer que le souverain ayyoubide Uait pris d'autorile, il en aurait fait
usage ailleurs que sur des coupes magiques, objels qui n'étaient guére des-
linés & augmenter sa situation politique. Or, la grande majorilé des inscrip-
lions de Saladin ne lui donnent pas de titre en amir el-miminin, et lrois entre
elles, outre un document diplomatique, 'sppellent khalil amir el-miminin. Le
silence est encore plus complet chez les auteurs musulmans, ot Pon ne peut
citer que Suyati qui connaisse mu'izz amir elamimiin. En tout cas, on admettra
difficilement que ee fitre « si en vogue (sic) de gasim amir el-miminin » ait é1é
décerné & Saladin « par la foulet ™, »

Un auteur chrétien, Abn Salily, affirme eependant que Saladin « est appelé
sur les dindrs et sur les dirhems gasim amir el-miiminin ¥ ». Cette affirmation
isolée, bien que donnée par un éerivain presque contemporain, ne peul guére
tenir devant les faits : aucune monnaie contenant ce tilre ne nous a été con-
servie 1°,

En résumé, ‘izz maulind n'élait peut-¢tre pas d’un usage courant i la fin du
vie sidele de Uhégire, el qasim amir el-miominin est insolite pour Saladin, qui n’est
nommé sur les coupes que par sa kunyah et son nom (Abi'l-Muzaffar Ysul):

{1 Anp Culuau, 1, p. 183, 106. ™ Voir plus haot, p. 317, n. 45 ol Laxe-
" Ibid, 1, p. 250 Poowe, Coins of the Khediv. Library, p. 203,
" Apwpn Zeki Pacaa, art, cité, p. 273273, 900 ; Lavoax, Cal,, tome eit., p. 173-100,

4 Ane Savim, 35 a,
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e outee, Uabsence de Malik Ndsir et de Salah el-Din est parliculidgrement
étrange, 1l ne reste plus que la dote de 580, plus difficile & conlester i pre-
mitre vue. La chose n'est pourtanl pas impossible : un fabricant de coupes
magiques a voulu en graver une an nom de Saladin, el il étail assez mstruit
pour connaitre les dales de son régne, mais il imagina un protocole dans
lequel il mélanges maladroitement des formules en usage a I'époque de la
fabrication. Pour ses compalriotes — el non seulement pour ses contempo-
rains — la dale 580 el les mots Abi I-Muzaffar Yisuf devaienl suffire i rap-
peler Saladin,

11 y a done tout lieu de croire que nous nous tronvons en présence de denx
faux, provenant peut-dtre de la méme fabrique. Entendons-nous sur le mol
o« faux » : il ne s'agit pas, croyons-nous, d'objets modernes, mais ils doivent
remonter & une dpoque, postéricure a Sulading, pendanl laquelle les coupes ma-
giques élaient en pleine vogue. Le fabricanl avail un inlérét puissanl d'ordre
commercial & vendre des coupes eélébres par lenrs anciens propriélaires.

Nous pouvons d'ailleurs citer d'autres exemples analogues, dont 'in
offre une certaine parenté avec les coupes éludices par M. Ahmed Zéki Pacha.
Le Musée du Louvre posséde une conpe magique, sur laquelle on lit le texte
suivant V) :

Ol ol s il ol il G Gl GV

« Gloire a notre maitre le sultan. el-Malik el-Maayyad, le victorieax, Abu'l-
Muzaflar, associé de I'émir des eroyanis. »

Cette coupe provient probablement d'Egypte, puisqu’elle a été donnée au
Louvre par le docteur Fouquet. Le litee de gasine amiv el-miiminin nous améne
i chercher ici un Seljoukide ou un Mamlouk d'Egypte : or les Seldjoukides
wont pas porté de titres en malik, et les deux Malik Muayyad de la dynastie
mamlouke circassienne d'Egyple ont porté respeclivement les surnoms patro-
nymiques Aba'l-Nase et Abn" 1-Fath, et non Abit-Muzaffar. Malgré V'effort
accompli par Pauleur de Uinseription, eelle-ci resle anonyme.

1 PDéchiffed sur un dessin gue M. Duossaud pe 28; elle infirme, en outre, d'une facon co-
f bien voulu faire A mon intenlion. tigorigue, Pattribotion au petil Saladin, pro-
Cette loature permel de modilier In tradoe- posde svee réserves par M. Migeon,

tHon qu'on il dans Mickos, tom. cit., n® 90,
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En outre, 1a collection Schefer renfermail une coupe magique au nom du
sullan Ladjin (696-695), dalée en chiffres de Uannée 43200 Daulre parl, le
Musée du Louvre posstde une coupe magique au nom du sultun Beibars: ici,
le prolocole n'offre rien de suspect el renferme aussi le titre gasim amir el-
mitmiinin, mais la date. 641, est de dix-sept anndes antérieure & avénemenl
de Beibars. Van Berchem ®, qui la signala le premier, note que parmi les nom-
breux objels d’art musulman conservés dans les collections particulidres ef les
musées, il n’existe qu'une lampe au nom de Beibars. De Saladin nous ne possé-
dons aucun objet d'art. Les deux régnes offrent des points de ressemblance qui
sautent aux yeux : chacun & leur manidére, les deux sullans reslaurent en
Egypte lasouveraineté abbasside ; lous denx, ils édifient partout de nombreuses
mosquées, ecoles, forteresses, eédifices d'utilité publique, mais peu ou point
de palais; en un mot, tous deux organisent et font la guerre. A leur époque,
o l'arl proprement dit, surtoul les arts mineurs, qui sont des arls de fuxe of
dugrément, restent an second plan »,

St les « coupes de Saladin » ¢laient eerfainement de facture égyplienne, jo
serais assez tenlé de supposer qu'elles datent de la fin du e sidele de Phiégire,
mais 'argument que j'en vais donner. s'il n'est pas sans valour, est loin d'otre
déeisif.

Gerlaines inscriplions de Qait-Bay détonnent & colé des trés nombreux
textes de ce sultan, d'une ordonnance pompeuse el assez immuable. Aucun de
ces derniers ne renferme le tilve gdsim amir elamiminin. Or, une inscriplion de
la Qubbat el-Fadawiyah, au Caire, contienl un mystérieux amir el-miminin (sic),
et Van Berchem a cru devoir ajouter le mot gasim, que le lapicide aurail
sauteé, ou néglige parce quil ne le comprenait plus . Et ce méme qualificatif
lassocid a Uempire de Pémir des oroyants, nous le retrouvons sur un lustre en cui-
vre non daté, qui étail placé dans une mosquée de Madinal el-Fayyim, éditide
en 905, soil qualre ans aprés la mort de (ait-Bay . On ne s’explique guire
pourquoi ce litre esl repris deux [ois seulement, dont une douteuse, & Uépoque

N Calalogie deg olifels d'art de In colleclion M Gf & L A, Egypte, I, n* 498, — A la
Sehefer, n* 124, vitrité, il y a deux luztres identiqoes, de méme

(% Notes d'archéologle, 3. A, 1004, 1, p. 35; provenanes ; ils se troovenl aujourd'hni an
Migeon, le Mugée du Louvre, tome cit.. p. 24, Musée do Caire (salle IX, o™ Lib ot 135 a; of,
n" 9. Henz Buv, Calalogue, p. 206-207),

HGL G 1. A, Egyple, 1, n* 541,
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de Qait-Bay, alors qu'il semblail oublié depuis longtemps !'\. En ce qui con-
cerne le lustre, on aimerait i savoir qui était 'antenr des textes gravés sur les
objets d'art: peut-étre la chancellerie officielle en avait-elle le controle, mais
non linitiative.

Et voici d'autres anomalies, contemporaines de Qail-Bay, qui offrent des
affinités de rédaction avec le style des inscriptions des « coupes de Sala-
din ». Déja, le texte du lustre que nous venons de mentionner offre une série
d’épithites quelconques qui suivent le mot el-malik, mais c'est plus loin qu'es
relégué le surnom personnel de Qait-Bay, Malik Achraf. Nous retrouvons
encore celte singularité dans quatre autres textes 1,

Ces entorses au prolocole habituel devaient #tre signalées et rapprochées
des erreurs singulidres des textes qu'on trouve sur les coupes magiques. mais
'on ne saurait v altacher une importance trop considérable. J'ai voula simple-
ment indiquer une piste pour une nouvelle dtude de ces coupes, que je n'ai pas
vues, el qui, & coup sir, ne sonl pas contemporaines de Saladin 9,

. Wigr.

I Auenn exemple dpigraphique entre 827
[C.1. A., Egypte, 1, n® 243) ol 884 (Ihid., o 5§1).

i* L'un d'winx & été publié (ef. A Bry
Bangar, Hist. de la Houwdjra de Médine, Bull.
de I'Insl. éq., AM4, p. 73} Les trois aulres
sonl indditz, L'un nppartient an chandelier de
cuivee ftudid par M. All Bey Bahgat, Les denx
autres proviennent de Ia madrasah de la Qal'at
el-Kabeh, dont Van Berchem a publié quel-
ques inscriptions (G, L A., Egyple, 1, p. 461).

* Cette opinion a #¢ soutenne, avanl moi,
par M. Ali Bey Bahgat, dont V'antorilé en ma-
ligre Gpigraphigue n'est pas & diémontrer.
Maolheorensement le Bolletin de Ulnstiful égyp-
tien ne donne pas ses raisons, qui paruront
convainecanles an P. Lammens. Lo proses-
verbal de la séance de Vlostitut égyptien
ojoule gque M. Ahmed Zéki Pachn maintind
ses conclusions (Buoll. de Tlnst. dg., 1910,
p. AT5-376).



LES TRAVAUX ARCHEOLOGIQUES DU SERVICE DES ANTIQUITES
DE SYRIE (1920-1921)
ET LA FONDATION DE I’ECOLE FRANCAISE DE JERUSALEM "

PAR

EDMOND POTTIER

Au cours de Fannée 1920, I'Académie a notablement aceru le domaine de
son activité scientifique en prenant sous son patronage deux fondalions nou-
velles ayant leur sidge dans le proche Orient. L'une est une eréation due a la
victoire des Allids, qui enl pour conséyquence de confier a la France le mandal
temporaire de administration militaire el civile en Syrie; I'autee se rallache &
une inslitulion beauvcoup plus ancienne qui, depuis de longues années, a con-
quis un glorieux renom en Palestine, La premicre est la Mission archéolo-
gique permanente, dépendant du Service des Antiquités de Syrie, qui a 6lé
orgamsée par le Général Gouraud el placée par lui sous la contrale el la direc-
tion seientifiqgue de nolre Compagnie. La seconde est UEcole francaise d’ar-
chéologie i Jérusalem, qui forme une institulion distinete de I'Ecole biblique
de Saint-Etienne, fondée en 1800 par Vordre des Dominicains, mais (qui se
rattache @ celle-ci par la personnalitc de son directeur le K. P. Lagrange,
comme par la collaboration des Péres Dominicains qui sont professeurs dans
celle deole.

Au mois de janvier 1921, sur la proposition faile par le Gondral Gouramd
lui-méme i 'Académie des Inscriptions, esl intervenu un réglement dont pous
croyons ulile de reproduire ici le lexte.

{. 1l est cré¢ en Syrie, sous le patronage et la direction scientifique de I'Académie, une
Mission archéologique permanente, rattachée au Service des Antiquités.
2. Celte Mission comprend un Directeur permanent et des Missionnaires temporaires,

('l Rapporl Iu par M. E. Porrien, membre de tine, dans ln séance dn 13 oclobre 1922 (o
I'Académie des Ioscriptions el Belles-lotlros, cille Acndidmie.

ai nom do ln Commissign de Syrie of Pales-
; S TT— i
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3. Le Directeur, A qui est confiée loul naturellement la direction du Service des Anti
quilés, est nommé par le Haul-Commissarial sur la présentation de I'Académie des Ins-
eriptions. Comme pour les Directeurs des Froles d'Athénes, de Rome el d'Extréme-Orient,
la durée de son mandat est fixée & six années. 11 doit, pour les questions scienlifigues, se
tenir en rapport avee I'Académie et, en parliculier. lui adresser i la fin de chague année
un rapporl sur les travaux entrepris et les découverles survenues en Syrie, comme aussi
I'aviser, sl v & lien, de toules les nouvelles occasionnelles qui peavent intéresser.

4 Les Chargis de mission lemporaire, quils aient & effeciuer des recherches ou i
diriger des fouilles, sont désignés par I'Académie, en nombre el pour un lemps variable,
soit directement. soil sur la proposition du Haut-Commissarial. 1ls sonl placés sous U'au-
torité du Directeur qui leur assure 'aide malérielle el intellectuelle dont ils pourraient
avoir besoin.

5. Pour le service de ces Missions, le Haut-Commissariat inscrira annuellement & son
budget un crédit spéeial dont il fera connuitre, en lemps utile, le montant & I"Académie,
celle-ci étant juge de la meillenre répartition de la somme allouce.

fi. A la suite de chague mission, le Missionnaire devra remettre un rapport succinel
an Haut-Commissariat qui le transmettra & I'Académie.

Pour I'Ecole archéologique de Jérnsalem, le plan dorganisation 8'est réa-
lisé en plusieurs étapes. Le point de départ ful la demande adressée au Minis-
tere de Ulnstruction publique par le Comilé Britannique conslitué pour lu
fondation d’une Ecole anglaise en Palestine. Ce Comilé proposail, par Finter-
médiaire du professenr M. Garstang, d’associer une Ecole frangaise d'archéo-
logie aux Ecoles britannique et américaine quon av ail Uintention d'installer i
Jerusalom. Plasicurs réunions se sonl tenues au ministére sous la présidence
de M. le Directeur de I'Enscignement supérieur pour disculer ce projel, el
divers membres de U'Académie y assistaienl. Ces pourparlers ont abouti i des
résolutions votées par 'Académie en décembre 1919, sur un rapport lrits dé-
taillé de notre confrére, M. Hanssoullier, dont jo rappellerai ici les éléments
essentiels.

Le projet proposé par la Commission ministérielle consistail i eréer i Jéru-
salem, plutdl qu'une Ecole proprement dite, une sorte de station archéolo-
gique, qui serait un lieu de séjour et de passage pour les missionnaires dési-
gnés par UAcadémie el un centre francais de recherches sur le terrain. Cel
établissement aurait pu profiter, avec I'assentimen! des Péres Dominicains, du
voisinage el des ressources scientifiques de I'Ecole de Saint-Etienne, mais il
n'aurail pas juxtaposé i cette école déja existante une organisalion parallile
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avec enseignement, réunion de collections, bibliothéque, ete. Les conclusions
volées par 'Académie sont ainsi rédigoes:

1* L'Académie des Inseripltions acceple lan direction scientifique el admi-
nistrative de I'Ecole francaise d'archéologie de Jérusalem, aux condilions énu-
mérées dans le préisenl rapport.

20 L'Académie des Inscriptions charge sa Commission el son Burean de
conclure un aceord définitif avee les Comilés américain el anglais, et de s'en-
tendre avee I'Ecole Biblique.

(est sur celte base que de nonveaux pourparlers ont eu lieu en 1920 et,
grice an désir patriotique qu'ont manifesté les Péres Dominicains de coopérer
aussi aclivement que possible i la eréation de ce nouveau centre francais
d’études, le lien s'est #labli assez étroit entre I'Académie et I'Ecole Biblique
pour que lon ait trouvé de ce coté la solution pratique da probléme posé.
Celte solution reste d'ailleurs. conforme dans ses arrangements essenliels
aux dispositions volées par la Commission du Ministire ef par PAeadémie
en 1919,

Par la voix de son Directeur, le P. Lagrange, I'Ecole Biblique déclarait
que depuis longlemps elle metlail ses ressources scienlifiques & la disposition
de tout étudiant ou de tout voyageur qui venaiten Orient et qu’elle se ferait
un honneur de donner Uhospitalité anx membres de la nouvelle Ecole. D'autre
part, I'Angletorre avait déji sollicité le P. Lagrange pour le faire entrer dans
la « Société Orientale de Palestine » récemment eréde, et méme pour lui en
offrir la présidence. Cet hommage rendu aux services des missionnaires [ran-
cais montrait bien le cas que faisaient les savanls étrangers de I'Ecole Biblique.
Gomment ne pas la consilérer comme la base de toute combinaison qui cher-
cherait & élablir solidement Farchéologie [rancaise dans ees régions?

L'accord a 6té alors rapidement conclu entre le Ministére, I'Académie e
I'Ecole Biblique. 11 fut entendu que I'Ecole francaise d'archéologie, placée
sous la direction du R. P. Lagrange. resterait tout a fail distincte de I'Ecole
Biblique, qui garderail son autonomie el son indépendance complite, Une
allocation fournie par le Ministére des Affaires étrangires serail mise &
la disposilion de I'Académie des Inseriptions pour éfre transmise au Diree-
teur de la nouvelle Ecole el subvenir aux dépenses annuelles. A PAcadémie
était confié le controle de V'organisation scientifique, dans les mémes condi-
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tions que pour Athénes, Rome el 'Extréme-Orienl. Les missionnaires désignés
par VAecadémie recevraient hospitalité dans une « Maison des étudiants »,
située en deliors du couvenl ; ils auraient le libre usage de la bibliothéque et
ilos collections ; ils suivraient les cours spéciaux ou publies faits par les Pares
el prendraient part & leurs promenades el explorations,

De celte double création est done résultée pour 'Académie la nécessité de
diriger on de controler les travaux des deux Ecoles nouvelles,

Dés le mois de décembre 1919, Académie avail nommé une Commission
de Syrie, devenue ensuile la Commission de Syrie et de Palestine, composée
de sept membres, qui ont maintenant & s’occuper simultanément de ces deux
inslitutions, dans les mémes conditions on fonctionnent déja les Commissions
des Ecoles d’Athénes et de Rome et de U'Ecole d’Extréme-Orient. Clest on vertu
de ces arrangements que le Direcleur du Service des antiquilés de Syrie el le
Directeur de I'Ecole de Jérusalem nous ont adressé chacun sur la premidre
année de leur gestion (1920-1921) un rapport que nous résumons ici.

Le rapport de M. Virolleaud a été lu & I'Académie, le 23 septembre 1921,
11 rappelle d’abord la période qui précéda Faccord définitif de 1921, En 1919,
MM. Brossé ol Prost avaient successivement dirigé le Service archéologique,
simple annexe, & cetle époque, du service de I'lnstruction publique. Devenue
autonome au débul de 1920, cette seclion commenga & prendre son plein
développement entre les mains de M. J. Chamonard, ancien membre de I'Ecole
d"Athénes, qui eut le grand mérile, pendanl une époque de transition difficile,
de tracer d'une fagon logique el raisonnée le cadre de N'organisation future.
Nous renvoyons a son trés intéressant rapport, adressé an Haul-Commissaire
el publié dans la revae Syria (1, 1920, p. 81).

Dés celle période de tatonnements el de préparations, grice & des subven-
tions dues au Minislére de Ulnstruction publique el i la Société francaise des
Fouilles archéologiques que préside nolre conlriére M. Babelon, M. le docleur
Contenau avait pu reprendre & Saida des fouilles déjd amorcies par lui en
1913-1914, avec la collaboration du Musée Impérial Oltoman : les résullals
en ont élé publiés dans quatre articles de la revue Syria (I, 1920, pp- 16,
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108, 198, 287). N'oublions pas non plus qu'en 1919 M. Montel, lors d'une mis-
sion organisée par I'Universilé de Lyon, avait retrouvé 'emplacement du
lemple ¢levé en Syrie par les Egyptiens en Phonneur de la « Dame de Byblos »
(lettre de M. Monlel dans les Comptes rendus de 'Acad., 1921, p. 158).

Avec la nomination de M. Virolleaud, désigné d'abord i titre temporaire &
la fin de 1920, litularisé ensuile comme Directeur en aoit 1921, le programme
des travaux & enlreprendre entra dans une voie d'exéeution régulivre et, dis
le mois de mars, les premiers chargés de missions, agréés par PAcadémie ol
par le Haut-Commissarial, débarquaient i Beyrouth pour se mettre & Ueuvre.
M. Maurice Pézard se rendit i Tell-Nébi-Mend, sur U'emplacement présumé de
I'ancienne citadelle hittite de Kadech. M. E. de Lorey travailla d’abord &
Oum-el-Awamid, site déja réputé anquel Renan avail consacré toul un cha-
pitre de sa Mission de Phinicie, et ensuile 4 Damas pour y poursuivee des
recherches sur Uart musulman. Mme D. Le Lasseur élait chargée d'opérer
des sondages dans le voisinage méme de la ville de Ty,

Ce qu'ont é1é les résultats de ces trois explorations, I'Académie le sait déja,
soit par les comples rendus qui en ont été laits iei (Compres rendus, 1921,
pp- 298, 304}, soit d’aprés les articles écrits par les auteurs eux-mémes pour
Syria, soil enfin par 'exposition provisoire organisée au Musée du Louvree ol
l'on a placé, & colé de photographies et de plans, quelques documents origi-
naux provenant de ces diverses fouilles. Rappelons la capitale et décisive décou-
verle de M. Pézurd, le fragment de stéle hidroglyphique qui commémore sans
doute une victoire du pharaon Séti 1'*sur les Hittites au xive sidele avanl notre
ére el le déblaiement presque complet d'une vaste citadelle qui parait bien
correspondre aux données des textes anliques sur la situation de Kadech
(Syria, 11, p. 89). Rappelons aussi les heureuses recherches de M. de Lorey &
Damas, relrouvanl une mosquée funéraire musulmane et deux cénolaphes
seulptés du xi* sidéele, dont 'un porte le nom d'une arriére-petite-fille du Pro-
phitte (Syria, 11, p. 221); enfin parmi les trouvailles de Mme Le Lasseur une
inscriplion phénicienne sur anse dwmphore, un texte gree sur la célébration
des Jeux Actinques et les peintures délicatement colorées d'un hypogée romain
(Syria, LI, p. 1 el p. 116).

Pendant I'automne de 1921, deux aulres missions partaient pour Beyrouth,
I'une confide & M, Enlart en vue d'étudier les églises et les monuments francs
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de I'époque des Croisades, I'autre & M. Montet pour poursuivre ses recherches
sur le temple de Byblos, recherches auxquelles 'Académie avail décidé de
consacrer une imporlante subyention prise surses propres fonds (Comptes rendus,
1921, pp. 149, 323, 346, 353, 356).

Nous n'avons pas b anticiper sur la suite des événements que consignera
le prochain rapport de M. Virolleaud pour Fannée 1922, Mais I'Acad émie sail
déja quels fructueux résultats ont produits ces denx missions dans deux domaines
trés différents de Parchéologie (Comptes rendus. 1922, pp. 7, &4, 50).

En terminant, M. Virolleaud appelle 'attention sur la nécessité d'installer
a Beyrouth un musée régional el ilannonce avee plaisir que la Société syrienne
d’archéologie, présidée par M. Ch. Sursock, a pris I'inttiative de réunir des
fonds pour la création de cet établissement national. Un certain nombre de
senlptures et d'inseriptions constituent déji un noyau appréciable d'antiquités
prites & y prendre place ; on a aussi regu des dons et Fon négocie Fachat de
collections particuliéres, A coté du Grand Liban, les Etats de Damas etd’Alep
devront avoir également lenr musée spécial. Des pourparlers étaient engageés
pour Pacquisition d'un trés bel immeubls @ Damas, spécimen rare de Farchi-
tecture musulmane : il abriterail aussi 1'Ecole arabe des Arts décoratifs, dont
la prospérité est lide i des traditions si anciennes el & des souvenirs si glorieax,
Pour ces entreprises multiples le Directeur estimail qu'il y aurail urgence i
renforcer le persounel dont il dispose el il réclamait Vaide de deux inspec-
teurs, Vun en résidence i Beyrouth et remplissant les fonctions de seerdétaire,
I'autre habitunt Alep ot veillant & la steicle application du réglement des anti-
quilés; surtoul en ce qui coneerne la vente et Pexportation des objels.

Il fallait songer aussi aux organes de publicité. La création de la revoe
Syria. subventionniée par le Haut-Commissarial, encouragée par des alloca-
tions du Ministére de Ulnstruction publique et de la Sociélé syrienne d'archéo-
logie, a déji donné les preuves de son activilé, sous Fimpulsion si perséyé-
rante de M. R. Dussaud, en publiant deux volumes darticles et un grand
nombre de planches. En outre, on disposera d'un autre recueil qui porle le
titre de Ribliothégque archiologique et historique du Service des Antiguités de Syrie; le
premier volume a para (le Livre de Ulmpdt foncier, par Abou Yousof Ya'-Koub,
traduit de Parabe par E. Fagnan) et deux aulres sont préts pour Uimpression,

Enfin le Service des Antiquités se proposail aussi de participer & I'Expo-
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silion coloniale qui devail s'ouvrir & Marseille en 1922 ; il a envoyé des carles,
des plans, des moulages, des photographies el des hivres,

L'Académie estimera sans doute que 'ensemble considérable de ces tra-
vaux el de ces résullats, obtenus en si pen de temps, peul inspirer confiance
dans Pavenir de la Mission de Syrie sous la direction d'un savant orientaliste
(qui, & travers de sérienses difficullés d'exéention, a réussi & organiser le tra-
vail de nos explorateurs avee tant d'adresse et de sagacité. Elle voil se réaliser
la pensée déja ancienne d'un de ses membres, M. Clermont-Ganneau, qui, dés
1882, préconisait Uinstallation & Beyrouth d'une « station archéologique »,
d’'ol pourraient rayonner nos missionnaires dans I'Asie antérienre. Gette mo-
deste « station » est en train de devenir un grand centre d'études orienlales,

Le rapport védigé par le R P'. Lagrange pour 'année scolaire 1920-1921 ne
pouvail pas porler sur le fonctionnement de la nouvelle Ecole d'archéologie,
puisque c'est seulement cette année, en 1922, que P'Académie a désigné un pen-
sionnaire pour y résider. Néanmoins, il nous a semblé utile de donner un
résumé de ecelte nolice parce que 'Académie v verra dans quel cadre forle-
menl organisé se trouveronl placés les jeunes gens quelle enverra en Pales-
line el qui ponrronl suivee les cours de I'Ecole Biblique, en profilanl aossi
de la riche bibliothéque qui y a éle constituée. L'enscignement s’adresse i
des étudiants et au grand public: il comprend des cours speciaunx, des confi-
rences publiques, des promenades archéologiques el des fouilles ou explora-
tions. Les maitres sont des savants répulés comme les Péres Lagrange, Abel,
Carritre, Dhorme, Jaussen, Savignae, Vincenf. Aucun piys n'est représenlé
en Orient par un bataillon d'érudils aussi imposant, et ¢’esl une chance pour
nous de disposer de ces forces aclives loutes préles. appuyées sur une longue
connaissanece Jde la contrée, alors que tanl d'autres nations ont & créer de
toutes piices leur outillage. On ne s'élonnera done pas que, d'une part, Pen-
seignement donné & cetle école ait une grande variéle el que, d'autre part, les
dleves et les audileurs v soient déji nombrenx. Ony comple treize éludiants
de nationalités diverses : des groupes d'une dizaine de personnes se joignent i
eux pour les excursions ; un avdiloire plus nombreux suit les conférences.
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Parmi les sujels réservis aux éloves citons: Pexégase de U'Aneien el du
Nouveau Teslament, ln géographie biblique, Farchéologie sémitique, la lopo-
graphie de Jérnsalem, Uélade du gree, de Vassyrien, du syriaque et de larabe,
Pour les conférences publiques : la correspondanee de sainl Jérome, U'élal de
I ville de Jérusalem an xu® sicele, les chileaux des Croisés, la podsie du livee
de Job, les fouilles ide Gethsémani, les tombeaunx des patriarches a Hébron, ele.
Le Directeur de 1'Ecole anglaise, M. Garstang. afin de manifesler umicale
solidarité des denx nations, est venu faire une conférence avee projeclions sur
les fouilles d'Ascalon, Enfin quelques-uns des Pires se sonl transportés & Bey-
roulh el i Damas pour y tenir leurs séances : le P, Lagrange a parlé sur Cha-
teaubriand en Orienl, sur sainl Luc historien, sur Palmyre ; le . Jaussen a
répété en arabe quelques lecons et récils de voyages.

Les promenades avaienl leu le mardi; elles ont permis de visiler & Jéru-
salem méme la colline d'Ophel, la ligne des anciens remparls, les nécropoles,
les piscines, le Temple et ses substructions, le Mont des Oliviers, ele. Les
vovages onl mené la pelite caravane a Ascalon, & Gaza, i Dethléem el dans
ses epvirons, 4 la vallée du Cédron of & enceinle d'Hébron, a Jéricho, au
Jourdain, i la mer Morte, ete. : on a méme poussé jusqui la Transjordanie el
a la Syrie.

Au cours de ces exeursions, les visites el prospections de fouilles n’élaient
pas niglighes. Les fouilles anglaises d’Ascalon, la Basilique de Gethsémani,
le Haram d'Hébron, les recherches du commandant Weill, les fouilles de la
Synagogue d’Ain-Doug el ses mosaiques, les relovis de I'église el des tombeaux
e Deir-el-Azhar, 'exploration de la néeropole de Naplouse, les chanliers de
Galilée et du Thabor onl ¢lé tour & tour examinés sur place, donnant lien aux
explications détaillées des Péres Vincenl el Savignae, Abel el Carriére. Enfin
les travaux de publication sont repreésenlés par des comples rendus el des
arlicles dans la Reowe Bibligue et par une collaboration aux Bulleting de la Pales-
tine orviental Society el du Comité Pro Jerusalem.

lei encore, en Palestine comme en Syrie, 'Académie ne manquera pas
d'stre frappiée de lactivité intense que déploient ceux qui représentent en Orient
Farchéologie francaise.

Mais, disons-le hien haul, le gros efforl qui s’accomplit dans ces deux
régions a besoin d'étre maintenu. Il ne faul pas qu’il apparaisse comme un
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acte de vigueur momentané, comme un élan qui ne dure pas. C'est aux pou-
voirs publics i en comprendre I'importance, non seulement scientifique, mais
politique et diplomatique, et & pourvoir aux ressources nécessaires qu'exige
une si grande entreprise. A cet égard, I'avenir ne nous laisse pas sans inquié-
tude, et nous ne saurions assez répéler quune diminution trop sensible du bud-
get civil de la Syrie équivandrail i une paralysie des services et & une sorle
de faillite scientifique, dont nos concurrents ne manqueraient pas de profiter
avee empressement.

De notre coté, nous aurons i user sagement des erddils auxquels I"Acadé-
mie a tenu i joindre sa quote-part. Comme l'indique le rapport de M. Virol-
leaud, platot que de multiplier les missions, 'heure est venue de limiter leur
nombre i celles qui ont donndé les gages les plus sars d'importance historique
on artistique. Aprés avoir opéré par coups de sonde, il serait opportun de se
concentrer sur quelques sites bien choisis el d'y pousser i fond les recherches.
Sitel est le veen de U'Académie, la Commission prendra i liche de s’y con-
former.

Eowosn Porren,

Sania. — 11 4



LES INFORTUNES DES FRANCAIS D'ALEP
PENDANT L'EXPEDITION D'EGYPTE

AR

Hexnt DEHERAIN

De ventose a fructidor an V1, ¢'est-i-dire pendant le printemps et I'été de
I'année 1798, le gouvernement du Directoire se flatta de Uespérance de voir
la Sublime-Porle assister paisiblement & Poccupation de I'Egypte. 11 essayail
de la convainere de nolre désintéressement. Ce sont les Mamelouks et les Ma-
melouks seuls que nous combattons, faisait dire an Divan le Ministre des Re-
lations extérieures Tallevrand par notre chargeé d’affaires Pierre Rulfin. Faisant
fi de autorité du Grand Seigneur, cetle milice rebelle a de fait détaché I'Egyple
de 'Empire ottoman. En la détruisant, la France, bien loin de commellre un
acte hostile vis-i-vis du gouvernement oltoman, estime qu’il lui rend service.
Mais ce raisonnement & la fois habile el spécieux ne réussit pas a convaincre le
Divan de nos bonnes intentions.

Nonobstant son penchant marqué pour les Francais, le sultan Sélim 111,
redoutant que Uentrée des infidéles dans une province voisine des villes
saintes de la Mecque of Médine ne provoquil a Constantinople un mouve-
ment populaire qui aurail pu le précipiter du rone, nous déclara la guerre.
Le 16 fructidor an VI (2 seplembre 1798), Pierre Ruffin fut arrété 4 la
Sublime-Porte avee deux membres de sa légation el inlerné au chiatean des
Sept-Tours.

Dans les semaines qui suivirent, tous les Francais résidant i Constanti-
nople et dans les Echelles, personnel consulaire el négociants, furenl mis en
prison, Selon Uhumeur el le degré de xénophobie des pachas gouverneurs,
ils furent plus ou moins maltraités. Comme on le verra par les quelques
pages qui suivent, lo sort des Frangais habitant Alep fut particuliérement
douloureux.
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I. — Annestanioxn pes Fraxcas,

A la fin du xvw" sicele nous oceupions & Alep la premiére place parmi
les Européens, La o nalion francaise » complail une quarantaine de personnes,
Neuf maisons y faisaient le commerce ; elles achetaient du coton el des loiles
de coton, des soies, du cuivre et des noix de galle ; elles vendaien!, de 'indigo
ol de la cochenille, du suecre, des honnets el surloul, article principal, des
draps. Les négociants habitaienl au centre de la ville des khans, dont le rez-de-
chaussée servail de magasin el le premier élage de logement,

En Uan VI le consul général de France d Alep se nommail Choderlos. Jean-
Charles-Marie Choderlos élait né le 16 novembre 1738, 1 élait IMainé de trois
ans de Choderlos de Laclos, Nauteur fameux des Liaisons dangereuses, Aprs
avoir passé une partie de sa vie dans 'lnde, 1l étail devenu fonclionnaire an
ministére de la Marine.

Eu 1793, il ful nommé consul général & Smyrne et il était sur le point de
rejoindre son poste, quand il ful arrété par ordre du Comilé de sarelé géné-
rale el emprisonné au Luxembourg, o il resla un an. Aprés le 9 thermidor,
quand « le jour de la justice luit enfin pour lous », selon son expression, il de-
manda an Comité de salut public i étre réinlégré dans son consulal général.
Bien que sa demande ail ¢16 chaleureusement appuyée par Alquier, dépulé i
la Convention, qui altestait « qu’il n'existe pas d’homme plus probe ni de pa-
triote plus pur », ce ful non pas i Smyrne, mais & Tripoli de Syrie, que Choder-
los fut envoyé. De ce poste consulaire il ful transféré & celui d’Alep ou il
arriva le 21 floréal an V (10 mai 1797). Seize mois plus tard commencaient
sus inforlunes, qu'il a exposées dans un « Rapport en forme de journal de ce qui
s'est passé de In parl du gouvernement lure & Pégard des prisonniers frangais
it Alep depuis la guerre déclarée par la Porte ottomane & la République fran-
cuise relativement a 'expedition d’Egyple », Ce rapport est daté du 21 ventose
an VI (12 mars 1800).

« La premidre nouvelle du débarquement d'une armée francaise a Alexan-
drie parvint i Alep le 27 messidor an VI (15 juillet 1798) par des lettres parti-
culivres deriles de Chypre, Cel événement inaltendu causa plus de sensation
parmi les francs que parmi les indigénes. Les agents du gouvernement turc en



340 SYRIA

prirent si peu d’'ombrage qu'il ne me fut demandé de leur part aucun éclair-
cissement, aucune information. L'opinion générale élail que celle expédition,
quel qu'en pit étree le but, n'avait sans doute été entreprise que d'un commun
accord entre la République et la Porle. Aussi la bonne intelligence qui avail
régné jusqu'alors entre les autorilés d’Alep el moi ne recut-olle ancune allé-
ralion de celle circonstance.

« Les choses restérent dans cet étal jusqu'an 22 fructidor suivantl (8 sep-
tembre 1798) que le drogman du consulat fut mandé au méthémé (tribunal de
justice) ol s'élaient rassemblés les principaux officiers civils et militaires. A
peine ful-il inlroduit que les injures les plus atroces, les expressions les plus
grossieres lni furenl prodiguées par plusieurs de ceux qui composaient le
tribunal et nolamment par le molle (chefdu tribunal de justice), le mufn (in-
terpréte de la loi) et le sardar (commandant des janissaires). Ce prélude indé-
cent ful suivi de la lecture adressée au drogman d'un katscherif du Grand
Seigneur (les katscheril sonl les commandements les plus absolus du Grand
Seigneur el les seuls qui soient revitus de son seing, proprio pugno), dont le
dispositif portail de garder i vue les Frangais ot de leur interdire foule com-
munication avee gqui que ce fal. lmmédiatement aprés le drogman fut consigné
i un détachement de janissaires pour venir me nolifier la teneur du katschérif,
en présence de quelques officiers du tribunal chargés de procéder & son exé-
cution. »

Choderlos resta aux arréls dans sa maison sous la garde de deux officiers
et de trois jumissaires du 22 an 30 fructidor. « Nous n’avions pas i nous plaindre
de nos gardiens, ils nous temoignérent méme plutot des égards que de la du-
relé. Selon usage du pays, ils ftaient i nos frais, el comme tout est abus dans
ce gouvernement, ils exigeaienl magistralement de nos domestiques, qui
n’ozaient rien leur refuser, beancoup an dela d'une honnéte subsistance.

« Nous parvinmes ainsi jusqu’au 30 fruclidor, que vers onze heures du
malin, je vis entrer i Vimproviste le sardar, le naib (lientenant du mollak), le
selictar (officier qui porte le cimeterre du pacha), plusicurs ulemas (gens de loi)
el aulant de janissaires qu'en pouvail contenir Pappartement dans lequel je
me trouvais, sans compler que les autres pitces de ma maison en élaient plus
ou moins garnies. Sans qu'il me fil donné aucune explication sur le sujel qui
les amenait, ils ramasstrent péle-méle, sans en preadre aucune note, lous les
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piapiers du consulal, les miens propres, mon baral, le scean d'office ol mirent
le seellé sur mes armoires, malles, coffres, sur la chancellerie el enlin sur les
portes de toutes les picees de ma maison. Celte opération n'élail pas enlidre-
ment consommée que le commandant des janissaires i la lote de sa troupe
m'emmena dehors, sans que jo susse od j'allais élre conduit. Ce fut dans un
vasle souterrain qui sert de magasin i la douane. I'y restai seul pendant une
heure, au bout duguel temps j'v vis arriver successivement el sous escorle
tous les Frangais, hommes et femmes et jusqu’aux enfants & la mamelle. Un
de nos négocians trés dangereusemen! malade d'une fidvre pulride avait en
vain entrepris d'émouvoir la pitié de Uinsolente soldatesque chargée de cetle
expidition : il lui fallut subir le sort commun. o’y eut d'épargnée que I'épouse
d'un négociant, qui, se trouvant au moment d’accoucher, obtint, non sans heau-
coup de peine, de rester ehiex elle jusiquaprs ses couches.

o Nous restdmes dans ce soulereain jusquian lendemnin soir, quion viol
nous annoncer que nous allions étre emprisonnés au chitean. Celle annonce
nous élait d'antant plus désagréable que nous savions qu'il ny avait au
chitean d'antre prison que des cachols. Le négociant si malade et qui avail
élé encore saigné dans la nuit ful chargé sur un dne comme un ballol, et Fon
nous {il marcher sous une nombreuse escorte, le commandant des janissaires
i o tete, & travers un peuple immense, donl Pexlérienr ne lémoignail que le
sentiment de la pitié joint & un extréme dlonnement.,

« Dans ce trajel qui n'est heureusement pas forl long plusicurs ciloyennes,
si saisies d'effrol qu'elles pouvaient & peine se soulenir, furent plutol trainees
que conduiles. Liappréhension ot nous étions d'étre jetis dans des cachols
ful bientol dissipée. Ce ful dans une maison que on nous inlroduisit. 11 fallut,
aunombre de 36 que nous nous trouvions, nous arranger dans quatre chambres
assez pelites, ouvertes i toutes les injures du temps, sans aulres meubles que
chacun un matelas par terre qu'on voulul bien nous permetire de faire venir
e chez nous.

« Le gouvernement ture ne s’oceupa nullement de pourvoir i notre subsis-
tunee dans ce premier moment, ou il ne pouvait pas ignorer qu'il nous élait im-
possible de nous la procurer. Pendant Tos huil premiers jours nons avons veéeu de
la charité publique, de la bienfaisance des francs el des proligés de loules lis
nations. Nous primes enfin des arrangements pour cesser d'élre & leur charge. »
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Ce récil est modérd et calme ; il revit les allures d'un procés-verbal., Cest
quiil & été éerit dix-huil mois aprés les événements el que le temps dmousse
Pacuité des plus justes coléres.

Autrement vibrante est une lettre adressée le 10 octobre 1798 par
Pierre van Maseyk, vice-consul de lu République balave a Alep, i van Dedem.
ambassadenr de ls méme puissance prés la Porle ottomane. On sent Pauteur
sous le coup de lindignation qu'il o ressentie & la vue de ce spectacle ubomi-
nable : une colonie de Francais malmendée par des Tures!

« Le Pacha donna Vordre le 16 seplembre de faire sortiv les Francais de
chez eux, ce qui ful exéeuté de I manidre la plus indécente; on commenca
par faire sortir le consul et successivement lous les autres Francais, femmes
el enfants, sans leur permetive de rien prendre; on les conduisit comme les
derniers des criminels au khan de la douane on ils furent tous mis dans une
écurie, qui leur servit de prison jusqu'au lendemain el on ils eurent i souffrir
tout ce quil est possible d'imaginer; ils seraient morts de faim sans le secours
des autres Enropéens qui leur firent porter de quoi manger et de quoi dormir;
le lendemain on les tira de Ja ol on les conduisit au chateau de la méme
maniére quon les avait conduits wu khan de la donane, ¢'est-i~dire on plein
Jour et avec tout aussi peu d'égards; on les renferma dans une maison ou ils
furent tous logés péle-méle, les uns sur les aulres of sans que le gouvernement
leur ail fourni jusqu'i présent le moindre secours, pas méme la nourriture
quiils sont obligés de se procurer eux-mémes. Jamais chose plus inouie que
ce qui s'est passé & celle oceasion. L'indignation élait universelle. Les habi-
lants de la ville, les Turcs méme, n'ont pu relenir leurs larmes. Tous les
consuls ont éerit & ce sujel & lear ambassadeur respectif, celui d"Anglelerre
méme. J'ose espérer que Yolre Excellence se portera comme les aulres i des
réclamations, sl y a lieu. L'opprobre qu'ont essnyé les Francais rejaillil sur
tous les autres Européens. 1l exige done des réparalions. »

Il. — AVANIES INFLIGEES AUX PRISONNTENS,

La Porte n'avail pas ordonné que Parrestation des Francais fil aggraviée
de mauvais traitements. « Ce quil y a de plos extraordinaire, écril encore
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van Maseyk. c’est que les ordres mémes du Grand Seigneur ont éto traveslis
en cetle occasion. Le firman élail teds modéré, »

Mais les fonctionnaives tures 'Alep saisirent celle oceasion de satisfairo
lear avidité. Les prisonniers durent subie ces extorsions Fargent, ces avanies
que duns toutes les Echelles les puissances locales infli geaient périodiquement
aux résidents Européens.

Les négociants francais payérent dabord pour obtenir la libération de leurs
domesliques incarcérds en méme temps quenx et dont, dans leur détresse,
les soins leur élaient nécessaives. Los neégociants payirent ensuite pour oblenir
la libération de leurs femmes ot de leurs enfants.

¢ Lomme nous avions, dit Choderlos, la certitude que le katscheril du
Grand Seigneur ne faisait mention ni des femmes ni des enfants. nous ne
doutimes pas que 'extension qu'on lui avait donnée n'eat pour but d’amener
les Francais i traiter b prix d"argent pour les alfeanchir de colle arbitraire
caplivité, Aussi dés les premiors jours de notre détention ful-il fail des
démarches a ce sujet aupres du pacha. 1l demanda d'abord une somme eX0r-
bitante. Ce ne fut qu'aprés vingl jours de négociation qu'il consentit & leur
rendre T liberlé moyennant 7 ou 8,000 piastres fque nos peres de famille trou-
vérenl i leur disposition dans la bourse de divers étrangers qui s’empressérent
d'en faire les avances. Il ne ful pas permis i ces ciloyennes de rentrer dans
lewrs maisons. Il leur fallul chercher asile chez quiconque voulut les recevoir.
elles ol leurs enfants. Ce fut un grand allégement pour nous de nous trouver
réduils de 36 4 17, Nous restions encore qualre o cing dans chaque chambre,
mais e’élail otee forl @ laise en comparaison de la gine insupportable que
nous avions éprouvée avanl la sortie des femmes ot des enfants. »

La maison o les prisonniers éaient logés étant délabrée, ils la firent
réparer i leurs frais, i lapproche de la saison des pluies. En outre comme elle
appartenail i un fonclionnaire ture, & 'aga du chitean, ils furent contrainis
de lui payer la location d'une antre maison. Jusqu'alors les Tures navaient
altaqué que la bourse des Frangais. mais ensuite, leur audace et leur violenee
croissant, c'est i leurs corps mémes qu'ils sen prennent,

Le 15 nivose an VII (4 janvier 1799) un commissaire de la Porte, soupgon-
nant les négocianls d'avoir réussi & dissimuler des fonds el des marchandises
pour les soustraire & la confiscation, vint les interroger. lls refusérent de
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répondree. Alors le lendemain ce commissaire les [it tous bilonner par un
eunuque. et do telle sorte qu'ils sortirent de celle épreave horriblement meur-
tris. Un procis-verbal de cetle abominable exteution ful, sur lordre de
Choderlos, dressé par le chirurgien de la nation.

Le commissaire, « cel infame bourreau, porta Uinsolence jusqu'a dire i ces
négociants, qu'il venaitde faire assommer, de préparer cinguanle sequins pour
le payer de la peine qu'il prendrail le lendemain de les faire bilonner de
nouveau ». Ce ful surtout contre deux négociants, Thomas Vailhen et
Pillavoine, son beau-frive, qu'ils supposaient el avee raison particulitrement
viches, que les Turcs exercérent leur eruaule.

e Thomas Vailhen était un provencal. Né i Berre le 21 décembre 1759,
arrivé le 3 janvier 1783 & Alep en qualité de commis, devenu négoeianl en
1785. il avail en quinze anndes [ait sa fortune. Lors de la Révolution il avait
pris parti pour les idées nouvelles el avail ¢lé I'un des membres fondatenrs
de Ta Société populaire, dite « Société des amis de la liberté et de Pégaliteé »,
qui s"était formée i Alep le 8 mars 1701,

Le 18 pluviose an VI (6 février 1799) un fonctionnaire ture, un lehoadar,
vint done interroger Vailhen et Pillavoine. El chmme faule d'interprete ils ne
pouvaicnt s faire comprendre, il les (it mettre deux heures durant & la tor-
fure, sous les yeux mémes du consul Choderlos : le bras droit de Pillavoine en
resta estropié, 1ls craignirent pis encore, car ce meme jour un garde-magasin
de Vailhen, connu pour avoir sa confiance, ful décapité. Dis lors la foree de
rosistance des deux négociants ful brisée et par lintermédiaire des consuls

étrangers ils répandirent Pargent el achetérent leurs hourreansy,

. — ELARGISSEMENT DES PRISONNIERS.

Cependant, la nouvelle de la détresse des prisonniers se répandait ef susci-
tail de I'émotion. Le chevalier de Bouligny, chargé d'affaires d'Espagne a
Constantinople, qui avail acceplé de protéger les Frangais pendant la guerre,
s préoccupa de leur sort. 11 éerivil au ministre des Relalions extérieures e
21 germinal an VI (10 avril 1799) : Si les traitemenls envers les prisonniers

4 ]

francais de Candie ont da vous toucher, jai 'honneur de vous assurer qu'ils
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sonl beaucoup moindres, et jo dirai méme supportables. en comparaison de
ceux qu'on a fail endurer & leurs malheureux compagnons d'infortune dans les
aulres Echelles, surtoul i Alep, traitements qu'il ne me convient pas de vous
détailler, mais que je travaille journellement d’alléger de toul mon pouvoir. »

Un secours arciva anssi anx Francais du colé e plus inaltendu. Le eommo-
dore Sydney Smith, qui commandail la division navale anglaise stalionnée sur
les cotes d°Egypte et de Syrie, le méme qui défendit Saint-Jean-d"Acre contre
Bonaparte, « informé el indigné, dit Choderlos, de la harbarie qu'on exercait
i notre égard, avail fail, de son propre mouvement, des démarches aupres de
son frisre, ministre d"Anglelerre i Constantinople, pourque les Frangais fussent
mis en liberté ». Les Frangais d'Alep enrent connaissance de celle intervention
vers la lin de thermidor an Vil (aoat 1799). A Uinsu du consul, ils éerivirent
au commuodore pour le remercier de ses bons offices el le prier de les conti-
nuer. Hleur répondite qu'ils pouvaient étre assurés qu'il s'emploierait de toutes
ses facullés pour les tirer de la main des Tures ».

La négociation ful pénible. Le grand vizir exigea une rangon de 100.000
piastees, plus un bakehich de 15000 piastres pour ses officiers. Cette
somme devait étre déposée entre les mains du gérant du consulal " Angleterre
i Alep. un trés jeune homme qui. infalué de son role, opposa des difficultés
ol oxigea un présent de 25,000 piastres.

Le total de ln rangon s'éleva done & 140.000 piastres, sur lequel Vaillen
el Pillavoine, & eux seuls, donnérent 120,000 piastres. Choderlos v contribua
dans la mesure de ses moyens, « Jai fail, pour ma parl, le sacrifice de
2.200 piasires qui me restaient de mes deox derniers semesires Cappoinle-
ments. Je reste nu comme un ver. mais je ne regretteral jamais d’avoir con-
tribué¢ de tout ee que je possiédais & tirer mes concitoyens de Pabime affreux
oi ils étaient plongés. »

En brumaire an VI (novembre £709), les Francais recouvedrent enfin la
liberté en vertu d'un firman impérial on il était dit : « A Varrivée de ce com-
mandement impérial, vous saurez qu'il nous a été demandé d'accorder lu liberté
anx treize négociants frangais avee leurs adhérens, prisonniers au chileau
d'Alep, de leur rendre les kediks de leurs maisons el de leur permettre de
prendre chacun une protection moyennant 100.000 piastres, qu'ils s’engagent
i payer i notre trésor impérial. »

S, — I H
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Mis on liberté, les Francais devaient étre « consignés » au consul A" Anglelerre.
Quant & Choderlos, il ne put pas réintégrer sa maison. Depuis fort longlemps
lo consul de France habitait une maison qui était un bien rakonf, dont lo kedik
ou titre de location était en la possession des négociants francais. Pour payer
leur rancon, ceux-ci vendivent le fitre 2,200 piastres i un négociant autrichien
nommé Antoine Calafago, « si bien, dit Choderlos, que nayant plus ot me refi-
ror, j'ai acceplé provisoirement lasile que s'est em pressé e m'offrir le consul
général de la République balave ».

Alors que la plupart des Frangais prisonniers durenl rester en Turuie jus-
qui I'6té de 1801, Choderlos put quiller Alep cn juillet ou en aont 1500 4,

IV. — Lgs ispevires vues avx Faaxgas.

Laeticle VI du traité signé & Paris le 6 messidor an X (25 juin 1802) entre
la France el In Turquie et qui rélablissail la paix élait ainsi congu : « Les res-
titutions ol dédommagements qui sont dus anx agenls des deux puissances
ainsi qui lears citoyens ou sujets, dont les biens ont, duran ln guerre, élé
conlisques ou séquestrés, seronl riéglés équitablement par une convenlion par-
ticuliore, qui sera conclue i Constantinople entre les deux gouvernements, »
Les Francais d’Alep dont les biens avaient élé conlisqués el séquestrés élaient
done fondés & espérer des reslitutions el des dédommagements.

Immédiatement apris la signature du traité de Paris, Talleyrand adressa
4 Ruffin, de nouveau chargé d'afTaires de France i Constantinople, une lettre
de eréance Uautorisant i conférer avee le Reys effendi ou ministre des Alfaires
étrangires do Uexéeution de cel article V1. Deux sorles d'opirations élaient i
considérer : 1° la restitution des immeubles francais publics el privés séques-
Lrés par le gouvernement ture pendant la guerre ; 2 le versement d'indemnités
aux Franeais résidant en Turquie en fructidor an VI pour compenser L spolia-
tion de lears biens mobiliers et l'injuste détention dont ils avaienl été les
victimes.

() La date exaete do départ de Choderlos nous an IX (80 octobre 1800) il ftail arvive i Mes-

est ipcomnue, Le 16 messidor an VI (5 joll- ging ofr Bl subil noe quaranlisiog,
let 1500) il étail encore & Alep ; le 8 brumaire



LES INFORTUNES DES FRANCAIS D'ALEP 347

Pour obtenir ls restitution des immeubles séquesteés, Ruffin tint avee denx
commissaires lures successifs dix-huil conlérences, dont la premiére eat lien
le 13 fructidor an X (31 aont 1802) et la decoiére le 17 pluvidse an X (7 fé-
vrer 1804§).

La restitulion de la maison consulaire d'Alep fut Fobjel d'une longue dis-
cussion entre Ruffin el le commissaire ture dans la séance du 17 vendémiaire
an X1 (9 octobre 1802). Ruffin rappela que les négociants frangais J"Alep ran-
connés par le grand vizie avaient vendu le kedik ou titre de location de la mai-
son el il en exigea la restitution. Il parait bien avoir réussi, car Alep figure sur
une liste des « commandements de restilution », qu’il avait obtenus pour les
immenbles francais séquestrés en Turquie, liste qu'il adressa an ministre des
Relations extéricures le 5 frimaire an X1 (27 novembre 1802),

Beaucoup moins simple élail la question de la restitution aux Francais de
leurs biens meubles et de leur argent ainsi que des dédommagements qui lear
étaient dus. Le général Brune, quiarriva i Constantinople le 16 nivise an X1
(6 janvier 1803) comme ambassadeur de la République, s'en préoceupa pen-
dant les vingl-trois mois qu'il resta en charge. 1 institua, le 9 floréal an XII
(20 avril 1804), une commission, dite des indemnilés, dont il éait le prési-
dent et Ruffin le commissaire ; mais le gouvernement ture se déroba; jamais
il ne nomma son commissaire, el jamais la commission ne ful constituce.

Le temps passa. Cependant les Frangais ruinés el mallrailés ne perdaient
pas de vue les indemnités promises. Des réclamations élaient adressées i
I'ambassade de Constantinople par les victimes de la guerre, telles que Cho-
derlos.

Nommé consul général & Smyrene, il y était arrvivé en U'an X1, ayant pris
passage i Toulon le 8 frimaive an XI (20 povembre 1802) sur le Seipion, le
vaissean méme qui lransportail & Constantinople le général ambassadeur Brune
el sa suile.

Il éerivait done i Ruffin le 17 septembre 1806 : « L'heure de la refraite me
tinte & Uoreille et cette perspective douloureuse me fail bien désirer de savoir
franchement i quoi doivenl sen lenir les agents sur Fobjet des indemnilés
quon leur fail espérer depuis si longlemps... Apres avoir été si complitement
dépouillé & Alep de presque tout ce qui me restait, les modiques appoinle-
ments dont je jouis & Smyrne comparalivement aux dépenses qu’exige mon
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poste ne me permettent pas d'en vien relrancher pour secourir les miens.
Vous sentez, Monsieur, de quelle importance il devienl pour moi que les
indemnilés soienl payées el surtoul de savoir i peu pris i quol m'en tenir a
cel égard. »

Il revient encore sur ce sujel dans une lettre du 8 avril 1807. Nous ne
possitdons pis les réponses de Ruffin, wais il ne pul donner i son collégue que
de vaines consolalions, Quand Choderlos, donl au surplus In santé avail é1é
ruinée el qui ful malade pendant presque oule Ia durde de sa gestion i Smyrne,
mourut, =ur le chemin du retonr, & Rome le 8 octobre 1808 4, il n'avail, non
plus que ses compagnons d'infortune de la prison d"Alep, touché une piastre
d'indemnité.

L'expédition d'Egvple eul done des conséquences désastreuses pour les
Francais établis dans I'empire oltoman. Protégés par les Capitulations, ils v

) Choderlos éprouva encare & In fin de sa
vie un grave accidenl, que nous né connnis-
sons que par des allosions, Ayanl olitenn son
congd, Il avall quitld Smyrme svee son naveu
de Jassand le 9 mal 1808, Par Palras el Zanle
11 mvait atteinl facilement Sainte-Momre, Clest
alors que survint Vaceident qu'll rappelle dans
une letlre adressée d'Otrante le 10 septem-
bre 1808 au comte de Champagny, minisire
des Relations extéricores @ o Vous aurer sans
doute appris par: M. Poogueville, consul &
Janina, le mulleur gqui mesl arrivé entre
Buinte—Muoure ol Corfou, combien nous avons
en de peine & sauver des mojns des Anglais In
barque of les paguels qui nous peaient &0 con-
fiés, enfin les trailemenis barbares el la
spolialion alisolue, que nolns aAvons Eprouyves
de Ta pacl des Albaoals qui se trouvenl sons 1o
commagiement d'All Pacha el qui devaient 4
ce titre nous  priler secours. J'ose  espéirer,
M. Iz comte, que Volre Excellenee anrn bien
voulu prewdee cot dvénemont én considérmtion
et donner les ordres névessaives pour qu'il =soit
fait des poursnites & ee sujet, afin de nous
fuire recouvrer, £l o3t possible, sinon le tout,

an moing une partie de co que nous avons
perda. o

D gon cobé, Francols Poogueville ferivil de
Janina & Ruoffin, le 12 aoht 1803 :

o M. de Choderlol (sio) ¢t son peves ont
dprouvi un malheor affreny sar les ebtes d4°Al-
banie el mon frire n en Iy bonheur de les se-
ecourir b temps. Pendant le pon de jours que
j i possédd cos -messicurs  Jonina, o pe sau-
rnig vons dire combivn de fois nous noos
sommes entrelenns duo bon M. Ralfin el avee
quel attendrissimont mon feers, voulnot oo
ronner son oovrage, s condull & travers les
montognes dela Chinonie MM. de Chodeclot ol de
Jassan, ol je les sais nreiviss & bon porl & Gor-
fou. Iai feil pour enx ee que jai pu, ma
lnrse el ma madson a &¢ lulear ; pardonnes-
mol s j¢ ne vous doone pas de plos grands
deétails sur lenr avenlore. Vous en devinez la
cnuge s sum in angusfiiz. Le geand rapport vons
viendra de Paris. 5§ je poovais vons dire dons
qual ftal était M. de Choderlot, celn fait pilie,
cela déohire le ecenr: Jassau o 61& légirement
blessé: quand on et jeane, cola o'est tfen,
mais un viefllard, il o Lot poardu., »
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jouissaient de la séeurité. Soudain ils apprennent qu'une armée francaise a
débarqué en Egyple et que la Turquie est en éat de guerre avee la France.
115 étaient bien vus, et les voici suspects. Leurs demenres élaient respectées :
elles sont envahies el violées. 1ls étaient libres : on les appréhende el on les
traine en prison. En quelques jours ils passenl d'une complite tranquillits
desprit & Vanxiéte la plus eraelle. [ls jouissaient du bien-ttre : ils apprennent
i connaitee la faim, la géne malérielle et parfois la torture. Ils s'élaient éle-
vés i latsance par leur labeur : les voild ruinés. Des concurrents élrangers
s'emparent des positions commerciales conquises an prix d'un travail séeu-
laire.

Pendant cette époque malheurcuse pour les Frangais des Echelles en
général, el pour ceux d’Alep en particulier, le prestige traditionnel de la France
dans le Levant subil une éelipse. Mais il allait bientdl réapparaltre dans
toul son éclat pendant les grandes ambassades du général Brune et du
géndéral Sébasliani,

Hesnr Dengnais.
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